۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۹ 


جرج دہ : 
ی ¢ Uy‏ 
৫55 7 4‏ € 2 
3 ‘ 
প্র‏ ا এলি‏ ص 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱٥ 


সূচীপত্র 


ইমাম মুসলিম ইবনুল হাজ্জাজের জীবনী ৯ 
সহীহাইনের কতিপয় সাধারণ বৈশিষ্ট্য ১৪ 
হাদীস সংকলন ও সংরক্ষণ ১৭ 
হাদীসের পরিচয় ১৯ 
ইলমে হাদীসের কতিপয় পরিভাষা ২০ 
হাদীস সংকলন ও তার প্রচার ২৭ 
সহীহ মুসলিম-এব ভুমিকা (মুকাদ্দামা) ৩৩ 
অনুচ্ছেদ £ 
১ নির্ভরযোগ্য (সিকাহ) রাবীদের কাছ থেকে হাদীস বর্ণনা করা এবং মিথ্যুক 
রাবীদের প্রত্যাখ্যান করা ওয়াজিব ৩৮ ۱ 
২ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ওপর মিথ্যা আরোপ করা মারাত্মক 
অপরাধ ৩৯ 
৩ প্রত্যেক শোনা কথা (যাচাই না করে) বলে বেড়ানো নিষেধ ৪০ 
৪ দুর্বল (যঈফ) রাবীদের থেকে হাদীস বর্ণনা করা নিষিদ্ধ এবং হাদীস গ্রহণে পূর্ণ 
সতর্কতা অবলম্বন করা অপরিহার্য ৪২ 
৫ হাদীস সনদ বর্ণনা করা দ্বীনের অন্তর্ভুক্ত । নির্ভরযোগ্য (সিকাহ) রাবী ছাড়া 
রেওয়ায়েত গ্রহণ করা উচিৎ নয়। আর রাবীদের দোষক্রটি তুলে ধরা শুধু 
ہ5‎ নয়, বরং ওয়াজিব ۱ এটা করা গীবত নয় যা হারাম করা হয়েছে। বরং 
এটা হচ্ছে দ্বীনের বিধান থেকে ক্ষতিকারক বস্তগুলোকে দূরে সরিয়ে তাকে নিখুত 
ও বিশুদ্ধ করা যা অতীব প্রয়োজনীয় কাজ ৪৬ 
৬ হাদীস বর্ণনাকারীদের দোষক্রটি প্রকাশ করা এবং এ সম্পর্কে হাদীস বিশারদ 
আলেমগণের অভিমত ৪৭ 
৭ আন্-আন্‌ ৫০) পদ্ধতিতে বর্ণিত হাদীস দলীল হিসাবে গ্রহণ করা জায়েয,“যদি 
এর রাবীদের পারস্পরিক সাক্ষাৎ হওয়ার সম্ভাবনা থাকে এবং তাদের কেউ যদি 
মুদাল্লিস না হয় ৭৩ 
প্রথম অধ্যায় 8 কিতাবুল ঈমান 
অনুচ্ছেদ £ 
ঈমান ৮৩ 
ঈমান কি এবং এর বৈশিষ্টসমূহ বর্ণনা ৮৭ 
নামাযের বর্ণনা- যা ইসলামের রোকনসমূহের অন্যতম ৯১ 
ইসলামের রোকনসমূহ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করার বর্ণনা ৯২ 
যে ঈমানের বদৌলতে বেহেশতে যাওয়া যাবে এবং যে ব্যক্তি (আল্লাহর) 
নির্দেশকে আকড়ে ধরেছে সে বেহেশতে প্রবেশ করেছে ৯৪ 
৬ ইসলামের রোকন ও গুরুত্বপূর্ণ স্তম্ভসমূহের বর্ণনা ৯৮ 
৭ আল্লাহ তায়ালা, তার রাসূল (সা) ও দ্বীনের বিধানসমূহের ওপর ঈমান আনার 
নির্দেশ দেয়া, এদিকে জনগণকে আহ্বান করা, দ্বীন সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা, তা 
মনে রাখা এবং যার কাছে দ্বীন পৌছেনি তার কাছে পৌছে দেয়া ১০০ 
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৮ শাহাদাঈন ও ইসলামী শরীয়তের দিকে লোকদের আহ্বান করা ১০৭ 
৯ লোকদের সাথে যুদ্ধ করার নির্দেশ, যে পর্যন্ত না তারা 'লাইলাহা ইল্লাল্লাহু 
মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ’ বলে, নামায কায়েম করে ও যাকাত আদায় করে এবং নবী 

E ভান 

১০ মৃত্যুর লক্ষণ দেখা দেয়ার পূর্ব পর্যন্ত কারো ইসলাম গ্রহণ কবুল করা হবে। 
মুশরিকদের জন্য দোয়া করা জায়েয নয় ۱ যে ব্যক্তি মুশরিক অবস্থায় মৃত্যুবরণ 
করে সে নিশ্চিত জাহান্নামী ۱ কোনই উসীলাই তার উপকারে আসবে না ১১৩ 

১১ যে ব্যক্তি তাওহীদের উপর মারা যাবে সে জান্নাতে যাবে ১১৬ 

১২ যে ব্যক্তি 2821275 আল্লাহকে রব, ইসলামকে দ্বীন এবং মুহাম্মাদকে (সা) রাসূল 
হিসেবে মেনে নিয়েছে সে মুমিন ১২৯ 

১৩ ঈমানের বিভিন্ন প্রশাখা এবং এর সর্বোত্তম ও সাধারণ শাখা লজ্জা সম্মের 
ফযিলত এবং এটা ঈমানের অঙ্গ হওয়ার বর্ণনা ১২৯ 

১৪ ইসলামের ব্যাপক বৈশিষ্ট্য ১৩২ 

১৫ ইসলামের শ্রেষ্ঠত্ব এবং এর কোন্‌ কাজটি সবচে' উত্তম ১৩৩ 

১৬ যেসব গুণ অর্জনের মাধ্যমে ঈমানের স্বাদ লাভ করা যায় ১৩৫ 

১৭ ھ0(‎ (সা) পিতা, পুত্র, পরিবার-পরিজন ও সবকিছুর অধিক ভালবাসা 

য়াজিব ১৩৬ 

১৮ داد‎ ব্যক্তি নিজের জন্য যা পছন্দ করবে, অপর মুসলিম ভাইয়ের জন্যও তা 
পছন্দ করবে ১৩৭ 

১৯ প্রতিবেশী ও মেহমানদের সাথে সদ্ব্যবহার করার প্রতি উৎসাহ প্রদান, আর 
(ভালো কথা ব্যতীত) অনাবশ্যকীয় কথা থেকে নীরব থাকা ১৩৮ 

২০ মন্দ কাজে বাধা দেয়া ঈমানের অঙ্গ । ঈমান বাড়ে ও কমে | ভালো কাজের 
আদেশ করা ও মন্দ কাজে নিষেধ করা উভয়টিই ওয়াজিব ১৪০ 

২১ ঈমানদারদের একের তুলনায় অপরের ঈমানী শক্তি কম বেশী হতে পারে। 
ইয়ামানবাসীদের ঈমানদারীর প্রশংসা ১৪৩ 

২২ মুমীন ব্যতীত কেউ জান্নাতে প্রবেশ করবে না; মুমিনকে ভালোবাসা ঈমানের 
অঙ্গ, আর সালামের ব্যাপক প্রচলন ভালোবাসা অর্জনের সূত্র ১৪৭ 

২৩ নসিহতই হচ্ছে দ্বীন ১৪৮ 

২৪ গুনাহের দরুন ঈমানের ۳ হয়, পরিপূর্ণ মুমিন থাকে না ১৫০ 

২৫ মুনাফিকের স্বভাব ১৫৪ 

২৬ যে ব্যক্তি মুসলিম ভাইকে ‘হে কাফের’ বললো, তার ঈমানের অবস্থা কি ১৫৬ 

২৭ যে ব্যক্তি জেনে শুনে নিজের পিতৃপরিচয় দিতে ঘৃণা করে, তার ঈমানের অবস্থা ১৫৭. 

২৮ যে ব্যক্তি নিজের পিতৃপরিচয় গোপন করে সে কুফরী করে ১৫৭ 

২৯ মুসলমানকে গালিগালাজ করা কবীরা গুনাহ এবং তার সাথে মারামারি করা 
কুফরী ১৫৮ 

৩০ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী ۶ “আমার পরে তোমরা পরস্পরকে 
হত্যা করে কুফরীর দিকে ফিরে যেয়োনা ১৬০ 

৩১ বংশ তুলে নিন্দাকারী ও মৃতের জন্যে বিলাপকারীর কর্মকাণ্ড কুফর নামে 
আখ্যায়িত ১৬১ 

৩২ পলাতক ক্রীতদাসকে কাফের নামে আখ্যায়িত করা হয়েছে ১৬১ 

৩৩ যে ব্যক্তি বললো, নক্ষত্রের দরুন আমরা বৃষ্টি পেয়েছি, সে কুফরী করলো ১৬২ 
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৩৪ ঈমানের নিদর্শন হচ্ছে আলী (রা) ও আনসারদের প্রতি ভালবাসা এবং 
মুনাফেকীর নিদর্শন হচ্চে তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করা ১৬৫ 

৩৫ আনুগত্যের ক্রটির দরুন ঈমানের ঘাটতি হয় এবং কুফর শব্দটি আল্লাহর সাথে 
কুফরী করা ব্যতিতও অকৃতজ্ঞতা ও অন্যের অনুগ্রহ অস্বীকার করা অর্থেও 
ব্যবহৃত হয় ১৬৭ 

৩৬ যে ব্যক্তি নামায ছেড়ে দেয় তার বিরুদ্ধে কুফর শব্দের ব্যবহার ১৬৯ 

৩৭ আল্লাহ তায়ালার ওপর ঈমান রাখাই হচ্ছে সবচেয়ে উত্তম কাজ ১৭০ 

৩৮ ‘শিরক’ হচ্ছে সবচেয়ে জঘন্য পাপ এবং অপরাপর শক্ত গুনাহের বর্ণনা ১৭৪ 

৩৯ জঘন্যতম অপরাধসমূহের বর্ণনা এবং এর শ্রেণীবিভাগ ১৭৫ 

৪০ গর্ব ও অহংকার হারাম ১৭৮ 

৪১ যে ব্যক্তি আল্লাহর সাথে শিরক না করা অবস্থায় মারা যায় সে জান্নাতী | আর যে 
মুশরিক অবস্থায় মৃত্যুবরণ করে সে জাহান্নামী ১৭৯ 

৪২ “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু' বলার পর কোনো কাফেরকে হত্যা করা হারাম ১৮২ 

৪৩ নবীর (সা) বাণী £ যে ব্যক্তি আমাদের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করবে সে আমাদের 


অন্তৰ্ভুক্ত নয় ১৮৮ 

88 নবী (সা) এর বাণী : যে ব্যক্তি আমাদের সাথে প্রতারণা করে সে আমাদের 
দলভুক্ত নয় ১৮৯ 

৪৫ মৃত্যু শোকে মুখমণ্ডলে আঘাত করা, জামা-কাপড় ছেঁড়া ও জাহিলী যুগের ন্যায় 
কথাবার্তা বলা ১৯০ 


৪৬ চোগলখুরী করা কঠোরভাবে নিষিদ্ধ ১৯২ 

৪৭ পায়ের গোছার নিচে কাপড় ঝুলিয়ে দেয়া, দান করে খোটা দেয়া এবং মিথ্যা 
শপথ করে পণ্যদ্রব্য বিক্রি করা কঠোরভাবে নিষিদ্ধ ১৯৩ 

৪৮ আত্মহত্যা করা কঠোরভাবে নিষিদ্ধ ۱ কোন ব্যক্তি যে অস্ত্র দিয়ে আত্মহত্যা করে 
তা দিয়েই তাকে দোজখের মধ্যে শাস্তি দেয়া হবে ১৯৭ 

৪৯ আমানত আত্মসাত ০০০০০০০০০৪০ 
করতে পারবে না ২০৩ 

৫০ আত্মহত্যাকারী কাফের হয়ে যায় না ২০৫ | 

৫১ যাদের অন্তরে সামান্য পরিমাণও ঈমান থাকবে কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে 
একটি বায়ু প্রবাহিত হয়ে তাদেরকে মৃতুর কোলে ঢলিয়ে দেবে ২০৬ 

৫২ ফিতনা ফাসাদ ও বিশৃঙ্খলা ব্যাপক হওয়ার পূর্বেই নেক কাজ করার জন্যে 
এগিয়ে আসার প্রতি উৎসাহ প্রদান ২০৭ 

৫৩ মুমিন ব্যক্তির কাজ নিষ্ফল হয়ে যায় কিনা এ ব্যাপারে সতর্ক করা ২০৭ 

৫৪ জাহিলী যুগের কৃতকর্মের জন্যে জবাবদিহি করতে হবে কিনা ২০৯ 

৫৫ ইসলাম গ্রহণ করলে অতীতের সমস্ত অপরাধ ধ্বংস হয়ে যায়। অনুরূপভাবে হজ্জ 
ও হিজরাত সব গুনাহ ধ্বংস করে দেয় ২১০ 

৫৬ কাফের যখন ইসলাম গ্রহণ করে, তার কুফরী যুগের নেক কাজের বর্ণনা ২১৩ 

৫৭ সত্যনিষ্ঠ ও নির্ভেজাল ঈমানের বর্ণনা ২১৫ 1 

৫৮ যেসব খারাপ কথা, খারাপ কল্পনা ও প্ররোচনা মনের মাঝে উদয় হয় তা স্থায়ী 
না হলে আল্লাহ তায়ালা এ জন্যে পাকড়াও করবেন না। তিনি কারো ওপর তার 
ক্ষমতার বাইরে কিছু চাপিয়ে দেননা ۱ ভাল ও মন্দ চিন্তার পরিণাম ২১৭ 

৫৯ মনে কুমন্ত্রণা ও কুচিন্তার উদয় হলে যা বলকে ২২৪ 
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৬০ যে ব্যক্তি মুসলিমের সম্পদ আত্মসাৎ করার উদ্দেশ্যে মিথ্যা কসম, করে, তার 
পরিণাম জাহান্নাম ২২৯ 

৬১ যে ব্যক্তি অন্যায়ভাবে অপরের সম্পদ দখল করতে উদ্যত হয় তাকে হত্যা করা 
বৈধ। সে যদি এ অবস্থায় নিহত হয় তবে সে জাহান্নামী ۱ আর যে ব্যক্তি নিজের 
সম্পদ রক্ষা করতে গিয়ে নিহত হয় সে শহীদ ২৩৪ 

৬২ যে শাসক জনগণের অধিকার নিয়ে ছিনিমিনি খেলে সে জাহান্নামী ২৩৫ 

৬৩ কারো কারো অন্তর থেকে আমানত (বিশ্বস্ততা) ও ঈমান উঠে যাবে এবং তদস্থলে 
অন্তরে কলুষতা বিস্তার করবে ২৩৮ 

৬৪ ইসলাম 5۰ মত অপরিচিত অবস্থায় শুরু হয়েছিলো । আবার অপরিচিতের 
মতই তা প্রত্যাবর্তন করবে । এবং দুই মসজিদের মধ্যবর্তী অঞ্চলে তা গুটিয়ে 
আসবে ২৪২ 

৬৫ শেষ যামানায় ঈমান উঠে যাবে ২৪৩ 

৬৬ জীবনের ভয়ে ভীত সন্ত্রস্ত ব্যক্তির পক্ষে ঈমান লুকিয়ে রাখা জায়েয ২৪৪ 

৬৭ দুর্বল ঈমানের লোকদের উৎসাহ প্রদান এবং নির্ভরযোগ্য প্রমাণ ছাড়া কাউকে 
মুমিন বলা নিষেধ ২৪৫ 

৬৮ দলীল প্রমাণ অকাট্য হলে হৃদয়ে অধিক প্রশান্তি হাসিল হয় ২৪৭ 

৬৯ আমাদের নবী মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে সমগ্ মানব জাতির 
জন্য পাঠানো হয়েছে এবং তার দ্বীন অন্য সব দ্বীনকে রহিত করে দিয়েছে- এ 
কথাগুলো মেনে নেয়া ফরয ২৪৯ 

৭০ ঈসা ইবনে মরিয়মের (আ) অবতরণ, তিনি নবী মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের শরীয়াহ্‌ মুতাবিক শাসন কার্য পরিচালনা করবেন ২৫২ 

৭১ যে সময়ে ঈমান আর কবুল হবে না ২৫৫ 

৭২ রাসূলুল্লাহর প্রতি ওহী নাযিলের সূচনা ২৫৯ 

৭৩ রাসূলুল্লাহ (সা) এর আকাশ ভ্রমণ (মিরাজ) এবং নামায ফরয হওয়ার বিবরণ ২৬৬ 

৭8 মহান আল্লাহ বাণী ¢ ‘আলাকাদ্‌ রা'আহু নাযূলাতান উখরা'- এর তাৎপর্য । নবী . 
(সা) মিরাজের রাতে তার রবকে চাক্ষুস দেখেছিলেন কি? ২৯০ 

৭৫ কিয়ামতের দিন মুমিনগণ তাদের মহান 25 সরাসরি দেখতে পাবে ২৯৭ 

৭৬ কিয়ামতের দিন শাফায়াতের ব্যবস্থা থাকার এবং তাওহীদে বিশ্বাসীগণ জাহান্নাম 
থেকে বের হয়ে আসবে- তার প্রমাণ ৩১১ ۱ 

৭৭ কিয়ামতের দিন উম্মাতের জন্যে নবী (সা) এর দোয়া ও কান্নাকাটি ৩৪৬ 

৭৮ যে ব্যক্তি কুফর অবস্থায় মারা যাবে সে নিশ্চিতই জাহান্নামী ۱ সে কারো সুপারিশ 
পাবেনা এবং নিকটতম আত্মীয়তার বন্ধনও তার কোন উপকারে আসবে না ৩৪৭ 

৭৯ আবু তালিবের জন্যে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সুফারিশ এবং সে 
কারণে তার শাস্তি লঘুতর হওয়ার বিবরণ ৩৫২ 

৮০ যে ব্যক্তি কুফর অবস্থায় মারা যায় তার কোন আমলই তার উপকারে আসবেনা ৩৫৫ 

৮১ মুমিনদের সাথে বন্ধুত্ব স্থাপন করা এবং যারা মুমিন নয় তাদের সাথে 
সম্পর্কচ্ছেদ করা ও তাদের এড়িয়ে চলা ৩৫৬ 

৮২ মুসলমানদের একটি দল বিনা হিসাবে ও বিনা শান্তিতে বেহেশতে প্রবেশ করবে ৩৫৬ 

৮৩ বেহেশতবাসীদের অর্ধেক হবে উম্মাতে মুহাম্মাদী ৩৬২ 
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ইমাম মুসলিম ইবনুল হাজ্জাজের জীবনী 


আল-ইমাম আল-হাফেজ হজ্জাতুল ইসলাম আবুল হুসাইন মুসলিম ইবনুল হাজ্জাজ 
আল-কুশায়রী আন-নায়সাবূরী ২০২/৮১৭ মতান্তরে ২০৬/৮২১ অথবা ২০৪/৮১৯ 
সনে খোরাসানের অন্তর্গত নায়সাবূরে NT করেন। (ওফাইয়াতুল 
আ'ইয়ান-৪/২৮০, তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২/৫৮৮)। তিনি নির্ভেজাল আরব 
বংশজাত। তার পরিবারের আদি বাসস্থান নায়সাবূর ৷ (দুহাল ইসলাম-২/২১৯) 
শৈশবকাল হতেই তিনি হাদীস শিক্ষায় আত্মনিয়োগ করেন ۱ হাদীস শিক্ষার উদ্দেশ্যে 
তৎকালীন মুসলিম জাহানের সবগুলি কেন্দ্রেইে গমন করেন। বিশেষতঃ ইরাক, 
হিজায, সিরিয়া, মিসর প্রভৃতি অঞ্চল ব্যাপকভাবে ভ্রমণ করে তথায় অবস্থানকারী 
হাদীসের শ্রেষ্ঠ উত্তাদ ও মুহাদ্দিসদের নিকট হতে হাদীস শিক্ষা ও সংগ্রহ করেন। 
তিনি এ সকল স্থানের ইমাম বুখারীর (মৃত্যু ৪ ২৫৬ হিঃ) অনেক উত্তাদ এবং 
অন্যদের নিকট থেকেও হাদীস শ্রবণ ও গ্রহণ করেন। (আস-সুন্নাহ্‌ ওয়া মাকানাতুহা 
ফী আত-তাশরী“ আল-ইসলামী-৪৪৯) | 

ইমাম মুসলিম সর্বপ্রথম ২১৮/৮৩৩ সনে হাদীসের দারসে বসতে শুরু করেন। 
ইয়াহইয়া ইবনে ইয়াহইয়া আত-তামীমী আন-নায়সাবুরী, আল-কা“নাবী, আহমাদ 
ইবনে ইউনুস, ইস্মা“ঈল ইবনে আবী উয়াইস, সাঈদ ইবনে মানসুর, “আউন ইবনে 
সাল্লাম, আহমাদ ইবনে হাম্বল- এ সকল প্রখ্যাত হাদীসবিদ ছাড়া আরও অনেকের 
নিকট তিনি হাদীসের পাঠ গ্রহণ করেন। (তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২/৫৮৮) তাছাড়া 
ইমাম শাফি'ঈ-এর শাগরিদ হারমালা এবং প্রখ্যাত মুহাদ্দিস ইসহাক ইবনে 
রাহুইয়াহ্‌-র নিকট থেকেও তিনি হাদীস শোনেন | (Ency. of Islam, E.J. Brill. V. 
VI, p. 756), ওফাইয়াতুল আ'ইয়ান-৪/২৮০) তিনি একাধিকবার বাগদাদ সফর 
করেন। তার সর্বশেষ বাগদাদ সফর ছিল হিজরী ২৫৯ সনে। বাগদাদের 
হাদীসবিদরা তার নিকট থেকে শ্রুত হাদীস বর্ণনা করেছেন। (ওফাইয়াতুল 
আ'ইয়ান-৪/২৮০, দুহাল ইসলাম-২/২১৯) | 

ইমাম বুখারী নায়সাবুরে আসলে ইমাম মুসলিম তাকে উত্তাদ হিসেবে বরণ করে 
নেন। তার হাদীস বিষয়ক বিশাল জ্ঞানভান্তার হতে মুসলিম যথেষ্ট মাত্রায় গ্রহণ 
করেন। এই শহরে এক সময় ইমাম বুখারীর বিরুদ্ধে প্রবল প্রচারণা শুরু হয়। ইমাম 
মুসলিম তখন বুখারীর পক্ষ অবলম্বন করেন। এ প্রসঙ্গে একটি বিশেষ ঘটনার কথা 
বিভিন্ন গ্রন্থে বর্ণিত হয়েছে। একদিন মুসলিম তীর হাদীসের উত্তাদ মুহাম্মাদ ইবনে 
ইয়াহইয়ার দারসে অন্যান্য শিক্ষার্থীদের সাথে উপস্থিত আছেন। সহসা উত্তাদ 
ঘোষণা করেন, “বিশেষ একটি মাসয়ালায় যে ব্যক্তি বুখারীর মতের সাথে একমত 
তার উচিত আমার মজলিস ত্যাগ করা ۲ 
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ইমাম মুসলিম সাথে সাথে মজলিস ত্যাগ করে ঘরে চলে আসেন এবং এই উস্তাদের 
নিকট হতে শ্রুত ও গৃহীত হাদীসসমূহের পাণ্ডুলিপি ফেরত পাঠিয়ে দেন। তিনি এই 
উত্তাদের সূত্রে হাদীস বর্ণনা করা সম্পূর্ণরূপে ত্যাগ করেন। (আল-হাদীস ওয়াল 
মুহাদ্দিসুন-৩১৫) আজীবন ইমাম বুখারীর প্রতি ছিল তার দারুণ ভক্তি ও 
ভালোবাসা । তিনি “সাহীহ’ সংকলনে বুখারীর “সাহীহ*র অনুসরণ করেন ۱ আস- 
সুন্নাহ ওয়া মাকানাতুহা ফী আত-তাশরী' আল-ইসলামী-৪৪৯) 
মুসলিম ছিলেন “উলৃমে হাদীসের এক বিশাল সাগর ৷ বিশ্বের সকল হাদীস বিশারদ 
তাকে এ বিষয়ের একজন শ্রেষ্ঠ ইমাম বলে একমত্য পোষণ করেছেন ۱ (উলুমুল 
হাদীস ওয়া মুসতালাহুহ-৩৬৮) তার যুগের বড় বড় মুহাদ্দিসগণ তার নিকট হাদীস 
শিক্ষা করেছেন। তার প্রখ্যাত শাগরিদদের মধ্যে ইবরাহীম ইবনে আবী তালিব, 
ইবন খুযাইমা, সাররাজ, আবু “আওয়ানা, আবু হামেদ ইবনে শারকী, আবু 7 
“আবদুর রাহমান ইবনে আবী হাতেম, মুহাম্মাদ ইবনে মাখলাদ, ইমাম তিরমিযী, 
বিশেষ উল্লেখযোগ্য । (তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২/২৮৮), হাদীস সংকলনের 
ইতিহাস-৫৩১) তারা সকলে হাদীস শাস্ত্রে মুসলিমের শ্রেষ্ঠত্ব স্বীকার করে তার সূত্রে 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। অবশ্য ইমাম তিরমিযী মুসলিমের সূত্রের মাত্র একটি হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। (তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২২৮৮, তাহজীব আত-তাহজীব- 
১০/১২৭, ওফাইয়াতুল আ-ইয়ান-৪/২৮০) মুসলিমের মহামূল্য রচনাবলীও তার 
গভীর পান্তিত্যের কথা অকাট্যভাবে প্রমাণ করে ۱ তার গ্রন্থাবলীর অধিকাংশই হাদীস 
ও তৎসম্পর্কিত বিষয়ে প্রণীত ۱ তার বিখ্যাত হাদীস সংকলন “আস-সাহীহ' ছাড়াও 
নিম্নলিখিত গ্রস্থাবলীর কথা ইতিহাসে পাওয়া যায় £ 
১. আল-মুসনাদ আল-কাবীর ২. কিতাব আল-জামি' ‘আলা আল-আবওয়াব ৩. 
কিতাব আল-আসমা' ওয়া আল-কুনা’ ৪. কিতাব আল-তাময়ীয ৫. কিতাব 
আল 'ইলাল ওয়া কিতাব আল-ওয়াহদান ৬. কিতাব আল-ইফরাদ ৭. কিতাব 
আল-আকরান ৮. কিতাবু সুওয়ালাতিহি আহমাদ ইবনে হাম্বল ৯. কিতাবু 
হাদীসে “আমর ইবনে শু'আইব ১০. কিতাব আল-ইনতিফা বি-উহুব আল- 
সিবা’ ১১. কিতাবু মাশায়িখ মালিক ওয়া কিতাবু মাশায়িখ আল-সাওরী ১২. 
কিতাবু মাশায়িখ OTT ১৩. কিতাবু মান লায়সা লাহু ইল্লা রব্বিন ওয়াহিদ ১৪. 
কিতাব আল-মুখাদরামীন ১৫. কিতাব আওলাদ আল-সাহাবা ১৬. কিতাবু 
আওহাম আল-মুহাদ্দিসীন ১৭. কিতাব আল-তাবাকাত ১৮. কিতাবু আফরাদ 
রচনায় হাত দিলেও তা শেষ করে যেতে পারেননি । একমাত্র “আস-সাহীহ" 
ছাড়া তার রচনাবলীর আর কোনটিই বর্তমানে পাওয়া যায় না। (তাজকিরাতুল 
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হুফ্ফাজ-২/৫৯০, তাহজীব আত-তাহজীব-১০/১২৮, (Ency. of Islam, E. J. 

Brill. V. VI, p. 756) 
ইমাম মুসলিম ২৬১/৮৭৫ সনের ২৫শে রজব রোববার নায়সাবুরে ইন্তিকাল 
করেন। নায়সাবুরের শহরতলী নাসরাবাদে ২৬শে রজব সোমবার তাকে দাফন করা 
হয়। তার জন্মের সন সম্পর্কে মতভেদ থাকায় মৃত্যুকালে তার সঠিক বয়স 
সম্পর্কেও মতপার্থক্য দেখা যায়। (তাদরীব আল-রাবী ফী শারহ তাকরীব আল- 
নাওয়াবী-১/৩৬২-৬৩, তারীখ ইবন কাসীর-১১/৩২, তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ- 
২/৫৯০, তাহজীব আল-আসমা'-১০/১২৬, ওফাইয়াতুল আ“ইয়ান-৪/২৮১) 
ইবন হাজার মুসলিমের মৃত্যুর কারণ সম্বন্ধে একটি বিবরণ প্রদান করেছেন। 
মুসলিমের জন্য হাদীস বিষয়ক একটি আলোচনা সভার আয়োজন করা হয়। সেই 
মজলিসে একটি হাদীস আলোচিত হয় । হাদীসটি মুসলিমের জানা ছিল না। মজলিস 
শেষে বাড়ী ফিরে রাতে এক ঝুড়ি খুরমা সামনে নিয়ে হাদীসটি তালাশ করতে 
বসেন। একটি একটি করে খুরমা তুলে মুখে দিচ্ছেন আর হাদীসটি অনুসন্ধান 
করছেন। এভাবে সকাল হয়ে যায়, খুরমাও শেষ হয় এবং হাদীসটিও তিনি পেয়ে 
যান। এই অতিরিক্ত খুরমা ভক্ষণই তার মৃত্যুর বাহ্যিক কারণ | (তাহজীব ہر‎ 
তাহজীব-১০/১২৭) 
হাকেম বলেন, মুসলিম ছিলেন দীর্ঘাকৃতির। মাথার চুল ও দাড়ি ছিল সাদা। 
পাগড়ির একটি দিক দু'কাধের মাঝখানে ছেড়ে দিতেন ۱ তিনি ছিলেন কাপড়ের 
ব্যবসায়ী ।' (তাহজীব আত-তাহজীব-১০/১২৭) 
ইমাম মুসলিমের প্রতিভা ও যোগ্যতার অকপট স্বীকৃতি দিয়েছেন তার যুগের ও 
পরের বহু মনীষী ۱ মুসলিমের উস্তাদ মুহাম্মাদ ইবনে “আবদিল ওয়াহ্হাব আল- 
ফাররা' বলেন : “মুসলিম মানব জাতির মধ্যে অন্যতম “আলিম ও “ইলমের 
্রক্ষণকারী। আমি তার সম্পর্কে শুধু ভালো ছাড়া আর কিছুই জানিনে ৷’ আবু 
বাক্র আল-জারূদীও ঠিক একই মন্তব্য করেছেন | “অত্যন্ত নির্ভরযোগ্য উচু মর্যাদার 
একজন ইমাম তিনি'- একথা বলেছেন মাসলামা ইবনে কাসিম ۱ ইবন আবী হাতেম 
বলেন, আমি তার সূত্রে হাদীস লিখেছি। তিনি অন্যতম বিশ্বস্ত হাফেজে হাদীস। 
হাদীস বিষয়ে তার গভীর জ্ঞান । আমার পিতাকে তার সম্পর্কে প্রশ্ন করা হলে তিনি 
বলেন 8 “অত্যন্ত সত্যবাদী ۱ তিনি আরও বলেছেন £ “হাফেজে হাদীস বলতে 
চারজনকেই বুঝায় । তারা হলেন £ আবু যুর'আ, মুহাম্মাদ ইবনে ইসমাঈল, আদ- 
দারিমী ও মুসলিম ۱ ইবনুল আখরাম বলেন, “আমাদের এই শহর তিনজন হাদীস 
বিশারদ সৃষ্টি করেছে। তারা হলেন ঃ মুহাম্মাদ ইবনে ইয়াহইয়া, ইবরাহীম ইবনে 
আবী তালিব ও মুসলিম ।' ইসহাক ইবনে মানসুর একবার মুসলিমকে লক্ষ্য করে 
বলেন, ‘যতদিন আল্লাহ্‌ তা'আলা আপনাকে মুসলমানদের জন্য জীবিত রাখবেন 
আমরা কল্যাণ থেকে বঞ্চিত হবো না।” (তাহজীব আত-তাহজীব-১০/১২৭-২৮) 
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আহমাদ ইবনে সালামা বলেন, “আমি আবু যুর‘আ ও আবু হাতেমকে হাদীসের 
বিশুদ্ধতা নির্ণয়ের ক্ষেত্রে তাদের যুগের অন্যান্য মাশায়িখদের ওপর মুসলিমকে 
প্রাধান্য দিতে দেখেছি!’ ‘পৃথিবীতে হাফেজে হাদীস মাত্র চারজন। মুসলিম তাদের 
একজন'_ একথা বলেছেন হাফেজ আবু কুরাইশ ۱ (তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২/৫৮৯) 
ইবন খাল্লিকান মুসলিমকে “সাহীহ গ্রন্থের অধিকারী, হাদীসের অন্যতম ইমাম ও 
হাফেজ এবং মুহাদ্দিসকুলের এক প্রধান E’ বলে উল্লেখ করেছেন৷ (ওফাইয়াতুল 
আ'ইয়ান-৪/২৮০) 

ইমাম মুসলিমের যশ ও খ্যাতি মূলতঃ তার “সাহীহ'-এর ওপর ভিত্তি করে প্রতিষ্ঠিত | 
এটি একই নামের ইমাম বুখারীর আরেকটি গ্রন্থের সাথে হাদীস সংকলনগুলির মধ্যে 
‘সর্বোচ্চ খ্যাতিসম্পন্ন । মর্যাদা ও নির্ভরযোগ্যতার দিক দিয়ে “সাহীহুল বুখারী ও 
সাহীহ মুসলিম’ গ্রন্থদ্ধয় চিরদিন সমপর্যায়ভূক্ত বলে বিবেচিত হয়ে আসছে। গ্রন্থ 
দু'খানি এক সাথে “সাহীহাইন' নামে প্রসিদ্ধ । 

প্রসঙ্গতঃ এখানে '“সাহীহ'-এর একটু ব্যাখ্যা দেওয়া প্রয়োজন ۱ ۳ শব্দটি 
“আরবী একবচন, বহুবচনে “সাহাহ ۰ আভিধানিক অর্থ ৪ ক্রটিমুক্ত- যার মধ্যে কোন 
রকম দোষ বা ক্রটি পাওয়া যায় না, সনদ সহকারে প্রমাণিত, নির্ভরযোগ্য | 
পারিভাষিক অর্থ 8 কে) এমন TAT বা সনদযুক্ত হাদীস যার “রাবী” বা 
বর্ণনাকারীদের শৃঙ্খল প্রথম থেকে শেষ পর্যন্ত “মুত্তাসিল' বা অবিচ্ছিন্ন, “আদেল' বা 
ন্যায়নিষ্ঠ, প্রখর মুখস্থ শক্তির অধিকারী এবং সবরকম تہ‎ ও দুর্বলতা থেকে মুক্ত। | 
( হাদীসের এমন সংকলন যাতে “সাহীহ' হাদীস ব্যতীত অন্য কোন হাদীস 
সন্নিবেশিত হয়নি। যেমন ঃ$ বুখারী ও মুসলিমের “সাহীহাইন।” [দায়িরা-ই-মায়ারিফ 
ইসলামিয়া (উর্দু) ১৩/৭৫-৭৬] 

ইমাম মুসলিম সরাসরি উত্তাদদের নিকট হতে শর্ত তিন লাখ হাদীস ছাটাই, বাছাই 
ও চয়ন করে তার এই 755 গ্রন্থখানি প্রণয়ন করেন। (ওফাইয়াতুল আ“ইয়ান- 
৪/২৮০) তার এ কাজ সম্পন্ন করতে প্রায় পনেরো বহর সময় লাগে | আহমাদ 
ইবনে সালামা বলেন, ‘আমি মুসলিমের সাথে তার সাহীহ' প্রণয়নকালে পনেরো 
বছর লেখালেখির কাজ করেছি।' (তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২/৫৮৯, তাহজীবুল 
আসমা'-১০/১২২) 

গ্রন্থটির প্রণয়ন শেষ হলে ইমাম মুসলিম তা তৎকালীন প্রখ্যাত হাদীসবিশারদ ইমাম 
আবু যুর'আর সামনে উপস্থাপন করেন। মুসলিম নিজেই বলেছেন, “আমি এই 
গ্রন্থখানি আবু যুর'আ আর-রাধীর নিকট পেশ করেছি। তিনি যে যে হাদীসের সনদে 
দোষ আছে বলে ইংগিত করেছেন আমি তা পরিত্যাগ করেছি, আর যে যে হাদীস 
সম্পর্কে তিনি মত দিয়েছেন যে, এগুলি “সাহীহ' এবং এতে কোন প্রকার FD নেই, 
আমি সেগুলিই গ্রন্থে সন্নিবেশ করেছি।' (আল-মুকাদ্দিমা লিন-নাওয়াবী আলাল 
মুসলিম-১৩) 
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এতে প্রমাণিত হয় যে, ইমাম মুসলিম কেবলমাত্র নিজের জ্ঞান ও বুদ্ধি-বিবেচনার 
ওপর নির্ভর করেই . কোন হাদীসই ‘সাহীহ’ মনে করে তার এই গ্রন্থে শামিল 
' করেননি; বরং প্রত্যেকটি হাদীসের বিশুদ্ধতা সম্পর্কে সমসাময়িক অন্যান্য 
মুহাদ্দিসদের মতামতও চেয়েছেন। সমসাময়িক মুহাদ্দিসগণ যে হাদীসের বিশুদ্ধতা 
সম্পর্কে সম্পূর্ণ একমত হয়েছেন কেবল সেটিই তিনি তার গ্রন্থে স্থান দিয়েছেন। 
ইবন শারকী বলেন, “আমি মুসলিমকে একথা বলতে শুনেছি যে, আমার এ গ্রন্থে 
আমি প্রমাণ ছাড়া যেমন কোন কিছু সন্নিবেশ করিনি তেমনি প্রমাণ ছাড়া কোন কিছু 
বাদও দিইনি ۱ (তাজকিরাতুল হুফ্ফাজ-২/৫৯০) মুসলিম আরও বলেছেন, ‘কেবল 
আমার বিবেচনায় “সাহীহ' হাদীসসমূহই আমি এই কিতাবে শামিল করিনি; বরং এই 
কিতাবে সেইসব হাদীসই শামিল করেছি যার বিশুদ্ধতা সম্পর্কে মুহাদ্দিসগণ 
একমত ۴ (সাহীহ মুসলিম মা“আ শারহিন নাওয়াবী-১/১৭৪) 

ইমাম মুসলিমের সাহীহ গ্রন্থে মোট ৭২৭৫টি (সাত হাজার দু'শো পঁচাত্তর) হাদীস 
সন্নিবেশিত হয়েছে ۱ একাধিকবার উদ্ধৃত হাদীসও এর OTE | আর একাধিকবার 
উদ্ধৃত হাদীস বাদ দিয়ে হিসেব করলে, মোট হাদীস সংখ্যা দাড়ায় ৪,০০০ (চার 
হাজার)। (দুহাল ইসলাম-২/২১, তাদরীব আর-রাবী-৩০, আস-সুন্নাহ ওয়া 
মাকানাতুহা ফী আত-তাশরী' আল-ইসলামী-৪৪৯) ۱ 
মুসলিমের এই 55 গ্রন্থে সন্নিবেশিত হাদীসসমূহের বিশুদ্ধতা সম্পর্কে ইমাম 
মুসলিম নিজেই দাবী করে বলেছেন, “মুহাদ্দিসগণ দু'শো বছর পর্যন্তও যদি হাদীস 
লিখতে থাকেন তবুও তাদের অবশ্যই এই বিশুদ্ধ মুসনাদ গ্রন্থের ওপর নির্ভর করতে 
হবে ١ (আল-মুকাদ্দিমা লিন্-নাওয়াবী “আলাল মুসলিম-১৩) 

ইমাম মুসলিমের এই দাবীতে কোন ۳5560 ছিল না। পরবর্তীকালের মুহাদ্দিসদের 
নিকট একথা সত্যরূপেই প্রতিভাত হয়েছে। তার মৃত্যুর পর প্রায় সাড়ে এগারো শো 
বছর অতিক্রান্ত হয়েছে; কিন্তু ‘সাহীহ মুসলিম'-এর সমমানের বা তার থেকে উন্নত 
মর্যাদার দ্বিতীয় কোন গ্রন্থ প্রণয়ন করা সম্ভব হয়নি। হাফেজ মাসলামা ইবনে কুরতুবী 
“সাহীহ মুসলিম’ সম্পর্কে মন্তব্য করেছেন, “ইসলামের এরূপ আর একখানি গ্রন্থ আর 
কেউই প্রণয়ন করতে পারেননি ।' (মুকাদ্দিমা ফাতহুল বারী, আল-ফাসল আস-সানী) 
ইবন হাজার বলেন, “সাহীহ মুসলিম’ রচনার পর থেকে আজ পর্যন্ত ۴ 
পারেনি ۱ এমনকি অনেকে মুসলিমের “সাহীহ'কে বুখারীর “সাহীহ'-এর ওপর প্রাধান্য 
দিয়েছেন।... নায়সাবূরের বহু মুহাদ্দিস মুসলিমের অনুকরণে গ্রন্থ প্রণয়ন করতে 
মুখস্থ আছে।” (তাহজীব আত-তাহজীব-১০/১২৮) হাফেজ আবু “আলী আন- 
নায়সাবৃরী বলেন, “মুসলিমের গ্রন্থ অপেক্ষা বিশুদ্ধতর কোন গ্রন্থ আকাশের 5 
নীচে আর নেই ۱ (তাজকিরাতুল 'হুফ্ফাজ-২/২৮৯) 
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“সাহীহ মুসলিম’ রচনার পর থেকে আজ পর্যন্ত বহু বড় বড় মুহাদ্দিস এ গ্রন্থের 
ব্যাখ্যা রচনা এবং সংক্ষিপ্তসার তৈরী করেছেন। ‘কাশৃ্‌ফুজ . জুনুন' প্রণেতা হাজী 
খলীফা এ জাতীয় (১৫ পনেরো) খানি বিখ্যাত ব্যাখ্যার কথা উল্লেখ করেছেন। তার 
মধ্যে সর্বাধিক উল্লেখযোগ্য আরবী ব্যাখ্যাটি হচ্ছে হাফেজ আবু যাকারিয়া ইয়াহইয়া 
ইবনে শারফ আন-নাওয়াবীর (হিঃ ৬৭৬) । তাছাড়া ইমাম কুরতুবীর (হিঃ ৬৫৬) 
সংক্ষিপ্তসার ও ব্যাখ্যা এবং ইমাম আল মুনজিরীর (হিঃ ৬৫৬) সংক্ষিপ্তসার বিশেষ 
উল্লেখযোগ্য ۱ (আস-সুন্নাহ ওয়া মাকানাতুহা ফী আত-তাশরী' আল-ইসলামী-৪৪৯) 
ইমাম মুসলিম সংকলিত এই হাদীস গ্রন্থখানি তার নিকট হতে বহু ছাত্রই শুনেছেন 
এবং তার সূত্রে বর্ণনাও করেছেন। কিন্তু ঠিক যার সূত্রে এই গ্রন্থখানির বর্ণনাধারা 
সর্বত্র, বিশেষভাবে এ অঞ্চলে সাম্প্রতিক যুগ পর্যন্ত চলে আসছে, তিনি হচ্ছেন 
প্রখ্যাত মুহাদ্দিস শায়খ আবু ইসহাক ইবরাহীম ইবনে মুহাম্মাদ ইবনে সুফইয়ান আন 
নায়সাবুরী (হিজরী wor) এ সম্পর্কে নাওয়াবী বলেন, “অবিচ্ছিন্ন সনদ সূত্রে 
মুসলিম হতে এ গ্রন্থের বর্ণনা পরম্পরা এ অঞ্চলে ও সাম্প্রতিক কালে কেবলমাত্র 
আবু ইসহাক ইবরাহীম ইবনে মুহাম্মাদ ইবনে সুফইয়ানের বর্ণনার ওপরই 
নির্ভরশীল ۱ (আল-মুকাদ্দিমা লিন নাওয়াবী “আলা আস-সাহীহ লি মুসলিম) 

ইমাম মুসলিমের আর একজন ছাত্র আবু মুহাম্মাদ আহমাদ ইবনে আলী কালান্সী ١ 
তার সূত্রেও 'সাহীহ মুসলিম’ বর্ণিত হয়েছে; কিন্তু এই সূত্রের বর্ণনা পরম্পরা সম্পূর্ণ 
নয় এবং তা বেশী দিন চলেনি। (হাদীস সংকলনের ইতিহাস-৬৪৬) 


সাহীহাইনের কতিপয় সাধারণ বৈশিষ্ট্য 


যুগে যুগে হাদীস বিশারদদের মধ্যে গ্রন্থদ্ধয়ের একখানিকে অন্যখানার ওপর প্রাধান্য 

ও শ্রেষ্ঠত্ব দানের ব্যাপারে মতপার্থক্য সৃষ্টি یہ‎ কতকগুলি কারণে জমহুর 

মুহাদ্দিসীন সাহীহুল বুখারীকে সাহীহ মুসলিমের ওপর প্রাধান্য দিয়ে থাকেন। নিম্নে 

কয়েকটি কারণ উল্লেখ করা হলো £ | 

১. বুখারীর দুর্বল রাবীদের (বর্ণনাকারী) সংখ্যার চেয়ে মুসলিমের দুর্বল রাবীর 

সংখ্যা বেশী। বুখারী এককভাবে যাদের নিকট থেকে হাদীস গ্রহণ করেছেন 
তাদের মধ্যে ৮০ আশি) জন সমালোচিত | পক্ষান্তরে মুসলিমের ক্ষেত্রে এমন 
রাবীর সংখ্যা ১৬০ (একশো ষাট) জন। 

২. বুখারী এই সব দুর্বল রাবী থেকে বেশী হাদীস বর্ণনা করেননি | দুটি বা একটি 
হাদীসের বেশী বর্ণনা করেছেন খুব কম ক্ষেত্রে ৷ তুলনামূলকভাবে মুসলিম তার 
গ্রন্থে দুর্বল রাবীদের থেকে অনেক বেশী হাদীস বর্ণনা করেছেন। 

৩. তাবে'ঈদের মধ্যে ইমাম যুহরী, নাফে প্রমুখের ন্যায় প্রখ্যাত মুহাদ্দিসীন, যারা 
প্রচুর হাদীস সংগ্রহ ও বর্ণনা করেছেন- ইমাম বুখারীর মতে তাদের থেকে যারা 
হাদীস বর্ণনা করেছেন তাদের মধ্যে উস্তাদের সাথে যোগাযোগ, মুখস্থ-শক্তি ও 
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বিষয়বস্তুর ওপর দক্ষতাপূর্ণ সতর্কতার পরিমাণের দিক দিয়ে শ্রেণীভেদ আছে। 
যীরা আবাসে ও প্রবাসে সর্বক্ষণ শায়খের সাথে থাকতেন তারা প্রথম শ্রেণীর ۱ 
আর যারা সর্বক্ষণ নয়, বরং কিছুকালের জন্য থাকতেন তারা দ্বিতীয় শ্রেণীর! 
বুখারী প্রায় প্রথম শ্রেণীর রাবীদের থেকে হাদীস গ্রহণ সীমাবদ্ধ রেখেছেন। 
স্বল্পক্ষেত্রে দ্বিতীয় শ্রেণীর থেকে গ্রহণ করলেও তা “মু'আল্লাক' হিসেবে বর্ণনা 
করেছেন। পক্ষান্তরে মুসলিম উভয় শ্রেণী থেকে একইভাবে বর্ণনা করেছেন | 
দ্বিতীয় শ্রেণী থেকে বর্ণিত হাদীসকে 'মুয়াল্লাক' করেননি | 

৪. মুসলিম হাদীসে “আন“আনা'কে (যে সকল হাদীস “আন ফুলান, ‘আন ফুলান 
হিসেবে বর্ণিত) মুস্তাসিল বা অবিচ্ছিন্ন সনদে বর্ণিত হাদীসের মতই গ্রহণ 
করেছেন। তবে সেক্ষেত্রে তিনি শর্তারোপ করেছেন, যে যিনি “আন“আনা করে 
বর্ণনা করবেন এবং যার থেকে বর্ণিত হবে- উভয়কে একই সময়ের লোক হতে 
হবে। পক্ষান্তরে বুখারী মনে করেন, তাদের দু'জনের শুধু একই সময়ের লোক 
হলে চলবে না। অন্ততঃ পক্ষে একবার হলেও তাদের দু'জনের পরস্পরের 
সাক্ষাৎ হওয়াটা এঁতিহাসিকভাবে প্রমাণিত হতে হবে। অন্যথায় হাদীসে 
মু'আন“আনাকে হাদীসে মুত্তাসাল বলে গণ্য করা যাবে না। (দুহাল ইসলাম- 
২/২১৩, ২১৯, Ency. of Islam, E. J. Brill, ۷-۷۱, p.756) 

উল্লিখিত কারণে মুহাদ্দিসগণ সাহীহুল বুখারীকে সাহীহ মুসলিমের ওপর শ্রেষ্ঠত্ব 

দিয়েছেন। ইমাম মুসলিম নিজেও সাহীহুল বুখারীর শ্রেষ্ঠত্ব স্বীকার করেছেন । ইমাম 

মুসলিম বুখারী থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন ۱ কিন্তু ইমাম বুখারী মুসলিম থেকে 
কিছুই বর্ণনা করেননি ۱ (আস-সুন্নাহ ওয়া মাকানাতুহা-৪৪৯) 

এতদসত্তেও সাহীহ মুসলিমের এমন কিছু বিশেষত্ব আছে যা সাহীহুল বুখারীর নেই। 

এই কারণে আবূ “আলী আন-নায়সাবুরীসহ আরও বহু মনীষী সাহীহ মুসলিমকে 

সাহীহুল বুখারীর ওপর শ্রেষ্ঠতৃ দিয়েছেন নিম্নে কয়েকটি দিক উল্লেখ করা গেল ۶ 

১. ইবন হাজার উল্লেখ করেছেন ۶ মুসলিম তীর গ্রন্থখানি নিজ শহরে আপন-নিয়ম- 
নীতি অনুসারে তার অসংখ্য উত্তাদ-মাশায়েখের জীবদ্দশায় প্রণয়ন করেন। 
তিনি শব্দ ও বাক্যের ব্যাপারে বিশেষ সতর্কতা অবলম্বন করেন। 

২. ইমাম বুখারী ফিকহী আহকামের ভিত্তিতে অধ্যায়ের শিরোনাম দিয়েছেন এবং 
সেই শিরোনামের সমর্থনে হাদীস আনতে গিয়ে একটি হাদীসের যতটুকু 
প্রয়োজন শুধু ততটুকুই এনেছেন। ফলে একটি হাদীস সাহীহুল বুখারীতে খণ্ড 
1507 একাধিক অধ্যায় ও অনুচ্ছেদে স্থান লাভ করেছে। এক স্থানে হয়তো 
হাদীসটির একাংশ একটি সনদে উল্লেখ করেছেন, অন্যস্থানে আরেকটু অংশ 
ভিন্ন এক সনদে বর্ণনা করেছেন। ফলে সম্পূর্ণ হাদীসটি বিভিন্ন সনদে জানার 
ক্ষেত্রে মুহাদ্দিসরা কঠিন সমস্যায় পড়েন। ইমাম মুসলিম কিন্তু তেমন করেননি | 
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তিনি একই বিষয়ের সবগুলি হাদীস, তা যত সূত্রেই তিনি লাভ করুন না কেন, 
একই স্থানে সম্পূর্ণভাবে সন্নিবেশ করেছেন ۱ তিনি সনদ সূত্রের পরিবর্তনকে মূল 
গ্রন্থের আরবী “হা” (তাহবীল হাওয়ালা-পরিবর্তন) দ্বারা প্রকাশ করেছেন। এটা 
ইমাম মুসলিমের এক অভিনবত্ব। ফলে মুহাদ্দিসরা একই বিষয়ের সবগুলি 
হাদীস এবং একটি হাদীসের বিভিন্ন সনদ খুব সহজে পেতে পারেন। 

৩. কেউ কেউ বলেছেন, বুখারী শামবাসীদের ব্যাপারে ভ্রান্তিতে নিপতিত হয়েছেন। 
তিনি তাদের রচনাবলী পাঠ করেছেন। কখনও তিনি তাদের কারও কুনিয়াত 
(উপনাম) উল্লেখ করেছেন, আবার অন্যত্র তার আসল নাম লিখেছেন। ফলে 
ধারণা জন্মায় যে, তারা ভিন্ন দু’ ব্যক্তি । আসলে তারা একই ব্যক্তি | মুসলিম 
এমন ভুল করেননি ۱ 

যাই হোক, সাহীহ মুসলিম হাদীস শাস্ত্রের অতি 75 এক মহাগ্রন্থ | কোন একটি 

হাদীসের একটি হরফের ব্যাপারেও কোন TROT তারতম্য থাকলেও তিনি তার 

প্রতি ইঙ্গিত করেছেন। অনেক ক্ষেত্রে রাবীর বংশ পরিচয়ও তুলে ধরেছেন। তিনি 
তার গ্রন্থে হাদীসের মূলনীতির کروی‎ হাদীস) একটি উপক্রমণিকা সংযোজন 
করেছেন। বাংলাদেশ ইসলামিক সেন্টার ঢাকা থেকে তার বাংলা অনুবাদ ইতোপূর্বে 

“সহীহ মুসলিমের মুকাদ্দামা’ নামে প্রকাশিত হয়েছে। 

হাদীস গ্রহণের শর্তে বুখারী ও মুসলিমের মধ্যে পার্থক্য থাকার কারণে বহু হাদীস 

" বুখারীর নিকট সাহীহ কিন্তু মুসলিমের নিকট সাহীহ নয় এবং এর বিপরীত ۱ এই 

কারণে যাদের নিকট থেকে বুখারী গ্রহণ করেছেন কিন্তু মুসলিম গ্রহণ করেননি, আর 

মুসলিম গ্রহণ করেছেন কিন্তু বুখারী করেননি এমন শায়খ বা হাদীসের 5 

সংখ্যা ৬২৫ জন। 

সংক্ষিপ্ত কোন প্রবন্ধে ইমাম মুসলিমের এই মহাগ্রন্থের বিশেষত্ব বর্ণনা করা সম্ভব 

নয়। বিশ্বের সর্বকালের হাদীস বিশারদদের কণ্ঠে কণ্ঠ মিলিয়ে এই ঘোষণা দিয়ে 

আমার বক্তব্য শেষ করতে চাই ঃ 

“আসাহ্হুল কিতাবি বা‘দাল কুরআন আস-সাহীহান- আল-বুখারীয়্যু ওয়াল মুসলিম- 

কুরআনের পরে বুখারী ও মুসলিমের সাহীহ দু'খানি বিশুদ্ধতম গ্রন্থ ।' 

মুহাম্মাদ আবদুল 7 

সহকারী অধ্যাপক 

তাং ১/১০/৯১ আরবী বিভাগ 
۱ ঢাকা বিশ্ববিদ্যালয় 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۱٥۹000٥ 


হাদীস AIST ও সংরক্ষণ 


ااا ও‏ ا اس یی ا ا ا লগ‏ ا 
তার প্রিয় হাবীব মুহাম্মাদুর রসূলুল্লাহ্র উপর ۱‏ 

হাদীস মুসলিম মিল্লাতের এক অমূল্য সম্পদ, ইসলামী শরীআতের অন্যতম 
অপরিহার্য উৎস এবং ইসলামী জীবন বিধানের অন্যতম মূল ভিত্তি। কুরআন মজীদ যেখানে 
ইসলামী জীবন ব্যবস্থার মৌলনীতি পেশ করে, হাদীস সেখানে এই মৌলনীতির বিস্তারিত 
বিশ্লেষণ ও তা বাস্তবায়নের কার্যকর পন্থা বলে দেয়। কুরআন ইসলামের প্রদীপ-স্তন্ত, হাদীস 
তার বিচ্ছুরিত আলো ইসলামী জ্ঞান-বিজ্ঞানে কুরআন যেন হৃদপিণ্ড, আর হাদীস এই 
হৃদপিণ্ডের সাথে সংযুক্ত ধমনী | জ্ঞানের বিশাল ক্ষেত্রে এই ধমনী প্রতিনিয়ত তাজা তপ্ত 
শোণিতধারা প্রবাহিত করে এর অংগ-প্রত্যংগকে অব্যাহতভাবে সতেজ ও সক্রিয় রাখে | 
হাদীস একদিকে যেমন কুরআনুল আযীমের নির্ভুল ব্যাখ্যা দান করে, অনুরূপভাবে তা পেশ 
করে কুরআনের ধারক ও বাহক মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পবিত্র 
জীবন-চরিত, কর্মনীতি ও আদর্শ এবং তার কথা ও কাজ, হেদায়াত ও উপদেশের বিস্তারিত 
বিবরণ। এজন্যই ইসলামী জীবন-বিধানে কুরআনে হাকীমের পরপরই হাদীসের স্থান। 

আল্লাহ তাআলা জিবরাঈল আমীনের মাধ্যমে মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের উপর যে ওহী নাযিল করেছেন, তাই হচ্ছে হাদীসের মূল উৎস। ওহী 4 ۶ 
ইশারা করা, গোপনে অপরের সাথে কথা বলা, অপরের অজ্ঞাতসারে কাউকে কিছু জানিয়ে 
দেয়া” (উমদাতুল কারী, ১ম খণ্ড, পৃ. ১৪)। ওহীলন্ধ জ্ঞান দুই প্রকার | প্রথম প্রকার মৌল 
জ্ঞান, যা প্রত্যক্ষ ওহীর (وحی متلوء)‎ মাধ্যমে প্রাপ্ত, যার নাম 555 বা 


“আল-কুরআন” ۱ এর ভাব ও ভাষা উভয়ই আল্লাহ্‌র, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তা হুবহু আল্লাহ্‌র ভাষায় প্রকাশ করেছেন । দ্বিতীয় প্রকারের اس‎ হা প্রথম 
প্রকারের জ্ঞানের ভাষ্য এবং যা পরোক্ষ ওহীর (وحی غير متلوء)‎ মাধ্যমে প্রাপ্ত, এর নাম, 
সুন্নাহ’ বা ‘আল-হাদীস’ ۱ এর ভাব আল্লাহ্‌র, কিন্তু নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা 
নিজের ভাষায়, নিজের কথা এবং নিজের কাজ ও সম্মতির মাধ্যমে প্রকাশ করেছেন ۱ প্রথম 
প্রকারের ওহী রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর সরাসরি নাযিল হতো 
এবং তার কাছে উপস্থিত লোকেরা তা উপলব্ধি করতে পারতো । কিন্তু দ্বিতীয় প্রকারের 
ওহী তার উপর গ্রচ্ছন্নভাবে নাযিল হতো এবং অন্যরা তা উপলব্ধি করতে পারতো না। 
আখিরী নবী ও রাসূল হযরত মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুরআনের 
ধারক ও বাহক, কুরআন তার উপরই নাযিল হয়। আল্লাহ তাআলা তার কিতাবে মানব 
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জাতিকে একটি আদর্শ অনুসরণের ও অনেক বিধি-বিধান পালনের নির্দেশ দিয়েছেন, কিন্তু 
তা বাস্তবায়নের বিস্তারিত বিবরণ দান করেননি ۱ এর ভার ন্যস্ত করেছেন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর ۱ তিনি নিজের কথা, কাজ ও আচার-আচরণের 
মাধ্যমে কুরআনের আদর্শ ও বিধান বাস্তবায়নের পন্থা ও নিয়ম-কানুন বলে দিয়েছেন | 
কুরআনকে কেন্দ্র করেই তিনি ইসলামের এক পূর্ণাঙ্গ জীবনাদর্শ ও জীবনবিধান পেশ 
করেছেন। অন্য কথায়, কুরআন মজীদের শিক্ষা ও নির্দেশসমূহ ব্যক্তি, সমাজ ও রাষ্ট্রীয় 
পর্যায়ে কার্যকর করার জন্য নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে পন্থা অবলম্বন করেছেন, 
তাই হচ্ছে হাদীস। 

হাদীসও যে ওহীর সূত্রে প্রাপ্ত এবং তা শরীআতের মৌল বিধান পেশ করে, তার 
প্রমাণ কুরআন ও মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণীর মধ্যেই বিদ্যমান 
রয়েছে। মহান আল্লাহ তার প্রিয় নবী সম্পর্কে বলেন ৪ 


. الهوی . ان هو الا وى یوحی‎ ০০ ما ينطق‎ 
“তিনি (নবী) নিজের ইচ্ছামত কোন কথা বলেন না, যা কিছু বলেন, তা সবই 
আল্লাহ্‌র ওহী” (সুরা নাজ্ম ৪ ৩, 8( ۱ 
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. الوتين‎ 
“তিনি (নবী) যদি নিজে রচনা করে কোন কথা আমাদের নামে চালিয়ে দিতেন, 
তাহলে আমরা তার ডান হাত ধরে ফেলতাম এবং তার কণ্ঠনালী ছিন্ন করে ফেলতাম” 
(সূরা 5۶-5615 ۶ ৪৪-৪৬)। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ “রূহুল কুদুস (জিবরাঈল) আমার 
মানসপটে এ কথা ফুঁকে দিলেন, নির্ধারিত পরিমাণ রিযিক পূর্ণ মাত্রায় গ্রহণ না করা পর্যন্ত 
এবং নির্দিষ্ট আয়ুষ্কাল শেষ হওয়ার পূর্বে কোন প্রাণীই মরতে পারে না” (বায়হাকী, শারহুস 
সুন্নাহ)। “আমার নিকট জিবরাঈল رم‎ এলেন এবং আমার সাহাবীগণকে উচ্চস্বরে 
তাকবীর ও তাহলীল বলতে আদেশ করার জন্য আমাকে নির্দেশ দিলেন” (নাইলুল 
আওতার, ৫ম খণ্ড, পৃ. ৫৩)। “জেনে রাখো! আমাকে কুরআন দেয়া হয়েছে এবং তার 
সাথে দেয়া হয়েছে এর অনুরূপ আরও একটি জিনিস” (আবু দাউদ, ইবনে মাজা, 
দারিমী)। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের আনুগত্য করার জন্য আল্লাহ পাক 
আমাদেরকে নিম্নোক্ত ভাষায় নির্দেশ দিয়েছেন : 
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“রাসূল তোমাদের যা কিছু দেন তা গ্রহণ করো এবং যা করতে নিষেধ করেন তা 
থেকে বিরত থাকো” (সূরা হাশর 8 ৭)। 

হাদীস অধ্যয়নের উদ্দেশ্য সম্পর্কে আল্লামা বদরুদ্দীন আল-আয়নী ری‎ লিখেছেন, 
দুনিয়া ও আখেরাতের পরম কল্যাণ লাভই হচ্ছে হাদীস অধ্যয়নের উদ্দেশ্য ও লক্ষ্য । 
আল্লামা কিরমানী (র) লিখেছেন, “কুরআনের পর সকল প্রকার জ্ঞানের মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ, 
সর্বোত্তম এবং তথ্য ও তত্ব সমৃদ্ধ সম্পদ হচ্ছে ইলমে হাদীস | কারণ এই জ্ঞানের সাহায্যেই 
আল্লাহ্‌র কালামের লক্ষ্য ও তাৎপর্য জানা যায় এবং তার হুকুম-আহকামের উদ্দেশ্য 
অনুধাবন করা যায়।” 


. হাদীসের পরিচয় 
শাব্দিক অর্থে হাদীস (حدیث)‎ শব্দের অর্থ কথা; প্রাচীন ও পুরাতনের বিপরীত 


বিষয়। এ অর্থে যেসব কথা, কাজ ও বস্তু পূর্বে “ছিল না, এখন অস্তিত্ব লাভ করেছে, তাই 
হাদীস। ফকীহগণের পরিভাষায় মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আল্লাহ্‌র মনোনীত 
রাসূল হিসাবে যা কিছু বলেছেন, যা কিছু করেছেন এবং যা কিছু বলার বা করার অনুমতি 
দিয়েছেন অথবা সমর্থন জানিয়েছেন, তাকে হাদীস বলে ۱ কিন্তু মুহাদ্দিসগণ-এর সংগে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সম্পর্কিত বর্ণনা ও তার গুণাবলী সম্পর্কিত 
বিবরণকেও হাদীসের অন্তর্ভুক্ত করেন । এ হিসাবে হাদীসকে প্রাথমিক পর্যায়ে তিন শ্রেণীতে 
ভাগ করা যায় ৪ কাওলী হাদীস, ফেলী হাদীস ও তাকরীরী হাদীস। 


প্রথমতঃ কোন বিষয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যা বলেছেন, অর্থাৎ 
যে হাদীসে তার কোন কথা উদ্ধৃত হয়েছে, তাকে কাওলী (কথামূলক) হাদীস বলে | 
দ্বিতীয়তঃ মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাজকর্ম, চরিত্র ও আচার-আচরণের 
ভেতর দিয়েই ইসলামের যাবতীয় বিধি-বিধান ও রীতি-নীতি পরিস্ফুটিত হয়েছে | অতএব 
যে হাদীসে তার কোন কাজের বিবরণ উল্লেখিত হয়েছে তাকে ফেলী (কর্মমূলক) হাদীস 
বলে। তৃতীয়তঃ সাহাবীগণের যেসব কথা ও কাজ মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের অনুমোদন ও সমর্থনপ্রাপ্ত হয়েছে সে ধরনের কোন কথা বা কাজের বিবরণ 
হতেও শরীআতের দৃষ্টিভংগি জানা যায়। অতএব যে হাদীসে এ ধরনের কোন ঘটনার বা 
কাজের উল্লেখ পাওয়া যায় তাকে তাকরীরী (সমর্থনমূলক) হাদীস বলে। 

হাদীসের অপর নাম সুন্নাত (سنة)‎ সুন্নাত শব্দের অর্থ চলার পথ, কর্মের নীতি ও 
পদ্ধতি ৷ যে পন্থা ও রীতি মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অবলম্বন করতেন তা-ই 
সুন্নাতুন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম। অন্য কথায় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কর্তৃক প্রচারিত উচ্চতম আদর্শই হলো সুন্নাত ۱ কুরআন মজীদে মহোত্তম আদর্শ 
(2৮ ১৯০1) বলতে এই সুন্নাতকেই বুঝানো হয়েছে। (ফিক্হ শাস্ত্র সুন্নাত বলতে ফরয 


۱۷۷۷۷۷۰۱۱۹ 1> 


ও ওয়াজিব ব্যতীত ইবাদতরূপে যা করা হয় তা বুঝায়, যেমন সুন্নাত নামায) । হাদীসকে 
আরবী ভাষায় খবর (:৮)-ও বলা হয় ۱ তবে খবর শব্দটি যুগপৎভাবে হাদীস ও ইতিহাস 
উভয়টিই বুঝায়। 

আছার (اثار)‎ শব্দটিও কখনও কখনও রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
হাদীস নির্দেশ করে। কিন্তু অনেকেই হাদীস ও আছারের মধ্যে কিছু পার্থক্য করে থাকেন। 
তাদের মতে সাহাবীদের থেকে শরীআত সম্পর্কে যা কিছু উদ্ধৃত হয়েছে, তাকে আছার 
বলে । তবে এ ব্যাপারে সবাই একমত যে, শরীআত সম্পর্কে সাহাবীদের নিজস্বভাবে কোন 
বিধান দেয়ার প্রশ্নই উঠে না। কাজেই এ ব্যাপারে তাদের 575775 মূলত রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের OFS | কিন্তু কোন কারণে শুরুতে তারা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নাম উল্লেখ করেননি । উসূলে হাদীসের পরিভাষায় এসব 
আছারকে বলা হয় “মাওকুফ হাদীস’ | 


ইলমে হাদীসের কতিপয় পরিভাষা 

সাহাবী ۶ যে ব্যক্তি ঈমানের সাথে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাহচর্য লাভ করেছেন বা তাকে দেখেছেন ও তার অন্তত একটি হাদীস বর্ণনা করেছেন 
অথবা জীবনে একবার তাকে দেখেছেন এবং ঈমানের সাথে মৃত্যুবরণ করেছেন তাকে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবী বলে। 

তাবিঈ : যিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কোন সাহাবীর নিকট 
হাদীস শিক্ষা করেছেন অথবা অন্ততপক্ষে তাকে দেখেছেন এবং মুসলমান হিসাবে মৃত্যুবরণ 
করেছেন, তাকে তাবিঈ বলে। 

মুহাদ্দিস : যে ব্যক্তি হাদীস চর্চা করেন এবং বহু সংখ্যক হাদীসের সনদ ও মতন 
সম্পর্কে বিশেষ জ্ঞান রাখেন, তাকে মুহাদ্দিস (৬১১০) বলে। 

শায়খ ۶ হাদীসের শিক্ষাদাতা রাবীকে শায়খ (شیخ)‎ ۱ 

শায়খায়ন ۶ সাহাবীগণের মধ্যে আবু 55 ও উমার (রা)-কে একত্রে ۴ھ‎ 
বলা হয়, কিন্তু হাদীস শাস্ত্রে ইমাম বুখারী ও ইমাম মুসলিম রে)-কে এবং ۹ 
পরিভাষায় ইমাম আবু হানীফা (র) ও আবু ইউসুফ রে)-কে একত্রে শায়খায়ন বলা হয়। 

হাফিজ £ যিনি সনদ ও মতনের সমস্ত বৃত্তান্তসহ এক লাখ হাদীস আয়ন্ত করেছেন, 
তাকে হাফিজ (حافظ الحديث)‎ ۱ 

হুজ্জাত $ একইভাবে যিনি তিন লক্ষ হাদীস আয়ত্ত করেছেন তাকে হুজ্জাত 
(حجه)‎ ۱ 

হাকেম £ যিনি সমস্ত হাদীস আয়ত্ত করেছেন, তাকে হাকেম (حاکم)‎ ۰۱ 

রাবী £ যিনি হাদীস বর্ণনা করেন তাকে রাবী (راری)‎ বা বর্ণনাকারী বলে ۱ 
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রিজাল : হাদীসের রাবীসমষ্টিকে রিজাল (رجال)‎ বলে। যে শাস্ত্রে রাবীগণের জীবনী 
বর্ণনা করা হয়েছে তাকে আসমাউর রিজাল (اسماء الرجال)‎ ۰۱ 

রিওয়ায়াত : হাদীস বর্ণনা করাকে রিওয়ায়াত (روایة)‎ বলে ۱ কখনও কখনও মূল 
হাদীসকেও রিওয়ায়াত বলা হয়। যেমন, এই কথার সমর্থনে একটি রিওয়ায়াত (হাদীস) 
আছে। 

সনদ £ হাদীসের মূল কথাটুকু যে সুত্র পরম্পরায় গ্রন্থ সংকলনকারী পর্যন্ত পৌছেছে, 
তাকে (سند)‎ বলে ۱ এতে হাদীস বর্ণনাকারীদের নাম একের পর এক সজ্জিত থাকে | 

মতন 8 হাদীসের মূল কথা ও তার শব্দসমষ্টিকে মতন (iin) ۱ 

TTF : যে হাদীসের সনদ (বর্ণনা পরম্পরা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পর্যন্ত পৌছেছে অর্থাৎ যে সনদের ধারাবাহিকতা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে হাদীস গ্রন্থ সংকলনকারী পর্যন্ত সুরক্ষিত আছে এবং মাঝখান থেকে 
কোন রাবীর নাম বাদ পড়েনি তাকে মারফু (مرفوع)‎ বলে। 

মাওকুফ £ যে হাদীসের বর্ণনা সূত্র উর্ধদিকে সাহাবী পর্যন্ত পৌছেছে অর্থাৎ যে সনদ 
সূত্রে কোন সাহাবীর কথা বা কাজ বা অনুমোদন বর্ণিত হয়েছে, তাকে মাওকুফ 
(০১১৪ ৯০) হাদীস বলে ۱ এর অপর নাম আছার (اثار)‎ | 

মাকতু £ যে হাদীসের সনদ কোন তাবিঈ পর্যন্ত পৌছেছে তাকে মাকত্‌ (6১৮) 
হাদীস বলে। 

তালীক : কোন কোন গ্রন্থকার কোন হাদীসের পূর্ণ সনদকে বাদ দিয়ে কেবল মূল 
হাদীসটিই বর্ণনা করেছেন। এরূপ করাকে তালীক (৮1৯) বলে। কখনো কখনো 
তালীকরূপে বর্ণিত হাদীসকেও “তালীক' বলে ۱ ইমাম বুখারী (র)-এর সহীহ গ্রন্থে এরূপ 
বহু “তালীক' রয়েছে। কিন্তু অনুসন্ধানে দেখা গিয়েছে যে, বুখারীর সমস্ত তালীকেরই 
মুস্তাসিল সনদ রয়েছে। অপর সংকলনকারীগণ এই সমস্ত তালীক মুত্তাসিল সনদে বর্ণনা 
করেছেন। 

মুদালাস ৪ যে হাদীসের রাবী নিজের প্রকৃত শায়েখ (উসতাদ)-এর নাম উল্লেখ না 
করে তার উপরস্থ শায়খের নামে এভাবে হাদীস বর্ণনা করেছেন যাতে মনে হয় যে, তিনি 
নিজেই উপরস্থ শায়খের নিকট তা শুনেছেন, অথচ তিনি তার নিকট সেই হাদীস শুনেন 
নাই, সে হাদীসকে হাদীসে মুদাল্লাস (مدلس)‎ বলে এবং এইরূপ করাকে 'তাদলীস' 
5 ۱ আর যিনি এইরূপ করেন তাকে মুদাল্লিস বলে। মুদাল্লিসের হাদীস গ্রহণযোগ্য নয়, 
যে পর্যন্ত না একথা নিশ্চিতরূপে জানা যায় যে, তিনি একমাত্র সিকাহ রাবী থেকেই 
তাদলীস করেন অথবা তিনি আপন শায়খের নিকট শুনেছেন বলে পরিষ্কারভাবে বলে দেন। 

মুযতারাব : যে হাদীসের রাবী হাদীসের মতন বা সনদকে বিভিন্ন প্রকারে গোলমাল 
করে বর্ণনা করেছেন, সে হাদীসকে হাদীসে মুযতারাব (مضطرب)‎ বলে ۱ যে পর্যন্ত না 
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এর কোনরূপ সমন্বয় সাধন সম্ভবপর হয়, সে পর্যন্ত এই সম্পর্কে তাওয়াক্কুফ (অপেক্ষা) 
করতে হবে (অর্থাৎ এই ধরনের রিওয়ায়াত প্রমাণ হিসেবে ব্যবহার করা যাবে না)। 

মুদরাজ : যে হাদীসের মধ্যে রাবী নিজের অথবা অপরের উক্তিকে প্রক্ষেপ করেছেন, 
সে হাদীসকে মুদরাজ مدرج)‎ প্রক্ষিপ্ত) বলে এবং এইরূপ করাকে ইদরাজ (ادراج)‎ বলে। 
ইদরাজ হারাম, অবশ্য যদি এদ্বারা কোন শব্দ বা বাক্যের অর্থ প্রকাশ করা হয় এবং একে 
মুদরাজ বলে সহজে বুঝা যায়, তবে তা দৃষণীয় নয়। 

মুত্তাসিল £ যে হাদীসের সনদের ধারাবাহিকতা উপর থেকে নিচ পর্যন্ত পূর্ণরূপে রক্ষিত 
আছে, কোন স্তরেই রাবীর নাম বাদ পড়েনি, তাকে মুস্তাসিল (متصل)‎ হাদীস ۱ 
- মুদাল ۶ যে হাদীসের সনদ থেকে পরপর দুইজন রাবীর নাম বাদ পড়েছে তাকে 
‘হাদীসে মুদাল' (معضل)‎ ۱ 

মুনকাতি 8 যে হাদীসের সনদের ধারাবাহিকতা রক্ষিত হয়নি, মাঝখানের কোন এক 
স্তরে কোন রাবীর নাম বাদ পড়েছে, তাকে মুনকাতি (منقطع)‎ হাদীস বলে । আর এই বাদ 
পড়াকে বলে ইনকিতা (انقطاع)‎ ١ 

মুরসাল : যে হাদীসের সনদের ইনকিতা শেষের দিকে হয়েছে অর্থাৎ সাহাবীর নাম 
বাদ পড়েছে এবং তাবিঈ সরাসরি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নামোল্লেখ 
করে হাদীস বর্ণনা করেছেন, তাকে মুরসাল (مرسل)‎ হাদীস ۱ 

মুতাবি ও শাহিদ : এক রাবীর হাদীসের অনুরূপ যদি অপর রাবীর কোন হাদীস 
পাওয়া যায় তবে দ্বিতীয় রাবীর হাদীসটিকে প্রথম রাবীর হাদীসটির মুতাবি بع)‎ 4৮০০) বলে, 
যদি উভয় হাদীসের মূল রাবী (অর্থাৎ সাহাবী) একই ব্যক্তি ہ‎ আর مد‎ হওয়াকে 
মুতাবাআত বলে। যদি মূল রাবী একই ব্যক্তি না হন তবে দ্বিতীয় ব্যক্তির হাদীসকে শাহিদ 
(شاهد)‎ বলে। আর এইরূপ হওয়াকে শাহাদাত বলে ۱ মুতাবাআত ও শাহাদাত দ্বারা 
প্রথম হাদীসটির শক্তি বা প্রামাণ্যতা বৃদ্ধি পায়। 

মুআল্লাক £ সনদের ইনকিতা প্রথম দিকে হলে অর্থাৎ সাহাবীর পর এক বা একাধিক 
রাবীর নাম বাদ পড়লে, তাকে মুআল্লাক (معلق)‎ হাদীস বলে। 

মারুফ ও মুনকার : কোন দুর্বল রাবীর বর্ণিত হাদীস অপর কোন দুর্বল রাবীর বর্ণিত 
হাদীসের বিরোধী হলে, অপেক্ষাকৃত কম দুর্বল রাবীর হাদীসকে মারুফ (معروف)‎ বলে 
এবং অপর রাবীর হাদীসটিকে মুনকার (منکر)‎ বলে ۱ মুনকার হাদীস গ্রহণযোগ্য নয়। 

সহীহ : যে মুত্তাসিল হাদীসের সনদে উল্লেখিত প্রত্যেক রাবীই পূর্ণ আদালত ও যাবৃত 
গুণসম্পন্ন এবং হাদীসটি যাবতীয় দোষক্রটিমুক্ত, তাকে সহীহ (صحیع)‎ হাদীস বলে। 

হাসান ঃ যে হাদীসের কোন রাবীর যাব্তগুণে পরিপূর্ণ তার অভাব রয়েছে, তাকে 
হাসান (حسن)‎ হাদীস বলে। ফিক্হবিদগণ সাধারণত সহীহ ও হাসান হাদীসের ভিত্তিতে 
আইন প্রণয়ন করেন। 
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যঈফ £ যে হাদীসের কোন রাবী হাসান হাদীসের রাবীর গুণসম্পন্ন নন, তাকে যঈফ 
(ضعیف)‎ হাদীস বলে ۱ রাবীর দুর্বলতার কারণেই হাদীসটিকে দুর্বল বলা হয়, অন্যথায় 
(নোউযুবিল্লা) মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কোন কথাই যঈফ নয়। 

মাওদূ ۶ যে হাদীসের রাবী জীবনে কখনও ইচ্ছাকৃতভাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নামে মিথ্যা কথা রচনা করেছেন বলে প্রমাণিত হয়েছে, তার বর্ণিত 
হাদীসকে মাওদৃদ (موضوع)‎ হাদীস বলে। এরূপ ব্যক্তির বর্ণিত হাদীস গ্রহণযোগ্য নয়। 

মাতরূক ۶ যে হাদীসের রাবী হাদীসের ক্ষেত্রে নয়, বরং সাধারণ কাজেকর্মে মিথ্যার 
আশ্রয় গ্রহণ করে বলে খ্যাত, তার বর্ণিত হাদীসকে মাতরূক (متروك)‎ হাদীস ۱ 
এরূপ ব্যক্তির বর্ণিত হাদীসও পরিতাজ্য। 

মুবহাম ۶ যে হাদীসের রাবীর উত্তমরূপে পরিচয় পাওয়া যায়নি, যার ভিত্তিতে তার 
দোষগুণ বিচার করা যেতে পারে, এরূপ রাবীর বর্ণিত হাদীসকে মুবহাম (مبهم)‎ 7 
বলে। এই ব্যক্তি সাহাবী না হলে তার হাদীসও গ্রহণযোগ্য নয় | 

মুতাওয়াতির : যে সহীহ হাদীস প্রতিটি যুগে এত অধিক লোক রিওয়ায়াত 
করেছেন, যাদের পক্ষে মিথ্যার জন্য দলবদ্ধ হওয়া সাধারণত অসম্ভব, তাকে মুতাওয়াতির 
(متواتر)‎ হাদীস বলে ۱ এই ধরনের হাদীস দ্বারা নিশ্চিত জ্ঞান الیقین)‎ ৮০) লাভ হয়। 

খবরে ওয়াহিদ £ প্রতিটি যুগে এক, দুই অথবা তিনজন রাবী কর্তৃক বর্ণিত হাদীসকে 
খবরে ওয়াহিদ (الخبر الواحد)‎ বা আখবারুল আহাদ (اخبار الاحد)‎ বলে ۱ এই হাদীস 
তিন প্রকার 8 

মাশহুর : যে সহীহ হাদীস প্রতিটি যুগে অন্ততপক্ষে তিনজন রাবী বর্ণনা করেছেন, 
তাকে মাশহুর (مشهرر)‎ হাদীস বলে। 

আযীয £ যে সহীহ হাদীস প্রতিটি যুগে অন্তত দুইজন রাবী বর্ণনা করেছেন তাকে 
আযীয (2৮) বলে। 

গরীব ۶ যে সহীহ হাদীস কোন যুগে একজন মাত্র রাবী বর্ণনা করেছেন তাকে গরীব 

হাদীসে কুদসী ¢ এ ধরনের হাদীসের মূলকথা সরাসরি আল্লাহ্‌র নিকট থেকে প্রাপ্ত 
এবং আল্লাহ্‌র সাথে সম্পর্কিত করে (যেমন 411 (تال‎ আল্লাহ তার নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ইলহাম কিংবা স্বপ্নরযোগে অথবা জিবরীল (আ)-এর মাধ্যমে তা 
জানিয়ে দিয়েছেন, মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা নিজ ভাষায় বর্ণনা করেছেন। 
হাদীসে কুদসীকে হাদীসে ইলাহী (الهی)‎ বা রব্বানী -(ربانی)‎ হয়। 

মুত্তাফাক আলায়হ £ যে হাদীস একই সাহাবী থেকে ইমাম বুখারী ও ইমাম মুসলিম 
উভয়ে গ্রহণ করেছেন, তাকে মুত্তাফাক আলায়হ (41০ (متفق‎ হাদীস বলে। 
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আদালত ঃ যে সুদৃঢ় শক্তি মানুষকে তাকওয়া ও শিষ্টাচার অবলম্বনে এবং মিথ্যা 
আচরণ থেকে বিরত থাকতে 555 করে তাকে আদালত (عدالت)‎ বলে ۱ এখানে 
তাকওয়া বলতে অশোভনীয় ও অভদ্রোচিত কার্য থেকে বিরত থাকা, যেমন হাট-বাজারে বা 
প্রকাশ্যে পানাহার করা বা রাস্তা-ঘাটে পেশাব-পায়খানা করা ইত্যাদি থেকে বিরত থাকা 
বুঝায় ۱ এসব গুণে গুণাঘিত ব্যক্তিকে আদিল বলে। 

যাবত ঃ যে স্মৃতিশক্তি দ্বারা মানুষ শ্রুত বা লিখিত বিষয়কে বিস্মৃতি বা বিনাশ থেকে 
রক্ষা করতে সক্ষম হয় এবং যখন ইচ্ছা তা সঠিকভাবে স্মরণ করতে পারে তাকে যাবত 
(ضبط)‎ ۱ 
` ছিকাহ ঃ যে রাবীর মধ্যে আদালত ও যাবত উভয় গুণ পূর্ণভাবে বিদ্যমান তাকে 
ছিকাহ (2), সাবিত (৬410) বা সাবাত (ثبت)‎ ۱ 

হাদীস গ্রন্থসমূহের শ্রেণীবিভাগ ৪ হাদীস গ্রন্থ প্রণয়নের বিভিন্ন ধরন ও পদ্ধতি 
রয়েছে। এসব গ্রন্থের নামও বিভিন্ন ধরনের ۱ নিম্নে এর কতিপয় প্রসিদ্ধ পদ্ধতির নাম উল্লেখ 
করা হল ۶ 

১. আল-জামে ۶ যেসব হাদীস গ্রন্থে আকীদা-বিশ্বাস, আহকাম (শরীআতের 
আদেশ-নিষেধ), আখলাক ও আদাব, দয়া, যুদ্ধ ও সন্ধি, শত্রুদের মোকাবিলায় মুজাহিদ 
বাহিনী প্রেরণ, বিশৃঙ্খলা-বিপর্যয়, রিকাক, প্রশংসা ও মর্যাদার বর্ণনা ইত্যাদি সকল প্রকারের 
হাদীস বিভিন্ন অধ্যায়ে সন্নিবেশিত হয় তাকে আল-জামি (41) বলা হয়। সহীহ বুখারী 
ও জামে তিরমিযী এর অন্তর্ভুক্ত । সহীহ মুসলিমে যেহেতু তাফসীর ও কিরাআত সংক্রান্ত 
হাদীস খুবই কম তাই কোন কোন হাদীস বিশারদের মতে তা জামে শ্রেণীর অন্তর্ভূক্ত নয়। 

২. আস-সুনান $ যেসব হাদীস গ্রন্থে কেবলমাত্র শরীআতের হুকুম-আহকাম ও 
ব্যবহারিক জীবনের জন্য প্রয়োজনীয় নিয়মনীতি ও আদেশ-নিষেধমূলক হাদীস একত্র করা 
হয় এবং ফিকহের গ্রন্থের ন্যায় বিভিন্ন অধ্যায় ও অনুচ্ছেদে সজ্জিত করা হয় তাকে সুনান 
(السنن)‎ বলে ۱ যেমন সুনান আবু দাউদ, সুনান নাসাঈ, সুনান ইবনে মাজা ইত্যাদি। 
তিরমিযী শরীফও এক হিসাবে সুনান গ্রন্থের অন্তর্ভূক্ত ۱ 

৩. আল-মুসনাদ 8 যেসব হাদীস গ্রন্থে সাহাবীদের থেকে বর্ণিত হাদীসসমূহ তাদের 
নামের আদ্যাক্ষর অনুযায়ী পরপর সংকলিত হয়, ফিকহের পদ্ধতিতে সংকলিত হয় না 
তাকে আল-মুসনাদ (المسند)‎ বা আল-মাসানীদ (المسانید)‎ বলে ۱ যেমন হযরত 
আয়েশা (রা) কর্তৃক বর্ণিত সমস্ত হাদীস তার নামের শিরোনামের অধীনে একত্র করা হয়। 
যেমন ইমাম আহমাদ (র)-এর আল-মুসনাদ গ্রন্থ, মুসনাদে আবু দাউদ তাঁয়ালিসী ইত্যাদি ۱ 

৪. আল-মুজাম 8 যে হাদীস গ্রন্থে মুসনাদ গ্রন্থের পদ্ধতিতে এক একজন উস্তাদের 
নিকট থেকে প্রাপ্ত হাদীসসমূহ পর্যায়ক্রমে একত্রে সন্নিবেশিত করা হয় তাকে আল-মুজাম 
(المعحم)‎ বলে ۱ যেমন ইমাম তাবারানী সংকলিত আল-মুজামুল কাবীর ۱ 
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৫..আল-মুসতাদরাক £ যেসব হাদীস বিশেষ কোন হাদীস গ্রন্থে শামিল করা হয়নি, 
অথচ তা সংশ্লিষ্ট গ্রন্থকারের অনুসৃত শর্তে পূর্ণমাত্রায় উত্তীর্ণ হয়, সেইসব হাদীস যে গ্রন্থে 
সন্নিবেশিত করা হয় তাকে আল-মুসতাদরাক (المستدرك)‎ বলে। যেমন ইমাম হাকেম 
নিশাপুরীর আল-মুসতাদরাক গ্রন্থ ৷ 

৬. রিসালা : যে ক্ষুদ্র কিতাবে মাত্র এক বিষয়ের হাদীসসমূহ একত্র করা হয়েছে 
তাকে রিসালা (رساله)‎ বা 8 (جزء)‎ ۱ 

সিহাহ সিত্তা ۶ বুখারী, মুসলিম, তিরমিযী, আবু দাউদ, নাসাঈ ও ইবন মাজা, এই 
ছয়টি গ্রন্থকে একত্রে সিহাহ সিত্তা (الصحاح الستة)‎ বলা হয়। কিন্তু কতক বিশিষ্ট 
আলেম ইবনে মাজার পরিবর্তে ইমাম মালেক (র)-এর মুওয়ান্তাকে, আবার কতকে 
সুনানুদ দারিমীকে সিহাহ সিত্তার অন্তর্ভুক্ত করেছেন। 

সাহীহায়ন : সহীহ বুখারী ও সহীহ মুসলিমকে একত্রে সহীহায়ন (০৬৮) বলে | 

সুনানে আরবাআ ঃ সিহাহ সিত্তার অপর চারটি গ্রন্থ-আবু দাউদ, তিরমিযী, নাসাঈ 
ও ইবনে মাজাকে একত্রে সুনানে আরবাআ اربعة)‎ ০.০) বলে। 

হাদীসের কিতাবসমূহের স্তর বিভাগ : হাদীসের কিতাবসমূহকে মোটামুটিভাবে 
পীচটি স্তর বা তবাকায় ভাগ করা হয়েছে। শাহ ওয়ালীউন্লাহ মুহাদ্দিস দিহলাবী (র)-ও 
তীর 'হুজ্জাতুল্লাহিল বালিগা' নামক কিতাবে এরূপ পাচ স্তরে ভাগ করেছেন। 

প্রথম স্তর : এ স্তরের কিতাবসমূহে কেবল সহীহ হাদীসই রয়েছে। এ স্তরের 
কিতাব মাত্র তিনটি : “1718 ইমাম মালেক,” “বুখারী শরীফ’ ও “মুসলিম শরীফ" | 
সকল হাদীস বিশেষজ্ঞ এ বিষয়ে একমত যে, এ তিনটি কিতাবের সমস্ত হাদীসই 
নিশ্চিতরূপে সহীহ ۱ 

দ্বিতীয় স্তর : এ স্তরের কিতাবসমূহ প্রথম স্তরের খুব কাছাকাছি । এ স্তরের কিতাবে 
সাধারণত সহীহ ও হাসান হাদীসই রয়েছে। যঈফ হাদীস এতে খুব কমই আছে। সুনান 
নাসাঈ, সুনান আবু দাউদ ও জামে আত-তিরমিযী এ স্তরেরই কিতাব ۱ সুনান দারিমী, 
সুনান ইবনে মাজা এবং শাহ ওয়ালিউল্লাহ রে)-এর মতে মুসনাদ ইমাম আহমাদকেও এ 
স্তরে শামিল করা যেতে পারে । এই দুই স্তরের কিতাবের উপরই সকল মাযহাবের 
ফকীহগণ নির্ভর করে থাকেন। ۱ 

তৃতীয় স্তর : এ স্তরের কিতাবে সহীহ, হাসান, যঈফ, মারূফ ও মুনকার সকল 
রকমের হাদীসই রয়েছে। মুসনাদ আবী ইয়ালা, মুসনাদ আবদুর রাজ্জাক, বায়হাকী, 
তাহাবী ও তাবারানীর (র)-র কিতাবসমূহ এ স্তরেরই অন্তর্ভূক্ত | 

বিশেষজ্ঞগণের যাচাই-বাছাই ব্যতীত এ সকল কিতাবের হাদীস গ্রহণ করা যেতে 
পারে না। 
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চতুর্থ স্তর : এ স্তরের কিতাবসমূুহে সাধারণত যঈফ ও গ্রহণের অযোগ্য হাদীসই 
রয়েছে। ইবনে হিব্বানের কিতাবুদ-দুআফা, ইবনুল আছীরের আল-কামিল এবং খাতীব 
বাগদাদী ও আবু নুআয়মের কিতাবসমূহ এই স্তরের কিতাব | 

পঞ্চম স্তর : উপরোক্ত স্তরে যে সকল কিতাবের স্থান নাই সে সকল কিতাবই এ 
স্তরের কিতাব। j 

সহীহাইনের বাইব্লেও সহীহ হাদীস রয়েছে : বুখারী ও মুসলিম শরীফ হাদীসের 
সহীহ কিতাব ۱ কিন্তু সমস্ত সহীহ হাদীসই যে বুখারী ও মুসলিমে রয়েছে তা নয়। ইমাম 
` বুখারী (রে) বলেন : “আমি আমার এ কিতাবে সহীহ ব্যতীত কোন হাদীসকে স্থান দেই 
নাই এবং বহু সহীহ হাদীস আমি বাদও ۴۲۳۴۱ 

এইরূপে ইমাম মুসলিম ری‎ বলেন £ ‘আমি আমার এ কিতাবে যে সকল হাদীস 
সংকলন করেছি তা সমস্তই সহীহ, কিন্তু আমি এ কথা বলি না যে, এর বাইরে যে সকল 
হাদীস রয়েছে সেগুলি সমস্তই যঈফ ۲ 

সুতরাং এই দুই কিতাবের বাইরেও সহীহ হাদীস ও সহীহ কিতাব রয়েছে। শায়খ 
আবদুল হক মুহাদ্দিস দিহলাবীর মতে “সিহাহ সিত্বা”, মুওয়াত্তা ইমাম মালেক ও সুনানুদ 
দারিমী ব্যতীত নিম্নোক্ত কিতাবসমূহও সহীহ (যদিও বুখারী ও মুসলিমের পর্যায়ের নয়)। 

১. সহীহ ইবনে খুযায়মা-_আবু আবদুল্লাহ মুহাম্মাদ ইবনে ইসহাক (৩১১ হি.) 

২. সহীহ ইবনে হিব্বান__আবু হাতিম মুহাম্মাদ ইবনে হিব্বান (৩৫৪ হি.) 

৩. আল-মুস্তাদরাক হাকেম__আবু আবদুল্লাহ নিশাপুরী (৪০২ হি.) 

৪. আল-মুখতারা-_যিয়াউদ্দীন আল-মাকদিসী (৭৪৩ হি.) 

৫. সহীহ আবু আওয়ানা___ইয়াকুব ইবনে ইসহাক (৩১১ হি.) 

৬. আল-মুনতাকা-_ইবনুল জারুদ আবদুল্লাহ ইবনে আলী। 

হাদীসের সংখ্যা £ হাদীসের মূল কিতাবসমূহের মধ্যে ইমাম আহমাদ ইবনে 
হাম্বলের ‘মুসনাদ’ একটি বৃহৎ কিতাব ۱ এতে সাত শত সাহাবী কর্তৃক বর্ণিত পুনরোল্লেখ 
(তাকরার)-সহ মোট ৪০ হাজার এবং “তাকরার' বাদ ৩০ হাজার হাদীস রয়েছে। শায়খ 
আলী মুত্তাকী জৌনপুরীর “মুনতাখাব কানযিল উম্মালে' ৩০ হাজার এবং মূল কানযুল 
উম্মাল-এ (তাকরার বাদ) মোট ৩২ হাজার হাদীস রয়েছে। অথচ এই কিতাব বহু মূল 
কিতাবের সমষ্টি ۱ একমাত্র হাসান ইবনে আহমাদ সমরকান্দীর “বাহরুল আসানীদ' 
কিতাবেই এক লক্ষ হাদীস রয়েছে বলে বর্ণিত 55 মোট হাদীসের সংখ্যা সাহাবা ও ' 
তাবিঈনের আছারসহ সর্বমোট এক লক্ষের অধিক নয় বলে মনে হয়। এর মধ্যে সহীহ 
হাদীসের সংখ্যা আরো অনেক ہم[‎ হাকেম আবু আবদিল্লাহ নিশাপুরীর মতে প্রথম শ্রেণীর 
সহীহ হাদীসের সংখ্যা ১০ হাজারেও কম। সিহাহ সিত্তায় মাত্র পৌণে ছয় হাজার হাদীস 
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3۳3۳5 ۱ এর মধ্যে ২৩২৬টি হাদীস মুত্তাফাক আলায়হি। তবে যে বলা হয়ে থাকে 
হাদীসের বড় বড় ইমামগণের লক্ষ লক্ষ হাদীস জানা ছিল, তার অর্থ এই “যে, অধিকাংশ 
হাদীসের বিভিন্ন সনদ রয়েছে, এমনকি শুধু নিয়াত সম্পর্কিত (০১৮: (انما الاعمال‎ 
হাদীসটিরই সাত শতের মত সনদ রয়েছে (তাদ্বীন, পৃ. ¢8) | আমাদের মুহাদ্দিসগণ যে 
হাদীসের যতটি সনদ রয়েছে সেটিকে তত সংখ্যক হাদীস বলে গণ্য করেন। 
হাদীস সংকলন ও তার প্রচার 

সাহাবায়ে কিরাম (রা) মহানবী সান্নাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতিটি কথা 
মনোযোগ দিয়ে শুনতেন এবং তার প্রতিটি কাজ ও আচরণ সুক্ষ দৃষ্টিতে লক্ষ্য করতেন। 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাহাবীগণকে ইসলামের আদর্শ ও এর যাবতীয় 
নির্দেশ যেমন মেনে চলার হুকুম দিতেন__-তেমনি তা স্মরণ রাখতে এবং অনাগত মানব 
সভ্যতার কাছে পৌছে দেয়ারও নির্দেশ দিয়েছেন। হাদীস চর্চাকারীর জন্য তিনি নিম্নোক্ত 
ভাষায় দোয়া করেছেন ঃ 
. فحفظھا ووعاها وآداها الى من لم یسمعها‎ AE الله امراً سمع‎ ০০ 

“আল্লাহ সেই ব্যক্তিকে সজীব ও আলোকোজ্জল করে রাখুন__যে আমার কথা শুনে 
স্মৃতিতে ধরে রেখেছে, তার পূর্ণ হেফাজত করেছে এবং এমন লোকের নিকট পৌছে 
দিয়েছে, যে তা শুনতে পায়নি” (তিরমিযী, ৪র্থ খণ্ড বাংলা অনু., হাদীস নং ২৫৯৩-৫; 
উমদাতুল কারী, ২খ., পৃ. ৩৫)। 

মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবদুল কায়স গোত্রের প্রতিনিধি দলকে 
প্রয়োজনীয় উপদেশ দান করে বললেন ¢ “এই কথাগুলো তোমরা পুরোপুরি স্মরণ রাখবে 
এবং যারা তোমাদের পিছনে রয়েছে তাদের কাছে পৌছে দিবে” (বুখারী)। তিনি 
সাহাবীগণকে সম্বোধন করে বলেন ঃ “আজ তোমরা (আমার নিকট দীনের কথা) শুনছো, 
তোমাদের নিকট থেকেও (তা) শোনা হবে এবং তোমাদের নিকট থেকে যারা শুনবে, 
তাদের থেকেও (তা) শোনা হবে” (মুসতাদরাক হাকেম, ১ খ., পৃ. ৯৫)। তিনি আরো 
বলেন ঃ “আমার পরে লোকেরা তোমাদের নিকট হাদীস শুনতে চাইবে । তারা এই উদ্দেশে 
তোমাদের নিকট এলে তাদের প্রতি সদয় হও এবং তাদের নিকট হাদীস বর্ণনা করো 
(মুসনাদ আহমাদ) । তিনি অন্যত্র বলেছেন ۶ “আমার নিকট থেকে একটি বাক্য হলেও তা 
অন্যের কাছে পৌছে দাও” (বুখারী)। ৮ম হিজরীতে মক্কা বিজয়ের পরের দিন এবং ১০ম 
হিজরীতে বিদায় হজ্জের ভাষণে মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ “উপস্থিত 
লোকেরা যেন অনুপস্থিতদের নিকট আমার এ কথাগুলো পৌছে দেয়” (বুখারী)। 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উল্লেখিত বাণীর গুরুত্ব ও প্রয়োজনীয়তা 
উপলব্ধি করে তার সাহাবীগণ হাদীস সংরক্ষণে উদ্যোগী হন। প্রধানত তিনটি শক্তিশালী 
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সূত্রের মাধ্যমে মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস সংরক্ষিত হয় : (১) 
উম্মাতের নিয়মিত আমল, (২) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের লিখিত 
ফরমান, সাহাবীদের নিকট লিখিত আকারে সংরক্ষিত হাদীস ও পুস্তিকা এবং (৩) হাদীস 
মুখস্ত করে স্মৃতির 5195 সঞ্চিত রাখা, অতঃপর বর্ণনা ও অধ্যাপনার মাধ্যমে লোক 
পরম্পরায় তার প্রচার ۱ 

তদানিন্তন আরবদের স্মরণশক্তি ছিল অসাধারণভাবে প্রখর ۱ কোন কিছু স্মৃতিতে ধরে 
রাখার জন্য একবার শ্রবণই তাদের জন্য যথেষ্ট 28 স্মরণশক্তির সাহায্যে আরববাসীরা 
হাজার বছর ধরে তাদের জাতীয় এঁতিহ্যকে সংরক্ষণ করে আসছিল। হাদীস সংরক্ষণের 
ক্ষেত্রে প্রাথমিক উপায় হিসাবে এই মাধ্যমটি খুবই গুরুত্বপূর্ণ ছিল। মহানবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখনই কোন কথা বলতেন, উপস্থিত সাহাবীগণ পূর্ণ আগ্রহ ও 
আন্তরিকতা সহকারে তা শুনতেন, অতঃপর মুখস্ত করে নিতেন। তদানিন্তন মুসলিম 
সমাজে প্রায় এক লাখ লোক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী ও কাজের 
বিবরণ সংরক্ষণ করেছেন এবং স্মৃতিপটে ধরে রেখেছেন । আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রো) 
বলেন, “আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস মুখস্ত করতাম | 
এভাবেই তার নিকট থেকে হাদীস মুখস্ত করা হতো” (সহীহ মুসলিম, ভূমিকা, পৃ. ১০)। 

উম্মাতের নিরবচ্ছিন্ন আমল, পারস্পরিক পর্যালোচনা, শিক্ষাদান ও অধ্যাপনার 
মাধ্যমেও হাদীস সংরক্ষিত হয়। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে নির্দেশই 
দিতেন, সাহাবীগণ সাথে সাথে তা কার্যে পরিণত করতেন ۱ তারা মসজিদে অথবা কোন 
নির্দিষ্ট স্থানে একত্র হতেন এবং হাদীস আলোচনা করতেন ۱ আনাস ইবনে মালেক (রা) 
বলেন, “আমরা মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট হাদীস শুনতাম | তিনি 
যখন মজলিস থেকে উঠে চলে যেতেন, আমরা শ্রুত হাদীসগুলো পরস্পর পুনরাবৃত্তি ও 
পর্যালোচনা করতাম ۱ আমাদের এক একজন করে সব কয়টি হাদীস মুখস্থ শুনিয়ে দিত | 
এ ধরনের প্রায় বৈঠকেই অন্তত ষাট-সত্তরজন লোক উপস্থিত থাকতো । বৈঠক থেকে 
আমরা যখন উঠে যেতাম, তখন আমাদের প্রত্যেকেরই সবকিছু মুখস্থ হয়ে যেতো” 
(আল-মাজমাউয-যাওয়াইদ, ১ খ, পৃ. ১৬১)। 

“আবু হুরায়রা রো) বলেন, আমি রাতকে তিন অংশে ভাগ করে নেই। এক অংশে 
ঘুমাই, এক অংশে ইবাদত করি এবং এক অংশে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাদীস অধ্যয়ন করি” (দোরিমী)। মসজিদে নববীকে কেন্দ্র করে স্বয়ং 
মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জীবদ্দশায় যে শিক্ষায়তন গড়ে উঠেছিল, 
সেখানে একদল বিশিষ্ট সাহাবী (আহলুস সুফ্ফা) সার্বক্ষণিকভাবে কুরআন-হাদীস শিক্ষায় 
রত থাকতেন | 

হাদীস সংরক্ষণের জন্য যথাসময়ে যথেষ্ট পরিমাণে লেখনী শক্তিরও সাহায্য নেয়া 
হয়। প্রাথমিক পর্যায়ে কুরআন মজীদ ব্যতীত সাধারণত অন্য কিছু লিখে রাখা হতো না। 
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পরবর্তী কালে হাদীসের বিরাট সম্পদ লিপিবদ্ধ হতে থাকে । “হাদীস মহানবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জীবদ্দশায় লিপিবদ্ধ হয়নি, বরং তার ইন্তিকালের শতাব্দী কাল পর 
লিপিবদ্ধ হয়েছে” বলে যে ভুল ধারণা বা অপপ্রচার প্রচলিত আছে তার আদৌ কোন ভিত্তি 
নাই। অবশ্য একথা ঠিক যে, কুরআনের সঙ্গে হাদীস মিশ্রিত হয়ে মারাত্মক পরিস্থিতির 
উদ্ভব হতে পারে, কেবল এই আশংকায় ইসলামী দাওয়াতের প্রাথমিক পর্যায়ে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছিলেন 8 
AD من تب عتی 45 الان‎ পপ 

“তোমরা আমার কোন কথাই লিখো না। কুরআন ব্যতীত আমার নিকট থেকে 
কেউ অন্য কিছু লিখে থাকলে, তা যেন মুছে ফেলে” (মুসলিম)। 

কিন্তু যেখানে এরূপ বিভ্রান্তির আশংকা ছিলো না, মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সে সকল ক্ষেত্রে হাদীস লিপিবদ্ধ করে রাখতে বিশেষভাবে উৎসাহিত করেন। 
আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত 
হয়ে বলেন, “হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি হাদীস বর্ণনা করতে চাই | তাই আমি স্মরণশক্তির , 
ব্যবহারের সাথে সাথে লেখনীরও সাহায্য গ্রহণ করতে ইচ্ছুক, যদি আপনি অনুমতি দেন। 
তিনি বলেন : আমার হাদীস কণ্ঠস্থ করার সাথে সাথে লিখেও রাখতে পারো” (দারিমী)। 

আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) আরও বলেন, “আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট যা কিছু শুনতাত, মনে রাখার জন্য তা লিখে নিতাম । কতক সাহাবী 
আমাকে তা লিখে রাখতে নিষেধ করলেন এবং বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একজন মানুষ, কখনও স্বাভাবিক অবস্থায় আবার কখনও রাগান্বিত অবস্থায় 
কথা বলেন। এ কথা বলার পর আমি হাদীস লেখা পরিত্যাগ করলাম, অতঃপর তা 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জানালাম | তিনি নিজ হাতের আংগুলের 
সাহায্যে স্বীয় মুখের দিকে ইংগিত করে বলেন £ 


. الا الحق‎ এত ES ৩৯০০৪ اتب فوالذی‎ 
“তুমি লিখে রাখো ۱ সেই সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! এই মুখ দিয়ে সত্য 
ছাড়া অন্য কিছু বের হয় না” (আবু দাউদ, মুসনাদ আহমাদ, দারিমী, হাকেম, বায়হাকী)। 


তার সংকলনের নাম ছিল “সহীফায়ে সাদিকা’। এ সম্পর্কে তিনি বলেন, “সাদিকা 
হাদীসের একটি সংকলন, যা আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছি” 
(উলূমুল হাদীস, পৃ. ৪৫)। এই সংকলনে এক হাজার হাদীস লিপিবদ্ধ ছিল। 
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" আবু হুরায়রা (রা) বলেন, এক আনসারী সাহাবী রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে আরজ করলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি যা কিছু বলেন, আমার 
কাছে খুবই ভালো লাগে, কিন্তু মনে রাখতে পারি না। মহানবী (স) বললেন و‎ 


استعن بيمينك ৩৪০‏ بيده ای الْخط . 


“তুমি ডান হাতের সাহায্য ۱ অতঃপর তিনি হাতের ইশারায় লিখে রাখার প্রতি 
ইঙ্গিত করলেন” (তিরমিযী) | 

আবু হুরায়রা (রা) আরো বলেন, মক্কা বিজয়ের দিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ভাষণ দিলেন | আবু শাহ ইয়ামানী রো) আরজ করলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এ 
ভাষণ আমাকে লিখিয়ে দিন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ভাষণটি তাকে লিখে 
দেয়ার নির্দেশ দেন (বুখারী, তিরমিযী, মুসনাদে আহমাদ) ١ 

হাসান ইবনে মুনাব্বিহ (র) বলেন, আবু হুরায়রা (রা) আমাকে বিপুল সংখ্যক 
কিতাব (পাণ্ডুলিপি) দেখালেন । তাতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস 
লিপিবদ্ধ ছিল” (ফাতহুল বারী)। আবু হুরায়রা (রা)-র সংকলনের একটি কপি (ইমাম 
ইবনে তাইমিয়ার হস্তলিখিত) দামেশ্ক এবং বার্লিনের লাইব্রেরীতে সংরক্ষিত আছে। 

আনাস ইবনে মালেক (রা) তার (স্বহস্ত লিখিত) সংকলন বের করে ছাত্রদের দেখিয়ে 
বলেন, আমি এসব হাদীস মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট শুনে তা লিখে 
নিয়েছি, অতঃপর তাকে তা পড়ে শুনিয়েছি মুসতাদরাক হাকেম, ৩ খ., পৃ. ৫৭৩)। 

রাফে ইবনে খাদীজ (রো)-কে স্বয়ং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাদীস 
লিখে রাখার অনুমতি দেন ۱ তিনি প্রচুর সংখ্যক হাদীস লিখে রাখেন (মুসনাদে আহমাদ)। 

আলী ইবনে আবু তালিব (রা)-ও হাদীস লিখে রাখতেন চামড়ার থলের মধ্যে 
রক্ষিত সংকলনটি তার সাথেই থাকতো । তিনি বলতেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে এই সহীফা ও কুরআন মজীদ ব্যতীত আর কিছু 
লিখিনি। সংকলনটি স্বয়ং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম লেখিয়েছিলেন। 
এতে যাকাত, রক্তপণ (দিয়াত), বন্দীমুক্তি, মদীনার হেরেম এবং আরও অনেক বিষয় 
সম্পর্কিত বিধান উল্লেখ ছিল (বুখারী, ফাতহুল বারী)। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা)-র 
পুত্র আবদুর রহমান (র) একটি পাণ্ডুলিপি নিয়ে এসে শপথ করে বলেন, এটা ইবনে 
মাসউদ (রা)-র স্বহস্ত লিখিত (জামি বায়ানিল ইল্ম, ১ম খণ্ড, পৃ. ১৭)। 

স্বয়ং মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হিজরত করে মদীনায় পৌছে বিভিন্ন 
জাতির সমন্বয়ে যে চুক্তিপত্র সম্পাদন করেন (মদীনার সনদ নামে প্রসিদ্ধ), হুদায়বিয়ার 
প্রান্তরে মক্কার মুশরিকদের সাথে যে সন্ধি করেন, বিভিন্ন সময়ে যে ফরমান জারী করেন, 
বিভিন্ন গোত্র প্রধান ও রাজন্যবর্গকে ইসলামের যে দাওয়াতনামা প্রেরণ করেন এবং বিভিন্ন 
ব্যক্তি ও গোত্রকে যেসব জমি, খনি ও কূপ দান করেন, তা সবই লিপিবদ্ধ আকারে ছিল 
এবং তা সবই হাদীসরূপে গণ্য ۱ 
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এসব ঘটনা থেকে পরিষ্কারভাবে প্রমাণিত হয় যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সময় থেকেই হাদীস নেখার কাজ শুরু হয়। তীর দরবারে বহু সংখ্যক 
লেখক সাহাবী সব সময় উপস্থিত থাকতেন এবং তার মুখে যে কথাই শুনতে পেতেন, তা 
লিখে নিতেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জীবদ্দশায়ই অনেক সাহাবীর 
নিকট স্বহস্ত লিখিত সংকলন বিদ্যমান ছিল। উদাহরণস্বরূপ আবদুল্লাহ ইবনে আমর 
(রা)-র সহীফায়ে সাদিকা, আবু হুরায়রা রো)-র সহীফায়ে সাহীহা, সহীফায়ে আলী (রা), 
সহীফায়ে সাদ ইবনে উবাদা (রা), মাকতৃবাতে নাফে (আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা)-র 
সংকলন) সমধিক প্রসিদ্ধ ৷ 

সাহাবীগণ যেভাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে 
হাদীসের জ্ঞান লাভ করেন, তেমনিভাবে হাজার হাজার তাবিঈ সাহাবীগণের নিকট 
হাদীসের শিক্ষী লাভ করেন। একমাত্র আবু হুরায়রা (রা)-র নিকট আট শত তাবিঈ 
হাদীস শিক্ষা করেন। সাঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব, উরওয়া ইবনুয যুবাইর, ইমাম যুহরী, 
হাসান বসরী, ইবনে সীরীন, নাফে, ইমাম যয়নুল আবিদীন, মুজাহিদ, কাষী শুরাইহ, 
প্রমুখ প্রবীণ তাবিঈগণের প্রায় সকলে ১০ম হিজরীর পর জন্মগ্রহণ করেন এবং ১৪৮ 
হিজরীর মধ্যে ইন্তিকাল করেন। অন্যদিকে সাহাবীগণ ১১০ হিজরীর মধ্যে ইন্তিকাল 
করেন। এদিক থেকে বিচার করলে দেখা যায়, তাবিঈগণ সাহাবীগণের দীর্ঘ সাহচর্য লাভ 
করেন। এক একজন তাবিঈ বহু সংখ্যক সাহাবীর সাথে সাক্ষাত করে মহানবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জীবনের ঘটনাবলী, তার বাণী, কাজ ও সিদ্ধান্তসমূহ সংগ্রহ করেন 
এবং তা তাদের পরবতীগিণ অর্থাৎ তাবে তাবিঈনের নিকট পৌছে দেন। 

হিজরী দ্বিতীয় শতকের শুরু থেকে কনিষ্ঠ তাবিঈন ও তাবে তাবিঈনের এক বিরাট 
দল সাহাবা ও প্রবীণ তাবিঈনের লিখিত হাদীসগুলো ব্যাপকভাবে একত্র করতে থাকেন। 
তারা গোটা মুসলিম জাহানে ছড়িয়ে পড়ে সমগ্র উম্মাতের মধ্যে হাদীসের জ্ঞান পরিব্যাপ্ত 
করে দেন। এ সময় ইসলামী বিশ্বের খলীফা উমার ইবনে আবদুল আযীয (র) দেশের 
বিভিন্ন এলাকার প্রশাসকদের নিকট হাদীস সংগ্রহ করার জন্য রাজকীয় ফরমান প্রেরণ 
করেন। ফলে সরকারী উদ্যোগে সংগৃহীত হাদীসের বিভিন্ন সংকলন রাজধানী দামিশকে 
পৌছতে থাকে ۱ খলীফা সেগুলোর একাধিক পাণ্ডুলিপি তৈরি করিয়ে দেশের সর্বত্র পাঠিয়ে 
দেন। এ কালে ইমাম আবু হানীফা (র)-এর নেতৃত্বে কুফায় এবং ইমাম মালেক (র)-এর 
নেতৃত্বে মদীনায় হাদীস ও ইসলামী আইন চর্চার বিরাট وم‎ গড়ে উঠে | ইমাম মালেক 
(র) তার মুওয়াত্তা গ্রন্থ এবং ইমাম আবু হানীফার দুই সহচর ইমাম মুহাম্মাদ ও আবু 
ইউসুফ ری‎ ইমাম আবু হানীফার রিওয়াতগুলো একত্র করে “কিতাবুল আছার' সংকলন 
করেন। এ যুগের আরও কয়েকটি উল্লেখযোগ্য হাদীস সংকলন হচ্ছে £ জামে সুফিয়ান 
সাওরী, জামে ইবনুল মুবারক, জামে ইমাম আওযাঈ, জামে ইবনে জুরাইজ ইত্যাদি। 
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হিজরী দ্বিতীয় শতকের শেষার্ধ থেকে চতুর্থ শতকের শেষ পর্যন্ত হাদীসের চর্চা আরও 
ব্যাপকতর হয়। এ সময়কালেই হাদীসের প্রসিদ্ধ ইমামগণ যথা ইমাম বুখারী, মুসলিম, 
আবু ঈসা তিরমিযী, আবু দাউদ সিজিস্তানী, নাসাঈ ও ইবনে মাজা (র)-র আবির্ভাব হয় 
এবং তাদের অক্লান্ত পরিশ্রম ও দীর্ঘ অধ্যবসায়ের ফলে সর্বাধিক সহীহ ছয়খানি হাদীস গ্রন্থ 
(সিহাহ সিত্তা) সংকলিত হয়। এ যুগেই ইমাম শাফিঈ তার কিতাবুল উম্ম ও ইমাম 
আহমাদ তার আল-মুসনাদ গ্রন্থ সংকলন করেন। হিজরী চতুর্থ শতকে মুসতাদরাক 
আল-মুজাম, নুসান্নাফাত তাহাবী এবং আরও কতিপয় হাদীস গ্রন্থ সংকলিত হয়। ইমাম 
বায়হাকীর সুনানুল কুবরা ৫ম হিজরী শতকে সংকলিত হয়। 

চতুর্থ শতকের পর থেকে এই পর্যন্ত সংকলিত হাদীসের মৌলিক গ্রন্থগুলোকে কেন্দ্র 
করে বিভিন্ন ধরনের সংকলন ও হাদীসের ভাষ্য গ্রন্থ এবং এই শাস্ত্রের শাখা-প্রশাখার উপর 
ব্যাপক গবেষণা ও বিভিন্ন গ্রন্থ রচিত হয়। বর্তমান কাল পর্যন্ত এই কাজ অব্যাহত রয়েছে। 
এসব সংকলনের মধ্যে তাজরীদুস সিহাহ ওয়াস সুনান, আত-তারগীব ওয়াত তারহীব, 
আল-সুহাল্লা, মাসাবীহুস সুন্নাহ, নাইলুল আওতার প্রভৃতি সমধিক প্রসিদ্ধ | 

ভারতীয় উপমহাদেশে মুসলিম বিজয়ের প্রাক্কাল (৭১২ খু.) থেকেই হাদীস 
চর্চা শুর হয় এবং এখানে মুসলিম জনসংখ্যা বৃদ্ধির সাথে সাথে ইসলামী জ্ঞানচর্চাও 
ব্যাপকতর হয়। ইসলামের প্রচারক ও বাণীবাহকগণ উপমহাদেশের সর্বত্র ইসলামী 
জ্ঞানচর্চার কেন্দ্র গড়ে তোলেন। খ্যাতনামা মুহাদ্দিস শায়খ শরফুদ্দীন আবু তাওয়ামা 
(৭০০ হি.) ৭ম শতকে ঢাকার সোনারগাও আগমন করেন এবং এখানে কুরআন ও হাদীস 
চর্চার ব্যাপক ব্যবস্থা করেন। বংগদেশের রাজধানী হিসাবে এখানে অসংখ্য হাদীসবেত্তা 
‘সমবেত হন এবং ইলমে হাদীসের জ্ঞান এতদগ্চলে ছড়িয়ে দেন। মুসলিম শাসনের শেষ 
পর্যায় পর্যন্ত এই ধারা অব্যাহত ছিল ।. বর্তমান কাল পর্যন্ত এ ধারা অব্যাহত রয়েছে। 
এভাবে যুগ ও বংশ পরম্পরায় মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস ভাণ্ডার 
আমাদের নিকট পৌছেছে এবং ইনশাআল্লাহ অব্যাহতভাবে তা অনাগত মানব সভ্যতার 
কাছে পৌছতে থাকবে। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


ایحا 


৫ بیس‎ 


সহীহ মুসলিম-এর 
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ab‏ الأَئيیَاء وَالمَسَلِیْن. 
যাবতীয় প্রশংসা আল্লাহ রাব্বুল আলামীনের জন্য | মুত্তাকী লোকদের জন্যই রয়েছে শুভ‏ 
পরিণতি । আল্লাহ তা'আলা সর্বশেষ নবী মুহাম্মাদ (সো) সহ সমস্ত নবী-রাসূলদের ওপর‏ 
রহমত বর্ষণ TFT | ۱‏ 
হামদ ও সালাতের পর। আল্লাহ তোমার প্রতি রহমত বর্ষণ করুন৷ তোমার স্রষ্টার মহা‏ 
অনুগ্রহে তুমি আমার একটি এ আকাঙ্কা ব্যক্ত করেছো যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম থেকে গোটা ছ্বীন-ইসলাম ও শরীয়তের বিধান (আদেশ-নিষেধ) সংক্রান্ত এবং‏ 
পুরস্কার ও শান্তি, উৎসাহ ও ভীতি ইত্যাদি সম্পর্কিত যেসব সহীহ হাদীস অবিচ্ছিন্ন সনদ‏ 
পরম্পরায় চলে আসছে আর হাদীস বিশারদ মুহাদ্দিসগণ যা অবিরত ধারায় বর্ণনা করে‏ 
আসছেন- আমি তা একত্রে সংকলন করি। এতে তুমি হাদীসগুলো সম্পর্কে সহজেই‏ 
অবহিত হতে পারবে । তোমার আশা আছে- আল্লাহ তাআলা তোমাকে এর মাধ্যমে‏ 
হেদায়েত দান করবেন ।*‏ 
তুমি আমার কাছে আরো আবেদন করেছিলে যে, আমি যেন এ হাদীসগুলো 5‏ 
করতে গিয়ে কোনো হাদীসের পুনরাবৃত্তি না ঘটাই এবং সংকলনটি যেন সংক্ষিপ্ত আকারে‏ 
তৈরী করি। তোমার ধারণা, একই হাদীসের পুনরাবৃত্তি ঘটলে- তার নিগুঢ় তত্ব অনুধাবন‏ 
মাসআলা বের করা (ইসতিমবাত করা) যে তোমার উদ্দেশ্য- তা‏ ےد করা এবং তা থেকে‏ 
ব্যাহত হবে। আল্লাহ তোমাকে মর্যাদাবান করুন৷ যে মহৎ কাজের জন্য তুমি আমাকে‏ 
অনুরোধ জানিয়েছো- এ সম্পর্কে চিন্তা-ভাবনা করে আমি যে পরিণাম দেখতে পাচ্ছি,‏ 
ইনশাআল্লাহ তা খুবই চমৎকার, স্থায়ী এবং ফলপ্রসূ | তুমি আমাকে যে কষ্ট স্বীকার করার‏ 
জন্য অনুরোধ জানিয়েছ তার পরিপ্রেক্ষিতে আমি চিন্তা করে দেখেছি, যদি আমার দ্বারা এ‏ 
কাজ সমাপ্ত হয় এবং আমার শ্রম সার্থক হয় তাহলে সর্বপ্রথম আমিই এর সুফল ভোগ‏ 


১ ইমাম মুসলিমের প্রখ্যাত ছাত্র আবু ইসহাক ইবরাহীম তার কাছে একটি উন্নত মানের সহীহ (বর্তমান 
সহীহ মুসলিম যার যথার্থ রূপ) হাদীস গ্রন্থ সংকলন করার অনুরোধ জানান । তার ফলম্বরূপই ইমাম 
মুসলিম এই মূল্যবান গ্রন্থ সংকলিত করেন ৷ ভূমিকায় তিনি তার ছাত্রকেই সম্বোধন করেছেন ١ 
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5۳35 ۱ কেননা নানা দিক থেকে এ সংকলনের উপকারিতা অনেক ও অধিক | তার 
আলোচনা করতে গেলে সংকলনের কলেবর বিস্তৃত হয়ে পড়বে | 


তবে সংক্ষেপে কথা হচ্ছে, অধিক সংখ্যক হাদীস বর্ণনা করার পরিবর্তে অল্প সংখ্যক 
হাদীস দৃঢ়তার সাথে এবং বিশুদ্ধভাবে মনে রাখা লোকদের জন্য সহজ | বিশেষ করে 
সাধারণ লোকেরা এতে বেশী উপকৃত হবে। কারণ তারা অন্যের সাহায্য ছাড়া সহীহ এবং 
ক্রটিপূর্ণ হাদীসের মধ্যে পার্থক্য নির্ণয় 'করতে সক্ষম নয় | কাজেই অবস্থা যখন এই- তখন 
তাদের জন্য অধিক পরিমাণ দুর্বল হাদীস বর্ণনা করার পরিবর্তে অল্প সংখ্যক সহীহ হাদীস 
বর্ণনা করাই উত্তম। 


অবশ্য একদল লোক ইলমে হাদীসে বিশেষ পারদর্শী এবং হাদীসের ক্রুটিবিচ্যুতি নির্ণয়ে 
সক্ষম। অধিক সংখ্যক হাদীস বর্ণনা করা, গ্রন্থাবদ্ধ করা এবং একই হাদীসের পুনরুল্লেখ 
করা তাদের জন্য উপকারে আসবে । এসব লোক নিজেদের মধ্যে নিহিত যোগ্যতা ও 
প্রজ্ঞার মাধ্যমে হাদীসের বিরাট সংকলন থেকে আল্লাহর ইচ্ছায় লাভবান হতে পারবে | 
পক্ষান্তরে সাধারণ লোকদের জন্য অধিক সংখ্যক হাদীসের খোজাখুঁজি করা নিরর্থক | 
কেননা তারা অল্প সংখ্যক হাদীসের মধ্যেই সহীহ-যঈফ ইত্যাদি নির্ণয়ে অক্ষম | 

তঃপর তোমার অনুরোধে আমি হাদীস সংকলনের কাজে অগ্রসর হব । ইনশাআল্লাহ, 
একটি শর্ত সামনে রেখেই তা আরম্ভ করবো। আর তা হচ্ছে- রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে যেসব হাদীস মুস্তাসিল (অবিচ্ছিন্ন) সনদ পরম্পরায় বর্ণিত 
হয়ে আসছে আমি কেবল সেগুলোই সংকলন করার সংকল্প করেছি। পুনরায় এ 
হাদীসগুলোকে আমি পুনরুল্লেখ ছাড়াই তিন শ্রেণীতে ভাগ করবো এবং রাবীদের তিনটি ٭‎ 
র বিন্যস্ত করবো। তবে যদি কোন হাদীসের পুনরাবৃত্তি অপরিহার্য হয়ে পড়ে তাহলে সেটা 
ভিন্ন কথা। এর দুটি কারণ থাকতে পারে ۱ এক, পরবর্তী বর্ণনায় কিছু অতিরিক্ত শব্দ বা 
কথা আছে। দুই, কোন কারণে সনদের সমর্থনে আরেকটি সনদ আসতে পারে ۱ এক্ষেত্রে 
হাদীসের পুনরাবৃত্তি হবে। কেননা একটি বর্ধিত শব্দ একটি পূর্ণ হাদীসের স্থলাভিষিক্ত 
হওয়ার দরুন তা পুনর্বার উল্লেখ করা দরকার | অথবা যদি সম্ভব হয় তাহলে আমরা এই 
বর্ধিত অংশটুকু সংক্ষিপ্ত আকারে গোটা হাদীস থেকে আলাদা করে বর্ণনা করবো | তবে 
অনেক সময় গোটা হাদীস থেকে বর্ধিত শব্দ বা অংশ পৃথক করা কঠিন হয়ে দাড়ায় ! 
এমতাবস্থায় পূর্ণ হাদীসটির পুনরাবৃত্তি করাই সবচেয়ে নিরাপদ ۱ অবশ্য যদি আমরা গোটা 
হাদীস থেকে অতিরিক্ত অংশ পৃথকভাবে বর্ণনা করতে এবং পূর্ণ হাদীসটির পুনরুল্লেখ না 
করে পারি তাহলে কেবল সনদ সহকারে অতিরিক্ত অংশটুকু বর্ণনা করবো। 

প্রথম শ্রেণীর মধ্যে আমরা এমন হাদীস বর্ণনা করবো যেগুলো সর্বপ্রকারের দোষক্রটি 
থেকে মুক্ত। তার কারণ এর বর্ণনাকারীগণ হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে নিষ্ঠাবান, ন্যায়পরায়ণ, 
আস্থাভাজন এবং নিষ্কলুষ ব্যক্তিত্বের অধিকারী ۱ তাদের বর্ণনার মধ্যে কঠোর মতবিরোধও 
নেই এবং সুস্পষ্ট গরমিলও নেই, যেমন অনেক রাবীর বর্ণনায় এই تم‎ পরিলক্ষিত হয়। 
আর এটা তাদের বর্ণনার মধ্যে স্পষ্টভাবে প্রকাশও পেয়েছে। 
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দ্বিতীয় পর্যায়ে আমরা এমন রাবীদের হাদীস বর্ণনা করবো যারা প্রথম স্তরের রাবীদের 
অনুরূপ স্মৃতিশক্তি ও সুখ্যাতির অধিকারী নন এবং তাদের মত শক্তিশালী রাবীও নন। 
তারা যদিও প্রথম স্তরের রাবীদের সমান মর্ষাদাসম্পন্ন নন কিন্তু তাদের দোষক্রটি প্রকাশ 
পায়নি বা গোপন রয়েছে। তারা সত্যবাদী এবং হাদীসের রাবী হিসেবে স্বীকৃতি লাভ 
করেছেন। হাদীস বিশারদগণ তাদের দোষারোপ করেননি এবং মিথ্যাবাদিতার দোষে 
দোষী সাব্যস্ত করে তাদের বর্ণনা পরিত্যাগ করেননি | বরং তাদের কাছে নির্ধিধায় ইল্ম 
অর্জন করেছেন। যেমন আতা ইবনে সায়েব, ইয়াধীদ ইবনে আবু যিয়াদ ও লাইস ইবনে 
আবু সুলাইম ۱ এ ধরনের রাবীগণ যদিও জ্ঞান, চরিত্র ও যোগ্যতার দিক থেকে আলেমদের 
কাছে প্রসিদ্ধি লাভ করেছেন, কিন্তু তাদের সমকালীন সিকাহ রাবীদের সমতুল্য মর্যাদার 
অধিকারী নন। বিশেষজ্ঞদের নিকট এটা (স্মৃতিশক্তি ও বিশ্বস্ততা) উন্নত মর্যাদা ও উত্তম 
বৈশিষ্ট্যের মাপকাঠি ۱ ۱ 

তুমি কি দেখছো না, তুমি যদি এ তিনজনকে অর্থাৎ আতা, 37187 ও লাইসকে মানসুর 
ইবনে মু'তামির, সুলাইমানুল আসমাশ ও ইসমাঈল ইবনে আবু খালিদের সাথে হাদীস 
সংরক্ষণে দৃঢ়তা ও মজবুতির মানদণ্ডে তুলনা কর- তাহলে এদেরকে সম্পূর্ণরূপে পৃথক 
স্থানে দেখতে পাবে ۱ তারা মানসুর, আ*মাশ ও ইসমাঈলের কাছেও পৌছতে পারবেন না। 
এতে সন্দেহ নেই যে, বিশেষজ্ঞদের পরীক্ষা-নিরীক্ষার মানদণ্ডে মানসুর, আ'মাশ ও 
ইসমাঈলের স্মৃতিশক্তি ও বিশ্বস্ততা উতরে গেছে। কিন্তু আতা, ইয়াধীদ ও লাইসের ক্ষেত্রে 
এরূপ দেখা যায়নি। 

যদি তুমি দু'জন সমকালীন রাবী যেমন, ইবনে আওন ও আইউব সুখতিয়ানীকে আওফ 
ইবনে জামীলা ও আশ'আস হামরানীর সাথে তুলনা কর, তবে তুমি উচ্চ মর্যাদা ও নির্ভুল 
বর্ণনার ক্ষেত্রে তাদের মধ্যে যথেষ্ট ব্যবধান দেখতে পাবে ۱ অথচ ইবনে আওন ও আইউব 
যেমন হাসান বসরী ও ইবনে সীরীনের ছাত্র, অনুরূপভাবে আওফ এবং আশ'আসও 
তাদের উভয়ের ছাত্র | যদিও আওফ এবং আশ’আস উভয়েই বিশেষজ্ঞদের মতে সত্যনিষ্ঠ 
ও আমানতদার, কিন্ত বিশেষজ্ঞদের কাছে আসল অবস্থাটা হচ্ছে মর্যাদার পার্থক্য। 

আমরা এখানে কয়েকজন রাবীর নাম উল্লেখ করে উদাহরণ টেনেছি। বিশেষজ্ঞদের মধ্যে 
বিভিন্ন দিক থেকে যে মর্যাদাগত ও যোগ্যতার পার্থক্য রয়েছে তা যে ব্যক্তির জানা নেই- 
উল্লিখিত দৃষ্টান্ত তার জন্য পথনির্দেশ হিসাবে কাজ করবে ۱ উচ্চমর্ষাদা ও যোগ্যতাসম্পন্ন 
ব্যক্তিকে তার প্রাপ্য মর্যাদা থেকে খাটো করে দেখা হবে না এবং কম যোগ্যতা ও 
মর্যাদাসম্পন্ন ব্যক্তিকে তার প্রাপ্য মর্যাদার ওপরে স্থান দেয়া হবে না। আমাদের লক্ষ্য 
হচ্ছে- প্রত্যেককে তার প্রাপ্য অধিকার দান করা এবং স্ব স্ব মর্যাদায় বহাল রাখা ۱ আয়েশা 
(রা) থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন- 
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অর্থ : প্রতিটি লোককে তার স্ব-মর্যাদায় বহাল রাখার জন্য রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের নির্দেশ দিয়েছেন । কুরআন থেকেও একথা প্রমাণিত | যেমন, এর 
সমর্থনে মহান আল্লাহর বাণী, “প্রত্যেক জ্ঞানীর ওপর রয়েছেন এক মহাজ্ঞানী” | (সূরা 
ইউসুফ ۶ ৭৫: ৬) 

তোমাদের দাবী অনুযায়ী আমরা পূর্বে উল্লেখিত শর্ত সামনে রেখে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাদীস সংকলন করবো | কিন্তু হাদীস বিশারদ সবাই অথবা তাদের 
অধিকাংশ যেসব রাবীর সমালোচনা করেছেন, তাদের দোষক্রটি নির্দেশ করেছেন অথবা 
তাদের প্রতি মিথ্যা আরোপ করেছেন- আমরা এদের বর্ণিত হাদীস গ্রহণ করা থেকে 
বিরত থাকব। যেমন- আবদুল্লাহ ইবনে মিসওয়ার, আবু জাফর মাদায়েনী, আমর ইবনে ' 
সুলাইমান ইবনে উমার, আবু দাউদ নাখঈ এবং তাদের অনুরূপ রাবীগণ ۱ এদের বিরুদ্ধে 
ভুয়া হাদীস বর্ণনা করার এবং মনগড়া হাদীস রচনার অভিযোগ আনা হয়েছে। 
অনুরূপভাবে যাদের বর্ণনাসমূহ মুনকার (নির্ভরযোগ্য বর্ণনার পরিপন্থী) অথবা ভুল 
প্রমাণিত হয়েছে, তাদের বর্ণিত হাদীস গ্রহণ করা থেকেও আমরা বিরত থাকব। 


ইমাম মুসলিম মুনকার হাদীসের সংজ্ঞায় বলেছেন : 

وعلانة کر فی حدیث المحدث 2141 ৯১৯৪ 2513) ০ ০১০৭1 44217) SE‏ 

ین এশা‏ الحفظ والرضی خالفت روایته 15219 ولم ১‏ 14274 فإذا كان Ll‏ 
مُنْ 42৬‏ كذالك كان 0৯42‏ الحدیث غير مقبوله ولامستعمله. 


অর্থাৎ মুনকার (প্রত্যাখ্যাত) হাদীসের চিহ হচ্ছে এই যে, কোন রাবীর বর্ণনাকে যদি কোন 
স্মৃতিশক্তির অধিকারী এবং সর্বজন-মান্য রাবীর বর্ণনার সাথে তুলনা করা হল, তাহলে 
দেখা যায়- প্রথমোক্ত রাবীর বর্ণনাটি শেষোক্ত রাবীর বর্ণনার সম্পূর্ণ বিরোধী; অথবা 
সামান্য মিল থাকলেও বেশীর ভাগ ক্ষেত্রেই গরমিল রয়েছে। এমতাবস্থায় এ হাদীসকে 
মুনকার হাদীস বলা হয়। সুতরাং যদি তার অধিকাংশ বর্ণনারই অবস্থা এরূপ হয়, তাহলে 
তার বর্ণিত হাদীস গ্রহণযোগ্যও নয়, বরং ব্যবহারযোগ্যও নয় ।২ 

এ পর্যায়ের রাবীদের মধ্যে রয়েছেন, আবদুল্লাহ ইবনে মুহাররার, ইয়াহইয়া ইবনে আবু 
উনাইসা, আল-জাররাহ ইবনে মিনহাল আবুল আতওয়াফ, আব্বাদ ইবনে কাসীর, হুসাইন 
ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে যুমাইরা, উমার ইবনে সুবহান এবং তাদের অনুরূপ 
বর্ণনাকারীগণ ۱ এরা মুনকার হাদীস বর্ণনা করেছেন। পরিণামে আমরা এ ধরনের রাবীদের 
হাদীসের প্রতি ভ্রক্ষেপও করবো না এবং তাদের হাদীস বর্ণনা করবো না। 


২ ইমাম মুসলিমের সংজ্ঞা অনুযায়ী সিকাহ রাবীর বর্ণনার পরিপন্থী বর্ণনাকে মুনকার হাদীস বলে। উসূলে 
হাদীসবিদদের মতে, দুই যঈফ রাবীদের বর্ণনার মধ্যে তুলনা করলে যেটি অপেক্ষাকৃত অধিক দুর্বল বলে 
প্রতীয়মান হয় তাকে মুনকার হাদীস বলে। 
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একক রাবীর বর্ণনা সম্পর্কে বিশেষজ্ঞগণ যে নির্দেশ দিয়েছেন এবং এ ব্যাপারে তাদের যে 
মাযহাব জানা গেছে তা হচ্ছে- যে হাদীসটি কেবল একজন রাবী বর্ণনা করেছেন, তিনি 
যদি সিকাহ এবং হাফেজ রাবীদের বর্ণনায় পূর্ণত অথবা অংশত শরীক থাকেন এবং তার 
কোন কোন বর্ণনা যদি হুবহু তাদের বর্ণনার সাথে সামঞ্জস্যপূর্ণ হয়- তাহলে তার বর্ণিত 
হাদীস গ্রহণ করা যাবে। অতঃপর যদি তার বর্ণিত হাদীসে কিছু অতিরিক্ত শব্দ বা কথা 
থাকে যা তার সহকর্মীদের বর্ণনায় নেই- তবে তা গ্রহণযোগ্য হবে। 

হাদীস চর্চার ক্ষেত্রে ইমাম যুহরীর স্থান এবং মর্যাদা অনেক উর্ধে। তার অসংখ্য ছাত্র ছিল। 
তাদের সবাই হাফেজ এবং শক্তিশালী রাবী হিসাবে প্রসিদ্ধ ছিলেন। তারা তার ও 
অপরাপর মুহাদ্দিসের হাদীসসমূহ নিখুঁতভাবে বর্ণনা করেছেন ۱ অপরদিকে, ইমাম যুহরী ও 
হিশাম ইবনে উরওয়ার হাদীসগুলো হাদীস বিশারদদের মাঝে ব্যাপকভাবে ছড়িয়ে আছে। 
আর তাদের উভয়ের ছাত্ররা কোন রকম মতবিরোধ ব্যতিরেকে তাদের হাদীসগুলো 
সম্মিলিতভাবে বর্ণনা করেছেন। এমতাবস্থায় যদি তুমি দেখ, কোন ব্যক্তি তাদের উভয়ের 
(যুহরী ও হিশাম) থেকে অথবা তাদের কোন একজনের কাছ থেকে কোন হাদীস বর্ণনা 
করার দাবী করে, যে সম্পর্কে তাদের ছাত্ররা অবহিত নন, তাছাড়া সে তাদের কারো সাথে 
কোন সহীহ হাদীস 0 1 
গ্রহণযোগ্য ۱ 

আমরা হাদীস ও হাদীস বর্ণনাকারীদের কয়েকটি মৌলিক সূত্র বর্ণনা করলাম | ব্যক্তি 
মুহাদ্দিসগণের পথ অনুসরণ করার ইচ্ছা পোষণ করে এবং আল্লাহ তাআলা যাকে এ পথে 
চলার তৌফিক দান করেন- সে যেন এদিকে বিশেষ নজর রাখে ۱ ইনশাআল্লাহ আমরা 
যখন উপযুক্ত স্থানে মুআল্লাল হাদীস সম্পর্কে বর্ণনা করবো, তখন আমরা এ সম্পর্কে 
আরো বিশদ ব্যাখ্যার প্রয়াস পাব। আল্লাহ তোমার প্রতি অনুগ্রহ FFT | যেসব লোক 
নিজেদের মুহাদ্দিস বানিয়ে নিয়েছে, আমরা তাদের কাজ দেখতে পাচ্ছি ۱ তারা জানে এবং 
স্বীকার করে যে, তারা সাধারণ মানুষের কাছে এমন অনেক হাদীস বর্ণনা করে যা 
মুনকার। তাদের এসব মুনকার হাদীস বর্ণনা করা থেকে বিরত থাকা উচিত। যেসব সহীহ 
এবং প্রসিদ্ধ হাদীস সর্বজন-মান্য, নিষ্ঠাবান, ন্যায়পরায়ণ, সিকাহ রাবীগণ বর্ণনা করেছেন- 
তাদের কেবল এ হাদীসগুলোই বর্ণনা করা উচিত ۱ এসব মহান রাবীদের মধ্যে রয়েছেন 
মালেক ইবনে আনাস, শো’বা ইবনে হাজ্জাজ, সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা, ইয়াহইয়া ইবনে 
সাঈদ আল-কাত্তান, আবদুর রাহমান ইবনে মাহদী প্রমুখ ইমামগণ | 

কেবল তোমার ইচ্ছা পুরণ করতে গিয়ে সহীহ হাদীসগুলো বাছাই করার কষ্ট স্বীকার করা 
আমার পক্ষে সম্ভব হতো না। কিন্তু যখন আমি জানতে পারলাম যে, তথাকথিত 
মুহাদ্দিসরা সাধারণ লোকদের মধ্যে এ ধরনের মিথ্যা এবং মুনকার হাদীসগুলো ছড়িয়ে 
দিয়ে বিভ্রান্তির সৃষ্টি করছে- তখন তোমার অনুরোধে সাড়া দেয়া আমার জন্য আরো সহজ 
হয়ে গেল। 


۷۱۷/۷۷۷ ٥ 
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নির্ভরযোগ্য وی تم‎ AGG 
প্রত্যাখ্যান করা ওয়াজিব । 

জেনে রাখ, যেসব লোক সহীহ এবং নির্ভুল হাদীসের মধ্যে পার্থক্য নির্ণয়ে সক্ষম এবং 
নির্ভরযোগ্য ও تہ‎ নিউ তারকা مو‎ রে 
প্রত্যেকের কর্তব্য হচ্ছে, তারা কেবল এমন হাদীস বর্ণনা করবেন যেগুলোর উৎস সহীহ 
এবং তার রাবীগণও নির্দোষ প্রমাণিত | অপরদিকে, তারা এমন হাদীস বর্ণনা করা থেকে 
বিরত থাকবেন যেগুলো অভিযুক্ত ও বিদআতী লোকদের থেকে বর্ণিত ۱ আমরা যে কথা 
বললাম এর সমর্থনে এমন এক মজবুত দলীল উপস্থাপন করবো যা মেনে নেয়া অপরিহার্য 
এবং তার বিরোধিতা করার মত ধৃষ্টতা প্রদর্শন করার কোন সুযোগ নেই। তা হচ্ছে মহান 
আল্লাহ তাআলার বাণী ¢ 


দেও‏ الذین 91915 جاءکم ينبا Of চি‏ 019 بجهالة فَتُصِْحُوْا على ما 
অর্থ ¢ “হে ঈমানদারগণ, যদি কোন ফাসিক ব্যক্তি তোমাদের কাছে কোন খবর নিয়ে‏ 
আসে তবে তোমরা তার সত্যতা যাচাই করে নাও। এমন যেন না হয় যে, তোমরা‏ 
অজ্ঞতাবশতঃ কোন মানব গোষ্ঠীর ক্ষতি সাধন করে বসবে আর পরে নিজেদের কৃতকর্মের‏ 
জন্য লজ্জিত ও অনুতপ্ত হতে হবে” ۱ (সূরা হুজুরাত : ৬)‏ 
অপর এক আয়াতে মহাপরাক্রমশালী আল্লাহ বলেন ۶‏ 

bs ৩১৪৮ ৬৪‏ الشهدَاء 
অর্থ ۶ “তোমাদের পছন্দমত সাক্ষী নিযুক্ত কর” | (সূরা বাকারা : ২৮২)‏ 
তিনি আরো বলেন ۶‏ 

15 ১১০ وأشهدوا بو ی‎ 
“তোমাদের মধ্যকার দু'জন ন্যায়পরায়ণ সাক্ষী বানাবে” | (সূরা তালাক : ২) 
কাজেই এসব আয়াত থেকে প্রমাণ হচ্ছে যে, ফাসেক ব্যক্তির খবর বাতিল এবং গ্রহণের 
অযোগ্য ۱ এবং যে ব্যক্তি ন্যায়পরায়ণ নয় তার সাক্ষ্য প্রত্যাখ্যাত ۱ (এখানে একটি প্রশ্ন 
উঠতে পারে যে, উল্লিখিত আয়াতগুলোতে সাক্ষ্য (শাহাদাত) সম্পর্কে বর্ণনা করা হয়েছে। 
অথচ আমাদের আলোচ্য বিষয় হচ্ছে হাদীসের রেওয়ায়েত ۱ সুতরাং রেওয়ায়েতের ক্ষেত্রে 
সাক্ষ্য সম্পর্কিত আয়াতের অবতারণা করা হল কেন?) 
রেওয়ায়েত ও শাহাদাত বিভিন্ন কারণে যদিও পৃথক জিনিস এবং এর মধ্যে কিছুটা পার্থক্য 


রয়েছে, কিন্তু এ দু'টি শব্দ একটি ব্যাপক অর্থের মধ্যে এক ও অভিন্ন । বিশেষজ্ঞদের কাছে 
ফাসিক ব্যক্তির খবর যেমন গ্রহণযোগ্য নয়, তেমনি তার শাহাদাত বা সাক্ষ্যও সবার নিকট 


۱۷۸۷۷۷۷۷ .۱٥۰ 10 


প্রত্যাখ্যাত। বস্তুত আল-কুরআন যেভাবে ফাসিকের খবর পরিত্যাজ্য বলেছে- 
অনুরূপভাবে সুন্নাতে রাসূল তথা হাদীস থেকে মুনকার রেওয়ায়েত বর্ণনা করাও নাজায়েয 
বলে প্রমাণিত ۱ যেমন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রসিদ্ধ হাদীসে রয়েছে, 
তিনি বলেছেন و‎ 


০ 

“যে ব্যক্তি জেনেশুনে আমার নামে মিথ্যা হাদীস বর্ণনা করে সে মিথ্যাবাদীদের একজন” | 
অনুচ্ছেদ £ ২ 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ওপর মিথ্যা আরোপ করা মারাত্মক অপরাধ | 

عن 240 بن LAS‏ وسفْرة بن NG iit‏ سول الله 5 


মুগীরা ইবনে শো'বা (রা) ও সামুরা ইবনে জুন্দুব (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এরূপ অর্থাৎ উপরে বর্ণিত হাদীস বলেছেন | 


১ ১৪‏ بُن حراش أنه سَمِع 5 ০৮১৪‏ قال قال ০৯০০‏ الله 6 تکذبُوا علي 
৩০ 4‏ یکذب على يلج 3801 
রিব্ঈ ইবনে হিরাশ থেকে বর্ণিত। তিনি আলীকে (রা) এক ভাষণে বলতে শুনেছেন,‏ 


রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা আমার প্রতি মিথ্যা আরোপ 
করো না, কেননা যে ব্যক্তি আমার প্রতি মিথ্যা আরোপ করবে সে জাহান্নামে ۱ 


৪‏ آئس ০‏ مالك ঢা লে SLUG‏ آحدئکم ০5০501085৫৮‏ الّه 4 قال 

52 تعمد على (১৪‏ 228 مقعده من الا 
আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, তোমাদের কাছে অধিক পরিমাণে‏ 
হাদীস বর্ণনা করা থেকে যে জিনিস আমাকে বিরত রাখে তা হচ্ছে, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : ব্যক্তি স্বেচ্ছায় আমার প্রতি মিথ্যা আরোপ করে সে 
যেন নিজের বাসস্থান আগুনে (জাহান্নামে) নির্ধারণ করে নেয়। 


ED LL قال قال سول الله لا مَنْ کذب على‎ BE الله‎ ৯১ 8508 জো ৬০ 

70177 

আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেছেন "0 2 সে যেন আগুনে তার 
বাসস্থান ঠিক করে او‎ 


۱۷۸۷۷۷۷ ۰۱١00 ۱۵٥ 


টি (2252,‏ بن Ly)‏ 2 الواليى قال i ll ২১০ ঠা‏ الکوفة قال فقال 
5৪০‏ ےم 21455 مر ৪5৪‏ علی یس کا غلی ০৮৪০৪ লন‏ 

. 0001 من‎ 52522 EER تمد‎ ১ على‎ 
আলী ইবনে রাবীআতুল ওয়ালেবী বলেন, একদা আমি (কুফার) জামে মসজিদে এলাম | 
এ সময় মুগীরা রো) কুফার গভর্নর ছিলেন ۱ রাবী বলেন, মুগীরা (রা) বললেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ আমার ওপর মিথ্যা আরোপ 
এবং তোমাদের কারো প্রতি মিথ্যা আরোপ করা এক কথা নয়। যে ব্যক্তি জেনে-শুনে 


আমার প্রতি মিথ্যা আরোপ করে সে যেন আগুনে (জাহান্নামে) তার বাসস্থান নির্ধারণ করে 
নেয়। 


ہے ھ تھ ۔ 


۳9 7ے‎ শো'বা রো) جح ی‎ বরে وو‎ 
অনুরূপ হাদীসই বর্ণনা করেছেন, তবে “আমার প্রতি মিথ্যা বলা আর তোমাদের কারোর 
প্রতি মিথ্যা বলা সমান কথা নয়”- এ বাক্যটি তিনি উল্লেখ করেননি | 


অনুচ্ছেদ 8 ৩ 
প্রত্যেক শোনা কথা (যাচাই না করে) বলে বেড়ানো নিষেধ। 

৬৮5 يكل‎ ০৪ أن‎ USS হত قال سول الله 4# کفی‎ ৩৪7০৩ ০৪ حفص‎ ১০ 
5۳۳ ইবনে আসিম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কোনো ব্যক্তির মিথ্যাবাদী সাব্যস্ত হওয়ার জন্য এটুকুই যথেষ্ট যে, 
সে যা শোনে (যাচাই ব্যতীত) তাই বলে বেড়ায় । 

OF‏ آبی Al ০০85৯‏ #۶ بیٹل ذلك. 
আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে উপরের‏ 
হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন।‏ 

৮5 ৪৪ ৬০০ الکذب أن‎ bs sl ০৫৮ 222 قال قال‎ Gal ০০ عَنْ آیی‎ 
আবু উস্মান নাহ্‌দী থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার (রা) বলেছেন 8 কোনো ব্যক্তি 
মিথ্যাবাদী হওয়ার জন্য এটুকুই যথেষ্ট যে, সে যা শোনে তাই বলে বেড়ায়। 


৬৮০৩৫ ০১৯ 4৯১০০ ০৪ ئه‎ Fis إن وضب قال قال 4 مالك‎ ৩৯ 

و ৬০ %) 1551 LL!‏ يكل ما سهع. 
ইবনে ওহাব বলেন, ইমাম মালিক (র) আমাকে বলেছেন, একথা খুব ভালোভাবে জেনে‏ 
নাও, যদি কোন ব্যক্তি যা শোনে তাই বলে বেড়ায় তবে সে মিথ্যা থেকে নিরাপদ নয়।‏ 
আর যে ব্যক্তি যোচাই করা ছাড়া) শোনা কথা বলে বেড়ায় সে কখনো ইমাম (নেতা)‏ 
হওয়ার যোগ্য ۱‏ 
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Ll بکل!‎ ৩০০৫ الیرء من الکذب أن‎ ক الله قال‎ ০ عَنْ‎ 
আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, কোনো ব্যক্তির মিথ্যা বলার 
জন্য এটুকুই যথেষ্ট যে, সে শোনা কথা বলে বেড়ায় | 
501 L231 0১ 3455 ৯৫০ ০ الرخمن‎ ৬০৩৪ یت‎ 
ما سمع.‎ ০০ ০৪ يمك‎ এসি یقتدی يه‎ 
আবদুর রাহমান ইবনে মাহ্‌দী বলেন, বারি না 
পারবে را‎ যে পর্যন্ত সে বাজে শোনা কথা থেকে বিরত না থাকবে | 
کلفت بعلم القزان‎ ১৪ فقال ای أراك‎ LUD 0 সে بن حسین قال‎ URL be 
ما‎ 1০ فیما لیت قال فقعات فقال لی إحفظ‎ 2৮4 ৬৯ (১5:32 82১, على‎ 15 
4৮46 لا ذل فی‎ ০০ (226 فی الحدیث 450 قل‎ 2০৩ এ لَك‎ ০ 
فی حدیثه.‎ ৩৬ 
সুফিয়ান ইবনে হুসাহন থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আয়াস ইবনে মুআবিয়া আমাকে 
বললেন, অবশ্যই আমি দেখেছি যে, তুমি কুরআন সম্পর্কীয় ইল্ম (জ্ঞান) অর্জন যথেষ্ট 
. (তাক্লীফ) পরিশ্রম করছো। সুতরাং তুমি আমাকে একটি সূরা পড়ে শোনাও এবং তার 
ব্যাখ্যা করো। এতে আমি অনুমান করতে পারবো তুমি কি পরিমাণ ইল্ম হাসিল 
করেছো । সুফিয়ান বলেন, আমি তা করলাম ۱ অতঃপর আয়াস আমাকে বললেন, আমি 
তোমাকে যা কিছু নসিহত করছি, তা ভালোভাবে স্মরণ রাখো তা হচ্ছে এই و‎ তুমি 
নিজেকে মিথ্যা হাদীস বর্ণনা করা থেকে রক্ষা করো, কেননা যে কেউ এ কাজ করেছে, সে 


নিজেকে লাঞ্ছিত করেছে এবং মানুষের কাছে তার হাদীস মিথ্যা বলে দুর্নাম অর্জন 
করেছে। . 


عن সি‏ الله ن এ ৯৪‏ بن عقبة সু ও‏ الله ن 5 قال ما إت ০‏ 


1৮4 وم بل كان‎ ۶ ALIN ৪১১০ 09 


উবায়দুল্লাহ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে উতবা (রা) থেকে ۹۹ ۱۲65 ইবনে মাসউদ 
(রা) বলেন ঃ যখন তুমি কোনো সম্প্রদায়ের কাছে এমন কোনো হাদীস বর্ণনা করবে, যা 
তাদের জ্ঞানের বহির্ভূত, তখন তা তাদের কারোর কারোর পক্ষে ফিতনা (বিপর্যয়) হয়ে 
দাড়াবে । (অর্থাৎ লোকদেরকে তাদের জ্ঞানের পরিধি অনুযায়ী কথা শোনানো উচিত, 
অন্যথায় সত্য ও নির্ভুল কথাও অনেক সময় মানুষের মধ্যে বিভ্রান্তি সৃষ্টি করে |) 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
৪২ 


অনুচ্ছেদ 8 
দুর্বল যেঈফ) রাবীদের থেকে হাদীস বর্ণনা করা নিষিদ্ধ এবং হাদীস গ্রহণে পূর্ণ 
সতর্কতা অবলম্বন করা অপরিহার্য | 


5:০4 آناس‎ ol J ও ১১০০ اللہ # ئه قال‎ ০১০ ১5 8৯ آبی‎ ১০ 

AUD لاابالکم فایاکم‎ pT AS IL, 
আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ শেষ যমানায় আমার উম্মাতের মধ্যে এমন কিছু লোকের আবির্ভাব ঘটবে, যারা 
লোকদেরকে এমন এমন কথা (হাদীস) শোনাবে, যা তোমরা কিংবা তোমাদের বাপ- 


দাদারা কখনও শোনেনি। অতএব তোমরা তাদের সংসর্গ থেকে দূরে থাকো এবং 
তাদেরকেও তোমাদের থেকে দূরে সরিয়ে রাখো | 


وخدکنی حرملة بن عبد الله بن ০ 25৮‏ 9105 الشجییی فال ০৫১৮‏ ابن ৮৮১১‏ 
قال حدکنی بو 25 ০৪০ এ‏ شرا خبیل 0 یزید 555 آخبرنی 52075 
له سمع BAU‏ 455 قال JY)‏ اللہ 86 یَکوْنُ فی اخر sls LILES ০০৬‏ 
না‏ 15 من الأحاديث 90৮5‏ 315 15557 فایاکم ls‏ وک 
یونم 

মুসলিম ইবনে ইয়াসার আবু হুরায়রাকে (রা) বলতে শুনেছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ শেষ যমানায় কিছু সংখ্যক প্রতারক (দাজ্জাল) মিথ্যাবাদী 
লোকের আবির্ভাব ঘটবে, তারা তোমাদের কাছে এসে এমন সব হাদীস বর্ণনা করবে, যা 
কখনও তোমরা এবং তোমাদের পূর্ব-পুরুষরা শোনেনি | সুতরাং তাদেরকে তোমাদের 


থেকে এবং তোমাদেরকে তাদের থেকে দূরে সরিয়ে রাখো, যেন তারা তোমাদেরকে 
পথভ্রষ্ট এবং বিভ্রান্ত করতে না ۶ | 


3 عار بن BG‏ قال قال 0 এ ০৬৪‏ فی 4৯০1 ১১১০‏ 523 الوم 


রে টি বির 


فیحدئهم بالحدیت من الکذب 0553 فیتول الرخل 145 Syl ১.)‏ وجهه 


مي و 


33 آدری ما اسمه یحدت. ۱ 


আমের ইবনে আবদা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন; আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) 
বলেছেন £ শয়তান মানুষের আকৃতিতে লোকদের কাছে এসে মনগড়া হাদীস বর্ণনা করে। 
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পরে লোকেরা সেখান থেকে আলাদা হয়ে চলে যায়, অতঃপর তাদের মধ্য থেকে এক 
ব্যক্তি বলে, আমি এমন এক ব্যক্তিকে হাদীস বলতে শুনেছি, তার মুখ দেখলে চিনবো 
কিন্তু তার নাম কি তা জানি না ۳ 


১৫০ উঠ ৪১৯৭ 9৮০৩ ১৯৪ قال ان فى‎ ৬০ ০৯ الله ن‎ sls bs 
0815 এ ان تخرح فتقرا على‎ ১১ 
আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আ'স (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, সমুদ্রের মধ্যে বহু 


সংখ্যক শয়তান বন্দী অবস্থায় আছে, হযরত সুলাইমান (আ) এগুলোকে বন্দী করেছেন। 
অচিরেই এরা সেখান থেকে বের হয়ে এসে লোকদেরকে কুরআন পাঠ করে শোনাবে |° 


عن ০3৮‏ قال جاء هذا إلى ০2 9 wl ol‏ کنب وجغل 4854 قال له 
این عباس عد لحدیث کذا وکذا فعادله حدئه فقال له LE‏ لحدیث کذا وکذا 
فاد له فقال له ماآذری آعرفت حدیٹی کله ০51)‏ هذا ০১৪ pf‏ حدیثی کله 
8723 هذا فقال ০৮৬০ bl‏ انا ৬০ US‏ عَن Jy)‏ الله 8 تع يكن تکذب 


عليه রি‏ رکب الثاس Lal‏ 0591 ترکتا الحدیت نه 


তাউস থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা এক ব্যক্তি অর্থাৎ বুশাঈর ইবনে কা'ব, ইবনে 
আব্বাসের রো) নিকট এসে হাদীস বর্ণনা করতে লাগলো ۱ ইবনে আব্বাস (রা) তাকে 
বললেন, অমুক অমুক হাদীস আবার পড়ো। তিনি পুনরায় সেগুলো পড়লেন। এরপর 
তিনি আরো কিছু হাদীস তাকে শোনালেন। ইবনে আব্বাস রো) তাকে বললেন, অমুক 
অমুক হাদীস পুনরায় পড়ো। তিনি আবার পড়লেন । অতঃপর তিনি (বুশাইর) ইবনে 
আব্বাসকে রো) বললেন, আমি বুঝতে পারলাম না, আপনি কি আমার বর্ণিত এ ক'টি 
হাদীস অগ্রাহ্য করে অবশিষ্ট হাদীসগুলোর স্বীকৃতি দান করলেন, না কি এঁ ক'টি হাদীসকে 
স্বীকৃতি দিয়ে বাকী সমস্ত হাদীস প্রত্যাখ্যান করলেন? ইবনে আব্বাস (রা) বললেন, 
আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস বর্ণনা করতাম যখন তার নামে 


° অর্থাৎ কোনো কোনো ব্যক্তির ওপর শয়তানী ধ্যান-ধারণা প্রবল হয়, ফলে নিজের প্রবৃত্তির পূজারী হয়ে 
মিথ্যা হাদীস বর্ণনা করতে থাকে ۱ এ কারণেই উলামায়ে কেরাম হাদীসের সনদ বর্ণনা করা অপরিহার্য শর্ত 
হিসেবে গণ্য করেছেন। ۱ ۱ 

° এটা একটি উদাহরণ 5 ۱ অর্থাৎ হযরত সুলাইমান (আ) মানুষের ন্যায় জিনদের ওপরও রাজত্ব 
করেছেন। ফলে শয়তানও তার অধীনে ছিল ۱ সুতরাং পরবর্তীকালে যারা মিথ্যা ও অবান্তর হাদীস বর্ণনা 
করবে, সেই কয়েদকৃত শয়তানের সাথে তাদের সাদৃশ্য পেশ করা হয়েছে। যেন তারা ওখান থেকে ছুটে 
এসেই মানুষকে ফিতনা ও বিভ্রান্তির মধ্যে ফেলে দিয়েছে। তাই সনদবিহীন হাদীস আলেমদের কাছে 
অগ্রাহ্য ۱ 
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মিথ্যা হাদীস রচনা করা হতো না। কিন্তু এখন লোকেরা যখন কঠিন ও নরম উভয় পথেৎ 
00 ররর ۶۳ 


عن ابن ০০৬‏ قال 221 BSS és‏ الحدیت bin ১১৯০৭) ৬৯০4)‏ عن رسول 


الله গর ME‏ کل ৮৯০‏ 05 فهیهات. 
ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। আমরা সাহাবীগণ হাদীস সংরক্ষণ করতাম | আর‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ থেকেই হাদীস সংরক্ষণ করা হতো।‏ 
কিন্তু যখন তোমরা প্রতোর শক্ত ও নরম পথে চলা ۹۲۳ করেছো তখন তোমাদের দেই‏ 
۳ 00 


قال رَسُوْل 401 ۶ قال dl ০55)‏ قال فَجَعَل bil‏ باس জিবি 223 SEY‏ 
421 فقال ১১১৬৪: ০১৮ ০৪৯ ৬5 এ ‘Iu wl ০75‏ 401 کل 
ولاتسمع؟ فقال ابن عباس !050 مره 4১৫ ১৯) ০৯০5!‏ قال ২৮০‏ الله ك 
ابتذرته ০৪০1) 09০‏ یه 00055 Lb‏ رکب الاس xa‏ )059 لم ناد ون 
القاس انف 

মুজাহিদ থেকে বর্ণিত। একদা বুশাঈর ইবনে কা'ব, আল-আদবী’ ইবন আব্বাসের (রা) 
নিকট এসে হাদীস বর্ণনা করতে লাগলেন। “রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন, রাসূলুল্লাহ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন' বলে হাদীস 
বর্ণনা করলেন। মুজাহিদ বলেন $ ইবনে আব্বাস রো) তার হাদীসের প্রতি কর্ণপাতও 
করলেন না এবং তার দিকে দৃষ্টিপাতও করলেন না। তখন বুশাঈর বললেন, হে ইবনে 
আব্বাস! কি হলো, আমি আপনাকে আমার হাদীসের প্রতি কর্ণপাত করতে দেখছিনা 
কেন? আমি আপনাকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস শোনাচ্ছি, আর 
আপনি তা শুনছেন না। ইবনে আব্বাস (রা) বললেন, এক সময় আমাদের অবস্থা এমন 
ছিল যে, যখন আমরা শুনতাম কোনো ব্যক্তি বলছে- “রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একথা বলেছেন”_- তখনই তার দিকে আমাদের চোখ উঠতো এবং সেদিকে 
আমরা আমাদের কান লাগিয়ে মন সংযোগ করতাম । কিন্তু যখন লোকেরা কঠিন ও নরম 


° কঠিন ও নরম পথে চলা অর্থ সত্য-মিথ্যা উভয় প্রকারের হাদীস বর্ণনা করা। 

৬ অর্থাৎ এক সময় এমন ছিল যে, হাদীসের মধ্যে মিথ্য বর্ণনা অনুপ্রবেশ করতে পারেনি | আর এখন তার 
ব্যতিক্রম ঘটেছে। কাজেই যাচাই-বাছাই ছাড়াই প্রত্যেক হাদীসকে এখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাদীস বলা সহজ ব্যাপার নয়। 

° অর্থাৎ আমরা সাহাবীরা সবই নির্ধিধায় নিখুত হাদীস বর্ণনাকারী গণ্য হয়েছিলাম | কিন্তু পরবর্তী কালের 
লোকদের মধ্যে ভালো-মন্দ ও সত্য-মিথ্যা হরেক রকমের হাদীস বর্ণনা করার প্রবণতা দেখা দেয়ায় আমি 
হাদীস বর্ণনা করা ছেড়ে দিয়েছি। 


www.icsbook.info 
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পথে চলা আরম্ভ করেছে, তখন থেকে আমরা পাইকারীভাবে সমস্ত হাদীস গ্রহণ করি না, 
বরং শুধু এমন হাদীস গ্রহণ করি যেগুলো আমরা চিনি | 


০৫০ ০৯৯ لى کتابا‎ ঠা IL ৮৩৩ ان‎ এ! قال کتبت‎ TS آبی‎ ofl عن‎ 
JG بقضاء على‎ কা 

US 859 ماقصی بهذا غلی الا أن‎ 409 45 Ll apd না کُب له‎ 
ইবনে আবু মুলাইকা থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, আমি ইবনে আব্বাসের (রা) নিকট লিখে 
পাঠালাম, তিনি যেন আমাকে একখানা কিতাব লিখে দেন, কিন্তু তন্মধ্যে মতবিরোধ ও 
ফিতনা সৃষ্টিকারী কথার যেন উল্লেখ না করা হয়। ইবনে আব্বাস (রা) বললেন, “ছেলেটি 
কল্যাণকামী ও হুঁশিয়ার ۱ আমি তার জন্য কিছু কথা পছন্দ করে লিখে পাঠাবো এবং 
ফিতনা সৃষ্টিকারী কথা গোপন করবো রাবী বলেন, অতঃপর তিনি আলীর (রা) ফতোয়া 
চেয়ে আনালেন। তিনি তা থেকে কিছু কথা লিখলেন আর কিছু অংশ দেখে বললেন, 


আল্লাহর শপথ, আলী (রা) এরূপ ফায়সালা করেননি । যদি তিনি এরূপ করে থাকেন 
তাহলে তিনি পথ হারিয়ে ফেলেছেন (ভুল করেছেন) ۲۳ 

LULL الا قذرہ واشاز‎ ৩ 5 LUGS ابْنُ باس بکتاب فیه‎ গো قال‎ ৮০৬ 95 
তাউস থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবনে আব্বাসের নিকট একখানা কিতাব আনা ٭‎ | 
এর মধ্যে ছিলো আলীর (রা) ফতোয়া | ইবনে আব্বাস (রা) তা থেকে সামান্য কিছু বহাল 
রেখে অবশিষ্ট সবটুকু মুছে দিলেন ۱ সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা তা বর্ণনা করার সময় নিজের 
হাতের দিকে ইংগিত করলেন (দেখালেন মাত্র এক হাত পরিমাণ অংশ তিনি বহাল 
রেখেছেন)। 


عَنْ آبی 3৬৭৭‏ قال 91715 USS‏ بَمْدَ على قال ০৯)‏ أصحاب على 
1259 الله ای علم آفسدوا. 

আবু ইসহাক থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আলীর (রা) মৃত্যুর পর লোকেরা যখন এসব 
নতুন কথা আবিষ্কার করে (তার নামে হাদীস বর্ণনা করে), তখন তার এক ছাত্র 


আক্ষেপের সাথে বললেন, আল্লাহ এদের ধ্বংস করুন | কী চমৎকার ইল্মকে এরা বিকৃত 
করে দিয়েছে। 


۲ হযরত আলীর ওফাতের পর তারা তার ফতোয়ার মধ্যে নিজেদের খেয়ালখুশী মতো কিছু কিছু সংযোজন 
করেছে, যা দীন ও শরীয়তের মধ্যে ছিল না। প্রকৃতপক্ষে হযরত আলী গোমরাহ ছিলেন না | তাই দৃঢ়তার 
সাথে বলা যায় যে, সংযোজিত অংশগুলো আলীর (রা) পক্ষ থেকে ছিল না ۱ সুতরাং সাব্যস্ত হলো, এমন 
মিথ্যা কথা যে বলে সে গোমরাহ। 


۱۷۷۷۷۰۱١۹) ۸۰۱٥ 


006550০৮০০৩ ابن اس‎ এক আন 3৪ 1১৬৬ ৬ ০০ ৬ 

45 الله بن‎ ৯5 ین آصحاب‎ BEE ০৪৯০ غلی على فی‎ Bid ین‎ 
মুগীরা (রা) বলেন, যেসব লোক আলীর (রা) উদ্ধৃতি দিয়ে হাদীস বর্ণনা করত- 
আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদের (রো) ছাত্রর তার সত্যতা স্বীকার না করলে তা গ্রহণ করা 
হতো না। 


অনুচ্ছেদ $ ৫ 
হাদীসের সনদ বর্ণনা করা দীনের অন্তর্ভুক্ত । নির্ভরযোগ্য (সিকাহ) রাবী ছাড়া 
রেওয়ায়েত গ্রহণ করা উচিত নয়। আর রাবীদের দোষক্রটি তুলে ধরা শুধু জায়েযই 
নয়, বরং ওয়াজিব। এটা করা গীবত নয় যা হারাম করা হয়েছে। বরং এটা হচ্ছে 
দীনের বিধান থেকে ক্ষতিকারক বস্তুগুলোকে দূরে সরিয়ে তাকে নিখুঁত ও বিশুদ্ধ 
করা, যা অতীব প্রয়োজনীয় কাজ। ۱ 

14 ০১৬৯ ১০ ها للم بین فالظرژا‎ bl UB سیرین‎ ০৪৮০৬ bs 
মুহাম্মাদ ইবনে সীরীন (তাবেঈ) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, নিশ্চয়ই এই ইল্ম (ইল্মে 


2 ۹ ۹ 7 7 
করছো তা ভালো করে দেখে নাও। 


০৪‏ ابن سیرین 270517150০৩‏ عن Ub ১৩৪০‏ وقعت الفثنة قالوا سَموالنا 
৩‏ فْنْظرَ إلى آهل 2০৮ ১৮৪ yl‏ وینظر إلى آهل ৮42১৮ ১৯১১৬ ক]‏ 
ইবনে সীরীন থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এমন এক সময় ছিল যখন লোকেরা সনদ ,‏ 
সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করতো না। কিন্তু পরে যখন ফিৎনা দেখা দিলো তখন লোকেরা হাদীস‏ 
বর্ণনাকারীদের বললো, তোমরা কোন্‌ ব্যক্তির নিকট থেকে হাদীস গ্রহণ করছো আমাদের‏ 
কাছে তাদের নাম বর্ণনা করো ۱ তাতে দেখা যাবে তারা আহলে সুন্নাত কি না? যদি তারা‏ 
71 ھ۶۶" এই সম্প্রদায়ের হয় তাহলে‏ 
বিদআতী তাহলে তাদের হাদীস গ্রহণ করা হবে না।‏ 
92০ ১০‏ بن ৬৮১‏ قال یت 3১৮ ৪০৮‏ فلا کیت 59 21003 
کان صاحبك LL‏ قحد 822 
সুলাইমান ইবনে মুসা থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি তাউসকে বললাম, অমুক ব্যক্তি‏ 
আমাকে এরূপ এরূপ হাদীস শুনিয়েছে। তিনি বললেন, যদি তোমার সাথী নির্ভরযোগ্য হয়‏ 
তাহলে তার থেকে হাদীস হণ করো |‏ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۱٥ 
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SiS UL রি‏ 91453155515 كان 
সুলাইমান ইবনে মূসা চির হাজরা লাভে‏ 
আমাকে এই এই হাদীস বলেছে। তিনি বললেন, তোমার সঙ্গী যদি নির্ভরযোগ্য হয়,‏ 
তাহলে তার থেকে গ্রহণ করো |‏ 
৩৪‏ ان ا এ 85 সা‏ قال آذرکت ا 4২55 290 (2 UE‏ 
৬০৯৭‏ يقال لس من آله. 
একশো জন লোকের সাক্ষাত পেয়েছি, যারা মিথ্যা থেকে নিরাপদ ছিলেন। এতদসত্ত্বেও‏ 
তাদের কাছ থেকে হাদীস গ্রহণ করা হতো না। কেননা তাদের সম্পর্কে বল৷ হতো,‏ 
তাদের কেউ হাদীস বর্ণনা করার যোগ্য TA‏ 


ام و و 


DE bd بكر‎ Hl ৮৪:০১ ০৩৮০ ০৪০০ المکی قال‎ 05 (জা محمدین‎ 5০ 
قال سفت غين‎ Sd الباهلی 447 قال 555 فان بخ غي عن‎ 

Cu 3125 alle الله صَلی اللہ‎ ৭৮০ عَنْ‎ WIS ৭০10: 
5۳05 থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি সা'দ ইবনে ইবরাহীমকে বলতে 8 


নির্ভরযোগ্য (সিকাহ্‌) ব্যক্তি ছাড়া অন্য কারো নিকট থেকে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাদীস গ্রহণ করা হবে না। 


অনুচ্ছেদ $৬ 
নতি এর সম্পর্কে হাদীসবিশারদ 
আলেমগণের অভিমত । 


2 


রর sus bs 05 سمعت‎ 9325 ০১ از ین‎ ৩: 21১2 ০: ১০ ০৯ 
سَیعت عبد 401 بن الال 15 الاسناد من الدین 39 الاسناد لقال من شای‎ 
عبد اللہ قول‎ ০৮০৩৪ رة‎ লে لاس‎ ভে عبد الله‎ bl ০০০৪ 

০১‏ £ الوم SIH‏ 525 الاسناد. 


» হাদীস বর্ণনার জন্যে যেসব গুণাবলী শর্ত সে গুণ তাদের মধ্যে کہ‎ মিথ্যাবাদী না হওয়া এক জিনিস 
আর হাদীস বর্ণনা করার যোগ্য হওয়া অন্য জিনিস। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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আবদান ইবনে উসমান বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবনে মুবারককে বলতে শুনেছি £ 
হাদীসের সনদ বর্ণনা করা দীনের অন্তর্ভুক্ত । যদি সনদ বর্ণনার গুরুত্ব না থাকতো তাহলে, 
যার যা খুশী তাই বলতো ۱ ইমাম মুসলিম বলেন... আব্বাস ইবনে আবু রিমা বলেছেন, 
আমি আবদুল্লাহ ইবনে মুবারককে বলতে শুনেছি ঃ আমাদের ও লোকদের মাঝখানে সনদ 
হচ্ছে সেতুবন্ধন বা খুঁটি ۱ (খুঁটিবিহীন ঘরের অবস্থা যা, সনদবিহীন হাদীসের অবস্থাও তা)। 


وقال ০ ১১‏ آبا Gal be ০ 3৬‏ قال এ ০‏ الته ن 
০৯৯১০ 4221‏ الخویت 530 چاء 501 এ:2থ 2 21 ৪1817,‏ 
Ls‏ صلوتك 2 Ud‏ مع ye‏ قال فقال عبد al‏ یا أباإسحاق عَمَنْ هذا؟ قال 
قلت له هذا ین حدیث شهاب بن خراش ১০ Bs UG‏ قال قلت عن ৫১৯৯‏ 
ابن ১525‏ قال ১52৩‏ قال قلت قال JX‏ الله # قال يا آبا اسحاق ৮১01‏ 


ا 
১১৩৯ Ball‏ 
বললাম, হে আবু আবদুর রাহমান! এই যে হাদীস বর্ণিত হয়েছে ۱ “ভাল কাজের পর‏ 
পুনরায় ভাল কাজ হচ্ছে- তুমি তোমার নামাজের সাথে তোমার মাতা-পিতার জন্যও কিছু‏ 
নামাজ পড়ো এবং তোমার রোযার সাথে তাদের জন্যও কিছু রোযা রাখ”- এ সম্পর্কে‏ 
আপনার অভিমত কি? রাবী বলেন, আবদুল্লাহ বললেন, হে আবু ইসহাক! তুমি এ‏ 
হাদীসটি কার কাছে শুনেছোঃ আমি বললাম, এটা শিহাব ইবনে খিরাশের বর্ণিত হাদীস।‏ 
তিনি বললেন, “তিনি তো নির্ভরযোগ্য রাবী | আচ্ছা! তিনি কার থেকে বর্ণনা করেছেন?‏ 
আমি বললাম, হাজ্জাজ ইবনে দীনার থেকে ۱ তিনি বললেন, তিনিও তো সিকাহ রাবী |‏ 
আচ্ছা! তিনি কার থেকে? আমি বললাম, তিনি বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন | আবদুল্লাহ ইবনে মুবারক বললেন, হে আবু ইসহাক! হাজ্জাজ ইবনে‏ 
দীনার ও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মাঝে এমন এক বিশাল মরুভূমির‏ 
ব্যবধান যা অতিক্রম করতে উটের ঘাড় পর্যন্ত ভেঙে পড়ে ।১ তবে সাদ্‌কার ব্যাপারে‏ 
কোন মতভেদ নেই |‏ 


হাজ্জাজ ইবনে দীনার তাবে-তাবেঈ ছিলেন ۱ সুতরাং তাঁর ও রাসূলুল্লাহর মধ্যে অস্ততঃপক্ষে একজন 
তাবেঈ ও একজন সাহাবী রয়েছেন, ফলে মাঝখানের এ ব্যবধান সন্দেহমুক্ত নয় | কাজেই এ হাদীস 
গ্রহণযোগ্য নয়। 
৯ কায়িক ইবাদতের ক্ষেত্রে একজন আর একজনের জন্য ইবাদত করলে, এর সওয়াব যার জন্য করা 
হয়েছে তার কাছে পৌছায় কিনা তা নিয়ে মতভেদ রয়েছে। হী, মাল-সম্পদের ইবাদতে অন্য ব্যক্তি 
স্থলাভিষিক্ত হতে পারে। ইমাম আবু হানিফা (রহ) বলেন, নামায, রোযা, হজ্জ ও কুরআন তিলাওয়াতের 
সওয়াব মৃতের নিকট পৌছায় ۱ কিন্তু ইমাম শাফেঈ বলেন, তিলাওয়াতের সওয়াব পৌছায়না | 
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০০১১ BE عَبْد الته اب‎ ০৯০ ১১ 3৪5 ৬ على‎ ০৬০ ১৯5১৪ 

روق الاس ৩২৯ 1১3‏ ۰ 32% بن HE E20‏ کات اف 
আলী ইবনে শাকীক বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবনে মুবারককে বলতে শুনেছি, তিনি‏ 
করো, কেননা সে সলফে সালেহীনদের গালিগালাজ করে ।১২‏ 


১ ৩৪ ৩৯৯১ اللہ‎ ৯০০৪ عِتدَالْقامہم‎ ০০ Ells صاحب هه قال‎ এল সা এ 

فقال 0৪ এ সাও পি ০৯৯‏ علی (৯ ৬৫‏ آن سال عَنْ شیء من آمر هذا 
الدیْن فلا ১৯৯৫‏ عنذك مث ১১1৮‏ فرج )42 ০৯০3‏ فقال এ‏ القا سم وم ذلك قال 
এ‏ این ৪4‏ دیابن ايى بکر ০৯‏ قال উল এ ১৯‏ من ذلك ১০ ১০১৮‏ 
৩০‏ الله ডা‏ آقؤل بغیر ১৬06‏ عَنْ غَیْر এ‏ قال فسکت فنا أجابه. | 


বুহাইয়্যার*ৎ আযাদকৃত গোলাম আবু আকীল বলেন, একদা আমি কাসেম ইবনে 
উবায়দুল্লাহ ও ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদের নিকট বসা ছিলাম ۱ এ সময় ইয়াহইয়া কাসেমকে 
বললেন, হে আবু মুহাম্মাদ £ আপনার কাছে দীন ও শরীয়ত সংক্রান্ত কোনো মাসআলা 
জিজ্ঞেস করা হলে কোন জ্ঞানগর্ভ সমাধান পাওয়া যায় না। এটা আপনার মত মর্যাদাবান ' 
ব্যক্তির জন্য অশোভনীয় ব্যাপার । কাসেম তাকে বললেন, কি কারণে? ইয়াহইয়া বললেন, 
কেননা আপনি আবু 55 ও উমারের (রা) মত দু'জন সত্যপন্থী মহান নেতার পুত্র 
(বংশধর) ۱ রাবী বলেন, এর জবাবে কাসেম তাকে বললেন, যে ব্যক্তিকে আল্লাহ তায়ালা 
জ্ঞান দান করেছেন, তার দৃষ্টিতে এর চেয়েও জঘন্য কাজ হচ্ছে- আমি না জেনে কোনো 
কথা বলবো অথবা এমন ব্যক্তি থেকে হাদীস গ্রহণ করবো, যে নির্ভরযোগ্য নয়। আবু 
আকীল বলেন, এ কথা শুনে ইয়াহইয়া নীরব سد فی چس وی‎ 
করলেন না। 


০155 خن‎ BIL دامن مر‎ ০1712 ১ آیی‎ ৩৪ 


০০ وانت‎ এ مثلك‎ 05 bl BSS ای‎ ০) ৯০ ৬৩৯১ 4৩৪ চি 
من ذلك‎ LEST فیه علم فقال‎ IIe آمر لیس‎ be ও 9906 ও الهدی‎ 


» সলফ সালেহীনদের গালমন্দ করলে, রাবীর ‘আদালত’ যা রাবী হওয়ার জন্যে শর্ত, তা রহিত হয়ে যায়, 
কাজেই এ দোষে তার বর্ণিত হাদীস অগ্রাহ্য ۱ 

»* বুহাইয়্যা একজন মহিলার নাম । তিনি আয়েশার (রা) কাছ থেকে হাদীস বর্ণনা করেন। 

ক. এই কাসেম, উবাইদুল্লাহ ইধনে আবদুল্লাহ ইবনে উমর ইবনুল খাত্তাবের পুত্র । এবং অপরদিকে 
কাসেমের মাতা জামিলা-ইনি হচ্ছেন উম্মে আবদুল্লাহ বিনতে কাসেম ইবনে মুহাম্মদ ইবনে আবু বকর 
সিদ্দীক (রা)। অর্থাৎ পিতার দিক থেকে তিনি ফারুক আযমের এবং মাতার দিক থেকে সিদ্দীক আকবরের 
বংশধর । কাজেই তিনি উভয় দিক থেকে দুই সম্ভ্রান্ত বংশের আওলাদ ۱ আরবী ভাষায় বলা হয়, 6 
তার্ফাঈন' । 


۱۷۷۷۸۷۷۷۰۱۲۹۳ ٥۱۹ 


সু এস 40)‏ مَنْ عقل عن الله Jy OF‏ بغیر HELE ১০ ৯9‏ قال 
৬৯৯ ১৯৩৯ এ)‏ بُنْالتوکل ৬০১ 3৩ ৬৬৯‏ 
আবু আকীল থেকে বর্ণিত। লোকেরা আবদুল্লাহ ইবনে উমারের (রা) কোন এক পুত্রের‏ 
কাছে কিছু জিজ্ঞেস করে। এ সম্পর্কে তার কোন জ্ঞান ছিল না। ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ,‏ 
তাকে (আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমারের পুত্র কাসেমকে) বললেন, আল্লাহর শপথ আমার কাছে‏ 
এটা খুবই আশ্চর্যজনক মনে হচ্ছে যে, আপনার মতো ব্যক্তিকে দীন সংক্রান্ত কোনো‏ 
ব্যাপারে জিজ্ঞেস করা হলে তার কোনো ইল্ম (জবাব) আপনার কাছে পাওয়া যায় না।‏ 
অথচ আপনি হচ্ছেন, দু'জন মহান নেতা অর্থাৎ উমার ও ইবনে উমারের (রা) পুত্র। এর‏ 
জবাবে তিনি (কাসেম) বললেন, আল্লাহর শপথ! মহান আল্লাহর দৃষ্টিতে এবং আল্লাহ্‌‏ 
প্রদত্ত জ্ঞানের অধিকারী ব্যক্তির দৃষ্টিতে এর চেয়েও আপত্তিকর ব্যাপার হচ্ছে- যে সম্পর্কে‏ 
আমার কোন জ্ঞান নেই তা বলব অথবা অনির্ভরযোগ্য ও অবিশ্বস্ত লোকদের কাছ থেকে‏ 
| ٭٭٭ হাদীস বর্ণনা‏ 
সুফিয়ান বলেন, যে সময় ইয়াহইয়া ও কাসেম এ কথোপকথন করছিলেন, তখন আবু‏ 
আকীল ইয়াহইয়া ইবনে মুতাওয়াক্কিল সেখানে উপস্থিত ছিলেন।‏ 
قال ০০৮০‏ یخی ৪‏ سید قال ০৫০‏ سيان ২৪০ ০3 LU; ১১১ ৩১8‏ 
৩৪‏ الرجل 053 با فى الحدیث فیأتینی 0৯০‏ 571 عَنْهُ IG‏ آخیر 41০‏ 
51255 
ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ বলেন, আমি সুফিয়ান সাওরী, শো"বা, মালিক ও ইবনে‏ 
উয়াইনাকে এমন এক ব্যক্তি সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেছি, যে হাদীস বর্ণনায় (সিকাহ)‏ 
নির্ভরযোগ্য নয়। কোনো ব্যক্তি এসে যদি আমাকে তার সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে (তবে‏ 
আমি তার দোষ বলে দেব কি)? জবাবে তারা সবাই বললেন, হা, তুমি এ ব্যক্তিকে‏ 
পরেশ্নকারীকে) জানিয়ে দাও, সে হাদীস বর্ণনা করার যোগ্য নয়।‏ 


১৪ ০১৯৬ ৪ عون‎ OF ০৬০ ০১ এ আন قال‎ আদ by ০ ৩৪৬ 
১৮471 قال‎ 5১59; [ভি তি الات فقال 3 شہرا $355 إن‎ Lat علی‎ 339৯ 
উবায়দুল্লাহ ইবনে সাঈদ বলেন, আমি নাদারকে বলতে শুনেছি £ শাহর ইবনে হাওশাব 
বর্ণিত একটি হাদীস সম্পর্কে ইবনে আওনকে জিজ্ঞেস করা হলো ۱ এ সময় তিনি (ইবনে 
وب‎ ঘরের দরজার চৌকাঠে দণ্ডায়মান ছিলেন৷ তিনি বলেছেন, মুহাদ্দিসগণ তাকে 


তিরস্কার করেছেন, মুহাদ্দিসগণ তাকে তিরস্কার করেছেন | আবুল হুসাঈন মুসলিম ইবনে 
হাজ্জাজ (গ্রন্থকার) বলেন, লোকেরা তার সমালোচনা করেছে। | 


قال Lad‏ وقذ ০‏ شهرا فلم SH‏ به. 


www.icsbook.info 
৫১ 


۳5 বলেন, একদা শাহর ইবনে হাওশাবের সাথে সাক্ষাত করেছি। কিন্তু আমি তাকে 
নির্ভরযোগ্য ব্যক্তি বলে গণ্য করি না। 


قال ২৪‏ اللہ of‏ المُبارك Sh ১৩৪ ০‏ 95 کثیر مَنْ تغرف اله 
1515 > ۰ چاء بافر ৬০‏ فتری ان آقول ০৬০ (2 1১53 ly‏ لی قال 
بد اللہ فکلت ৬4৪0‏ فی ০4৯০‏ كرفي ے‫ کی 


لاتأخذوا عنه. 
না না আমি সুফিয়ান সাওরীকে জিজ্ঞেস করলাম, এ যে‏ 
আব্বাদ ইবনে কাসীর! যার অবস্থা সম্পর্কে আপনিও ভালোভাবে অবগত আছেন । যখনই‏ 
সে হাদীস বর্ণনা করে তখন অবান্তর কথা বলে । এখন আপনার কাছে জিজ্ঞাস্য, আমি কি‏ 
লোকদের তার নিকট থেকে হাদীস বর্ণনা করতে নিষেধ করে দেব? সুফিয়ান বললেন,‏ 
হ্যা, নিশ্চয়ই ۱ আবদুল্লাহ ইবনে মুবারক বলেন, তখন থেকে আমার অবস্থা এ হয়েছে যে,‏ 
যদি আমি কোনো মজলিসে উপস্থিত থাকতাম আর সেখানে আব্বাদের আলোচনা উঠতো,‏ 
তখন আমি তার দীনদারীর প্রশংসা করতাম কিন্ত বলে দিতাম যে, তোমরা তার নিকট‏ 
থেকে হাদীস গ্রহণ করো না।‏ 


29455 


قال عبداللہِ بن IL‏ انتهیت | شعبة 4 فقال هذا عبادبن کثیر فاحذروه. 


আবদুল্লাহ ইবনুল মুবারক বলেন, আমি শো’বার নিকট গেলে তিনি বললেন, এই যে 
আব্বাদ ইবনে কাসীর, তোমরা তার থেকে দূরে থাকো | 


০৪৯১‏ الفضل এ ৬‏ قال এ EI‏ الژازی SHI ৯০০৪ ৯০৯৭ ১৯‏ وک 
عه 35 کی فاخبرنی ০ তে এ ৬০‏ قال کت لی LUE ob‏ ده 
রি‏ 4410 48 فأخبرنی أنه کات 
ফযল ইবনে সাহ্‌ল বলেন, আমি মু'আল্লাহ রাষীকে মুহাম্মাদ ইবনে সাঈদ সম্পর্কে জিজ্ঞেস‏ 
করলাম- যার কাছ থেকে আব্বাদ হাদীস বর্ণনা করে। তিনি আমাকে ঈসা ইবনে‏ 
ইউনুসের সূত্রে অবহিত করলেন । তিনি (ঈসা) বললেন, আমি মুহাম্মাদ ইবনে সাঈদের‏ 
গৃহদ্ধারে উপস্থিত ছিলাম। এ সময় সুফিয়ান তার কাছে উপস্থিত ছিলেন ۱ যখন তিনি‏ 
(সুফিয়ান) বাইরে এলেন, আমি তাকে মুহাম্মাদ ইবনে সাঈদ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম |‏ 
সে কট্টর মিথ্যাবাদী |‏ ی نی پیت Vel‏ 
عَنْ ৯৮৯৫‏ ُن OF GN‏ سید اقطان عَنْ এত‏ قال نم رى ৪১৯৮০‏ فى شي 
کاب بل حتف ای جا فت آلا تحت ن تو سے 
০‏ قال ملم یقول یجری ۳۳ھ989 দিছি‏ 51 
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মুহাম্মাদ ইবনে ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদুল কাত্তান থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি 
বলেন, আমরা নেককার ব্যক্তিদের (সুফী-দরবেশ) অন্য কোনো বস্তুর ব্যাপারে এতটা 
মিথ্যা বলতে দেখিনি- যত অধিক মিথ্যা বলতে দেখেছি হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে । ইবনে 
ব্যাপারে তাকে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি তার পিতার (ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ) সূত্রে 
বললেন, তুমি পুণ্যবানদের (সুফি-দরবেশ) হাদীসের চেয়ে অন্য কোনো বস্তুর মধ্যে 
অধিক মিথ্যা বলতে দেখবে না। ইমাম মুসলিম (এ কথার ব্যাখ্যা করতে গিয়ে) বলেন, 
মিথ্যা তাদের মুখ দিয়ে বেরিয়ে যায়। কিন্তু তারা ইচ্ছাকৃতভাবে মিথ্যা বলেন না ।*8 


قال ৮ ০৯ ৩2৮৭‏ مُوسی قال دخلت ৮‏ غالب بُن AEE‏ فَجَعَل يعلى علی 
০১৯, >‏ حدئنی Js 45৬ Js‏ فقام ০০5‏ 5 فى 15501 9 فیها 
حدئنی ১৪‏ عَنْ آئس LUT‏ عن فلان فترکثه وقمت. 
খলীফা ইবনে মূসা বলেন, আমি গালিব ইবনে উবায়দুল্লাহর নিকট গেলাম | তিনি আমাকে‏ 
লেখাতে লাগলেন- মাকহুল আমার কাছে হাদীস বর্ণনা করেছেন। এমন সময় তার‏ 
পেশাবের বেগ হলো। তিনি পেশাব করতে চলে গেলেন। আমি এই ফাঁকে তার‏ 
পার্ুলিপিখানির প্রতি দৃষ্টি দিলাম । দেখতে পেলাম, এতে লেখা রয়েছে- আবান আমাকে‏ 
আনাসের (রা) সূত্রে হাদীস বর্ণনা করেছেন এবং আবান অমুকের সূত্রে বর্ণনা করেছেন‏ 
(অর্থাৎ তাতে আমি মাক্হুলের উল্লেখ পেলাম না)। অতঃপর আমি তার থেকে হাদীস‏ 
গ্রহণ না করে চলে এলাম ۶‏ 


9 الْحَسَنْ بن علی الحلوانی 480 ریت فی تاب ৬১১৯ ০৩‏ شام آیسی 
পচ ৬০ ০৫ 09‏ اریز قال 4৯১ ০৫১০ flap‏ يقال له یی ৮‏ فلان 
৯৯৯ ১০‏ بن کنب قال الحلوانی قلت ডি ০০95৯ ১52 ৩৬৭‏ 
بن کم ১৪‏ یی ৮‏ قبل هذا ৯৪৯৭‏ کان یود ৯০০০৪ ০৮‏ 


ادعی بعده aa of‏ يِن محمد. 


۶ অর্থাৎ তারা নিজেরা পুণ্যবা হওয়ায় প্রত্যেক মুসলমানকে সত্যবাদী ধারণা করেন ۱ কোনো ব্যক্তির 
দোষ-ক্রটি যাচাই করাটাকে অপরাধ মনে করেন। এ প্রেক্ষিতে হাদীসের বর্ণনাকারীদের সম্বন্ধেও সেই 
একই ধারণা পোষণ করেন। ফলে তাদের হাদীসে অনেক যঈফ রেওয়ায়েতও সন্নিবেশিত হয়ে যায় | 
একই কারণে ইমাম গাযালীর বর্ণিত হাদীস মুহাদ্দিসদের গ্রহণযোগ্য নয়। হাদীস বর্ণনাকারীদের 
সমালোচনা করাটা অপরিহার্য বলে হাদীস বিশারদদের একমত্য রয়েছে। 

» হাদীসের ক্ষেত্রে মুহাদ্দিসদের একটি মৌলনীতি হচ্ছে, কোন ব্যক্তির পাণ্ডুলিপিতে যা লিখিত রয়েছে তার 
বিপরীত বর্ণনা করলে তার হাদীস গ্রহণযোগ্য নয়। প্রকৃতপক্ষে গালিব ইবনে উবায়দুল্লাহর উস্তাদ হাদীস 
বর্ণনায় নির্ভরযোগ্য ব্যক্তি ছিলেন না। ی نا‎ LBS فا ات ای‎ 
বর্ণনা করেছেন৷ 
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ইমাম মুসলিম বলেন, আমি হাসান ইবনে আলী আল হালওয়ানীকে বলতে শুনেছি £ঃ আমি 
আবুল মিকদাম হিশামের হাদীস দেখেছি, যা তিনি উমার ইবনে আবদুল আধযীযের সূত্রে 
বর্ণনা করেছেন। হিশাম বলেন, আমার কাছে এক ব্যক্তি বর্ণনা করেছেন, তার নাম 
ইয়াহইয়া ۱ সে অমুকের পুত্র । সে মুহাম্মাদ ইবনে কা'বের সূত্রে বর্ণনা করেছে। হালওয়ানী 
বলেন, আমি আফ্ফানকে বললাম, লোকেরা বলে হিশাম নাকি মুহাম্মাদ ইবনে কা'ব 
থেকে এ হাদীস শুনেছেন? আফ্ফান বললেন, এ হাদীসটির দরুনই হিশাম বিপাকে 
পড়েছেন। এক সময় হিশাম বলেছেন, ইয়াহইয়া আমাকে মুহাম্মাদের সূত্রে হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। আবার দাবী করেন যে, স্বয়ং মুহাম্মাদ থেকে এ হাদীস শুনেছেন | (অর্থাৎ 
একবার বলেন, অমুকের মাধ্যমে শুনেছি, আবার বলেন সরাসরি শুনেছি ۱ এতে বর্ণনাকারী 
মিথ্যাবাদী প্রমাণিত হয়)। 


রঃ ৯ ২4৯ ০ DUE ০ ০৯০ Clee IB 99৪ ৬ 2১৩ ৬ ০০৮ ৮৪০ 
250 ৮৯০ ৬০৯ ও روت‎ ও هذا لرجل‎ Ss الله ن ميارك‎ পুন قلت‎ 

bs ماوضعت فی يدك‎ ১৮2 কো ز قال ییاد بن‎ Ee یوم الفطر یوم‎ 
ইমাম মুসলিম বলেন, মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে কুহ্যায আমার কাছে বর্ণনা 
করেছেন। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ ইবনে উসমান ইবনে জাবালাকে বলতে শুনেছি ¢ আমি 
আবদুল্লাহ ইবনুল মুবারককে জিজ্ঞেস করলাম, এ ব্যক্তিটি কে, ধার থেকে আপনি “ঈদুল 
ফিতরের দিন পুরস্কার লাভের দিন” সম্পর্কিত আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আমরের হাদীসটি বর্ণনা 
করেছেন? জবাবে ইবনুল মুবারক বললেন, তিনি হচ্ছেন সুলাইমান ইবনুল হাজ্জাজ। 
অতঃপর ইবনুল মুবারক বললেন, “লক্ষ্য করো, আমি তার কি এক মূল্যবান বস্তু তোমার 
হাতে তুলে দিয়েছি।”?১* 


قال این را ৬‏ وب 11১3০ ৩০৬৮০ ১০ 258» ৬‏ قال قال 
০৯০ ১৪০৪ ৬ ৩ ৩৪০ এ) EE আর‏ الم قذر الدرْهَمٍ جک 
اله جلا 25418 BH OE Ge‏ 81815511575 

ইবনে 557 বলেন, আমি ওয়াহাব ইবনে যাম'আকে সুফিয়ান ইবনে আবদুল মালিকের 


সূত্রে বর্ণনা করতে শুনেছি, তিনি বলেন- আবদুল্লাহ্‌ ইবনুল মুবারক বলেছে, আমি “কারো 
শরীর থেকে এক দিরহাম পরিমাণ রক্ত বের হওয়া (এতে তার অযু ও নামায নষ্ট হয়ে 


৯ রমযান শেষে ফেরেশতাগণ রাস্তায় দাড়িয়ে ঈদের নামাযে গমনকারী রোযাদারদের পুরস্কার লাভের 
সুসংবাদ ঘোষণা করতে থাকেন। 

۲ সুলাইমান ইবনে হাজ্জাজ হচ্ছেন একজন প্রখ্যাত মুহাদ্দিস ۱ তীর বর্ণিত সমস্ত হাদীসই সহীহ বলে 
প্রমাণিত ۱ লোকেরা তার থেকে হাদীস গ্রহণ করাটাকে গর্বের ব্যাপার মনে করে ۱ এখানে আবদুল্লাহ ইবনে 
উসমান খুব সহজেই ইবনে মুবারক থেকে তার একটি হাদীস লাভ করতে সক্ষম হন | ফলে শেষ বাক্যটি 
দ্বারা সুলাইমান ইবনে হাজ্জাজের মর্যাদার প্রশংসা করা হয়েছে। 


۱۷۸۷۷۷۷۷ ۰۱۲۹۰۳۵۱0 


যাওয়া)” সম্পর্কিত হাদীস বর্ণনাকারী রাওহ্‌ ইবনে গুতাঈফকে দেখে তার এক মজলিসে 
বসলাম ۱ আমার আশংকা হচ্ছিল, আমার সঙ্গীদের কেউ আবার আমাকে তার কাছে বসা 
অবস্থায় দেখে ফেলে না কি? এতে আমাকে লজ্জিত হতে হবে, কেননা লোকেরা তার কাছ 
থেকে হাদীস বর্ণনা করা পছন্দ করে না।৯৮ 


Hy اقبل‎ ১55 SAL dD) اللسان‎ 50০ 2 قال‎ SUS بن‎ 40৯5 عَنْ‎ 
আবদুল্লাহ ইবনে মুবারক থেকে বর্ণিত ۴ বলেন, বাকীয়া একজন সত্যবাদী লোক। 
কিন্ত সে (শিকাহ্‌, যঈফ) সব ধরনের লোকের কাছ থেকে হাদীস বর্ণনা করে ۲ 


Us 043 50351 5581 الحارث‎ ৫৮১৮ قال‎ xB ০০ 
শা'বী থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হারিস আওয়ার (এক চোখ অন্ধ) হামদানী আমাকে 
হাদীস বর্ণনা করেছে, তবে সে ছিল মিথ্যাবাদী | 


عن مفیرة এ‏ سيعت الشغبی يقؤل ১৩৮‏ الحخارث ১525 ১১৭‏ أنه آخد 
05340 


মুগীরা থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি শা'বীকে বলতে শুনেছি ঃ হারিস আওয়ার 
আমাকে হাদীস বর্ণনা করেছে ۱ এরপর শা'বী শপথ করে বলেন, সে হচ্ছে মিথ্যাবাদীদের 
একজন। 

এস الوحٰیْ‎ ১১ 051 فقال الحارث‎ HL قرت القزان فی‎ LE قال قال‎ সি bk 
ইবরাহীম থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আলকামা বললেন, আমি দু'বছরে কুরআন মজীদ 


পড়ে নিয়েছি। কথাটি শুনে হারিস বললো, কুরআন তো সহজ জিনিস, কিন্তু ওহী-হচ্ছে 
কঠিন বস্তু ٠ 


* ইমাম বুখারী তার তারীখ গ্রন্থে এ হাদীসটি উল্লেখ করেছেন | হাদীস বিশারদদের মতে এটি বাতিল 
হাদীস। এর কোন মূল নেই। তাছাড়া রাওহ ইবনে গুতাঈফ একজন দুর্বল রাবী ۱ ইমাম বুখারী তাকে 
প্রত্যাখ্যাত (মুনকার) রাবী বলে উল্লেখ করেছেন। (সম্পাদক) 

<< বর্ণনাকারী সত্যবাদী হোক কিংবা মিথ্যাবাদী হোক সে যদি কোনো প্রকারের যাচাই-বাছাই না করেই যে 
কোন লোকের কাছ থেকে হাদীস বর্ণনা করে তবে তার হাদীস নির্ভরযোগ্য নয় | বাকীয়া এ কারণেই 
হাদীস বিশারদদের মতে দুর্বল রাবী ۱ তার হাদীস সম্পর্কে এ প্রবাদটি প্রসিদ্ধ $ 

বাকীয়ার হাদীস পবিত্র নয়, কাজেই তা থেকে বিরত থাকো | 

২০ হারিস আকীদাগত দিক থেকে শীয়া। তার মতে এখানে ‘ওহী' অর্থ হচ্ছে গোপন অসীয়াত। অর্থাৎ 
শীয়া সম্প্রদায়ের আকীদা হচ্ছে যে, রাসূলুল্লাহ (সা) তার ওফাতের সময় হযরত আলীকে (রা) ওহী ও 
ইলমে গায়েব সংক্রান্ত কিছু কথা অসীয়াত করে গেছেন। সেগুলো আলী (রা) ছাড়া অন্য কেউই অবগত 
مم‎ মূলতঃ তাদের এ আকীদা একটি ভ্রান্ত ধারণারই ফল | হারিস আলীর (রা) নামে অনেক মিথ্যা হাদীস 
বর্ণনা করে। উল্লিখিত মতবাদ তারই আবিষ্কৃত | হাদীস বিশারদগণ তাকে প্রত্যাখ্যান করেছেন। কেবল 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۰ 
৫৫ 


عن < ابراهیم ১০৩৪ ডা J‏ لقن ০৮ ৯১৩ এ‏ وہ 
ইবরাহীম (রহ) থেকে ۱ তিনি” 5‏ 
শিখেছি এবং ওহী শিখেছি দু'বছরে | অথবা সে বলেছে, ওহী শিখেছি তিন বছরে এবং‏ 
কুরআন শিখেছি দু'বছরে |‏ 

| |براهیم أن الحارث‎ oF 
ইবরাহীম থেকে বর্ণিত। হারিসকে (মিথ্যাবাদী এবং ভ্রান্ত মাযহাবের অনুসারী হিসাবে) 
অভিযুক্ত করা হয়েছে। 


১১৯৯ ০০‏ 5 الزات قال سمع ১১০‏ £ الهمدانی من الخارت ও‏ فقال له sl‏ نالات 
قال 1৯3৪‏ مر 3৯5‏ 9 وقال ১০৮3‏ الحارث নিব নিবে‏ 


হামযাতুষ-যাইয়্যাত থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুররাতুল হামদানী হারিস থেকে দীন 
বিরোধী কথা শুনতে পেলেন। তিনি বললেন, তুমি দরজায় বসো | রাবী বলেন, মুররা 
ঘরের মধ্যে প্রবেশ করে হাতে তরবারি তুলে নিলেন। রাবী বলেন, খারাপ কিছু ঘটতে 
যাচ্ছে টের পেয়ে হারিস পলায়ন করল | 


obs Lib 2 নি BA 152৯ 2৯121 عن ابن عون قال قال لا‎ 
ইবনে আউন থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবরাহীম নাখঈ আমাদের বললেন, তোমরা 


মুগীরা ইবনে সাঈদ** ও আবু আবদুর রহীমের কাছ থেকে হাদীস গ্রহণ করা থেকে দূরে 
থাকো ۱ কেননা তারা উভয়ই মিথ্যাবাদী ۱ 


2432[ عاص قال کت si‏ أباعبدالرحمن السلیی রি 04৪ ধা নিন ৩৯১৪‏ ئا 
لاتُجَاِسُوْا Loli‏ غير ০০৯3 al‏ 154 )5:25 قال 043 شقیق 15৯‏ یری ری 


Bs ৪ ০১৯ 
আসিম বলেন, আমরা আবু আবদুর রাহমান সুলামীর নিকট আসা'যাওয়া করতাম। এ 
সময় আমরা উঠতি বয়সের যুবক ছিলাম। তিনি আমাদের বলতেন, রূপকাহিনী 
বর্ণনাকারীদের সাথে ওঠাবসা করো না। তবে আবুল আহওয়াসের সাথে উঠাবসা করতে 
আপত্তি নেই। আর অবশ্যই তোমরা শাকীকের সংস্পর্শ থেকে দূরে থাকো । কেননা এই 


ইমাম নাসাঈ তার কাছ থেকে মাত্র দু'টি হাদীস বর্ণনা করেছেন। হারিসকে কেউ কেউ রাফেযী বলে উল্লেখ 
করেছেন। 

২ چٹ‎ ইবনে সাঈদ কুফার অধিবাসী । সে নিজেকে নবী বলে মিথ্যা দাবী করে। ইমাম নাসাঈ তার 
“কিতাবুল দুআফায়” তাকে ডাহা মিথ্যুক বলে উল্লেখ করেছেন ۱ ইবরাহীম নাখঈর যুগেই তাকে আগুনে 
জ্বালিয়ে হত্যা করা হয়। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱٥ 
৫৬ 


শাকীক খারেজীদের আকীদা পোষণ করে। কিন্তু যে শাকীকের ডাক নাম অবু ওয়াইল 
তিনি এই এই শাকীক নন ٭‎ 


১০৪১ 5:‏ محمدبن عمرو الرازی قال سمعت ۰ جریرا 07 এ‏ جابر بن یزید 


العف 2 Lis‏ 45 کان یوین ৫৯৮05‏ 

আবু গাসসান মুহাম্মাদ ইবনে আমর রাষী বলেন, আমি জারীরকে বলতে শুনেছি ৪ আমি 

জাবির ইবনে ইয়াধীদ জু'ফীর সঙ্গে সাক্ষাৎ করি। কিন্তু আমি তার কাছ থেকে কোনো 
কিছুই লিখিনি। কেননা সে “রাজআতের' উপর ঈমান রাখতো 1২৩ 

89071557516 -45-5 

5۳0 বলেন, জাবির ইবনে ইয়াধীদ- তার নতুন আকীদা যা সে আবিষ্কার করেছে, এর 

পূর্বে আমাদের হাদীস বর্ণনা করেছে। (অর্থাৎ সদ্য আবিস্কৃত আকীদা প্রকাশের আগে 
তার হাদীস গ্রহণযোগ্য ছিল, কিন্তু পরে তা আর অবশিষ্ট রয়নি |) 


8555 فال ااب حاون عن جار ل ১5751255557‏ 
21 ات الاس فی 54৮‏ وترکه بَعض الناس فقیل له 03 أظهر؟ قال ايان 
بالرَّجْعَة. | | 

সুফিয়ান বলেন, লোকেরা জাবির থেকে তার ভ্রান্ত আকীদা প্রকাশের পূর্বে হাদীস বর্ণনা 
করতো। যখন সে তার ভ্রান্ত আকীদা প্রকাশ করলো, লোকেরা তাকে হাদীস বর্ণনায় 
মিথ্যাবাদী হিসেবে অভিযুক্ত করলো। কিছুসংখ্যক লোক তাকে পরিত্যাগ করল। 


সুফিয়ানকে জিজ্ঞেস করা হল, সে কি আকীদা প্রকাশ করেছে? তিনি বললেন, সে 
রাজআতের ওপর ঈমান এনেছে | 


১১৮) ২০৪ ৩১৯‏ 2 یزید ول 
৩৪ ১৮৪ ও ১০ ৯৪৯৯ আআ SAS ও‏ یی 25 


২২ যে শাকীকের নিকট বসতে নিষেধ করা হয়েছে, তার ডাক নাম ছিল আবু আবদুর রহীম ৷ ইমাম নাসাঈ 
একে দুর্বল রাবী বলে উল্লেখ করেছেন ۱ আর আবু ওয়াইল শাকীক হচ্ছেন একজন প্রসিদ্ধ তাবেয়ী, সর্বজন 
সম্মানিত ব্যক্তিত্বের অধিকারী । বুখারীতে তার সূত্রে হাদীস বর্ণিত আছে। শাকীকে দাব্বির ডাক নামও 
আবু আবদুর রহীম ۱ সে খারেজীদের ন্যায় ভ্রান্ত আকীদা পোষণ করতো । এও দুর্বল রাবী | 

২, জাবির 8پ‎ আকীদাগতভাবে রাফেমী ছিল। এদের আকীদা হচ্ছে, হযরত আলী (রা) মেঘমালার 

মধ্যে জীবিত আছেন। কোনো এক সময় তার বংশে একজন সত্যনিষ্ঠ ইমামের আবির্ভাব হবে। তখন 
তিনি সেখান থেকে লোকদের ডেকে বলবেন, “তোমরা এই ইমামের সাহায্য-সমর্থনে বেরিয়ে পড়’ | তখন 
তারা তার সমর্থনে বেরিয়ে পড়বে | তাদের ভাষায় এটাই হচ্ছে ঈমান বির-রাজআত' | তারা মনে করে, 
আলী (রা) আকাশে মেঘের মধ্যে জীবিত আছেন । তাই যখন মেঘ গর্জন করে তখন তারা “আস্সালামু 
আলাইকা ইয়া আলী’ বলে থাকে। প্রকৃতপক্ষে এটা একটা কাল্পনিক ও ভ্রান্ত আকীদা যা মূর্খতারই 
পরিচায়ক। 


۱۷۸۷۷۷۷ 0 


কাবীসা ও তার ভাই জাররাহ ইবনে মালীহকে বলতে শুনেছেন £ আমি জাবির ইবনে 
ইয়াধীদকে বলতে শুনেছি : আবু জা'ফরের২* সুত্রে আমার কাছে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সত্তর হাজার হাদীস মওজুদ আছে। এ হাদীসগুলো নবী (সা) থেকেই 
বর্ণিত। 


قال جایر ঠা‏ جایرا 8452 علدی ০৮৬‏ آلف ৩১৯০০ ১০১৮‏ ینها 
بشیء. قال ثم ৬১৬‏ 086 بحدیث فقال ها من Uf SAI‏ 
জাবির ইবনে ইয়াধীদ বলত, আমার কাছে পঞ্চাশ হাজার হাদীস মওজুদ 5۲ ۱ আমি‏ 
এর সামান্য কিছুও বর্ণনা করিনি । যুহাঈর বলেন, এর পর একদিন সে একটি হাদীস‏ 
وہس سو تا 
و 
সাল্লাম ইবনে আবু মুতী' বলেন, আমি জাবির ইবনে ইয়াধীদ জু'ফীকে বলতে শুনেছি ঃ‏ 
আমার নিকট নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণিত পঞ্চাশ হাজার হাদীস‏ 
মওজুদ আছে।‏ 


5553) آبرح‎ ০০ ০৯585 4195 ০৪ جابرا‎ JL ১৬১, قال سيعت‎ ১৬৬ حدئتا‎ 


22 قال فقال جایز‎ SHS ৯৯9৯ এআ يئ ایک‎ এ ৩১০৩ 
تقول‎ 2519) ৩! نات وماار راد بهذا؟فقال‎ রি 557 0, تاویل هده. قال‎ 
إن عله فى السخاب فلا تحرج مع من يخر من وليه حتى 294 مار ین‎ 
فذا تأویل هذه الاية‎ ১৮ ৯ آخر جوا مع فلان قول‎ 5১165 4 السماء یرید علیا‎ 

৩৬ 553‏ فی ১9৮]‏ 2 السلام. 


সুফিয়ান বলেন, আমি এক ব্যক্তিকে মহা পরাক্রমশালী আল্লাহর এ বাণী সম্পর্কে জাবির 
জু'ফীকে জিজ্ঞেস করতে শুনেছি £ “আমি কিছুতেই এ দেশ ত্যাগ করবো না, যতক্ষণ 
আমার পিতা আমাকে অনুমতি না দেন অথবা আল্লাহ আমার জন্য কোনো ব্যবস্থা না 
করেন। কেননা তিনি উত্তম ফায়সালাকারী” (সুরা ইউসুফ : ৮০)। সুফিয়ান বলেন, 
জাবির বললো, এ আয়াতের ব্যাখ্যা এখনো প্রতিফলিত হয়নি৷ এ কথা শুনে সুফিয়ান 
বললেন : জাবির মিথ্যা TATE | (হুমাইদী বলেন,) আমরা সুফিয়ানকে জিজ্ঞেস করলাম, 


* আর জাফর হচ্ছেন- মুহাম্মাদ ইবনে আলী ইবনে হুসাইন ইবনে আলী (রা), যিনি ইমাম বাকের নামে 
পরিচিত। অথচ ইমাম বাকের সরাসরি নবী করীম (সা) থেকে কোনো হাদীস বর্ণনা করেননি | কাজেই 
এরূপ দাবী করার দরুন জাবির যে মিথ্যা বলেছে তাই প্রমাণ হলো | তাছাড়া ইমাম বাকের ও নবীর (সা) 
মাঝখানে অনেক বছরের ব্যবধান। নবী (সা) ১১ হিজরীতে ইন্তেকাল করেন, আর আবু জাফর ৮০ 
হিজরীতে জন্গ্রহণ ٭‎ | 


৬/৬/৬/.10809011700 
তাহলে এ আয়াত থেকে তার উদ্দেশ্য কি? সুফিয়ান বললেন : রাফেযীরা বলেন, “আলী 
(রা) মেঘের রাজ্যে অবস্থান করছেন ۱ আমরা তার বংশের কোনো ব্যক্তির সমর্থনে কখনো 
জিহাদে বের হবো না, যে পর্যন্ত আলী (রা) আকাশ থেকে আমাদেরকে আওয়াজ দিয়ে না 
বলবেন : তোমরা অমুকের সাথে জিহাদের জন্যে বেরিয়ে পড়ো ।” জাবির বলেন : এ 
আয়াতের প্রকৃত ব্যাখ্যা এটাই। সুফিয়ান বললেন, সে মিথ্যা বলছে, কেননা এ আয়াত 
তো ইউসুফ আলাইহিস সালামের ভাইদের ঘটনার সাথে সম্পর্কিত। 


ঠা 4৯৩০1০০৯১০8 0৯3 من‎ ৯৩ LSS جایزا‎ ০৬০ قال‎ 9৩০ ৫৮ 
3787222১255 و م فحت‎ BLL ی کذاوکذا. قال‎ 51) ৩ مھا‎ G53 
5 لقیشه؟ قال‎ ০৯ 02 الحَارثٗ‎ 4৪ جریربن عبدالجیید‎ IL UG الزازی‎ 
1০20 ৩০ السکوت يُصر‎ 4৮ CS 
সুফিয়ান বলেন, আমি জাবিরকে প্রায় ত্রিশ হাজার হাদীস বলতে শুনেছি। কিন্ত আমি তা 
থেকে সামান্য কিছুও প্রকাশ হালাল মনে করি না। যদি আমাকে এতো এতো পরিমাণে 
(ধন-সম্পদ) দান করা হয়। ইমাম মুসলিম বলেন, আমি আবু গাসসান মুহাম্মাদ ইবনে 
আমর ج31‎ বলতে শুনেছি : আমি জারীর ইবনে আবদুল হামিদকে জিজ্ঞেস করলাম 
এবং আপনি কি হারিস ইবনে হাসীরার সঙ্গে কখনও সাক্ষাৎ করেছেন? তিনি বললেন, 


হ্যা। একজন স্বল্লভাষী প্রবীণ বৃদ্ধ। কিন্তু একটি জঘন্য কাজের ওপর বাড়াবাড়ি করে 
(রাফেষীদের আকীদা পোষণ করে) ١ 


799 ০০০0 ১520 فقال‎ 255 ১৬১ قال 2555 یوب‎ ৯:১০ ৯৩৯ ৬৪ 
উঠা ار فقال هو 2292 فی‎ 

হাম্মাদ ইবনে যায়েদ থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আইয়ুব এক ব্যক্তি সম্পর্কে আলোচনা 

করে বললেন, তার মুখের ঠিক নেই ۱ তিনি আরেক ব্যক্তির আলোচনা করে বললেন, সে 

572 

> ہو قال قال ال ايوب إن لی جارا کم 3 ذکر مِنْ 23 ۲ فضله ولوشهد Ss‏ 


হাম্মাদ ইবনে যায়েদ বলেন, আইয়ুব বলেছেন- আনি EEE 
তিনি তার গুণাবলী ও মর্যাদার আলোচনা করে বললেন, সে যদি আমার সামনে দু'টি 
খেজুরের ব্যাপারেও সাক্ষ্য দেয়, আমি তার সাক্ষ্য জায়েয বলে গ্রহণ করবো না। 


۶ অর্থাৎ একজন সত্যের সাথে মিথ্যাও বলে, অপরজন হাদীসের মধ্যে নিজের খেয়াল খুশীমতো কম- 
বেশী করে । একজনের মুখের ঠিক নেই, আর একজনের কলমের ঠিক নেই | (উভয়েই رجہ‎ | 


www.icshpok.info 


shyt ০ ৫০‏ قال قال ০9০ J‏ یوب 1৮৮ GUE‏ قط إلا ১5‏ الکریٔم 


ধন UT গে‏ 4 ذکرہ فقال ২০১‏ الله كان 1B 2৮৪‏ لقد سألنی عن حدیت 


(7১54‏ قال 4 0 شک 
আবদুর রাজ্জাক বলেন, মা'মার বলেছেন- আমি আইয়ুবকে কখনো কারো গীবত করতে‏ 
দেখিনি। কিন্তু আবদুল করীমের অর্থাৎ আবু উমাইয়ার গীবত (অনুপস্থিতিতে দুর্নাম)‏ 
করতে দেখেছি! একদিন তিনি তার আলোচনা করে বলেছেন, আল্লাহ তার প্রতি অনুগ্রহ‏ 
করুন।' সে নির্ভরযোগ্য ও আস্থাভাজন ব্যক্তি নয়। একদা সে আমাকে ইকরামার একটি‏ 
হাদীস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলো। পরে সে তা এভাবে বর্ণনা করেছে, “আমি ইকরামা‏ 
থেকে হাদীস শুনেছি’ (অথচ তার এ দাবী সম্পূর্ণ মিথ্যা) ৷‏ 
০০‏ هام قال 1৯‏ 005 5537 الأَممی فَجَعَل ০)‏ حدئنا 2021 ১5৮১৮‏ 
LUSH 08‏ ذلك ]8258 فقال ৮০৪ PS‏ ینهم. نما کان ذلك ৫8 245 SL‏ 
الاس ০৯০৬ ৫ ০‏ الجارف. 
হাম্মাম বলেন, অন্ধ আবু দাউদ** আমাদের নিকট উপস্থিত হয়ে বলতে লাগলো, “বারাআ'‏ 
(রা) আমাদের হাদীস শুনিয়েছেন এবং যায়েদ ইবনে আরকাম (রা) আমাদের শুনিয়েছেন‏ 
আমরা- কাতাদার নিকট গিয়ে এ কথা আলোচনা করলাম ۱ তিনি বলে উঠলেন, সে মিথ্যা‏ 
বলেছে। তাদের নিকট থেকে সে কিছুই শুনেনি। সেতো ছিল এক ভিক্ষুক, ব্যাপক‏ 
মহামারির সময় লোকদের কাছে হাত পেতে ভিক্ষা করত ۳‏ 


۱ «ঠা | هذا يزعم‎ ০1 179 قام‎ ইতি قال ل 39135 الأعمى علی‎ ও (9১: 
بشی: من‎ ০১০৭3 2১০৭ এ DOL فقال فده هذا كان‎ Ls عَشر‎ 2৩ لق‎ 


49৮5 


هذا ولایتکلم فيه 401৯‏ ماحدئتا দির‏ عن بدری مشافهة ولاحدکنا سعید بن 
55521 إلا عَنْ AU ০১ ৯‏ 


২ আবু দাউদ, নাম তার নুফাঈ ইবনে হারিস, অন্ধ এবং রূপকাহিনী বর্ণনাকারী | গৌড়া রাফেযী | 
আলেমদের নিকট সে মিথ্যাবাদী বলে পরিচিত। 

২৭ তাউনে জারেফ, ব্যাপক মহামারী ۱ এটা কবে হয়েছিল তা নিয়ে মতভেদ রয়েছে, কারোর মতে ১৩৬ 
হিজরীতে | কেউ বলেন, ইবনে যুবাইরের (রা) খিলাফতকালে ৬৭ হিজরীতে | আবার কেউ বলেন, ১১৯ 
হিজরীতে হয়েছিল । ইমাম নববী বলেন, দু'বার ব্যাপক মহামারি দেখা দিয়েছিল- ৬৭ ও ৮৭ হিজরীতে | 
তবে সর্বশেষ সনের কথাটিই সঠিক বলে জানা যায় ۱ আর ৬৭ সনে কাতাদার বয়স ছিল ৬ বছর | ৮৭ 
সনের মহামারী সাব্যস্ত হলে তো কোনো প্রশ্নই ওঠে না। বস্তুত এ সময় আবু দাউদ ভিক্ষা করে 
বেড়িয়েছে। ফলে হাদীস শেখার সুযোগ পায়নি। কাজেই যাদের নিকট থেকে হাদীস শুনেছে বলে সে দাবী 
করে, তা সম্পূর্ণ মিথ্যা ۱ কারণ তারা তো তখন জীবিত ছিলেন না। 


۱۷۸۷۷۷۷۷ ء۱٥۹۱‎ 


হাম্মাম বলেন, অন্ধ আবু দাউদ কাত।দার নিকট এলো | যখন সে উঠে চলে গেলো, 
جم‎ বললো, এ ব্যক্তি (আবু দাউদ) দাবী করে, সে নাকি আঠার জন বদরী (বদরের 
যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী) সাহাবীর সাথে সাক্ষাত করেছে। এ কথা শুনে কাতাদা বললেন, তা 
কিরূপে সম্ভব? সেতো ভয়াবহ মহামারির পূর্বে ভিক্ষাবৃত্তি করে বেড়াত ۱ সে হাদীস শেখার 
কোনো অবকাশই পায়নি এবং এ সম্পর্কে আলোচনা করার কোনো সুযোগও তার 
জোটেনি (তার দাবী মিথ্যা)। আল্লাহর কসম! হাসান বসরী শীর্ষস্থানীয় প্রথম সারির 
প্রধান তাবেয়ী) প্রত্যক্ষভাবে কোন বদরী সাহাবী থেকে হাদীস শোনার সুযোগ লাভ করতে 
সক্ষম হননি। আর (প্রসিদ্ধ তাবেয়ী) সাঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব ও তিনি ইবনে মালিক 
(সা'দ ইবনে আবু ওয়ান্কাস) (রো) ছাড়া অন্য কোনো বদরী সাহাবী থেকে প্রত্যক্ষ শুনা 
হাদীস আমাদের বর্ণনা করতে সক্ষম হননি | 


৬০‏ رقبة ঠা‏ أبَاجَعْفر الهاشمی ১০৬ 5৪ জা‏ کلام ELL) ৩৯‏ من 
HB গে ০০০৮‏ )9 یرویها عن 5801 BH‏ 
রাকাবা থেকে বর্ণিত ۱ আবু জাফর হাশেমী আল্‌ মাদানী সত্য কথাকে হাদীস বলে প্রচার‏ 


করতো। পক্ষান্তরে তা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস ছিলো না। অথচ সে 
তা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস বলে বর্ণনা করতো | 


ইউনুস ইবনে উবাঈদ থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমর ইবনে 'উবাইদ হাদীসের মধ্যে 
মিথ্যা ۱ | 
حدگنا عن‎ ৯ 0255 ঠা পু গে بن‎ ৮৭ 0994 0 SUG ৬৬০০৪ 
dG CLS UG bs فیس‎ সে এও 0 قال من‎ 05 ডা الختن‎ 

Sl এট এ ০১৯ آن‎ ০0 وله‎ 85 
মু'আয ইবনে মু'আয বলেন, আমি আউফ ইবনে আবু জামিলাকে বললাম, আমর ইবনে 
'উবাইদ আমাদের হাসান বসরীর উদ্ধৃতি দিয়ে বর্ণনা করেছে যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, “যে ব্যক্তি আমাদের (মুসলমানদের) ওপর অস্ত্র উত্তোলন 
করে সে আমাদের দলভুক্ত নয়।” "আউফ বললেন £ আল্লাহর কসম, 'আমর মিথ্যা 


বলেছে। সে এ হাদীসটিকে তার নাপাক মতবাদের (আকাদী) সাথে একত্রিত করার 
অপচেষ্টা করেছে।২৮ 


২. আমর ইবনে উবাঈদ এক সময় হাসান বসরীর সাহচর্যে ছিলেন। একদা সে বাতিল আকীদা প্রকাশ 
করায় উস্তাদ তাকে পাঠশালা থেকে বহিষ্কার করে দেন এবং বললেন : 4৯ সে আমার নিকট থেকে 


www.icskgok.info 
لزم یوب وسیع 45 ففقذہ یوب فقالوا له‎ ও رجل‎ 2৬ ری قال‎ ৫১৩০ WS 


এ! ৬৫ وا 3 زب‎ চার 9০০ রা ১55 205 ৬ اے أئه قد‎ : 


৪5554 


UG 33 19১৯০ E‏ 481 يَحِیْتُنا ৮০0‏ 00 قال ۳۹ له ات 
হাম্মাদ ইবনে যায়েদ বলেন, এক ব্যক্তি আইউব সুখতিয়ানীর সাহচর্ষে থাকত এবং তার‏ 
নিকট হাদীস শুনতো। একদিন আইউব তাকে অনুপস্থিত দেখে জিজ্ঞেস করলে লোকেরা‏ 
তাকে বললো, হে আবু 555 (আইউব ডাক নাম) সে তো আজকাল আমর ইবনে‏ 


“উবাইদের সাহচর্ষে থাকে । হাম্মাদ বলেন, এর মধ্যে একদিন সকালে আমি আইউবের 
সঙ্গে বাজারের দিকে যাচ্ছিলাম ۱ এ সময় এ লোকটি তার সামনে এলো | 


আইউব তাকে সালাম করলেন এবং তার হাল-অবস্থা জিজ্ঞেস করলেন । অতঃপর আইউব 
তাকে বললেন, আমি জানতে পারলাম, তুমি নাকি বর্তমানে এ ব্যক্তির সাহচর্যে আছ? 
হাম্মাদ বলেন, তিনি তার নাম উল্লেখ করে বললেন, “আমরের সাহচর্ষেঃ সে বললো, হ্যা, 
ঠিকই শুনেছেন, হে আবু বাক্র! সে তো আমাদের আশ্চর্য ও অশ্রুতপূর্ব কথাবার্তা শুনায়। 
হাম্মাদ বলেন, আইউব তাকে বললেন, আমরা এ ধরনের আজব কথাবার্তা থেকে পলায়ন 
করি, অথবা বললেন, ভীত হই। 


০৩১৩৯ এ 25 ৬ ৬১‏ قیل لایوب ৬‏ عفرو بسن ৯৪১‏ روی عن 
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সরে পড়েছে । তখন থেকে সে মু'তাযেলী নামে প্রসিদ্ধ হয়ে গেছে। মু'তাযেলীদের মতবাদ ও আকীদা 
হচ্ছে : যে ব্যক্তি কবীরা গোনায় লিপ্ত হয় সে ঈমান থেকে বহির্ভুত হয়ে যায় এবং তাকে কাফেরও বলা 
যায় না, বরং ঈমান ও কুফর উভয়ের মধ্যবর্তী স্থানে অবস্থান করে। এটাই মু'তাযেলীদের প্রসিদ্ধ মাযহাব | 
আর এখানে হাদীসের শব্দ লাইসা মিন্না এর বাহ্যিক অর্থ “সে ব্যক্তি মু'মিন থাকে না” দ্বারা তারা বলে, সে 
ইসলাম ও ঈমান থেকে বের হয়ে যায়। তবে সে কাফের হয়ে যায় কিনা সেটা স্বতন্ত্র কথা | কিন্তু সমস্ত 
আহলে সুন্নাতের উলামা ও যুক্তিবাদী আশায়েরীদের একমত্য যে, কোনো মুসলমানকে অন্যায়ভাবে হত্যা 
করাটাকে হালাল বা বৈধ মনে করে হত্যা করলে সে কাফের হয়ে যায় । আর এখানে হাদীসের প্রকৃত অর্থ 
হচ্ছে- অন্যায়ভাবে কোনো মুসলমানকে হত্যা করা কোনো মুসলমানের জন্য বাঞ্চনীয় নয় এবং এটা 
কবীরা গোনাহ। তবে কবীরা গোনায় লিপ্ত হলে সে কাফের হয়ে যায় না। এখানে আমর ইবনে উবাঈদ 
لیس با‎ শব্দ দ্বারা ইসলাম থেকে বহির্ভূত হয়ে যাওয়ার অর্থ নিয়েছে। আরবী প্রবাদের বলে 4 

বাত 27 আমর মিথ্যা‏ ا اف ا ۶ کلام ১১) ১৯‏ منه الباطل 
বলেছে।‏ 


0 م۰۱۹۵ ۱۷۷۸۷۷۷ 


ইবনে যায়েদ অর্থাৎ হাম্মাদ বলেন, আইউবকে বলা হলো, 'আমর ইবনে “উবাইদ হাসান 
বসরীর সুত্রে বর্ণনা করেছে, তিনি নাকি বলেছেন ৪ “কেউ নাবীয (খোরমা ইত্যাদি 
ভিজানো মিষ্টি শরবত) পান করে নেশাগ্রস্ত হলে তাকে বেত্রাঘাত করা যাবে না।” 5 
বললেন, "আমর মিথ্যা কথা বলেছে ۱ কেননা আমি স্বয়ং হাসান বসরীকে বলতে শুনেছি £ 
“নাবীয পানে নেশাগ্রস্তকে বেত্রদণ্ড দান করা হবে।” 


004০ BE‏ بی خرب قال سیعت (১0০‏ ِن জো‏ مُطيْع ০5‏ بل یوب آئیْ اتی 
عمروا فأقبل علی یوم فقال 47 رجلا 50542415853 ১১498‏ 
থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি সাল্লাম ইবনে আবু মুতিকে‏ ٭ সুলাইমান ইবনে‏ 
বলতে শুনেছি : আইউবের কাছে সংবাদ পৌছেছে যে, আমি "আমর ইবনে “উবাইদের‏ 
কাছে আসা-যাওয়া করি। তাই তিনি একদিন আমার কাছে এসে বললেন, তোমার কি‏ 


. ধারণা, যার ছ্বীনদারী ও ঈমানদারীর ওপর আস্থা রাখা যায় না, তার বর্ণিত হাদীসের ওপর 
কিরূপে নির্ভর করা যেতে পারে? 


8৮212025554 04545 5 
সুফিয়ান বলেন, আমি আবু মুসাকে বলতে শুনেছি ¢ 7 70 
ভ্রান্ত আকীদা প্রকাশ করার পূর্বে আমাদের কাছে হাদীস বর্ণনা করেছে। 
أسأله‎ AS آبی قال کتبت إلى‎ FS قال‎ SAL الله 22 مُعَاذِ‎ ৫ حدکنی‎ 

৯০০ কও এও জো ৯৪‏ فکتب ای لاتکثب 4০ 4০‏ وق کتایی. 
উবাইদুল্লাহ ইবনে 2۳ আনবারী বলেন, আমার পিতা বলেছেন ۶ আমি ওয়াসিত‏ 
শহরের কাষী (বিচারপতি) আবু শায়বা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করে শো”বার নিকট চিঠি লিখে‏ 


পাঠালাম । জবাবে তিনি আমাকে লিখে পাঠালেন £ তার নিকট থেকে কোনো কিছুই 
লিপিবদ্ধ করো না এবং আমার চিঠিখানা ছিড়ে টুকরো টুকরো করে ফেলো। 


Syd ০৮০ 0০ 2450 ১৩০ LES عفان قال‎ ০ وحدئنی الحلوانی قال‎ 
০০ عَنْ ابت فقال‎ los 
আফ্ফান বলেন, আমি হাম্মাদ ইবনে সালামাকে সালেহ মুররীর একটি হাদীস সম্পর্কে 
বললাম ۶ সে এটা সাবিতের সূত্রে বর্ণনা করেছে। তিনি বললেন, সে মিথ্যা বলেছে। 


অতঃপর আমি হাম্মাদকে সালেহ মুররীর একটি হাদীস পড়ে শুনালাম। তিনি বললেন, সে 
মিথ্যা বলেছে। 


www.icsbook.info ۰ 
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S35 ঠা ৬৯০৪ TI حازم‎ ১ ০ Us 59 ال‎ ই 
JUS ذاك؟‎ 5০9 بشنبة‎ ES 29৭ قال‎ 15 490 2৩০ عَن.الْحَسَن‎ 
قال قلت بلحکم‎ ০5 له بای‎ ৪ اجذ لها آصلا قال‎ Sl عن الْحَكم‎ ৫১০ 
১০৪০১ بسن‎ ০০০৪ ০০8০ 4৭ ৪ فقال‎ সপ على قثلی‎ BE الب‎ এপ 
بلحکم‎ Eb Lbs) hele le BH النبى‎ ঢা بقتم عن ان عباس‎ ১১1৩৭ 
০৯ ১৮2 من یزوی قال‎ ১১১৯৯ ال یی له قلت من‎ 321 ১42 فی‎ 455 
১০ ০৪৯ ০৩৯৮ ১৪ এ ৩১৯ قال‎ ELE ৬ ৮৭ ৩৪ এ ool 

. 25 رضی الله‎ ০০ 
আবু দাউদ বলেন, ۰۲م‎ আমাকে বললেন, তুমি জারীর ইবনে হাযেমের নিকট যাও এবং 
তাকে বলো ۶ হাসান ইবনে উমারা থেকে হাদীস গ্রহণ করা তোমার জন্য ঠিক AT | 
কেননা সে মিথ্যা বলে ۱ আবু দাউদ বলেন, আমি শো"বাকে জিজ্ঞেস করলাম, তার মিথ্যা 
বলাটা কিরূপে প্রমাণিত? শো*বা বললেন £ হাসান ইবনে উমারা আমাদের কাছে হাকামের 
সূত্রে কিছু হাদীস বর্ণনা করেছে। আমি এর কোন ভিত্তি খুঁজে পাইনি | আবু দাউদ বলেন, 
আমি বললাম, সেগুলো কোন্‌ কোন্‌ হাদীস? وم‎ বলেন, আমি হাকামকে জিজ্ঞেস 
করলাম, “নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কি ওহোদের শহীদগণের জানাযার নামায 
পড়েছেন? তিনি বললেন, তিনি তাদের জানাযা পড়েননি ।” কিন্তু হাসান ইবনে উমারা, 
হাকাম থেকে, তিনি মিকসামের সূত্রে, তিনি ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন 
যে, “নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের জানাযা পড়েছেন এবং তাদের দাফনও 
করেছেন।” শো'বা বলেন, আমি হাকামকে জিজ্ঞেস করলাম, “জারজ সন্তানদের সম্পর্কে 
আপনার কি অভিমত?” তিনি বললেন, “তাদের জানাযা পড়তে হবে ।” আমি জিজ্ঞেস 
করলাম, তা কোন্‌ হাদীস থেকে প্রমাণিত এবং বর্ণনাকারী কে? হাকাম বললেন, হাসান 
বসরী থেকে বর্ণিত। কিন্তু হাসান ইবনে উমারা বলেন, হাকাম আমাদের ইয়াহইয়া ইবনে 
জাযযারের সূত্রে, তিনি আলী (রা) থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন ٭‎ 


Ll EA‏ الحلوانی قال ০০৮০‏ یزید bY‏ 0305 وذکر زياد بُنْ ০১৯০‏ فقال 
ডি‏ أن لا آزوی له Gs‏ ولا عن ৪৬‏ بن تحدوح وقال ০৪৪‏ زياد بن ১১৭০‏ 
GES ৯৫৯ ১০ এ‏ به ১০‏ بكر চিঠি‏ 3 58155 فحدئنی به 5 34 
ر ২ জারজ সন্তানের ওপর জানাযা পড়া বা না পড়ার ব্যাপারে হাসান বসরী থেকে হাকামের বর্ণনা সঠিক‏ 
কেননা হাকাম হচ্ছেন হাসান বসরীর শাগরিদ। কিন্তু এ হাদীসের সনদে ইয়াহইয়া এরপর আলীর (রা)‏ 


নাম উল্লেখ করাটা হাসান ইবনে উমারার ভ্রান্তি । আলেমদের অভিমত হচ্ছে, হাসান ইবনে উমারা 
সমালোচিত ব্যক্তি ও মাতরুকুল হাদীস | 


۷۷/۷۷۷۷ 10 
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م ১৮০০৪ ৮81 ০৬৪‏ به عَن LAL‏ وکان UHL‏ الکذب قال الحلوانی 
০‏ عَبْدَ এ ০45 55550 ১৪ E55) all‏ إلى الکذب. 
হাসান হালওয়ানী বলেন, আমি ইয়াধীদ ইবনে হারুনকে যিয়াদ ইবনে মাইমুন সম্পর্কে‏ 
আলোচনা করতে শুনেছি। তিনি বললেন, আমি কসম খেয়েছি, তার (যিয়াদ) থেকে‏ 
কোনো কিছুই বর্ণনা করবো না এবং খালিদ ইবনে মাহদুজ থেকেও । ইয়ায়ীদ ইবনে‏ 
হারুন বলেন, একবার আমি যিয়াদ ইবনে মাইমুনের সঙ্গে সাক্ষাত করে তাকে একটি‏ 
হাদীস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম। সে এ হাদীসটি আমাকে বাক্র আল মুযানীর সূত্রে‏ 
বর্ণনা করলো। দ্বিতীয়বার গিয়ে আমি তাকে সেই হাদীসটির সনদ জিজ্ঞেস করলে সে‏ 
আমাকে তা মুয়াররাকের সূত্রে বর্ণনা করলো! আমি তৃতীয়বার গিয়ে তাকে এ হাদীস‏ 
সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলে, সে আমাকে হাসান বসরীর সূত্রে বর্ণনা করলো ۱ ইয়াধীদ ইবনে‏ 
হারুন তাদের উভয়কে মিথ্যাবাদী বলতেন | হালওয়ানী বলেন, আমি আবদুস সামাদের‏ 
নিকট যিয়াদ ইবনে মাইমুনের আলোচনা করলে তিনি তাকে মিথ্যাবাদী বলে চিহি ত‏ 
করেন।‏ 


۰ وه و ۶ @ مس م ه 8 


وحدکنا مَحْمُوْدُ ০১‏ غیلان قال قلت 9 داود الطیالسی ও‏ اکترت عَن ০১০৮০‏ 
৮৪১১০‏ لك ৮০০54‏ یه حدیت العَطارة الذٍی روئ لا 05581 5155 فقال 


ل أسکت فان لقت رباد بن ০১৮‏ وعد الرخمن بن ৯০০‏ 8015 3 له هذه 
82151552574 
als‏ قال قلا عم قال ماسیغت ین آئس من DEST DUIS‏ ان کان এয‏ الس 
فنثما لاتعلمان নি ওযা‏ الق এ‏ قال بوداود UALS‏ بعد ঝা‏ بروی فأتیناه ঢা‏ وعبد 
الرخمن فقال ০১0‏ ثم کان ০০৭ LN‏ فترکناة. 

মাহমুদ ইবনে গাইলান বলেন, আমি আবু দাউদ তাইয়ালেসীকে বললাম, আপনি তো 
আব্বাস ইবনে মানসূর থেকে অনেক হাদীসই বর্ণনা করেছেন৷ কিন্তু আপনি কি তার 
থেকে আত্তারার হাদীস শুনেননি যা নাযর ইবনে শুমাঈল আমাদের বর্ণনা করেছেন? 


৩ কাধী আইয়ায বলেন, আত্তারার হাদীসটি যিয়াদ ইবনে মাইমুন- আনাস (রা) থেকে বর্ণনা করেছে। 
মূলতঃ হাদীসটি ভিত্তিহীন এবং একটি রূপকাহিনী। তা হচ্ছে এই ۱ “হাওলায়ে আস্তারা' নাম্মী এক নারী 
মদীনায় বাস করতো। সে আয়েশার (রা) নিকট এসে তার স্বামীর অনেক বদনাম করেছিল | কিন্তু নবী 
(সা) তার কাছে তার স্বামীর অনেক গুণের প্রশংসা করেন। সাথে সাথে তিনি তাকে সন্তান জন্ম দেয়া, 
তাকে দুধ পান করে লালন করা, স্বামীর সাথে সদ্যবহার করা ইত্যাদি অনেক ফজিলতের কথা O” | এ 
হাদীস সহীহ নয় । যিয়াদ যে মিথ্যা কথা বলে, এ হাদীস তারই প্রমাণ বহন করে! 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۴٢٢٥ 
৬৫ 


তিনি আমাকে বললেন, চুপ করো। আমি ও আবদুর রাহমান ইবনে মাহদী যিয়াদ ইবনে 
মাইমুনের সঙ্গে সাক্ষাত করলাম ۱ আমরা তাকে জিজ্ঞেস করলাম, তুমি যে এসব হাদীস 
আনাস (রা) থেকে বর্ণনা করো, তা কতটুকু সহীহ ও সঠিক? যিয়াদ বললো, তোমাদের 
কি অভিমত, যদি কোনো ব্যক্তি গোনাহ করার পর তওবা করে, তবে আল্লাহ তা'আলা কি 
তার সে তওবা কবুল করবেন না? আবু দাউদ বলেন, আমরা বললাম, হ্যা, কবুল 
করবেন। যিয়াদ বললো, সত্য কথা হচ্ছে, আমি আনাস (রা) থেকে সামান্য বা অধিক 
কিছুই শুনিনি ۱ অন্য লোকেরা যদি অবগত না থাকে, তাহলে তোমরাও কি জানবে না যে, 
আমি কখনো আনাসের (রা) সাথে সাক্ষাত করিনি (তার থেকে কোনো হাদীস লাভ 
করিনি)। আবু দাউদ বলেন, এর কিছুদিন পর আমাদের কাছে সংবাদ পৌছলো যে, সে 
পুনরায় আনাসের (রা) সূত্রে হাদীস বর্ণনা করে । আমি ও আবদুর রাহমান পুনরায় তার 
কাছে গেলাম ۱ সে বললো, আমি তওবা করলাম ۱ পরে দেখা গেলো সে পূর্ববৎ আনাসের 
(রা) উদ্ধৃতি দিয়ে হাদীস বর্ণনা করছে। তখন থেকে আমরা তাকে বর্জন করলাম | 


৫১০‏ خسن الحلوانی قال ৬০‏ باب قال كان عبد القدوس ৮৫০‏ فیتود 
2০ ৪ 8৮‏ قال ফি‏ وسمغت عبد ০১১‏ 455 نهی 4০০‏ اللہ ل أن 
E‏ الرو عَرضا. قال فقيل ডা এ‏ 25 هذا؟ قال 6৮৫ LE ০5৫‏ فی حالط 
০৯৬৪‏ عليه 001 قال شم ৪‏ بي الله ৩৮995 ৬‏ يَقَول سیف 
9৩‏ 25 يول ১৯০‏ ماجلس ৬ ৬৮০‏ بلال ply‏ ما هذه JU ৬‏ 
ও ও‏ قبلکم؟ قال UG ক‏ اسماعیل. 

হাসান হালওয়ানী বলেন, আমি শাবাবাকে বলতে শুনেছি : আবদুল কুদ্দুস আমাদের কাছে 
হাদীস বর্ণনা করতো এবং বলত, সুওয়াইদ ইবনে আকালা (অথচ হবে সুওয়াইদ ইবনে 
গাফালা)। শাবাবা বলেন, আমি আবদুল কুদ্দুসকে আরো বলতে শুনেছি ঃ “রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পার্থর থেকে বায়ু গ্রহণ করতে নিষেধ করেছেন ।” শাবাবা 
বলেন, কেউ তাকে জিজ্ঞেস করলো- এ কথাটির অর্থ কি? তখন তিনি বললেন, অর্থাৎ 


কেউ যেন নির্মল বায়ু গ্রহণ করার উদ্দেশ্যে পার্শ্বের দেয়ালে জানালা বা ছিদ্র তৈয়ার না 
করে।* ইমাম মুসলিম'বলেন, আমি উবায়দুল্লাহ ইবনে উমার-আল-কাওয়ারিরীকে বলতে 


৩১ আবদুল কুদ্দুস এ হাদীসের “সনদ ও মতন’ উভয়টিতে ভুল করেছে। হাদীসের পরিভাষায় একে বলা 
হয় تصحيف‎ তোস্হীফ)। সনদ বর্ণনায় সুয়াইদের পিতার নাম প্রকৃতপক্ষে 4 (গাফালা), তদস্থলে সে 
বলেছে 4 (আকালা)। অর্থাৎ সে শব্দের উপরের বিন্দু দু'টিকে পৃথক পৃথক না রেখে, একস্থানে একত্রিত 
করে ও কে ও (কাফ্‌) বানিয়ে ফেলেছে | আর তার দ্বিতীয় ভ্রান্তি হচ্ছে £ الروح‎ স্থলে "৷ পড়েছে। অর্থাৎ 
'রা শব্দে 'পেশ'-এর স্থলে 'যবর' পড়ে অর্থে ভুল করেছে ۱ আর غرضا‎ এর স্থলে عرضا‎ অর্থাৎ { (গাঈন) 


www.icşhook.info 


শুনেছি : আমি হাম্মাদ ইবনে যায়েদকে বলতে শুনেছি £ তিনি এমন এক ব্যক্তিকে বললেন 
যে কিছুদিন মাহদী ইবনে হেলালের সাহচর্ষে ছিল- ‘ওটা কেমন একটি লবণাক্ত পানির 
ঝরনা, যা তোমাদের দিকে প্রবাহিত হচ্ছে?’ সে বললো- হে আবু ইসমাঈল, (হাম্মাদের 
ডাক নাম), হা সত্যিই ওটা লোনা পানির ঝরনাই বটে ।০২ 


নি 5১)‏ الحلوانی قال سيعت 24 قال سيعت FH ঢা‏ قال 55125 عن 
لحَسّن এ a JES‏ آبان ও‏ یی عیاش 9০ ০8‏ . 


আফফান বলেন, আমি আবু আওয়ানাকে বলতে শুনেছি ঃ হাসান বসরী থেকে যে হাদীসই 
আমার নিকট পৌছতো আমি তা আবান ইবনে আবু আইয়্যাশের কাছে নিয়ে আসতাম । 
সে আমাকে তা পড়ে শুনাতো ,۴ 


১৩ لیات ین 00 $ بن آبی عیاش‎ 5০৯১ ঢা ০৮ نهر قال‎ bY علی‎ ০০০ 
1541 ای ابی ل فى‎ এ bb حَمْرَة‎ Clb ৪6 ین الف حدیث. قال‎ 
: سیرا حَمْسَة أوسثة.‎ US نها إلا‎ ০০ فما‎ GU من‎ ৪০০ عَلَيْهِ‎ ০০০৪ 
আলী ইবনে মুসহির বলেন, আমি ও হামযাতুষ্‌ যাইয়্যাত আবান ইবনে আবু 77۴ 
থেকে প্রায় এক হাজার হাদীস শুনেছি। আলী বলেন, একদিন আমি হামযার সাথে সাক্ষাত 
করলে, তিনি আমাকে অবহিত করলেন যে, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
স্বপ্নে দেখেছেন এবং আবান থেকে যে সমস্ত হাদীস শুনেছিলেন তা (স্বপ্নের মধ্যে) তাকে 
শুনিয়েছেন। কিন্তু তিনি (সা) এর সামান্য ক'টি- পাচ অথবা ছ'টি ব্যতীত আর একটিরও 

স্বীকৃতি দেননি ۳۰ 


এর স্থলে { (আঈন) পড়ে অর্থে ভুল করেছে। রূহ শব্দের অর্থ হচ্ছে প্রাণ এবং রাওহ অর্থ হচ্ছে বায়ু। 
হাদীসের প্রকৃত শব্দ নিম্নরূপ ঃ 

Ck ھی رل & أن داوخ‎ 
অর্থ : রাসূলুল্লাহ (সা) কোনো জীবস্ত প্রাণীকে (যবেহ না করে) লক্ষ্যস্থানে বসিয়ে তীর নিক্ষেপ করে হত্যা 
করতে নিষেধ করেছেন। অথচ আবদুল কুদ্দুস সব্দে ও হরকতে ভুল করে এক মারাত্মক বিভ্রান্তির সৃষ্টি 
করেছে। তাই আলেমগণের নিকট সে সমালোচিত ব্যক্তি। 
৩২ মাহদী, ইবনে হেলালের আকীদা বাতিল ও ভ্রান্তিতে পরিপূর্ণ । এখানে তার বাতিল আকীদাকে লোনা 
পানির ঝরণার সাথে তুলনা করা হয়েছে । ফলে লবণাক্ত পানি যেমন দেহ ও স্বাস্থ্যের জন্য ক্ষতিকর, 
অনুরূপভাবে তার ‘ইলম’ মানুষের আকীদা ও আমলের জন্যে ক্ষতিকর ৷ কাজেই এটা ইঙ্গিতে বুঝানো 
হয়েছে যে, মাহদী ইবনে হেলাল যঈফ রাবী । তার হাদীস গ্রহণযোগ্য নয়। 
০০ অর্থাৎ সে আমার নিকট থেকে শোনা হাদীস অস্বীকার করে নিজেই সরাসরি হাসান বসরী থেকে শোনার 
মিথ্যা দাবী করতো ۱ তাই সে মুহাদ্দিসদের কাছে মিথ্যাবাদী ও হাদীস বর্ণনায় অগ্রহণযোগ্য ব্যক্তি। 
৬ ইমাম নববী বলেন, এই বর্ণনাটি উল্লেখ করার উদ্দেশ্য হচ্ছে, আবান ইবনে আবু আইয়াশকে দুর্বল বলে 
প্রমাণ করা। স্বপ্নের মাধ্যমে কোন কিছু সঠিক প্রমাণিত হয় কিনা তা প্রমাণ করা উদ্দেশ্য নয়। 


www.icgaook.info 
اسحاق الفزّاری اکثب عَنْ 2 مازوی عَن‎ ঠা عدی قال قال لی‎ by زکریا‎ Uy 
اسماعیل بن عیاش‎ be غیرالمَعروفین ولاتکشب‎ be المعروفین ولاتکثب 45 ماروی‎ 
غیرهم.‎ ০53) BPI ماروی عن‎ 
নামক রাবী, যেসব হাদীস প্রসিদ্ধ মুহাদ্দিসদের কাছ থেকে বর্ণনা করে, শুধুমাত্র সেগুলো 
লিপিবদ্ধ করে নাও এবং যেসব হাদীস অখ্যাত ও অপরিচিত লোকদের থেকে বর্ণনা করে 


তা লিখো না। কিন্তু ইসমাঈল ইবনে আইআশের-ং কোনো হাদীসই গ্রহণ করো না চাই 
তা পরিচিত ও প্রসিদ্ধ ব্যক্তি থেকে হোক অথবা অপরিচিত ব্যক্তিদের থেকে ۱ 


৪‏ اسحاق ৮‏ ابرم ৪৮৭1‏ قال এ ০৬০‏ آصحاب ৯০‏ اللہ قال قال 
oy‏ الماك 2 الرجل বা ২) হু‏ 55915 :3 الکنی OS‏ هرا US‏ 
০০‏ آبی سَعِیْدِ الوحاظی AINE Ph SB UBS‏ 

ইস্হাক ইবনে ইবরাহীম হানযালী বলেন, আমি আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মুবারকের কোন এক 
ছাত্রের কাছে শুনেছি, তিনি বলেছেন, ইবনে মুবারক বলেছেন ঃ বাকীয়্যা উত্তম ব্যক্তিই 


ছিলেন, যদি তার মধ্যে একটা দোষ না থাকতো | তিনি রাবীর (বর্ণনাকারীর) নামকে 
কুনিয়াত (ডাক নাম) এবং কুনিয়াতকে নাম দ্বারা প্রকাশ করতেন ۱ তিনি দীর্ঘদিন যাবত 


বিশেষজ্ঞদের একমত্য অনুযায়ী স্বপ্নের মাধ্যমে শরীয়তের কোন দলীল প্রতিষ্ঠিত হয় না এবং এর কোন 
নির্দেশ রহিতও হয় না। অর্থাৎ স্বপ্ন কখনো শরঈ আইনের উৎস নয়। 

৩৫ ইমাম নববী বলেন, আবু ইসহাকই কেবল ইসমাঈল ইবনে আইআশ সম্পর্কে বিরূপ মন্তব্য করেছেন। 
পক্ষান্তরে ইয়াহইয়া ইবনে মুঈন বলেছেন, আইআশ সিকাহ রাবী। ইমাম বুখারী বলেছেন, সিরিয়ার 
মুহাদ্দিসদের কাছ থেকে তিনি যা বর্ণনা করেছেন তা সহীহ ۱ ইয়াকুব ইবনে সুফিয়ান বলেছেন, আমার 
সাথীরা বলতো- সিরিয়ার জ্ঞানভাণ্ডার ইসমাঈল ইবনে আইআশের কাছে রয়েছে | তিনি আরো বলেছেন, 
কেউ কেউ তার সমালোচনা করেছেন- কিন্ত্র তিনি সিকাহ রাবী, আদেল এবং সিরিয়ার মুহাদ্দিসদের হাদীস 
অধিক জানেন। কেউ কেউ বলেছেন, তিনি মন্কা-মদীনার সিকাহ রাবীদের সূত্রে গরীব হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। 

ইয়াহইয়া ইবনে মুঈন বলেছেন, তিনি সিরিয়া রাবীদের কাছ থেকে হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে সিকাহ রাবী, 
কিন্তু হেজাজের রাবীদের হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে তিনি নির্ভরযোগ্য নন। কেননা তার লিখিত কিতাব হারিয়ে 
গেছে এবং তার স্মরণশক্তি নষ্ট হয়ে গেছে। আবু হাতেম বলেছেন, সে দুর্বল হলেও তার হাদীস গ্রহণ করা 
যায়। আবু ইসহাক ছাড়া অপর কেউ তার হাদীস গ্রহণ করেননি বলে আমার জানা নেই ۱ ইমাম তিরমিযী 
বলেছেন, তিনি বাকীয়্যার তুলনায় অনেক ভাল | 

*% কোন কোন রাবী মূল নামে অধিক পরিচিত | আবার কোন কোন রাবী ডাক নামে অধিক পরিচিত ۱ 
কাজেই যে রাবী যে নামে প্রসিদ্ধ- কোন বর্ণনাকারী যদি তাকে সেভাবে উপস্থাপন না করে মূল নাম ও 
ডাক নামের উলট-পালট করে তবে এরূপ বর্ণনাকারীর হাদীস গ্রহণযোগ্য নয়। বাকিয়্যার এই বদ অভ্যাস 
ছিল। 


۱۷۸۷۱۷۸۷۷۷ ۰ 000 


আমাদের “আবু সাঈদ ওহাযীর’ সুত্রে হাদীস বর্ণনা করেছেন। পরে যখন আমরা খোঁজ 
নিলাম তখন দেখলাম, 50050550098 
করেছেন) 


وحدلنا آحمد بن بوسف الاژیی قال ৩০৪০‏ 08000 بقوله 10৮12515200‏ 
۰ یقوله کذاب إلا এন‏ القدونن قالی سیععه:یقول له کذاب: 
আহমাদ ইবনে ইউসুফ আযদী বলেন, আমি আবদুর রাজ্জাককে বলতে শুনেছি ۱‏ 


ইবনুল মুবারককে সুস্পষ্ট ভাষায় আবদুল কুদ্দুস ব্যতীত অন্য কাউকে মিথ্যাবাদী বলতে 
দেখিনি ۱ কেননা আমি তাকে বলতে শুনছি : আবদুল কুদ্দুস এক নম্বর মিথ্যাবাদী ۱ 


حدکئنی LE‏ الله ae bt‏ الرخمن 201 قال سمعت SASS) past‏ بُنَ عرفان 
১৫৩০ UG UG‏ 455 قال خرج Ul‏ ابن 2545 ১০৮০‏ فقال 17144 
আবদুল্লাহ ইবনে আবদুর রাহমান দারামী বলেন, আমি আবু নুয়াঈমকে বলতে শুনেছি ঃ‏ 
একদা তিনি মু'আল্লা ইবনে ইরফানের আলোচনা প্রসঙ্গে বললেন, মু'আল্লাহ বলেছে ঃ‏ 
“আবু ওয়াইল আমাদেরকে বর্ণনা করেছেন, সিফ্ফীনের যুদ্ধে ইবনে মাসউদ (রা)‏ 
আমাদের সামনে উপস্থিত হয়েছেন। তার কথা শুনে আবু নুয়াঈম বললেন, তোমার কি‏ 

ধারণা, 77775 


পপ ভিত 


هقی بشت قال فقال اجه اغتبته « রিটা JG‏ مااغتابه کک 
আফ্ফান ইবনে মুসলিম লা‏ 
এ সময় এক ব্যক্তি অন্য এক ব্যক্তি থেকে একটি হাদীস বর্ণনা করলো । তখন আমি‏ 
বললাম, “সে ব্যক্তি হাদীস বর্ণনার উপযুক্ত নয় ।' আফ্ফান বলেন, আমার কথাটি শুনে এ‏ 
ব্যক্তি বললো : তুমি তো তার গীবত করলে ۱ ইসমাঈল বললেন ঃ না, সে তার গীবত‏ 

করেনি, বরং সে যে হাদীস বর্ণনা করার উপযুক্ত নয় সেই সত্যটিকে উদঘাটন করেছে। 


° ইবনে মাসউদ (রা) ৩২ হিজরীতে ইন্তেকাল করেন এবং সিফ্ফীনের যুদ্ধ সংঘটিত হয় আলীর (রা) 
খিলাফতকালে ৩৭ হিজরীতে | কাজেই পাঁচ বছর পূর্বে মৃত ব্যক্তিকে পাচ বছর পরে জীবিত দেখা তখনই 
সম্ভব যদি তিনি পুনরুজ্জীবন লাভ করে থাকেন | সুতরাং এ কথাটি ডাহা মিথ্যা ۱ আবু ওয়াইল হচ্ছেন 
একজন প্রবীণ ও প্রসিদ্ধ তাবেঈ ۱ পিছনে তার সম্পর্কে মোটামুটিভাবে আলোকপাত করা হয়েছে। কাজেই 
বলতে হবে এ মিথ্যার নায়ক মুআল্লা ইবনে ইরকান, আবু ওয়াইল নন। 


www.icsbook.info 
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حدئنا يشر بن 25 قال CIC‏ مالك ৯৯৯৩ ০৪ ০০‏ بن ৯৮৫০‏ الرْحمن GH‏ 
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روئ OF‏ سید بُن اسب فقال لیس بثِقة. ১৭‏ مَالِك ০০০০‏ عَنْ آبی 
الخویرت فقال لیس এতে BE‏ عن হও‏ الذٍی یروی LE‏ اين ابی شب فقال 


یس এ Ty‏ عَنْ 4৮ 0০‏ 2981 فقال لیس بثقة. 4469 عَنْ حرام ابن 


6 فقال لیس কত‏ 5 5 عَنْ مولاء 2৭1‏ فقاد Lk ed‏ فی 


من و ار هو ره 2 و 9017788 তি,‏ می ا ا و سور رش ہیمست 


৮০৪০: পক 


সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম যিনি সাঈদ ইবনে মুসাইয়াব থেকে হাদীস বর্ণনা করেন । তিনি 
বললেন, সে হাদীস বর্ণনায় নির্ভরযোগ্য নয়। আমি মালিক ইবনে আনাসকে আবুল. 
হুয়াইরিস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম ۱ তিনি বললেন, সেও নির্ভরযোগ্য রাবী নয়। অতঃপর 
আমি তাকে শো'বা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম, যার থেকে ইবনে আবু যি'ব হাদীস বর্ণনা 
করেন। তিনি বললেন, সেও নির্ভরযোগ্য রাবী নয় ۱ আমি তাকে তাওয়ামার আযাদকৃত 
গোলাম সালেহ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম ۱ তিনি বললেন, সেও নির্ভরযোগ্য নয়। এরপর 
আমি তাকে হারাম ইবনে উসমান সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম। তিনি বললেন, সেও 
নির্ভরযোগ্য নয়। অতঃপর আমি মালিক ইবনে আনাসের নিকট উক্ত পাচ ব্যক্তি সম্পর্কে 
জানতে চাইলাম ۱ তিনি বললেন, এদের কেউই হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে নির্ভরযোগ্য নয়। 
অবশেষে আমি তাকে এমন এক ব্যক্তি সম্বন্ধে জিজ্ঞেস করলাম, যার নাম আমার এখন 
মনে নেই। তার সম্পর্কে তিনি বললেন, তার কোন হাদীস তুমি আমার কিতাবগুলোতে 
দেখতে পেয়েছো কি? আমি বললাম, না। তিনি বললেন, যদি সে হাদীস বর্ণনায় 
নির্ভরযোগ্য হতো তাহলে তুমি অবশ্যই আমার কিতাবের মধ্যে তার নাম উল্লেখ পেতে 
(কাজেই সেও নির্ভরযোগ্য নয়) ۳ 


৩ আবুল হুয়াইরিসের নাম আবদুর রাহমান ইবনে মুআবিয়া হুয়াইরিস আনসারী আলমাদানী । হাকিম আবু 
আহমাদ বলেন, তিনি শক্তিশালী রাবী নন। কিন্তু ইমাম আহমাদ ইমাম মালিকের মন্তব্য প্রত্যাখ্যান করে 
বলেন, AT তার সূত্রে হাদীস বর্ণনা করেছেন। তাছাড়া ইমাম বুখারী তার আত-তারিখুল কাবীর গ্রন্থে 
তার নাম উল্লেখ করেছেন, কিন্তু কোন মন্তব্য করেননি ۱ তাকরীবে উল্লেখ আছে যে, এই আবদুর রাহমান 
সত্যবাদী ۱ তার স্মরণশক্তি নষ্ট হয়ে গিয়েছিল এবং তাকে মুরজিয়া মতবাদের অনুসারী বলা হয়েছে। 
শো'বা ইবনে দীনার হাশেমী (হাদীসের প্রখ্যাত ইমাম শো"বা ইবনে হাজ্জাজ নন) ইবনে আব্বাসের রো) 
মুক্ত গোলাম ছিলেন। হাদীস বিশারদগণ তাকে যঈফ বলেছেন। ইমাম আহমাদ এবং ইয়াহইয়া ইবনে 
মুঈন বলেছেন, সে খারাপ নয়। ইবনে আদী বলেছেন, তার কোন মুনকার হাদীস পাওয়া যায়নি। 
তাকরীবে আছে- এই শো"বা সত্যবাদী কিন্তু তার স্মরণশক্তি লোপ পেয়ে যায় | 


www.icsppok.info 


৪১০‏ ابن ذب OF‏ شرحییل ৯৮০ ৩৫‏ 053 مهم 


ইবনে আবু যি’ব শুরাহবীল ইবনে সা'দ থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন ۱ অথচ শুরাহবীল 
ছিলো অভিযুক্ত ۳ 

চো ০০০০৮ یقول لو‎ ILL ابن‎ আদ ৭0 إِسْحَاق الطالقانی‎ এ ০ 
Li کم اذل‎ 4৮] أن‎ ৩০৭০ 2 الله‎ HE القی‎ 0025 Lad اذخل‎ 
আবু ইসহাক তালেকানী বলেন, আমি আবদুল্লাহ ইবনে মুবারককে বলতে শুনেছি ۶ এক 
সময় আমার আকাজ্কা এমন পর্যায়ের ছিলো যে, যদি আমাকে বেহেশতে প্রবেশ করা 
এবং আবদুল্লাহ ইবনে মুহাররামের সঙ্গে সাক্ষাত করার মধ্যে ইখতিয়ার (স্বাধীনতা) দেয়া 
হতো, তাহলে আমি প্রথমে তার সাথে সাক্ষাত করাটাকেই প্রাধান্য দিতাম এবং পরে 
জান্নাতে প্রবেশ করতাম। পরে যখন আমি তাকে দেখতে পেলাম, (তার কার্যকলাপ 


দেখে) আমার মনে হলো, তাকে দেখার চেয়ে জানোয়ারের পায়খানা দেখাটাই আমার 
জন্যে উত্তম ছিলো। 


قال ১5‏ الله 0৫‏ عَمُرو قال رید OF ৮9০‏ آبی BBLS হু‏ عن آخی. 
উবায়দুল্লাহ ইবনে আমর বলেন, যায়েদ অর্থাৎ ইবনে আবু উনাইসা বলেছেন, তোমরা‏ 
আমার ভাই (ইয়াহইয়া) থেকে হাদীস গ্রহণ ۰۶‏ 


সালেহ- বোহতানের পুত্র, মদীনার বাসিন্দা ۱ ইমাম মালিক তকে দুর্বল বললেও ইমাম তিরমিযী, আবু 
দাউদ ও ইবনে মাজাহ তার কাছ থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন। ইয়াহইয়া ইবনে মুঈন তাকে সিকাহ রাবী 
বলেছেন। ইমাম মালিক তাকে বার্ধক্য অবস্থায় পেয়েছেন- যখন এার স্মরণশক্তি লোপ পেয়ে গিয়েছিল। 
সুফিয়ান সাওরীও তাকে বার্ধক্যে পেয়েছেন এবং তার কাছে কয়েকটি মুনকার হাদীস শুনেছেন। কিন্তু যারা 
তার স্মরণশক্তি লোপ পাওয়ার পূর্বে তার কাছ থেকে বর্ণনা করেছেন- সেগুলো সহীহ । ইবনে আদী 
বলেছেন- ইবনে আবু যি’ব, ইবনে জুরাইজ এবং যিয়াদ ইবনে সাদ তার কাছ থেকে স্মরণশক্তি বিলোপ 
হওয়ার পূর্বে বর্ণনা করেছেন। ফলে এসব বর্ণনার মধ্যে কোন ক্রুটি ۱ 

হারাম ইবনে উসমান আনসারীকে ইমাম বুখারী প্রত্যাখ্যাত রাবী বলেছেন। যুবাইরী বলেছেন- তিনি শিয়া 
মতবাদের অনুসারী । নাসাঈও তাকে যঈফ বলেছেন। 

ধানে উল্াঘরিলের পরি ESE ود‎ করা হছে ভিন ছিলেন এলি وھ‎ 
মুহাম্মাদ ইবনে সা'দ বলেছেন, তিনি যায়েদ ইবনে সাবিত (রা) সহ অনেক সাহাবা থেকে হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। তাকরীবে উল্লেখ আছে- তিনি ছিলেন সত্যবাদী কিন্তু বৃদ্ধ বয়সে স্মরণশক্তি হারিয়ে ফেলেন। 
৪০ ইয়াহইয়া ইবনে আবু উনাইসা হাদীস শাস্ত্রে দুর্বল ৷ ইমাম বুখারী বলেছেন, তাকে হিসাবে ধরা যায় না। 
নাসাঈ বলেছেন, সে দুর্বল এবং পরিত্যক্ত | তাকরীবেও তাকে দুর্বল বলে উল্লেখ করা হয়েছে। 

ইমাম নববী বলেছেন, তার ভাই যায়েদ ইবনে আবু উনাইসা সিকাহ রাবী ۱ বুখারী এবং মুসলিম তার 
দলীল গ্রহণ করেছেন। মুহাম্মাদ ইবনে সাদ বলেছেন, তিনি সিকাহ রাবী, 90ہ‎ 7 
ফকীহ । 


۱۷۷۷۸۷۷۰۱۰۰۱۰۱۴ 


১১০ ০০‏ له بُن 2০০‏ قال ৪ ৬৪৯৫ ০4‏ آبی أَنَيْسَة کذ ابا. 
উবায়দুল্লাহ ইবনে আমর থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইয়াহইয়া ইবনে আবু উনাইসা হচ্ছে‏ 
মিথ্যাবাদী |‏ 


عَنْ ৯০ ০১১৩৮‏ قال ذکر فرقد عند یوب فقال 0 فرقدا لیس Lolo‏ حدیث. 


হাম্মাদ ইবনে যায়েদ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আইউবের নিকট ফারকাদ সম্পর্কে 
আলোচনা হলো ۱ তিনি বললেন, ফারকাদ হাদীস বর্ণনা করার উপযোগী নয় ۱ [প্রকৃতপক্ষে 
ফারকাদ একজন প্রসিদ্ধ তাবেয়ী ও খোদাভীরু ইবাদাতগুজার লোক ছিলেন, তবে হাদীস 
বর্ণনা করার জন্যে যেসব গুণাবলীর প্রয়োজন, সেগুলো তার মধ্যে ছিলো না ৷] 


255) سفیدن القطان‎ ০1 قال سهعت یحیی‎ Sxl الرخمن 0 شر‎ Ie ১৯ 
LS ৮৯৪ 49 جذا‎ ক ভে ১ OF الله ُن ید‎ aie ৩১ ১৯ له‎ 


من ০১৩‏ بُن UG 5৮5‏ د 101 قال ماکنت آری احَذا یرو ১০ ০ ৯৯১ ১5‏ 


PE بن عبيد بن‎ এ 


আবদুর রাহমান ইবনে বিশর আল-আবদী বলেন, ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ কাত্তানের নিকট 
মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে উবাইদ ইবনে উমাইর লাইসীর উল্লেখ করা হলো । আমি 
শুনেছি, তিনি তাকে অত্যন্ত যঈফ বলে মন্তব্য করেছেন। এ সময় কেউ ইয়াহইয়াকে 
জিজ্ঞেস করলো, সে কি ইয়াকুব ইবনে আতা থেকেও যঈফ? তিনি বললেন, হা । অতঃপর 
তিনি বললেন, মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে উবাইদ ইবনে উমাইর থেকে হাদীস 
বর্ণনা করাটা কারোর পক্ষে উচিত বলে আমি মনে করি না। 
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৬৯ 13! 2021‏ على এন LSU is‏ كله الا ০০৫০৮‏ ثلائۃ له لانکتب عله 


حدیث ৯০ ০218০‏ 37413 بن ৯০৯৩ 4০০০‏ بن سالم. 


বিশর ইবনুল হাকাম বলেন, আমি ইয়াহইয়া ইবনে সাঈদ কাত্তানকে বলতে শুনেছি ۶ তিনি 
হাকীম ইবনে জুবাইর ও আবদুল আ'লাকে যঈফ বলেছেন এবং ইয়াহইয়া ইবনে মুসা 
ইবনে দীনারকেও যঈফ বলেছেন। তিনি আরো বলেছেন, তার হাদীস হচ্ছে বাতাসতুল্য | 


www.icsppok.info 


তিনি মুসা ইবনে দিহকান ও ঈসা ইবনে আবু ঈসা মাদানীকেও যঈফ বলেছেন ۴۰ (ইমাম 
মুসলিম বলেন), আমি হাসান ইবনে ঈসাকে বলতে শুনেছি ৪ আমাকে ইবনে মুবারক 
বলেছেন, যখন তুমি জারীরের নিকট যাবে তখন তিন ব্যক্তির হাদীস ব্যতীত তার সমস্ত 
ইলম (হাদীস) লিপিবদ্ধ করে নিও। এ তিন ব্যক্তি হচ্ছে ۶ +008 0 
ইবনে ইসমাঈল ও মুহাম্মাদ ইবনে সালিম | 

ইমাম মুসলিম বলেন, হাদীস বর্ণনাকারীদের দোষ-ত্রটি ও তাদের বিরুদ্ধে অভিযোগ 
সম্পর্কে বিশেষজ্ঞ আলেমদের যে মতামত আমরা বর্ণনা করেছি- এর ফিরিস্তি অনেক 
দীর্ঘ। এ সম্পর্কে সবিস্তারে আলোচনা করতে গেলে সংকলনের কলেবর বিরাট হয়ে 
যাবে। তবে আমরা এখানে যতটুকু আলোচনা করেছি তা একজন বিচক্ষণ ব্যক্তির পথ 
নির্দেশের জন্য যথেষ্ট হবে ۱ হাদীস বিশারদগণ হাদীস বর্ণনার ক্ষেত্রে যে নীতি নির্ধারণ ও 
অনুসরণ করেছেন- তা তারা এ থেকে জানতে পারবেন। প্রকৃত ব্যাপার হচ্ছে- 
মুহাদ্দিসীনে কেরাম হাদীস বর্ণনাকারীদের (রাবী) যাবতীয় দোষ-ক্রুটি প্রকাশ করে দেয়া 
অপরিহার্য মনে করেছেন। এ সম্পর্কে যখন তাদের জিজ্ঞেস করা হয়েছে, তারা এটা 
গুরুত্বপূর্ণ কাজ বলে ফতোয়া দিয়েছেন। দ্বীনের কোন কথা নকল করলে তার মাধ্যমে হয় 
কোন কাজ হালাল অথবা হারাম প্রমাণিত হবে, অথবা তাতে কোন কাজ করার নির্দেশ 
অথবা নিষেধ থাকবে, অথবা এর মাধ্যমে কোন কাজ করতে উৎসাহিত করা হবে বা কোন 
কাজ না করার জন্য সতর্ক করা হবে। 


যাই হোক, কোন রাবীর মধ্যে যদি সততা ও বিশ্বস্ততার উপাদান না থাকে- আর অন্য 
কোন রাবী তার কাছ থেকে হাদীস বর্ণনা করার সময় যদি তার সম্পর্কে অনবহিত 
লোকদের সামনে এ ক্রটি তুলে না ধরে তবে সে গুনাহগার হবে এবং সাধারণ 
মুসলমানদের সাথে প্রতারণাকারী বলে গণ্য হবে। কেননা যেসব লোক এসব হাদীস 
শুনবে- তারা এর সবগুলোর উপর অথবা এর কোন কোনটির ওপর আমল করে থাকবে। 
অথচ এর সবগুলো অথবা এর কতগুলো মনগড়া হাদীস পাওয়া মোটেই বিচিত্র নয় এবং 
এগুলোর কোন ভিত্তি নাও থাকতে পারে ۱ (কোন কোন পাঠে আছে : এতে অল্প বা অধিক 
মিথ্যা হাদীসও থাকতে পারে)। অথচ নির্ভরযোগ্য ও আস্থাশীল বর্ণনাকারীদের বর্ণিত 
নির্ভুল ও সহীহ হাদীসের এক বিরাট সম্ভার আমাদের সামনে রয়েছে | কাজেই এমন ব্যক্তি 
থেকে হাদীস গ্রহণ করার জন্যে ব্যস্ত হওয়ার আদৌ কোন প্রয়োজন নেই, যার বর্ণনা 
নির্ভরযোগ্য নয় এবং সে নিজেও সিকাহ রাবী নয় | 


৪ হাকীম ইবনে জুবাইর আসাদী কুফার অধিবাসী ছিলেন। আবু হাতেম রাবী তাকে কট্টর শিয়া বলে 
উল্লেখ করেছেন। আবদুর রহমান ইবনে মাহদী এবং শোবাকে জিজ্ঞেস করা হল, আপনারা হাকীম ইবনে 
জুবাইর থেকে বর্ণনা করা ছেড়ে দিলেন কেন? তারা বললেন, আমরা দোযখে যেতে চাই না। তাকরীবে 
তাকে সত্যবাদী, কিন্তু যঈফ বলা হয়েছে। ইমাম বুখারী ও মুসলিম তার বর্ণনা গ্রহণ করেননি । অপরদিকে 
ইমাম আবু দাউদ, তিরমিযী এবং ইবনে মাজা তার বর্ণনা গ্রহণ করেছেন। মূসা ইবনে দীনার যঈফ রাবী 
এবং ঈসা ইবনে আবু ঈসা প্রত্যাখ্যাত রাবী | 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
৭৩ 


আমি মনে করি- যেসব লোক এ ধরনের যঈফ হাদীস এবং অখ্যাত সনদ বর্ণনা করে 
এবং এর মধ্যকার দোষক্রটি ও দুর্বলতা সম্পর্কে অবহিত হওয়া সত্বেও তা নিয়ে ব্যস্ত 
থাকে- তাদের উদ্দেশ্য হচ্ছে সাধারণ মানুষের সামনে নিজেদের বিদ্যার বহর দেখানো | 
লোকেরা তার হাদীসের সংখ্যাধিক্য দেখে বলবে, অমুক ব্যক্তি কত অধিক হাদীসই না 
জমা করেছে। যে ব্যক্তি ইলমে হাদীসের নামে এ নীতি গ্রহণ করে এবং এ পথে পা 
বাড়ায়, তার সম্বন্ধে বলতে হয়, হাদীস শাস্ত্রে তার কোন স্থান নেই। বস্তুত এমন ব্যক্তি 
আলেম হিসাবে আখ্যায়িত হওয়ার পরিবর্তে জাহেল-মূর্খ উপাধি লাভের অধিক উপযোগী | 


অনুচ্ছেদ ۹ 
আন'আ'ন*২ পদ্ধতিতে বর্ণিত হাদীস দলীল হিসাবে গ্রহণ করা জায়েয যদি এ রাবীদের 
পারস্পরিক সাক্ষাৎ হওয়ার সম্ভাবনা থাকে এবং তাদের কেউ যদি মুদাল্লিস* না হয়। 


ইমাম মুসলিম বলেন, আমাদের যুগের কোন কোন স্বঘোষিত হাদীস বিশারদ হাদীসের 
সনদ সুস্থ ও অসুস্থ হওয়ার ব্যাপারে অভিমত প্রকাশে প্রয়াস পেয়েছেন । যদি আমরা তার 


*২ যে হাদীসের সনদ ৩১.) عن‎ ১১৬ عن‎ ৩১৬ عن‎ (অমুকের থেকে অমুক, তার থেকে অমুক বর্ণনা 
করেছে)- এভাবে বর্ণিত হয়েছে তাকে মুআনআন (৬৯) হাদীস বলে ۱ এ ধরনের বর্ণনায় রাবী এটা 
বলছেন না যে, আমি অমুকের কাছে শুনেছি অথবা অমুক আমাকে হাদীস শুনিয়েছে। তাই এতে সন্দেহের 
সৃষ্টি হয় যে, একে অপরের কাছে বর্ণিত হাদীসটি শুনেছে কিনা বা মাঝখান থেকে কোন রাবী বাদ পড়ে 
গেছে কিনা। এ কারণে মু'আন'আন হাদীস দলীল হিসাবে গ্রহণ করার ব্যাপারে বিশেষজ্ঞদের মধ্যে 
মতভেদ আছে। তাদের একদল বলেছেন, যদি অর্ধস্তন রাবী তার উর্ধতন রাবীর যুগ পেয়ে থাকে এবং 
পরস্পর সাক্ষাৎ সম্ভব হয়- তাহলে বর্ণিত হাদীসটি মুস্তাসিল হাদীসের মর্যাদা লাভ করবে এবং দলীল 
হিসেবে গৃহীত হবে। ইমাম মুসলিমের এই মত। অপর দল বলেছেন, কেবল সাক্ষাৎ ঘটার সন্তাব্যতাই 
যথেষ্ট নয়, বরং দুই একবার সাক্ষাত ঘটেছে বলে প্রমাণিত হতে হবে। মুহান্কিক আলেমগণ এই মত গ্রহণ 
করেছেন। এবং মুসলিমের মতকে যঈফ বলেছেন। আলী ইবনুল মাদানী, বুখারী ও একদল বিশেষজ্ঞ 
মুসলিমের মতের বিরোধিতা করেছেন৷ তাদের মতে, অন্তত একবার সাক্ষাৎ ঘটেছে বলে প্রমাণিত হলে 
তা মুত্তাসিল হাদীসের মর্যাদা লাভ করবে। একদল লোক বলেছেন, মু'আন’আন হাদীস কোনক্রমেই 
গ্রহণযোগ্য নয়। কিন্তু এ মত প্রত্যাখ্যাত হয়েছে। উপরস্ত এটা উলামায়ে সালফের ইজমার পরিপন্থী | 
ইমাম মুসলিম সম্পাদক “স্বঘোষিত হাদীস বিশারদ” বলে ইমাম বুখারী ও তার উস্তাদ আলা ইবনুল 
মাদানীর সমালোচনা করেছেন। 
**, 0178۳ অর্থ গোপন করা । কোন রাবী তার প্রকৃত উত্তাদের নাম গোপন রেখে তার উর্ধতন উস্তাদের 
নামে হাদীস বর্ণনা করলে এটাকে মুদাল্লাস হাদীস বলে ۱ এতে মনে হয় যে, সে সরাসরি তার উস্তাদের 
শায়খের কাছে হাদীস শুনেছে। অথচ সে সরাসরি তার নিকট হাদীস শোনেনি । মুদাল্লাস হাদীস গ্রহণযোগ্য 
নয়। তবে যদি প্রমাণ হয় যে, সে সিকাহ রাবীর হাদীসে এরূপ করে অথবা নিজের উত্তাদের নাম প্রকাশ 
করে দেয়- তাহলে এ ধরনের হাদীস গ্রহণযোগ্য হতে পারে | 
মু'আন'আন হাদীসে এ ধরনের মুদাল্লিস রাবী থাকলে সেক্ষেত্রে দুই রাবীর মধ্যে সাক্ষাৎ ঘটার সম্ভাব্যতা 
অথবা একবার সাক্ষাৎ হওয়াটাই হাদীসটি মুস্তাসিল হিসাবে গণ্য হওয়ার জন্য যথেষ্ট এবং তার সাথে 
یل‎ হয়েছে। 

০ LE USE ASD লামা যয কল যিকর! জা কয়লো 
জোশে তিনি এ স্বঘোষিত শব্দ ব্যবহার করেছেন। 
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সেই ভ্রান্ত অভিমত লিপিবদ্ধ করা এবং এর ক্রটি আলোচনা করা থেকে সম্পূর্ণরূপে বিরত 
থাকতাম, তাহলে সেটাই হতো সঠিক সিদ্ধান্ত ও সঠিক পন্থা । কেননা ভ্রান্ত মতামত 
ধরাপৃষ্ঠ থেকে নির্মূল করা এবং এর প্রবক্তার নাম-গন্ধ মুছে ফেলার জন্যে তা থেকে মুখ 
ফিরিয়ে নীরব থাকাটাই সবচেয়ে উত্তম ব্যবস্থা ۱ এটা অশিক্ষিত-মূর্খ লোকদেরকে সেই 
ভ্রান্ত মতামত সম্পর্কে অনবহিত রাখার একটি কার্যকর পন্থা। কিন্ত যখন আমরা এর 
অশুভ পরিণাম এবং মূর্খ লোকদের যে কোন ভুল মতামতের প্রতি AS বিশ্বাস স্থাপন ও 
উলামায়ে কেরামের নিকট অগ্রহণযোগ্য কথার প্রতি তাদের আকৃষ্ট হওয়ার অশুভ পরিণাম 
সম্পর্কে চিন্তা করলাম তখন আমরা এদের ভ্রান্ত মতের উল্লেখ করে তার মুলোৎপাটন করা 
জরুরী মনে করলাম। ইনশাল্লাহ এ মহতি কাজ মানুষের জন্যে হবে অতীব কল্যাণকর 
এবং এর পরিণামও শুভ হবে বলে আমরা আশা করি। 

(ইমাম মুসলিম এ অনুচ্ছেদে একটি বিশেষ গুরুত্বপূর্ণ বিষয়ের ওপর আলোকপাত 
করছেন, যা মুসলিম শরীফের ভূমিকায় আলোচিত বিষয়সমূহের মধ্যে অন্যতম | তিনি 
ৰলেন,) যে ব্যক্তির বক্তব্যকে কেন্দ্র করে আমরা আলোচনা শুরু করেছি এবং যার ধ্যান, 
ধারণাকে আমরা বাতিল বলে গণ্য করেছি তার অভিমত হচ্ছে- “যদি সনদের মধ্যে ১১৪ 
فلان‎ ১% (অমুক অমুকের কাছ থেকে), এভাবে উল্লেখ থাকে এবং এ কথা জানা যায় যে, 
তারা উভয়েই একই যুগের রাবী একই সময়ের লোক তাছাড়া হাদীসটি সরাসরি শুনার 
এবং পরস্পর সাক্ষাৎ হওয়ার সম্ভাবনাও রয়েছে। কিন্তু সে তার উর্ধতন রাবীর কাছ থেকে 
শুনেছে বলে আমরা জানতে পারিনি এবং কোন রেওয়ায়েতের মধ্যেও আমরা পাইনি যে, 
তাদের উভয়ের মধ্যে কখনো সাক্ষাৎ ঘটেছে অথবা সামনা-সামনি কোন কথাবার্তা 
হয়েছে" তাহলে এক্ষেত্রে এ ব্যক্তির মতে- এভাবে যত হাদীস বর্ণিত হবে তা দলীল, 
হিসাবে গ্রহণ করা যাবে না, যে পর্যন্ত প্রমাণ না হবে যে, তারা উভয়ে গোটা জীবনে 
একবার অথবা একাধিকবার কোন এক জায়গায় একত্রিত হয়েছিল, অথবা এর স্বপক্ষে 
কোন বর্ণনা মওজুদ আছে। 

সুতরাং যদি এই বর্ণনাকারী ও গ্রহণকারীর মধ্যে সাক্ষাৎ এবং সামনা-সামনি শুনার কথা না 
জানা যায় এবং কোন হাদীস দ্বারা যদি তাদের মধ্যে অন্তত একবার সাক্ষাতের এবং তার 
থেকে (বর্ণনাকারী থেকে) কিছু শুনার প্রমাণ না পাওয়া যায়, তাহলে এ অবস্থায় এ ব্যক্তির 
মতানুসারে এ জাতীয় হাদীস দলীল হিসাবে গ্রহণযোগ্য নয় । বরং এ পর্যায়ের হাদীস গ্রহণ 
করা স্থগিত থাকবে ۶ যে পর্যন্ত কম বা অধিক হাদীস দ্বারা সাক্ষাত ও শোনার প্রমাণ না 
পাওয়া যায়। | 

অতঃপর ইমাম মুসলিম বলেন : হে আবু ইসহাক! আল্লাহ তোমার প্রতি অনুগ্রহ করুন’ ١ 
হাদীসের সনদসমূহকে ক্ষত-বিক্ষত করার জন্যে এটা এমন একটা মনগড়া অভিমত, যা 
ইতিপূর্বে কেউ বলেনি । আর হাদীস বিশারদ উলামায়ে কেরামের কেউ এ কথার সমর্থনও 
করেননি | 
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কেননা অতীত ও বর্তমান তথা সর্বকালের হাদীস বর্ণনাকারী মুহাদ্দিসদের একমত্য হচ্ছে- 
প্রত্যেক নির্ভরযোগ্য (সিকাহ) রাবী যখন কোন নির্ভরযোগ্য রাবী থেকে একটি হাদীস 
বর্ণনা করে এবং তারা দু'জন একই যুগের লোক হওয়ার দরুন তাদের মধ্যে পরস্পর 
দেখা-সাক্ষাৎ এবং একজন অন্যজন থেকে কোনো কথা শোনার সম্ভাবনা থাকে, যদিও 
কোন হাদীস বা খবর দ্বারা কখনো তাদের একত্রিত হওয়ার সঠিক কথা বা পরস্পর 
সামনা-সামনি বসে আলোচনা করার কথা জানা যায়নি; এমতাবস্থায় আলেমদের মতে এ 
জাতীয় হাদীস প্রামাণ্য বলে স্বীকৃত হবে এবং তা দলীল হিসাবে গৃহীত হবে ۱ তবে হা, 
যদি কোন জায়গায় সুস্পষ্টভাবে এ নিদর্শন পাওয়া যায় যে, উক্ত রাবী, যার থেকে সে 
বর্ণনা করে তার সাথে আদৌ তার সাক্ষাত হয়নি অথবা তার থেকে এ ব্যক্তি কোন কিছু 
শুনেওনি, তখন এ হাদীস দলীল হিসাবে গৃহীত হবে না। কিন্তু যেখানে ব্যাপারটি অস্পষ্ট 
এবং তাদের উভয়ের মধ্যে দেখা-সাক্ষাৎ ও কথাবার্তা হওয়ার সম্ভাবনা বিদ্যমান, সেখানে 
অধস্তন রাবী তার উর্ধতন রাবীর কাছে হাদীসটি শুনেছে বলে ধরে নেয়া হবে। 


অতঃপর এই নতুন মতবাদের আবিষ্কার্তাকে বা এর পৃষ্ঠপোষককে যার মতামতের কথা 
আমরা পূর্বে পেশ করেছি- প্রশ্ন করা যেতে পারে, অবশ্যই আপনি আপনার সমস্ত 
আলোচনায় এ অভিমত প্রকাশ করেছেন যে, একজন নির্ভরযোগ্য রাবীর হাদীস অন্য 
একজন নির্ভরযোগ্য রাবী থেকে বর্ণিত হলে, তা দলীল হিসেবে স্বীকৃত এবং তদনুযায়ী 
আমল করা অনস্বীকার্য । পরে আপনি এ কথার পেছনে একটি শর্ত যোগ করে দিয়েছেন। 
তা হচ্ছে- “যে পর্যন্ত না জানা যাবে, তারা দু'জন একবার কিংবা একাধিক বার পরস্পর 
মিলিত হয়েছে অথবা একজন অন্যজন থেকে কিছু শুনেছে।” এখন আপনার কাছে 
জিজ্ঞাস্য, এ শর্তটির সমর্থন আপনি কি এমন কোন ব্যক্তি থেকে পেয়েছেন যার কথা 
মেনে নেয়া অপরিহার্য? অন্যথায় আপনি নিজেই আপনার এ দাবীর সমর্থনে অন্য কোন 
প্রমাণ উপস্থাপন করুন। 

তিনি যদি দাবী করেন যে, তার এই শর্তের সমর্থনে উলামায়ে সালফের অভিমত বর্তমান 
রয়েছে তবে তা পেশ করার জন্য তার কাছে দাবী করা হবে ۱ কিন্ত তিনি তার এ 
আবিষ্কারের পেছনে এমন কোন প্রমাণ উপস্থাপন করার কোন পথ খুঁজে পাবেননা এবং 
অনুরূপ মত পোষণকারীও পারবে না। যদি তিনি অন্য কোন যুক্তি দীড়া করাতে চান তবে 
সেটাও চাওয়া হবে। আর যদি তিনি একথা বলেন, “আমি অতীত ও বর্তমানের সব 
রাবীদের দেখেছি, তাদের একজন অপরজন থেকে হাদীস বর্ণনা করেছেন ۱ E যেখানে 
একজন অন্যজনকে স্বচক্ষে বা সামনাসামনি দেখেনি এবং তাদের একজন অন্যজন থেকে 
কোন কিছু শ্রবণও করেনি সে ক্ষেত্রে আমি দেখতে পেয়েছি- তারা এ হাদীসের মধ্যে 
‘সামা’ (শ্রবণ) বস্তুটি না থাকার দরুন এটাকে “হাদীসে মুরসাল' হিসেবে বর্ণনা করা 
জায়েয বলে রায় দিয়েছেন | 


আর মুরসাল রেওয়ায়েত (হাদীস) সমূহের ব্যাপারে আমাদের এবং মুহাদ্দিসীনে কেরামের 
অভিমত হচ্ছে- মুরসাল হাদীস হুজ্জাত (দলীল) হিসেবে পরিগণিত নয়। এ জন্যই 
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“হাদীসের প্রত্যেক বর্ণনাকারীর জন্য তার উর্ধতন রাবীর কাছ থেকে শ্রবণ করার শর্ত” 
আরোপ করেছি। যখন আমি প্রমাণ পেয়ে যাব যে, সে তার উর্ধতন রাবীর কাছে হাদীসটি 
সরাসরি শুনেছে- তখন আমি ধরে নেব যে, সে তার উর্ধতন রাবীর সূত্রে যতগুলো হাদীস 
বর্ণনা করেছে- তা সবই তার কাছে শুনেছে। অর্থাৎ তার কাছে থেকে যতগুলো হাদীস 
“মু'আন*আন" হিসেবে বর্ণিত হবে, তার সবগুলোই আমার মতে “মার্ফু’ হাদীসের অন্তর্ভূক্ত 
,ین‎ কিন্তু যদি “একটি বারও, শ্রবণ করার প্রমাণ পাওয়া যায় যায়, তাহলে তার বর্ণিত 
হাদীসকে আমি “মওকুফ' হাদীস নামে অভিহিত করবো ۱ ফলে তা “মুর্সাল' হওয়ার 
সম্ভাবনায় আমার নিকট হুজ্জাত বা দলীল হিসাবে পরিগণিত হবে না।”৯৬ 

(আলী ইবনুল মাদানী এবং ইমাম বুখারীর উল্লিখিত অভিমতের জবাবে ইমাম মুসলিম 
বলেন) £ কোন হাদীসের মুরসাল হওয়ার সম্ভাবনাটাই যদি সে হাদীসটি যঈফ বলে 
পরিগণিত হওয়ার বা তা হুজ্জাত (দলীল) হিসাবে গ্রহণ না করার কারণ হয়ে থাকে- 
তাহলে মু'আন'আন সনদে বর্ণিত হাদীস গ্রহণ না করা আপনার জন্য অপরিহার্য হয়ে 
পড়ে। আপনাদের মত অনুযায়ী মু’'আন’আন হাদীসের সনদে উল্লিখিত প্রথম রাবী থেকে 
শেষ রাবী পর্যন্ত- প্রত্যেকে তার উর্ধতন রাবীর কাছে সরাসরি শুনেছেন বলে প্রমাণ না 
হওয়া পর্যন্ত সে বর্ণনাটি আপনারা মেনে নিতে পারবেন না। 


উদাহরণ স্বরূপ বলা যায়, একটি হাদীস হিশাম ইবনে উরওয়া থেকে তার পিতার সূত্রে 
এবং তার পিতা থেকে আয়িশার (রা) সূত্রে বর্ণিত হয়ে আমাদের নিকট পৌছেছে। 
আমাদের দৃঢ় বিশ্বাস, হিশাম নিশ্চিতই তার পিতার কাছে শুনেছেন এবং তার পিতা 
আয়িশার (রা) কাছে শুনেছেন- যেমন আমরা জানি যে, আয়িশা (রা) নিশ্চয়ই নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছেন, এরূপ নিশ্চয়তা থাকা সত্ত্বেও যদি কোন 
বর্ণনায় হিশাম এটা না বলেন, আমি আমার পিতার কাছে শুনেছি অথবা তিনি আমাকে ' 
খবর দিয়েছেন (বরং এর পরিবর্তে ১০ শব্দ বর্ণনা করেন)- তাহলে হিশাম ও উরওয়ার 
মাঝখানে আরো একজন রাবী থাকতে পারেন ۱ তিনি উরওয়ার কাছে শুনে হিশামকে খবর 
দিয়েছেন ۱ হিশাম সরাসরি তার পিতার কাছে এ হাদীস শুনেননি। 

কিন্ত হিশাম এ হাদীসটি মুরসাল হিসাবে বর্ণনা করার ইচ্ছা করলেন। তিনি যার মাধ্যমে 
শুনেছেন তার নাম উল্লেখ করা প্রয়োজন মনে করেননি । তা ছাড়া হিশাম ও তার পিতার 
মাঝখানে যেমন আরো একজন রাবী থাকার সম্ভাবনা রয়েছে- অনুরূপভাবে আয়িশা (রা) 
ও উরওয়ার মাঝখানেও আরও একজন রাবী থাকার সম্ভাবনা রয়েছে ۱ এভাবে হাদীসের 
এমন প্রত্যেক সনদে, যেখানে একে অন্যের কাছ থেকে শুনার কথা উল্লেখ নেই, এ একই 


৪৬ যে হাদীসের সনদের মধ্য থেকে কোন রাবী বাদ পড়ে যায় তাকে মুরসাল হাদীস বলে । আর যে 
হাদীসের সনদ সিলসিলা নবী (সা) পর্যন্ত পৌছেনি তাকে মওকুফ হাদীস বলে । ইমাম শাফেঈর মতে 
মুরসাল হাদীস দলীল হিসাবে গ্রহণযোগ্য নয়। তবে এর সমর্থনে অন্য কোন বর্ণনা পাওয়া গেলে তা 
হুজ্জাত হিসাবে গৃহীত হবে। কিন্তু সাহাবীর মুরসাল হুজ্জাত। ইমাম আবু হানীফা, মালিক ও আহমাদের 
মতে সমস্ত মুরসাল হুজ্জাত হিসাবে গৃহীত। 
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সম্ভাবনা রয়েছে। যদিও একথা জানা থাকে যে, এক রাবী অপর রাবীর কাছে অনেক 
হাদীস শুনেছেন- কিন্তু তবুও এটা অসম্ভব নয় যে, তিনি তার কতগুলো বর্ণনা অন্য রাবীর 
কাছে শুনে তা মুরসাল হিসাবে বর্ণনা করেছেন, এগুলো তিনি যার কাছে শুনেছেন কখনো 
তার নাম উল্লেখ করেননি আবার কখনো অস্পষ্টতা দূর করার জন্য নাম উল্লেখ 
করেছেন ٦ 


অধস্তন ও উর্ধতন রাবীদ্ধয়ের মধ্যে বারবার দেখা-সাক্ষাৎ হওয়া সত্ত্বেও তাদের বর্ণিত 
হাদীস মুরসাল হওয়ার সম্ভাবনা আছে বলে আমরা যে মত প্রকাশ করেছি তা অলীক বা 
কাল্পনিক নয়, বরং বাস্তব ۱ নির্ভরযোগ্য মুহাদ্দিস ও বিশেষজ্ঞ আলেমদের বর্ণনার মধ্যে তা 
ব্যাপকভাবে বিদ্যমান। এ পর্যায়ে ইনাশাআল্লাহ আমরা তাদের বর্ণিত হাদীস থেকে 
আমাদের বক্তব্যের সমর্থনে দলীল হিসাবে কিছু উদাহরণ পেশ করব। যেমন- 


إن یوب السختیانی وَابْنَ المبارك ووکیا وابن ২০০১ ১৪৭‏ غیرهم ১০1১১)‏ مشام 
بن OF ৪১১‏ آبیه عن عائشة ESS‏ قالت کت اطیب رسول الله لا لحله ولحرية 
০০৮‏ مااجد. 


অর্থ £ আইউব সুখতিয়ানী, ইবনুল মুবারক, ওয়াকী, ইবনে নুমাইর এবং আরো একদল 
রাবী হিশাম ইবনে উরওয়া থেকে, তিনি তার পিতা থেকে, তিনি আয়িশা (রা) থেকে 
বর্ণনা করেছেন; তিনি (আয়িশা) বলেছেন : “আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে তার হালাল (ইহরাম বিহীন) অবস্থায় এবং ইহরাম অবস্থায় সর্বোৎকৃষ্ট 
সুগন্ধি লাগিয়েছি, যা আমার কাছে ছিল ۳ 


হুবহু এ হাদীসটিই লাইস ইবনে সা'দ, দাউদ আত্তার, হুমাইদ ইবনে আসওয়াদ, উহাইব 
ইবনে খালিদ ও আবু উসামা- হিশামের সূত্রে বর্ণনা করেছেন। হিশাম বলেছেন, আমাকে 
উসমান ইবনে উরওয়া অবহিত করেছেন, তিনি উরওয়া থেকে, তিনি আয়িশা (রা) থেকে 
এবং তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেছেন ।৯৮ 


£৭ এ পৰ্যন্ত যা কিছু আলোচনা করা হয়েছে, তার সারমর্ম হচ্ছে- আলী ইবনুল মাদানী ও ইমাঁম বুখারীর 
মতামতের সমালোচনা করতে গিয়ে ইমাম মুসলিম বলেন, আপনারা ۰۸۰ হাদীসকে রাবী ও মরবী 
আনহুর মধ্যে সাক্ষাত এবং প্রত্যক্ষভাবে শোনার অভাব থাকার দরুন হুজ্জাত হিসাবে মেনে নিতে পারেন 
না। কারণ তা মুরসাল হওয়ার সম্ভাবনা আছে। এমতাবস্থায় যেখানে রাবী ও মরবী আনহুর মধ্যে বহুবার 
সাক্ষাৎ হয়েছে বলে জানা গেছে সেখানেও তো ইরসাল বা ইনকিতার সম্ভাবনা রয়েছে। কেনন কেবল মাত্র 
একটিবার দেখা-সাক্ষাৎ হওয়ার দরুন একথা নির্দ্বিধায় দাবী করা যায় না যে, এ রাবী তার মরবী আনহুর 
সমস্ত হাদীস শুনেছে । কারণ এখানেও সম্ভাবনা রয়েছে যে, সে কোন হাদীস প্রত্যক্ষভাবে আবার কোন 
কোন হাদীস পরোক্ষভাবে লাভ করেছে। কাজেই একথা স্বীকার করতে হবে যে, কোন হাদীস ۴ 
হলেই তার মুরসাল হওয়াটা অপরিহার্য AT | 

* এখানে হিশাম ও উরওয়ার মাঝখানে উসমান ইবনে উরওয়ার উপস্থিতি লক্ষ্য করা যাচ্ছে | যদিও 
আমরা ভালভাবে অবগত আছি যে, হিশাম তার পিতার কাছ থেকে বহুবার সাক্ষাতে এবং প্রত্যক্ষভাবে 


٥م‏ و8٥۱‏ ۱۷۸۷۷۷۷ 
وروی هشام عَنْ آبیه LBL LE‏ قالت كان النبی 5 ]5 اعتکف یدنی إلى 
فارجله Uy‏ حایْض. 


অর্থ : হিশাম তার পিতার সুত্রে বর্ণনা করেছেন, তিনি আয়িশার (রা) সূত্রে, তিনি 
(আয়িশা) বলেন ¢ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ই'তিকাফে থাকাকালীন আমার 
দিকে তার মাথা ঝুঁকিয়ে দিতেন এবং আমি তার মাথা আঁচড়ে দিতাম | অথচ আমি ছিলাম 
ঝতুবতী। 

অপরদিকে হুবহু এ হাদীসটিই মালিক ইবনে আনাস- যুহরী থেকে, তিনি উরওয়া থেকে, 
তিনি 'আমরা থেকে, তিনি আয়িশা রো) থেকে এবং তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেছেন । (ইমাম মালিকের এই বর্ণনায় উরওয়া এবং আয়িশার 
(রা) মাঝখানে আমরা TA রাবীকে দেখা যাচ্ছে)। 


وروی >> کل بن بی حسان ৮৪‏ این ما LE ০৩‏ کان উন‏ 5 


অর্থ ৪ যুহরী ও সালেহ ইবনে আবু হাসসান- আবু সালামা থেকে, তিনি আয়িশার (রা) 
সূত্রে বর্ণনা করেছেন ঃ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রোযা অবস্থায় চুমু খেতেন | 


৯৩ লো ৬ ০৯৫০৪‏ فی ৯৯৭1‏ فى GIST LL‏ راومه بعش 
الرخمن آن عمر بن عید ৪৪১০ 21 ১৮১৭1‏ آخبره 9৯ 2৩ ঠা‏ £ 01 الى 

9.০ 99 এ کان‎ % 
অর্থ : ইয়াহইয়া ইবনে আবু কাসীর চুমু খাওয়া সম্পর্কিত এই হাদীসটি এভাবে বর্ণনা 
আবদুল আযীয তাকে খবর দিয়েছেন, উরওয়া তাকে খবর দিয়েছেন, আয়িশা (রা) তাকে 


অবহিত করেছেন যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রোযা অবস্থায় তাকে চুমা 
দিতেন ۰ 


হাদীস শুনেছেন। এতদসত্বেও দেখা যায়, হিশাম তার পিতা থেকে কখনো কখনো প্রত্যক্ষভাবে আবার 
কখনো কখনো পরোক্ষভাবে হাদীস বর্ণনা করেছেন। কাজেই শুধু একটিবার সাক্ষাতের ওপর ভিত্তি করে 
কোন রাবীর সবগুলো হাদীস মুস্তাসিল হওয়ার জন্য যথেষ্ট মনে করা যায় না। অতএব, মু'আন'আন 
হাদীসের মধ্যে সাক্ষাতের শর্ত আরোপ করার পেছনে কোন যৌক্তিকতা আছে বলে মনে হয় না। বরং 
তাতে বহু সহীহ হাদীস, যা মু'আন'আন সনদে বর্ণিত হয়েছে- একটি দুর্বল সন্দেহের দরুন অকোজো 
হবার আশংকা দেখা দেবে । 

£৯ এখানে চুমুর হাদীসে প্রথমে যুহরী ও সালেহ-এর সনদে আবু সালামা প্রত্যক্ষভাবে আয়িশা (রা) থেকে 
বং দ্বিতীয় সনদে আবু সালামা ও আয়িশার মাঝখানে উমার ইবনে আবদুল আযীয এবং উরওয়া এ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۰۱۲۹۱0 


AAS الحْمُر‎ 7১০৭ عَنْ‎ 9৩) ০৪৭ ৭ 
অর্থ £ ইবনে 'উআইনা ও অপরাপর রাবীগণ 'আমর ইবনে দীনার থেকে, তিনি জাবির 
(রা) থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি (জাবির) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের ঘোড়ার গোশত খাইয়েছেন। তিনি আমাদের গৃহপালিত গাধার 
গোশত খেতে নিষেধ করেছেন। 
ঠিক এ হাদীসটিই হাম্মাদ ইবনে যায়েদ- "আমর থেকে, তিনি মুহাম্মাদ ইবনে আলী 
থেকে, তিনি জাবির (রা) থেকে, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা 
করেছেন। (এ সূত্রে 'আমর ইবনে দীনার ও জাবিরের মাঝখানে মুহাম্মাদ ইবনে আলীর 
অবস্থান লক্ষ্য করা যাচ্ছে)। এ জাতীয় সনদে বর্ণিত অসংখ্য হাদীস রয়েছে । আমরা 
এখানে সামান্য কয়েকটি উদাহরণ পেশ করলাম । বুদ্ধিমান, চিন্তাশীল ও বিবেকবান 
লোকদের জন্য এ কয়টি দৃষ্টান্তই CB | 


ইতিপূর্বে আমরা যার মতামত সম্পর্কে আলোচনা করে এসেছি তার কাছে হাদীসের মধ্যে 
দোষক্রটির প্রসার ঘটানো এবং একে খাটো করে দেখার একটিমাত্র কারণই আছে আর তা 
হচ্ছে- যতক্ষণ কোন রাবী তার উর্ধতন রাবীর কাছে কিছু শুনেছেন বলে জানা না যাবে 
ততক্ষণ তার বর্ণিত হাদীসটি মুরসাল বলে গণ্য হওয়ার সম্ভাবনা রয়েছে। অতএব, যে 
হাদীসের রাবী তার উর্ধতন রাবীর কাছে শুনেছেন বলে অন্য কোনভাবে প্রমাণিত হয়েছে- 
এরূপ হাদীস তার নিজের মত অনুযায়ী দলীল হিসেবে গ্রহণ করা থেকে তাকে বিরত ' 
থাকতে হবে ۱ তিনি কেবল এমন হাদীসই দলীল হিসেবে গ্রহণ করতে পারবেন, যার মধ্যে 
শ্রবণের سام‎ কথা সুস্পষ্টভাবে উল্লেখ আছে। কেননা আমরা পূর্বে আলোচনা করেছি 
যে, হাদীসের রাবীদের বিভিন্ন অবস্থা হতে পারে ۱ কখনো তারা স্বেচ্ছায় হাদীসকে মুরসাল 
হিসাবে বর্ণনা করেন এবং যার কাছ থেকে হাদীসটি শুনেছেন তার নাম উল্লেখ করেন না। 
আবার কখনো তাদের সংরক্ষিত পূর্ণ সনদ উল্লেখ করেন ۱ ফলে তারা যদি সনদকে کچ‎ 
(নিশ্নগামী)* করার ইচ্ছা করেন (অর্থাৎ ইরসাল করতে চান) তখন 5355 করেন | আবার 
যদি সউদ (উৰ্ধগামী) করার ইচ্ছা করেন (অর্থাৎ মরফুৎ১ করতে চান) তখন সউদ করেন। 


দু'জন রাবীকে দেখা যাচ্ছে। যুহরীর সনদে তাদের দু'জনের নাম নেই। আরো একটি লক্ষণীয় বিষয় 
হচ্ছে- ইয়াহইয়া, আবু সালামা, উমার এবং উরওয়া- চারজনই তাবেঈ ۱ আবু সালামা, অর্থাৎ আবদুল্লাহ 
ইবনে আবদুর রাহমান ইবনে আওফ বয়োজ্যেষ্ঠ তাবেঈ এবং উমার তাদের তুলনায় কনিষ্ঠ তাবেঈ | কিন্তু 
তারা তার সুত্রে হাদীস বর্ণনা করেছেন | 

৫০ রাবী তার সমস্ত উস্তাদের নাম উল্লেখ না করে মাত্র কয়েকজনের নাম উল্লেখ করাটা যথেষ্ট মনে 
করলে হাদীসের পরিভাষায় এটাকে TT, আর যখন হুবহু সমস্ত উসতাদের নাম বর্ণনা করেন তখন 
তাকে “সউদ' বলা হয় | 

৫, যে হাদীসের সনদে কখনো বর্ণনাকারীর নাম বাদ পড়ে না এবং এ অবস্থায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পর্যন্ত সনদের সিলসিলা পৌছে যায়, তাকে মরফু হাদীস বলে। 
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সালফে সালেহীন ইমামদের মধ্যে যারা হাদীসের প্রয়োগ ও ব্যবহার করতেন এবং সনদের 
সুস্থতা ও অসুস্থতা যাচাই করতেন যেমন, হাদীদ বিশারদ আইউব সুখতিয়ানী, ইবনে 
আউন, মালিক ইবনে আনাস, শো'বা ইবনে হাজ্জাজ, ইয়াহইয়া ইবনে সা*ঈদ কাত্তান, 
আবদুর রাহমান ইবনে মাহদী এবং তাদের পরবর্তী স্তরের মুহাদ্দিসগণের কেউ রাবীদের 
পরস্পরের কাছ থেকে শুনার প্রসঙ্গ নিয়ে খুব একটা মাথা ঘামিয়েছেন বলে আমাদের 
জানা নেই। এ নিয়ে ব্যস্ত হয়ে পড়া কেবল আমাদের সমালোচিত ব্যক্তির কাজ। অবশ্য 
যে রাবী মুদাল্লিস রাবী হিসাবে পরিচিত ও প্রসিদ্ধ হয়ে পড়েছে- কেবল তার রেওয়ায়েত 
গ্রহণ করার সময়ই তারা “সরাসরি শুনার’ ব্যাপারটি অনুসন্ধান করে দেখতেন এবং তা 
পর্যালোচনা করতেন। তাদের অনুসন্ধানের উদ্দেশ্য ছিল সংশ্লিষ্ট রাবীর মধ্যে থেকে 
তাদলীস করার বদ-অভ্যাস দূর করা। কিন্তু যিনি মুদাল্লিস রাবী নন তার বেলায়ও 
“সাক্ষাতে শুনার’ ব্যাপারটি উল্লিখিত মনীধীগণ অনুসন্ধান করেছেন বলে আমাদের জানা 
নেই। 

(ইমাম মুসলিম তার দাবীর সমর্থনে বলেন, রাবীদের মধ্যে সরাসরি ‘সাক্ষাত’ বা শুনার’ 
কোন প্রমাণ না থাকা সত্তেও তাদের কেউ মুদাল্লিস নন বলেও প্রমাণ আছে। কেবল 
সমসাময়িক ও সমবয়সী হওয়ার দরুন দেখা-সাক্ষাতের সম্ভাবনা আছে এরূপ রাবীদের 
‘মু'আন’আন’ হাদীস মুহাদ্দিসদের নিকট ‘মরফু’ হিসাবে স্বীকৃত হয়েছে।) যেমন 
আবদুল্লাহ ইবনে ইয়াধীদ আনসারী (রা)। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
দেখেছেন। তা সত্তেও তিনি (তার সমসাময়িক ও সমবয়সী) সাহাবী হুযাইফা ইবনুল 
ইয়ামান (রা) এবং আবু মাসউদ (উকবা ইবনে আমর) আনসারী বদরী (রা) থেকে হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। তিনি তাদের উভয়ের কাছ থেকে একটি করে হাদীস বর্ণনা করেছেন 
এবং এর সনদ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সংযোজন করেছেন | অথচ 
তার বর্ণনার কোথাও এই দু'জন সাহাবী থেকে সরাসরি শুনার কথা উল্লেখ নেই। তাছাড়া 
আবদুল্লাহ ইবনে ইয়াধীদ (রা) কখনো হুযাইফা রো) এবং আবু মাসউদের (রা) সাথে 
সাক্ষাত করেছেন এবং তাদের কাছে হাদীস শুনেছেন বলেও আমাদের জানা ۱ ۰ 
এমনকি তিনি তাদের দু'জনকে চাক্ষুস দেখেছেন বলে কোন বর্ণনা আমরা পাইনি | (কিন্তু 
যেহেতু আবদুল্লাহ (রা) নিজেই একজন সাহাবী এবং অপর দুই সাহাবী হুযাইফা ও আবু . 


মাসউদের সাথে তার সাক্ষাত হওয়ার এবং শুনার সম্ভাবনা রয়েছে- এজন্য ০ সনদে . 


বর্ণিত তার হাদীস মুস্তাসিল হিসেবেই গণ্য ৷) 

হাদীস বিশেষজ্ঞদের মধ্যে যারা ইন্তেকাল করেছেন এবং যাদেরকে আমরা জীবিত 
পেয়েছি, তাদের কেউ আবদুল্লাহ ইবনে ইয়াধীদ (রা) ও আবু মাসউদের (রো) সূত্রে বর্ণিত 
হাদীস দুটিকে যঈফ বলে দোষারোপ করেননি । বরং তারা এ হাদীস দুটো এবং এর 
অনুরূপ বর্ণনাগুলোকে সহীহ এবং শক্তিশালী হাদীসের অন্তর্ভুক্ত করেছেন। তারা এসব 
হাদীস ব্যবহার করা এবং এগুলো দলীল হিসেবে গ্রহণ করা জায়েয বলেছেন। কিন্তু 
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আমাদের সমালোচিত ব্যক্তির মতানুযায়ী এগুলো গর্হিত ও অকেজো হাদীসরূপে গণ্য 
হবে, যতক্ষণ পর্যন্ত সাক্ষাত এবং শ্রবণ প্রমাণ না হবে ।৭২ 


ইমাম মুসলিম বলেন, مجع‎ কেরামের নিকট যে সমস্ত হাদীস সহীহ ও নির্দোষ 
হিসাবে স্বীকৃত, কিন্তু আমাদের সমালোচিত ব্যক্তির নিকট যঈফ হিসাবে চিহি ত- যদি 
আমরা এর পরিপূর্ণ সংখ্যা হিসাব করার চেষ্টা করি, তাহলে নিশ্চয়ই আমরা অসমর্থ হয়ে 
পড়বো এবং সবগুলোর আলোচনা করাটাও আমাদের পক্ষে সম্ভব হবে না। তবে 
নমুনাস্বরূপ এর কিছু আমরা এখানে উল্লেখ করতে চাই ۱ যেমন- 

আবু উসমান নাহদী (আবদুর রাহমান ইবনে মাল্লা- ১৩০ বছর বয়সে ইন্তেকাল) এবং 
আবু রাফে সায়েগ (নুফাই মাদানী) । তারা উভয়ে জাহেলী যুগ পেয়েছেন (কিন্তু মহানবীর 
সাক্ষাত লাভে সমর্থ হননি), রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বদরের যুদ্ধে 
অংশগ্রহণকারী বিশিষ্ট সাহাবীদের সাহচর্যও লাভ করেছেন এবং তাদের থেকে হাদীসও 
বর্ণনা করেছেন। এমনকি আরো সামনে অগ্রসর হয়ে আবু হুরায়রা (রা), ইবনে উমার 
(রা) এবং তাদের মত আরো অনেকের সাহচর্য লাভ করেছেন। তারা উভয়ই উবাই ইবনে 
কা'বের রো) সুত্রে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকেও একটি হাদীস বর্ণনা 
করেছেন। এতদসত্েও কোন বর্ণনার মাধ্যমে এটা প্রমণ হয়নি যে, তারা উভয়ে উবাই 
ইবনে কা'বকে রো) দেখেছেন অথবা তার কাছে কিছু শুনেছেন | 

আবু আমর শাইবানী সা'দ ইবনে আইয়াস) জাহেলী যুগও পেয়েছেন এবং নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময় ছিলেন একজন প্রাপ্তবয়স্ক যুবক ۱ তিনি এবং আবু 787 
আবদুল্লাহ ইবনে সাখবারা উভয়ে আবু মাসউদ আনসারীর (রা) সূত্রে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে দু'টি. করে হাদীস বর্ণনা করেছেন। আর উবাইদ ইবনে 
উমাইর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী উম্মু সালামা (রা) থেকে তার একটি 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। অথচ উবাইদ মহানবীর رہ‎ যুগে জন্মগ্রহণ করেন ۱ কায়েস 
ইবনে হাযিম, যিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগ পেয়েছেন, আবু 
মাসউদ আনসারীর (রা) সূত্রে তার তিনটি হাদীস বর্ণনা করেছেন | 

আবদুর রাহমান ইবনে আবু লাইলা উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে হাদীস লাভ করেছেন 
এবং আলীর (রা) সাহচর্য পেয়েছেন। তিনি আনাস ইবনে মালিকের (রা) সূত্রে মহানবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একটি হাদীস বর্ণনা করেছেন | রিবয়ী ইবনে হিরাশ- 
ইমরান ইবনে হুসাইনের (রা) সুত্রে তার দু'টি হাদীস বর্ণনা করেছেন। অথচ তিনি 
(রিবয়ী) আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে হাদীস শুনেছেন এবং বর্ণনা করেছেন | 


৫২ এক্ষেত্রে প্রতিপক্ষের জবাব হচ্ছে- যে রেওয়ায়েতে দেখা ও শুনার প্রমাণ নেই, তা থেকে ইরসাল 
হওয়ার সন্দেহ রহিত হবে না। এ ব্যাপারে শুধু শুধু টানা-হেঁচড়া করে আদৌ কোন লাভ নেই তবে 
সাহাবী এবং নির্ভরযোগ্য তাবেঈদের মুরসালসমূহ গ্রহণযোগ্য ۱ সুতরাং তা সহীহ ও দলীল হিসেবে গণ্য | 
কাজেই আবদুল্লাহ ইবনে ইয়াধীদের (রা) বর্ণিত হাদীস নিয়ে যে বিরাট আলোচনার অবতারণা করা হয়েছে 
তা সাহাবীর মুরসাল হওয়ার প্রেক্ষিতে আমাদের কাছেও সহীহ হাদীসের অন্তর্ভুক্ত । 
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নাফে ইবনে জুবাইর ইবনে মুতঈম- আবু শুরাইহ (খুয়াইলিদ ইবনে আমর) আল 7+ 
(রা) সূত্রে মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একটি হাদীস বর্ণনা করেছেন | 
নু'মান ইবনে আবু আইয়্যাশ- আবু সাঈদ খুদরীর রো) সূত্রে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের তিনটি হাদীস বর্ণনা করেছেন। আতা ইবনে ইয়াধীদ লাইসী- 
তামীমুদ-দারীর (রা) সূত্রে তার একটি হাদীস বর্ণনা করেছেন ۱ সুলাইমান ইবনে ইয়াসার- 
রাফে' ইবনে খাদীজের (রা) সূত্রে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের একটি হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। হুমাইদ ইবনে আবদুর রাহমান হিমইয়ারী- আবু হুরায়রার (রা) সূত্রে 
মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অনেকগুলো হাদীস বর্ণনা করেছেন। 

যে কয়জন তাবেঈর নাম আমরা এখানে উল্লেখ করলাম- তারা সাহাবাদের সূত্রেই হাদীস 
বর্ণনা করেছেন। কিন্তু তারা সাহাবাদের থেকে সরাসরি হাদীস শুনেছেন বলে কোন নির্দিষ্ট 
বর্ণনার মাধ্যমে জানা যায়নি এবং তাদের পরস্পরের মধ্যে সরাসরি সাক্ষাৎ হয়েছে বলেও 
কোন প্রমাণ পাওয়া যায়নি। তা সত্বেও এসব হাদীস এবং এর সনদ হাদীস বিশারদদের 
নিকট সহীহ বলে স্বীকৃত। তাদের কেউ এর কোন একটি বর্ণনাকে যঈফ বলেছেন অথবা 
বর্ণনাকারী সরাসরি শুনেছেন কিনা তা অনুসন্ধান করেছেন বলে আমাদের জানা নেই। 
কেননা তারা (রাবী এবং মরবী আনহু) একই যুগের লোক হওয়ার দরুন তাদের 
পরস্পরের মধ্যে সাক্ষাত হওয়াটা সম্ভব ছিল। তাই “সরাসরি শুনা এবং সাক্ষাতের” 
ব্যাপারটি অস্বীকার করা যায় না। তাদের প্রত্যেকের একে অপরের কাছ থেকে হাদীস 
শুনা বা হাসিল করাও সম্ভব ছিল। 

কিন্তু আমাদের সমালোচিত ব্যক্তি হাদীসকে খাটো এবং দুর্বল করার জন্য যে কারণ দাড় 
করিয়েছেন তা বিবেচনার যোগ্যও নয় ۱ কেননা এটা একটা বিদ'আতী মতবাদ এবং তৈরী 
করা কথা ۱ সালফে সালেহীনের কেউই এরূপ কথা বলেননি ۱۶۰۹۹۹۹ বিশেষজ্ঞরাও 
এ মত প্রত্যাখ্যান করেছেন। সুতরাং এর দীর্ঘ প্রতিবাদ করার আর কোন প্রয়োজন নেই। 


সুকাদ্দামা সমাপ্ত 
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প্রথম অধ্যায় 3 
কিতাবুল ঈমান 


Moar‏ وم চি‏ ال ےج & مر ےئ را ہم 2 سوہ خر ے ےم 


2১] 5 ره اه بمون الله دید‎ sx 5558: ৩০96) 
جل جادلہ‎ ৬850 7 


ft রি‏ کو و اسف ৪৮৬০ ৬০০৩ পা 2 ex se‏ 5 ہ ام همم 

he 
له بن بريدة‎ 1১০১০৪৩০৩০০ حرب حدا‎ এপ) مری‎ 
کی سے‎ Boel, 24 cove مهار م۱ وار زر‎ পাপা ভা পাপা coer ےھ مرو مھ‎ 


عن بی بن یعمر ح وجدثناعسد اللہ بن ما ری وهنا حدیثه EELS‏ 


tres শা oc ریو“ ےہ‎ ech له م ےو‎ ০৯০ 


- عن ان uly‏ کی রি ৩‏ رر 20৭ ০৫০৪‏ م قال فی امد ر بالبصرة معد 


۳۹ رمرم / ام hoch,‏ و رم وگ ez code পাক‏ مرو رھ ے পিতার‏ 


(10506 حاجین أو مطمر بن‎ stor بن عبد‎ ২০৪০ এল 


سے পা‏ من ۳ 


err Oe‏ مر اور 2 LE‏ را পাপা ud‏ روگ و 


৮১৫৮ 572524574৮5‏ فالقدر ففق لا عبدأقه 


ঠ‏ رن لطاب ১০৮‏ = 94:26 وصاحی ৩০6০৮‏ نہ ہت 


পা صر رص‎ 1 3 ৯ তা 


০৫45৭ إل لت اعد الجن‎ রানি 


ہس رم 
زر ۶ 7 Her‏ م و cout‏ 5 ۳ ہے ےئم مرن مر کے و مر رد 
شرود کہ ام وم رون ان لا قدروان الام لف 
سه وکرو کب مر کر ots‏ ةا کے iw‏ و را وا سر 


۱ يت وت غرم انی بری» هنېم পট‏ رآ می والدی کلف بہ عبد لہ AY‏ 
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৮৪ সহীহ মুসলিম 


নত ال سے‎ ce م‎ ef fold ال و‎ ৮৬৮০ ہے‎ পা a مه‎ 


hs ০ 855028৮5999‏ مم قال ৬৭৮‏ ی 


مر কপ e‏ سے کے سو Bi‏ رت سے رال ৬‏ مص ےسھے 
عبر تن اس کاب کل یت صن عند رسول همه علیہ وس کات Ei‏ 


ا 7 ,م9 8ہ cer‏ مه مھ و 


رع دید اض اتباب شدیدسواد شر لبری له راسفرولا ৮1০45‏ 


تن اسف 


লন পপ مر 2ھ‎ পা পাপা জালা পাশা ভপপাভিপা পা ےھ‎ 28 2 "| 3 


ت HE‏ لی صلی اللہ عليه وی لم فسند ,45 EE,‏ گفیه له 


ی 


পাপা مب ا تھے‎ ecdoc ہے ری ر ےم رھ‎ পার্পা 


ال دزن عیام i‏ سم رل تشھد 


1 مس পা পাপা পা | পারত ০, ৬5৮‏ م شی وی 


آن له الا اللہ وان نا رسول لق و 5 .29 EJS‏ وتصوم رمضان و ৰ‏ 


oe occ قرو‎ 4 পাকি পা 4256 ر رم‎ Pt) 


ابیت ان استطمت آیه 9১০‏ ال صدفت قال فعجبنا له ساله رض ASE‏ 


পা‏ میم مر 


ما ٤و‏ ۸ھ ار ررر রা‏ لم পাপা পা‏ ۔ ও.‏ 


THAN‏ تین با LLG‏ وکتبه ورسله واليوم الا خر ১৫১০১‏ خیرہ 


রা রা Ed 


Acc ৪ 2 পল ৪ ہے‎ পাপা পা ভিত 


وشره وال 06585 ار تن الاحان ال آن تہ 9 ST (4 Cp 9৮6৩৬‏ تراہ 


রা পা 
۳ 
ہ۔‎ এ ا 2 س رہہ‎ 1 


نه راك قا ALS SEI‏ ال ما سول Fie‏ من السائل del I‏ 


۳ 
۳ ۳ 
وم‎ তা পানিও তা পা 70907 পার্টি ے و‎ তা ام‎ পালা পা ام ے‎ 


رال ان لد لام টি‏ مر له رد شا 38062 3৩‏ ابن 


টি ৮১৬৪2 


ا م انلق لبت ملب یم ال لب مر A‏ من السائل قلت الله ورسولہ اعلم J‏ 


5৮ ৮ نم ۶۸ ۴ 02 یھر رام‎ As 


NLNE 


১। ইয়াহইয়া ইব্‌নে ইয়া’ মার 566 ۱ তিনি বলেন, বসরার অধিবাসী মা’ বাদ 
জুহানীই প্রথম ব্যক্তি যে তাক্দীর অস্বীকার করে। আমি ও হুমাঈদ ইবনে আবদুর রহমান 
উভয়ে হজ্জ অথবা উম্রার উদ্দেশ্যে রওয়ানা করলাম। আমরা বললাম যদি আমরা এ 
সফরে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যে কোনো সাহাবীর সাক্ষাৎ পেয়ে 
যাই তাহলে 3 সমস্ত লোকেরা তাক্দীর সম্বন্ধে যা কিছু বলে সে সম্পর্কে তাঁকে জিজ্ঞেস 
করব! সৌভাগ্যক্রমে আমরা আবদুল্লাহ ہ3‎ উমার (রা)কে মসজিদে ঢুকার পথে পেয়ে 
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গেলাম। আমি ও আমার সাথী তাঁকে এমনভাবে ঘিরে নিলাম যে, আমাদের একজন তাঁর 
ডানে এবং অপর জন তাঁর বামে থাকলাম। আমি মনে করলাম আমার সাথী আমাকেই . 
কথা বলার সুযোগ দেবে। (কারণ আমি ছিলাম বাকপটু)। আমি বললামঃ "হে আবু 
আবদুর রহমান! আমাদের এলাকায় এমন কিছু লোকের আবির্ভাব ঘটেছে, তারা 
একদিকে কুরআন পাঠ করে অপরদিকে জ্ঞানের অন্বেষণও করে। ইয়াহইয়া তাদের কিছু 
গুণাবলীর কথাও উল্লেখ করলেন। তাদের ধারণা (বক্তব্য) হচ্ছে, তাক্দীর বলতে কিছু 
নেই, এবং প্রত্যেক কাজ অকস্মাৎ সংঘটিত হয়।” FA উমার (রা) বললেনঃ "যখন 
তুমি এদের সাথে সাক্ষাৎ করবে তখন তাদেরকে জানিয়ে দাও যে, তাদের সাথে আমার 
কোনো সম্পর্ক নেই, আর আমার সাথেও তাদের কোনো সম্পর্ক নেই। আবদুল্লাহ ইবনে 
উমার (রা) WTS নামে শপথ করে বললেন, এদের কারো কাছে যদি উহোদ পাহাড় 
পরিমাণ স্বর্ণ থাকে এবং তা দান-খয়রাত করে দেয় তবে আল্লাহ্‌ তার এ দান গ্রহণ 
করবেন না যতক্ষণ পর্যন্ত সে তাক্দীরের উপর ঈমান না আনবে। অতঃপর তিনি বললেনঃ 
আমার পিতা উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) আমার কাছে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেনঃ 
একদা আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত ছিলাম। এমন 
সময় এক ব্যক্তি আমাদের সামনে আবির্ভূত হলো। তার পরনের কাপড়-চোপড় ছিলো 
ধব্ধবে সাদা এবং মাথার চুলগুলো ছিলো মিশু কালো। সফর করে আসার কোনো 5ج1‎ 
তার মধ্যে দেখা যায়নি। আমাদের কেউই তাকে চিনেও না। অবশেষে সে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে বসলো। সে. তার হাঁটুদ্ধয় নবীর (সা) হাঁটুদ্ধয়ের সাথে 
মিলিয়ে দিলো এবং দুই হাতের তালু তাঁর (অথবা নিজের) উরুর উপর রাখলো । এবং 
বললো, হে মুহাম্মাদ (সা)! আমাকে ইসলাম সম্বন্ধে বলুন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ ইসলাম হচ্ছে এইঃ তুমি সাক্ষ্য দেবে যে আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো 
ইলাহ্‌ (মা’বুদ) নেই, এবং মুহাম্মাদ (সা) আল্লাহ্‌র রাসূল, নামায কায়েম করবে, যাকাত 
আদায় করবে, রমযানের রোযা রাখবে এবং যদি পথ অতিক্রম করার সাম হয় তখন 
3155550 হজ্জ করবে। সে বললো, আপনি সত্যই বলেছেন। ব (উমার রা) 
বলেন, আমরা তার কথা শুনে জাশ্চর্যান্বিত হলাম! কেননা সে জজের ন্যায় প্রশ্ন করছে 
আর ।বিজ্ঞের ন্যায়) সমর্থন করছে। এরপর সে বললোঃ আমাকে ঈমান সম্পর্কে বলুন। 
রাসূলুল্লাহ (সা) বললেনঃ ঈমান এই যে, তুমি আল্লাহ্‌ তাঁর ফিরিশৃতাকুল, তাঁর 
'কিতাবসমূহ, তাঁর প্রেরিত নবীগণ ও শেষ দিনের উপর ঈমান রাখবে এবং তৃমি তাকদীর, 
ও এর ভালো ও মন্দের প্রতিও ঈমান রাখবে। সে বললো, আপনি সত্যই বলেছেন। এবার 
সে বললো, আমাকে 'ইহ্‌সান’ ১5288 پچ‎ এই 

যে, তুমি এমনভাবে আল্লাহ্‌র করবে যেন তাকে দেখছো, না দে 
হলে নি তোমাকে দেখছেন বলে নব করবে এবার লে দেল করলো। মাকে 
কিয়ামত সম্বন্ধে বলুন! রাসূলুল্লাহ (সা) বললেনঃ এ ব্যাপারে জিজ্ঞাসাকারীর চেয়ে 
জিজ্ঞাসিত ব্যক্তি বেশী কিছু জানেনা। অতঃপর সে বললো, তাহলে আমাকে এর কিছু 
নিদর্শন বলুন। তিনি বললেনঃ দাসী তার মনিবকে প্রসব করবে, এবং (এককালের। 5۶ 
5137, দুস্থ কাঙালকে বক্রীর রাখালদের বড় বড় দালান-কোঠার মালিক হয়ে গর্ব- 


অহংকারে মত্ত দেখতে পাবে। বর্ণনাকারী (উমার রা) বলেনঃ এরপর লোকটি চলে গেলো। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۱۱۹00٥ 
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আমি কিছুক্ষণ অপেক্ষা করলাম। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) আমাকে বললেনঃ হে উমার! 
তুমি কি জানো প্রশ্নকারী কে? আমি বললাম, আল্লাহ্‌ ও তীর রাসূলই অধিক জ্ঞাত। তিনি 
বললেনঃ ইনি ছিলেন জিব্রাঈল (আ)। তোমাদেরকে তোমাদের দ্বীন শিক্ষা দিতে 
এসেছিলেন।১ 


اھر اھر ور ech‏ وار ام ¢ টিতে‏ #م و م 


رشن مد بن عبید الغبری وا وکامل sy‏ 


2০৬6 ০‏ ول مرو পালা‏ ماسم o ভাপা‏ ےم পো‏ ور مه ۰ موم م مه 


وآمد بن عدة قالوا Eo‏ بن زید عن مطرالوراق عن عد اللہ ০০১7৩‏ 


سرټس ۾ ھم পা পা‏ ست کم ے ল্টীপা তা পা‏ 


ی ن یرل ناتک مب ماگ به ف مان اقت رانک کے کل مه 


পার‏ سے 


44555553182 سج‎ ও ৮082 


Ae‏ رر A ০৬০‏ وھ 


بعض زبادة ونقصان احرف 


২। ইয়াহ্‌ইয়া ইব্নে ইয়া’ মার থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, তাক্দীর সম্পর্কে মা” বাদ 
যখন তার আকীদা ও মতামত প্রকাশ করলো আমরা তা প্রত্যাখ্যান করলাম। তিনি 
বলেনঃ আমি ও হুমাঈদ ইব্নে আবদুর রহমান হিম্ইয়ারী হজ্জ করতে গেলাম। অতঃপর 
বর্ণনাকারীগণ এ হাদীসের অবশিষ্ট অংশ কাহ্মাসের সনদ ও অর্থানুযায়ী বর্ণনা করেছেন। 
এতে অবশ্য শব্দের কম-বেশী (শাব্দিক পার্থক্য) রয়েছে। 


4 


اھر ار مار ۔ ہے ےہا ০৬‏ ور 


وخر عمد بن حام Bin‏ حي بن سعید القطان Ex‏ 


هیر و وئ م পাপা তত‏ ہیل دا پا ار ریے۔ہ ۱ ۱۰ 
ان بن غیاث حدثتا بد الله بن ٻر دعن بحی بن یعمروحید بن عبد رن 0896 


পাতা‏ وا পা উল পাপা crt ce‏ ام পলা পালা‏ سھو۔ تک و مه مه 


عبد اللہ بن عمر فد کر در وما We TUTE‏ اديت گنحوحددیہم عن عر 


سے سپ سج رز ا ہم رہہ کہہے ۔ পাত‏ ہےوصہے۔ وا ez‏ 


4০‏ عن‌النی صل الله عله وس ৪6১৬ ৩১‏ وع .سس متا 


১. কৈ) "দাসী তার মনিবকে প্রসব করার” বিভিন্ন অর্থ হতে পারেঃ যেমন- ছেলে মায়ের সাথে 
দাসী সুলভ আচরণ করবে। যে দাসীর সাথে ছেলের পিতার যৌন সম্পর্ক ছিল, টির নে 
70" یٹ۷۳۷۹ٰی۷۷۷"""‎ 22 ও দুর্ব্যবহার করবে 

۱ 
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.৩। ইয়াহইয়া ইব্‌নে ইয়া’ মার ও হুমাঈদ ইব্‌নে আবদুর রহমান থেকে বর্ণিত। তাঁরা 
উভয়ে বলেন, একদা আমরা আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা)-এর সাথে সাক্ষাৎ করি এবং 
তাঁর কাছে তাক্দীর সম্পর্কে ও এ সকল লোকেরা (মা"বাদ ও তার অনুসারীরা) যা মন্তব্য 
করে তা উল্লেখ করি। অতঃপর এ হাদীসটি, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে 
উমার (রা)-এর উদ্ধৃতি দিয়ে বর্ণনাকারীরা যেরূপ বর্ণনা করেছেন আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে 
বুরাইদাহ্‌ ঠিক অনুরূপই বর্ণনা করেছেন। অবশ্য কিছুটা শাব্দিক পার্থক্য রয়েছে। 


ener উ مه مرو مر ام‎ ۸ cede مک‎ ৮৮5 25 خا وار‎ 1214 AST 
© سر ہے 282 سے ے کے مر‎ পাঠ صن‎ cut ون‎ পা 


ی رن رشن ای مس ی রে‏ 


৪। ইয়াহ্‌ইয়া 552 ইয়া” মার ইব্নে উমার (রা) এর উদ্ধৃতি দিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে পূর্ব বর্ণিত বর্ণনাকারীদের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ : ২ 
ঈমান কি এবং এর বৈশিষ্টসমূহের বর্ণনা 


£2 ام مرت مر هر و ور পা ec‏ 4 1۳ ے Jock‏ ۳۹ 


Le‏ گرا یو ن حر یماع ان علبة قال زهیر حد 


শা পা লা 25‏ سو উপ‏ وس و ہم کے نے পলা‏ 


১০‏ ن ابراهیم ع J‏ حیان عن ی زرعه بن ১:০০‏ ن جریر)عن لو 2৮‏ قال 


4০442 ০৮০৫‏ پچ ار نلیتا ا رجل تھالیارس ول اللہ ما 3৫০‏ وال 


و و পা‏ را পালাল‏ 


ان تومن باه وملاشکته وکاله وش اه ورسلہ من Heh‏ خر فال رسول اه 


পার مے‎ পাপা তা পাতা পাতা 


গর ۶ ৬৬ তত ক A ۔‎ পা পাঠ 2 পাটি উপ 


১১4 الکتوہ‎ 2১০০) ও, ia 44৮55 8259 1 ما الالام قال‎ 


Aor ہے‎ 


ال کا ا ১০০‏ مان فال ارول এ‏ م JS‏ قال ان تعبد اللہ کانک ر 


৩‏ ان এ 0১০0৩ গরু এ‏ ال الا با من ا 


ےھ سے لم ور می وی و کو مز 
ولکن ساحدئك عن اشر اطها اذا ودت لام ۲ ১১] উর‏ ۴ اطھا واذا کات 7 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۹ 


৮৮ সহীহ মুসলিম 


পল পা سے‎ পা سے‎ লা سم‎ 


রি‏ رۇس الاس 1۳۹ من bl, ui‏ تطاول را الم فان 509 من 8 راو 


ف تمس لاهن ঝি‏ تلا صل اللہ عليه وس ا الہ عند ع الماع و برل 


9০০5৬28302৩‏ غدا وا ری تفس بای رض 
০০3০০‏ از رش سل لع سک اح 


পা ہے‎ পাপা مت‎ Mos ৬ পলা Bor ام عم‎ 


. روا يتا فال سول اللہ صل الله عَليه وس متا جریل‎ Boalt je 


৫। আবু হরাইরাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
. আলাইহি ওয়াসাল্লাম লোকদের নিয়ে বসেছিলেন। এমন সময় একজন লোক এসে তাঁকে 
জিজ্ঞেস করালো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, ঈমান কি? তিনি বললেন, ঈমান এই যে, তুমি 
আল্লাহ, তার ফিরিশতাকুল, তাঁর (নাযিলকৃত) কিতাব, (আখিরাতে) তাঁর সাথে সাক্ষাৎ 
ও তাঁর রাসূলগণের প্রতি ঈমান রাখবে এবং পুনরম্থান দিবসের ওপরও ঈমান আনবে। 
ইসলাম এই যে, جو‎ আল্লাহ্র ইবাদত করতে থাকবে, কিন্তু তাঁর সাথে কাউকে শরীক 
করবে না, ফরজকৃত নামায কায়েম করবে, নির্ধারিত ফরয যাকাত আদায় করবে এবং 
রমযানে রোযা রাখবে। সে আবার জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল, ইহ্সান কি? 
তিনি বললেন, তুমি এমনভাবে আল্লাহ্র ইবাদত করবে যেন তাঁকে দেখছো; যদি তাকে 
না দেখো তা হলে তিনি তোমাকে দেখছেন (বলে অনুভব করবে)। সে পুনরায় জিজ্ঞেস 
করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, কিয়ামত কখন হবেঃ তিনি বললেন, এ ব্যাপারে যাকে প্রশ্ন 
করা হয়েছে তিনি প্রশ্নকারীর চেয়ে বেশী কিছু জানেন না। তবে আমি তোমাকে তার 
(কিয়ামতের) কিছু নিদর্শন বলে দিচ্ছিঃ যখন দাসী" তার মনিবকে প্রসব করবে এটা তার 
নিদর্শনসমূহের মধ্যে একটি। আর যখন TEA, জুতাহীন (ব্যক্তি) জনগণের নেতা হবে, 
এটাও তার একটি নিদর্শন। আর কালো উটের রাখালরা যখন সুউচ্চ দালান-কোঠা নিয়ে 
পরস্পর গর্ব করবে, এটাও তার একটি নিদর্শন। প্রকৃতপক্ষে যে পাঁচটি জিনিষের জ্ঞান 
একমাত্র আল্লাহ রাখেন, কিয়ামতের জ্ঞান তারই অন্তর্ভৃক্ত। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিম্নবর্ণিত আয়াত তিলাওয়াত করলেনঃ "আল্লাহ্র নিকটই 
কিয়ামতের জ্ঞান রয়েছে, আর তিনিই বৃষ্টি বর্ষণ করেন, এবং মাতৃগর্ভে কি আছে তা 
তিনিই জানেন। কোনো প্রাণীই আগামী কাল কী উপার্জন করবে তা জানেনা এবং কোন 
যমীনে সে মৃত্যুবরণ করবে তাও জানেনা। বস্তুতঃ আল্লাহই সব জানেন, এবং তিনি সব 
বিষয়ই ওয়াকিফহাল”- (সুরা লোকমানঃ ৩৪)। বর্ণনাকারী বলেন, এরপর লোকটি চলে 
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গেলো। এবার রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, তোমরা এ লোকটিকে 
আমার নিকট ফিরিয়ে আনো। লোকেরা তাকে ফিরিয়ে আনার জন্যে ছুটে গেলো, কিন্তু 


তাঁরা কিছুই দেখতে পেলনা। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, 
ইনি ছিলেন জিব্রীল (আ); লোকদেরকে তাদের ۰و‎ শিক্ষা দিতে এসেছিলেন। 


টি টু Fe ৯2০ ہے‎ 7 e 9 ڑھ‎ 


az دو رھ هر‎ £6 ০৬০ ৮০৪ পক عو‎ তলা 
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৬। আবু হাইয়ান আত্‌ তাঈমী (রা) এই সনদে পূর্বের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা 
করেছেন, তবে তীর বর্ণনায় এটুকুন রয়েছে যে ° যখন দাসী তার স্বামীকে প্রসব করবে, 
অর্থাৎ তার দাস সন্তানকে | ১) 


or ہے‎ Poach ہج لہ مر‎ ক পাশা তত موق وھ سه‎ 5 
HE Edi ১22১৮6৮৮১৩৬ Ge) 
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۳ হর 22 ০ ص‎ 
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এ‏ نہ مالاحان 2১06‏ شی اللہ کان اه ৩‏ ان لا تین راہ ا 274৪৭‏ قال 
صدفت فال کی عم اي رال 


ڪن اشر FAIL,‏ 0ت درا HM‏ من تر 9408 7 همم لح 
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ملوك الارض 23 من نرب وا رایت رعا الم 25565 iy ও‏ 29 من 


(খ) নিঃস্ব ব্যক্তিরা দালান কোঠার গর্ব করার অর্থ হচ্ছেঃ অকুলীন কুলীন হবে এবং দেশ ও 
সমাজের নেতৃত্ব অনুপযুক্ত ও অযোগ্য লোকদের হাতে চলে যাবে। 
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৩ err‏ ھ۶ رل کر رو۔ے জাতী‏ سرب گے 
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৭। "আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনে বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (সাহাবাদের) বললেন, তোমরা আমাকে প্রশ্ন করো। কিন্তু লোকেরা তাঁকে প্রশ্ন 
করতে সংকোচ বোধ করল। বর্ণনাকারী বলেন, এমন সময় এক ব্যক্তি এসে তীর হাঁটুর 
কাছে বসে বললোঃ হে আল্লাহ্‌র রাসূল, 'ইসলাম' কি? উত্তরে তিনি বললেনঃ "তুমি 
এবং রময়ানের রোযা রাখবে ।” সে বললো, আপনি সত্যই বলেছেন। লোকটি আবার 
জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল, 'ঈমান, কি? তিনি বললেন, "তুমি আল্লাহ্‌, তাঁর 
ফিরিশৃতাকুল, তাঁর কিতাব, আখিরাতে তাঁর সাথে সাক্ষাত ও তাঁর রাসূলগণের প্রতি 
ঈমান রাখবে। মরনের পর পুনরায় জীবিত হওয়ার প্রতি ঈমান রাখবে এবং তাক্দীরের 
উপরও -পূর্ণ ঈমান রাখবে । সে বললো, আপনি সত্যই বলেছেন। এবার সে বললো, হে 
আল্লাহ্র রাসূল! ‘ইহ্‌সান’ কি? তিনি বললেন, "তুমি এমন ভাবে আল্লাহকে ভয় করো 
যেন তুমি তাঁকে দেখছো, আর যদি তুমি তীকে না দেখো, তাহলে তিনি তোমাকে 
দেখছেন বলে অনুভব করো”। সে বললো, আপনি সত্যই বলেছেন। এবার সে জিজ্ঞেস 
করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল! কিয়ামত কখন হবে? তিনি বললেন, এ ব্যাপারে যাকে প্রশ্ন 
করা হয়েছে সে প্রশ্নকারীর চাইতে অধিক কিছু জ্ঞাত নয়। তবে আমি তার নিদর্শন ও 
লক্ষন সমূহ তোমাকে বলে দিচ্ছিঃ ‘যখন তুমি দেখবে কোনো নারী তার মনিবকে প্রসব 
করবে এটা কিয়ামতের একটি নিদর্শন। যখন তুমি দেখবে, জুতা বিহীন, THAR, ঘধির 
ও বোবা পৃথিবীতে শাসকের ভূমিকায় অবতীর্ণ হয়েছে, এটা তার একটি নিদর্শন। আর 
যখন তুমি দেখবে মেষ চাকররা সুউচ্চ দালান-কোঠা নিয়ে গর্ব করছে, এটাও তার 
(কিয়ামতের) একটি নিদর্শন। যে পাঁচটি অদৃশ্য বস্তুর জ্ঞান আল্লাহ্‌ ছাড়া কেউই জানে না, 
কিয়ামতের জ্ঞান তারই অন্তর্ভূক্ত । অতঃপর নবী (সা) এ আয়াত পাঠ করলেন "অবশ্যই 
আল্লাহ্‌র নিকটই কিয়ামতের জ্ঞান রয়েছে। আর তিনিই বৃষ্টি বর্ষণ করেন। মাত্গর্ভে কি 
আছে তা তিনিই জানেন। কোনো জীবই আগামী কাল কী উপার্জন করবে তা জানেনা এবং 
কোন এলাকায় সে মরবে তাও জানেনা ” তিনি সূরার শেষ পর্যন্তই পাঠ করলেন। এরপর 
লোকটি চলে গেলো। তখন তিনি (রাসূলুল্লাহ সা) সাহাবাদের বললেন; তোমরা 
লোকটিকে আমার কাছে ফিরিয়ে আনো। অথচ অনেক খোঁজা-খুজি করা হলো কিন্তু 
তাঁরা তাকে আর পেলোনা। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, 
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ইনি হলেন জিব্রীল আলাইহিস্‌ সালাম। যখন তোমরা (আমাকে) কিছুই জিজ্ঞেস 
করছিলেনা তখন তিনি তোমাদেরকে দ্বীন) শিক্ষা দেয়ার উদ্দেশ্যে এসেছিলেন। 
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পাপা ও کەي‎ 


افلح إن صدق 


৮। আবু সুহাইল থেকে তাঁর পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (পিতা) তালহা ইবনে 
উবাইদুল্লাহ্‌কে (রা) বলতে শুনেছেনঃ নজদের অধিবাসী এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলো। তার মাথার চুল গুলো ছিলো এলোমেলো ও 
বিক্ষিপ্ত। আমরা তার গুণ গুণ আওয়ায শুনছিলাম, কিন্তু সে কি বলছিলো তা বুঝা 
যাচ্ছিলোনা ۱ মনে হল সে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অতি নিকটে এসে 
ইসলাম সৰ্ম্পকে জিজ্ঞেস করছে! রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ 
“দিন-রাতে পাঁচ ওয়াক্ত নামায’ ۱ সে বললো, এ ছাড়া আমার আরো কোনো নামায আছে 
কি? তিনি বললেন, না তবে নফল পড়তে পারো। এর পর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, “এবং 
রমযান মাসের রোযা” ۱ সে বললো, এ ছাড়া আমার উপর আরো রোযা আছে কি? তিনি 
বললেন, না, তবে নফল রোযা রাখতে পারো। বর্ণনা কারী বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 


৯২ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۷۷۷۱۰۱٥۹۱0 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে যাকাত প্রদানের কথাও রললেন, সে জিজ্ঞেস করলো, ۵ 
ছাড়া আমার উপর আরো কোনো কর্তব্য আছে কি? তিনি বললেন, না। তবে নফল দান- 
সাদ্‌্কা করতে পারো। বর্ণনা কারী বলেন, এরপর লোকটি এ কথা বলতে রলতে চলে 
গেল, "আমি এর বেশীও করবো না, আর কমও করবোনা ।” তখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, লোকটি যদি তার কথার সত্যতা প্রমান করতে পারে তা 
হলে সফল কাম হয়েছে।” 


ہو۔ LEAs‏ ۔ مرم ۔ َ‫ ৪‏ وم পা পা‏ 


৯০)‏ تی بن یوب এবি‏ سعید جمیعا عن اسماعیل بن جعفر عن 


পাপা کے‎ পাপা রিপা 88০ ہر‎ 
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| سے‎ shod পা পা 


بے تو شع PIII‏ 


পাতি‏ سس 


۰ 


سے سے سے 


৯। তাল্হা ইব্‌নে উবাইদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি এ হাদীসটি নবী 5 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে ইমাম মালিকের বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
তবে তিনি এ হাদীসের শেষাংশে বলেছেন, "অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌. সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন, "সে সফলকাম হয়েছে যদি সে সত্য কথা বলে থাকে”। অথবা তিনি 
(রাসূলুল্লাহ সা) বললেন, “সে ব্যক্তি জান্নাতে প্রবেশ করেছে, যদি সে সত্য কথা বলে 
থাকে”। 
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টির مره کیا‎ পাপ وھ ار‎ পাতে পা et © পাপা পা ے سے ره‎ 2৮2 LO প্রত ےے بو‎ তের পা 
صدق قال من خلق السماء قال اللہ قال من خلق الارض قال اللہ قال شن نصب هذه‎ 
৮ ے۔۔‎ ie পপ পাপা ۵ পাপ তি ভিত 58০৩৩ পতল লী পি পিকে 
وجعل فما ما جمل قال اللہ قال قبالدی خلق السماء وخلق الارض ونصب هنه‎ I 
ھھ۔۔ مت‎ পাপা نے‎ পা গুলা ر رھب‎ 71 পা পাপা পা পা পা লো مھ‎ তলে পা এশা ۹ر کم"‎ ۳۳۳ 
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ال وزع سول نع رک‎ AB دق % نی رساك اللہ امرك نا‎ I 
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صدق لیدخلن ال جنة 


۱0۱ আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কোন ব্যাপারে প্রশ্ন করতে (কুরআনে) আমাদের নিষেধ করা 
হয়েছে। তাই কোন বুদ্ধিমান বেদুঈন এসে তাঁকে প্রশ্ন করতে থাকলে আমরা তা শুনে 
5۳9۹5 হতাম। একদা এক বেদুঈন এসে তাঁকে বললো, হে মুহাম্মাদ! আপনার 
প্রতিনিধি আমাদের কাছে গিয়ে বলল, আপনি নাকি দাবী করেন যে, আল্লাহ্‌ আপনাকে. 
রাসূল করে পাঠিয়েছেন? তিনি বললেন 'সে সত্যই বলেছে, ۱ সে জিজ্ঞেস করলো, কে 
আসমান সৃষ্টি করেছেন? তিনি বললেন, ‘আল্লাহ্‌’ ۱ সে জিজ্ঞেস করলো, মাটির পৃথিবী কে 
সৃষ্টি করেছেন? তিনি বললেন, 'আল্লাহ্‌ ۱ সে জিজ্ঞেস করলো, এ সুউচ্চ পর্বতমালা দাঁড় 
করিয়ে তম্মধ্যে বিভিন্ন ভোগ্য জিনিস বস্তু সৃষ্টি করেছে কে? তিনি বললেন, 'আল্লাহ্‌ | সে 
বললো, সেই সত্তার শপথ! যিনি আসমান ও যমীন সৃষ্টি করেছেন এবং পাহাড়গুলো 
যথাস্থানে স্থাপন করেছেন, আল্লাহ্‌ কি আপনাকে রাসূল করে পাঠিয়েছেন? তিনি বললেন, 
3۳ ۱ সে বললো, আপনার প্রতিনিধি বলেছে যে, আমাদের উপর দিন ও রাতে পাঁচ 
ওয়াক্তের নামায ধার্য করা হয়েছে। তিনি বললেন, ‘সে সত্যই বলেছে ۱ সে বললো, শপথ 
সেই সত্তার যিনি আপনাকে রাসূল করে পাঠিয়েছেন। আল্লাহ্‌ কি আপনাকে এর নির্দেশ 
দিয়েছেন? তিনি বললেন, ٭*'‎ ۱ সে বললো, আপনার প্রতিনিধি বলেছে যে, আমাদের 
মাল-সম্পদের যাকাত দেয়া আমাদের উপর ফরয। তিনি বললেন, ‘সে সত্য বলেছে’ ۱ সে 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۱٥ 


৯৪ সহীহ মুসলিম 


বললো, যিনি আপনাকে রাসূল করে 'পাঠিয়েছেন তাঁর শপথ করে বলছি, আল্লাহ্‌কি 
আপনাকে নির্দেশ দিয়েছেন? তিনি বললেন 3۲ ۱ সে বললো, আপনার প্রতিনিধি বলেছে যে, 
আমাদের উপর প্রতি বছর রমযান মাসের রোযা ফরজ করা হয়েছে। তিনি বললেন, সে 
সত্য বলেছে। সে বললো, যিনি আপনাকে রাসূল করে পাঠিয়েছেন, তাঁর শপথ করে 
বলছি,আল্লাহ্‌ কি আপনাকে এর হুকুম দিয়েছেন? তিনি বললেন, 'হা"। সে বললো, 
আপনার প্রতিনিধি বলেছে যে, ‘আমাদের ওপর 155515 গিয়ে হজ্জ করা ফরজ করা 
হয়েছে যদি রাস্তা অতিক্রম করার সামর্থ থাকে। তিনি বললেন, সে সত্য বলেছে। 
বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর লোকটি চলে যেতে যেতে বললো, সেই সত্তার শপথ যিনি 
আপনাকে সত্য দ্বীন সহকারে পাঠিয়েছেন। আমি এ নির্দেশ গুলোর মধ্যে কমবেশী 
করবনা । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃএ ব্যক্তি সত্য বলে থাকলে অবশ্যই 
সে বেহেশৃতে প্রবেশ করবে ।২ 


س পাপ‏ سو سرب ے۔۔ رور 2 


০0৮৮6৬005৩4 عبد‎ ৮৯০) 
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১১। সাবেত থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আনাস (রা) বলেনঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কোনো কিছু জিজ্ঞেস করার ব্যাপারে কুরআনে আমাদেরকে 
নিষেধ করেদেয়া হয়েছে। অতঃপর তিনি (আনাস) পূর্ব বর্ণিত হাদীস অনুযায়ী গোটা 
হাদীসটি বর্ণণা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ $ ৫ 
যে ঈমানের বদৌলতে বেহেশতে যাওয়া যাবে এবং যে ব্যক্তি আল্লাহ্র) নির্দেশকে 
আকড়ে ধরেছে সে বেহেশতে প্রবেশ করেছে৷ 


ےکر Per‏ وا 5ر 3 


(৩)‏ مد بن عبد آله بن یر 9০৬6৬‏ تا عروین عبت حدتا مومی 


م اص ص 


E 3৩ চর ০9‏ عرض ٠ ০৮‏ ص أله عليه وس وعو ف سر 
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বগি কারি কাট ی‎ কটি ও 


২. এ আগন্তক প্শ্নকারী ব্যক্তি ۹ সা“দ ইবনে বকর গোত্রের যিসাস ইবৃনে সা'লাবা। নবম হিজরীতে 
সে নবীর (সা) কাছে এসেছিলো। 
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رھ سو পারি পা পা‏ کے ےہ 


وما باعدی من الَار رال کف الى صل هه له وس ثم نرق اب 064 


چ حر ی 


৬০ জি cet‏ مرح ےرم পাপা‏ ر سے رك واا ا ہ۔ کرو 8 را 


০ 2০404০40165 یف فلت قال اماد‎ PES BEY 
لا شر به تیا وتقم الصا و تون از کا وتصل فرح دع الا‎ 


১২। আবু আইয়ুব (রা) থেকে বর্ণিত। এক বেদুঈন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
_. ওয়াসাল্লামের সম্মুখে এসে তাঁর উটের লাগাম ধরে ফেললো। এ সময় তিনি সফরে 
ছিলেন। সে বললোঃ হে আল্লাহ্‌র রাসূল! অথবা হে মুহাম্মাদ (সা), আমাকে এমন কিছু 
কাজের কথা বলুন যা আমাকে বেহেশতের নিকটবর্তী করে দেবে এবং আগুন (জাহান্নাম) 
থেকে দূরে রাখবে। বর্ণনাকারী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেমে গেলেন। 
তিনি সাহাবীদের দিকে তাকালেন। অতঃপর বললেনঃ নিশ্চয়ই তাকে অনুগ্রহ করা 
হয়েছে, অথবা তিনি বললেনঃ তাকে হেদায়েত দান করা হয়েছে। তিনি বললেনঃ তুমি কি 
বলেছিলে? রাবী বলেন, লোকটি তার কথার পুনরাবৃত্তি করলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ আল্লাহ্‌র ইবাদত করো, তাঁর সাথে কোন কিছুই শরীক করোনা, 
নামায কায়েম করো, যাকাত আদায় করো, আত্মীয়-স্বজনদের সাথে সুসম্পর্ক বজায় 
রাখ] 355 লাগাম ছেড়ে দাও। 


رت ار وور مه fe Ned hes‏ ےم ہکےہ ہوطہ coeds‏ ا ورل wir‏ 


০৮১‏ مد ین حاتم وعبد الرحن بن بشر فالا حدانا Bair‏ شعبة حدثا 


ےر ور ৬ ৮৮5৮‏ ہہ পা‏ 236 لور کلم م2 ماه مر رس ۸ هة 


مد بن Re‏ بن dls‏ ان ১৮১০৮‏ انما عم موسی بن طَلْحة 4১৮৬এ‏ 


পালা‏ سے سے 


او ب عن ی صل له + هو ما دی 


১৩। আবু আইয়ুব (রা) থেকে বর্ণিত। এ সৃত্রেও ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস 
বর্ণিত হয়েছে। 


موم ول গদি ও‏ سم ور 


ced ۶ fe o‏ ے ہے 6 fk ie‏ و م وم مه ۶ 46 ۔ 
اى شيبة حدثنا ০9‏ عن ای রে‏ عن موسی ن طلحقاعن ای لوب 
ب صا کک را ہو" পাপী‏ بی وم ۔ لو ەر 


15458422159 قال دی عل سل الہ ০1৩. এ‏ 


0 পা 
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+ قرف ی وم الصا رون ا6‎ 524630৩০০05 


শট তা سے‎ 


ae পাপা Tog ৬ পার্টি পালা را رو‎ ৮০ চিনি, 


4১756794758‏ أ مل اھ عه رن تس وا ا 


روا 25401 ان له 


তে পাতা‏ سے 


১৪। আবু আইয়ুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললোঃ আমাকে এমন কাজের কথা বলে দিন যা আমি 
করলে, আমাকে বেহেশতের নিকটবর্তী করবে এবং জাহান্নাম থেকে দূরে রাখবে। তিনি 
বললেনঃ আল্লাহর ইবাদত করো, তাঁর সাথে কাউকে অংশীদার করোনা, নামায কায়েম 
করো, যাকাত আদায় করো, এবং আত্মীয়-স্বজনের সাথে সম্পর্ক বজায় রাখ। লোকটি 
চলে গেলে রাস্লুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তাকে যা নির্দেশ দেয়া 
হয়েছে যদি সে দৃঢ়ভাবে ہچ‎ রাখে তাহলে বেহেশ্‌তো প্রবেশ করবে। আর 35۳ আবু 
শাইবার বর্ণনায় 'ইন তামাসসা বিমার পরিবর্তে "ইন তামাসসাকা বিহি’ উল্লেখ আছে। 


tect 8 مگ‎ wc وھ ۾ اس‎ of 


২০৪১০১৬১458 شی‎ £ ০ ১০) 


তা‏ سے Ne £ ০ ocr পাশা ৪ ee পাডিতা‏ ۔ 2 ,رھ 
مہ مضہ 


2 Aer তা পো পারি শা শালি শর 


21425 681০৮০৭০৪৫4 رسول اللہ‎ SL 


পা سر سے‎ পা مرول‎ পাপা سر و‎ পা পভ 


০ IID وتصوم‎ Lo RI 5555, Sales 554 


2 78 ےھ سے পার‏ 


[5454 44046450০25, 90615598৮৪০ 


س٥ তা তা‏ میں 


হি or‏ ھال س ام 


من سره ان نظرال رجل من أل له یر ال منا 


۱۱ আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। এক বেদুঈন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আমাকে এমন কাজের নির্দেশ দিন, 
যা করলে আমি“বেহেশ্তে প্রবেশ করতে পারি। তিনি বললেন; আল্লাহ্‌র ইবাদত করো, 
তাঁর সাথে কাউকে অংশীদার করোনা, ফরজ নামায কায়েম করো, নির্ধারিত যাকাত 
আদায় করো এবং রমযানের রোযা রাখো। সে বললোঃ সেই সত্তার শপথ যার হাতে 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


সহীহ মুসলিম ৯৭ 


আমার প্রাণ, আমি কখনো এর মধ্যে বৃদ্ধিও করবনা, আর তাথেকে কমাবও না। লোকটি 
যখন চলে গেলো, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ যদি কেউ কোনো 
বেহেশ্তী লোক দেখে আনন্দিত হতে চায়, সে যেন এ ব্যক্তিকে দেখে নেয়।৩ 


he eH‏ مور 
مش او بکر EET‏ 
سے ৪‏ م 2 و ۶ 


واب قریب Bl‏ 33 کیب لا ৫০৬৬০৪৩৪০৬০‏ 


جا قال ی ای ی صلی آنه علیہ ول امان بن قوفل ০3৬55341072 I‏ 


তত পাপা Al 0‏ مرو ৬০৬‏ وم م هواس ہ۔ مم کیہ ত‏ 9۶ 


1০08 MSD Arid‏ اللہ علیہ وس نم 


১৬। জাবির (রা) থেকে বর্দিত। তিনি বলেন, নো’ মান ইবনে কাউকাল (রা) নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাপ্রামের নিকট এসে বললোঃ হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনার কি 
মত, যদি আমি ফরজ নামায পড়ি, হারামকে হারাম মেনে বর্জন করি, আর হালালকে 
হালাল বলে গ্রহন করি তাহলে আমি কি বেহেশৃতে প্রবেশ করতে পারবো? নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, FF | 


سرت পোপ‏ وا وکر ر مرو روم م2 


95245826525 بقلم زگ‎ এতে ৫০০১) 
90১০ ৩ ال ال ان‎ HL من لنش عن بی صا وق‎ 


পা পল পল 


656০১154390 له‎ 


3٩۱ জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নো’মান ইবনে কাউকাল (রা) এসে 
বললোঃ হে আল্লাহ্র রাসূল, (এরপর থেকে) পূর্বের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 
অবশ্য এ বর্ণণায় আরো আছেঃ "এবং আমি এর অধিক কিছুই না করি” 


৩, মোল্লা আলী কারী (রা) বলেছেনঃ সম্ভবতঃ তখনও নফল রোযা ও নামায ইত্যাদির বিধান 
শরিয়তে প্রয়োগ হয়নি। তাই কেবল মাত্র ফরযগুলোর নির্দেশ দিয়ে ছিলেন এরং নবী (সা) দৃঢ়তার সাথে 
উক্ত ব্যক্তিকে বেহেশৃতী বলার বিভিন্ন কারণ হতে পারে। যেমন- নির্দেশিত কাজ করা ও কাজ 
বর্জন করার প্রতি তার দৃঢ় প্রত্যয় ঘোষণা করা, বস্তুতঃ এমন ব্যক্তিই জাহান্নাম থেকে মুক্তি পাবে অথবা 
সপ এ 

۱ 
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SRE NE টড ے‎ He Morr 


ue | بن‎ ESS وس ای کی معن مب‎ ০১ 


পাটি کے‎ er سے‎ পা 


৮৬৫93৬০৩০৮৭‏ ان رجلا Lal‏ نہ 


পাপা os 4‏ سے منم را و # کی তা পা‏ ےک همق ار পালাল‏ 


عله وسل 9৬‏ و 5 مات بات وصمت رمضان ০১4০‏ 


পা A জপ তা‏ ۳۷۳ کے سے HEE‏ سر ہے کر পাপা‏ ۰1 سے سے 


১৮। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি রন 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলো, আপনার মত যদি আমি সমস্ত ফরয নামাযগুলো পড়ি, 
রমযানের রোযা রাখি, হালালকে হালাল বলে গ্রহণ করি আর হারামকে হারাম জেনে 
পরিত্যাগ করি এবং এর অধিক কিছুই না করি, তাহলে আমি কি বেহেশতে প্রবেশ 
করতে পারবো? তিনি বললেন, ٭٭'‎ । অতঃপর লোকটি বললো, আল্লাহর শপথ, আমি এর 
ওপর নিজের পক্ষ থেকে কিছু বাড়াবনা।, 


অনুচ্ছেদ £ ৬ 
ইসলামের রোকন ও গুরুত্বপূর্ণ স্তস্তসমূহের বর্ণনা 


ثر یھر জপ he‏ دا م or পাত cece ech‏ ا رہوہ۔ পাতা পা‏ 5 ورے 


مش مد بن عبد اللہ بن هیر نی ACES‏ یعنی ৮১৩৩ ৩৮০০৬‏ 


আও ও‏ سعد بن عیاش این مرعن ای صا الله عليه وس قال 


পাছত তা তা, তা পাতা ہہ‎ Fees 


بی لاسام عل َة عل ن کو وت اج 


এশা পা পা পপ তপ্ত‏ مہم رب টকা‏ میں پیش 


পারি পাপা ےآ‎ Mes ہے‎ 


শনি صل اللہ عله‎ 
১৯। TTA উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
ইসলাম পাঁচটি ভিত্তির ওপর প্রতিষ্ঠিত। আল্লাহ্‌র একত্ব ঘোষণা করা, নামায কায়েম 


করা, যাকাত আদায় করা, রমযানে রোযা রাখা এবং হজ্জ করা। এক ব্যক্তি (FCT 
উমারকে) বললোঃ প্রথমে হজ্জ এবং পরে রমযানের রোজা রাখা? FIC উমার (রা) 


۱۷۷۷۷۸۷۷۰۱۲۰۱۱۵۸ সহীহ মুসলিম ৯৯ 


বললেন; 'না’ এরূপ নয়, বরং প্রথমে রমযানের রোযা এবং পরে হজ্জ এভাবেই আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছি। 


Per পাপা ভাতা পাতি ۔ ص‎ 2৬ coer পাপা ত পা ہہ‎ ৮০5৮ 2৬4 ৬০ 


(2০১‏ سہل بن عن السکری Ex‏ سحی بن زکریاء حدثتاً سعد 


رول سے م کے ےو ور পা পা - toch‏ کے 


ماش دی سد ین ی یپ مرن نی اه له رس ال 


তালা ৪2 ef পাপ পপ ঠ পা ৪৬৩‏ اھر ৪2১০‏ سے 


بی الا FS‏ محمس عل ان بعبد ARS‏ صا دوه وام لصلاة وی رکه وج 


পা তা حر‎ 


or er‏ سے کے ی 


البيت وصوم رمضان 


উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ‏ 55 ۱ مد 
পাঁচটি জিনিসের ওপর ইসলামের ভিত্তি স্থাপিত। আল্লাহর ইবাদত করা এবং তিনি ছাড়া‏ 
আর সব কিছু অস্বীকার করা (অর্থাৎ ইবাদাতের মালিক তিনি একাই), নামায কায়েম‏ 
করা, যাকাত আদায় করা, বাইতুল্লাহ্‌ শরীফের হজ্জ করা ও রমযানের রোযা ۱‏ 


یہ مر ০5‏ روم ہرک 


-- ا عاصم وھوان‎ 3 ৫৬ ১৩৭ এ a io 


odin سب ۰ سر ہے ہے سے اس ہے ے‎ or 


০০:০৩‏ د بن مرن ايه لا عبد اللہ ال رسول الہ له عليه ول بی 


Acs ৯2 ہے مرو‎ ৮৮৮ سے ر 21 مه‎ পাপা سے‎ পাপা চি পা و‎ ১ 


سلام عل مس 32 لال هون متا بده ور انم SL‏ وا 


سے سے ی 


করি ১ পার্টি ভরি حر‎ উল তা re صت‎ পা 
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২১। আবদুল্লাহ্‌ چی‎ উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ ইসলামের ভিত্তি পাঁচটি স্তম্ভের ওপর। এ কথার সাক্ষ্য 
দেয়া যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই এবং মুহাম্মাদ (সা) তীর বান্দাহ্‌ ও রাসূল, 
নামায কায়েম করা, যাকাত আদায় করা, আল্লাহ্র ঘরের হজ্জ করা ও রমযানের রোযা 
রাখা। 


Fd 
Per ard ۶ سے‎ ভিলা 


(৯৮4‏ ی قال معت 


سے 


۰ یسا পাত‏ مر رم ۰ ہے کاے 7 


১০০ সহীহ মুসলিম ۱۸۷۸۷۷۷۰۱۱۹0٤٥ 


পাপা পাছে ت‎ পি 


৬৮৭ 8055‏ 4 45 به وس قول لان لالام بی عل مس اة রণ EEL‏ 


سے ص بس و 


lal (9০‏ وی از ز6 وصیام رمضان وحج یت 


২২1 এক ব্যক্তি আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌নে উমারকে (রা) জিজ্ঞেস করলো, আপনি জিহাদে 
অংশগ্রহণ করছেন না কেন? তিনি বললেনঃ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ ইসলাম পাঁচটি স্তম্ভের ওপর প্রতিষ্ঠিত। একথার সাক্ষ্য 
দেয়া যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া অন্য কোনো ইলাহ নেই, নামায কায়েম করা, যাক/ত আদায় 
করা, রমযানের রোযা রাখা ও 1535555 হজ্জ করা। 


অনুচ্ছেদ 2 ৭ 

আল্লাহ্‌ তায়াস্লা, তার রাসূল (সা) ও দ্বীনের বিধানসমূহের ওপর ঈমান আনার 
নির্দেশ দেয়া, এদিকে জনগণকে আহ্বান করা, দ্বীন সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা, তা মনে 
রাখা এবং যার কাছে দ্বীন পৌছেনি তার কাছে পৌছে দেয়া 


۲ EL او‎ ৬ ৩ পাতি ہو۔ےہ‎ EF, ew ے۸ وھ‎ cols وق ۔‎ পাতা tt 
Druitt عن بی جمرة‎ ১১৩: خلف بن ہشام حدثناحماد‎ ০৮০ 
مرت و ۶ ظر کیھ خرس سج‎ পা ডা পাতা পাপা ভি পা পা 


وحدثنا یبن کی CAT ily‏ عباد بن عاد ن HAIL‏ 


عو 0 ہے 25 رون ہے ےہ পাপা‏ 


ALU 1 وس‎ ০41০44৮০৫৩৪ 0 


of ےط ار سے و‎ পাপা পালা FFELP পা ہے مت ۔ ہہ و مور رور‎ তা 


من ريع وقد ات یا MED‏ مص کل مس الك ال ف كر ACD‏ 


পাপা ভিলা 68 ۸ مهو کو‎ oh موی‎ পা জি | مرو ے‎ Acer 


نعمل به 0৮‏ من وراءنا قال اس کے ০০৫৮ ৫১‏ بج ৩‏ .4 < مم فسرها 


nF ৰ ০৮ 95502584125 965 
টি তে م 5 سر یں‎ cer st -7 ০৪2৮ 8৮৬ ہے‎ 
9 959১3 زاد‎ এ ০৮০০০ ১4০60 ৩৩০৭ 


۳ পাপের Mas 


99 وعقّد وإخدة 


۱۷۷۷۷۸۷۷۰۱۱۰0, সহীহ মুসলিম ১০১ 


ইব্‌নে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, আবদুল কায়েসের প্রতিনিধি দল‏ تد 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল,‏ 375737152 
আমরা রাবী’আ গো -ত্রর লোক। আমাদের ও আপনার মাঝখানে কাফের মুদার গোত্র‏ 
প্রতিবন্ধক হয়ে রয়েহে! তাই আমরা (হারাম) সম্মানিত মাস ছাড়া অন্য সময় আপনার‏ 
নিকট আসতে শারিনা। কাছেই আপনি আমাদেরকে কতগুলো কাজের নির্দেশ দিন, যা‏ 
আমরা নিজেবাও পালন করবো এবং আমাদের পশ্চাতে রেখে আসা লোকদেরও এদিকে‏ 
তিনি বললেনঃ আমি তোমাদেরকে চারটি বিষয়ে হুকুম দেবো এবং‏ اج আহ্বান‏ 
চারটি বিষয়ে নিষেধ করবো। আল্লাহ্‌র প্রতি ঈমান আনা । (রাবী বলেন,) অতঃপর তিনি'‏ 
তার ব্যাখ্যায় বললেনঃ (আল্লাহ্‌র প্রতি ঈমান আনার অর্থ হচ্ছে, "এ কথার সাক্ষ্য দেয়া‏ 
যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া অন্য কোনো ইলাহ নেই, এবং মুহাম্মাদ (সা) আল্লাহ্‌র রাসূল, নামায‏ 
কায়েম করা, যাকাত আদায় করা, আর তোমাদের অর্জিত গণীমাতের মালের এক‏ 
পঞ্চমাংশ বাইতু- মালে জমা দেবে। আর আমি তোমাদেরকে শুক্‌নো কদুর (লাউয়ের)‏ 
খোল, সবুজ রয়ে, কলসী, খেজুর কান্ডের কাষ্ঠপাত্র এবং আলকাত্রা মাখানো হাড়ি-‏ 
বাসন-এ চারটি (জিনিষের ব্যবহার) থেকে নিষেধ করছি।8 বর্ণনাকারী খালাফ তাঁর‏ 
বর্ণনায় আরো বলেছেনঃ "এ কথার সাক্ষ্য দেয়া যে, আল্লাহ ছাড়া অন্য কোনো ইলাহ‏ 
নেই, এ বলে রাসূলুল্লাহ (সা) এক সংখ্যা বুঝা যায় আঙ্গুল দিয়ে তেমন এক সংকেত‏ 
দিলেন।‏ 


তা 02‏ وس 2h Ho Hobo‏ سے 5৩‏ ہے cor‏ ررم 


۱ ۶ سره مھ 
০৪9‏ ابو یکر بن ابی شیبة ومد بن ا می ومد بن بشاز والفاظھم 


۰ 26 رام س م‎ পাপা 


2 قاس ور لہ or‏ ۶ ہے পাপা‏ سے 0 od‏ مرک ৮৪৮৮০‏ و 20h পল cor‏ 
متقاربة قال اب وبکر حدئنا غندرعن شعبة وقال الا خران Gm‏ مد بن جعفر حدٴنا شعة 
سے ص শা‏ ہے 


و تھے ره &£ موی مسر امه ۶ ৩০৪ 2 সপ ৩5‏ م 


GZ مرو‎ পা وھ مت‎ ঢু ۶ رد م‎ পা পা পাতা 
تساله عن نیذ‎ নন جمرة قال کنت ارج بین بدی این عباس وبین الناس فاته‎ এ عن‎ 
As তা 4 2 و‎ পু পু পারছি পাপা Br Ae ڪرم ہار ۔ سل م‎ ৩ ہم‎ পাঙপা ভা তা প্রা চা 
ہہے۔‎ পাঙণা ০/৮৩, وم‎ hove পার পাপা ہہ"‎ 


নে 2৪০০৬ পাপা و‎ তা পাতা ر ہے ے‎ 2 oven 
عليه وسل من الوفد اومن القوم قالوا ربیعنة قال مرح بالقوم او بالوفد غير خزایا ولا‎ 


8. উল্লেখিত পাত্রগুলো ছিলো মদের পাত্র মদ সংরক্ষণ ও পানের জন্যে এ পাত্রগুলো সচরাচর 
ব্যবহার করা হতো। তারা ছিলো ঘোর মদখোর জাতি। মদ ব্যতীত তাদের জীবন ছিল বৃথা। তাই এ 
গাত্রগুলোর ব্যবহার হারাম করার কারণ স্বরূপ বলা যায়, প্রথমতঃ মদ হারাম হবার পর তখনো বেশী 
দিন অতিক্রান্ত হয়নি। এ পাত্রগুলো দেখলে আবার মদের کر‎ মনের মাঝে জেগে ওঠার আশংকা ছিলো। 
ফলে মদ পানের আকাঙ্খা জেগে ওঠা অস্বাভাবিক ছিলোনা । দ্বিতীয়তঃ তারা আঙ্গুর, কিস্মিস্‌, মনাকা 
ইত্যাদি ভিজিয়ে যে 'নাবীয’ বা মিষ্টি শরবত প্রস্তুত করতো তাও এসব পাত্রে করতো। এসব পাত্রের সুক্ষ 
ছিদ্রগুলো রং আলকাতরা লাগানোর দরুন বন্ধ হয়ে যেতো, ফলে তা সহজে মদে পরিণত হতো । অবশ্য 
পরে যখন দীর্ঘকাল অতীত হবার পর তাদের মধ্যে ইসলামের মজবুতী ও মদ হারাম হবার আকিদা গাঢ় 
হয়েছে, তখন উক্ত হুকুম রহিত হয়ে গেছে। | 


১০২ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۱٥۱٥ 


IE এ‏ فقالوا بارسو لاناك من شمه ده وی ویک AR‏ من قار 


۶ ۸ و‎ পাপা পাপা ও or موب‎ শা পা 


سر وی شش ور ৪০০৯‏ 


পল سے‎ 


ت 
و کے ےس تم وه ۰۶ مب ec oh‏ ھگ سے ec তা‏ 


4 ا I ৫ ৩০৮৪ ৫ ০5৩‏ امرب اجان بللہ سی ما تروق 


۶ ۱ ما رز ۶ گر س ےر শতক 5 পালা‏ 82 م ول 


১৩২৭ 7‏ 4 لو ای رل ۳ এর‏ 4 ا 258 وم 


তা‏ ووم سے 56 ههور 


৮, Ll seis من للم‎ Cz ১ 8 7 وا 58 وصوم‎ al 


hoes পা পালা 


لات فال شب ور بقل الق قال شبة ور ما ول امیر ১4১০৮95৪০16‏ 


و م م م ۶۶ ہو ہے পা পাশ oh‏ 


من ho.‏ وقال 35০‏ )19 من وراه ولیس ও‏ رواته Al‏ 


আবু জাম্রা (নসর RI ইমরান) বলেন, আমি ইব্নে আব্বাসের (রা) সম্মুখে‏ ۱ ود 
তাঁর ও ভিন্দেশী লোকদের মধ্যে দোভাবীর কাজ করতায়। একদা জনৈক মহিলা এসে‏ 
তাঁকে মাটির কলসীর মধ্যে 'নাবীয প্রস্তুত করা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলো। তিনি বললেন,‏ 
আবদুল কায়েসের প্রতিনিধি দল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে‏ 
আসলো। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেনঃ কাদের এই‏ 
প্রতিনিধিদল? অথবা তিনি বললেন, কোন্‌ গোত্রের লোক? তারা বললো, রাবী’আ‏ 
গোত্রের। তিনি বললেন, এঁ গোত্রের, অথবা বললেন, প্রতিনিধি দলের আগমণ শুভ হোক।‏ 
তাদের লজ্জিত হওয়ার ও অপমানিত হওয়ারও কোন কারণ নেই (তারা স্বেচ্ছায় ইসলাম‏ 
করেছে)। TF আব্বাস (রা) বলেন, এরপর তারা বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল, -‏ 50 
আমরা 25-55 থেকে সফর করে আপনার কাছে এসেছি। আমাদের ও আপনার‏ 
মাঝখানে কাফের মুদার গোত্র বাস করে। তাই আমরা মাহে-হারাম (সম্মানিত মাস)‏ 
ছাড়া অন্য সময় আপনার কাছে আসতে পারি না। আপনি আমাদেরকে সুস্পষ্টভাবে‏ 
কোনো কাজের কথা বলে দিন। আমরা তা আমাদের পশ্চাতের লোকদের জানিয়ে দেবো,‏ 
এবং তার মাধ্যম আমরাও বেহেশতে যেতে পারবো। ইব্নে আব্বাস (রা) বলেন, অতঃপর‏ 
তিনি তাদেরকে চারটি বিষয়ে হুকুম দিলেন এবং চারটি বিষয়ে নিষেধ করলেন। তিনি‏ 
তাদেরকে এক আল্লাহ্র প্রতি ঈমান আনার নির্দেশ দিলেন। অতঃপর তিনি তাদেরকে‏ 
জিজ্ঞেস করলেন, তোমরা কি জানো এক আল্লাহ্‌র প্রতি ঈমান আনার অর্থ কি? তারা‏ 
বললো, "আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূলই ভালো জানেন’ ۱ তিনি বললেনঃ এ সাক্ষ্য দেয়া যে,‏ 
আল্লাহ্‌ ছাড়া অন্য কোনো ইলাহ নেই আর মুহাম্মাদ (সা) তাঁর রাসূল। নামায কায়েম‏ 
করা, যাকাত আদায় করা এবং রমযানের রোযা রাখা । আর তোমরা গণীমতের (FR)‏ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۱۱۹0٥ 
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মালের এক পঞ্চমাংশ (বাইতুলমালে) জমা দেবে। আর তিনি তাদেরকে সবুজ রংয়ের 
কলসী, শুক্না কদুর খোল এবং আলকাত্রা মাখানো বাসন বা হাঁড়ি ব্যবহার করতে 
নিষেধ করেছেন। CI বা বলেন, তিনি চতুর্থ নিষিদ্ধ জিনিষ হিসেবে কখনো 'নাকীর' 
(খেজুর কান্ডের পাত্র) আবার কখনো ‘আল্‌ মুকাইয়ার, (আল্কাতরা মাখানো বাসন) 
বলেছেন। পরে তিনি. আরো বলেছেনঃ এ সব কথা তোমরা ভালোভাবে মনে রেখো এবং 
তোমাদের পিছের লোকদের জানিয়ে দিও। আবু বকর তাঁর বর্ণনায় কেবল 'তোমাদের 
পেছনের লোকদের উল্লেখ করেছেন। তাঁর বর্ণনার মধ্যে ‘আল্‌ মুকাইয়ার শব্দটির উল্লেখ 
নেই। 


55 2 لے م2 


3০৯96 ل‎ ১ قال‎ এ 7 0 CAE es ی ح‎ (০ ان معاذ‎ 


۳ 2 عن ی صل الله علیہ سل ندیه‎ ০০9০০653৬০৮ 


سے مر و گر 


২০১০৬ فت وه‎ ۹ 7 440. 7 3 এ 1 De حدیث‎ 


টপ کے‎ 


مب or ZL‏ رو رو کے سے کر ےا سج 8 مر 


4০4৮529464৩‏ اللہ لبه وس لاش اشح عبد اليس ان فيك حصان 


1 As ور‎ 4 


مال اللہ 


TA আব্বাস (রা) থেকে এ সৃত্রেও এ হাদীসটি শো” বার সূত্রে বর্ণিত হাদীসের‏ ۱ءد 
অনুযায়ীই বর্ণিত হয়েছে। তিনি বলেছেনঃ আমি তোমাদেরকে শুকনো কদুর খোল,‏ 
কাষ্ঠের পাত্র, সবুজ রং লাগানো কল্সী ও আল্কাতরা মাখানো পাতিলের মধ্যে 'নাবীয’‏ 
করতে নিষেধ করছি। ইব্নে মুয়া' য তাঁর হাদীসে তাঁর পিতার সূত্রে নিম্নের বাক্যটি‏ 155 
অতিরিক্ত বর্ণনা করেছেন। তাঁর পিতা বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
আবদুল কায়েস গোত্রের ক্ষত চিহ্নিত দলপতির উদ্দেশ্যে বললেনঃ৫ তোমার মধ্যে এমন‏ 


দুটি উত্তম বৈশিষ্ট বিদ্যমান রয়েছে যা আল্লাহ্র কাছে বেশী প্রিয়। একটি বুদ্ধিমত্তা আর 
অপরটি 1 | 


৫. দলপতি ছিলেন মুন্যির ইবনে আ'য়েয। তার মুখমন্ডলে ক্ষতের একটি দাগ ছিলো। তাই রাসূলুল্লাহ্‌ 
(দা) তাকে 'আশাজ্জ’ উপাধিতে সম্বোধন করেছেন। বস্তুতঃ নবী (সা)ই তাকে এ উপাধি দিয়েছেন। পরে 
তিনি *আশাজ্জে আল্‌ আস্রী” নামে খ্যাত হয়েছেন। আবদুল কায়েস গোত্রের লোকেরা ৮ম হিজরীতে নবী 
সা) মক্কা বিজয় অভিযানে রওয়ানা হবার পূর্বেই মদীনায় আগমন করেছিল। তাদের সংখ্যা ছিলো চৌদ্দ 
77 ۱ আর এক বর্ণনায় আছে চল্লিশজন। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 ۱ 
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পাপা و ۸ 5 رھ‎ ۶ ভি هن ار ار متام مر‎ পাপ ت‎ ০ وس ۸۵ ۵۶ م‎ পা 


Grd Br Le AES سوا تی بن یوب‎ ১০ 


و পাপা‏ ہے ہے 22 ےم পালা‏ ےہ و 


عن قاد 36 do (3০‏ الوقد لين Phd‏ رول dl ১০৭‏ عليه وسلم من 


পাপা পা oc‏ رم ار کہ مر و oc পাপা‏ $ ہے کے ژر سے 
لیس ال سعید ود کر فا رن ہے س0 


سا کا ام ভি‏ م۱ ہے ۔ পপ‏ 
ے ررس পে পা 228 ۲ | পা‏ سم رو ۶ 597 পাপা, পাপা ৩ পা‏ 


টি‏ 0 وت 


37 ৫ 2۳ ۳ 2 قصل‎ তি 5৭ ১0৮ تن‎ 9214 ১৩০৭ 
পা পা ললে পাপ وم 295 هم‎ ox 


MES‏ کوک کر کے وصوموا را 
وأعطوا اس من الام 2১3 ১৭;‏ ی ا 23124 এ ০,‏ لو 


পা পারা پر ررم کے وم وی‎ Modo ص‎ ٠۶ 5৮০ 


ی eC‏ بلق جع LA‏ نون یه مر القطیعاء ৮০৫6‏ 


سے ے পা‏ ررر رز Ae তা‏ 2 مرک کے عم ٴ2" 


১৮1০] سکن لاه شر ہتمو حی‎ SE تصبوت فبه من اه‎ MLK) 


أو ১০৬‏ شرب ০1‏ 4 سیف لوق الوم رجل سر 0104 06 


2 ৫52 پیر ڈرو ار م مر مرو من گر مر مزر‎ পাপা تس مر کے £85 ہو‎ পা ے‎ থে 
بان‎ Cin وکت اا من مر‎ 


٦7ھ‏ 196 اسول أ نآ e‏ 
E‏ الام فقال: ۳ 4০,‏ الله عله < ون اک 2٦‏ کن ران ডি E‏ پان و 
HIG‏ کر BSA‏ رس تج مالس نك تن 


Ack ৩০5৬৩ ۸۳ পাঠ A 


بحہما اللہ SY‏ 
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কাতাদাহ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ | ناد 

ওয়াসাল্লামের কাছে আগত আবদুল কায়েস গোত্রের প্রতিনিধি দলের সাথে সাক্ষাতকারী 
এক ব্যক্তি আমার কাছে হাদীস বর্ণনা করেছেন। সাঈদ বলেছেনঃ কাতাদাহ আবু নাদরার 
নাম উল্লেখ করেছেন। তিনি আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত তাঁর এ হাদীসের মধ্যে 
উল্লেখ করেছেন যে, আবদুল কায়েসের ক'জন লোক রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললো, হে আল্লাহর নবী, আমরা রাবী’ আ গোত্রের লোক। 
আমাদের ও আপনার মাঝখানে কাফের মুদার গোত্রের অবস্থান। তাই আমরা মাহে 
হারাম ব্যতীত অন্য কোনো সময় আপনার কাছে আসতে পারি না। কাজেই আপনি 
আমাদেরকে এমন কিছু কাজের নির্দেশ দিন, যা করার জন্য আমরা আমাদের পশ্চাতের 
লোকদেরকে হুকুম করবো এবং আমরা নিজেরাও তা বাস্তবায়ন করে এর মাধ্যমে 
বেহেশৃতে প্রবেশ করতে পারি। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেনঃ আমি তোমাদেরকে চারটি কাজের হুকুম করবো, আর চারটি জিনিষ থেকে 
নিষেধ করবো। তোমরা আল্লাহ্‌র ইবাদত করো, তাঁর সাথে অন্য কাউকে অংশীদার 
করোনা, নামায কায়েম করো, যাকাত দাও এবং রমযানের রোযা রাখ। আর গণীমতের 
সম্পদ থেকে এক পঞ্চামাংশ দান করো ।.আমি তোমাদের কদুর শুক্নো খোল, সবুজ রং 
লাগানো কলসী, আল্কাতরা লাগানো -পাতিল ও কাষ্ঠ পাত্র ব্যবহার করতে 
নিষেধ করছি। তারা বললো, হে আল্লাহ্‌র, নবী 'নাকীর, (কাষ্ঠ পাত্র) সম্বন্ধে আপনি 
সম্পূর্ণ অবগত আছেন কি? তিনি বললেন, 51 ۱ খেজুর গাছের কান্ড যা তোমরা খাদাই 
করে নাও পরে এর মধ্যে খেজুরের টুক্রাগুলো নিক্ষেপ করো, (অর্থাৎ খেজুরের মধ্যে 
পানি ঢেলে তা দ্বারা 'নাবীয' অথবা "মদ" প্রস্তুত করে থাকো)। সাঈদ বলেন, অথবা তিনি 
(নবী সা) বলেছেন, খুরমার টুক্রা নিক্ষেপ করো, পরে তন্মধ্যে কিছু পানি ঢেলে ۱ 
অবশেষে যখন তার ফেনা থেমে যায় (অর্থাৎ তা মদে পরিণত হয়) তখন তোমরা পান 
করো। ফলে তোমাদের কেউ অথবা তাদের কেউ মদের নেশায় হিতাহিত জ্ঞান হারিয়ে 
আপন চাচাত ভাইকে তরবারি দিয়ে হত্যা করে। তিনি (বর্ণনাকারী) বলেনঃ উক্ত 
প্রতিনিধি দলের মধ্যে এমন এক ব্যক্তি ছিলো যার শরীরের মধ্যে ছিলো ক্ষতের চিহ্ন। সে 
বলল, লঙ্জাবশতঃ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে জমার ক্ষত 
চিহ্নটি লুকিয়ে রাখলাম এবং বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, তা হলে আমরা পানীয় TE 
কিসে পান করবো? তিন বললেনঃ চাম্ড়ার থলি বা মশকের মধ্যে যার মুখ রশি দ্বারা 
বেঁধে দেয়া হয়। তারা বললো, হে আল্লাহর নবী, আমাদের এলাকায় ইঁদুরের 5۶ খুব 
বেশী, ফলে চাম্ড়ার থলি একটিও নিরাপদে থাকেনা । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ যদিও তা ই'দুরে খেয়ে ফেলে, যদিও তা جو‎ খেয়ে ফেলে, যদিও 
তা 377 খেয়ে ফেলে। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবদুল কায়েস 
গোত্রের ক্ষত চিহ্ওয়ালা লোকটির উদ্দেশ্যে বললেনঃ অবশ্য তোমার মধ্যে এমন দু" টি 
سی ھی وت تد فو چو سنہ‎ 
স্থিরতা। 


৬. মহররম, 755, যিল্কদ ও যিল্হজ্জ। এ চার মাসকে হারাম মাস বলা হয়। 
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سعید)عن 0825 এ‏ رر ذاك الوفد وذ ثر ایا نضرة عن ۳ ও পু‏ 
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اد ০৬‏ مه مار ہو পাপা‏ کے ৪৪‏ 207 سے 


عد اق اما ررد له لح انم 


পা পাট 


521০০ 5০4৬‏ 10583 هو بقل تال سید الم ار 

কাতাদাহ থেকে 5155 ۱ তিনি বলেন, উক্ত (আবদুল কায়েসের) প্রতিনিধি দলের‏ رد 

সাথে যাদের সাক্ষাৎ হয়েছিলো তাদের একাধিক ব্যক্তি আমাকে বলেছেন” ۱ আবু নাদরা 
আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন যে, 'আবদুল কায়েস গোত্রের প্রতিনিধিগণ 
যখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসলো” ٠۰٠٠.۰ ইব্নে উলাইয়ার 
বর্ণনার অনুরূপ। তবে তাতে উল্লেখ আছে যে, তোমরা এর (কাষ্ঠপাত্রের মধ্যে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র 
খেজুর, খুরমা এবং পানি ঢেলে দিয়ে থাকো (৫০৯৮ تقو‎ এর পরিবর্তে تدیفون‎ 


রয়েছে। এবং সাঈদের ‘খেজুরের’ কথাটি উল্লেখ নেই। سے‎ 
.و‎ 
4 
ام پیٹ ورام تمر رو‎ পার পাপা zc م4 مرس که‎ & ৬০৬ 7 ,و‎ 


ری ০৫৮৬6‏ وت رنه اط 
ish পাপ 6‏ 5 ور ভাট এ hes‏ کے سن ০৪০০৩ mr ত পাঠ পপ ٤ পাপা‏ 


0০550355450 dhs Ea‏ ھی( 


2 کے 7 ۶ هم ۸ 26 موم مه گم ك ৪‏ ال ےه পার্ভ rr‏ ر 


৩১৪৫৪‏ ان وید عبد اس کا ان اه سل اللہ علیہ رس قالوا 


حر حم এপি‏ سے 


بی اللہ جما di‏ ل ماق صل تا من اشرب قال ر BLN AMV‏ 


পা‏ مسر و ۶۱ اث رے سے و و از فو رر رر ارائرے 


جما هل و تثری مایم 2 بروسطه ولا فى له ولا اه 


1 ےرم‎ পা 

SEE 

২৮। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) বলেন, যখন আবদুল কায়েস গোত্রের প্রতিনিধি দল নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসল, তখন বললোঃ হে আল্লাহ্‌র নবী, আল্লাহ্‌ 
আপনার কল্যাণ করুন, অথবা আল্লাহ আমাদের প্রাণ আপনার জন্যে উৎসর্গ করুন। 
পানপাত্রের মধ্যে আমাদের জন্যে কোন্‌ ধরণের পাত্র উপযোগী? তিনি বললেন, 7 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۹ 
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পানীয় দ্রব্য পান করো না। এবার তারা বললোঃ হে আল্লাহ্‌র নবী, আল্লাহ্‌ আপনার 
কল্যাণ করুন। 'নাকীর কি তা আপনি কি জানেন? তিনি বললেনঃ ۱ খেজুর গাছের 
কান্ডের মধ্য ভাগ খুঁড়ে তৈরী করা হয়। এবং 'দুব্বা ও হান্তামের' মধ্যেও পানীয় পান 
করতে পারবেনা, তবে তোমাদের উচিত যে পাত্রের মুখ রশি দ্বারা বাঁধা যায় (অর্থাৎ 
চামড়ার মশক বা থলি) তা ব্যবহার করা ।৭ 


অনুচ্ছেদ £ ৮ 
শাহাদাতাঈন ও ইসলামী ,শরীআতের দিকে লোকদের আহ্বান করা 


পাপা ویس‎ Hehe or Hic وم‎ পা ره ور‎ ۶ 


৩৪ ০)‏ اب بکربن آن مبب ویب واسحق بن برهم جنا عن وكيم 


টি‏ ہس سو" eo‏ ام ৬০ নিউ cor‏ فا or e‏ اس 
BILE KS‏ ان اسحق تال دی یی بن عبد ا ین سین 


ان مد dA‏ عباس عن معاذ بن جبل 3০৩১৭ SIRE LAB‏ 


ص سے سے 


5৪৮৮১ مم‎ 


,0690 56361544445 تن قوب من ال الکتاب سم 


و 56 هام পা পাপ‏ سه 
৪৭55৩‏ ری سوه نم عاعوا لت تم هرس یم 
سے ৬ পা পা‏ کے 2 ام فقوت পা‏ ضوح رص 


مس صاوات فی کل ہوم له ان ماع لت 42 ان اله ترش pple‏ صدقة 


ডি ° 9০55‏ 5 ےا of ৩০৩‏ ہت موه 
il oF‏ دنر من BEDNAR‏ گرام موم وت و 


١ھ‎ ৮৬ পালা corer পা تقر(‎ পা 


فلوم انیس یبا رین جاب 


৭. ত পাত্রগুলো সেকালে আরবদের মদ তৈরী ও রাখার পাত্র ۱ 7۲ হলো কদুর 
স্তকনা খোল দ্বারা তৈরী সুরাপাত্র। 'মুযাফফাত" এক ধরনের পাত্র যার ভেতরে আল্কাতরা লেপে মদ রাখা 
হতো। 'হানৃতাম’ সবুজ রং মাখানো রঙ্গীন কলসী। 'নাকীর’ খেজুর গাছের কান্ড বা গোড়া দিয়ে তৈরী 
সুরাপাত্রের নাম। মদ হারাম হওয়ার সাথে সাথে এসব পাত্রেরও বিলুপ্তি ঘটেছে। স্মরণ রাখতে হবে তরল 
ও কঠিন সর্ব প্রকার মদ, তাড়ি, গাঁজা ও আফিম কিংবা যেকোন বস্তু, যা মদ জাতীয় হয়, নাম পরিবর্তন 
করেও পান বা ব্যবহার করা হারাম। এমন কি ۵4 হিসেবেও, পরিমাণে এক ফোটা হলেও, নেশা না 
করলেও, অন্য ওঁষধের সাথে সামাণ্য পরিমাণ মিশিয়েও সর্ব রকমে সর্বাবস্থায় তরল মদ, তাড়ি ইত্যাদি 
ব্যবহার করা হারাম। আর শক্ত বা কঠিন যদি হয় যেমন আফিম, ভাঙ ও গাঁজা এসব নেশা জাতীয় পদার্থ 
ta হিসেবে যদি এত কম পরিমাণে ব্যবহার করা হয়, যাতে নেশা সৃষ্টি করে না ইমাম আবু ইউসুফের 
মতে অভিজ্ঞ চিকিৎসকের পরামর্শ অনুযায়ী, যদি সে উক্ত হারাম বস্তু মিশানো অপরিহার্য বলে মত প্রকাশ 
করে তবে তা জায়েয আছে। কিন্তু নেশা পরিমাণ ব্যবহার করা হারাম। অনুরূপভাবে প্রত্যেকটি হারাম বস্তুর 
5۳76 তাই। মূলতঃ যে বস্তু অধিক পরিমাণ ব্যবহারে নেশা সৃষ্টি করে, তার সামাণাও হারাম, যদিও তা 
এক ফোটা হয়, ফলে মৃতসঞ্জীবনী সুধা বা সুরা, শোধিত স্প্রীট, বান্ডী বা যেকোন নাম দেয়া হোক না 
কেন এগুলোর হুকুম কি হবে তা সহজেই অনুমেয়। 
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২৯। TTA আব্বাস (রা) থেকে 555 ۱ FA ۳ জাবাল (রা) বলেছেনঃ যখন 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে (ইয়ামন) পাঠালেন, তখন বললেনঃ 
তুমি এমন এক সম্প্রদায়ের নিকট যাচ্ছো যারা কিতাবধারী। সুতরাং তাদেরকে 7۳ 
জানাবে এ সাক্ষ্য দেয়ার জন্যঃ আল্লাহ্‌ ব্যতীত কোনো ইলাহ নেই আর আমি আল্লাহ্‌র 
রাসূল। যদি তারা তোমার এ কথা মেনে নেয়, তবে তাদেরকে জানিয়ে দেবে যে, প্রত্যহ 
দিন রাতে আল্লাহ তাদের উপর পাঁচ ওয়াক্ত নামায ফরয করেছেন। যদি তারা তোমার এ 
কথাও মেনে নেয়, তবে তাদেরকে জানিয়ে দেবে যে, আল্লাহ্‌ তাদের ওপর যাকাত ফরয 
করেছেন- যা তাদের ধনীদের থেকে সংগৃহীত করা হবে এবং তাদেরই দরিদ্রদের মাঝে 
বিতরণ করা হবে। যদি তারা এ কথাও মেনে নেয়, তবে তাদের ভালো ভালো 


সম্পদগুলো গ্রহণ করা থেকে লিপি ا‎ অভিশাপকে ভয় করো, 
x د‎ coda পাপা Jo 
(مزشا نی رسد بر بن السری سا‎ 

ہے ols‏ 1 ا মলা লা‏ ہے he hor‏ ارم ec - পপর ত‏ مه ہے مه موم 


we ১5‏ |= 6 و و اسحق عن‌حی 


ch তা তা পাতি سو ہے‎ ডপা مه ما و رف سپ‎ es 


ده بن صیفی عن ی IA AACN‏ ی id‏ غاا 


ال من LIE BIE‏ ل حدیث وکیع 

৩০। TTA আব্বাস (রা) থেকে 5155 ۱ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মুয়াযকে 

(রা। ইয়ামন দেশে পাঠালেন, এবং বললেনঃ অচিরেই তুমি এমন' এক সম্প্রদায়ের কাছে 
যাচ্ছো... ৷ হাদীসের বাকী অংশ ওয়াকী"র বর্ধিত হাদীসের অনুরূপ | 


(6 “20 20 29০ 


(مزشا ০৯3৮৭ ri‏ حد ٹا 


orcad ech hh পা‏ لے ےرہ har‏ ور ec le ৩০‏ اہ Br‏ موحرم ےم ماه 


৪৮‏ روح فا مه عن بھی بن عبد الله بن 


পা পাশা ভিলা পালা পা بے صن و مه‎ or 


سی ی مب اي ن سوک اللہ صل آله علیہ LAL‏ ال 


بے 
6 مس سے পা‏ ۵ و 5 مس শা‏ سے ہج 


ون ال اك تدم 15 وم لکتاب HAE ০0৮ 0৪‏ * عز وجل bb‏ 


Gf oe ০৪৮ ۾ خر ص ر‎ rere ৮৪৮৪ ce তা পাপা পা ১ 2] مار اھ مه وو‎ 


rr পল এ pt এ‏ صلوات فی یومہم ول 2 فعلوا فاخیرم ان 
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বে 6 ০০৪ ৮৮৮৬০০752০6 مر رم‎ ous coz ls 
3:৮৮ 18 RB FR ll تؤخذ‎ HS pele اللہ قد فرض‎ 


مرح জা‏ ے۔ ہے ecb‏ 
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ইবনে আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ ۱ ده 
মুয়াযকে (রা) ইয়ামন পাঠালেন, এবং বললেনঃ তুমি এমন এক সম্প্রদায়ের কাছে যাচ্ছো‏ 
যারা কিতাবধারী। কাজেই তুমি তাদেরকে সর্বপ্রথম মহান শক্তিশালী আল্লাহ্র ইবাদাতের‏ 
দিকেই আহবান জানাবে। সুতরাং তারা যখন মহান ক্ষমতাবান আল্লাহর পরিচয় পাবে,‏ 
তখন তাদেরকে জানিয়ে দেবে যে, অবশ্যই আল্লাহ্‌ দিন রাতের মধ্যে তাদের ওপর পাঁচ‏ 
ওয়াক্তের নামায ফরয করেছেন। যখন তারা এ কাজ করবে, তখন তাদেরকে একথাও‏ 
জানিয়ে দেবে যে, আল্লাহ্‌ তাদের ওপর যাকাতও ফরয করেছেন। এটা তাদের (ধনীদের)‏ 
মাল-সম্পদ থেকে নেয়া হবে এবং তাদেরই দরিদ্রদের মধ্যে বিতরণ করা হবে। যদি‏ 
তারা এটা মেনে নেয়, তবে তুমি তাদের থেকে যাকাত সংগ্রহ করো৷। কিন্তু তাদের উত্তম‏ 
উত্তম বন্তুগুলো ধহন করা থেকে বিরত থাকো।‏ 


অনুচ্ছেদ £ ৯ 

লোকদের সাথে যুদ্ধ করার নির্দেশ, যে পর্যন্ত না তারা 'লাইলাহা ইল্লাল্লাহ 
মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ” বলে, নামায কায়েম করে ও যাকাত আদায় করে এবং নবী 
(সা) যে বিধান নিয়ে এসেছেন সে সমন্তের ওপরে ঈমান আনে। ফলে যে ব্যক্তি এ 
সব কাজ করলো সে তার জান-মাল নিরাপদ রাখলো। অবশ্য আইনের দাবী 
আলাদা এবং তার অন্তরের গোপনীয়তা আল্লাহর ওপরই ন্যন্ত। আর যে ব্যক্তি 
যাকাত প্রদানে ও ইসলামের অন্যান্য দাবী আদায়ে অস্বীকৃতি জানায় তার বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করা এবং ইসলামের বাহ্যিক নিদর্শন সমূহের যথা যথ রক্ষনাবেক্ষন করা 
17788 


বৰ or ec ho For পাস ۳ ডি‏ کو سس 


وظ ر١‏ وق سی ols‏ قوس م ۔ رھ ٤‏ ام وم EA ec‏ 22 ےج hs‏ 


এ‏ دک ا 


2 سے سے سے গনণা‏ يت পর‏ سے তা‏ چا سس و Ah‏ ور 


রি‏ یه و وم ۳ ف و بکربسدہ وگفرمن گفر من ارب FI‏ الطاب 


০৪53 کن‎ 1454 ১০4 রি রি 293৫ ۳ لاي بکر‎ 
+ প্ৰ بو‎ 


حتی ولا ال ال اللہ ھن قال لال لق عصم می لالہ تسه الا حقهوحه 


ہے سے مض ۔ح۔ 


১১০ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۱٥۰10, 


١ سھ‎ পা পার্পা ھا‎ পাপা 


SIDED IAG SSL FN SAIS‏ الال وا 


oo‏ ےسا سس" بر سح পাপা পা‏ ہے ہے 


Nein)‏ کارا بردو ته ال رسول اللہ صل اللہ عليه وس ام عل منعه فقال 


ےکر و ہر و 2 عو مر و گر هام مرو ভিত পা‏ 


رین الاب فوا ما مان ریت أ ول قد شرح صد ری کر تال 


পা পাতা আগ 


Lo ار‎ 2 
ও ০১০৬ 
در ده‎ হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের ইন্তিকালের পর আবু বকর (রা) খলীফা নিযুক্ত হলেন। এসময় আরবের 
একদল লোক (যাকাত অস্বীকার করে) মুরতাদ হয়ে গেলো। (আবুবকর (রা) তাদের 
বিরুদ্ধে যুদ্ধের সংকল্প করলেন) উমার (রা) বললেনঃ আপনি কিরূপে লোকদের বিরুদ্ধে 
যুদ্ধ করবেন? অথচ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ "আমি (আল্লাহ্‌র 
5 و‎ লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে আদিষ্ট হয়েছি যে পর্যন্ত না তারা বলে, লা- 
ইলাহা ইল্লাল্লাহ্‌ (আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই) আর যে ব্যক্তি লা-ইলাহা 5 
বললো, সে তার জান-মাল আমার হাত থেকে রক্ষা করলো। অবশ্য আইনের দাবী 
আলাদা। (অর্থাৎ ইসলামের বিধান অনুযায়ী দন্ডনীয় কোনো অপরাধ করলে তাকে অবশ্যই' 
শাস্তি ভোগ করতে হবে ) তার আসল বিচারের ভার আল্লাহ্‌র ওপর ন্যস্ত। আবু বকর (রা) 
বললেনঃ আল্লাহ্র কসম, যে ব্যক্তি নামায ও যাকাতের মধ্যে পার্থক্য করবে আমি 
অবশ্যই তার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবো। কেননা যাকাত হচ্ছে মালের (ওপর ঝঞ্চিতের ) 
অধিকার। আল্লাহ্র কসম, যদি তারা আমাকে একখানা রশি প্রদানেও অস্বীকৃতি জানায় যা 
তারা (যাকাত বাবত) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহ্‌ আলাইহি ওয়াসাল্লামকে প্রদান করতো, তবে 
আমি এ অস্বীকৃতির কারনে তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবো। এবার উমার ইবনুল খাত্তাব 
(রা) বললেনঃ আল্লাহ্র কসম, ব্যাপারটা এ ছাড়া আর কিছুই নয় যে আলাহু তারা’ লা আবু 
বকরের হৃদয়কে যুদ্ধের জন্যে প্রশস্ত করে দিয়েছিলেন। আমি স্পষ্টই উপলব্ধি করলাম, 
এটাই (আবুবকরের সিদ্ধান্তই) সঠিক এবং 4۱ 
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৩৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ আমি (আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে) লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে আদিষ্ট হয়েছি, যে 
পর্যন্ত তারা 'লা-ইলাহা ইন্লাল্লাহ্‌ না বলে। যে ব্যক্তি 'লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ্‌* বললো সে 
আমার হাত থেকে তার জান-মাল রক্ষা করলো, অবশ্য অপরাধ করলে আইনের বিধান 
তার ওপর কার্যকর হওয়া স্বতন্ত্র কথা। তার (আখিরাতের ) হিসাব-নিকাশ আল্লাহ 
তায়া'লার ওপর 5 | 
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৩৪। আবুহুরাইরাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ আমি (আল্লাহ্র পক্ষ থেকে) লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে আদিষ্ট হয়েছি, যে 
পযন্ত তারা লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ্‌ বলে সাক্ষ্য না দের, আর আমার প্রতি এবং আমি যা 
দ্বীন ও শরীয়াত) নিয়ে এসেছি, তার প্রতি ঈমান না আনে। আর যখন তারা এ কাজ 
করলো, আমার হাত থেকে তাদের জান-মাল নিরাপদে রাখলো । অবশ্য আইনের বিধান 
ও দাবী স্বতন্ত্র ۱ তাদের চূড়ান্ত বিচারের ভার আল্লাহ্‌র ওপর ۱ 


۸۵ ۶ م هم 
ER 2০৪‏ 


পল ھی 1 لے‎ পি ৪৩ 2 er পাপা ےر‎ 


وس ہہ ہش کک ای صا عن ای هرر 


পা,‏ یم و ۔* ےت Soho ৬৪‏ موه 


one পাঠ 1 


مل 


www.icsbook.info 


১১২ সহীহ মুসলিম 


৩৫। আবুসালেহ ও আবু হুরাইরা (রা) থেকে 2155 ۱ তাঁরা উভয়ে বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মানুষের সাথে যুদ্ধ করার জন্যে আমি আদিষ্ট 
হয়েছি। হাদীসে অবশিষ্ট অংশ আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত ইবনুল মুসাইয়াবের 
হাদীসের অনুরূপ | | 
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৩৬। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমি লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করার জন্যে আদিষ্ট হয়েছি যতক্ষন 
তারা লা-ইলাহা 5651515 না বলে। আর যখনই লা-ইলাহা-ইন্লাল্লাহ্‌ বললো, আমার 
হাত থেকে তাদের জান-মাল নিরাপদে রাখলো ۱ অবশ্য আইনের দাবী স্বতন্ত্র। আর তাদের 
প্রকৃত বিচার আল্লাহ্‌র ওপরই ন্যস্ত। অতঃপর তিনি নিম্নের আয়াতটি পাঠ করলেনঃ "হে 
নবী, আপনি একজন উপদেশ দান কারী। আপনি তাদের ওপর পর্যবেক্ষক নন”-(সূরা 
গাশিয়াঃ২১, ২২) 
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৩৭। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমি লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করার জন্যে আদিষ্ট হয়েছি 
যে পর্যন্ত না তার সাক্ষ্য দেবে যে, "আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই, এবং মুহাম্মাদ (সা) 
আল্লাহ্‌র রাসূল , আর নামায কায়েম করবে ও যাকাত আদায় করবে। যখন তারা এ কাজ 
করলো আমার হাত থেকে নিজেদের জান-মাল রক্ষা করলো, অবশ্য তাদের চূড়ান্ত 
বিচারের ভার আল্লাহ্‌র ওপরেই ন্যস্ত 
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. ৩৮। আবু মালিক থেকে তাঁর পিতার সূত্রে 7۱.69 "বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ যে ব্যক্তি লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ বললো 
এবং আল্লাহ্‌ ব্যতীত অন্য সব উপাসনা প্রত্যাখ্যান করলো, সে তার জান ও মালকে 
নিরাপদ করে নিয়েছে (অর্থাৎ তার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করা হারাম)। তার চূড়ান্ত হিসাব নিকাশ 
আল্লাহ্‌র ওপর ন্যন্ত। 
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নিয়েছে, -- অতঃপর পূর্ববর্ণিত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 
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তুর লক্ষণ দেখা দেয়ার পূর্ব পর্যন্ত কারো 'ইসলাম موی‎ করুল করা হবে। 
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80۱ সাঈদ ইবনুল মুসাইয়াব থেকে তাঁর পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন আবু 
তালিবের মৃত্যর সময় ঘনিয়ে আসল রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার কাছে 
গেলেন এবং সেখানে তিনি আবু জাহ্‌্ল ও আবুদুল্লাহ্‌ ইবনে উমাইয়া ইবনে মুগীরাকে : 
উপস্থিত দেখতে পেলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম (আবু তালিবকে লক্ষ্য 
: করে) বললেনঃ হে আমার চাচা, আপনি 'লা-ইলাহা- ইল্লাল্লাহ্‌ ° কথাটি বলুন। এর, 
দ্বারাই আমি আল্লাহ্র কাছে আপনার জন্যে সাক্ষ্য দেব। তখন আবু জাহল ও আবদুল্লাহ্‌ 
ইবনে আবু উমাইয়া বলে ওঠলো, হে আবু তালিব, তুমি কি আবদুল মুস্তালিবের মিল্লাত 
(দ্বীন) থেকে মুখ ফিরিয়ে নেবে? (অর্থাৎ সে দ্বীন পরিত্যাগ করবে?) এদিকে রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বার বার তাঁর কথাটি পেশ করতে থাকলেন। আবু তালিব 
শেষ পর্যন্ত যে কথা বললেন তা হলো, তিনি আবদুল মুন্তালিবের মিল্লাতের ওপরই 
অবিচল থাকবেন এবং সঙ্গে সঙ্গে তিনি লা-ইলাহা ইন্লাল্লাহ্‌ বলতে অস্বীকৃতি জানালেন। 
এতে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লালাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ আল্লাহ্‌র শপথ, যতক্ষণ আমাকে, 
নিষেধ না করা হয় আমি আপনার জন্যে ক্ষমা প্রার্থনা করতে থাকবো । এ প্রসঙ্গে সুমহান 
আল্লাহ এ আয়াত নাযিল করলেনঃ "নবী এবং ঈমানদারদের পক্ষে মুশরিকদের জন্যে 
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সহীহ মুসলিম ১১৫ 


ক্ষমা প্রার্থনা করা শোভা পায়না, যদিও তারা.ধমুশরিকরা) নিকট আত্মীয় হয়।. কেননা 
তারা যে জাহান্নামী হবে এটা সুস্পষ্ট হয়ে গেছে” আবু তালিবের প্রসঙ্গে আল্লাহু তা” য়ালা 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললেনঃ "হে নবী, নিশ্চয়ই হেদায়াত 
আপনার হাতে নয় যে, যাকে আপনি: یت‎ হেদায়াত করতে পারবেন। বরং আল্লাহ্‌ 
যাঁকে চান তাকে হেদায়াত দান করেন, ‘জার কে ' হেদায়াত প্রাপ্ত হবে তিনিই বেশী 
জীনেন”। : ۱ 


۰ ۱ ەر car OF তা পা পা রাড‏ ما 
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পা পাপা ۶‏ مر ۵ کہ سس পালা‏ لو পা & eo‏ مور och hs‏ ر 292 পা‏ ۔ 


اخبرنا معمر ح (০‏ حسن ا اوای وعبد و الا حدم یعقوب وهوآن راهم 


Ê পালা Ace 


آن سعد ال حدتن أی عن سا کا5 ماعن ازهری مب الاسستاد مثله غير ان حدیث 


শালা 


8 পালা পা 


صاع نمی 355450০৯4০4‏ تین وتال فی حدیثه ورن 


পাট বালা صرسرق‎ পা 


۶٣‏ ئل لب 


8۱ ۱ যুহরী থেকে এই সনদে ওপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তবে সালেহ্র 
বর্ণনাটি- “পরে আল্লাহ্‌ এ প্রসঙ্গে নাযিল করলেন”. পর্যস্তই সমাপ্ত হয়েগেছে । আর আয়াত 
দু'টি তিনি উল্লেখ করেননি। অবশ্য তাঁর হাদীসে, "এবং তারা উভয়েই (আবু জাহ্‌ল ও 
আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আবু উমাইয়াহ্‌) তাদের সে কথাটি পুনরাবৃত্তি করতে লাগলো” -বর্ণনা 
করেছেন কিন্তু মা’ মারের হাদীসের মধ্যে হা-যিহিল্‌ মাকালাতা-এর স্থলে আল্‌ 
কালিমাতা বর্ণিত হয়েছে। এবং তারা উভয়ে বার বার তাদের কথা আওড়াতে লাগলো ।৮ 


ہرے / 20 7 


৮৮৪ ০৮৪৩০ ০৩৮৮ তা পা জলা ٤ ৯০০৮‏ ره ھە رم وم 


وان ی ১০565‏ عن پزید وهو اہن کیسان عن 3 ৮৯3০৮‏ 


৮. নবী (সা) এর নবুয়ত লাভের সময় তাঁর চাচা চারজন জীবিত ছিলেন। দুই জন ইসলাম গ্রহণ 
করেছেন। তাঁরা হলেন, হামযা ও আব্বাস, আর যে দু জন ইসলাম গ্রহণ করেনি তারা হচ্ছে আবু তালিব ও 
আবু লাহাব। আবু তালিবের প্রকৃত নাম আবৃদে মুনাফ এবং আবু লাহাবের আসল নাম আবদুল ওয্যা। আবু 
জাহালের প্রকৃত নাম আ’ মর ইবনে হিশাম। আবুদল্লাহ্‌ ইবনে আবু উমাইয়া, নবী (সা) এর পত্নী 7 

ভাই। তিনি মক্কা বিজয়ের দিন ইসলাম গ্রহণ করেন এবং সেই বছরই হুনাইনের যুদ্ধে 
'শহীদ হন। আবু তালিব নবী (সা)- -এর হিজরতের সামান্য কাল পূর্বেই মক্কায় মৃত্যু বরণ করে, এবং 
মাত্র তিন দিন পরেই ইন্তিকাল করেন। এ সময় নবী (সা)-এর বয়স 

ছিলো ৪৯ বছর ৮মাস ১১ দিন। 
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ال ال رسول ال صل لله عليه ویس لعمه عند لوت قل لا إله إلا اللہ ৮0145‏ 


سے লালা‏ سے 


E‏ ہہ ا ê‏ سس 


০০৩৪ 0: Ley‏ م من احببت الا به 


৪২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাঁর চাচার (আবু তালিবের ) মৃত্যুর সময় বললেনঃ হে চাচা, বলুন! 'লা- 
3015-555 এ দ্বারা আমি কিয়ামাতের দিন আপনার জন্যে সাক্ষ্য দেবো। কিন্তু সে. 
তা বলতে স্পষ্ট অস্বীকৃতি জানালো। বর্ণনাকারী বলেন, এ প্রসঙ্গে আল্লাহ্‌ নাযিল করলেন; 
"নিশ্চয়ই আপনি 00 
আয়াতের শেষ ۹۹-۱ 
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ew তো পা ۵ তা ۶ و‎ 2 পা পাপা سرب س ار ۸۰ 2 ہر‎ ভা পা ۶۸ ده مه‎ 


بن میمون Lu‏ بجی بن سعید Ba‏ بد بن کیسان عن ی حازم A‏ 
م2 06 08 رسول 72878 ر لا له إل ا با 
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بو لام قال ولآ ری فریش CEN CRB PLAY A‏ 


৬৮৮) + টিটি বদল SE 3 ۳‏ مھ ررر 


کک رل اللہ انك لا تبدی من احببت وکن الله بہدی من یشاء 


লেন: রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ هه 
ওয়াসাল্লাম তাঁর চাচা (আবু তালিব) কে বলেছিলেন,“বলুন'লা-ইলাহা-ইল্লাল্লাহ এর দ্বারা‏ 
কিয়ামাতের দিন আমি আপনার জন্যে সাক্ষ্য দেবো। সে (আবু তালিব) বললোঃ 6‏ 
‘কুরাইশরা আমাকে এ কথা বলে লজ্জা দেয়ার আশংকা না থাকতো যে, " মূলতঃ তাকে‏ 
(আবু তালিবকে) এ কথা বলার জন্যে মৃত্যু ভয় ঘাব্ড়িয়ে তুলেছিলো”, তা হলে আমি‏ 
এখনই তোমার সম্মুখে তা স্বীকার করে নিতাম। এ প্রসঙ্গে মহান আল্লাহ্‌ নাযিল করলেন,‏ 
“নিশ্চয়ই (হে নবী,) আপনি যাকে চান তাকে হেদায়াত দান করতে পারবেন না, বরং‏ 
আল্লাহ্‌ যাকে চান তাকে হেদায়াত দান করেন।” |‏ 


অনুচ্ছেদ £ ১১ 
যে ব্যক্তি তাওহীদের ওপর মারা যাবে সে জান্নাতে যাবে 
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مرش اپوبکربن ی شیب وزھیر بن حرب‌کلاهما عن اسماعیسل بن راهم ১৪‏ 
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ور ہو ০০৪৮‏ دولر رت ৪০‏ اھ وتاش را | 
وبکر دتا ن همقل دی اید بن مسلط عن STEHT‏ ال قال 
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ر سول اللہ صل الله علبه وس من مات رویط الا لهالا أله دغل انه 


881 উস্মান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি অন্তরে এ বিশ্বাস রেখে বরণ করলো যে, আল্লাহ্‌ 
ছাড়া কোনো ইলাহ নেই, সে বেহেশৃতে প্রবেশ করবে।৯ 
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86۱ উসমান (রা) বলেছেনঃ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছি----পূর্ব বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ | 


وف وگن EE‏ رم 7م 


বা مهو م مه موس وه‎ € “ত শা مم"‎ তি 


পাতা‏ سے سے 


مم وب ت ے2 وال ےن سر ৩ তত, পালা‏ ۵6 مر ال 


Al‏ تم اح ا ی سل ا فی مسیر قال ن دت أزواد الوم ای 


کم تحر PIG I ube ০০০‏ بارسول اللہ 3 مر مابقی من ২‏ و مقدعوت 
اللہ علا قال قفعل ال کاء ول بره وذو ار مره أل )06 امد 2 bs‏ : 1 


পা তা পা 


. হাদীসে বর্ণিত - یلم‎ ইয়া” ہہ‎ শব্দ থেকে স্পষ্ট প্রতীয়মান হয় যে, কেবলমাত্র মৌখিক 
বলাই 0 নর বরং অন্তর جرد‎ দৃঢ় প্রত্যয়ে বিশ্বাস থাকতে হবে। অন্যান্য অনেক হাদীস থেকে জানা 
যায় যে, গুনাহগার মু’ মীন জাহান্নামে প্রবেশ করবে! তাই উভয় প্রকারের হাদীসের মধ্যে সামঞ্জস্য স্থাপন 
করে বলা হয়েছে যে, হয়তো জাহান্নামে যাওয়ার পর এক সময় আল্লাহ্‌ সরাসরি মাফ করে জান্নাতে 
দেবেন, অথবা ফেরেশতাদের কিংবা নবীদের কিংবা মু’মেনীনে সালেহীনের সুফারিশক্রমে জান্নাত নসীব 
ری‎ ফলে উক্ত ঈমানের বদৌলতে অনেক দেরীতে হলেও তার জান্নাত নসীব হবে। কিন্তু শান্তি ভোগ 
করার আগে নয়। 
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৪৬।আবু হুরাইরা (রা) থেকে 565 ۱ তিনি বলেন, এক সময় আমরা নবী সাল্লাল্লাহ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে এক অভিযানে ছিলাম। যুদ্ধে অংশগ্রহণকারী লোকদের খাদ্য 
সম্ভার নিঃশেষ হয়ে গেলো। রাবী বলেন, তিনি (নবী সা) কারো কারো সওয়ারীর উট 
. জবেহ করতে মনস্থ করেলেন। বর্ণনাকারী বলেন, উমার (রা) বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! 
অবশিষ্ট খাদ্য সামমী এক জায়গায় জমা করে বরকতের জন্য আপনি যদি আল্লাহ্র কাছে 
দোয়া করতেন। বর্ণনাকারী বলেন, তিনি তাই করলেন। ফলে গম ওয়ালা তার গম, 
খেজুরের মালিক তার খেজুর নিয়ে আসল। (অধস্তন) রাবী বলেন, যে বীচি ওয়ালা তার 
বীচি নিয়ে হাজির হলো। আমি (মুজাহিদকে) বলাম, খেজুর বীচি দিয়ে তারা কি করতো? 
তিনি বললেনঃ (ক্ষুধার সময়) লোকেরা তা চুষতো এবং পানি পান করতো । রাবী বলেন, 
তিনি খাদ্যে বরকতের দোয়া করলেন। লোকেরা তাদের পাত্র সমূহ পরিপূর্ণ করে নিলো। 
বর্ণনাকারী বলেন এ সময় তিনি বললেনঃ আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আলাহ্‌ ছাড়া কোনো 
ইলাহ নেই, আর আমি আল্লাহ্‌র রাসূল! যে কোনো বান্দা সন্দেহাতীতভাবে এ বাক্য 
দু'টির ওপর ঈমান আনবে ,সে জান্নাতে প্রবেশ করবে। 


ھە পা পা‏ زار رسہ و ےر Ae‏ 


۱ شا سبل بن ھن اھ گیب دب 
۱ 30 یم نی تاو ال لو قرب سرا AALS‏ ی سا 


col তপতি لے‎ or. 


عن ابی ھریرۃ এ 95০1৩‏ لامش فال کا کن غروة ول ৮4০‏ 
6 .54115 ات لا محر মা‏ کا وادھا ال وله 0 
দি ds‏ هن فلت ل الظهر ولکن ن اعم ১৫‏ 
১১‏ مغ لم DIME‏ لن نات ال رسول الله صا اللہ 


পা পাপা مر م‎ জলত পাপা 


عله وسل تم ال بنع بسع م دعا بقضل IPD‏ عل ارجل بھی یف 


পাপা‏ کی 
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سے‎ পারা পাপা ভাত পালা পালা 


و It‏ لاخ کف تر ال وی LEG তা, SEY‏ 


سے سے سے 
۷ اھ کار لہ ص قب ۳ পা পারি পা oar‏ 


ذلك کی بسیر 8০83৮ 5৪০৪‏ مو م 3৮০‏ 


এ Az همم م5‎ পালা ھ‎ 


6 َال 9৪০31318550 ১৮৮৫‏ الا ملاوہ قال فا كوا حى 


ক‏ مھ উ পাতা পাপা‏ ےھ الہ পাপা‏ م۸ 


LS I‏ لسع له وس هد 9 141 هر 


পা 54‏ بھے ےم مقر و مر ث 


رس ول اللہ ےا یا پیب من ক‏ 


(আ’ মাশের সন্দেহ) থেকে বর্ণিত।‏ وت ی اف نی 
তাবুকের যুদ্ধাভিযানে লোকদের খাদ্য সম্ভারের অভাব দেখা দিলো। তারা এসে বললোঃ‏ 
হে আল্লাহ্‌র রাসূল ۱۱ যদি আপনি অনুমতি দেন তাহলে আমরা আমাদের ভারবাহী উট‏ 
জবেহ করে খেতেও পারি আর চর্বিও সংগ্রহ করতে পারি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তাই কর। রাবী বলেন, উমার (রা) এসে আরয করলেন, হে‏ 
আল্লাহ্‌র রাসূল! যদি আপনি এমন কাজ করেন (অর্থাৎ উট জবেহ্‌ করার অনুমতি দেন)‏ 
তাহলে সওয়ারীর অভাব দেখা দেবে। বরং লোকদেরকে তাদের অবশিষ্ট খাদ্যসামগী নিয়ে‏ 
আসতে নির্দেশ দিন। আর আপনি এতে বরকতের জন্য আল্লাহ্র কাছে দোয়া করুন।‏ . 
আশাকরি আল্লাহ্‌ এর মধ্যে বরকত দান করবেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ 'হাঁ’, (এটাই করো) বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর তিনি একখানা‏ 
চাদর আনিয়ে তা বিছিয়ে দিলেন, এবং লোকদেরকে তাদের অবশিষ্ট খাদ্য সামগ্রী নিয়ে‏ 
আসতে বললেন। ফলে কোনো ব্যক্তি এক মুষ্টি জোয়ার (গমজাতীয় শস্য), কেউ এক মুষ্টি‏ 
খেজুর এবং কেউ রুটির টুকরা নিয়ে আসলো । সর্বসাকুল্যে চাদরের ওপর অতি সামান্য‏ 
পরিমাণ জিনিষ একত্রিত হলো। বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম খাদ্যে বরকতের দোয়া করলেন। অতঃপর তিনি বললেনঃ এবার তোমরা‏ 
তোমাদের পাত্রগুলো ভর্তি করে নিয়ে যাও। বর্ণনাকারী বলেনঃ লোকেরা তাদের‏ 
গাত্রগুলো এমনভাবে পরিপূর্ণ করে নিলো যে, বাহিনীর লোকদের কাছে আর একটি‏ 
পাত্রও অবশিষ্ট থাকল না। বর্ণনাকারী বলেন; তারা সকলে তৃপ্তিসহকারে আহার করলো,‏ 
এবং কিছু পরিমাণ অবশিষ্টও রয়ে গেলো। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই, এবং আমি‏ 
নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌র রাসূল। কোনো বান্দা সন্দেহাতীতভাবে এ দু” বাক্যের সাক্ষ্য দিলে, সে‏ 
আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাৎ করবে যে, সে জান্নাত থেকে বঞ্চিত হবেনা (অর্থাৎ‏ 
সে বেশ্তে প্রবেশ করবে)।‏ 
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ون مته وکلتہ القاها | (৮ এ‏ وروح م এ‏ وان الجنة حق وان লি‏ ادخله الله من 


۶ س تھے 


ای اواب তু‏ 99 4 


8 ۱ 851۳715 ইবনে সামিত (রা) আনা 
বলেছেনঃ 'যে ব্যক্তি বলে, 'আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি আল্লাহ্‌ ভিন্ন আর কোন ইলাহ্‌ নেই, তিনি 
এক আর মুহাম্মাদ (সা) তাঁর বান্দা ও রাসুল, আর নিশ্চয় ঈসা (আ) আল্লাহ্‌র বান্দা, 
তাঁর বান্দীর (মরিয়মের) পুত্র ও তাঁর সেই কালেমা - যা তিনি মরিয়মকে পৌছিয়েছেন: 
এবং তাঁর পক্ষ থেকে প্রেরিত একটি 'রুহ’ মাত্র, জান্নাত সত্য, জাহান্নাম সত্য আল্লাহ্‌ 


ور ۶مھ ভাত‏ رر رہام کر و وص পা‏ 


ll wl 23)‏ للورق حدقا سو بن اسماعیل 


x‏ او مر رگ و 


عن الأو من ی قا ان له تم کت 


পাশা পাপা سے ہ۔ سے‎ ৩ 


ہہ سر بح مھ Ed পা‏ 


ماکان من عمل 5155 من لی راب Lands‏ 


ক مل فو‎ O EE 
তবে আরো আছে, তার আমল যা-ই হোক না কেন আল্লাহ্‌ তাকে জান্নাতে প্রবেশ 
করাবেন। কিন্তু ‘জান্নাতের আট দরযার যেখানে দিয়েই সে চাইবে" এই বাক্যটি এই 
বর্ণনায় উল্লেখ নেই। 


بس رر পা‏ ےت পাপা‏ 


৮2০)‏ تن سے حدثا 


ولم ہے عو ہو er‏ گرگ و موه 5 
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۱۵ পাপ ٩ من‎ ৩. পাপা ار‎ ৬ তলা و من‎ তা তা তা পঞ্চ وھ سے‎ পাপ পাটি 
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Ed 


০০০০৭‏ بل ভালা ২2৩ Ar ۰ IE‏ اه مه 


টি ہم"‎ 28 2 পা জপ পালার পারা 


354০ ارس ات‎ IAN IT ۴ 


সিমি ভি নিও তা‏ اعد کیو 
করেন। সুনাবিহী বলেনঃ উবাদাহ ইবনে সামিত (রা) যখন মৃত্যু শয্যায় তখন আমি তাঁর‏ 
কাছে গেলাম, (তীকে দেখে) আমি কেঁদে দিলাম। এ সময় তিনি আমাকে ধমক দিয়ে‏ 
বললেন; থামো, কেনো কাঁদছো? আল্লাহ্র কসম! যদি আমাকে সাক্ষ্য বানানো হয়, আমি‏ 
তোমার স্বপক্ষে সাক্ষ্য দেবো, আর যদি সুফারিশ করার অধিকার লাভ করতে পারি‏ 
তোমার জন্যে সুপারিশ করবো। আর যদি তোমার কোনো উপকার করতে পারি, নিশ্চয়ই‏ 
তাও করবো। অতঃপর তিনি বললেনঃ আল্লাহ্‌র শপথ! এ যাবত আমি রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে যে কোন হাদীস শুনেছি, যার মধ্যে তোমাদের‏ 
জন্যে কল্যাণ নিহিত রয়েছে, তা আমি অবশ্যই তোমাদের কাছে বর্ণনা করেছি। কিন্তু‏ 
একটি মাত্র হাদীস (যা এতোদিন আমি তোমাদেরকে বলিনি) আজ এখনই তা আমি‏ 
তোমাদের কাছে বর্ণনা করবো। কেননা বর্তমানে আমি মৃত্যুর বেষ্টনিতে আবদ্ধ।_আমি‏ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ যে ব্যক্তি এ সাক্ষ্য দেয় যে,‏ 


আল্লাহ্‌ ছাড়া কোন ইলাহ নেই এবং (সা) আল্লাহ্‌র রাসূল আল্লাহ্‌ তার ওপর 
আগুন (জাহান্নাম) হারাম করেছেন। 
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۱4 م‎ পা জনক পাপা তা পাপা مم ۔ ہے‎ cod ورم‎ 8 


Ll 2۹0‏ وت ہت 


55: 74 ہے3‎ 28০ ۳ পাতা 


পাপা‏ 6ه سے ہے رہ 


৭37,408 


৫১। মুয়া’য ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, একদা আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের পেছনে সওয়ারীর ওপর বসা ছিলাম। তাঁর এবং আমার মাঝখানে 
শুধু সওয়ারীর পিঠের ওপরের কাঠিই আড়াল ছিলো! তিনি আমাকে ডেকে বললেনঃ হে 
মুয়া’য ইবনে জাবাল! আমি বললাম, 'লাবৃবাঈক, (আমি এইতো এখানে উপস্থিত আছি) 
হে আল্লাহ্‌র রাসূল! ওয়া সায়াদাঈকা” (আপনার মঙ্গল হোক। এবলে তিনি কিছুক্ষণ পথ 
অতিক্রম করলেন। অতঃপর তিনি অনুরূপভাবে আমাকে ডাকলেন, আর আমিও 
অনুরূপভাবে জওয়াব দিলাম। পুনরায় তিনি কিছুক্ষণ চলার পর আমাকে বললেনঃ তৃমি 
কি জানো যে, বান্দাহদের ওপর আল্লাহ্র কি অধিকার রয়েছে? আমি বললাম, আল্লাহ্‌ ও 
তাঁর রাসূলই ভালো জানেন। তিনি বললেন; বান্দাহ্দের ওপর আল্লাহ্র দাবী এই যে, 
বান্দাহ্‌ আল্লাহ্‌র ইবাদত করবে এবং তীর সাথে কোনো কিছু শরীক করবেনা। অতঃপর 
তিনি কিছুক্ষণ চললেন এবং পুনরায় আমাকে ডাকলেন; আর আমিও লাববাঈক ওয়া ' 
সায়া’ দাঈকা_ বলে জবাব দিলাম। এবার তিনি জিজ্ঞেস করলেনঃ তোমার কি জানা আছে, 
না যখন এটা করে, খল আরাহ্র পরপর TET کر‎ আকার দাড়ায় আসি 

আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূলই বেশী জানেন! তিনি বললেনঃ আল্লাহ্‌ তাদেরকে শাস্তি 
কোনা | 
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৫২। মুআ”য FA জাবাল (রা) سم‎ রে একদা আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পেছনে 'উফাঈর, নামক গাধার পিঠে সওয়ার ছিলাম। 
তিনি আমাকে লক্ষ্য করে বললেনঃ হে মুআ’য, তুমি কি জানো বান্দাহ্দের ওপর 
বললামঃ আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূলই ভালো জানেন। তিনি বললেনঃ বান্দাহদের ওপর 
আল্লাহ্‌র দাবী হচ্ছে, "তারা আল্লাহ্র ইবাদাত করবে আর অন্য কিছুকে তীর সাথে শরীক 
করবে না। এবং আল্লাহ্র ওপর বান্দাহদের অধিকার হচ্ছে, যে বান্দাহ্‌ তাঁর সাথে 
কাউকে শরীক করবেনা তিনি তাকে আযাব দেবেন না। আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! আমি কি লোকদেরকে এ সুসংবাদ দান করবো না? তিনি বললেন, তাদেরকে এ 
সুসংবাদ দিওনা, কেননা তাতে তারা এর ওপর নির্ভর করে (আমল করা পরিহার করে) 
বসবে। 
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তিনি বললেনঃ (আল্লাহ্‌র হক হচ্ছেঃ) ٭‎ ইবাদাত করা আর কাউকে তাঁর সাথে 
শরীক না করা। তিনি আবার বললেনঃ তুমি কি জানো তাঁর (আল্লাহ্র) ওপর তাদের 
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আস্ওয়াদ FIA হেলাল থেকে 155 ۱ তিনি বলেনঃ আমি মুয়া'য (রা) কে‏ 8۱ء 
বলতে শুনেছিঃ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে ডাকলেন, আর আমি‏ 
তাঁর ডাকে সাড়া দিলাম। তিনি বললেনঃ "তুমি কি অবগত আছো যে, মানুষের ওপর‏ 
মহান পরাক্রমশালী আল্লাহ্র অধিকার কি?” ... ওপরের হাদীসের অনুরূপ ।‏ 
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৫৫। আবু হুরাইরাহ্‌ (রা) বলেন, একদা আমরা (সাহাবাগণ) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ঘিরে বসেছিলাম। আমাদের জামায়াতে আবু বফর এবং উমার 
(রা)ও ছিলেন। এ সময় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের মাঝ থেকে 
উঠে গেলেন। দীর্ঘক্ষণ অতিবাহিত হওয়ার পর তিনি ফিরে না আসায় আমাদের আশংকা 
হল তিনি কোথাও বিপদের সম্মুখীন হলেন কিনা। তাই আমরা ব্যতিব্যস্ত হয়ে পড়লাম। 
আর আমিই সর্ব প্রথম বিচলিত হলাম। তাই আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের খোঁজে বের হয়ে পড়লাম। আমি বনু নাজ্জারের জনৈক আন্সারীর বাগানের 
কাছে এস পৌছলাম। আর বাগানের অভ্যন্তরে প্রবেশের কোনো পথ পাই কিনা তার 
অন্বেষণে চার দিকে ঘুরতে থাকলাম। কিন্তু তা পেলাম না। হঠাৎ দেখতে পেলাম বাইরের 
একটি কুপ থেকে ছোট একটি নালা বাগানের অভ্যন্তরে প্রবাহিত হচ্ছে। সংকীর্ণ 
নালাকেই 'জাদওয়াল' বলা হয়। অতঃপর আমি আঁটসাঁট হয়ে নর্দমার মধ্য দিয়ে ঢুকে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে উপস্থিত হলাম। তিনি বললেনঃ 
আবু হুরাইরা নাকি? আমি বললাম, জী হাঁ হে আল্লাহ্র রাসূল! তিনি জিজ্ঞেস করলেনঃ 
কি ব্যাপার? আমি বললামঃ আপনি আমাদের মাঝে উপস্থিত ছিলেন। হঠাৎ উঠে চলে 
আসলেন, আর দীর্ঘক্ষণ পরও ফিরে না যাওয়ায় আমরা বিচলিত হয়ে পড়েছি। আমাদের 
অনুপস্থিতিতে কোথাও আপনি বিপদের সম্মুখীন হলেন কি না আমাদের এ আশৎকা FF | 
আর আমিই সর্ব প্রথম বিচলিত হয়ে পড়ি। আমি এ দেয়ালের কাছে এসে শেয়ালের মতো 
আঁট সাঁট হয়ে নালার ভেতর দিয়ে এখানে উপস্থিত হলাম। অন্যান্যরা আমার পেছনে আছে। 
তিনি তাঁর জুতা জোড়া আমাকে দিয়ে বললেনঃ হে আবু হুরাইরা, আমার জুতা জোড়া 
সাথে নিয়ে যাও। এই বার্গানের বাইরে যার সাথেই তোমার সাক্ষাত হয় তাকে বলোঃ 
"যে ব্যক্তি দৃঢ় বিশ্বাস নিয়ে এ সাক্ষ্যদেয় যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই”, তাকে 
বেহেস্তের সুসংবাদ দাও”। বর্ণনাকারী ( আবু হুরাইরা রা) বলেনঃ সর্ব প্রথম উমার (রা) 
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এর সাথে আমার সাক্ষাত হলো। তিনি আমাকে বললেনঃ হে আবু হুরাইরাঃ জুতা জোড়া 
কার? আমি বললামঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের । তিনি আমাকে এ জুতা 
জোড়াসহ এই বলে পাঠিয়েছেন যে, "যে ব্যক্তি প্রশান্ত মনে এ সাক্ষ্য দেবে যে, আল্লাহ্‌ 
“ছাড়া কোনো 53575 নেই, তাকে তুমি জান্নাতের সুসংবাদ দেবে”। তিনি (আবু হুরাইরা 
রা) বলেন, আমার এ কথা শুনে উমার (রা) আমার বুকের উপর এমন জোরে চপেটাঘাত 
করলেন যে, আমি পেছন দিকে পড়ে গেলাম। আর তিনি বললেন, হে আবু হুরাইরা, তুমি 
(রাসূলুল্লাহর সা) কাছে ফিরে চলো। তাই আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে কাঁদো কাঁদো অবস্থায় ফিরে আসলাম। আমার পেছনে পেছনে উমার 
(রা) ও তথায় উপস্থিত হলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে 
জিজ্ঞেস করলেনঃ হে আবু হুরাইরা, তোমার কি হয়েছে? আমি বললাম, আমার সাথে 
উমরের সাক্ষাত হয়েছিলো এবং আপনি আমাকে যে সুসংবাদ নিয়ে পাঠিয়েছিলেন তাঁকে 
এটা জানালে, তিনি আমার বুকে এমন জোরে ঘুষি মারলেন যে, আমি পিছন দিকে পড়ে 
যাই। তিনি এটাও বলেছেন যে, আমি যেন (আপনার কাছে) ফিরে আসি। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন; হে উমার, কোন্‌ বস্তু তোমাকে এমন কাজ 
করতে উদ্যত করলো? তিনি (উমার) বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল, আমার পিতা মাতা 
আপনার জন্য উৎসর্গ হোক। আপনি কি আপনার জুতা জোড়া সহ আবু হুরাইরাকে এ বলে 
এ বলে পাঠিয়েছেন যে, যার সাথে তোমার সাক্ষাৎ হয় তাকে বলো, যে ব্যক্তি 
সর্বান্তকরণে এ সাক্ষ্য দেবে যে, "আল্লাহ্‌ ব্যতীত কোনো ইলাহ নেই” তাকে জান্নাতের 
সুসংবাদ দাও? তিনি (রাসূলুল্লাহ্‌ সা) বললেনঃ হাঁ। উমার (রা) বললেনঃ এরূপ করবেন 
না। কেননা আমার আশংকা হচ্ছে এতে লোকেরা (আমল বর্জন করে) এর ওপর ভরসা 
করে বসে থাকবে, কাজেই লোকদেরকে আমল করার সুযোগ দিন। অতঃপর রাস্লুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ আচ্ছা। তাদেরকে (লোকদেরকে) আমল করার 
সুযোগ দাও। 
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সহীহ মুসলিম ১২৭ 


৫৬। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। আল্লাহ্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সওয়ারীতে উপবিষ্ট ছিলেন এবং মুআয ইবনে জাবাল (রা) তার পেছনের 
একই সওয়ারীর পিঠে ছিলেন। তিনি বললেনঃ হে মুআয! তিনি (AT য) বললেনঃ 
লাব্বাঈকা হে আল্লাহ্র রাসূলঃ ওয়া সায়াদাইকা। তিনি বললেনঃ মুআয, তিনি সাড়া 
দিলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি আপনার খেদমতে হাযির আছি। তিনি পুনরায় বললেনঃ হে 
মুআয। তিনি উত্তর দিলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আমি আপনার খেদমতে হাযির আছি। 
অতঃপর তিনি বললেনঃ যে কোনো বান্দাহ্‌ এ বলে সাক্ষ্য দেবে যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো 
'ইলাহ' নেই এবং মুহাম্মাদ (সা) তার 5۳۳5 ও রাসূল- আল্লাহ্‌ নিশ্চিয়ই এমন 
5۳755 ওপর জাহান্নামের আগুন হারাম করে দেবেন। মুআয (রা) বললেনঃ হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! আমি কি লোকদেরকে এ সংবাদ জানিয়ে দেবো যাতে তারা সুসংবাদ ধরহণ করতে 
পাবে? তিনি বললেনঃ এ সংবাদ জানিয়ে দিলে তারা আমল বর্জন করে এ প্রত্যাশায় বসে 
থাকবে। ফলে মুআয (রা) ইল্‌ম গোপন করার গুনাহ থেকে অব্যাহতি পাওয়ার উদ্দেশ্যে 
মৃত্যুর পূর্বে এ হাদীসটি প্রকাশ করেছেন। 
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১২৮ সহীহ যুসলিম 


৫৭। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন; আমাকে মাহ্মুদ ইবনে 
রাবী- ইত্বান ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণনা করেন। মাহ্মুদ বলেন, আমি মদীনায় 
আসলাম এবং ইত্বানের সাথে সাক্ষাত করে বললাম; আপনার সূত্রে একটি হাদীস 
আমার কাছে পৌছেছে (সুতরাং ঘটনাটি আমাকে সবিস্তারে বলুন)। তিনি (ইত্বান) 
বললেন, আমার দৃষ্টি শক্তি কিছুটা কমে যাওয়ায় আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এ মর্মে সংবাদ পাঠালাম যে, আমার ইচ্ছা-আপনি আমার বাড়িতে 
এসে এক জায়গায় নামায পড়বেন এবং আমি সে জায়গাটি নামাযের জন্যে নির্দিষ্ট করে 
নেবো। তিনি (ইত্বান) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আসলেন এবং আল্লাহ্‌র 
ইচ্ছায় তাঁর সাথে তাঁর কতক সাহাবীও আসলেন। তিনি ঘরে প্রবেশ করেই নামায পড়তে 
লাগলেন। আর তীর সাহাবীরা আপোষে কথা বার্তা বলতে রইলেন। তাঁদের আলোচনার 
এক পর্যায়ে এসে তাঁরা মালিক ইবনে দুখাইশিম সম্পর্কে মস্তবড় আপত্তিকর কথা বলে 
ফেললেন। কেউ কেউ তাকে অহংকারী বলেও অভিহিত করলেন। এমন কি কয়েকজন এ 
ইচ্ছাও প্রকাশ করলেন যে, নবী (সা) তাকে বদ দোয়া করুন এবং সে ধ্বংস হয়ে যাক। 
আবার কেউ এ বাসনাও প্রকাশ করলেন যে, যদি তার ওপর আকম্মিক কোনো দুর্ঘটনা 
নেমে আসতো তাহলে খুবই উত্তম হতো। ইত্যবসরে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম নামায শেষ করলেন এবং জিজ্ঞেস করলেনঃ সে (মালিক কি এ কথার সাক্ষ্য 
দেয়না যে," আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই এবং আমি আল্লাহ্‌র রাসূল”? লোকেরা 
রুললোঃ সে তা মুখে বলেঠিকইঃ তবে তার অন্তরে এর প্রতি কোন আকর্ষন নেই। তিনি 
বললেনঃ "যে কেউ এ সাক্ষ্য দেবে যে,আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ নেই এবং আমি 
আল্লাহ্‌র রাসূল সে জাহান্নামে প্রবেশ করবেনা ۱ অথবা তিনি বলেছেনঃ আগুন তাকে 
ভক্ষণ করবেনা । আনাস (রা) বলেন, এ হাদীসটি আমার কাছে খুবই চমৎকার লেগেছে। 
তাই আমি আমার পুত্রকে বললাম, এটা লিখে নাও। সুতরাং সে তা লিখে নিলো। 
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সহীহ মুসলিম ১২৯ 


৫৮। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইত্বান ইবনে মালিক (রা) আমাকে 
বলেছেন যে, তিনি দৃষ্টি শক্তি হারিয়ে ফেলেছেন। তাই তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এ মর্মে সংবাদ পাঠালেন যে,”আপনি অনুধহ পূর্বক আমার বাড়িতে 
আসুন এবং আমার ঘরের মধ্যে আমার জন্যে একটি জায়গা মসজিদরপে নির্দিষ্ট করে দিন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লালাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আসলেন এবং তীর সাথে একদল সাহাবাও 
আসেন কিন্তু মালিক ইবনে দুখাইশিম নামে এক ব্যক্তি অনুপস্থিত রইল। এ হাদীসের 
অবশিষ্ট অংশ সুলাইমান ইবনে মুগীরার হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


অনুচ্ছেদ £ ১২ 
যে ব্যক্তি 7375 আল্লাহকে রব, 7 এবং TTT (সা) রাসূল 
হিসেবে মেনে নিয়েছে সে মুমিন 

۶ ر و‎ te cock 75 cor HT AA 
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৫৯। আব্বাস ইবনে আবদুল মুত্তালিব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেনঃ যে ব্যক্তি সত্তৃষ্টচিত্তে আল্লাহ্‌কে নিজের রব, 
ইসলামকে নিজের দ্বীন এবং মুহাম্মাদ (সা) কে রাসূল হিসেবে মেনে নিয়েছে সে ঈমানের 
স্বাদ গ্রহণ করেছে। 


অনুচ্ছেদ : ১৩ 
ঈমানের বিভিন্ন শাখা প্রশাখা এবং এর সর্বোত্তম ও সাধারণ শাখা। লজ্জা 
73575 ফযিলত এবং এটা ঈমানের অঙ্গ হওয়ার বর্ণনা 
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১৩০ সহীহ মুসলিম 


৬০। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলৈনঃ 
ঈমানের শাখা হচ্ছে সত্তরের কিছু বেশী এবং লজ্জা ঈমানের একটি (বিশেষ) শাখা। 
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৬১। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ঈমানের সত্তরের অধিক শাখা রয়েছে অথবা (বলেছেন) ষাটের কিছু 


বেশী শাখা আছে। এর সর্বোত্তম শাখা হচ্ছেঃ লাইলাহা ইল্লাল্লাহ 'আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো 

ইলাহ নেই’ বলা এবং সাধারণ শাখা হচ্ছেঃ চলাব পথ থেকে কষ্টদায়ক বস্তু সরিয়ে দেয়া। 

আর লজ্জা হচ্ছে ঈমানের একটি বিশেষ শাখা! ۱ ۱ 
৮2০) 


৩০৮ ۶‏ وق £ পা পালা পা‏ روم Ge‏ م 5৮৮০‏ وظ مرو م۶ cords‏ نمر شر ور رہم ہے চা লা‏ 
৩০০০‏ 


ابو بکر بن ای شیبة Ul‏ وزھیزبن حرب قالواحدث بن عیینة عن الزھری) 


# ہے مر ەر‎ ed পাতি পালা জালা 


عن سال عن اسه 313৭৭ PIL He‏ 414 ءمن 
لمان 
৬২। সালেম EEE 0 তিনি বলেনঃ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


ওয়াসাল্লাম শুনতে পেলেন এক (আনসারী) ব্যক্তি তার ভাইকে লজ্জা সম্পর্কে উপদেশ 
দিচ্ছে। তখন নবী (সা) বললেনঃ লজ্জা হচ্ছে ঈমানের ۰ 


مرن هر ور رو مرک مر سا cw পা আতা উপ cove‏ 


০০955428৮24 ৬৪ 7‏ نا لاساد 


ہے س Bo‏ و পার‏ 


وا برجل ৭558৩‏ 


১০. এ লোকটির তাই অতীব লজ্জাশীল ছিলো, তাই সে তাকে অত লজ্জা ত্যাগ করার উপদেশ 
দিচ্ছিলো। হাদীসের মূল অর্থ হচ্ছেঃ ঈমান যেরূপ অন্যায় কাজ থেকে মানুষকে বিরত রাখে, অনুরূপ 
. লজ্জাও। অথবা লজ্জা ঈমানের শ্রেষ্ঠ নিদর্শন ও পরিচায়ক। ফলে লঙ্জাহীন ব্যক্তি বেঈমান। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۱۹ 


সহীহ মুসলিম ১৩১ 


تد١‎ Î থেকে এই সনদে একই হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তবে এখানে বলা হয়েছেঃ 
"নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জনৈক আনসারীর নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন। এ সময় 
সে তার ভাইকে উপ্লদেশ দিচ্ছিলো” 


275 5 ولا ভিপ HATA Shs‏ م مج ه ۶ 


(منشنا مدن الٹی ومد ০০৩‏ 


3233 مرچ مه‎ cer ارچ رز ظر‎ তলা ہے مرت‎ S20 


لان تیال حدتا مد بن جعفر 85৬০০ En‏ )نت آلسوار مث 


مس পা পাঠ‏ وم পা‏ مت رو مر ঠ PILE‏ بو 


له سم عم ران بن حصین محدث عن آلنی صل الله عليه وس آله ال اليا لايا ألا عب 


۲ 


ہے ے ار ور وا ez‏ ےرہ ەم لہ ৬‏ رەم ےج وص ے ہے رز منت رم 
J‏ ل بشی رین کب نه مکتوب IRD YG‏ مه ولا ومن dle SEC‏ 
e‏ را ভি পা‏ ما পপ‏ مر مر PSE‏ 
عن رسول اللہ صل الله عليه وسل و تحدثنی عن ৩৩৮‏ 


ہے 


৬৪। আবুস্‌ সাওয়ার থেকে বর্ণিত। তিনি ইম্রান ইবনে হুসাইন কে (রা) বলতে 
শুনেছেন, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেন। তিনি বলেনঃ 
লজ্জা-সমত্রম কল্যানকেই ডেকে আনে। বুশাইর ইবনে কা'ব বলেন, জ্ঞান-বিজ্ঞানের 
গৃস্তকে লিখা আছে যে, এর (লজ্জা) মাধ্যমে ব্যক্তিত্বের বিকাশ ঘটে এবং প্রশান্তি নেমে 
আসে। তার কথা শুনে, ইমরান বললেন, আমি তোমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের মুখ নিঃসৃত বাণীই বর্ণনা করছি। আর তুমি আমাকে বল্‌ছো তোমাদের 
বইয়ের কথা। 


7 04৩ পা 5৬ اس‎ পা 
لب فی‎ ۰ * ৮ 
رت‎ ee کی بن ج‎ (2০ 

سی سر رر ہی رھ ھ ١۱۔‏ کے ১৪০৮ 5৬2‏ 6ک ভি পা পালা‏ یہ وحم 


حا نا ماد بن زید عن E‏ 


es‏ ر ہے পা‏ ےو ی ৪‏ و occ ce‏ ٹر روا مر 5 و 


آن حصین فی رهط منا وفینا بشیر 4১০৪০৮56686‏ 


Acid ৬ ০০ کو 564 م وئہ تیم و‎ 0 ef co PA و مق‎ নাজ 


عله وسل الحیاء ء خیں کله قال او قال الیاء کله خیر فقال بشیر من এ‏ ا جد فی په بعض 


পা জা Ed‏ ت 


3 2 Soe ے‎ পারা Sec hes ৩ مر مر مر‎ শাল পাক کیچ ه‎ cee ہےر ہر‎ 


(৮12) a ومنه ضعف‎ IED سک‎ LIRIAS 


ص ص ص سے 
ہے م۱٩2۸‏ سوه 


Ft Bes ১৯০ 1 4054 4০4 7 سول‎ ০০ 2৩০ ری‎ 36545 


سم وت ہی رش 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


ہےر مریم পা‏ گے وطہ سے পাতা‏ سپ سی 6০2০‏ 


حمر لدی ال ما بق تسب رن وق نت زلا تقول یه هم یلا یداہ 


سے ی ص۔ 


ے ص 


لا باس به 


৬৫। আবু কাতাদাহ বলেন, একদা আমরা আমাদের দলের সাথে ইম্রান ইবনে 
হুসাইনের (রা) কাছে উপস্থিত ছিলাম। বুশাইর ইবনে কা’বও আমাদের মাঝে ছিলো। 
সেদিন ইম্রান (রা) বললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্াহ্‌ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ লজ্জার 
সবটুকুই 5۳۱ অথবা তিনি বলেছেনঃ গোটা লজ্জাই উত্তম। তখন বুশাইর ইবনে কাব 
বলে ওঠলো, আমরা কোনো কোন গ্রন্থে অথবা বলেছে কোনো কোন দর্শন গ্রন্থে পেয়েছি, 
এর (লজ্জার) দ্বারা স্থিরতা,গাত্তীর্ষয এবং প্রশান্তি অর্জিত হয়। অবশ্য এর মধ্যে দুর্বলতাও 
রয়েছে। তার কথাশুনে ইম্রান এমন ভাবে রাগান্বিত হলেন যে, তাঁর দু চোখ লাল হয়ে 
গেলো আর বললেনঃ আমি তোমাকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু সালাইহি ওয়াসাল্লামের হাদীস 
বর্ণনা করছি, আর তুমি তার উন্টো কথা বলছ! তিনি (বর্ণনা কারী) বললেন, ইম্রান (রা) 
পুনরায় তাঁর হাদীসটির আবৃত্তি করলেন এবং বুশাইর ও তার কথাটি পুনরাবৃত্তি করল। 
ফলে ইমরান (রা) আরো অধিক রাগান্বিত হয়ে গেলেন। অবশেষে আমরা তাকে (ইমরান) 
উদ্দেশ্য করে বলতে থাকলাম, হে আবু নুজাইদ, সে (বুশাইর) আমাদেরই একজন, তার 
মধ্যে কোনো দোষ নেই।১১ 


০০০6৪৬৬০৭০4, দিতির blo =~ ০৪০ 
ےہ‎ পালা জলা Mose مر وی وم‎ 5 
حجير بن آریم المدوی ول من عمرآن بن حصین عن النی صل اللہ عله وس تحو‎ 

تط١‎ হুজাইর ইবনে রাবী, আল-আ’ দব্যী ইমরান ইবনে হুছাইনের উদ্ধৃতি দিয়ে নবী 
রা রা হি জিরার নিবি হায়ার 7 
বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ £ ১৪ 
ইসলামের ব্যাপক বৈশিষ্ট 


سس 


سے واا وھ পা পা পাপা ve‏ ےر گے سے 


واسحق کت عن جریر ح تا تا 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


সহীহ মুসলিম ১৩৩ 


৬৪‏ هو ورس مر وکا رو ور 


365220144৪৩ ১৮৮০৪০০৪০০৩‏ قات FBI‏ ف الالام 


To. Fo سے ۔‎ 


قو لااسال عله احدا Iw‏ 7 حدیث ی LL‏ غر ال فا ات 64 


"×۶ ۶۶ 9۶9 6۸۳۰ی‎ ۰ ۰۶۹۳۷ থেকে 5۳5۱ তিনি বলেন, আমি 
রক আমি আপনা رد‎ আবু ×ط‎ ۳-0۷۲ রয়েছে ‘আপনি ছাড়া’ আর কাউকে 
ওপর অবিচল থাক। 


অনুচ্ছেদ £ ১৫ 
ইসলামের শ্রেষ্ঠত্ব এবং এর কোন কাজটি সবচে” উত্তম 


৬5০. که سس‎ ৩৯ রি গার প্রলাপ وہ و2 ے‎ 


পলা পা পা উপ‏ ےا 


4৯১ 1503 রিনা যোনির عن بز يد‎ 


صل الله عليه وسل لی الاسلام خیر قال تم الطمام وتف السلام عل من عرفت ومن 


۰ 0-0 


م تعرف 


৬৮। আবদুল্লাহ্‌ 56۳ আ'মর (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলো, ইসলামের কোন্‌ কাজটি সবচেয়ে ভালো? 
তিনি বললেনঃ অভূক্তকে খাওয়ানো এবং চেনা-অচেনা সবাইকে সালাম দেয়া। ১২ 


১১. আবু নুজাইদ, ইমরানের ডাক নাম। বুশাইর মূলত খাঁটি মু’মিন। তবে রাসূলের হাদীসের 
মুকাবিলায় দর্শন ধন্থের উদ্ধৃতি দেয়ায় তাকে মুনাফিক চিন্তা করা ঠিক হবেনা । আসলে কথা বলার যথার্থ 
তারতম্য করার যোগ্যতা তার ছিল না। বস্তুতঃ অন্যান্য দর্শনের বই-পুস্তকে উপদেশমূলক কথা বিদ্যমান 
আছে বটে। কিন্তু তাই বলে কুরআন কিংবা হাদীসের মুকাবিলায় তা পেশ করা বাঞ্ছনীয় নয়। 


১২. সালামের দ্বারা ITT ও শিষ্টাচার প্রকাশ পায়। সালাম দেয়া 'সুন্নাতে মুয়াক্কাদা, 5 
‘ওয়াজিব’ | অমুসলমানকে প্রথমে সালাম দেয়া নিষেধ। অনুরূপভাবে “ফাসেকে মু: লিন” যে প্রকাশ্যে গুনাহ 
ও পাপ কাজে লিপ্ত ও জড়িত তাকেও সালাম করা নিষেধ। অবশ্য মুসলিম ও অমুসলিম সম্মিলিত 

জামায়াতে সালাম করতে হলে বলবে “আস্সালামু আলা মানি 5۹17 হুদা”। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۱٥۹00٥۹ 


১৩৪ সহীহ মুসলিম 


7 گے‎ ne صرچ ہے ۔۔‎ or o ৬৮2৬2 পাশা کاو‎ 


اخبرن لین وهب ماس از টিভির‏ وع 


পাতা‏ و وم مه 2 ےم سے 9 وو نی 
دنه بن تمروین العاص بقل ان رجا سال ول صل أن عليه رسای سین 
رای পা‏ 2 

خير قال من سل مسلون من لسانه وید 


পা‏ ت 


৬৯। আবুল খায়ের খেকে ٩65 ۱ তিনি আবদুল্লাহ جج‎ আ’ মর ইবনুল আসকে (রা) 
বলতে শুনেছেন, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস 


থেকে মুসলমানরা নিরাপদে থাকে! ৯৩ 


م لہ 2 ,6 مور مر ech‏ ص 
re‏ 5 28% - ۳ 


مقر م و ری رق ہس 6০‏ 


34352445038 رات وگ‎ 
٩0 ۱ জাবির (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 5۱ 
যার জিহ্বা ও হাতের অনিষ্ট থেকে মুসলমানগণ নিরাপদে থাকে সেই প্রকৃত মুসলমান। 


شر یھ পালা‏ م ے۔ পার্টি ৬‏ رح পপ‏ پھر ور 55 ০০‏ 


Ge)‏ سعید بن حى بن سنعید الاموی قال EEG‏ حدثنا یو ردة بن عبد لہ 


পা 


৬০ টিটি یم $ 727ھ‎ 


৩:৯৬‏ 3“ موسی.عن ی بردتاعن ی موسی قال قلت بار سول الله এ‏ الاسلام 
اَل قال م من 9১440‏ 7 54 ول 


আবু মূসা আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে‏ ۱ ده 
আল্লাহ্‌র রাসূল! কোন্‌ (মুসলিমের) ইসলাম সবচেয়ে ভালো? তিনি বললেনঃ যার জিহ্বা‏ 
ও হাতের অনিষ্ট থেকে মুসলমানগন নিরাপদ থাকে তার ইসলাম সবচেয়ে ভালো।‏ 


১৩. মানুষের অধিকাংশ কাজ জিত্বা ও হাত দ্বারাই সংঘটিত হয়। তাই এ দু’ অঙ্গের উল্লেখ করা 
হয়েছে। আর হাদীসের অর্থ হচ্ছেঃ এটি প্রকৃত ও পরিপূর্ণ মুসলমানের পরিচায়ক। 
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৭২। বুরাইদ ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) এই সনদে বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করা হলো : কোন্‌ মুসলিম সবচেয়ে ভালো? অবিকল পূর্বের 
_ হাদীসে বর্ণিত কথার অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


অনুচ্ছেদ : ১৬ 
যেসব গুন অর্জনের মাধ্যমে ঈমানের স্বাদ লাভ করা যায় 
۳ امک 5 مر مرگ‎ oad موم وه‎ বব 


০০০ سین لام ود بن لی مر ردب بقار‎ ১2০) 


ভিত শত 


41০9 ین یر داد رھاب ڪن یوب ڪن یتنس‎ নট 


তা‏ سر Ss পাতা পাতা পাপা পা পা পাতি‏ و و ا 


5০‏ ال SF‏ من کن فيه وجد من جلاوۃ اجان من کل اللہ ورس وله ا حب 


9 ی و পাপা‏ ۶ ۵ مر ۔ ৬‏ موم of‏ وم و ۱ 


اله عا سوام و تحب ار لاحب لا ته ون بکرہ آن یعود ف الکفر HEIN‏ 


শা তারা ہے‎ 


۳ 27 ]و‎ ০৬০৩ পাপ ৯৬ 


منه کا یکره ১3535‏ 


৭৩। আনাস (রা) থেকে বর্িত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসার্লাম বলেছেন, যার যা 
মধ্যে তিনটি বৈশিষ্ট আছে, সে ঈমানের স্বাদ পেয়েছে। (১) আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূল অন্য 
কিছুর চেয়ে তার নিকট অধিক প্রিয়।(২) টাটা 
ব্যক্তিকে ভালোবাসে। (৩) আল্লাহ তাকে কুফরী থেকে মুক্তি দানের পর পুনর্বার কুফরীর 


کنات لامش لے اناد ات فدہ کلت নিযে তে‏ 


2ة 2 ৪৮2৩ he‏ رم م سور س A‏ 


LE EI Mol sss fC) 


روا পাতা‏ ے3 ر 


ین جر حدقا شبة ال مت 0৩785‏ قال ال سول آنه هه ۱ 


পাচ উ পাপী موم زو‎ SKE পা لیے اہ “ص ص ہے‎ পা পা 


وسل SF‏ منکن فيه و جد طم الا ان من کان تحب لر لا حبہ لا هرمن 


১৩৬ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۷۸۷۷۰۱۲۹۱۱۵۸ 


425 ہہ رم سے পাট জ‏ ہے he‏ ۰ 


২1389 AIH - bal টি‏ اف ان برجم ف ف الکفر 


2 ঙ চি] ef PT Pd 
بعد ان انقذه الله مه‎ 


۹8 ۱ আনাস (রা) থেকে ۱ ভিনি বলেন, a E 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যার মধ্যে তিনটি বৈশিষ্ট বিদ্যমান সে ঈমানের স্বাদ উপভোগ 
করেছে। (১) যে আল্লাহ্র সন্তুষ্টির জন্যেই কোনো ব্যক্তিকে ভালোবাসে । (২) আল্লাহ্‌ ও 
তাঁর রাসূলই অন্য সব কিচুর চেয়ে তার নিকট অধিক প্রিয়। (৩) আল্লাহ্‌ তাকে (ঈমান 
গ্রহনের মাধ্যমে) কুফরী থেকে মুক্তি দান করার পর পুনর্বার সেই কুফরীর দিকে ফিরে 
যাওয়ার চাইতে আগুনে নিক্ষিপ্ত হওয়াকেই সে ভাল মনে করে। 


4 82 1ء یھ ید e ৪‏ کے رک ل مه 


পাপা পালা‏ مر 8 ر م۱ ےت পা লা ওপাশ‏ سے ٭ مرو ০ পা ঠভার্ট‏ و 


এ ৩০০৫‏ رت Siac‏ انه قال م من 


মাচা 19 مر‎ 


375 ১১:০০ 


۹6 ۱ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ পূর্বের হাদীসের অনুরূপ। তবে এই সূত্রে উল্লেখ আছে, তিনি বলেছেনঃ 
جو‎ অথবা নাসারা ধর্মের দিকে পৃনর্বরি ফিরে যাওয়ার চেয়ে আগুনে নিক্ষিপ্ত 
হওয়াকেই ভাল মনে করে। 


অনুচ্ছেদ ۹ 
3۳75۲ (সা) পিতা, পুত্র, পরিবার-পরিজন ও সব কিছুর চেয়ে অধিক 
ভালবাসা ওয়াজিব 


ا 8 ৬৮‏ ع 0 তা‏ سے سرت পাতা‏ سر পা‏ 


পা س2‎ 


مه 20405 ১0০৪ ৪৪১‏ سو 


مر oF‏ ھ مرو রি‏ م ام 25 
ا ارث الیجل حى 89454441551( 


۳۹ 
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৭৬। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ কোনো 3۳5, (আবদুল ওয়ারিসের হাদীসের মধ্যে কোনো ব্যক্তি) 
কখনো ঈমানদার হতে পারবেনা-যে পর্যন্ত আমি তার কাছে, তার পরিবার-পরিজন, 
ধন-সম্পদ এবং সমস্ত মানুষের চাইতে অধিক প্রিয় না হই! 


شر رس ظر Shs ho‏ دەق مک ےج ظر ور 0-7 و ہے مر ہے 


1625 ০১০০ تد بن جعفر‎ ডি لا‎ 35590 LD) 


চার টে‏ مرن رن ے۔ بی ۔ رو مر 


معت قتادة نع آس بن مالك قال ال رسول هس هه ليه وس لین 


ر 28 سو ہی ھم 


دی نع ا من و وول ادلی 


৭৭। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্িত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমাদের কেউ কখনো পূর্ণ ঈমানদার হতে পারবেনা যে 
পর্যন্ত আমি তার নিকট তার পিতা, পুত্র এবং সমস্ত মানুষের চেয়ে অধিকতর প্রিয় না হই। 


অনুচ্ছেদ £ ১৮ 
"۷ ۵ 
করবে 


وت و পে ৪৯০০ এ J,‏ بے ہی Ze‏ ہہ FEA‏ تا و و 


ہے تج و পাপা কণা Hos Gr পি ৪০‏ سس ৬ নর‏ 
ی ت کی ن د تی تل کا را8 کن 
5 ۔ ۳ ےھ ۳1 ۰ 
او فا 


ال ساره ما حب تسه 


۳ 

৭৮। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমাদের কেউ পূর্ণ ঈমানদার হতে পারবেনা যতক্ষন 
পর্যন্ত সে নিজের জন্যে যা পছন্দ করে তার (মুসলিম) ভাই এর জন্যে (অথবা তিনি 
বলেছেন তার প্রতি বেশীর জন্যেও) তাই পছন্দ না করে! 


252৮5‏ ہہ পা পা পাপে শে‏ 7 ۔‫ 


০৯৪১‏ زھیر بن حرب bo‏ بھی بن سعید عن 


পা حر‎ Or পচ ৬০2 


مسین اع عن کن کسی ১৮১০১835205‏ 


পা سے‎ 


১৩৮ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۷۷۰۱۱۹ 0 


تیب لاہ BLL‏ 


পা তাত পা‏ 23 ص 


আনাস (রা) থেকে 55۱ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ সেই‏ ۱ ده 
সত্তার কসম যাঁর হাতে আমার প্রাণ। কোনো বান্দাহ্‌ পূর্ণ ঈমানদার হবে না যতক্ষন পর্যন্ত‏ 
সে নিজের জন্যে যা পছন্দ করে, তার প্রতিবেশীর জন্যে অথবা তিনি বলেছেনঃ তার‏ 
(মুসলিম) ভাই-এর জন্যেও তাই পছন্দ না করে।‏ 


পা তা‏ 7 رورغ ور ۸ و ۔ حم ھجھ۔ہ ৪+‏ ف 
(مزشنا بحی بن এসএস‏ بن حجر جیما عن اسماعیل بن جعفر 


ae A رت‎ 4 


َال آن وب تا اساعیل 06 ری امه Ady‏ ل عریرة ان رسول اللہ 


صي سے ے ور ۶ ০‏ و পাল‏ 2 


صل اللہ علیہ وس قال لايدخل لت 2 من یامن جر رنه 
o টি (রা) থেকে 5۱ 18‏ 


করতে পারবে না। 


অনুচ্ছেদ : ১৯ 
প্রতিবেশী ও মেহমানদের সাথে TORE করার প্রতি উৎসাহ প্রদান, আর (ভালো 
TT 


পাজি 4 ৬০৮ 555 ce পা তা ےھ وھ‎ 


০),‏ گی ৩৪‏ محی UU‏ و وهب 1 ৬‏ عن آین شہاب عن ای سل 


তা‏ ے۔ س 
ہی led‏ سم ٤‏ موم موم ری পারি পাপা‏ مره ےرام گر ھا 


کا کہ سر رر ہے ہت .40:28 


Ed ভগ লগ 
চপ পা ও ا ہوگےہ‎ ees ہے 92 کر وا‎ উপল ے وھ مھ‎ of روص‎ ৬০৪১ 


JE ihe‏ خر اولیصمت ومن کان وین باه enh‏ يمرم جارہ 


م 1 


مس ۵ ےھ 2 2 ৪০৬2০‏ وىه ۾ م وہ 


ومن کان بس باه یرم الاح یرم ضف 


৮১। আবু হুরাইরা (রা) چم‎ উনিড। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও আখিরাতের ওপর ঈমান রাখে সে যেন ভালো কথা বলে, . 
৷ নতুবা চুপ থাকে। যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও আখিরাতের ওপর ঈমান রাখে, সে যেন প্রতিবেশীর 
সাথে 7555 করে। যে ব্যক্তি আল্লাহ ও আখিরাতের ওপর ঈমান রাখে সে যেন 
মেহমানদের সমাদর করে। 


۱۷۷۷۷۷۷۷۰۱٥۰۱۱٥ সহীহ মুসলিম ১৩৯ 


০০‏ و کن متا 


-efe 2‏ مر $ ۶ یھ পা পা‏ مس 


পিএ‏ عن ی حصین ی صن ی مر ?7066 سول انه صا الله علیہ 


۱ ررم‎ ৯৮৩ و‎ ৪৮৪৮ م‎ ৪5 ৮ ۔‎ ord ےہ‎ 


وام من کان من باه الوم الا خر فلا بژذی جارہ ومن کان یمن lh‏ الوم حر 


পতিতা‏ ہے وس اس 
৯০৪৪৩ 62 ৪৮ ০ ০৬ পাপ hoor ৬৬৮৬৩‏ روس 5০৪০6‏ و 


کرم یه ونان من ب 541( ১2৭‏ 35 


. ৮২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন তার 
প্রতিবেশীকে কষ্ট না দেয়। যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন 
মেহ্‌মানের সমাদর করে। যে ব্যক্তি আল্লাহ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন 
অবশ্যই ভালো কথা বলে, অন্যথা চুপ থাকে। সে যেন অতিথির যথাযথ সমাদর করে। 
35805, সে যেন কল্যানের কথা বলে 
নত্বা চুপ্‌ ۱ 


۶ ۱ و‎ ۱ 
সপ ৬2০) 
পর erred চি ৬৩ مس‎ eof وھ‎ পাতা ہے نے و‎ 5৯৬2 


انا رہم اھر حیسی بن بونی اش رد ی صن ای هر ০6৪,‏ 


৪৬5৪৩ oH পাপা 77ھ‎ 


dd)‏ هه ول فل حدیت او بی حصین غیر rm Hl‏ إلى جاره 

৮৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে 56۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাললাপ্লাহ আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন.....পূর্বের হাদীসের অনুরূপ। তবে এ বর্ণনায় আছেঃ "সে যেন তার 
প্রতিবেশীর সাথে সদাচরন جم‎ 1*28 


দি কা EES e . و شمه‎ 5 ৬০ 5০০৯০ کید مھ رو‎ 


২ গা or 2o oc و ےم‎ 


E‏ 5 نی صل | ته عليه 


১৪, বুখারীর এক হাদীসে বর্ণিত হয়েছে নবী (সা) বলেনঃ জিব্রাঈল (জা) হর-হামেশা প্রতিবেশীর 
হক আদায়ের ব্যাপারে আমাকে এতো বেশী অসিয়ত করেন যে, আমার ধারনা হয়ে গেলো অচিরেই 
প্রতিবেশীকে (নিকটতম আত্মীয়ের মতো) ওয়ারিসের অন্তর্ভূক্ত করা হবে। এ হাদীস থেকে সহজেই 
অনুমান করা যায়, প্রতিবেশীর সাথে কিরূপ ব্যবহার করা উচিত। 
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۱ لا خر এতসব‏ 


৮৪। আবু 55 আল্‌_খুযাঈ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও .শেষ দিনের প্রতি ইমান রাখে সে যেন তার ' 
প্রতিবেশীর সাথে সদব্যবহার করে। যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে সে 
যেন 'মেহমানের সমাদর করে। যে ব্যাক্তি আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে সে যেন 
চারা রানির বিরাজ! 


অনুচ্ছেদ £ ২০ 
মন্দ কাজে বাধা দেয়া ঈমানের অংগ। ঈমান বাড়ে ও কমে। ভালো কাজের আদেশ 
করা ও মন্দ কাজে নিষেধ করা উদ্ভয়টিই ওয়াজিব 

e سج م وق‎ ০৩ مک‎ ০ ৮৩ ہے ےس يہ ہمہ‎ oer 


1৩ af (০০৪ Cc Nasa ৮550. এ / ৮৮2০) 


ےرہ BAA‏ ول ۔ن۔ টা‏ ےر ed‏ مسا ہم 


bs‏ عمد بن جع by ets‏ عن یس بن مسا کارق بن شیب وف 


۳ Ae পাতা 


۶ ؟ .مرو یہ عو و তা পাপী‏ و 


عم رت رل من نبا با Lit‏ ولد بل od Joa‏ 
ال اسلا هن زرم ملق رس هتا قد شیاه 
zo Mea Ss ler টি‏ ام ৪০ চট‏ 7 ہے পা Powder‏ سو رو وص ہہ 
Edie‏ 2458 یشون من رین مت ید نت 


2-٠ صا‎ Ed Kd 


قلسانه فان ] ستطم ld‏ 9 امان 


< ۱ তারিক FF শিহাব (আবু বকর FA আবু শাইবার হাদীসে) বলেন, 
মারওয়ান ঈদের দিন নামাযের পূর্বে খুত্বা দেরীর বিদআতী প্রথার, প্রচলন করে। এ সময় 
এক ব্যক্তি দাঁড়িয়ে বললো, "খুত্বার আগে নামায”- (সম্পন্ন করুন৷ ۱ মারওয়ান বললেন, 
এখন থেকে সে নিয়ম পরিত্যাগ করা. হল। সাথে সাথে আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) ওঠে 
বললেন, ۹ ব্যক্তি তার কর্তব্য পালন করেছে। আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি, তোমাদের কেউ গর্হিত কাজ হতে দেখলে সে যেন স্বহস্তে 
" (শক্তি প্রয়োগ) পরিবর্তন করে দেয়, যদি তার সে ক্ষমতা না থাকে, তবে মুখ (বাক্য) 
দ্বারা এর পরিবর্তন করবে। আর যদি সে সাধ্যও না থাকে, তখন অন্তর দ্বারা ঘৃণা করবে, 
তবে এটা হচ্ছে ঈমানের দুর্বলতম পরিচায়ক। 
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পাপা ره 54 ۶ یھر‎ AE 


)22( اہوکریب مد بن العلا 


ede পাপা ہے ہے‎ পা 
sd عن لمماعیل بن رجا عن ایم عن ایی‎ ৪৫৮ 2১০4৫ 


ہق ہہ حرف ۔ পলণপপ পোন‏ 


ون قیس إن مر عن طارق بن شہاب عن یی سعید الدری ی قصة رون وحدیث 


رس উতলা 282 ভাতা‏ ہے کے 8009 وس م 


ی سعید 52009 الله عليه وس مفل حدیث شعبة وسفیانَ 


পর শালি 


৮৬। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে বর্ণিত। এ সৃত্রেও ওপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত 


হয়েছে। 

e‏ رج ور 

৯০‏ گی رو الناقد 
He herr 2 55 ۶5‏ ررم edi,‏ ہم 5৪ Aer পাপা dr‏ ور ec ec‏ 
ولویکرین النضر وعبد بن ید badly‏ لعبد د الوادت یموب بن راهم بن سند 
ہے পাড়‏ ہے cer Bw‏ و ৬5‏ زۃ وت مه 


৭৬৯৫৪‏ عن صال بن کیسان ن مار عن hr‏ عبد أله بن ا لحك عن 


শা পা 


৬০ cee \ez 2‏ و ولل পভ‏ ۶ م ۹ ےھ পাপা‏ کے 
১০৮‏ ت سور ی رامع عبد اللہ بن مسعود ان رول | ا له صل أله له وس 
এ পা ৬‏ ےسا 52৮55৮০৩৪৩০‏ 


کال ما من ی بته فی آم قبل إا کان له من شه حوربو واب باخذون بسنه 


ا رم 


و শর্ত ভি ۳ পা‏ ھەن Ale‏ و ہر পন‏ ت مه مق م 
ویقتدون بامرہ لب لف من وم خلوف 395 مالا هنوت ویفعلون: 
or মান‏ رز ۶ ہے مسا পা‏ ہے و রা‏ سے চপ নট of‏ مر ہے 2 ۸ ت ہے of‏ لہ ان ۳ ৪৮০০‏ 


ما لا وصرون فن ৯,‏ يده ٹوو ৩৪০৮‏ جس باسائه ڈوو مژمن ومن fle‏ 
عم لہ r পা পা rear‏ مور ا کی 

َه ৫‏ را ہی পাপা‏ اول روق crea‏ مرح ام পা‏ و رورم مھ Nad or‏ وھ 5০ পালক‏ 22 مور و ۶ 

RTS, فانکرہ‎ 


পপ পালা ৫৬১ و ام وه کہ و‎ 0 পভ ےہ‎ Geb 


مع فلا EL‏ سال ৬৬১৭০‏ دنه پا টি‏ 


رہ 22“ - ev‏ ام موق ۔ 
وقد ০0৩০৩৮৮৫৬০৫‏ 
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৮৭। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমার পূর্বে আল্লাহ তায়ালা যে নবীকেই কোন উম্মাতের মধ্যে 
পাঠিয়েছেন, তাদের মধ্যে তাঁর জন্য একদল সাহাবীও ছিল। তারা তাঁর সুন্নাতকে সমুন্নত 
রাখত এবং তাঁর নির্দেশের অনুসরণ করত। অতঃপর তাদের অবর্তমানে কতগুলো মন্দ 
লোক স্থলাভিষিক্ত হয়। তারা মুখে যা বলে নিজেরা তা করেনা। আর যা করে তার জন্য 
তাদেরকে নির্দেশ করা HÊ অতএব যে ব্যক্তি তাঁদের হাত (শক্তি) দ্বারা মুকাবিলা 
. করবে, সে মু’মিন। যে ব্যক্তি মুখ দ্বারা তাদের মুকাবিলা করবে সেও ۱۰۱ যে 
ব্যক্তি অন্তর দ্বারা তাদের মুকাবিলা করবে সেও FRA! এরপর আর সরিষার দানা 
পরিমাণও ঈমানের স্তর নেই। আবু রাফে* বলেন, আমি এ হাদীসটি আবদুল্লাহ ইবনে 
উমারকে (রা) বললাম। তিনি আমার সামনে এটা অস্বীকার করলেন। পরে এক সময় 
ইব্নে মাস্উদ (রা) 'কানাত' নামক স্থানে আসলেন। আরদুল্লাহ্‌ ইবনে উমার (রা) আমাকে 
সাথে নিয়ে তার সাথে দেখা করতে গেলেন, আমরা বসলাম, আমি ইব্নে মাসউদকে (রা) 
এ হাদীস সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম। তিনি আমাকে অবিকল সেরূপই বর্ণনা করলেন, . 
যেরূপ আমি ٭٭‎ উমারকে রা) বর্মনা করেছিলাম। সালেহ্‌ বলেন, আবু রাফে’ থেকে 
575 এরূপই বর্নিত হয়েছে। 


oe:‏ و ول ۵ ۱ م و ملا 0 هم 


এসি‏ إسحق এও‏ 7 بی 


ক e রি سو ےس کاو ہے‎ পাচা পা 
942০৩24১০০৪ 0৩১৫14০৪৫৩৩] عبد‎ ES 
د سے سے کے‎ e 9 er উপ مسرت‎ 


لت مد رنب ار 55085455485 


৮৩ ৩ ‫َ ect ہے‎ তা পার পা পা rr دا و‎ er Bw 
1658 بی ےہ له رم‎ 

er উঠ পা و ۶و‎ 2 পরত প্‌ مور‎ ec পা Petar & পপ 
بسته 2 بصاغ ول ذ کرقدوم 0 مسعود‎ 1১১৪৭০৯৭১০৮ 


7 PS یو‎ ৪৫ 


ما ان عر مه 

৮৮। আবদুল্লাহ ইব্নে মাসউদ (রা) থেকে 1۳55 রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

_ ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ “যে কোন নবীর জন্যে এমন কিছু সংখ্যক নিবেদিত প্রাণ সহচর 

জুটেছিলো, যাঁরা তাঁর নির্দেশিত পথে জীবন যাপন করেছেন এবং তাঁর সুন্নাতকে সমুন্নত 

` রেখেছেন।” হাদীসের অবশিষ্ট অংশ হুবহু সালেহ্‌-এর হাদীসের অনুরূপ। তবে এ বর্ণনায় 

5 )ٗ0م 
নাই।‏ 
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অনুচ্ছেদ : ২১ 
ঈমানদারদের একের নায় অপরের দানী শক্তি কমবেশী হতে ۱ ইয়ামন 
পণ ৬৫ ما‎ odor wee পাল م ےر‎ [ 


(مزشا وبکر Cc 909৬3 254৩‏ وحدثا 2 یر حدشا 3 a‏ 
تایب تن اد ریس لمع من نی علد ح ৫0৩০৪‏ 
ن ان جب সি‏ 4 عدتتا مشرعن ڪن I Jl‏ هت قیسا بر ১৬০৬১:‏ 

SLE 


س ,9 لوب ۳ ف ان عند آصول ৬০৭ Ay‏ لم 0 


এগ পারা এত 


22 £20 


EOE?‏ ا ا থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ ہے سیت 
ওয়াসাল্লাম হাত দ্বারা ইয়ামন দেশের দিকে ইঙ্গিত. করে বললেনঃ শুনে নাও, ঈমান '‏ 
এখানেই। নিষ্ঠুরতা ও হয়ের কাঠিন্যতা রাবিআ ও মুদার গোত্রের উটের চীৎকারকারী‏ 
রাখালদের মধ্যে যেদিক থেকে শয়তানের শিং উদিত হয়।‏ 


کو۔ کے ےک طدے کے گم ৬০ ০2০৮‏ 


5483 نے‎ টিন کہ‎ 2৬ 


ar’ 720272 ৫১০ 02 


ولفقه مان که تَا 


7027 کو موا رود وی وو امو جو ان 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ইয়ামনবাসী (সেচ্ছায় মুসলমান হওয়ার জন্য) এসেছে। হৃদয়ের দিক‏ 
থেকে তারা অতীব কোমল, ঈমান ইয়ামনবাসীদের , qw ইয়ামনবাসীদের এবং‏ 
জ্ঞান-বিজ্ঞান চর্চাও ইয়ামনবাসীদের মধ্যে প্রবল।‏ 


مت 2 Soho ho‏ کے 


০০০403০4152 ০22)‏ وحدتی 


চা‏ ریہ وإ مھ ۶ i?‏ تچ گام ৬০ শে che চিত‏ ےھ هرک مره ۲ رم وه 


La ৪71০৮ ۱‏ اسحق‌بن وسف ৩০ ১৪১১১‏ عون عن معن ل هربرة 
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পাপী জনন‏ وہ 


4 45154584758, 7 


৯১। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়সাল্লাম বলেছেন.....উপরের হাদীসের অনুরূপ। 


پ ھ ر هو ০০৬‏ 

Ml gf 9‏ وحن اون قال 
حا یوب ورن راهم بسند ی ০০৮০৬‏ 9906 
وہر رة قال رسول له اللہ عليه وسل أ6 هل این م اضف توب وأرق اة 


ade er পা و مس‎ eo 


৫ Sy الفقه مان‎ 


হিরা ٥ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমাদের কাছে ইয়ামনবাসীরা এসেছে। তারা হৃদয়ের 
দিক থেকে অতীব কোমল, তাত্বিক জ্ঞানের চর্চা ইয়ামন বাসীদের মধ্যে এবং হিকমতের 
চর্চাও ইয়ামনবাসীদের মধ্যে বিদ্যমান। 


(০১০)‏ کی A‏ فال رات على مالك عن یادن 


MH 6 cect‏ عو حر حر পণ e ٠ 1 we ret‏ لت 
ری مر روا ملع وس ال راس اکن تشر 
পা‏ وم و ےہ ولس 2 পাপা‏ 4ے 


913 3 ০9 2944 2948 اليل والابل‎ ১৭3 ১3132 


৯৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
কুফরীর উৎস পূর্বদিকে গর্ব ও অহমিকা রয়েছে পশমী وہ‎ অধিবাসী ঘোড়া ও উট 
চালকদের মধ্যে স্বস্তি ও শান্তি বক্রী পালকদের মধ্যে। 


ede ۔ دول کم‎ oer مر‎ ef ارو روو‎ the cor 
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৯৪। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ ঈমান ইয়ামনবাসীদের মধ্যে, কুফরী পূর্বদিকে, স্বস্তি ও শান্তি বকরী পালকদের 
মধ্যে, গর্ব-অহমিকা ঘোড়া ও উটের রাখালদের মধ্যে। 


Pd 222 7 ہے‎ core পা তা مھ‎ Hirer 


০১৮‏ حرملة بن ৯) ৩‏ نو ১‏ قل آخبرنی يونس عن 
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ডাচ هی‎ তা 


و مر পা‏ کے وم و ۶ পা‏ 


عليه وسل 1559১‏ ف دی هلر رسک نم لت 


৯৫। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছিঃ গর্ব ও অহমিকা উট চালকদের ہم‎ স্বস্তি ও শান্তি বক্রী পালকদের 


মধ্যে। 
a دام‎ ০ ert corel 4s er 2৬5১5 
را وتان رامیب آزهری‎ sh ده نع ا من‎ 45 5৩৯০১ 


তাপ 2০৬৮৬ পা ۳ হরি‏ لہ 


5450, ৩54 4:৯0. 


৯৬। যুহ্রী থেকে এ সূত্রে পূর্বের হাদীসের অবিকল বর্ণিত হয়েছে। তবে এই বর্ণনায় 
আরো আছেঃ ঈমান ইয়ামনবাসীর মধ্যে এবং হিকমতও ইয়ামনবাসীর মধ্যে। 


corel Ness ہو‎ be 22৬০ 
رخ ان‎ Je ১০১০) 
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مس 
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٩ ۱ আবু হুরাইরা (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছিঃ ইয়ামনবাসীরা (তোমাদের কাছে) এসেছে। তারা কোমল হৃদয় ও নরম আত্মার 
অধিকারী। ঈমান ইয়ামনবাসীর, হিকমতও ইয়ামনবাসীদের মধ্যে প্রবল। স্বস্তি ও শান্তি 
বক্রীওয়ালাদের মধ্যে ۱ গর্ব ও অহমিকা উট চালকদের মধ্যে, যেদিক থেকে সূর্য উদিত 
হয়। 


পে পাপ পাটি 28 তাপ مر‎ পাপা ۶ পালা م‎ 
১5১০১০০৪৪০৪! وش 52558549504 قالا حدثنا‎ 


ی تن ی رن رود اھ سل EH‏ رس مق مر 


৪৮৬ পালা ele HE, পা ৯০৬ ৪৮৮৬6 گم‎ 


وارق افدة لاان یمان راکیب راس الکفر قبل اشرق 


৯৮। আবু হুরাইরা (রা) নাহার 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ইয়ামনবাসী তোমাদের নিকট আগমন করেছে। তারা হৃদয়ের দিক 
থেকে অতীব কোমল, অন্তরের দিক থেকে অত্যন্ত সহনশীল। ঈমান ইয়ামনবাসীদের এবং 
হিকমতও ইয়ামন বাসীদের প্রাবল্য। কুফরের উৎস পূর্বদিকে। 


مر نظ 21 مس ০‏ 2 ۔ وا پر ھ ہے rerio‏ ص পার্ট e‏ 


2 دمزشنا 5 سط 4১954০৫৮৮44‏ 
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440০3 HEC, ১৩3 ১১৩৭ 94১১০ 

চরে তার EE 

তবে এ সুত্রে আরো আছেঃ গর্ব ও অহমিকা উটের রাখাল ও মালিকের মধ্যে আর শান্তি 
ও স্বস্তি বা সহিষ্ণুতা বক্রীর রাখাল ও মালিকের মধ্যে | 


www.icsbook.info সহীহ মুসলিম ১৪৭ 


০2০১ 
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(১৫4 ১ ال‎ Ex عن ان‎ ০০০০ ০১৫৩ ৩ এ ০৬৮০৭ امم‎ ৩ ~~ 


ام س পা‏ مر وس ৪৮‏ ھا ھت oder e‏ رار PA Ale‏ 


ও 14754 غلظ‎ ৪9218 قال رسول اللہ صلی‎ 5 dist 
شرت والامَان ف أل اجار‎ 
دهد‎ ۱ জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেছেনঃ হৃদয়ের কঠোরতা ও অন্তরের নিষ্ঠুরতা প্রাচ্যের লোকদের মধ্যে এবং ঈমান 
হেজাযবাসীর মধ্যে ۱ 


অনুচ্ছেদ £ ২২ 
মু'মিন ব্যতীত কেউ জান্নাতে প্রবেশ করবেনা। মু’মিনকে ভালোবাসা ঈমানের অংগ, 
আর সালামের ব্যাপক প্রচলন ভালোবাসা অর্জনের সূত্র 


o گم‎ e ers کار 26 لے‎ পলা Eh سے‎ ۶ 


مرش أبوبعر بن اق شيبة حدثا ابو معاویة ووکیع عن الاعمش عن ابی ১৮০‏ 
ی فا پل 80545055818 ৮‏ 


ہے ےے غ کڑہ۔ sh EH‏ ہے ec‏ ے سے وڈ 2 رس shor‏ و ھ5 سوه 


حی کھابوا اولا ادخ عل می إذا فعلتموہ ত‏ اشوا السلام یتم 


১০২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ*মু"মিন না হওয়া পর্যন্ত তোমরা জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবেনা | 
আর তোমাদের পরস্পরের মধ্যে ভালোবাসা সৃষ্টি না হওয়া পর্যন্ত তোমরা 5۸ হতে 
পারবেনা । আমি কি তোমাদেরকে এমন বস্তুর কথা বলব না, যা তোমাদের পরস্পরের, 
মধ্যে ভালোবাসা সৃষ্টি করবে? নিজেদের মধ্যে সালামের ব্যাপক প্রচলন করো। ۰ 


۶ رو 


حور زھیر 


পা পাশা ےل‎ তাত? ون‎ 


০2157785355 


পা‏ سے পাপ পাতি‏ سے তি‏ ص 
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00 ۱ আ’মাশ থেকে এই সনদে বর্ণিত আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ সেই সম্ভার শপথ যার হাতে আমার প্রাণ, তোমরা মু'মিন না হওয়া 
পর্যন্ত জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবেনা,---- আবু মুয়াবিয়া ও ওয়াকির সনদে বর্ণিত 
হাদীসের অনুরূপ। 


অনুচ্ছেদ : ২৩ 
নসিহতই হচ্ছে দ্বীন 


44০ 823৬০ ০18 14০ سمل‎ ES مین‎ (০ 


1س ورک وص ات 4 


শা‏ سے ص 
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ও ৩, 452১47৩406৫ cil‏ مار نی ص لاه 


সা 465‏ 55459580690 له لاه لین ونیم 


তিতা পাশ ح۔‎ পারি তি পা পাতা 


১০৪ ۱ সুফিয়ান বলেন, আমি সুহাইলকে বললাম, আ’ মর আমাদেরকে কা’ কা” থেকে 
তোমার পিতার উদ্ধৃতি দিয়ে হাদীস বর্ণনা করেন, ফলে উক্ত সনদটি অনেক বড় হয়ে 
গেছে সুতরাং আমার আকাংখা তুমি (সম্ভব হলে) তা থেকে যে কোনো একজন (রা” বী) 
বর্ণনা কারীকে বাদ দিয়ে আমাকে একটি সংক্ষিপ্ত সনদ দাও। উত্তরে সুহাইল 
বললেনঃআমি এ হাদীসটি এমন এক ব্যক্তি থেকে শুনেছি, যিনি আমার পিতার (শাম) 
সিরিয়া দেশীয় বন্ধু ছিলেন। অতপর মুহাম্মাদ ইবনে উবাদ আল্মাককী বলেন, সুফিয়ান ' 
আমাদেরকে সুহাইল থেকে তিনি আতা ইবনে ইয়াজিদ থেকে তিনি তামীমুদ্দারী থেকে 
বর্ণনা করেন যে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ঃ “দ্বীন হচ্ছে নসীহত করা 
এবং 25۰۵ হওয়া। আমরা জিজ্ঞেস করলাম, কার জন্যে হিতাকাংখী হব? তিনি 

বললেনঃআল্লাহ্‌ ও তাঁর কিতাব, তাঁর রাসূলের প্রতি ঈমান রাখার ব্যাপারে, আর মুসলিম 
নেতৃবৃন্দ ও জন সাধারণের জন্যে নসীহত (কল্যাণ কামনার পথ) অবলম্বন করাই হচ্ছে 
স্বীন। ১৫ 


১৫. আল্লাহ্র জন্যে নসীহত হচ্ছে" ۱ আল্লাহ্‌কে তাঁর যাবতীয় গুনাবলীসহ প্রকাশ্যে ও গোপনে 
স্বীকার করে তাঁর আনুগত্যে নিজেকে সমর্পণ করা, সমস্ত নিষিদ্ধ কাজ থেকে বিরত থাকা, যেমন 
হাওয়ারীগণ হযরত ঈসা (আ)কে জিজ্ঞেস করেছিলেন? আল্লাহ্‌র জন্যে নসীহতকারী কে? তিনি উত্তরে 
বলেছিলেন, যে ব্যক্তি মানুষের হকের উপর আল্লাহ্‌র হককে প্রাধান্য দেয়। -কিতাবুল্লাহ্র নসীহত” হচ্ছেঃ 
তা শিক্ষা করা ও শিক্ষা দেয়া, শুদ্ধ করে পাঠ করা ও তার বাত্লানো সীমা অতিক্রম না করা ও যথাযথ 
আমল করা এবং কুরআনে তাহ্রীফ ও ও বিকৃতকারীদের বিরুদ্ধে প্রাণপণ জিহাদ করা। "রাসূলের জন্যে 
নসীহত” হচ্ছেঃ তাঁকে জীবিত ও মৃত সর্বঅবস্থায় সম্মান করা, তাঁর অনুসৃত সুন্নাতের ওপর আমল করা, 
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১০৫। তামীমুদ্দারী (রা) থেকে এ সৃত্রেও উপরের হাদীসের অনুরূপ "6 
হয়েছে। 


পাত مرش‎ 


ڑے ۸ ور و লে‏ 


তি ১5)‏ شن امه بزیسطام 
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Edad 22 


১০৬। আবু সালেহ তামীমুদ্দারী (রা) থেকে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে উপরের হাদীসের অনুরূপই বর্ণনা করেছেন। 


৬ ৪১০ 
مرش‎ 
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ی ৬5‏ 


শালা পরা এ 


১০৭। জারীর ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে নামায কায়েম করা, যাকাত আদায় করা এবং 
72৮৭ 


জাগতিক ও বৈষয়িক সব কিছুর চেয়ে তাঁকে অধিক মহব্বত করা ইত্যাদি। "মুসলিম নেতৃবৃন্দের জন্যে 
নসীহত হচ্ছে”ঃ তাদের সাহায্য সহযোগিতা করা, তাদের অসাধধানতা ও ভুলের সংশোধন করার চেষ্টা 
করা ও যুলম থেকে বিরত রাখা, জনসাধারণের কল্যাণে তাদের সাথে এগিয়ে আসা ইত্যাদি। 
"জনসাধারণের জন্যে নসীহত হচ্ছে”ঃ মানুষের সাথে সদাচরণ বজায় রাখা, কল্যাণমূলক কাজ করা, 
কারোর অনিষ্ট না করা, মানুষকে ভালো বাসা ইত্যাদি। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۱۱۹00٥ 


১৫০ সহীহ মুসলিম 


۶ سره ০2585‏ و مه তি 2৬2৮‏ ےکر مت مر ec coh‏ 


نا of‏ بن یش وزھیر بن حرب وان ১০৮১৮৩৮১৪০৪‏ 


٦٣‏ نت 
27 
১০৮। যিয়াদ ইবনে ইলাকা বলেন, আমি জারীর ইবনে আবদুল্লাহ্‌কে (রা) বলতে‏ 
শুনেছিঃ আমি প্রত্যেক মুসলিমের কল্যান কামনা করার জন্য নবী সান্নান্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের কাছে বাইআত গ্রহণ করেছি।‏ 


০2 ۰‏ ور وگ ور رو পতল পপ ced A‏ رم هام رم ہے 2 
Er Li)‏ بن یونس ویعقوب الد WS‏ حدانا هشم عن عن سيار عن 


“o‏ ہے سر سے উপ‏ ء 2 2 سس“ 


id‏ تد এ)‏ تیف 


হর‏ وا یی ےج 


১০৯। জারীর (রা) ی ی2 2مم"‎ 
আনুগত্যের বাইআ’ত গ্রহন করলে, তিনি আমাকে শিখিয়ে দিলেনঃ (বলো) -যতদূর 
আমার সাধ্যে কুলায়, ۱ কেননা সাধ্যের অতিরিক্ত করতে বান্দাহ্‌ অপারগ। আর প্রত্যেক 
মুসলমানের কল্যান কামনার ব্যাপারেও (বাইআ”ত করেছি)। ইয়াকুব তার বর্ণনায় বলেন, 
সাইয়ার আমাদেরকে হাদীস বর্ণনা করেছেন। ( অর্থাৎ সুরাইজের বর্ণনায় ৫ রয়েছে কিন্তু 
এখানে $5দ্বারা বর্ণিত হয়েছে) | 


অনুচ্ছেদ : ২৪ 
গুনাহের দরুন ঈমানে ক্রুটি হয়, পরিপূর্ণ TRA থাকেনা 
حرملة بن‎ 4৯০) 


পা 5 کم‎ ~0 Lad و‎ পালা 


تی بن عبد اللہ بن مان آتجین SAU‏ قال خر ونس عن لن شہاب ال 


পরা ےر سے سے‎ পাছত 


Ed 


رج ار পার্টি‏ رہے۔ وہ er‏ ھ2 তা‏ هم ভা 8৩‏ کر পাপা পাটি‏ جرد ۔ 
০২৮1৩ ৮০৩৯০৪০৫০৮৬‏ 10808 لن رسول ১০‏ 


(০1: سے 7 2 ت‎ পা کے ہی‎ পাপা ৫০ 


|4 54( قال ১৯)‏ ن ১০০ 73৮৩‏ ولایسرق السا 


تن 


س م و مر م 


2 
ره حین سر وهر 
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সহীহ মুসলিম ১৫১ 


. مه‎ গনি ۔ دە‎ পি st inde و ۳۳ یدب‎ পালি 2 
7 ۱ھ مه $ هم هر رو وگ و‎ ৪ 22৩ পাঠ পা ۳۹ ند‎ ٦ ৪৮ ٠ ৪৮ 


7 بہرین کت ان ابا کت ن بحدلہم هق 2 ایھر رة ثم قول وکان ابو هر رة 


7 ۶ و EELS 5 cer পাতা‏ رے لر ec‏ آ ہ۔ eho‏ َ‫ ام 
یلحق معھن ولا یتہب نہتے ذات 2 شرف برقم تاس اه ہا بصارہم حون ینب وهو 


১১০। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
কোন ব্যক্তি পূর্ণ মুমিন থাকা অবস্থায় ব্যভিচারে লিপ্ত হতে পারেনা। ব্যভিচারী যখন 
ব্যতিচারে লিপ্ত হয় তখন সে মু'মিন থাকেনা । কোন ব্যক্তি মুমিন থাকা অবস্থায় চুরিতে 
লিপ্ত হতে পারেনা । কোন ব্যক্তি থাকা য় মদ পানে লিপ্ত হতে পারেনা। ইবনে 
শিহাব বলেন, আবদুল মালিক ইবনে আবু বকর ইবনে আবদুর রহমান আমাকে অবহিত 
করেছেন যে, আবু বকর এসব বাক্য তাদেরকে আবু হুরাইরা থেকে বর্ণনা করেছেন। পরে 
তিনি বলেনঃ আবু হুরাইরা উপরোক্ত শব্দ গুলোর সাথে এ বাক্যটিও সংযুক্ত করতেনঃ 
“ছিনতাইকারী যখন প্রকাশ্যে ছিনতাই করে, আর লোক অসহায় ও নির্পায় হয়ে তার 
দিকে শুধু দৃষ্টিনিক্ষেপ করেই থাকে, তখন সেও মু’ মিন থাকেনা” । 


৪০ ۶‏ / و 55 ex ৪ er‏ اه مت 
Le ০)‏ بر LAME of‏ بن لب بی سند ff ELIS‏ 
পাতা পা‏ دول 1 9 ۰ 


حدی عقیل بن الد قال کل این شہاب اشبری لکریبد seu)‏ 


পাতা سے‎ 


০৪৪ لا رز 3 ی‎ 36754 44 ৬০৭ 80501064225, ی‎ ১০৩ 


#20 سے পি ০ ৪৮৪০৮ cots‏ مر ول 
الحدیت مثلہ یڈ کرمع دك বা‏ بذ کرفات شرف ال ن شہاب Ee‏ سل 
ور ° ےر و ے ہے وھ رو ےی Bias Ve‏ و روب رو Zo No‏ وت کس ৬‏ 


ہد رر ا و بت وسل مثل 


গর میرم‎ 


1 ۳۷ 1 تہ ہي 


حدیت ی بکر ها لا الاہے 

১১১। আবুহুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ব্যভিচারী যখন ব্যভিচারে লিপ্ত হয়----- অতঃপর ছিনতাইর 
ঘটনাসহ অবিকল পূর্বের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তবে (যাতা শারাফিন্) 


১৫২ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۷۷۷ ۱٥۹۰۱٥ 
. প্রভাবশালী ব্যক্তি এ কথাটি উল্লেখ করেননি। ইবনে শিহাব বলেনঃ সাঈদ ইবনুল 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে আবু বকরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন, 
তবে এতে ‘নোহ্‌বা’ বা ছিনতাইর উল্লেখ নেই। 


4 
ہے ام وس 


ری ہر 2 ہہ ۔ ےج 3 م م 
(১০১‏ مد بن مھران الرازی قال اخبرنی عیسی بن 
از Boor‏ ره ۵ lets ez‏ 


Z رم‎ Soh عو‎ cw ets cot هام‎ ۵ পণ পঠ ৪ 
یونس حد ا الاوزاعی عن الزھری عن أبن السیب وابی سلمة وانی بگرین عبد الرجن‎ 


` 5 وم میں ا و وو ےئ و رھ ےپ ون او ها روب‎ ৬2 
ابن الحارث بن هشام)عن ابی هريرة عن النی صل الله عليه وسل مثل حدیث عقيل عن‎ 
سو اھ جو یک کے بو او کس کت‎ 855 
الزھری عری یی بکرین عبد الرحمن عن ابی ھریرۃ وذ کرالٰہة ول بقل اټ شرف‎ 
১১২। আবু সালামা ও আবু বকর ইবনে আবদুর রহমান আবু হুরাইরার (রা) উদ্ধৃতি 
দিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে অনুরূপ হাদীসই বর্ণনা করেছেন, যে রূপ 
_ওকাইল যুহ্রী থেকে আবু বকর ইবনে আবদুর রহমানের উদ্ধৃতি দিয়ে আবু হুরাইরা 
থেকে বর্ণনা করেছেন। এর মধ্যে অবশ্য ছিনতাই এর ঘটনাটি বর্ণনা করেছেন বটে,তবে 
যাতা-শারাফিন শব্দ বর্ণনা করেননি। | 


کے و وا ای و LE‏ ری و کو اوھ وو رہ و یا وو و 
xy Ga Sp 2)‏ ب بن راهم دا عبد زیر بن الطلب 
er তি ۳ টি রি‏ مر 


مھ موم مر م من ex‏ مر ۾ ہے موم ول ہے Ned ez es echo‏ ہوم পাটি চি‏ همه 
عن صفوان بن سلیم عن عطاء بن يسار مو لی ميمونة ومید بن عبد الرحمن)عن ای ھریرۃ 
سر سپ তে‏ 2 ول ৪‏ ہے 2 دح ৩৩2৯০ জল‏ ی ec REDE‏ 
عن النی صل اللہ عليه وسل (ح টি‏ مسد بن راقع ba‏ عبد الرزاق ১৪০০৮‏ 
رر مه $ ۳3 وه م هب ডাল‏ رھ رھ سے کے 
همام بن ০০০৫০‏ هريرة عن النی صل له عليه وسلم 
১১৩। এ সৃত্রেও পূর্বের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত ۱‏ 
رە وائرے سے کا ص 
وش قتدة بن سعید حدثنا 
مر পা পাপা‏ 


ہو کہ وم OG oro ৬০‏ مس م ৬০ ۱۵ 2 ৬৮‏ £ مرو শত‏ 
عبد العزیز یی الدراوردی عن العلاء بن عبد الرحمن عن ایع)عن انی هريرة عن انى 


পাল 2 
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সহীহ মুসলিম ১৫৩ 


Er‏ ئےہو ہے کے পালাল পলা House‏ ورے ھے ৬৫2‏ مرو سم 
১4৮17545445‏ ء ثل حدیث الزھری عي ان العلاء ء وصفوانَ بن سیم لیس 


۳ ০৮5 = 2 ele ex Boer ہے‎ 


hs‏ رش تساه 39790 ho‏ برقع اه ؤمنون عم فا 


পাপা তি 


ار ے وم পাটি‏ 85 لے ےر سر ےت رارغ کے ohh, th ৪5০৮‏ کے a ৬5০৫ ৮‏ 


وهو حین یتپ ما مؤمن وزاد ولا یغل احد f‏ حین یغل وهو مزمن فالا 


338 1 আলা, ইবনে আবদুর রহমান তাঁর পিতার সূত্রে আবু হুরাইরা (রা) থেকে, তিনি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেছেন। 

এরা সবাই অবিকল যুহরীর হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন ۱۶۰۰ আলা” ও সাফওয়ান 
ইবনে সুলাইম তাদের হাদীসের মধ্যে "আর লোকেরা অসহায় ও নিরুপায় অবস্থায় 
ছিনতাইকারীর দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ করে থাকে” এ বাক্যটির উল্লেখ নেই। অবশ্য হাম্মামের 
হাদীসে আছে £ "মুমিন লোকেরা তার দিকে তাকিয়েই থাকে যখন কোনো ব্যক্তি ছিনতাই 
করে তখন সে মুমিন থাকেনা ।” আর এ বাক্যটিও উল্লেখ আছে £ "যখন তোমাদের কোন 
আত্মসাৎকারী আত্মসাৎ করে তখন সে TRA থাকে না”। সুতরাং তোমরা এ কাজ করা 
থেকে দূরে সরে থাকো। দূরে সরে থাকো। 


০৯০ 
مه چو‎ ৪৫ ےم‎ web or পা পা জা পাঠিত د‎ 
وان)عن ای هريرة آن‎ PRL بن للشی دا ان ی عدی عن شمه عن‎ 


2 জপ পা و و‎ AULT 


LEM Lh ۱‏ رس پل لیف رح موم ولا رن سب Sr‏ 
পচতে‏ م کے তা পাপা coer পা‏ صرق مر ریم رہ و لے ۔ تیم رر 5৬০‏ سا دم سوق 


وهو مؤمن Le ৩০71 ০8,‏ وھو مؤمن 5219 معروضة : بعد 


(রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ‏ وو وی 
ব্যভিচারী যখন ব্যভিচারে লিগু হয় তখন সে মু'মিন থাকেনা।. চোর যখন চুরি করে তখন‏ 
সে মু'মিন থাকেনা । আর সুরাপায়ী যখন সুরা পান করে তখন সেও মু'মিন থাকেনা।‏ 
অবশ্য এরপর তাওবার সুযোগ আছে।‏ 


ےو مور পা‏ که مر گر وم ر ے পাপা‏ مر 6 


شی محمد ১2693 ১০৫৮৩‏ انش ڪن د وان 


لے পা Parr পা পা‏ ے مم 


2৬৬ HT 3258 قال‎ 55229 


পা পাতা 
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১৫৪ সহীহ মুসলিম 


১১৭। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি হাদীসের সনদ নবী (সা) প্ন্ত 
পৌছিয়েছেন। তিনি বলেছেনঃ ব্যভিচারী যখন ব্যভিচারে লিপ্ত হয়, তখন সে মুমিন 
থাকেনা ।১৬ অতঃপর এ সৃত্রেও অবিকল শো’ বার হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত >۱ 


অনুচ্ছেদ £ ২৫ 
মুনাফিকের স্বভাব 


۶ ے م مل দি‏ مومت cit‏ مور وا وا من | পেশা তাত‏ دول رم জল ৩‏ $ 

৮৪০)‏ ابوت‌کرین ای Gu Lx‏ عبد الله بن مير ح x Ua,‏ حدثنا ای 
cass‏ و وم 8 زا ا ور ا fe‏ مه ی 07 ۵ وم مر مر fs‏ 2 
حدانا الامش ح وحدتی زھیر بن حرب Bie‏ وکیسع حدتنا سفیان عن الامش عن 
مه با © وم ره 9 _ a‏ و কন দে 2 5০ 2 7 e‏ 
عبد اللہ بن مرة عن مسروق)عن عبد الله بن ০৬৪০৯‏ قال زسول اللہ صلی الله عله وسلم 
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| بے کے ٥رر ত‏ ر ৩‏ وم رڈ می وت 
اربع من کن فی هکان GL‏ خالصا ومن کانت فيه خلة منہ نک 

۳ ۳ 55 موم‎ পাপ পাপা পা ৮ নি চি টিটি 2 3 পা এ এ سرس‎ পাপ 

er SIE واا عاد عدر واا وعد الف واا حاص‎ 4৬৮৪ 


Ed Ed 


er 


পে আত ৪৩ ৬ cr, She ০৫৬০ az ہے رھ‎ 82. 
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১১৮। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন%4চারটি (দোষ) যার মধ্যে বিদ্যমান রয়েছে সে খাঁটি 
মুনাফিক। আর যার মধ্যে এ দোষগুলোর একটি বর্তমান রয়েছে তার ত্যাগ না করা পর্যন্ত 
তার মধ্যে মুনাফেকীর একটি স্বভাব থেকে যায়। (১) যখন সে কথা বলে মিথ্যা বলে। 
(২) সে সন্ধি চুক্তি করলে তার বিপরীত করে। (৩) সে ওয়াদা করলে তা ভঙ্গ করে এবং 
(8) সে ঝগড়া করলে অশ্লীল ভাষা ব্যবহার করে। সুফিয়ানের হাদীসের মধ্যে রয়েছেঃ 
"আর যদি কারোর মধ্যে এ দোষগুলোর একটি বিদ্যমান থাকে, তা হলে তার মধ্যে 
মুনাফেকীর একটি স্বভাব রয়েছে। 


৮166 55 cer 


৩৪০১‏ بھی بن ایوب 


مور 2 পিতা ۶ odor - ۳ 2৬‏ ہے ص و گر و موه ےہ کم ےےل ৪৮2 E‏ 7ھ 
وقتیسه بن سعید واللفظ এসএ‏ قفالا حدثنا أسماعیل بن جعفر قال اخبرنی ابوسپیل نافع 


১৬. উল্লেখিত অন্যায় কাজগুলো করার সময় মু" মিন থাকেনা অর্থ আমাদের ہم‎ সালেহীন সমস্ত 
মণিষীদের মতে, "সে পরিপূর্ণ ঈমানদার থাকে না”। হাঁ যদি উক্ত হারাম কাজগুলোকে হালাল বা বৈধ 
মনে করে তাতে লিপ্ত হয়,তখন সে মু'মিন থাকে না বরং কাফের হয়ে যায়। 


www.icsbook.info 


সহীহ মুসলিম ১৫৫ 


نر وہہ 26 راو HM‏ صم পালা‏ گم 
ئن مالك بن یعاس عن یهن ران رسول اللہ ضس اللہ هرس الآ 


পা পিউ চট পাপ লা 


bl, ভি রি ৪.১ ও‏ وعد اخلف br,‏ تمعن 


১১৯। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন। মুনাফিকের আলামত (চিহ্ন) তিনটি, (১) যখন কথা বলে মিথ্যা বলে, (২) 
ওয়াদা করলে তা ভঙ্গ করে এবং (৩) তার কাছে কোনো আমানত (গচ্ছিত) রাখলে তা 
খেয়ানত (আত্মসাৎ) করে। | 


۶ سره 4 2-9 


৬০ 2৬5 পা পাপ of‏ سے ৬6‏ ہے مر رت coe oz Pe ৮‏ ^ وھ من 2 ۱۵ م مور 


অডিও‏ :بن عبد ال رمن بن فقوب 


পালা জা 2 2‏ کے ٭ 


دول ار نآ عن ی هر ال ال رو اه صل اه عله وسلم من علامات 
১21285৩8820‏ وان اسمن خن 


১২০। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মুনাফিকের আলামত তিনটি। কথা বললে মিথ্যা বলে। ওয়াদা 
করলে তা ভঙ্গ করে এবং কোনো কিছু আমানত রাখলে তা খেয়ানত করে। 


পা وق‎ 2০৩ 2 


(مَشا ০৩৭০০‏ 
০০৪‏ & ۳1 مرم ho‏ شمیت هو পারা ৬ পু ৪৮‏ و ار وم cer‏ مه 2 و۱ ach‏ و 
الممی ba‏ نا ی بن حسد بن فیس ابو زکرمت | لعلاء بن عبد الرحمن محدث 
ہے তালা পাপা‏ ۸۸2۶ و یم 


با لاساد وله نی تلا وان صام وصلی وزعم انه مسلم 


১২১। আলা’ ইবনে জারদুর রহমান এই وھ‎ ওপরের হাদীসের অনুনপ বর্ণনা 
করেছেন এতে আরো আছেতিনি (রাসূলুল্লাহ সা) বলেছেন মুনাফিকের পরিচয় তিনটি। 
যদিও সে রোযা রাখে, নামায পড়ে এবং নিজেকে মুসলিম বলে ধারণা ۱ ۱ 


۶ مه 


روحم شی ابونصر 


وی ار م مور oz পালা পা 7 7 cele‏ من و م 
১১০‏ وعد لاعلی بن حماذ الاح حماد بن سل عن ماود بن ی هند عن سعید 


পা শা 


১৫৬ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۷۸۷۷۰۱۱۱۱ 


dN AIA‏ له عل وسل نی حدیث بھی 


۷ ہے م مر পা পাতে‏ یں ٠ہ‏ 


مد عن الما Js SE‏ صام J‏ 635( آنه مسل 


১২২। আবু হুরাইরা '(রা) হিল E 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ (হাদীসটি) ইয়াহইয়া ہہ‎ মুহাম্মাদ আ'লা থেকে যেরূপ বর্ণনা 
করেছেন হুবহু সেরূপই। তবে যদিও রোযা রাখে, নামায পড়ে এবং নিজেকে মুসলমান 
বলে মনে করে” - এ বাক্যটিও বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ £ ২৬ 
যে ব্যক্তি মুসলিম ভাইকে 'হে কাফের’ বললো, তার ঈমানের অবস্থা কি? 


۶ مه مھ 1 ভর্তা পারা পা‏ مر یھر و مھ مرول را و ےو ہے ہے۔ہ شر رولو 


dhs مد بن بشر وعبد اللہ بن میر الا حدتا‎ ৪৬ و بکربن ای شیبة‎ (০8০) 
পল رو 28 کم ۵ و‎ পরী পাপা জলা ہےر ال‎ পা مو‎ পাক 2৬2 
Cad 1 2৩৪ ین عمرعن تفع لین نی عمرآن آلتی صل الله عليه و‎ 


AAT ০. 


১০০৭ 


১২৩। ইবনে উ’মর (রা) থেকে TFS | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
ی‎ কোনো ব্যক্তি তার (মুসলিম) ভাইকে কাফের বলে তা তাদের উভয়ের একজনের 
ওপর অবশ্যই বর্তাবে। 


ক 5 5৬০ cr ۔‎ 5৬ ۔ ےئوھ‎ HAs ھچ اوہ‎ ec he ০৬৩ 
০০৯ وبحی بن أیوب وقتیبة بن سعیدٴ‎ ও ی بن بحی‎ ৮০) 


12 ec উপ cer 


جیما ৫৪০৮ ৫০৪০০‏ £ تی بن کی دع ar aye‏ عند اه 


3০১৩‏ 2 ین عم بقول قال رول الله صل عله وس ری للأ 


পাতি وو‎ 


পণ سم و‎ এ 


یا کافر فقد با اعدا إن کان کا قال وال رجمت عله 


১২৪। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে দীনার থেকে বর্ণিত। তিনি ہت‎ উমরকে (রা) বলতে 
শুনেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 'যদি কোনো লোক তার 
(মুসলিম) ভাইকে কাফের বলে তা তাদের দুজনের যে কোন একজনের ওপর পতিত 
হবে। সে যাকে বলেছে যদি সে সত্য সত্যই কাফের হয়ে থাকে, তাহলে তো ঠিকই 
বলেছে। অন্যথায় কুফরী” তার নিজের দিকেই প্রত্যাবর্তন করবে। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


সহীহ মুসলিম ১৫৭ 


অনুচ্ছেদ £ ২৭ 
যে ব্যক্তি জেনে শুনে নিজের পিতৃপরিচয় দিতে ঘৃণা করে, তার ঈমানের অবস্থা 


حر ےھ ور ےم تارم or‏ ار ےے۔ As‏ 


৮৯৮5)‏ زھیر بن حرب রর‏ 36 حا 


শা سے‎ 
প ت عم‎ ec ef ও পারা উল 2 i+ ৬৪ পল وہ‎ 


পাশা এ 7+110 سےا‎ পা পা 
7077ی‎ ٤ط‎ 
کھ ۔ہ۔‎ ele Are Bar Acc ہے اام م‎ পা 

ومن اُدعی ما لیس لہ لیس من ALD‏ من اون HI AMIE‏ 


পারা ی‎ পা ক وو سم‎ 


4০3০3৩73045 


১২৫। আবু যার (রা) থেরে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেনঃ “যৈ ব্যক্তি নিজের পিতা সম্পর্কে অবগত থেকেও অপর 
কাউকে পিতা বলে দাবী করে সে কুফরী করলো। আর যে নিজেকে এমন বংশের বলে 
দাবী করে যে বংশের সাথে তার কোনো সম্পর্ক নেই সে নিজের বাসস্থান জাহান্নামে 
তৈরী করে নিল। আর যে ব্যক্তি অপর ব্যক্তিকে কাফের বলে ডাকলো, অথবা বললো হে 
আল্লাহ্‌র দুশমন, অথচ সে এরূপ নয়, তখন এ বাক্য তার নিজের দিকেই ফিরে আসবে। 


অনুচ্ছেদ £ ২৮ ۱‏ 
او وس مد جو ون 


না يہ‎ শা 
hw 
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হারা‏ رت سس سیت 

রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমরা নিজেদের পিতৃপরিচয় থেকে 

বিমুখ হয়োনা। কেননা যে ব্যক্তি নিজের পিতৃপরিচয় দিতে ঘৃণাবোধ করলো, সে কুফরী 
করলো। 


১৫৮" সহীহ মুসলিম www.icsbook.info 
عرو‎ ০ 
سم‎ teri 2 رک‎ পাপা و‎ he ch کے‎ 2 
02 زیاد‎ LIN See 3 هشم 544( خان‎ Bs اد‎ 


پر ررر ٤ AN‏ ی পপ‏ و و مر 


۱ ناقری مت یقت دی راس 3৮434‏ من رول الله 


د পার্ভ পাপা CE‏ مارم ۶ ەر ৪০৮ A‏ 
صا الله علیہ وسل وه یقول من آدعی أ فی الاسلام یرآ یعل له یر بر أيه له یه 


পালা ৬ BE PIPES ۳‏ ے گام Moz‏ ےم گم 


حرام نال ابو بکرۃ وا عته من رسول اللہ صا الله علیہ رس 


১২৭। আবু উসমান থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন যিয়াদকে আবু সুফিয়ানের পুত্র 
বলে) দাবী করা হল তখন আমি আবু বাকরার (রা) সাথে সাক্ষাৎ করে তাকে বললামঃ 
‘তোমরা এ (জঘন্য) কাজ কিভাবে করলে? অথচ আমি সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাসকে 
(রা) বলতে শুনেছি; আমার FT কান রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছেঃ যে ব্যক্তি ইসলামের মধ্যে প্রবেশ করে অপরকে নিজের পিতা বলে দাবী করে, 
অথচ সে ভালোভাবেই অবগত যে, সে তার পিতা নয়, এমন ব্যক্তির জন্যে বেহেশত 
হারাম। আবু বাকরা (রা) বললেনঃ একথা আমিও রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেছি।১৭ 

অনুচ্ছেদ : ২৯ 

মুসলমানকে গালি-গালাজ করা কবীরা গুনাহ এবং তার সাথে মারামারি করা কুফরী | 
£ مره و‎ ۶ 
بو بکربن انی‎ ০2০) 


سر ور سر سے পার্ভ 0-0 পা জলা পাপা‏ موس ex পা‏ سر 


সি হি‏ کی بن ز تب بن ی وائدة واہو معاویة عنعاصم عن عن ای عانعن سند 


و 
পালা পা চি পা 3.2 পা পাতা - 28% 2৬০ পা‏ رل Ed‏ 


5559 کلام ول مت دی BLS‏ دا صل أنه عله ولم ৩৭4৪‏ 


১৭. ইসলামের পূর্বে 'সুমাইয়া” নাম্মী এক বাঁদীর সাথে আবু সুফিয়ানের অবৈধ সম্পর্ক ছিল। তাতে 
তার এক সন্তান জন্মায়, লা ٦ 
বকরার বৈ-মাতৃঝ رجہ‎ ইতিহাস প্রসিদ্ধ যিয়াদ, যিয়াদ ইবনে উদ্মেহী, যিয়াদ ইবনে সুমাইয়া ও 
ইবনে উবাঈদুস্-সাকাফী নামেও পরিচিত। 'সিফফীনের যুদ্ধের’ 55 এর 
সমর্থক ছিল। তার বুদ্ধিমত্তা ও রণ কৌশল দেখে হযরত মুয়াবিয়া তাকে আবু সুফিয়ানের পুত্র বলে নিজের 
ভাই সম্বোধন করলে, তখন থেকে সে নিজেকে আবু সুফিয়ানের পুত্র ঘোষণা করে মুয়াবিয়ার দলে 
ভিড়লো। অথচ হাদীসে বর্ণিত হয়েছে। الولرللف‌اشی‎ অর্থাৎ বিছানা যার সন্তানও তার। কাজেই 
যিয়াদকে আবু সুফিয়ানের পুত্র বলা হারাম। 


www.icsbook.info 


সহীহ মুসলিম ১৫৯ 


مر ام ہك قرغ بی ۔ وظر 2 ঠেলা পা‏ من 


1৮45986426৭ 15558 এ 

১২৮। সা'দ ও আবু বাক্রা (রা) থেকে বর্ণিত। তারা উভয়েই বলেন, আমার দু” কান 

শুনেছে এবং আমার অন্তর সংরক্ষণ করেছে, মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেছেনঃ যে ব্যক্তি অপরকে স্বীয় পিতা বলে দাবী করে অথচ সে ভালোভাবে জানে যে, 
সে তার পিতা নয়, তার জন্যে জান্নাত হারাম। 


275.2 ور ہے ৬০০‏ ےر তক‏ لر He‏ سر و পাপা‏ 


یش رد بن بکار بن این وعون بن سلام لا ০০‏ مد بن طلحة ح 


% قزر‎ পেপে তত ০ ولھ ت ۳۹ ۶ و‎ Nod ول‎ cdr Tho Pods hd পাপা পা পা 


وحدثنا مد بن ااشنی 40 ار من دی ا الات Us ٠‏ مد 


۱2 مره موم مه مه‎ Rf فورظ‎ Lass cor ہے کر ور‎ 2 5৮৮৩ 2৩ 


5 الشبی ১০০‏ ا تمد بن جعةر حدتا مه لهم عن زيند عن ی 4০০০‏ 


ter رورو 7412 م‎ পা 


ین مسعود HI,‏ رسول اللہ صل اللہ عليه وس 76 ۳ ১445৮‏ 


لت لاب وائل آنت ممعت من عبد اللہ بوبه aI‏ 
مه + রে‏ و 2 


یس فی حدیث شع ول زد لا وائل 


পদ পা শা‏ ر 


১২৯। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মুসলমানকে গালাগালি করা" ফিস্ক’ বড়গুনাহ্‌ । আর 
তার সাথে যুদ্ধ ও মারামারি করা কুফরী ۱ যুবাঈদ বলেনঃ আমি আবু ওয়াইলকে জিজ্ঞেস 
করলাম, আপনি কি সরাসরি আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে শুনেছেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে এ হাদীসটি বর্ণনা করেছেন? তিনি বললেন, ٭١‎ 
শো" বার হাদীসে আবু ওয়াইলকে যুবাঈদ যে কথা জিজ্ঞেস করেছিলেন তার উল্লেখ নেই। 


ctr‏ دور رج 


(مزشا و بکری ای شون ای عن 


EA ری و‎ পার্ল পা ৬ তত 292 পাপ প ০ চা 


فی روہ ہو کن سی چ وت ان ১০১৬ ৩০৪‏ نا شبەعن 


পা سے‎ 


ت পা 2 As পাশ‏ گم 


اش کمن لی وئل عن عبد الله ن اى صل أنه عليه سل مله 


পালা লালা 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱٥۹٥ 


১৬০ সহীহ মুসলিম ' 


১৩০। আবু ওয়াইল আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে, তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
থেকে অপর হাদীসের অনুরূপই বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ ۶ ৩০ 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণীঃ “আমার পরে তোমারা পরস্পরকে 
হত্যা করে কুফরীর দিকে ফিরে যেয়োনা” 


ocr ভি 2৬2৩ Soe he Pre. ٤ج ect‏ یر و مه ہہ 


(৬2০)‏ ابوبکربن ای شيبة ومد, ن لی وین بشار جمیعا عن حمد بن جعفرعن 


পাপী 
۳ ৬ পা Or ر مگ عم‎ ঠ رص پو 7 25 2 ربج‎ পা পা 


بح وکا Pd‏ بن سماد ق حدقا ی د شعبة عن عل بن مرک 


2366৪‏ 44 جده جریر SAIS‏ صل علیہ وس فیس تام 


سے ভি তা‏ ےے۔ uw‏ 8 مس و ہے oh?‏ سے و 


lal‏ ال لاترجموابعدی کارا بضرب بض رقاب بض 


১৩১। জারীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বিদায় হজ্জের দিন আমাকে বললেনঃ ۳۳5 চুপ্করাও (আমি কিছু কথা 
বলবো)। অতঃপর তিনি বললেনঃ আমার পরে তোমরা পরস্পর মারামারি ও যুদ্ধ 5 
লিপ্ত হয়ে কুফরীর পথে ফিরে যেয়োনা। 


2 یئ مر پھر لے পা Pooh rer‏ رج ৬০‏ ا 
مشا عبید الله بن معاذ JEL‏ حدًتا شعبة عن وآقد بن مد عن یمان ین 


০০০‏ صل اللہ علیہ وسل عللہ 
ইবনে উমর (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে ওপরের হাদীসের‏ لحم 
অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন।‏ 


cet পোজ ভাতা cer £ 5৬৬. 
می و بکرین ی رین لاد الام 6ل‎ 2525 
ےہ‎ ০০৯৭ ۔‎ I ایم ہم‎ 2703 পাপ مرک‎ ver ارک ر وط‎ পেল مرک‎ 
Ae der بن زید آنه‎ ও شعلة عر‎ Bam مد بن جعفر‎ Ca 
و‎ 2, পাপা کر‎ পা পা ভে وج هب‎ cod مإ م‎ 
لوم‎ 56৩ 8) آله عليه وسل آنه ال فى‎ 42581955345 
مه‎ পতি eh} er ص‎ s2 


ا ترجعوا بسدی گفارا یضرب بت رقاب بعض 


۱ ۱۷۸۷۷۷۷۷ 0 সহীহ মুসলিম ১৬১ ۱ 

১৩৩। ۳۳۲۲5 FI উমর (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা 

করেন, তিনি বিদায়-হজ্জের দিন ভাষনে) বলেছেনঃ সাবধান! সাবধান! আমার 
(ওফাতের) পরে তোমরা 5 লিপ্ত হয়ে কুফরীর দিকে ফিরে যেয়োনা। 


ھەر corel cer‏ 
২০)‏ ‘ ی حرملة بن حى اخبرنا 


ے 
32 


Aer‏ را fe‏ مه 5৬ ۸ elo পাতা‏ م2 ]2 1 رھ سے ہے وپ وال سره 
عبد اللہ بن وهب قال Sr‏ رین مد أن اه بت بن FF‏ نی صل الله عله 
کے ۱ ۳ 


ہے کس ও‏ ۶ وس مهم 


وس( مثل حدیث شعبة عن واقد 

FIT উমরের (রা) এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে‏ ۱ وود 

শো’ বার সূত্রে বর্ণিত বিন তিনি (শোবা) ওয়াকেদ 
থেকে বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ $ ৩১ 

বংশ তুলে Rt ও মৃতের জন্যে বিলাপ কারীর কর্মকা কুফর নামে আখ্যায়িত 

1 .سره شش পালা‏ مک مه ۳ পা তল পা‏ دو ینم وگ رش টিক‏ 

94 Bl LAE LAE ومکرین ی‎ ৯৮) 
و وم ۱ سے کے مو‎ ৮৯55 ری ظر مار الارن‎ পা 

IAI ০৪৪০৭‏ عن ی صا معن ی هر تال فک رس ول لہ 


2 32. ي 
ار رج سے مدوم و رو یر مر ০৬ পালা‏ 


ص اللہ علیہ وسل اتان فی الس ہما ہم ০3149 553০০‏ 


۱96 ۱ আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মানুষের মধ্যে এমন দুটি স্বভাব রয়েছে যা কুফরীর অন্তর্ভৃক্ত। কারো 
বংশ তুলে তিরস্কার করা এবং মৃতের জন্য বিলাপ করে কান্না কাটিকরা। 


অনুচ্ছেদ £ ৩২ 
পলাতক ক্রীতদাসকে কাফের নামে আখ্যায়িত করা হয়েছে 
চি ۰ RS ےے موم‎ ভীত 2 هم و‎ 
عن منصور‎ le یعنی ان‎ ১৪৩০ بن حجرألسندی‎ ৬৪০) 


ALE 8525 ৪০‏ مار ےار ار کے سم کے م পাত পট পাপ‏ سر 


بن عبد معن آلشعی عن جر برآنہ مه یقول اما عبد ابق من مواليه ققدگفرحی 


১৬২ সহীহ মুসলিম www.icsbook.info 


ہی س ood জাপা ৬ es‏ روا 4 জপ Mos cz‏ سے کے ہے w‏ ا 
তে‏ رج و 415 روی عن نی صل اللہ عليہ وسلم و کی | کر هان بروی 
শপ‏ ع هپت ون পা‏ 
ههنا ra‏ 
১৩৬। শা’বী থেকে 555۱ তিনি জারীরকে বলতে 5 |۳۳‏ 
মনিব থেকে পলায়ন করে, সে তাদের কাছে ফিরে না আসা পর্যন্ত কুফরীতে লিপ্ত থাকে।‏ 
(অর্থাৎ সে অকৃতজ্ঞ)। মান্সূর বলেনঃ আল্লাহ্র কসম, এ হাদীসটি নিশ্চিত নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে মরফু হিসাবে বর্ণিত হয়েছে। তবে এখানে বস্রায় এ‏ 
হাদীসটি আমার নিকট থেকে (মরফু) বর্ণনা করাটা আমি পছন্দ করিনা।‏ 


٤ھ‏ مرو موس বেছি‏ رو ۶ 3 ৪‏ 
(زضا EEG A‏ حفص بن غیك عن دود شم ) 


2302 2 8 از اھ ص مس و‎ ৬ cits শী 


عن جربر قال 6ال رسول الله صل اه یه وس اما عبد ابق ققد بر تت منه 


থেকে 5155۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ جو ہت 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে গোলাম (মনিব থেকে) পলায়ন করলো, তার থেকে‏ 
(ইসলামের) জিম্মাদারী) রহিত হয়ে গেলো।‏ 


۱ سے و کاو ام‎ ভিন, cer وط‎ cer 


ات رر 0 رب مر دنه حذث 


Ed 


ces ےو ھے م‎ Pers পপি 


ع‌آلی صل الله عله وس قال إا ابق لد تقبل Bod‏ 


১৩৮। ۹ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা) নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করতেন, তিনি বলেছেনঃ যে গোলাম (তার মনিব 
থেকে) পলায়ন করে তার নামায কবুল হয়না ۱ 


অনুচ্ছেদ : ৩৩ 
যে ব্যক্তি বললো নক্ষত্রের দরুণ আমরা বৃষ্টি পেয়েছি, সে কুফরী করলো : 


e‏ رح وم مر els ৪০৮ উপ‏ س 


رمزشا تج بن بی PAN‏ مالك من مالین گیسان ڪن dp dl‏ 


سے{ سے مص 


প্রা তা wor জাত পে পাস পাল وص سے‎ তা 


Hy‏ ڌ دين عاد الل قال صل با سول فص هه رس ساسح 
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শা পারি wef care Loz OF তা ام ی‎ 


53588 0( کت من الیل کا افصرف اقب عل الس تال هل تذرون ان 


سے سے صے we‏ 


2 رز DOD‏ ح۔ لہ کت ےق শালা‏ 


be رب و الله ورسوله اعم وال قال اصح م ج من عبادی من کم منقال‎ J 


۱ إل أ ره DI‏ مین نگ ول مسر 2065 18 a‏ 


৬০০৪, ০১ 


১৮৫‏ مین بالکوگب 


১৩৯। যায়িদ FT খালিদ আল্জুহনী (রা) থেকে f ত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে নিয়ে হুদায়বিয়ায় ফজরের নামায আদায় 
করেন। এ রাতে বর্ষা হয়েছিলো এবং বর্ষার পরেই তিনি এই নামায আদায় করেছিলেন। 
নামায শেষে তিনি লোকদের দিকে ফিরে বললেনঃ তোমরা জানো কি তোমাদের রব কি 
বলেছেন? তারা, বললো, আল্লাহ্‌ এবং তাঁর রাসূলই ভালো জানেন। বর্ণনাকারী বলেন, 
তিনি বললেনঃ আল্লাহ্‌ বলেছেন, আমার কিছু বান্দাহ্‌ আমার প্রতি ঈমানদার থাকে এবং 
কিছু বান্দাহ্‌ কাফের হয়ে যায়। যে ব্যক্তি বলে, আল্লাহ্‌র অনুগহে আমাদের ওপর বৃষ্টি 
বর্ষিত হয়েছে সে আমার প্রতি ঈমানদার এবং নক্ষত্রের প্রতি অবিশ্বাসী ۱ আর যে ব্যক্তি ' 
বলে, 07 9+ ۴ সে. 
আমার প্রতি অবিশ্বাসী ও নক্ষত্রের প্রতি বিশ্বাসী | 


۳ পা ول مرو ےو‎ hacer 
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320۱ আবু হুরাইয়া (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
তোমরা কি জানো তোমাদের মহান পরাক্রমশালী রব কি বলেছেন? তিনি বলেছেনঃ আমি 
আমার বান্দাদের ওপর কিছু নিয়ামত বৃষ্টি) বর্ষণ করেছি, অথচ তাদের এক দল সে 

নিয়ামতে আবিশ্বাসী হয়ে সকাল বেলা বলে, নক্ষত্র তাদেরকে এ নিয়ামত দিয়েছে? 


১৬৪ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


০১০১‏ محمد بن سل دی حدتتا عبد اللہ ن رهب عن عبرو بن الا ح ودی 
EEE 2 hex পাপাশ Jobe er‏ مها رظر ظرے من ۱ 


4৮০৮৪০১০০০৬ sl مرو بن‎ 
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الل من بر الا ایح ریق من الاس با کین بزل ell‏ فیقولون الک و کب 


8৬ 355৩‏ بک وگ کنا LS‏ وکنا 

আবু হুরাইরাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ ۱ دود 

বলেন, যখনই আল্লাহ্‌ আকাশ থেকে বরকত (বৃষ্টি) নাযিল করেন, ভোরবেলা এক দল 

লোক সে নিয়ামতের প্রতি অকৃতজ্ঞতা প্রকাশ করে। অথচ আল্লাহ্‌ তা’ য়ালাই বৃষ্টি নাযিল 

করেন। আর তারা বলে, অমুক অমুক নক্ষত্র তাদেরকে বৃষ্টি দান করেছে। মুরাদীর হাদীসে 
“অমুক অমুক নক্ষত্রের দরুণ তারা বৃষ্টি পেয়েছে”, বর্ণিত হয়েছে। ۱ 
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+ صرح کے ےس Ve‏ ہے اه ل গণ পপ‏ ہے سے পা‏ وس eh‏ 
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আব্বাস (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সময়‏ 35 ۱ دود 
লোকদের ওপর বৃষ্টি হলে তিনি বললেনঃ ভোরবেলা কতক লোক (আল্লাহ্র)‏ 
শোকরগুজার ও কৃতজ্ঞ হয় এবং তাদের কতক আবার অকৃতজ্ঞ হয়ে যায়। তাদের কিছু‏ 
সংখ্যক বলে এটা বৃষ্টি) আল্লাহ্‌র একান্ত অনুগ্রহ ও রহমতে বর্ষিত হয়েছে। আর তাদের‏ 
কতক লোক বলে, অমুক অমুক নক্ষত্র সত্যে প্রমাণিত হলো। বর্ণনাকারী বলেন, এর‏ 
পরিপ্রেক্ষিতে এ আয়াত নাযিল হলোঃ "না, আমি শপথ করছি তারকা সমূহের অবস্থিতি‏ 


www.icsbook.info সহীহ মুসলিম ১৬৫ 


স্থানের । ....... এখান থেকে ...... “তোমরা তোমাদের রিযিককে মিথ্যা প্রতিপন্ন 
করছ*”- (সূরা ওয়াকিয়াহঃ ৭৫-৮২) এ পর্যন্ত নাযিল হয়। 


অনুচ্ছেদ : ৩৪ 
ঈমানের নিদর্শন হচ্ছে আলী (রা) ও আনসারদের ভালবাসা এবং মুনাফেকীর 
নিদর্শন হচ্ছে তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করা। 
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না‏ الؤمن حب الانصار 


১৪৩। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে আবদুল্লাহ ইবনে জাব্র বলেন, আমি আনাসকে (রা) বলতে 
শুনেছি, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আনসারদের প্রতি বিদ্বেষ 
পোষণ করা হচ্ছে মুনাফিকের নিদর্শন, সুনিল 9 
RR | 
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১৪৪। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ ঈমানের 
0۷ ھ++5‌ہپپ‎ 2۶ 
পোষণ ۱ 
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386 ۱ আদী’ ইবনে সাবিত থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বারাআকে (রা) বলতে 
শুনেছি; নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আনসারদের সম্বন্ধে বলেছেনঃ ٤ 
তাদেরকে ভালবাসে এবং মুনাফিকরাই তাদের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করে। যে ব্যক্তি 
তাদেরকে ভালবাসে আল্লাহ্‌ তাকে ভালবাসেন। আর যে ব্যক্তি তাদের প্রতি বিদ্বেষ রাখে 
আল্লাহ্‌র ও তার প্রতি বিদ্বেষ রাখেন। শো”বা বলেন, আমি আদী' কে জিজ্ঞেস করলাম, 
আপনি কি এ হাদীসটি বারা' আ থেকে শুনেছেন? তিনি বললেন; হাঁ, সত্যই তিনি 
আমাকে এ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


‘ee 2 2 e م صلا عو‎ > নি 
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৩০ رده‎ পাপা EF 2 


১৪৬। আবু হুরাইরা (রা) থেকে fS | و تہ‎ হাহ 
বলেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনের ওপর ঈমান রাখে 0 7 
পোষণ করতে ۱ 
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তা‏ یہہ পা পাপা তা‏ سے کے ৪০৮ HE‏ ہس তা.‏ ٗیا 


০১৪০৮‏ وحدها کی حدقا إو تح یش 


পা পাতি‏ رھ পাতি‏ ۔ ৪৮‏ 2 وہہ 
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384 ۱ আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ مود‎ আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে সে আনসারদের 
প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করতে পারেনা | 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱٥۹ 
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১৪৮। যিররি থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আলী (রা) বলেছেন, সেই সত্তার শপথ যিনি 
বীজ থেকে অঙ্কুর উদগম করেন এবং প্রাণী সৃষ্টি করেন! নিশ্চয়ই নবী 5 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে অসিয়াত করেছেন যে, মু’মিনরাই আমাকে ভালবাসবে 
এবং মুনাফিকরাই আমার প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করবে। 


অনুচ্ছেদ : ৩৫ 
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করা ব্যতীতও অকৃতজ্ঞতা ও অন্যের অনুগ্রহ অস্বীকার করা অর্থেও ব্যবহৃত হয় 
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১৪৯। আবদুল্লাহ্‌ ইবৃনে উমর (রা) থেকে বর্ণিত। একদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম স্ত্রীলোকদের বললেনঃ হে মহিলা সমাজ, তোমরা বেশীকরে দান- 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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সাদকা করো এবং অধিক পরিমাণে ইস্তিগফার (তওবা) করো। কেননা আমি তোমাদের 
অধিকাংশকে দোযখে দেখেছি (অর্থাৎ দোযখে বেশীর ভাগই স্ত্রীলোকদের দেখেছি) এ 
সময় তাদের মধ্য থেকে এক বুদ্ধিমতি নারী বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আমাদের 
অধিকাংশ কেন দোযখী? তিনি জবাব দিলেন, তোমরা খুব বেশী অভিশাপ দিয়ে থাকো 
এবং স্বামীর প্রতি অকৃতজ্ঞতা প্রকাশ করো। আমি তোমাদের চাইতে আর কাউকে 
জ্ঞান-বুদ্ধি ও দ্বীনদারীর ক্ষেত্রে অপরিপক দেখিনা। কিন্তু এতদসন্কেও তোমরা বিচক্ষণ 
ব্যক্তিদের বুদ্ধি বিবেক হরণ করে থাকো। সে জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল, 
আমাদের জ্ঞান ও দ্বীনদারীর মধ্যে কি অপরিপক্তা রয়েছে? তিনি জবাব দিলেন, 
তোমাদের জ্ঞানের অপরিপক্তা হচ্ছে এইঃ দু'জন নারীর সাক্ষ্য একজন পুরুষের সাক্ষ্যের 
সমান। এটাই তোমাদের জ্ঞানের অপরিপকতা বা ক্রটির নিদর্শন। আর খতু অবস্থার 
দিনগুলোতে তোমাদের কেউ নামাযও পড়তে পারেনা এবং রমযানের রোযাও রাখতে 
৬৪945585544 


Ltn 7 ان مرن ناسا‎ ০০৪০০ (1০09 5০০) 


ہے 


360 ۱ ইবনুল হাদ থেকে এই সিলসিলায় ওপরের হাদীসের অনুরূপই বর্ণিত হয়েছে। 


ور م ت ০৪79‏ 


১১০১)‏ وید ری 


م ۶ م ۰ 4 এ Or‏ مم পা, e‏ ٭ سس مور 1 سے 


এ‏ دس رخ ضس ان 5 Cc‏ تا 
cer‏ وا পপ ۳ দ্‌‏ مرو ار পপ তত‏ 2 رە 2৬2‏ 


کی بن آبوب 29455 6০০‏ حدثنا ১০]‏ وھوابن جعفرعن عن lr‏ 3 مرو 


ور سپ مه ۶ es পাপা জালা‏ رحس পা‏ 
عن یی DRL PIF‏ صا هه یسل : مثل معنی حدیث ابن عمرعن 


ہے م 2 رل err‏ ےر سے পার্ভি‏ 


ی صل الله عله وس 


| ১৫১। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) ও আবু হুরাইরা (রা) থেকে ইবনে উমরের (রা) বর্নিত 
""۶""۷۷۶۷ ۹78۶ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণিত ۱ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


সহীহ মুসলিম ১৬৯ 


অনুচ্ছেদ ৩৬ 
যে ব্যক্তি নামায ছেড়ে দেয় তার বিরুদ্ধে ‘কুফর’ শব্দের ব্যবহার 


নিচ এরি 
و سم لاش من‎ GY و کی میا کپ کا‎ ১০) 


م coed Ber,‏ رھ کس পা পু‏ تک 


9 
শালা‏ بر ہے পাতা Aerts‏ ۵ ا ر موق 


বার سیب قول او سرت ب‎ NE 


AZ পাতা 2 مرن‎ ৪85 555. 2 পালা পা পা ہے سے‎ 


فسجد hb BB‏ ابیت فل انار 


১৫২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লারাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যখন আদম সন্তান সিজ্দার আয়াত পাঠ করে, অতঃপর সিজ্দা 
করে তখন শয়তান কাঁদতে কাঁদতে একপাশে সরে দাঁড়ায় এবং বলতে থাকে; হায় 
আমার পোড়া কপাল! আদম সন্তানকে সিজদা করার নির্দেশ করা হলে সে 


করলো। ফলে তার জন্যে জান্নাত। আর আমাকেও সিজ্দার নির্দেশ করা হয়েছিলো কিন্তু 
আমি অস্বীকার করলাম, তাই আমার জন্য জাহান্নাম। 


hot‏ ور رو পা‏ سس 
0৯০‏ زھیر بن حرب Sm‏ وکیع) 


ec পালা ৩ ہے‎ Ed Ld ۶ رص ۵ و‎ ০ 


05০৯6‏ الاستاد مه IEE‏ قمصیت فل انار 


১৫৩। 5۳۳۲ থেকে এই সনদেও ও পরের হাদীসের অনুরূপই বর্ণিত হয়েছে। তবে 
এখানে তিনি 'ফাআবাইতু” শব্দের পরিবর্তে 'ফাআসাইতৃ শব্দের উল্লেখ করেছেন। 


৬‏ تی بن شی 


9০8৮৭‏ بے ٤ے পা‏ وه ০০৬%‏ جا 


۱ نت ہس فافش‎ SOK TE لی‎ 43১০ 


سر ص ص ص ص পাও‏ س 2 প scr 21 ২ পাতা‏ ے2 ری 7 পাবা পা‏ 


07 زد‎ 
۱68 ۱ আবু সুফিয়ান নিন سو"‎ তি 


' আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ ব্যক্তি এবং শিরক اہ‎ 
_ ঝুফরের মাঝখানে নামায ছেড়ে দেয়াই হচ্ছে ব্যবধান। 


www.icsbook.info 


১৭০ সহীহ মুসলিম 


5.7 و ہھ۔ 


১০০০ 6৮ ০0954 (০5০) 


سے er পাছত‏ ۶و 2 ہے موم موق لزق روق Asso Naik‏ 
بن جر Le‏ زا جارین ون تروق سل 


পর و مو شر و‎ AG موم‎ ESA Ltd 


42০‏ 154 4 بین الرجل و وبين الشرك 45০‏ الصلاة 


১৫৫। আবু যুবাইর (রহ) জাবির ইব্নে আবদুল্লাহ্‌কে (রা) বলতে শুনেছেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ ব্যক্তি এবং শিরক ও 
কুফরের মাঝখানে নামায বর্জন করাই হচ্ছে ব্যবধান।১৮ 


অনুচ্ছেদ ۹‏ 
মচে হা ছা‏ و ی باس ایام یه 
পেন ۹ 292‏ ەم گر وا م سم گر مرک گر ور م وم 


EEA 87802 ۰ পা পাশজ কি 
E 07 
4 পা তি পা روا ہ۔ ہہ" ے۔ 125 ہے‎ পা 


وک ১০4‏ له عليه وص[ ۳ এ‏ 14 ال لان اللہ قال م مانا 


و 


2 


ما 


পা 2ص‎ পারি পা کو ہے ۔ ےت‎ 2৯৮ 2০ পা পর এ পি 


“ال * 7 ০৪)‏ حج مبرور وق روابة ১‏ بن جعفرقالزضان 


توت 


১৫৬। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেসকরা হল, 'কোন্‌ কাজ সবচাইতে উত্তম’? তিনি বললেনঃ 


১৮. মানুষকে শিরক ও কুফর থেকে দূরে রাখার একমাত্র প্রাচীর হচ্ছে নামায। নামায তাকে এসব 
জঘন্য কাজে 1۳6 হতে বাধা দেয়। বান্দাহ যখন নামায পরিত্যাগ করে তখন তার মাঝে এবং শিরক ও 
কুফরের মাঝখানে কোন প্রতিরোধ ব্যবস্থা থাকেনা । যে ব্যক্তি নামাযের বাধ্যবাধকতা অস্বীকার করে তা 
পরিত্যাগ করে সে উম্মাতের সর্বসম্মত এঁক্যমত: অনুযায়ী ইসলামের গন্ডি থেকে বহিষ্কার হয়ে যায়। 
কিন্তু যে ব্যক্তি নামাযের ফরজিয়াতকে স্বীকার করে অলসতা ও বদঅভ্যাসের শিকার হয়ে তা পরিত্যাগ 
করে-- সে কবীরাহ গুনার মত জঘন্য অপরাধে লিপ্ত হয়। ইমাম আবু হানীফা, মালিক, শাফেয়ী এবং 
জমহুরের মতে এই ব্যক্তি ফাসেক বলে গণ্য হবে। তাদের মতে তাকে তওবা করিয়ে নামায পড়তে বাধ্য 
করতে হবে। যদি সে তওবা না করে এব নামায পড়া শুরু না করে-- তবে ইসলামী সরকারের বিচার 
বিভাগ তাকে মৃত্যুদন্ড প্রদান করবে। ইমাম আবু হানীফা ও কৃফাবাসী আইনবিদদের মতে তাকে হত্যা না 
করে বন্দী করে রাখতে হবে যতক্ষণ নামায পড়ার অভ্যাস গড়ে না ওঠে। অপর একদল আলেমের মতে 
নামায পরিত্যাগকারী কাফের হয়ে যায়। আলী রাদিয়াল্লাহু আনহুর এই মত বর্ণিত হয়েছে। ইমাম আহমদ, 
আবদুল্লাহ ইবনে মুবারক ও ইসহাক ইবনে রাহুইয়া এই মত গ্রহণ করেছেন। 


۱۸۷۷۷۷۷۰۱۲۰10: সহীহ মুসলিম ১৭১ 


আল্লাহর প্রতি পোষণ। আবার জিজ্ঞেস করা হলো, এরপর কোন্টি? তিনি‏ ا 
বললেনঃ আল্লাহ্র পথে জিহাদ। পুনরায় জিজ্ঞেস করা হলো, এরপর কোন্টিঃ তিনি‏ 
বললেনঃ 'হজ্জে মাবরূর' বা নিখুঁজ ও ক্রটিমুক্ত হজ্জ। মুহাম্মাদ ইব্নে জা” ফরের বর্ণনায়‏ 
রয়েছে, তিনি বলেছেনঃ "আল্লাহ্‌ ও তাঁর রাসূলের প্রতি ঈমান”।‏ 


পা ےلم‎ ও পা corel ۶ هت‎ জা شه رھ‎ he ےر ور 7 ےم‎ পা ভাপ 


(وحدئنیه مد بن رافع وعبد ০০৫ ০‏ 


40528 


১৫৭। যুহ্রী থেকে এই সনদ সিল্সিলায় ওপরের হাদীসের অনুরূপই বর্ণিত হয়েছে। 


سائت مز Pd‏ ۰۶ س2 লোপা‏ 


0১ 2)‏ ابرفریم آزهران حدتا ادبن زید حدق) هام 


مور 8৫৪০ Bor পোলা ভরত তে লালন or‏ 2 رش So পাপা ভিপি‏ ۶ و ৪ ۰ ৬ ৪‏ سے 


این عروة Eo Cc‏ لف بن مقام واللفظ له حدتا ماد بن زہد عن هشام بن عرو 


54৮68044৩4৬‏ فال فلت بر ول اه | JAAS‏ ول 


لام ان اللہ واد نی سیل قال قلت آی تب فمل ت ل ا عند آل 160 


erer ৩৮৬‏ ھا مگ 


نا ال قلت نف ال مین ০0539 lS‏ و ৩৪)‏ 


و اريه و পাও‏ سے 


ان سفت من بلس الل تف مرك عن اس منت لشن 


۱6 ۱ আবু যার (রা) থেকে চি তিনি বলেছেন, ডি জে রা হে 


| ঈমান পোষণ করা ও EEE HEA Li Oy কোন্‌ 
| | ধনের ক্রীতদাস যুক্ত করা উতম? তিনি বললেনঃ যার মূল্য অধিক ও মালিকের কাছে 


বেশী প্রিয়। আমি বললাম; যদি আমি তা করতে সমর্থ না হই (তাহলে কি করবো)‏ | ا 
তিনি বললেনঃ কোন কারিগর বা শিল্পীকে তার শিল্পকর্মে সাহায্য করবে অথবা কোনো‏ 
অদক্ষ ও অনিপুণ লোককে সাহায্য করবে, (অর্থাৎ তুমি দক্ষ হলে তাকে শিক্ষা দেবে)।‏ 
ی هو আমি আবার বললাম, UES hs SOL‏ 

? তিনি বললেনঃ মানব সমাজকে তোমার ক্ষতিকর কাজ 8 থকে মুক্তি 
لت‎ | কেননা, এটাও একটা সাদ্‌কা যা" তু টিটি নী 


i 


۱ 
| 
| 


۱ 


1 


১৭২ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۷۷۰۱۱۹0 


ہی ر و مس سە وا 


مرش COL dS Wh‏ 2 و 


7 - 28 0 ہو۔ےہ ets ecced‏ مرو ےم ৪৮৬০‏ 
خر معمر عن آزهری عر حبیب dx‏ عروة بن زیر عن عروة بن الزبیر عن 


و ocr‏ در رو ۶ و 


০৮৩, ৩০৩১ غبر ر انه قال‎ ৪১৫ 15 4254 کی صل‎ ১০১১ 5৩ HE J 


Edd Ed 


که مره مر 2 

او تصنع لا خرق 

১৫৯। আবু যার (রা) থেকে এ সূত্রেও নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ 

থেকে এ হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। কিছুটা শাব্দিক পার্থক্য থাকলেও অর্থ 
একই। 


0 کا ৮‏ وسے ۔ کا পাতা‏ ےہ ۶۸۰ ef‏ سے ھ 4 هم تس مس 


০2)‏ ۴ بکرین| ای شيبة حدثنا على بن سہر عن الشیبانی عن 


و গলপ cere‏ ہی els‏ موه مر 
Fy uJ‏ بن یاس لى تمعن عبد آله بن مسمود د قال سال 


E‏ یاس سل مک لصلاة لوہ قال فلت ثم ای تال 


e 


4414 ال ৩b‏ می قال ماد سيل له ت کت استریدہ إلا لزع عله 


১৬০। আবদুত্াহ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, ھا‎ TEE 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, কোন্‌ কাজটি আল্লাহ্‌র নিকট বেশী 
প্রিয়? তিনি বললেনঃ সময়মতো নামায আদায় করা। আমি আবার জিজ্ঞেস করলাম, তার, 
পর কোন্টি? তিন বললেনঃ পিতা মাতার সাথে সদ্যবহার করা। আমি জিজ্ঞেস করলাম, 
তারপর কোন্টি? তিনি বললেনঃ আল্লাহ্‌র পথে জিহাদ করা। অতঃপর বর্ণনাকরী বলেন 
যদি আমি তাঁর নিকট আরও বেনী জিজ্ঞেস করতাম, তিনি আমার নিকট আরো বেশী 
বর্ণনা করতেন, তবে তাঁর কষ্ট হবে, এ ভেবেই আমি আর অধিক জানতে চাইনি। 


7 وو‎ ۶ পাপা পাপা পাপা ভরত ورتا‎ পাক ۶ hls 


5 ৩০০৯ دی‎ ৮3 ৩০3 و‎ Ua iE عمر‎ ১৫ شا مدن‎ 2 


পাপ و ار‎ পা পাপী পা 


I টাটা 7‏ ,5:29 وما 


۱۸۷۷۷۷۰۱۲۰10٥ সহীহ মুসলিম ১৭৩ 


১৬১। আবদুল্লাহ্‌ ইব্‌নে মাস্উদ (রা) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, আমি জিজ্ঞেস 
করলাম, হে আল্লাহ্‌র নবী, কোন্‌ কাজটি জান্নাতের অতি নিকটবর্তী করে দেয়? তিনি 
বললেনঃ সময়মতো নামায পড়া। আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহ্র নবী, তারপর 
কোন্টি? তিনি বললেনঃ পিতা-মাতার সাথে সদ্ব্যবহার করা। আমি আবার জিজ্ঞেস 
করলাম, হে আল্লাহ্‌র নবী, তারপর কোন্টা? তিনি বললেনঃ আল্লাহ্‌র পথে জিহাদ ۱۰ 


۴ la 1 cle & cece شم‎ he را‎ hoch 


2 عبید اللہ بن معاذ العتبری حدثنا ای حد 


ص 


شمه عن ولد Elo‏ عبرو شین 38১০০০৮৮০৩৫‏ 


পা গুলা MMe 


ال دار عبد أله ال سات رسول أنه حا ی الال 164৬২‏ 


ہے ڑرےہ۔ ہو ہے 


80523341256 می‎ Le تار م ی تا‎ 2০) 
টা على‎ 


2 পাতা 


ce‏ ہم ہے چ ارا ےس سے 


کل دی مېن ولو استزدنه آزادی 


১৬২। আবু আ’ মর শাইবানী বলেন, & গৃহের মালিক আমাকে বর্ণনা করেছেন, এ 
বলে তিনি আবদুল্লাহ্‌ يب3‎ মাস্উদের (রা) ঘরের দিকে ইঙ্গিত করলেন, তিনি বলেছেন 
আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, কোন্‌ কাজটি। 
আল্লাহ্‌র নিকট সব চাইতে বেশী প্রিয়? তিনি বললেনঃ সময়মতো নামায আদায় করা। 
আমি জিজ্ঞেস করলাম, তারপর কোন্টি? তিনি বললেনঃ তারপর মাতা-পিতার সাথে 
7775515 করা। আমি আবার জিজ্ঞেস করলাম, তারপর কোন্টি? তিনি বললেনঃ 
আল্লাহ্র পথে জিহাদ করা। বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) আমাকে এসব কিছু 
বলেছেন। তবে যদি আমি তাঁর নিকট আরও বেশী জিজ্ঞেস করতাম তিনি আমাকে আরো 
অধিক বলতেন। 


পাপা ہے‎ পাড় পা پر‎ hich শা পা مت‎ he شر‎ G2 


رما مد بن بشار جد عد بن جعفر Ba‏ 


ساہ تا 


bet 45‏ الاستاد 3 وراد ,458 دارعبد الله وم سا ا 


১৬৩। মুহাম্মাদ ইবৃনে জাফর বলেন, موس اھت‎ রর 
বর্ণনা করেছেন। অবশ্য এই বর্ণনায় "আবদুল্লাহর ঘরের দিকে ইঙ্গিত করেছেন, একথা 
আছে কিন্তু তাঁর নাম উল্লেখ নাই।” 


روم ھر پھر ٤£‏ رو 2 مه ۶ 


شا 253০০‏ دنا جر ہرعن لسن پن عبید الله عن ای خر 


১৭৪ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۷۸۷۷۰۱۲۰۱۱۵٥ 


و شیامن عبد أنه ع عن الىل ال 7ئ J মি]‏ سل Ja‏ 


৩‏ و 


5 اقب رن 


১৬৪। আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
উত্তম কাজের মধ্যে অথবা বলেছেন উত্তম কাজ হচ্ছে সময়মতো নামায আদায় করা ও 
পিতা মাতার সাথে সদ্াবহার করা।' 


অনুচ্ছেদ : ৩৮ 
یتست موی اه سس فا‎ DE 
مھ بی‎ 


٦‏ سو ص هم رش ْ ر۲ 


5 71555 


38054 SLE ب ا عند له ال آن‎ A (5৭০ 1 اله صل‎ রতি 


পালা পাপ 


ال قلت هن نے ل فلت مم ای 5০53৪ রি SAIN‏ 
EVE COE EY 3৪৫৩‏ 


১৬৫। আবদুল্লাহ্‌ ہے‎ মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, সবচেয়ে বড় পাপ কোন্টি? তিনি 
বললেনঃ (কাউকে) আল্লাহ্‌র OTA বা সমকক্ষ সাব্যস্ত করা, অথচ তিনিই তোমাকে 
সৃষ্টি করেছেন। আমি তাঁকে বললাম, এটা অবশ্যই মহাপাপ। আবার জিজ্ঞেস করলাম, 
তারপর কোন্টি? তিনি বললেনঃ তোমার সন্তান তোমার খাদ্যে ভাগ বসাবে এই 
আশংকায় তুমি তাকে হত্যা করছ। আমি পুনরায় জিজ্ঞেস করলাম, এরপর কোন্টি? 
তিনি বললেনঃ তোমার প্রতিবেশীর স্ত্রীর সাথে যেনা করা। 


পা পা, 25 ہے وسے-۔پ۔‎ 


১৩৯৭152549৩ ১৪০)‏ بن |براهيم 


= عن جر بر قال ৫০‏ جر بر عن الامش عن اى ৩১০৪ ৩০,‏ 15 


code 3 807 رم‎ 


44240 ل اروگ الہ ای نب ]بر عند له تن دعو نه ناوه 


٦ 


۱۸۷۷۷۷۰۱۲۰10 সহীহ মুসলিম ১৭৫ 


০6 لے‎ ০ 2 তত পা পাতাল 


HES‏ اب :21055 5৪৫‏ و 


পাঙ্ ورش د‎ পাপা চাপা coer 


559 ما آخرولا‎ 4০১৮১352০০5 ھت‎ ১6435 


৬ نے‎ 0 পালা তা وال ےج دی ہے‎ পতিত 


411 ال ولا بون ومن عم لك بای انام 


মাস্উদ‏ آ۹ আমর ইবনে শুরাহ্বীল থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ্‌‏ | ناماد 
(রা) বলেছেনঃ এক ব্যক্তি জিজ্ঞেস করলো; হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আল্লাহ্র নিকট সবচেয়ে‏ 
সাব্যস্ত করা অথচ তিনিই‏ 9و জঘন্য গুনাহ কোন্টি? তিনি বললেনঃ আল্লাহ্র‏ 
তোমাকে সৃষ্টি করেছেন। সে আবার জিজ্ঞেস করলো, এরপর কোন্টিঃ তিনি বললেনঃ‏ 
তুমি তোমার সন্তানকে এভয়ে হত্যা করছ যে, সে তোমার খাদ্যে ভাগ বসাবে। সে পুনরায়‏ 
জিজ্ঞেস করলো, এরপর কোন্টি? তিনি বললেনঃ তোমার প্রতিবেশীর স্ত্রীর সাথে যেনায়‏ 
লিপ্ত হওয়া। অতঃপর মহান ক্ষমতাশালী আল্লাহ তায়ালা এই বাণীর সত্যতা সমর্থন করে‏ 
আয়াত নাযিল করলেনঃ "যারা আল্লাহ্র সাথে অন্য কাউকে ডাকেনা; আল্লাহ্র হারাম‏ 
করা কোনো জীবনকে অকারণ হত্যা করেনা এবং যিনায় লিপ্ত হয় না তারাই রহমানের‏ 
খাঁটি বান্দাহ) আর যে কেউ এ কাজ করে সে তার কৃত পাপের প্রতিফল -ভোগ‏ 
করবেই”- (সূরা আল্-ফুরকানঃ ৬৮)। ۱‏ " 


অনুচ্ছেদ £ ৩৯ 
জঘন্যতম অপরাধ সমূহের বর্ণনা এবং এর শ্রেণী বিভাগ 
اك وار مریم ےو‎ eect خر و‎ 5৩ রা 


(عنش مرو بن bE এসএ‏ عل عن سعید 


بر 7 এ‏ رهب[ ی سک 21 یه لک 1501০ 4৮525‏ 
ess 3‏ ا ANS‏ تلا ঠা ১10‏ بآ و ۰و ৪‏ ق 249 2129 ازور ول 


رم م رل ےو رم کے امج مس ےس مر oo,‏ کو ان 2 وم 
ازور dK‏ صل أنه عليه وس 55৩৪৫‏ ها حتی قلا 
নি‏ 7 | 
১৬৭। আবদুর রহমান 35 আবু বাকরাহ্‌ থেকে তাঁর পিতার (আবু বাক্রাহ) সূত্রে‏ 
বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে‏ 


"উপস্থিত ছিলাম, তিনি তিন বার বললেনঃ আমি কি তোমাদের অবহিত করবোনা যে, 
. কবীরা গুনাহ্গুলোর মধ্যে সর্বাপেক্ষা বড় গুনাহ কোন্টি? তারপর তিনি বললেনঃ 


১৭৬ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۸۷۷۰۱۲۰۱۱۱۴۱ 


আল্লাহ্র সাথে শরীক করা, পিতা মাতাকে কষ্ট দেয়া বা তাদের নাফরমানী করা এবং 
মিথ্যা সাক্ষ্য দেয়া অথবা তিনি বলেছেন, মিথ্যা কথা বলা। বর্ণনাকারী বলেন, এ 
কথাগুলো বলার সময় রাসূলুল্লাল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হেলান দিয়ে বসা 
ছিলেন। তিনি সোজা হয়ে বসলেন এবং এ কথাগুলো বারবার উচ্চারণ করতে থাকলেন। 
অবশেষে আমরা মনে মনে বললাম, আহ! যদি তিনি থামতেন। 


۰ ء۶ fo rte‏ ص < পপ ৮৪‏ ے এপ ভাল রি চট বে‏ ?20 
৫৯০‏ بھی بن حبیب ا ১৬]‏ حدئنا خالد وہوابن ا حازث جدثنا شعبة 

পাশা 6‏ مس مھ ۱۸ he‏ ۶ مره مه کے তি‏ فاگ ৬০52 Gow‏ ص گات 5 eed rr ০৮৪,‏ 
برا یدنه بن ای کیان انس 45006540৩8৯ LAS‏ 


۳ ۶و 2 ec ০৬‏ سه ۸ یر ৪০০‏ ۵ مر و 
এত‏ وعقوق الوالدین وقتل النفس وقول الزور 
১৬৮। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কবীরা‏ 


গুনাহসমূহ বর্ণনা দিতে গিয়ে বলেনঃ আল্লাহ্‌র সাথে কাউকে শরীক করা, পিতামাতার 
নাফরমানী করা, (অবৈধভাবে) কোনো জীবন (মানুষকে) হত্যা করা এবং মিথ্যা কথা 


বলা জঘন্যতম অপরাধ ۱‏ 
ھرے شر He‏ وم ce 2 ৬‏ 
(وزشن) محمد بن الولید بن عد ا حید 


مرچ مرس ہے ئل wer‏ نے ze পাপ‏ ہے کے رو را وھ Pec coer ও চি‏ کے 
১৩৬‏ مد بن جعر lam‏ شعبة قالحدتی عبید اللہ بن ای بکر قال معت انس 
09 + ہے سے ۔ھ 7 2১৫ ze‏ ته یم Ms EE‏ ہے مر رن ۶ 
ان مالك قال ذ كر رسول اللہ صلی اللہ عليه وسلم الکائراوسئل عن الکیارفقال الشرك 
টিটি 2 7 0 N4‏ مه টি ০221 2 7 of,‏ 
الله وقتل النفس وعقوق الوالدن وقال الا نشم با کبرالکبائرقال قول الزوراوقال 
22 و ০৫৮5 তিক‏ ور رو رع 2 ۳ পাশা‏ َ‫ 
شهادة لزور قال شعبة وا کبرظی انه شہادة ازور 
১৬৯। উবাইদুল্লাহ্‌ 557 আবু বকর (রা। বলেন, আমি আনাস ইব্নে মালিককে (রা)‏ 
বলতে শুনেছিঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কবীরা গুনাহ্‌ সম্বন্ধে আলোচনা‏ 
করলেন অথবা কবীরা গুনাহ সম্পর্কে তাঁকে জিজ্ঞেস করা হলো। তিনি বললেনঃ (কবীরা‏ 
গুনাহ হলো) আল্লাহ্র সাথে কাউকে অংশীদার করা, অবৈধভাবে কোনো ব্যক্তিকে হত্যা‏ 
করা এবং পিতা-মাতার নাফরমানী করা। অতঃপর তিনি বললেনঃ সর্বাপেক্ষা বড় ও‏ 
শক্ত গুনাহ্‌ কোন্টিঃ তিনি বললেন তা হচ্ছে মিথ্যা কথা বলা অথবা (তিনি বলেছেন)‏ 
মিথ্যা সাক্ষ্য দেয়া। (শো”বা বলেন, আমার প্রবল ধারণা, তিনি বলেছেন "মিথ্যা সাক্ষ্য‏ 
দেয়া”। | | |‏ 
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ba ৬3১ هزون ن‌سفید‎ (৯০) 


26 ০০৬ পচে $e ۳۹ وق رز‎ তে ৬৮4৬5 


ان وهب قال 95১৪৮ $-৮‏ ور ید نی یمن Jy ps)‏ 


لے ھا ہے سے ر ال رم তা‏ تھے۔ ‏ ا Aces‏ 


رسو اللہ LANAI PL‏ قبل بارس ول لله اش قل 


ےر سی وا A ocr‏ یھ( کم و পলক‏ 


ty حرم أ الا بان وأ كل مال ام وال‎ ABLE A < اللہ‎ : 4৮8 
০ 159891৩০০1১ ا رنف‎ IA 


১৭০। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ সাতটি ধ্বংসকারী জিনিষ থেকে তোমরা বিরত থাকো। জিজ্ঞেস করা হল, হে_ 
আল্লাহ্‌র রাসূল, সেগুলো কি কি? তিনি বললেনঃ আল্লাহর সাথে শরীক করা, যাদু টোনা 
করা, আল্লাহ্‌ নিষিদ্ধ করেছেন এমন প্রাণীকে অকারণ হত্যা করা, ইয়াতীমের 
মালআত্মসাত করা, সুদ খাওয়া, জিহাদের ময়দান থেকে পালিয়ে যাওয়া এবং সতী 
۔‎ নিফলুষ মুমিন স্ত্রীলোকের ওপর ব্যভিচারের মিথ্যা অপবাদ আরোপ করা। 


سور و ے cad পা‏ 


(৬৪০‏ اہو ود ھت 


Hed‏ س نوم ےہ ৬ তত‏ ےم" ۴ مه مه ماه 
ات عن ان اع سد سس مہ ہر بر وس 


64 ce ےم‎ Mo 


Ad‏ أن رسول الله وسر I‏ من انار شنم لرجل 44 و 


برو لے ۳7 شم 0( ا ل نم ۳ و 
سا 


ররর বা রর 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ কোনো ব্যক্তি তার পিতা মাতাকে গালি দেয়া কবীরা 
গুনাহের অন্তর্ভূক্ত। লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল, কোন লোক কি পিতা 
মাতাকে গালি দিতে পারে? তিনি বললেন, হ্যা (দিয়ে থাকে)। যেমন- একজন 
অপরজনের বাপকে গালি দেয়, তখন সেও পাল্টা এ লোকের বাপকে গালি দেয়, আবার 
এ ব্যক্তি একজনের মা'কে গালি দেয়, ফলে সেও এ ব্যক্তির মা’কে গালি দেয়। (সুতরাং 
ব্যক্তি নিজেই তার মাতাপিতাকে এভাবে গালি শুনায়।) 
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عو ee ۰ উপ পাতা‏ 24.2 ور ۔ তা ۳ রি পা জপ ceo‏ ےم H‏ و 


১:০৮ ی مد بن عام جدت بی بن سعید‎ 4৮ Cc جعفرعن شعة‎ ও 

পা رھ ص 9 چیہ‎ A 

42505079556 

جس تد سس سو رہ 
হয়েছে।‏ 


অনুচ্ছেদ £ ৪০ 
গর্ব ও অহংকার হারাম 
পে লা ecw ہی"‎ Lee পা ভি ৬ گر‎ iho She خر شوق‎ 


HG ৯০)‏ ود بن ارو اع ین در BUF‏ ندال 
এ‏ سی بھی تا ا ৬ e‏ 


۲ 
ad)‏ 7 120 س وی o2‏ و ۰ سے পা‏ ےھ 


৬০ প‏ 282 و سے পা পা‏ کے 2 ےم کہ سر 
35852333044 
cee AAT পাপা জল or Hes wo Fo‏ سے وی Poche‏ ار ace‏ 


وبه حستا وله سل إن لمعب بل )05530155550 


১৭৩। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে ET (রা) থেকে বর্ণিত। নবী আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যার অন্তরে অণু পরিমাণ গর্ব অহংকার থাকবে সে জান্নাতে প্রবেশ 
করতে পারবে না। এক ব্যক্তি বললোঃ কোনো ব্যক্তি এটাই পছন্দ করে যে তার পোষাক 
সুন্দর হোক এবং জুতা জোড়াও খুব সুন্দর হোক, (তাও কি অহংকার)। তিনি বললেনঃ 
আল্লাহ্‌ সুন্দর, এবং তিনি সৌন্দর্য পছন্দ করেন। প্রকৃতপক্ষে অহংকার হচ্ছে, সত্য ও 
ন্যায়কে উপেক্ষণ করা এবং মানুষকে তুচ্ছ মনে করা। 


তি < ~0 রঃ‏ ےئ وق ۳ ر۶7۶ سی ته 


পা শা 


ہے ول নি‏ رو ۸و مھ ت ۳ 


৩6 I দিদি مت‎ ES 
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رر روا ئ cA পা ক Bre 7 গড‏ مر و گن মে সপ্ত কি‏ 2 2 ما مرو 6 مس ۲ 
رسول الله صل اللہ عليه وس لابدخل الناراحد فی قلبه مثقال حبة خردل من امان 


পাপা ৬ ۰ شوم‎ অর্শ 214 ৭ শা مه 28 ھ7 سے‎ পলা 

ولا دخل ২9‏ احد فى قله مثقال حبة خردل من کبر باء 

34۹8 ۱ আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ এমন কোনো ব্যক্তি জাহান্নামে প্রবেশ করবে না যার অন্তরে সরিষার 

দানা পরিমাণও ঈমান আছে। আর এমন কোনো ব্যক্তি জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না 
যার অন্তরে সরিষার দানা পরিমাণও অহংকার আছে। 


ھر رج he}‏ ہے 


(2০১)‏ مد بن بشار 
نمرج ےر ٤ش coh cade পাটি পা‏ 2 مر জলা লা ce ec পাঠে ez তা জে পার্ট‏ موم ৪2‏ 
Gur‏ ابو داود Gur‏ شعية عن أبان بن تغلب عن فضیل عن ابراه عن ৩০০০‏ 


তে‏ ص 


۰ که ل و ما ل ہج‎ ۸ ۶۵ ৪০ ace. গণ No ভিড ۳ Ls or 
عبد الله عن‌النی صلى اللہ علبه وسل قال لایدخل ا جنة من کان فی قلبه مثقال ذرة من کبر‎ 

১৭৫। আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যার 
অন্তরে অণু পরিমাণ অহংকার আছে সে জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না। 


۱ ده 
যে ব্যক্তি আল্লাহর সাথে শির্ক না করা অবস্থায় মারা যায় সে জান্নাতী। আর যে‏ 
মুশ্রিক অবস্থায় মৃত্যুবরণ করে, সে জাহান্নামী‏ 


ےھر Ae‏ 2 ما ۵ مہم مھ ےگ পা ৪ পা সি পাপা‏ سر و سم سے 
৩৪০‏ محمد بن عبد الله بن مير حدثنا ای و وكيع عن الاعمش عن شقیق)عن 


27 یہ سے مم م ۶ ا‎ পা بٹھی۔ موب‎ e” و رت‎ পতি পপর ۶ ৪৮ 
i 7 سے ر ےہ رو‎ E, £ ৫৮ পার্জ ۳۹2 ec | 6۳۳ পা ert 7 وھ سے‎ 
لته عليه وسل یقول من مات شرك بالقه شیتا دخل النار وقلت انا ومن مات لايشرك با‎ 


24105 
১৭৬। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে মাস্উ্দ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্র সাথে কাউকে শরীক করে মৃত্যুবরণ করে সে 


জাহান্নামী, আবদুল্লাহ (রা) বলেন, আর আমি বলছি, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সাথে কাউকে 
শরীক ন; করে মারা যায় সে জান্নাতী 1 


7 ڪر: 3365 او‎ HES او‎ ৬৮০৪ 


5 টি وال یق ہے گس و‎ ভারতী or مھ شوه ہے‎ cebe 
1 نے ہد فال ا انیس هه رس لقن سول‎ 
EE he 45555522105 (54,475 ل من مات لا‎ 55০58 


১৭৭। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! জান্নাত ও জাহান্নাম 
ওয়াজিবকারী বস্তু দু'টি কি কি? তিনি বললেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সাথে কাউকে 


মারা গেলো সে জাহান্নামী 


(3% YE چ 2 وا‎ তে ارارم مر م‎ ho ৯০৬ 5 ৬ ১ ০৬০৬৮, ০ 


0১০9‏ اواو اه ১১:‏ سلمان بن عبیداللہ + وحجاج بن الشاعر قال حد 


ہوم ০৬‏ ھ مه পার্জ পা‏ و ھ مق مر 


: عبد للك بن عمروحداتا قرة عن لی EI‏ جارین عبد اه a de I‏ 


سرچ وا میت سے ام رظ ھر رو ۔ مس دار مق পালা ee‏ مر گام سد و ے را 
Ards [০24৬০‏ لایشر ১৭ এ 2 52524055654 এ‏ 


ঠ৪‏ ےہ مم ۸۶ امه مه 


السار قال یوب FAIA‏ جار 


১৭৮। জাবির 55 আবদুল্লাহ্‌ (রা) রদ ররর EE 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত করে যে, 
তাঁর সাথে কাউকে অংশীদার করেনি, সে বেহেশুতে প্রবেশ করবে । আর যে ব্যক্তি তাঁর 
সাথে কাউকে শরীক করে তীর সাক্ষাতে উপস্থিত হবে সে দোযখে প্রবেশ করবে। ' 


৮৪৮ এ ০5 که سے‎ Foc fo 5 ٩ 


১০১)‏ شن اسحق بن منصوراخبربا معاڏ وهو 


শর্ত পাপী و ےھ‎ ভাত 


ان ام ال HII‏ ان یش اه هرس قال عثله 


পাপা طط‎ 


১৭৯। জাবির (রা) থেকে ۱ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ ৪5 
ওপরের হাদীসের অনুরূপ। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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بی হে ভিত 2৬2 পা হে‏ یں 25.2 ۵ পা‏ لہ ভীত‏ سے ۶ 20 وب 
০ ۱۳‏ و روا ۳1 Se E‏ 4 1۳ مرح گم 


E‏ وی اک 5ئ نه عليه وس 


ear 


ی be‏ علیہ السام کر له من مات IL‏ شش تب مز 


وچ رو ظر পা‏ و سے পা‏ وم 


EGA EE ٤ Sd) وإِن‌زفو‎ 5৪51 


১৮০। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
জিব্রাইল আলাইহিস সালাম এসে আমাকে এ সুসংবাদ দিয়েছেন যে, আমার উম্মাতের 
মধ্যে যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সাথে কাউকে শরীক না করে মারা যাবে সে বেহেশৃতে প্রবেশ 
করবে, আমি (আবু যার) জিজ্ঞেস করলাম, যদি সে যেনা করে এবং চুরি করে ۶ . 
তিনি বললেনঃ (হাঁ) যদিও সে যিনা করে এবং চুরি করে। 


40 5 ےکم‎ ez 5৩ 2৩০5 
زھیر بن حرب واحمد بن‎ ০০ 


পোপ ভাত‏ مرو لے পর‏ مھ مه ہے ہے ہس পার্ল‏ شم 8৮০০৩ ০ ‘de‏ ے 


A‏ قال داد الصمد بن عبد اوا رث تن قال حا এ‏ حسسین امعم عن 


৬৪‏ پیم ভীত পাপা পাড় পালা‏ سا 6 گے we‏ ہ۔ 2ھ 


ین بريد ان بھی بن مر دنه ان 1 الا ود 36 اا ذرحدلہ 4 ৭6‏ یت ال 


পপ 


পা‏ 8 ا ٭مرے۔ کر روم ৩‏ لے ےھ مه ور 5 ری 64( পাঠ‏ س دب পাপা 2৬০৮‏ ۵2 وس صر 
412 عليه وسلم وهو نام tle‏ وب ری تا هو امم مم انیته وقد استیقظ 


2 ও পারল 


لت ال قال مامن عبد ال لا اللہ مم مات 35০৮4105418‏ 


سی حم مه 2 SAE sate Sa পা পাওলি‏ رر ےه পা‏ رر ےر ےپ سے و میں পাপা উ পা‏ 


زی و إن سر قال وإِن زی وان سرق قلت وان زیون سرق قال و إن زف وإن سرق 


গলে tcc سب مور را‎ পাতা ہے‎ ও তা 


1 رق امه قرشم ی درل نفرج 5১295 ১4‏ وان ان رغم اف او لی نر 


১৮১। আবু যার (রা) বলেন, একদা আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
নিকট এসে দেখলাম তিনি একখানা সাদা চাদর মুড়ি দিয়ে ঘুমিয়ে আছেন (তাই আমি 
চলে গেলাম)। পুনরায় অমি তাঁর কাছে আসলাম, তখনও তিনি ঘুমে ছিলেন। অতঃপর 
আবার আসলাম, এবার তিনি ঘুম থেকে উঠেছেন, আমি তাঁর কাছে গিয়ে বসলাম। তিনি 
বললেনঃ যদি কোনো বান্দাহ্‌ বলে, "লা-ইলাহা 35775۳ আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো 
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30155 এবং এর ওপরেই তার মৃত্যু হয়, সে নিশ্চিত বেহেশৃতে প্রবেশ করবে। আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, যদি সে যেনা করে এবং চুরি করে তবুও? তিনি বললেনঃ (হাঁ) যদি সে 
যেনা করে এবং চুরি করে তবুও। আমি আবার জিজ্ঞেস করলাম, যদি সে যেনা করে এবং 
চুরি করে তবুও? তিনি বললেনঃ যদি সে যেনা করে এবং চুরি করে তবুও। এভাবে আমি 
তিনবার তাকে জিজ্ঞেস করলাম আর তিনি একই জবাব দিলেন। অতঃপর তিনি 
চতুর্থবারে বললেনঃ যদিও আবু যারের নাক-ভূলুষ্ঠিত হয় তবুও ।১৯বর্ণনাকারী আবুল | 
আসওয়াদ আদ্দীলী বলেন, আবু যার (রা) এ কথা বলতে বলতে সেখান থেকে বেরিয়ে 
আসলেনঃ ‘যদি আবু যারের নাক ভূলুণ্ঠিত হয় তবুও | 


অনুচ্ছেদ : ৪২ 
“লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ'বলার পর কোনো কাফেরকে হত্যা করা হারাম। 
ہی“ ۶ھ لہ وےے۔‎ eof مہ ےھ وظر‎ orion رو رر وھ۔ سو‎ 


مشا تب ن‌سعید دا لیت ح ৫৯5‏ تمدن رج رافظ مقرب خر 


وھ مس পা‏ سو س۔وم ech‏ سے cee‏ و 
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ت পালা‏ جح سے পাতা‏ سس ہج بر পা‏ ٭ 
۳ 
cob ۵‏ 82۸6 وم قرعم পা‏ ر رم کلک هام ۴ شر نے cee Ble তা‏ ہے ما ص ce‏ 


lly‏ انال ارس لا ا راتان ليت رجلا من الفا رفقائلی فضرب احدی 


পা hoc HE ۱١ Perel ocr পু بر ہے صے‎ পারনি 


نی بالسیف Ne CES‏ بشجرة فقا آسلت نله 458 IIL‏ بد أن ا 


তাল‏ سے 


روا Mss,‏ ہہ" ۔ رہ ez‏ ہے ےھ 


ل رسول اللہ صل اللہ عليه وسل لاله تال وات 435 هدقع دی کم ول 


لک بعد ان قطمهااففته قال رسول E‏ اش 4 وس لته فان تاه انه برك 


ت ےک পল‏ 


68058754324 82480 

১৮২। মিক্দাদ ইবনুল আসওয়াদ না وو سس‎ ভিনি বলেন ET TT TOE 
করলাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আপনার কি মত? যদি আমি কোনো কাফেরের সাথে যুদ্ধে 
লিপ্ত হই, আর সে আমার ওপর আক্রমণ করে তরবারী দ্বারা আমার এক হাত কেটে 
ফেলে অতঃপর সে এক বৃক্ষের আড়ালে গিয়ে আমার" আক্রমণ থেকে আত্মরক্ষা করে 
এবং এ কথা বলে যে, আমি আল্লাহ্‌র জন্য ইসলাম গ্রহণ করেছি। হে আল্লাহ্‌র রাসূল, 
তার এ কথা বলার পর আমি কি তাকে হত্যা করবো? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ না তাকে হত্যা করো না। আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, সে 
তো আমার একটি হাত কেটে ফেলেছে আর এটা কাটার পরই সে এঁ কথা বলেছে? 


১৯. কৃতকর্মের শাস্তি ভোগ করা অথবা ক্ষমা লাভের পরই বেহেশৃতে প্রবেশ করবে এর আগে নয়। 
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এমতাবস্থায় আমি কি তাকে হত্যা করবো? এবারও রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
. ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তাকে হত্যা করোনা। কেননা যদি তুমি তাকে হত্যা করো তাহলে, 
তাকে হত্যা করার পূর্বে তুমি যে অবস্থায় ছিলে, সে তোমার সে অবস্থায় এসে যাবে। আর 
۵ কালেমা বলার পূর্বে সে যে অবস্থায় ছিলো, তুমিসে অবস্থায় এসে যাবে। 


ووھ یھ یہ م موق 
رمشا e‏ ی 
وور ৬ পা পাপা ও c7 08 পাপা ech‏ لہ امک مر م Ct Lee Ale AN‏ 


ن هید َال 20 عید ار زاق 6 1 معمرح bs‏ بن موسی الانصاری 


ef hod ce পাপা তি তা‏ م سے بج سے Boh‏ که سرت مور و 7ت 


দি CANAL حدثنا الو‎ 


2 ocx} 5৬5 ০ 1 7 و‎ পা ۰ 8 


ان جرج ৩১ l=‏ ہنا الاستاد ۳ لاوزای 919 جرج فقی حدیثیما J‏ 


শাল می‎ 


املت 074৮ ১৩০৫৬‏ ا تا ارت رون 


whe তরি শালা তা 
7 ۱ و‎ ۳ 


الا الله 


১৮৩। যুহরী থেকে এ সনদে পূর্বের হদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। এ হাদীসের 
বর্ণনায় বিভিন্ন 'রাবীর' নাম উল্লেখ রয়েছে। তবে তাঁদের বর্ণনায় কিছু শাব্দিক পার্থক্য 
রয়েছে। যেমন 'লাইস” তাঁর হাদীস যেরূপ বর্ণনা করেছেন, আওযায়ী ও AA জুরাইজ 
তাঁদের হাদীসে অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। "এ ব্যক্তি বললো, আমি আল্লার কাছে 
আত্মসমর্পন করেছি।” কিন্তু মা’ মার তাঁর হাদীসে বলেছেনঃ "আমি যখন তাকে হত্যা 
করার জন্যে উদ্ধত হলাম তখন সে বললো, লা ইলাহা ইন্লাল্লাহ্‌ (আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো 
ইলাহ নেই)। 


م ور 2৬‏ مرو مر corel‏ و 
০৯০)‏ حرملة بن بحی اخبرنا ُن ১৪০৯‏ ری يونس عن أن شہاب َال 
5৬5 5 2‏ ےم SAL জাত‏ وظیور GEL‏ ری دا وم و ا 
حدئی 22:০৭ ০‏ یی ہم ایی لن عد لقن عدی بن للبار hal Ho‏ 


Ao পাপা مق سی‎ পাতা পা ی‎ পাপা ۶ دوم و‎ 


ابن 05055505355 وکن من شہد بدرامع رسول 4 ۱ 
سو وا ررم তত‏ ور مگ ০ পা‏ ورظ و 


صل القہ عليه وسل آنه کال با رسول أله ارت ان آفیت رجلا من انکفار یم د گر مئل ۰ 


এ ৬২৬ 


পাতা 
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১৮৪। মিকদাদ ইব্‌নে আমর ٭‎ আসওয়াদ আলকিন্দী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি 
যুহরা গোত্রের পৃষ্ঠপোষকতায় ছিলেন এবং রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাথে বদরের যুদ্ধে অংশ গ্রহন করেছিলেন। তিনি বললেনঃ হে আল্লাহ্‌র রাসূল, যদি আমি 
কোনো কাফেরের সাথে যুদ্ধে লিপ্ত হই ۱ হাদীসের অবশিষ্ঠ লাইসের বর্ণিত হাদীসের 
অনুরূপ। . 


পাশাড তা‏ مر ہے ھ2 Af পালা ভি পা পা‏ ره 


৬৮ চা‏ سی ہر وحدثا بوکریب 


2 ۰ 2۱ وه ۹ پر هس سر مه পা‏ ےہ ec‏ 


|۱۳ তা لیس‎ পাপা 07 লা লালালাল سر‎ পা পা 


توت ای 


وم ماو رو ظط eho‏ ر পা Mo‏ سنا are‏ سے ہس رسرے وار 3 س 5০‏ 585 


i‏ فادر کت رجلا مال لا ال الا اه لته iG‏ میں 


ع তালা‏ گے سے لر ما م od rr ওর‏ ل Naz e‏ 


عليه وسل 4538 أله صل LI‏ مال لا اله اا هه এ 1৮70:5454‏ 


کے سے 2 ا سرچ ےکر ےس ۵ এ‏ ےھ حر ام نی ھر 
ا و مالسلا کال لا َقفت عن قبه حى تعل 0008 یگررها 
رام sz ঠ ৬৫ উচি of ঠ ৬ ভাপা ভা‏ سے আতা পে 5252৮ প 02৩ পা পা‏ وزرا ۱ ৮‏ 


تی e cl‏ له ذوالطین 


ص 
৩ ইজ‏ ر ,565 0 


চে سے لو ول کم مر من وم‎ Be car سرچ‎ der ے‎ পাপা 


هآ ا شا ال لا 0 نا 


۱۳6 ۱ উসামা 550 যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে এক জিহাদ অভিযানে পাঠালে, আমরা প্রত্যুষে 
'জুহাইনার ° (একটি শাখা গোত্র) "আল্হুরাকায়” গিয়ে পৌছলাম। এ সময় আমি এক 
ব্যক্তির পশ্চাদ্ধাবন করে তাকে ধরে ফেলি। অবস্থা বেগতিক দেখে সে বললো,'লা-ইলাহা 
57715 কিন্তু আমি তাকে বর্শা দিয়ে আঘাত তাকে হত্যা করে ফেললাম। কালেমা 
পড়ার পর আমি তাকে হত্যা করেছি বিধায়, আমার মনে সংশয়ের উদ্বেক হলো। তাই 
ঘটনাটি আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিটক উল্লেখ. করলাম। তিনি 
বললেনঃ তুমি কি তাকে 'লা-ইলাহা 575 বলার পর হত্যা করেছে। আমি বললাম, 
হে আল্লাহ্‌র রাসূল, সে অস্ত্রের ভয়ে জান বাঁচানের জন্যেই এরূপ বলেছে। তিনি রাগান্বিত 
হয়ে বললেনঃ তুমি আর অন্তর চিড়ে দেখলে না কেন যে, এ বাক্যটি অন্তর থেকে 
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বলেছিলো কি না? (রাবী বলেন), তিনি এ কথাটি বারবার আবৃত্তি করতে থাকলেন। আর 
আমি মনে মনে অনুশোচনা করতে থাকলাম, 'হায়! যদি আমি আজই ইসলাম গ্রহণ 
করতাম! বর্ণনাকারী বলেন, এ সময় সা’দ ইবনে আবু ওয়াকাস (রা) টিপ্লনি দিয়ে বলে 
উঠলেন, আল্লাহ্র কমস, আমি কখনো কোনো মুসলমানকে হত্যা করবো না, যেভাবে এ 
পেটুক (উসামা) মুসলমানকে হত্যা করেছে। তখন জনৈক ব্যক্তি বললো, আল্লাহ তা” য়ালা 
কি এ কথা বলেননি যে, "তোমরা তাদের (কাফেরদের) বিরুদ্ধে জিহাদ করো, যে পর্যন্ত 
আল্লাহ্‌র দ্বীন পরিপূর্ণ না হয়ে যায়? এর জবাবে সা”দ (রা) বললেন, আমরা জিহাদ করি, 
যাতে ফেতনা. না থাকে, কিন্তু তুমি আর তোমার সঙ্গীগণ এ উদ্দেশ্যে যুদ্ধ কর, যেন 
ফেৎনা সৃষ্টি ۱ 


পাট পাট পাট পলা পালা ভর পা ولم‎ তা ف سس‎ of e পাঠে পাপা ভা 


(مزشا ہد سید سو یت 


cect e পা Ac ہے ےرہ‎ He Ed برق“ و‎ rhs 
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৮০১০2 ص و ت‎ চা ہے ا لہ سے‎ A م‎ তিতা رو‎ পা পাপা rere 


قصبحا الوم 05558০45758‏ الانصار رجلا منم فلا شیاه قال لاله 


পাপা লেও পা ے ہر صا‎ of 22৬০ তা পা 1 7 ۔ وھ وٹ‎ 


الاه Sb INE‏ بذاك الى صل أله 
1545 448 امه ند 4506 إلا اللہ قال قلت بارسول الله ۰ کان 


ری سے পাপা পাপা‏ ےر کا رھت رھ তত পাপ‏ ے یا 85 ہے war পাঠে‏ و را 


JE ققال اه بت ماقا لال ل أا ق رال یسکردھا عل‎ HEE 


ce 2 ৬৩৮ 


اکن نت قب ذلك یرم 


১৮৬। আবু যাব্ইয়ান বলেন, আমি উসামা ইবনে যায়িদ ইরনে হারেসাকে .)۹[( 
বলতে শুনেছিঃ একদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে 
'জুহাইনার, (শাখা গোত্র) 'হুরাকার বিরুদ্ধে অভিযানে পাঠালেন। আমরা প্রত্মুষে- তাদের ' 
কাছে গিয়ে পৌছলাম এবং তাদেরকে পরাস্ত করলাম। এ সময় আমি ও এক 8 
ব্যক্তি তাদের এক জনের পশ্চাৎধাবন করলাম। যখন আমরা তাকে আক্রমণ করলাম 
তখন সে ‘লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ, বলে ওঠলো। ফলে আনসারী ব্যক্তিটি তাকে হত্যা করা 
থাকলো । কিন্তু আমি তাকে আমার বর্শা দ্বারা আঘাত করলাম, এমন কি তাকে হত্যা 
করে ফেললাম। পরে যখন আমরা (মদীনায়) ফিরে আসলাম, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে-এ খবর পৌছলো। তিনি আমাকে ডেকে জিজ্ঞেস করলেনঃ হে 
উসামা, তুমি তাকে 'লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ্‌ বলার পর হত্যা করেছো? আমি বললাম; হে 
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আল্লাহ্‌র রাসূল, সে নিজের জান বাঁচানোর জন্যেই এরূপ করেছে। তিনি “আবার ۰ 
বললেনঃ তুমি কি তাকে লা-ইলাহা 575 পর হত্যা করেছো? তিনি বারবার এ 
কথাটি আবৃত্তি করতে থাকলেন। আমি মনে মনে অনুশোচনা করতে লাগলাম, হায়! আমি 
যদি এ দিনের পূর্বে ইসলাম গ্রহণ না করতাম! 


৬০ وھ وظ وہہ و مر مس‎ 
(مزشا د نزن حرش حدقا عون یکم‎ 
‫َ ef ৬০০৬০ ھم‎ ৮ ০৬৮৬ سے‎ woh ٤ er পাপন ہي‎ পাল তা 
Her fs bo SGML ILL ge Hoi حدثا‎ 
PAS ہے‎ ox و‎ লে 26 অত وه‎ of oc cer 
Ee سس بی رب‎ 2 


টা ہمہ‎ ০ 2 FA Hn ces سے ہے‎ আছি পাপা পা 


টি Ber شروظرم۔۔ و۸‎ পা 2ھ‎ এ مره وھ کے ور سے ص‎ 3 E E 


রি‏ ات سمش 


৬০৯০০ کم ڑم‎ $B তত ef 6০ ہو‎ Phe পপ পাপা ভাপ, 


تلادا eh)‏ لون عن ره 59995( ولا رید ان ابرم عن . 


سو لو পন‏ رھ سر سر کے مہ ا لے ہے ০‏ 22ھ 
EBS 4৮5‏ مت بعتا من لین وم من رک رم 


পা‏ حر سے سے পপ তি‏ سے ام ام পা‏ ےا ہے رھ 


لوا کان رجل من آلشرکین ادا FILES‏ سین قصد لہ له 


ےچ راس مر ظم سے اسر ہے Sas ot‏ و ور 7“ و ec‏ تک سرس رس 


وان رجلا ৩০৮‏ قصد غفَلته قال وکنا ৬০০৩৫‏ نه لسامة بن زید فما رقع علیه - 


চপ ر اله وس سر‎ পাপা er س ار کے وا مقر سسے وم‎ পালে 


e 


1پ চপ‏ ے سے 23 পা‏ مب سے مهم کا رھ ہے ہے م ر ر Por পা‏ 


ام ص سے ہے دم“ পাও‏ ہے 


زک رت عم کت رل میت FHI‏ 


Gor ওলা‏ مر 7০৬‏ رے مر مر سے ہر পাঞ্জা‏ ہر Mis ০০5৮৬‏ ےھ 
7০25৬4০44৮5‏ الہ قال نم قال کف تصنم بلا لہ الا تہ ا ان جلت 


9295 ال پارو أله استتفرل এ‏ ال و کف تصنع بلا الہ الا এ‏ 5556 


শি‏ سے سے 
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و ہے ےمد ہے ہے 5৮‏ ہے کو তা‏ ےوہ AHL tes‏ ے رھ تھے পন‏ سے 
IAI PAN এ‏ کت تم الآ ها جات بو بان 
সাফ্ওয়ান ইবনে মুহরিয (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবনে যুবাইরের‏ رس 
(হাজ্জাজ ইবনে ইউসুফের সাথে) সংঘাতের সময় জুনদুব ইবনে আবদুল্লাহ্‌ বাজালী‏ 
ইবনে সুলামার নিকট বলে পাঠালেন যে, তুমি তোমার (মুসলিম) ভাইদেরকে‏ 5۳۲ 
একত্রিত করো। আমি তাদেরকে কিছু কথা বার্তা বলবো। অতএব তিনি লোকদের নিকট‏ 
দূত পাঠালেন। যখন লোকজন সমবেত হলো, তখন জুনদুব (রা) আসলেন। তাঁর মাথায়‏ 
সবুজ রং-এর একখানা রুমাল ছিল। তিনি এসে বললেন, তোমরা যে সব কথাবার্তা‏ 
বলছিলে তা বলে শেষ করো। অবশেষে তাঁর কথাবার্তা বলার পালা আসলো । সুতরাং যখন‏ 
তীর আলোচনা করার সময় হলো, তিনি মাথা থেকে রুমাল খানা সরিয়ে দিলেন এবং‏ 
বললেন, আমি তোমাদের কাছে এ উদ্দেশ্যে এসেছি যে, তোমাদের কাছে তোমাদের নবীর‏ 
(সা) হাদীস বর্ণনা করবো। "একবার, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ . 
মুশরিকদের বিরুদ্ধে মুসলমানদের এক দলা সৈন্য প্রেরণ করলেন। তাঁরা মুশরিকদের সাথে‏ 
যুদ্ধে লিপ্ত হলো। মুশরিকেরদ এক ব্যক্তি যখনই কোনো মুসলমানকে হত্যা করার ইচ্ছা‏ 
করতো, তখন সে তার ۲ করতো এবং তাকে শহীদ করে দিতো। এ অবস্থা‏ 
থেকে মুসলমানদের এক ব্যক্তি তাকে হত্যা করার সুযোগ খুঁজতেছিল। বর্ণনাকারী বলেন;‏ 
আমরা বলাবলি করছিলাম ইনি উসামা ইবনে যায়িদই হবেন। যখন তিনি তার ওপর‏ 
তরবারি উত্তোলন করলেন, সে বললো; ‘লা-ইলাহা 5565 ۱ কিন্তু তা সত্তেও তিনি‏ 
তাকে হত্যা করলেন। অতঃপর যুদ্ধ জয়ের সুসংবাদ বহনকারী দূত যখন নবী সাল্লাল্লাহু‏ : 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসলো তিনি তাকে যুদ্ধের যাবতীয় অবস্থা ও বিবরণ‏ 
জিজ্ঞেস করলেন। আর সে বর্ণনা করতে লাগল। অবশেষে সে এ ব্যক্তির (উসামার)‏ 
ঘটনাটি ও রাসূলুল্লাহকে (সা) অবহিত করলো। খবর শুনে তিনি তাকে (উসামাকে)‏ 
ডেকে ঘটনাটি জিজ্ঞেস করলেন এবং কেন তাকে হত্যা: করেছে তাও জানতে চাইলেন।‏ 
তিনি বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, এ ব্যক্তি মুসলমানদের মধ্যে ত্রাস সৃষ্টি করেছিলো‏ 
এবং সে অমুক অমুককে শহীদ করে দিয়েছে। তিনি ক' জনের নামও উল্লেখ করলেন।‏ 
আমি তাকে হত্যা করার জন্যে নিজেকে প্রস্তুত করে নিলাম এবং তার ওপর আক্রমণ‏ 
করলাম, কিন্তু যখন সে তরবারী দেখলো, তখন (কোনো উপায়ান্তর না দেখে) বলে‏ 
স্উঠলোঃ "লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ”। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন,‏ 
সত্যই তুমি তাকে হত্যা করেছো? সে বললো, জী হাঁ! তখন তিনি বললেনঃ কিয়ামাতের‏ 
দিন যখন 'লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ’ তোমার বিরুদ্ধে ফরিয়াদ নিয়ে আসবে তখন তুমি কি‏ 
করবে? উসামা (রা) বললেন হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আমার জন্য ক্ষমা প্রার্থনা করুন। তিন‏ 
বললেনঃ কিয়ামাতের দিন যখন লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ ফরিয়াদ নিয়ে আসবে তখন তুমি‏ 
কি করবে? রাবী বলেন, তিনি এর অতিরিক্ত আর কিছুই বলেননি! বরং তিনি বারবার‏ 
বলতে লাগলেনঃ কিয়ামাতের দিন যখন লা-ইলাহা ইল্লাল্লাহ্‌ নিয়ে .হাযির হবে তখন‏ 
তুমি কি জবাব দেবেঃ‏ : 
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অনুচ্ছেদ $ ৪৩ 
۱۹8۷1 বাণীঃ কি আমাদের বি شس‎ মাদক তর 


1 وم or ٠‏ 00 2 ور ای ای مس ھر مارم موہ 
۶6۶ ہے পা পাপা পা‏ دو ررم رورم ৬০‏ ہم" ৬৪ পাশা‏ امس পা‏ 
রা‏ ھر تن لا مہوت خر 
ےر ار ےہ" ed পা‏ ےم کر Heian cer he cor‏ ر পলা‏ صرق 


ےدوت 1 6 "ی بن کک سر سم ۳ 


کم $০‏ سر ا سس او ےب کس 


১৮৮। ইবনে উমর (রা) হিট রিয়াল 
ব্যক্তি আমাদের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করবে সে আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয়। 


1 مصعب وه ول لدم حدم عکر‎ ০3৫০ وبکر نی یه ون میر قا‎ (৩৪০ 
ENCE ان لبان ن سل عن اليه عن ن الى صل له عليه ومسل قال مسل‎ 


کی سے 


০ 


اک یھو ای ہی HO‏ سر ARE‏ ۱ 
জা ۷۹۹۹ 27‏ 0+00 0ھ ا" 
আমাদের দলভুক্ত ۱ '‏ 


পা ভীত ৬০/০5/৮6৩৬ ےت و کاس‎ 558 2 গুলা পা ৬ পা کر‎ 
. ৪০৮9 dis io Ss ০2০ 
ی‎ শত তা es বা و‎ e لے ہے ےم نے و 2ھ و‎ ۶ 


سر سر পা‏ سے با یں سے سے ভালা‏ سے 


تج یم 


১৯০। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যে 
ব্যক্তি আমাদের ওপর অস্ত্র ধারণ করবে, সে আমাদের (মুসলমানদের) দলভুক্ত নয়। 
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অনুচ্ছেদ : 88 
নহী miata আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাশীঃ যে ব্যক্তি আমাদের সাথে প্রতারণা 
করে, সে আমাদের দলভুক্ত নয় 


পাপা ভর পা পা مه ئ ما‎ 2৬5 رظ‎ ৪ পা পাপা ভা পা ور م‎ 2۵2 
Us, C 53/০৮/১০75 يب بن سعید حدثا رت‎ ৮29) 


PES HE পা و‎ 2۶ cebe 


৩৫৮৬৩ ০০০৯১‏ ازم ماع سب وس تن تن 


পা জাজ পা 


8 م পাপা পালা‏ ام ہے পা পাপা ভিলা‏ رھ পা পা‏ سوام 
ی هریة آن رسول اللہ صل اللہ علیه وس ال من سل لیا السلاح فليس منا ومن 


ص رت পা‏ 2 


شنا فلیس ما 


আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্িত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ ۱ ددد 
বলেনঃ যে ব্যক্তি আমাদের বিরুদ্ধে অস্ত্র ধারণ করে সে আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয়। আর যে‏ 
ব্যক্তি আমাদের সাথে প্রতারণা ও প্রবঞ্চনা করে সেও আমাদের দলভুক্ত নয়।‏ 


চা ce ecw يھ‎ 2 ৪১০ ০৪০৪৮ مر ک۵ ۔‎ cor 


টে 22‏ بحی بن ابوب وقتيبة وابن حجر جیما عن |مماعیل بن جعفر 


5১71 J‏ ال ال سر 1 ১৪৬১‏ اہ 377 ن رس وان 
ا اه عله ص eee oe‏ ے ৪‏ 2 مر 


ot 41০‏ مر تل صبرة طعام اخ ہدہ فیا এডি‏ صا بل ال ما هن 


سے ۔ ٤ے‏ و ہے گے مر مور روم سور ভ‏ 


(০4০৮০‏ 04548 یا سول الله قال اقلا جع رون راه اس 


من غش فلیس می 
১৯২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্মিত। একদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম খাদ্য শস্যের একটি স্তূপের পাশ দিয়ে পথ অতিক্রম করলেন। তিনি 5‏ 
ভেতর হাত ঢুকিয়ে দিলেন ফলে হাতের আঙ্গুলগুলো ভিজে গেলো। তিনি বললেনঃ হে‏ 
মালিক, এ কি ব্যাপার? লোকটি বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, এতে বৃষ্টির পানি‏ 5۳5 
লেগেছে। তিনি বললেনঃ সেগুলো তুমি স্তূপের ওপরে রাখলেনা কেন? তাহলে লোকেরা‏ 
দেখে নিতে পারত। জেনে রেখো! যে ব্যক্তি ধোকাবাজি করে, আমার সাথে তার কোনো‏ 
সম্পর্ক নেই। |‏ 
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কথা বার্তা বলা 
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2h‏ کاو ۔ اج 6 পাপ‏ رو ہمہ رک 252 ہہ رک 
الخدود اومّی الوب اودعا 2012 ها حدیت تح وم ان میر وآہو بکر 
الا رمق ALC;‏ 
আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু‏ 1 ددد 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি শোকে 5 হয়ে গাল চাপড়ায়, আঁচল বা‏ 
যুগের ন্যায় কথাবার্তা বলে সে আমাদের দলভুক্ত নয়। এ‏ اع জামা ছিড়ে এবং‏ 
হাদীসটি ইয়াহিয়ার বর্মিত। ইবনে নুমাইর ও আবু বকর বলেছেনঃ ওয়া শাকা ওয়া দাআ"‏ 
আলিফ ব্যতীত। অর্থাৎ $1 এর স্থলে ঠ বলেছেন।‏ _ 


দুরু টি ০৬ 92 বর و‎ e 31 24 ۶ رو‎ 


ہے cote‏ ے وا از ار مر coer‏ یہ ৮৬৬‏ وہ صم سے 


তে 3৪ 7 نا الاستاد‎ ওল ০৮২৩ ০3৮ 


۱۳ ۳ RE না জা El 
এখানে জারীর ও আলী ইবনে খাশ্রাম বলেছেনঃ 'এবং জামা ছিঁড়ে ও প্রলাপ বকে? 
(আলিফ ছাড়া ‘ওয়াও’ দ্বারা বর্ণিত হয়েছে)। 


وہ وم ول لر ۔ 70-0 & cc cous‏ چو ور ৮‏ ہ٭ 
ےت ہے ہی بحی ن حمزة হে‏ 
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TT‏ 07 ا من 


www.icsbook.info সহীহ মুসলিম ১৯১ 
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পা তা‏ ےد ک5 পা পা‏ تاس 


94 ad و"‎ ٣٦ 


১৯৫। আবু বুরদাহ ইবনে আবু মূসা (রা) বলেন, আবু মূসা (রা) 5 
সংজ্ঞাহীন হয়ে পড়লেন। তাঁর 'মাথা তাঁর পরিবারের এক মহিলার কোলের মধ্যে ছিল। 
তাঁর পরিবারের আর একটি মহিলা চীৎকার দিয়ে কাঁদতে লাগলো । কিন্তু তাঁকে কাঁদতে 
নিষেধ করার মতো শক্তি তাঁর (আবু মুসা) ছিলো না। যখন তিনি হুশ ফিরে পেলেন তখন 
ৰললেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে কাজের প্রতি تج‎ ছিলেন 
আমিও সে কাজে নারাজ। যেসব স্ত্রীলোক বিলাপ করে কাঁদে, মাথার চুল ছিঁড়ে এবং 
তয় চিয়া و کپ‎ 7 
অসভুষ্ট। | 

৮29 


ول وار ech‏ ہہ ۾ ار ول ہے ھ۶ জি‏ مر At cores Acer‏ 


دب ید وق بن مور لا بر فر ین عون آخب؟ یس قال سفنت 


i‏ ین از سا ہھ 72 ه ঞ 717 Err পা‏ م 


AIL HLS‏ بن بر ید وی برد نی موی IFA‏ موی 


رتور ور 52 تن ما م ۵ ہے سا ا ےا ہے قرو وو کے ہے ا ار ویو کے ا 
০,‏ امرانه ام عبد اللہ تصیح برنة قالا এএনি‏ قال ام تعلی وکان حدما ان رسول 


اللہ وه عه وس BI‏ حلق وسلق وخرق 


১৯৬।আবদুর রহমান ইবনে FMA ও আবু বুরদাহ্‌ ইবনে আবু মূসা (রা) থেকে 
বর্শিত। তাঁরা উভয়ে বলেন, আবু মূসা (রা) রোগঘন্ত্রণায় সংজ্ঞাহীন হয়ে পড়েন। এ সময় 
তাঁর স্ত্রী উন্মে আবদুল্লাহ্‌ চীৎকার করে কাঁদতে আরম্ভ করলো, তারা উভয়ে বলেনঃ 
পরে তাঁর সংজ্ঞা ফিরে- আসলে তিনি )3 লক্ষ্য করে) বললেন, তুমি কি জাননা? এ 
কথা বলে তিনি স্ত্রীকে হাদীস বর্ণনা করতে লাগলেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে সমস্ত মহিলা শোকে অবির্তৃত হয়ে মাথার চুলমুড়ে ফেলে, 
চীৎকার দিয়ে কীদে এবং জামা কাপড় ছিঁড়ে তাদের সাথে আমার কোন সম্পর্ক নেই। 


2 রি ہم‎ 1 
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رد یں 775 


سے سے سے 
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১৯২ সহীহ মুসলিম 
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PDs rd Hf adi str ss داود‎ 


তা তা‏ سے 
Aceh oar‏ 


০৮4৩ EEE 941 


لہ He ভাতা পাতি পাতা‏ مر ت 
م Fu;‏ 


مھ ce‏ ۾ رہم ez‏ وت 


بالات بن نون عن ربعی بن حراش عن ی موی عن انی صل الله عليه وسلم ہنا 


শা তারা তি‏ سے পা পারা‏ سے 


জপ 20১ 11 শর‏ سرب کے 


3 موم و পা‏ 


35১3০৮০৩৪৪৬‏ ال لیس ما وا یقل بریه 

১৯৭। বিভিন্ন বর্ণনাকারী আবু মূসা (রা) থেকে নবী সাল্লায়াহ আলাইহি ওয়াসাপ্নামের 

(ওপরের হাদীসের অনুরূপ) হাদীস বর্ণনা করেছেন, তবে ঈয়াদ আশ্য়ারীর বর্ণনায় আছে 

তিনি বলেছেনঃ "যেসব নারী এরূপ কাজ করে তারা আমার দলভৃক্ত নয়”। এ বর্ণনায় 
তাদের সাথে আমার কোন সর্ম্পক নেই।» এ কথা বলেননি। 


অনুচ্ছেদ £ ৪৬ 

চোগলখুরী করা কঠোরভাবে নিষিদ্ধ 

তা 2 ভি 1‏ مر مر هر دوا مل পিঠ‏ مھ coo পপ & ত% Loeb‏ ہم له 

٣‏ بر তি‏ سو می النبعی الا حدثتا مهدی 

مر رم دور موق کے 0 هم و Pace haf পুরোন‏ 66 ے ہر مم ১০‏ 


ছি سی مه زر‎ পাতা Ber পা 3 শা পাপা পি 


کی ا رس رس رت রি‏ 


১৯৮। হুযাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি জানতে পারলেন, এক ব্যক্তি চোগলখুরী 
9 ای ریا ان تا میاه انیت ات‎ 
বলতে শুনেছিঃ চোগলখোর বেহশতে প্রবেশ করতে পারবেনা । ৯৯ | 


لٹ وی شوہ ا ৯-‏ مہا 
(৩৪০)‏ على بن ৯৭৫60৬4০৩৪৮‏ اخبرنا جریرعن منصور 


مه وم 28 


عن | راهب مام بن اکارث ال کان رجل بن دی ال میرک جلوسانی 


১৯. ফ্যাসাদ ও অশান্তি সৃষ্টি করার উদ্দেশ্যে একজনের কথা আরেক জনের কানে লাগানোকে বলা 
হয় চোগলখুরী। চোগলখুরীর দরুন কলহ সৃষ্টি হয় এবং শাস্তি শৃঙ্খলা RS ۱ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۱۹ 


সহীহ মুসলিম ১৯৩ 


2-02 পা পাতা 


১) تال الوم هثا من بل احدیث ال الأمير ال 1 یں‎ এপ 


er ৮:৮৮ পা পাপা‏ م > ےہ سو گر گر Tie‏ ۔ 


42 + رول له صنل রত 45 এ‏ بقول لادخل لل টে‏ 


১৯৯। হাম্মাম ইবনে হারস থেকে বাণত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি মানুষের “ 
কথাবার্তা সরকারী কর্মকর্তার নিকট বর্ণনা করত। একদা আমরা মসজিদে বসা ছিলাম। 
এ সময় লোকেরা বলাবলি করলো, এ ব্যক্তি মানুষের কথাবার্তা আমীরের কাছে পৌছিয়ে 
থাকে। সে লোকটি এসে আমাদের কাছে বসলো । হুযাইফা (রা) বললেন; আমি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ চোগলখোর বেহেশৃতে প্রবেশ করতে 
পারবেনা। ۱ 


28 در ce‏ ہے وی خرن مش ی 
0 ورین رت کو مْجاب 


2 ج ط سم ۰ He‏ کو سس tes‏ 


یی 


পাতা পা 


2 পাপা তা. 


تا تب کا 52457 جو 20 


cet.‏ ڑیو۔ہ۔ পাপ‏ ےہ گر همرس es পাপ‏ ج و ل ےھ سے کے 


40 15812405554) بر الى السلطان ال یه‎ 
1 اس و مگ‎ (১০৮ 2 ۔ھ و‎ 
tool হাম্মাম ইবনে হারিস থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, | EEE 
(রা) সাথে মসজিদে বসাছিলাম। এমন সময় এক ব্যক্তি এসে আমাদের কাছে ۱ 
হুযাইফাকে (রা) বলা হল, এ ব্যক্তি মানুষের কিছু কথাবার্তা বাদশাহ নিকট পৌছায়। 
হুযাইফা (রা) এ ব্যক্তিকে শুনানোর উদ্দেশ্যে বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ চোগলখোর জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না। 


অনুচ্ছেদ : ৪৭ 
পায়ের গোছার নীচে কাপড় ঝুলিয়ে দেয়া, দান করে খোঁটা দেয়া এবং মিথ্যা শপথ 
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ور 2 ے Hache‏ وق 


1 سو ۲ ته وال ۳ و والمنان EL Sy‏ نکب 
২০১। জাবু যার (রা) থেকে বর্ধিত নবী সাললাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ‏ 
য়ালা কিয়ামাতের দিন তিন শ্রেণীর লোকের সাথে কথা বলবেন না, তাদের‏ ۳51551 
দিকে তাকাবেন না এবং তাদেরকে পবিত্রও করবেন না। বরং তাদের জন্যে রয়েছে‏ 
ভয়ানক শাস্তি। বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ কথাটি‏ 
তিন বার পাঠ করলেন। আবু যার (রা) বলে ওঠলেন, তারা তো ধ্বংস হবে, ক্ষতিগ্রস্ত‏ 
হবে। হে আল্লাহ্‌র রাসূল, এরা কারা? তিনি বললেনঃ যে লোক পায়ের গোছার নীচে‏ 
اا ا و کت( কাপড় ঝুলিয়ে চলে,‏ 
বিক্রি করে। ২০‏ 


۶ سره 
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A a 
তিন শ্রেণীর লোকের সাথে আল্লাহ তা'য়ালা কিয়ামাতের দিন কথা বলবেন না। 
খোঁটাদানকারী, সে যা কিছু দান সাদ্‌্কা করে পরক্ষণেই তার খোঁটা দেয়! আর যে ব্যক্তি 


খা শপথ করে তার পণ্য RE করে এবং যে کہ‎ টাখনুর নীচে কাপড় বুলিয়ে 


চলে বা পরিধান করে। 


a 7 পলা‏ رة مایا পা FO‏ ۵ 4 مہہ مہ سے وا سان 
. 


سے م পা‏ سے ہے ১0০82‏ ہو ظر 2 ےھ م এ পা‏ شر رس وان ہے لہ کے 


2 بنظر ی عذاب‎ রর ১১৪ ১৫ 


২০. কোনো ওযর ব্যতিরেকে ; প্যান্ট, পায়জামা, জামা, জুন্বা ইত্যাদি 
পা জী অহংকারের ভাব অন্তরে না থাকলেও তা 
٦ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٢۱٥ 


সহীহ মুসলিম ১৯৫ 


শোবা’ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি সুলাইমানকে এই সনদ সিল্সিলায়‏ | ود 
“বলতে শুনেছি, তিনি (রাসূলুল্লাহ. সা) বলেছেনঃ তিন শ্রেণীর লোকের সাথে আল্লাহ্‌ কথা‏ 
বলবেন না, এদের দিকে TB দেবেন মা এবং এদেরকে ۰۳ করবেন লা। বরং এদের‏ 
জন্যে রয়েছে পীড়াদায়ক শাস্তি |‏ 


مشا 
و fe‏ موس ت পাঠে‏ وت 
ریک x এ‏ 4 حدثناو ৮89০5 al‏ عن ال خویش ع عن اى J ২৫১০‏ هريره 


te سرت‎ পাতা سوم‎ 2 ۳ HALE ৩1224 سم ہے‎ 4 


ھام পাশ‏ ےس لہ کر و سر لہ 


EYL‏ جا ات 


আবু হুরাইরা (রা) থেকে fo | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ ومد 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তিন শ্রেণীর লোকের সাথে আল্লাহ্‌ কিয়ামাতের দিন কথা বলবেন‏ 
না এবং এদেরকে পবিত্রও করবেন না। আবু মুয়াবিয়ার বর্ণনায় আছেঃ এদের দিকে দৃষ্টি‏ 
মিথ্যাবাদী‏ 20ھ020 দেবেন না, বরৎ এদের জন্য রয়েছে যন্ত্রণাদায়ক শাস্তি।‏ 
শাসক ও অহংকারী ফকির।‏ 


৫০৩০ ১৪3৩০ 9০465545555 ৩5৩ 9 
পাপা کے‎ পাপা পলা ক م۱‎ পাপ পা $ oc 

ڪن ی هر 2 55৩ ৬৮০০৪‏ َال ارول الله مَل عل وس لا 

J‏ کر اللہ یوم ০‏ ولا بنظر الم ولاز :کہم وق عناب الم عل Js‏ م 


مرح مقر موم هم هو 


০3 এ ده من 7 السيل مرا بلیع رجلا لته د العصر دلت‎ ৯4 


۰ জগ পাতা 


سم و পাটি পা‏ ےہ ے هس লা‏ و cof‏ 


کا ০6355, BE PIES‏ ام ای ن 7 
পরত‏ 6 ہو ۸ھ ০৫‏ موم 

وة وان لم یمطه منہا لم ریف 

২০৫। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ কিয়ামাতের দিন আল্লাহ্‌ তিন শ্রেণীর লোকের সাথে কথা বলবেন 
না. এদের দিকে নযরও দেবেন না, এবং এদেরকে পবিভ্রও করবেন না,বরং এদের জন্যে 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


১৯৬ সহীহ মুসলিম 


রয়েছে কঠোর শান্তি । যে ব্যক্তির নিকট অতিরিক্ত পানি থাকা সত্তেও তা পথিককে দেয় 
না। 2 


سے شس تن 


রে আর যদি তা থেকে কিছু না দেয় তাহলে আর‏ سی کہ کے سے 
প্রতিজ্ঞা পূরণ করে লা।‏ 


£ کر ے‎ প পা পাপা পা or 20 2৩০ 


৮০৪‏ زھیر بن حرب ie‏ جربر ح ৩০১‏ سعد 


পালা efit ceie 5৬2‏ حلاص 


০০৫৭ ০0 58555‏ عن ০১‏ تا الاساد مله غير از اك ৬:০৩‏ 


পাতি 


رز 5228 


جررورجل ساوم رجلا ب بسلعة 


২০৬। আ’ মাশ থেকে এই সনদে ওপরের হাদীসের অনুরূপই বর্ধিত হয়েছে। তবে 
জারীরের বর্ণনায় ক্রয়-বিক্রয়ের স্থলে দর কষাকষি' বলা হয়েছে। 


০৮ ec سرت سے مرو ار‎ # a 


৫০১)‏ عمروالاقد ১০০৩০‏ عمرو عن 


۳ 2 رارارظر ورا ہے ہے شر و و ران 
ی ان أن هر انز ا مر فرعا ال مل ۷ سی ولا ینظر الیہم وم 
Lod Add cr‏ کا 


عذابالم رجل حاف عل > کين بعد د صلاة العصر عل مال سم فاقتطعه وباق حدیشه 


e 2 امھ‎ 


حو ای الامش 


পা তা 


২০৭। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তিন শ্রেণীর লোকের সাথে আল্লাহ্‌ কথা বলবেন না, তাদের দিকে 
দৃষ্টিও দেবেন না এবং তাদের জন্যে রয়েছে কঠোরতম শাস্তি। যে ব্যক্তি আসরের নামাযের 
পর (মিথ্যা) শপথ করে কোনো মুসলমানের ধন-সম্পদ আত্মসাৎ করে ۱۰۰... হাদীসের 
অবশিষ্ট অংশ আ’ মাশের বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ ۱ 


২১, আসরের নামাযের পর দিনের শেষ এবং রাতের আগমনের মাঝখানে ফেরেশতাদের সাক্ষাতের 
۹۵۴ھ "مم‎ 
[| 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


সহীহ মুসলিম ১৯৭ 


অনুচ্ছেদ : ৪৮ 
মহা করা কঠোরভাবে 9۸۷ কোন বাকি হে দিযে ×××× করে তা 
দিয়েই তাকে দোযখের মধ্যে শান্তি দেয়া হবে 


৩১০)‏ کی مرش تا وکیع > تن الیش عن 


2১১০ পু Foss 454 3০4 JI ہربرة قال‎ ১৩১ ৮৩ এ 


হিপ‏ رج 


পান ভি পা পা পা ৬ পালা পালার سے‎ পার্টি ہر‎ শা ভু مرت‎ 


ده نب تیان بد ف کر جانا نا سال من رب فقتل 


পর পলা পা‏ ان سی صے 


مره পা‏ رمرم مر سک و ہے تھے ہے سے | رر ص পল‏ موہ 
نفسه فهو پتحساہ فی تار এন‏ انا ومن تردی من جبل فقتل تسه فور . 


سے ارس سی ۔ পলার্টি‏ 


یقردی فی تار جام م UL‏ علدا ہا ابد 


| ES (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি কোনো লৌহ অস্ত্র ছারা আত্মহত্যা করবে, সে লোহার, 
অস্ত্রই তার হাতে দেয়া হবে। এর ছারা সে জাহান্নামের আগুনের মধ্যে অনন্তকাল নিজের 
পেটকে নিজেই ফুঁড়তে থাকবে, আর সে জাহান্নামই হবে তার চিরস্থায়ী বাসস্থান। আর 
যে ব্যক্তি বিষ পানে আত্মহত্যা করবে, সে জাহান্নামের আগুনের মধ্যে অনন্তকাল তাই 
চাটতে থাকবে। সেখানে সে চিরকাল অবস্থান করবে। আর যে ব্যক্তি পাহাড় থেকে 
লুফিয়ে পড়ে আত্মহত্যা করবে সে জাহান্নামের আগুনের মধ্যে চিরকাল এভাবে নিজেকে 


নিক্ষেপ করতে TE | আর সেখানেই সে অনস্তকাল অবস্থান কনবে। 


هد পা‏ سے ৮৬৩‏ چھ 


عبر ج وی گی یپ لر ELE‏ قارع 


یھو ا وحم م ech‏ 


کلہم ہڈا الاستاد 7 3 ,£45 al‏ عن سلمآن ال ت NESS‏ 


২০৯। জারীর, ইবনুল کرد‎ ও খালিদ এরা সবাই উক্ত 27۶۳۳ পর্বের হাদীসের 
অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন, আর শো’ বার বর্ণনায় তার উর্ধতন রাবী সুলাইমান বলেন, 
আমি যাক্ওয়ানকে বলতে শুনেছি। 


০৯০)‏ بھی بن عى اننا ویب سلام نی سلام الدمشقی عن بحی 


56০ 9 


35৫ ৬৩‏ انی رم এ)‏ 4 بیع رسول الله صلی اللہ 


১৯৮ সহীহ মুসলিম ۱۸۷۷۷۷۷ 0 


পরত পাতা Pa‏ ےه er পারাপার coe Ber‏ اسم سے 


عليه وسل ہو ری له ع وس قال من حلف عل مین ملة 


পা‏ ی 


we rer পারা £ পা ভা ہے‎ ৬ পাত / 08-7 لیے‎ 


৪ (১31০‏ فو وکا قال ومن قتل نفسه ہی ০২০‏ به یوم 2531৫‏ 4 ولنس عل رجل 


চি 
Ed اس‎ 


সাবিত ইবনে 755 (রা) থেকে 555 | তিনি গাছের তলায় (হুদাইবিয়ার‏ ۱ دد 
প্রান্তরে) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাতে বাইআ’ত করেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যে ব্যক্তি ইসলাম ছাড়া অন্য কোন ধর্মের নামে‏ 
মিথ্যা শপথ করলো, সে অনুরূপই হলো যেরূপ সে বলেছে। আর কোন ব্যক্তি যে অস্ত্র‏ 
দ্বারা আত্মহত্যা করে তা দিয়েই তাকে কিয়ামাতের দিন শান্তি দেয়া হবে। আর কোন‏ 
ব্যক্তি যে বস্তুর মালিক নয়, তা মান্নত করলে, তার ওপর কিছুই নেই (তা আদায় করতে‏ 
হবে না)।‏ 


33555552558 সহ, রে ১৪৩ 
لرا لا جلك ولس کته رن قل بت‎ pF ھل یی‎ 


ot‏ ی লা পা‏ سے 5৬ পালা‏ 22 کے 


فی الدنیاعنب به وم اانه ون انی نی کاب 16525 চা‏ 


ومن حاف عل مین ص اجره 

২১১। সাবিত ইবনে দাহ্হাক (রা) থেকে 255 ۱ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেনঃ কোন ব্যক্তি যে জিনিষের মালিক নয় তার মান্নত করলে তা ওয়াজিব হয় না। 

কোনো মুমিনের ওপর লানত (অভিসম্পাত) করা তাকে হত্যা করার শামিল। যে ব্যক্তি 

দুনিয়াতে কোনো বস্তু দ্বারা আত্মহত্যা করে, কিয়ামাতের দিন তাকে এ বস্তু দ্বারাই শাস্তি 

দেয়াহবে। যে ব্যক্তি মিথ্যা শপথ দ্বারা নিজের সম্পদ বাড়াতে চায়, আল্লাহ্‌ তা কমিয়ে 
দেন। আর যে ব্যক্তি মিথ্যা শপথ করে তার পরিণতিও একইরূপ হবে। 


লিড পা চার‏ ےھ ۸ھ 


2۰ مه زرو ےم পাত ৬ পা পপ ۵ ec‏ ےم 


تم নি তি‏ عن ابوب عن 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 সহীহ মুসলিম ১৯৯ 


৬০ ور ور م‎ পপ ভ পা 


ی قل عن تّبت بن الشاك SIN‏ ح ০০:১৪‏ عن عبد الرز اق عن 


Ed م‎ 


454440094০০ জিত 42745৩53288 


পল boar‏ ار سے کے لے سے ہے ہے Acer‏ صم ہکا نٹ مھ 


وسل من حلف مله سوی الاسلام كاذب متعمدا فهو کا قال ومن قتل تفسه شی عذبهالله 


م کے وی مس مت خر Mos‏ سم ص ہے سے 
Tens ৪250 9০০০0০৮5835‏ سل ہو 


এপ سے‎ 


می حاف مله سوي الالام ১৪‏ 22174258562 


পা ভা পা‏ ہے টি‏ موس 


২১২। সাবিত ইবনে 7555 (রা) থেকে বর্ধিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি স্বেচ্ছায় ইসলাম ব্যতীত অন্য কোনো ধর্মের 
নামে মিথ্যা শপথ করে, সে অনুরূপই হবে যেরূপ সে বলেছে। যে ব্যক্তি কোনো বস্তু দ্বারা . 
আত্মহত্যা করে, আল্লাহ তাকে সে বস্তু দ্বারাই জাহান্নামের আগুনের মধ্যে শাস্তি দেবেন। 
এ বর্ণনাটি অধস্তন রাবী সুফিয়ানের ۱ অধস্তন রাবী শোবার বর্ণনায় আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 'যে ব্যক্তি ইসলাম ছাড়া ন্য কোনো ধর্মের নামে 
মিথ্যা শপথ করে, সে অনুরূপই হবে যেরূপ সে বলেছে। আর যে ব্যক্তি কোনো বস্তু দ্বারা 
নিজেকে যবেহ করে কিয়ামাতের দিন তাকে সে বস্তু দ্বারাই যবাই করা হবে। 


০ 1 282 2.2‏ موق وھ ect‏ م প্রচ‏ سر ی صو ood‏ سرا 


3১74 3০০ مدن راف بعد قد جمیعا عن عدارزاق ال‎ (১১০৪ ০59 


৪০ 2825৩ ঠা পাপা ہے وس‎ পা পা পালা ০ وا‎ ‘os তত পা সলিড ےہ‎ corel 
علبه‎ 9৮০ 401৮5 مع‎ bat ابن‌السیب 2:45 قال‎ ১5৪০৯ اخبرنا معمرعن‎ 
ما من ال ار سا حضر ا اقتال تنل‎ IR مال لر جل من بی‎ te نیت‎ ৪৮15 


+ রণ" pe کر‎ 


4৪ ২1৮ SIA IG‏ ارس ول اللہ NEG‏ نی قلت لہ ھا اه من 


পাতা 


هس পা‏ سے পা পপ‏ ۳ 3 سے کا ےھ পা পা‏ کے 


20156453008 قالاشدیدا وقد مات فقال এ‏ صل أله عله وس ال انار 


بس اللي ات را رت لک یل زیت نک را 


শর্ত পাপা উপ دال‎ পা انم‎ 2 ৮৪৩ مر‎ পাপা পপ ৪ ৪০৮৪০ و‎ 7 


HG Lt‏ من الیل کم FI Pd‏ تشه خر نی صب هه رس 
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20k ৮৬৮৮ 22‏ کے oder‏ اھر 8222 کرم رت کر رو 22 
اک قال اللہ | کب ہد ی عبد آنه و رسوله م اص بد ای فی الاس এবি‏ 
وا Se তি‏ ظرم لہ ما 


الجنة الا تفس مسلمة وآن اللہ ید هلا لذن بارجل لاجر 


২১৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বাণত। তিনি বলেন, হুনাইনের যুদ্ধে আমরা 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম। তিনি এক ব্যক্তিকে দোযখী 
বলে চিহ্নিত করলেন, যে আমাদের মাঝে মুসলিম বলে পরিচিত ছিল। যখন আমরা যুদ্ধে 
লিপ্ত হলাম, এ লোকটি ভীষণভাবে যুদ্ধ করলো, সে আহত হয়ে গেলো। এ সময় কেউ 
এসে বললো; হে আল্লাহর রাসূল, কিছুক্ষণ আগে আপনি যার সম্পর্কে বলেছিলেন যে সে 
দোযখী আজ সে ভীষণভাবে জিহাদ করে মারা গেছে। এ কথা শুনে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ সে জাহান্নামে চলে গেছে। কিন্তু এতে কোনো কোনো 
মুসলমান সন্দেহে পতিত হল। ইত্যবসরে .কেউ এসে বললো, লোকটি এখনও মরেনি, 
তবে সে মারাত্মকভাবে আহত। পরে যখন রাত হলো, সে জখমের যন্ত্রণা সহ্য করতে না 
পেরে আত্মহত্যা করলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এ সংবাদ জানানো 
হলো। তিনি বললেনঃ আল্লাহু আক্বার, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আমি নিশ্চিত আল্লাহ্‌র 
বান্দাহ্‌ ও তাঁর রাসূল। অতঃপর তিনি বিলালকে (রা) নির্দেশ দিলেন এবং তিনি লোকদের 
মাঝে ঘোষণা করলেনঃ মুসলমান ব্যতীত কোনো ব্যক্তিই জান্নাতে প্রবেশ করতে 
পারবেনা। অবশ্য আল্লাহ্‌ তা'আলা পাপী ব্যক্তির দ্বারাও এ দ্বীনের সাহায্য ও শক্তি প্রদান 


করবেন। 


5৬ 2-02‏ م 
قتبة IE‏ 
م کت রন TES 2০‏ عه 
Us‏ قوت وه وان عبد ارخن القاری ی من ن امرب عن ای حازم نسہل بن 


سعد الساعدی 1৮5৬‏ 84200548058 06122 


کے ا له تعکر ون ضاب ول 
لهه صل الله علیہ وس SEDE BE TEN Je)‏ یه تالا ما جرا 


Es co رھ‎ Food سو‎ 


الیو م اعد عاجرا فلان مال ردول اه 4০‏ 154 ۶ من ১৭‏ 4530 


N رر مص‎ তা ری وم‎ Sarah 


رجل من وم اا صاحه دا قال و رح معه BBN‏ معه ون سرع اسر ع معه 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 


قال جرح ار رجل جرح ديت نجل وصح كل يغه برض وهاه بهن 


2و 2 পলা লাল পাত‏ ہوے۔ পা পালা‏ لھ ere‏ ہے گام 


فده ۰ م امل لی রি‏ 4 مل تسه FICE‏ ال ردول الله صل هلب وس 


পাপা راص‎ পারা পা ডট مرن سے اھر‎ 


ple. آ4‎ ডাচ 0 ال اك قال جل‎ al lls انك‎ 2 J 


রত নী 122 گوس‎ 


ا رر صصص rr‏ یرم ےکی পপ ক পা পা‏ ما 


৪ رہ‎ cre Prec rh ear Orr 


کر رر ১০০৫১‏ 


dl ১৭‏ 989 جل لیعمل عل آمل ثار a‏ لاس Ho‏ له 


২১৪। সাহ্ল ইবনে সা'দ আস্-সায়েদী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও মুশরিকদের মধ্যে মুকাবিলা হলো এবং উভয় দলের মধ্যে তুমুল 
যুদ্ধ হলো। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজ শিবিরে প্রত্যাবর্তন করলেন 
এবং মুশরিকরাও তাদের শিবিরে ফিরে গেলো। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের মধ্যে এক ব্যক্তি ছিলো, সে মুশরিকদের পশ্চাদ্ধাবন করে 
যাকেই সামনে পেত নিজের তরবারি দ্বারা তাকে হত্যা করেই ছাড়তো। তারা বললো, 
আমাদের কেউই অমুকের মত এ যুদ্ধে অবদান রাখতে সক্ষম হয়নি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ জেনে রাখো! সে জাহান্নামী ۱ অতঃপর দলের মধ্য থেকে 
এক ব্যক্তি বলে উঠলো। আমি তার সঙ্গে থেকে সর্বদা তাকে পর্যবেক্ষণ করবো। অতঃপর 
সে তার সঙ্গে সঙ্গে চললো, যখন এ ব্যক্তি কোথাও থামতো, এ ব্যক্তিও থেমে যেতো, 
আর যখন সে দ্রুত দৌড়াতো তখন এও দ্রুত দৌড়াতো। এক সময় এ লোকটি 
মারাত্মকভাবে আহত হল। সে FS মৃত্য কামনা করতে লাগলো। সে তার তরবারির বাট 
মাটিতে রাখল এবং এর তীক্ষ মাথা তার বুকের মাঝখানে রাখল। অতঃপর চাপ দিয়ে তা 
বুকের মধ্যে ঢুকিয়ে দিয়ে আত্মহত্যা করলো। তাকে অনুসরণকারী লোকটি রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ফিরে এসে বললো, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি আপনি 
নিশ্চয়ই আল্লাহর রাসূল! তিনি জিজ্ঞেস করলেনঃ ব্যাপার কি? লোকটি বললো, একটি 
লোক সম্পর্কে আপনি কিছুক্ষণ পূর্বে বলেছিলেন, "সে জাহান্নামী” | আপনার এ কথা শুনে 
লোকেরা কিছুটা হতবাক হয়েছিল।. আমি বললাম, আমি তোমাদের হয়ে তার সম্পর্কে 
খোঁজ রাখব। আমি তার পর্যবেক্ষণে লেগে গেলাম। অবশেষে লোকটি মারাত্মকভাবে 
আহত হয়ে দ্রুত মৃত্যু কামনা করতে থাকলো। সে তরবারির বাঁট মাটিতে রেখে তীক্ষু 
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e OS‏ سےا کو SU‏ نکی 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ মানুষের বাহ্যিক দৃষ্টিতে কোন ব্যক্তি জান্নাতে যাও 
উপযোগী কাজ করতে থাকে, আচ ںا‎ জাহান পাবে 
দৃষ্টিতে কোনো ব্যক্তি উপযোগী কাজ করতে থাকে, অথচ_ 
প্রকৃতপক্ষে সে জান্নাতী। 
۰ od = 
৫৯০) 
و از‎ পা পাক চে مس‎ . রত 1৬৮৬ وھ ہم‎ 25৮5 ا یھ موم م کر ےم غ قمر‎ 


مد بن رافع حدنا الزبیری وهو عمد بن عبد الله بن الزيير ৭6০৩৫‏ معت 


এড পা caret سو‎ ৪7৪০ ৬. ৮ مرو روم مس‎ পলা of eho چ‎ 2 ঠা چم ہرد‎ 


e ml 


পালি তা তা 
পা سے ار‎ Be চপ مه‎ Fed ৬ ৬5, ৮০ شی‎ রা চিপ 27 Ey ہے کے‎ 


رق مه ام ۵ اس کہ مھ যা‏ ی 


۳ SEU 0 


ore 


السجد 


২১৫। শাইবান বলেন, আমি হাসান বস্রীকে বলতে শুনেছি, তোমাদের পূর্বেকার 
(উম্মাতের) এক ব্যক্তির একটি ফোঁড়া হয়েছিল। তা তাকে অসহ্য যন্ত্রণা দিচ্ছিল। সে 
তুনীর থেকে তীর বের করে ফোৌঁড়াটি ফুঁড়ে দিল। কিন্তু কিছুতেই তার রক্তক্ষরণ বন্ধ 
হলো না। অবশেষে সে মারা গেলো। তোমাদের মহান রব বললেনঃ নিশ্চয়ই আমি তার 
জন্যে বেহেশত হারাম করে দিয়েছি।২২ অতঃপর তিনি. (হাসান বস্রী) বস্রার জামে 
মসজিদের দিকে হাত তুলে ইঙ্গিত করে বললেন, হাঁ, আল্লাহ্‌র কসম, ہچ‎ ইবনে 
আবদুল্লাহ্‌ (রা) হাদীসটি আমাকে এ মসজিদের মধ্যেই বর্ণনা করেছেন। 


2 ور 1۲ 2 পা ৬০ তোত e‏ و ۶ 
(2০১‏ مد بن ی بکر دی حدقا وهب بن جریر ০০ এ JEL‏ 


مر رز +243 و ا 


لسن ول دق تب نع دا ال ডি GES MS‏ فش 


পা‏ و رز ھ۶ পপ পল পট তি‏ رم مق 


کون جندب کذب عل ردول لہ ৮৭‏ 54( فال قال رسول اللہ صل 1 


سس م2 وم وم م م ہے و এ 2077 2 ৬৮. পাত তা তি‏ م مه را 


وت ھت 8657( خراج فد کر حوه 


২২, এরূপ হত্যার দরুন চিরকালের জন্য জান্নাত হারাম হয় না। তবে শাস্তি ভোগ করার পর মু'মিন 
۱ হলে জানাতে যাবে। 
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২১৬। হাসান বস্রী (রা) বলেন, জুন্দুব ইবনে আবদুল্লাহ্‌ আল বাজালী (রা) এ 

মসজিদে আমাদেরকে হাদীস বর্ণনা করেছেন। তিনি যা বলেছেন আমি তা ভুলেও যাইনি 

আর আমার এ আশঙ্কাও নেই যে, پچ‎ (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামের প্রতি মিথ্যা বলেছেন। তিনি বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমাদের পূর্বে (সাবেক উম্মাতের মধ্যে) এক. ব্যক্তির একটি 
ফোঁড়া হয়েছিলো, অতঃপর অনুরূপ হাদীসই বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ £ ৪৯ 
আমানত আত্মসাত করা হারাম। ঈমানদার লোক ব্যতীত কেউ জানাতে প্রবেশ 
করতে পারবেনা 
۶ ০:১4 ۰ ৬০ পক 2 
ect جح کا‎ cco ۳ 

ساك ای جح E‏ دا سپ I ০0935 Fe‏ 

تو রানের‏ ون ও‏ سسہے جیپ ےه পা‏ | 
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আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) আমার কাছে‏ ۱ 3:۰ 


বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেন, খাইবারের যুদ্ধের দিন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
ক'জন সাহাবী এসে বলতে লাগল, অমুক অমুক শহীদ হয়ে গেছেন। অবশেষে তাঁরা আর 


রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ কখনো নয়। সে একথানা চাদর অথবা 
(বলেছেন) একটি জুব্বা যুদ্ধ-লন্ধ মাল থেকে আত্মসাত করার দরুণ আমি তাকে 
জাহান্নামের আগুনের মধ্যে দেখতে পেয়োছি। ১৯১৯৯ 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ ইবনুল খাত্তাব, যাও এবং লোকদের মধ্যে ঘোষণা করে দাও যে, 
মু'মিন ব্যতীত কেউ জান্নাতে যেতে পারবে না। তিনি (উমার রা) বলেন, আমি বেরিয়ে 
পড়লাম এবং ঘোষণা করে দিলাম। সাবধান, ঈমানদার লোক ছাড়া অন্য কেউ জান্নাতে 
প্রবেশ করতে পারবেনা | 
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২১৮। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে খাইবারের অভিযানে বের হলাম। আল্লাহ্‌ আমাদেরকে জয়যুক্ত 
করলেন। গণীমাত হিসেবে আমরা স্বর্ণ বা রৌপ্য লাভ করিনি। বরং যা পেলাম তা ছিলো 
আসবাবপত্র, খাদ্যদ্রব্য, কাপড়-চোপড় ইত্যাদি। অতঃপর আমরা ওখান থেকে এক 
সমভূমির দিকে রওয়ানা হলাম। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে তাঁর 
একটি গোলাম ہا‎ 'জুযাম' গোত্রের জনৈক ব্যক্তি গোলামটি তাঁকে উপহার 
بط اوه ات ہے دہ‎ 
যখন আমরা সমতল ভূমিতে অবতরণ করলাম, গোলামটি উঠে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের 'হাওদা' খুলছিলো। এমন সময় হঠাৎ একটি তীর এসে তার 
শরীরে বিদ্ধ হলো। আর তাতেই সে তৎ্ক্ষনাৎ মারা গেলো। এ দেখে আমরা বলে 
উঠলামঃ খুশীর বিষয় তার, মোবারক হোক! সে শাহাদাত লাভ করলো। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ কখনো নয়। সেই মহান সত্তার কসম যাঁর হাতে 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱٥ 


সহীহ মুসলিম ২৭৫ 


মুহাম্মাদের প্রাণ, বন্টন করা ছাড়াই খাইবার যুদ্ধের গণীমাত থেকে সে যে চাদর নিয়েছে 
তা আগুণ হয়ে অবশ্যই তাকে দগ্ধ করবে। তাঁর এ কথা শুনে সমস্ত লোক ভীত হয়ে 
পড়লো। এক ব্যক্তি জুতার একটি কিংবা দুটি ফিতা নিয়ে এসে বললো হে আল্লাহ্র 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ এ একটি অথবা দুটি জুতার ফিতা আগুনের ফিতায় রূপান্তরিত 
হতো। 
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২১৯। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তুফাইল ইব্নে আ”মর আদ্‌ দাউসী নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বলল, হে আল্লাহ্র রাসূল, আপনার কোনো মজবুত 


۱۸۷۷۷۷۰۱۱۹۱۱۰۶۴ 


২০৬ সহীহ মুসলিম 


দুর্গ এবং আত্মরক্ষার জন্য কোনো সুরক্ষিত স্থানের প্রয়োজন আছে কি? রাবী বললো, 
জাহিলী যুগে দাউসীদের একটি দুর্গ ছিলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এ প্রস্তাব 
প্রত্যাখ্যান করলেন। কেননা (তাঁর নিরাপত্তার ব্যবস্থা করার) এ সম্মান আল্লাহ্‌ তা’ আলা 
আনসারদের ভাগ্যেই নির্ধারণ করেছেন। অতঃপর যখন নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মদীনায় হিজরাত করলেন, 5۲55 257 আমর তাঁর অনুসরণ করলো। তার 
সাথে তার স্বগোত্রীয় এক ব্যক্তিও হিজরত করলো। কিন্তু মদীনার আব হাওয়া তাদের 
স্বাস্থ্যের অনুকূল হলনা। তার সঙ্গের লোকটি অসুস্থ হয়ে পড়লো। রোগ যন্ত্রণা তার সহ্য 
হলনা। সে তীরের একটি চেপ্টা ফলা নিয়ে হাতের আঙ্গুলের জোড়াগুলো কেটে ফেললো। 
ফলে তার দুই হাত দিয়ে রক্তক্ষরণ শুরু হল। অবশেষে সে মারা গেল। তুফাইল 375 
আমর তাকে স্বপ্নে দেখলো। সে দেখলো যে, তার দৈহিক অবস্থা খুবই সুন্দর। সে আরো 
দেখলো যে, এ লোকটি তার আঙ্গুলগুলো জড়িয়ে রেখেছে। তুফাইল তাকে জিজ্ঞেস 
করলো, তোমার প্রভু তোমার সাথে কি ধরনের ব্যবহার করেছেন? সে বললো, তাঁর নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দিকে হিজরাত করার দরুণ তিনি আমাকে ক্ষমা করে 
দিয়েছেন। তুফাইল তাকে আরো জিজ্ঞেস করলো, তোমার হাত দু’ খানা কেন জড়ানো 
অবস্থায় দেখতে পাচ্ছি? সে বললো, আমাকে বলে দেয়া হয়েছে, তুমি স্বেচ্ছায় নিজের 
দেহের যে অংশ নষ্ট করেছো তা আমরা কখনও ঠিক করে দেবনা ٢۰ তুফাইল এ ঘটনাটি 
আদ্যোপান্ত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে বর্ণনা করলো। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার জন্যে দোয়া করে বললেনঃ হে আল্লাহ, তার হাত 
দুটিকে তুমি ক্ষমা করে দাও। 


অনুচ্ছেদ : ৫১ 

যাদের অন্তরে সামাপ্য পরিমাণও ঈমান থাকবে কিয়ামাতের নিকটবর্তী সময়ে একটি 
বায়ু প্রবাহিত হয়ে তাদেরকে মৃত্যুর কোলে ঢলিয়ে দেবে 
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আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ ۱ مدد 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মহা পরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ (কিয়ামাতের নিকটবর্তী সময়ে) ইয়ামন‏ 
দেশের দিক থেকে এমন মৃদু বায়ু প্রবাহিত করবেন যা হবে রেশমের চেয়েও ۱‏ 


۱۷۸۷۷۷۷۷ ء۱٥۹٥‎ 
সহীহ মুসলিম ২০৭ 
আবু আল্কামার বর্ণনা অনুযায়ী, যার অন্তরে শস্য বীজের পরিমাণ, আর আবদুল আযীযের 
বর্ণনা অনুযায়ী যার অন্তরে অনু পরিমাণ ঈমান থাকবে, এই বায়ু এমন কোন ব্যক্তিকে 
ছেড়ে দেবেনা। বরং তাকে মৃত্যর কোলে ঢলিয়ে দেবে। 


অনুচ্ছেদ : ৫২ 
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আবু হুরাইরা (রা) থেকে ۱ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ ددد 
Lee‏ و و ی ا یا روا 
আত্মনিয়োগ করো। এ বিপর্যয় তোমাদেরকে অন্ধকার রাতের মত গ্রাস করে নেবে। কোন‏ 
ব্যক্তির ভোর হবে মুমিন অবস্থায় আর সন্ধ্যা হবে কাফের অবস্থায়! আর তার সন্ধ্যা হবে‏ 


মুমিন অবস্থায় সকাল হবে কাফের অবস্থায়। মানুষ দুনিয়ার সামান্যতম স্বার্থের বিনিময়ে 
_ নিজের দ্বীনকে বিকিয়ে দেবে। 


অনুচ্ছেদ : ৫৩ 
মু'মিন ব্যক্তির কাজ নিক্ষল হয়ে যায় কিনা এ ব্যাপারে সতর্ক থাকা 


مھ £ পাপী পা পণ ত‏ و ےا ور ھ ۔ olor‏ ہے ঠ‏ و পা‏ ہے পে উপ‏ 
৩‏ وبکر ین ای َة دتا ৩০০০০৯৩৮০০৭‏ 
ا 


لان عن اس بن dan‏ قال ا sed;‏ با این آمنوا রি‏ 


2 و من ام مرو سیر লালা‏ سے 


کے ی ون یه باقن تس من و 


পাতা ہ۔‎ শি 


ہے کے سے کے পাপা‏ کس পা পাতলা‏ 
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5০৪৮ 


পা Ee 4০120 ৬১ بت اشک فل سند انه‎ IL, AL 0 


o শর্ট ০৪৩ ৮ مق‎ Ao এ পা পাপা کے‎ পা পা ox. 307 سے مم‎ 


کت لسن 15 ৮১০) 1৩ ০0‏ الا یہ ولقد عم انی من 


১‏ اع ولا ۳ ۳ اللہ عه وسلم نامز ال 580 এ.‏ توص 


مھ ےر کے পাপা‏ سج سے পার্ডি‏ 


এ ১৭ ১৭০৯ 4 رسول الله < 454 يە وسلم‎ IE يه وسلم‎ 4০4 


২২২1 আনাস ইব্‌নে মালিক (রা) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, যখন নিম্মের এ 
আয়াতটি নাযিল হলো-"হে ঈমানদারগণ, তোমরা নবীর কণ্ঠস্বরের ওপর নিজেদের 
কণ্ঠস্বর চড়া করোনা”- তখন সাবিত ইবনে কায়েস (রা) তার গৃহের মধ্যে বসে গেলেন 
এবং বলতেন আমি জাহান্নামী। এই ভেবে তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
নিকট যাতায়াত করা থেকে বিরত থাকলেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ۳۶ 
ইবনে মুআয (রা)কে জিজ্ঞেস করলেনঃ হে আবু আমর, সাবিতের কি খবর, সে কি 
অসুস্থ? সাদ বললেনঃ সে তো আমার প্রতিবেশী । সে অসুস্থ কিনা তা আমি জানিনা। 
বর্ণনাকারী (আনাস) বলেন; অতঃপর সা'দ (রা) তার নিকট আসলেন এবং রাসূলুল্লাহ্‌ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কথা তাকে শুনালেন। সাবিত (রা) বললেন, এ 
আয়াতটি নাধিল হয়েছে আর তোমরা ভালো করেই জান যে, আমার গলার আওয়াজ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে তোমাদের গলার আওয়াজের চেয়ে 
বেশী ےت‎ হয়ে যায়। কাজেই আমি জাহান্নামী । সাদ (রা) সাবিতের এ কথাগুলো নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে গিয়ে বর্ণনা করলেন। তিনি বললেনঃ "বরং সে 


তো জান্নাতবাসীদের অন্তর্ভুক্ত। 
ঠ مر م‎ 
45 1১27 
قطن‎ ৪০৯. 
۰ سٹو شی ہس مھ‎ 5৬ ہل‎ পপি مس‎ och 2৬2 


اق حدثا roe‏ سلمان حدشا AC‏ س بن مالك ال کان بت ن فیس 


2 م2‎ পালা পলাল 1 


2১56 ০৮০৪৩‏ بو ديت এ‏ ویس فی حدیثهذ 


২২৩। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সাবিত ইবনে কায়েস 
ইবনে সাম্মাস (রা) আনসারদের খতীব ছিলেন। যখন এঁ আয়াত নাযিল হলো............* 
হাম্মাদের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। তবে এ হাদীসের মধ্যে সা’দ ইবনে মুআযের 
কথা উল্লেখ নেই। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 
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2 ر‎ ۳۹ পাপা পা اہ یور و ۔‎ পা 
شاسلمان‎ ১০ حدنا ان‎ ১০৯০ ৩ وحدثنه احد ن سعید‎ . 


سے سے ع رھ পা‏ 


رو ۸ و ৬, ০ পা‏ ىہ 


dll‏ عن 1৩০০‏ اس ال ارتا ا Kl‏ فوق ق صوت النی 


উপ পা‏ ہو পাঙ পা ৮৮‏ وم و 


৬১১13১৮০০০৮ 


২২৪ ۱ আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন এ আয়াত 7 
হলো- "তোমরা নবীর কণ্ঠস্বরের ওপর নিজেদের কণ্ঠস্বর বুলন্দ ۱ 
PE AE ওপরের হাদীসের অনুরূপ । তবে এ হাদীসে সা’দ ইবনে মুআযের 


৬৮৬ ডঃ ص‎ cele وھ ہی‎ Ao رم‎ 
৬৪৫৮৮ ہ_‎ ০ ৮০ ے‎ পপ 2709 hos 


ان سلیان ০৫ MEARE‏ رت هه الا به واقتص 


- 2۸ و‎ ٤۔وہ‎ পালা পা لے‎ 0 -90 


دی ث ولم بذک سعد 924 کا راف شی ہین اظھرنا Nes‏ من اهل الجن 


আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন এ আয়াত নাযিল‏ ۱ء دد 
ca অতঃপর গোটা হাদীসের ঘটনাটি বর্ণনা করেছেন। তবে এ বর্ণনায়‏ 
সা’দের উল্লেখ করেননি। তবে বর্ণনায় আরো আছেঃ তখন থেকে আমরা মনে করতাম‏ 
একজন জান্নাতী লোক আমাদের মধ্যে চলা-ফেরা করছে।‏ 


অনুচ্ছেদ £ ৫৪ 
72875 


পালা ড পা পাপা ও পা এ‏ لہ مرو وق 


حرش ১০৯৬২ 3০:০০‏ منصور عن ای ddl‏ قال 


ص পা‏ س 


0694. ১৫৪ راما‎ এ দি سل ال عله سل‎ A ا سول‎ ০806 


পালাল 


af 
পপ৬৪ و‎ পাত 


اما من سگرن الم ۹۳ تن نب نم لام 


শা লালা লা লালা 


২২৬। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কতিপয় “লাক 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল, 
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আমরা জাহিলী যুগে যে সমস্ত কাজ করেছি, সে জন্যে কি পাকড়াও হবো? তিনি 
বললেনঃ "যারা আন্তরিকভাবে ইসলাম গ্রহণ করার পর সৎ কাজ করবে, তাদেরকে 
জাহিলী যুগের কাজের দরুন পাক্ড়াও করা হবেনা। কিন্তু যারা ইসলাম গ্রহণের পরেও 
অসৎ কাজে লিপ্ত হবে, তারা জাহিলী যুগের অপকর্মের জন্য এবং ইসলামের মধ্যে কৃত 
পাপের জন্যে পাক্ড়াও হবে।২৩ 


۳ 
7 27 وھ ےم পারি তা‏ 47( 6 مره ج٤‏ مهم 


مش تمد بن عبد لہ ین یر 05548 و وحدل نا اہو بکر بن ای شیبة 


رو توم কি‏ ے گر cer‏ ما ce‏ ۱ 


تچ ت عن اش عن سی لہ ال قل اسول اللہ نوخد 
৫৮৮‏ 22483 او و ال alls‏ 


লা লালা পা 


১ J لاسلام مد الا‎ ও 70 


২২৭। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) کی‎ EC و مود‎ 
করলাম, যে আল্লাহর রাসূল, আমরা জাহিলী যুগে যে সমস্ত (অন্যায়) কাজ করেছি 
সেজন্যে কি পাক্ড়াও হবো? তিনি বললেনঃ যে ব্যক্তি একনিষ্ঠভাবে ইসলাম গ্রহণ 
করার পর সৎ কাজ করেছে তাকে জাহিলী যুগের কাজের জন্যে পাকড়াও করা হবেনা। 
কিন্তু যে ব্যক্তি (কপট মনে) ইসলাম ধহণ করার পর অসৎ কর্মে লিপ্ত হয়েছে তাকে 
আগের এবং পরের সব অন্যায় কাজের জন্য পাকড়াও করা হবে। 


০ রা 7‏ & مور ۶ و 


ELM, منجاب بن الحسارٹ یعیبر عل این مسبرعن الاش‎ ৬ 


২২৮। আলী ইবনে. মুস্হির এ সনদসূত্রে ۳۴ থেকে ওপরের হাদীসের অনুরূপ 
বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ : ৫৫ 
হলাম রণ করলে অতীতের সম অপরাধ O হয়ে য় নপব হঙ্ছ ও 
হিজরাত সবগুনাহ ধ্বংস করে দেয় 


۶ ہم اھر و رن قزر رصم مره‎ পাপা ও, کر ور ول‎ Th 


رشن مد بن العتری وابوج ن الرقائی واسحق بن منصو ر کلهم عن انی 


২৩. ইসলাম গ্রহণ করার পর যদি কোনো ব্যক্তি উক্ত পাপে লিপ্ত হয় যা সে জাহেলী যুগে করেছিলো! 
তা হলে পরোক্ষভাবে এটাই প্রমাণ হয় যে, সে কুফরী থেকে তওবা করে পাপ থেকে নয়। তাই জাহেলী 
পাপের জন্যও শাস্তি ভোগ করতে হবে। এটা ইমাম আবু হানিফার মত। 
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رج ےرب পাশ‏ کے ہے ٤ھ cor‏ ہو পালা ৯৮2৯2‏ 


৩ bills ০‏ الى حدفا الضحاك : یلا نام 06 برا حیوۃ بن شرخ فان 


coh و وم‎ নদ oa 


احدٹی بزید بن یی حبیب یی مینست هری قال a‏ مر وین الصاص وھو_ 


ص کے ہے পাপ লতি‏ ہے টিনা‏ 


فی سوت فی ১414453৮552‏ عل انه ERIE‏ ما شرك 


۲ ی‎ লা 


পাতি তা 


089 ره صل اللہ ی‎ ৫565484০845 


0 ماد د 265 270 مدا رسول الله تی‎ EE Il 


ہے سے 


পাশা‏ ےپ 


اطق ثلاث bil; এ‏ ا Jy‏ 2 12 + وس می ولا حب 


پیر তত‏ وم ورس و از ০৮০2‏ 


৮০:৩1‏ 4208 تن و مت على تلك الال كنت من أل لار 


9786 سو م ےم 


SIMI Ps ১‏ ادت انی ف له عله وسل فقلت اسط مینك 


পাপা حر‎ পলি পা পা رہ بر‎ পাণ ct مه‎ 


لیم 04405 فضت بدی قال مالك یاعمر و فال قلت اردت أن اش ترط ال 


تق OH JBL‏ اشام دم ما که وان رة 


تم هراق دم ماه ناک اسب من رود فش مل 


ارا جل نیمه را کت لی املا تیم 99 وا 


۶ ۶ ور که ہہ 


لت أن اص ما القت لای 1 (০%, ০৬৯৭৬‏ تلك الال ات 


فقو ৮5০‏ ه 


نا کون من أل اه مر ۳ سس تب 


ولا ار فان دون فشتوا عل الب شتا شم افیموا حول ری قَدرما تنحرجزور 


% که‎ ত ৫৮৮৪০ رن ے ا‎ ০ 


ویقسم لہا حی استانس بک و ۷1 ۳ به رسل رف 


ইবনে শুমাসাতুল মাহ্রী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আ’ মর ইনবুল আস‏ ددد 
(রা) যখন মৃত্যু শয্যায় ছিলেন, আমরা তাঁর কাছে উপস্থিত হলাম। তিনি দীর্ঘক্ষণ ধরে‏ 
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কাঁদলেন এবং দেয়ালের দিকে মুখ ফিরিয়ে (বিষন্ন মনেকি যেন) ভাবছিলেন। তাঁর ছেলে 
বলতে লাগল, হে আব্বা, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কি আপনাকে এই 
সুসংবাদ দেননি? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কি আপনাকে এরূপ সুসংবাদ 
দেননি? বর্ণনাকারী বলেন, (তার কথা শুনে) তিনি মুখ ফিরিয়ে বললেন, অবশ্যই আমরা 
যা কিছু পুঁজি সঞ্চয় করেছি তন্মধ্যে "আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ্‌ নেই এবং মুহাম্মাদ 
(সা) আল্লাহ্‌র রাসূল”- সবচেয়ে উত্তম সঞ্চয়। আমি আমার জীবনে তিনটি ধাপ (পর্যায়) 
অতিক্রম করে এসেছি। (ক) আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতি 
আমার চাইতে অধিক বিদ্বেষ পোষণ করতে আর কাউকে দেখিনি। তখন আমার 
আকাঙ্থা ছিলো যে, যদি আমি সুযোগ পাই তাহলে তাঁকে হত্যা করে মনের ঝাল 
মেটাব। আমি যদি এ অবস্থায় মৃত্যুবরণ করতাম, তাহলে নিশ্চিতই আমি জাহান্নামী 
হতাম। (খ) অতপর যখন আল্লাহ্‌ আমার অন্তরে ইসলামের প্রেরণা ঢেলে দিলেন, আমি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে বললাম; হে আল্লাহ্‌র নবী, আপনার 
ডান হাত প্রসারিত করুন। আমি আপনার কাছে বাইআ’ত করবো। তিনি তাঁর ডান হাত 
প্রসারিত করলে. আমি আমার হাতখানা টেনে নিলাম। তিনি আমাকে জিজ্ঞেস করলেনঃ 
হে আ'মর, তোমার কি হয়েছে? আমি বললাম আমি কিছু শর্ত করতে চাই। তিনি 
বললেনঃ তুমি কি শর্ত করতে চাও? আমি বললাম, আমি এই শর্ত করতে চাই যে, 
আমাকে ক্ষমা করা হোক। তিনি বললেনঃ হে আ’ মর! তুমি কি জাননা ‘ইসলাম’ 
পূর্বেকার সমস্ত অপরাধ ধ্বংস করে দেয়, অনুরূপভাবে হিজরাত ও হজ্জের দ্বারাও 
পূর্বেকার সমস্ত অপরাধ ধ্বংস হয়ে যায়? তখন থেকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের চেয়ে অন্য কোনো ব্যক্তি আমার কাছে অধিক প্রিয় ছিলো না। বস্তুতঃ 
আমার দৃষ্টিতে তাঁর চেয়ে অধিক মর্যাদা সম্পন্ন কোন সৃষ্টি ছিলোনা। তাঁর ব্যক্তিত্ব ও 
মহিমার এমনি এক প্রভাব ছিল যে, আমি কখনো তাঁর মুখমন্ডলের দিকে চোখ তুলে 
তাকিয়ে স্থির থাকতে পারতাম না। যদি কেউ আমাকে তাঁর দৈহিক সৌষ্ঠবের বর্ণনা 
করার জন্য অনুরোধ করত তাও আমার দ্বারা সম্ভব হতোনা ۱ যদি এ অবস্থায় আমার 
মৃত্যু হত তাহলে আমি আশা করতে পারতাম যে, আমি জান্নাতবাসীদের অন্তর্ভুক্ত । (গ) 
অতপর আমাদের ওপর বিভিন্ন কাজের দায়িত্ব ন্যস্ত হলো। আমি অবগত নই যে, 
এগুলোর মধ্যে আমার অবস্থা কিঃ অতএব যখন আমি মারা যাবো, কোনো 'ক্রন্দরতা 
নারী২৪ এবং আগুন যেন আমার লাশের সাথে না যায়। যখন তোমরা আমায় দাফন 
করবে, আমার কবরের ওপরে ভালোভাবে মাটি ঢেলে" দেবে। অতঃপর একটি উট যবেহ্‌ 
করা ও তার গোশ্ত বিতরণ করতে যে পরিমাণ সময় লাগে এটুকু সময় তোমরা আমার 
কবরের পাশে অবস্থান করবে। তাতে আমি তোমাদের সাহচর্ষের কিছুটা শান্তি অনুভব 
করতে পারব এবং আমার প্রভুর প্রেরিত দূতকে (মুনকার নাকীর ফিরিশ্তা) আমি কি 
জবাব দিতে পারি তা প্রত্যক্ষ করবো। 


২৪. জাহেলী যুগে মৃত ব্যক্তির সাথে বিলাপকারীনী নারী ও আগুন কবরস্থানে নেয়ার রেওয়াজ ۱ 
ইসলামে তা নিষিদ্ধ করা হয়েছে। আলেমদের এক্যমত ক্রন্দনরতা নারী নেয়া হারাম এবং আগুন নেয়া 
মাক্রুহ। অবশ্য দাফন শেষে কিছুক্ষণ সেখানে অবস্থান করতঃ দোয়া কালাম পাঠ করা মুস্তাহাব 
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২৩০। ইবনে আববাস (রা) থেকে বর্ণিত। এমন কিছু সংখ্যক লোক যারা মুশরিক 
অবস্থায় ব্যাপকহারে হত্যাযজ্ঞ চালিয়েছে এবং যেনা- ব্যভিচারে লিপ্ত হয়েছে তারা 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো; আপনি যা বলেন এবং যে 
দিকে আহ্বান করেন তা খুবই উত্তম। তবে আমাদেরকে বলুন, অতীত জীবনে আমরা যে 
সমস্ত কুকর্ম করেছি তা মুছেযাবে কিনা? (তা হলে আমরা ইসলাম গ্রহন করবো।) তখন 
` নিম্নের আয়াত নাযিল হলোঃ " যে সমস্ত লোক আল্লাহ ছাড়া আর কাউকে ইলাহ মানেনা, 
আল্লাহ্র হারাম করা কোন প্রাণকে ہت‎ ধ্বংস করেনা এবং যেনা-ব্যভিচার ۱ 
যারা এ সমস্ত কাজে লিপ্ত হবে, তারা নিজেদের পাপের প্রতিফল পাবে”-( সূরা আল্‌ 
ফুরকানঃ ৬৮)। আর এ আয়াতও নাযিল হলোঃ "হে আমার বান্দাহগন, যারা নিজেদের 
ওপর বাড়াবাড়ি করেছো, তারা আল্লাহ তাআলার দয়া ও রহমত থেকে নিরাশ হয়োনা 
নিসন্দেহে আল্লাহ সমস্ত গুনাহ মাফ করে দেবেন। তিনি তো ক্ষমামীল”- (সূরা 5 
যুমারঃ৫৩)। 


অনুচ্ছেদ £ ৫৬ 
কাফের যখন ইসলাম গ্রহণ করে, তার কুফরী যুগের নেক কাজের বর্ণনা 
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২৩১। হাকীম ইবনে হিযাম (রা) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
জিজ্ঞেস করলেন, আপনার কি মত- অজ্ঞতার যুগে আমি যে সব ভালো কাজ করেছি 
‘তার কোনো প্রতিদান আমি পাবো কি? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেনঃ অতীতে যাবতীয় সৎ কাজ সমেতই তুমি মুসলমান হয়েছো ।”২৫ 'আত্-তাহানুস্‌ 
শব্দের অর্থ-'আত্-তায়া” ববুদ” -অর্থাৎ যাবতীয় সৎ ও পুণ্য কাজ। 
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২৩২। হাকীম ইবনে হিযাম (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহর রাসূল, আমাকে বলুন জাহিলী যুগে ভাল 
কাজ মনে করে যে দান খয়রাত করেছি, দাস মুক্ত করেছি বা আত্মীয়তার সম্পর্ক বা রক্ত 


বন্ধন বা আত্মীয়তা রক্ষা করেছি তার জন্যে কোনো প্রতিদান পাওয়া যাবে কি? রাসূলুল্লাহ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ অতীতে যে সব কল্যানকর কাজ করেছো, তা 
সমেতই তুমি মুসলিম হয়েছো | 


২৫. এ ব্যক্যটির বিভিন্ন অর্থ হতে পারে। (ক) অতীতে সম্পন্ন পুণ্য কাজের বদৌলতেই তুমি 
বর্তমানে মুসলমান হবার সৌভাগ্য লাভ করেছো। ری‎ অতীতে পুণ্যের কাজ করে যে সুনাম ও সুখ্যাতি 
তুমি অর্জন করেছো, ইসলামের মধ্যেও তা বহাল থাকবে। যেমন PUBL Ls lel DLs 
- ری‎ অতীতে তুমি যে ধরনের এবং যত প্রকারের পুণ্যের কাজ করেছো তোমার 
দ্বারা সে সমস্ত কাজ হবে। ইতিহাসে প্রমাণঃ হাকীম ইবনে হিযাম ১২০ বছর হায়াত পেয়েছিলেন, 
তন্মধ্যে ৬০ বছর ইসলাম পূর্বে এবং ৬০ বছর ইসলামের মধ্যে কাটিয়েছেন। ইসলাম পূর্বে ১০০ গোলাম 
মুক্ত করেছেন এবং ১০০ যোদ্ধার যুদ্ধ সরঞ্জাম সরবরাহ করেছেন। ইসলামের জীবনেও ঠিক অনুরূপ কাজ 
সমাধা করেছেন। এ জাতীয় আরো বহুকাজ তিনি করেছিলেন। 
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২৩৩। হাকীম ইবনে হিযাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি জিজ্ঞেস করলাম, 
হে আল্লাহর রাসূল, কিছু কাজ- হিসাম বলেন; অর্থাৎ যে সব সৎ কাজ জাহিলী যুগে 
আমি করেছিলাম, তার কোনো প্রতিদান আমার জন্যে হবে কি? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তুমি অতীত জীবনে যে সব সওয়াবের কাজ করেছো তা 
সহকারেই তুমি মুসলিম হয়েছো। আমি বললাম; আল্লাহর শপথ, জাহিলী যুগে আমি যে 
সব নেক কাজ করেছি তা কখনও পরিত্যাগ করবো না, বরং ইসলামের মধ্যেও অনুরূপ 
কাজ করতে থাকবো। 
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হিশাম ইবনে উরওয়া থেকে তাঁর পিতার সূত্রে বর্ণিত। হাকীম ইবনে হিযাম‏ 1 وود 

(রা) জাহিলী যুগে একশো দাস মুক্ত করেছেন এবং সওয়ারীর জন্য একশো উট দান 

করেছিলেন। অতঃপর মুসলমান হওয়ার পরও পুনরায় একশো দাস মুক্ত করেছেন এবং 

আল্লাহর পথে' জিহাদের জন্য একশ’ উট দান করেছেন। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট আসলেন। হাদীসের অবশিষ্ট অংশ পূর্বের হাদীসের অনুরূপ 


অনুচ্ছেদ : ۹ 
সত্যনিষ্ঠ ও নির্ভেজাল ঈমানের বর্ণনা 
€ he مره‎ ۲ 


পল পা পালা পি 25 ০ ۳ و‎ Ae مإ‎ 2৬4 পাপা ভু পা পাপা উ পা 
০০০৪৪ حدافا عبد اللہ بن ادریس وابو معاوبة‎ ৯৪১৪০ ৬৪০ 


২১৬ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۷۰۱۱۹ 0 


له ش عن 0 2 کن مان এ‏ لک 7 ذبن نآ منوا 7 পে ৮‏ 
1০১৮5 ১০ 15583 37‏ رل ,156( نرتسن 


هصق عليه وس یس ہو کا نون ماهو کا ال ان لاه انی لار ف2 


তা‏ ہے ہے ت 


۷ ان الط عط 


আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন এ আয়াত‏ ۱ دد 
নাযিল হলোঃ “যারা ঈমান এনেছে এবং নিজেদের ঈমানকে যুল্মের সাথে মিশ্রিত‏ 
করেনি”-(সূরা আল্‌ আনআমঃ৮২) এ আয়াতের ۸۹ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের কাছে খুবই কঠিন মনে হলো। তাঁরা বললেন; "আমাদের মধ্যে‏ 
এমন কে আছে যে তার ঈমানকে যুল্মের সাথে মিশ্লিত করেনি”? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তোমরা যা মনে করেছো তা নয়। বরং এর প্রকৃত অর্থ‏ 
হচ্ছে তাই যা লোকমান_(আ) তাঁর পুত্রকে বলেছিলেনঃ " হে বৎস, আল্লাহ্র সাথে '‏ 
কাউকে শরীক করোনা, 58555545578‏ 
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২৩৬। ইবনে ইউনুস, ইবনে মুস্হির ও ইবনে ইদ্রিস, এরা সবাই এই সনদে আ’ মাশ ' 
থেকে বর্ণনা করেছেন, তবে ইবনে ইদ্রিস তাঁর হাদীসে বলেছেন, প্রথমে আমার পিতা 
আমাকে আ’ বান ইবনে তাগলিবের উদ্ধৃতি দিয়ে আ’ মাশ থেকে বর্ণনা করেছেন, পরে আমি 
সরাসরি তাঁর থেকে শুনেছি। ۰ 
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যেসব খারাপ কথা, খারাপ কল্পনা ও প্ররোচনা মনের মাঝে উদয় হয় তা স্থায়ী না 
হলে আল্লাহ তাআলা এ জন্য পাকড়াও করবেননা। তিনি কারো ওপর তার ক্ষমতার 
বাইরে কিছু চাপিয়ে দেননা। ভাল ও মন্দ চিন্তার পরিণাম 
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২৩৭। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ওপর কুরআনের এ আয়াত নাযিল হলোঃ ° আসমান ও যমীনে যা 
কিছু আছে, সবই একমাত্র আল্লাহ তাআলার। তোমাদের অন্তরের কথা তোমরা প্রকাশ 
করো অথবা গোপন করো, তার হিসাব তিনি তোমাদের থেকে 154 করবেন। এর পর 
তিনি যাকে চাইবেন ক্ষমা করবেন আর যাকে চাইবেন শাস্তি দেবেন। বস্তুতঃ আল্লাহ্‌ সব 
কিছুর ওপর সর্ব শক্তিমান-(সুরা আল্‌ বাকারাহঃ২৮৪)। বর্ণনা কারী বলেন; রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের কাছে এ আয়াত বড়ই কঠিন মনে হলো। 
তাই তাঁরা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে হাঁটু গেড়ে বসে 
গেলেন এবং বললেন, হে আল্লাহর রাসূল, আমাদেরকে নামায, রোযা, জিহাদ ও সাদ্‌কা 
ইত্যাদির বোঝা চাপিয়ে দেয়া হয়েছে, যা আমাদের জন্যে এমনিই কষ্টকর। আবার এখন 
আপনার ওপর এই আয়াত নাযিল হয়েছে যা আমাদের সামর্থের বহির্তৃত। রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তা হলে কি তোমরা তোমাদের পূর্ববর্তী 
দু'কিতাবধারী সম্প্রদায়ের মতো বলতে চাও? যেমন তারা বলেছিলোঃ ' আমরা নির্দেশ 
শুনেছি বটে কিন্তু মানবনা”- (সূরা আল্‌ বাকারাহঃ৯৩)। বরং তোমরা বলোঃ " আমরা 
নির্দেশ শুনেছি এবং বাস্তব ক্ষেত্রে তা মেনেও নিয়েছি। হে খোদা, আমরা তোমার নিকট 
ক্ষমা প্রার্থনা করি এবং আমাদেরকে তোমার দিকেই ফিরে যেতে হবে” (সূরা আল্‌ 
বাকারাহঃ২৮৫)। অতঃপর তাঁরা বললেন, আমরা নির্দেশ শুনেছি, বাস্তব ক্ষেত্রে তা 
মেনেও নিয়েছি। হে প্রভু আমরা তোমার নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করি। আর আমাদেরকে 
তোমার দিকেই ফিরে যেতে হবে। যখন লোকেরা আয়াতটি পড়ে নিলো এবং তাদের 
অন্তরেও এর দাগ কাটলো মহান ক্ষমতাবান আল্লাহ তায়ালা এর পরক্ষনেই নাযিল 
করলেনঃ "রাসূল সেই হিদায়াত ও পথ নির্দেশকেই বিশ্বাস করেছে, যা তার প্রভুর নিকট 
থেকে নাযিল হয়েছে। আর যারা এ রাসূলের প্রতি ঈমান এনেছে তারাও এ হিদায়াতকে 
মনে প্রাণে মেনে নিয়েছে। এরা সকলেই আল্লাহ্‌, ফিরিশৃতা, তাঁর কিতাব সমূহ এবং তাঁর 
রাসূলদের প্রতি ঈমান এনেছে। আর তাদের কথাও এইঃ আমরা আল্লাহ্র রাসূলদের মধ্যে 
কোনো পার্থক্য করিনা। আমরা নির্দেশ শুনেছি এবং বাস্তব ক্ষেত্রে তা মেনে নিয়েছি। হে 
খোদা, আমরা তোমার কাছে গুনাহ্‌ মাফের জন্যে ক্ষমা প্রার্থনা করি। আর আমাদেরকে 
তোমার দিকে প্রত্যাবর্তন করতেই হবে” (২৮৫) অতঃপর যখন তাঁরা পরিপূর্ণভাবে মনে 
প্রাণে এ নির্দেশ মেনে নিলেন, পরে তা আল্লাহ তায়া”লা মান্সুখ করে দিলেন, এবং নাযিল 
করলেনঃ "আল্লাহ্‌ কোনো ব্যক্তির ওপরই তার শক্তি সামর্ধের অধিক বোঝা চাপিয়ে দেন 
না। প্রত্যেক ব্যক্তিই যে ভাল কাজ করেছে, তার প্রতিফল তার নিজের জন্যেই ۱ আর যা 
কিছু পাপ কাজ করেছে তার কুফলও তার নিজের ওপরই পড়বে। (সুতরাং হে 
ঈমানদারগণ, তোমরা এভাবে দোয়া করো)ঃ হে আমাদের প্রভূ, ভূল-ত্রান্তি বশতঃ 
আমাদের যা কিছু ক্রটি হয়,’ তার জন্যে আমাদেরকে শাস্তি দিয়োনা”। আল্লাহ্‌ বললেন, ۱ 
“হে প্রভূ, আমাদের ওপর সে ধরনের বোঝা চাপিয়ে দিয়োনা, যেরূপ আমাদের পূর্ববর্তী 
লোকদের ওপর চাপিয়ে দিয়েছিলে”। তিনি বললেন, হী। "হে খোদা, যে বোঝা বহণ 
করার শক্তি-ক্ষমতা আমাদের নেই, তা আমাদের ওপর চাপিওনা। তিনি বললেন,হাঁ। 
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"আমাদের প্রতি উদারতা দেখাও! আমাদের অপরাধ ক্ষমা করো। আমাদের প্রতি রহমত 
নাযিল করো, তুমিই আমাদের মাওলা-আশ্রয়দাতা, সুতরাং কাফেরদের প্রতিকুলে 
আমাদেরকে সাহায্য করো”। (২৮৬)। তিনি বললেন, হাঁ। অর্থাৎ তোমাদের এ আরজি ও 
আরাধনা আমি কবুল করলাম। 


পপ ہو‎ ٤ مہ و۸‎ DS: 

cs)‏ وبکر لی سيب 
سر م ۳ و corel 2 o‏ مرحم مرج পপি‏ سے ۔ے۔ 
ریب واسحق بن ارام 46০5 33 Lilo‏ اسحق Ll‏ وقال لا خران حدتا 


7 Ao oct পীল পা পা م رب 7)0 رھ ہے‎ 9 


وکیع عن Lin‏ بان من مب مول لد ال نت سعیدن جب تن 


12506 مب‎ ৮৪ 1 দেও در ا‎ ৮3৬৬, ২৯৩ মে 
21 cer Sor err ۰ و‎ ৮৪ x 


পাতা 0+08 7 পা পা পাপা ول‎ 


ال 26 231 قاررل SEE ॥‏ از رن 


উপ Bo errr পাল জল‏ 751( سے سے 


ما کسبت وعلہا ما | ققسبت ربا لا واخ ۷ نیا اراخطاً قال قد CTL‏ ولا 


اپ were পালা‏ مھ ۵ পাপ‏ مھ ০৬০‏ همم 


ترتع ی مق لت وأغفر لا وارجنا انت موا 


7 ن‎ পাতা 


وال قد فعلت 


২৩৮। ইবনে আববাস (রা) থেকে 555 ۱ তিনি বলেন, যখন এ আয়াত নাযিল হলোঃ 
তোমাদের অন্তরের কথা তোমরা প্রকাশ করো, আর চাই তা গোপন করো, তার হিসাব 
আল্লাহ্‌ তোমাদের থেকে নেবেন”। এ আয়াত শুনার পর লোকদের অন্তরে এমন এক বস্তু 
(ভীতি) প্রবেশ করলো যা এর পূর্বে তাদের মনে ঢুকেনি। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ বরং তোমরা বলোঃ আমরা আদেশ ও নির্দেশ শুনেছি, তা অনুসরণ 
করেছি এবং বাস্তবে তা মেনে নিয়েছি। বর্ণনাকারী. বলেন, এরপর আল্লাহ তায়ালা তাদের 
অন্তরে ঈমানের মজবুতী ঢেলে দিলেন এবং এ আয়াত নাযিল করলেনঃ "আল্লাহ্‌ কোনো 
প্রাণীর ওপরই তার শক্তি সামর্ধের অধিক দায়িত্বের বোঝা চাপিয়ে দেন না। প্রত্যেক 
ব্যক্তিই যে পুন্য অর্জন করেছে, তার প্রতিফল তার নিজের জন্যেই । আর যাকিছু পাপ সঞ্চয় 
করেছে, তার কুফলও তার নিজের ওপরই পড়বে। (সুতরাং হে ঈমানদারগণ, তোমরা এ 
ভাবে দোয়া করো)ঃ হে আমাদের প্রতিপালক, তুল-ত্রান্তি বশতঃ আমাদের যা কিছু ক্রটি 
হয় তার জন্যে আমাদেরকে পাক্ড়াও করোনা | আল্লাহ্‌ বললেনঃ আমি কবুল করলাম। 


www.icsbook.info 


২২০ সহীহ মুসলিম 


"হে আমাদের প্রভূ, আমাদের ওপর সে ধরণের বোঝা চাপিয়ে দিয়োনা যেরূপ আমাদের 
পূর্ববর্তী লোকদের ওপর চাপিয়ে দিয়েছিলে।” তিনি বললেনঃ আমি কবুল করলাম। "হে 
আমাদের প্রভূ, আমাদের প্রতি উদারতা দেখাও, আমাদের অপরাধ ক্ষমা করো, আমাদের 
প্রতি রহমত নাযিল করো, তুমিই আমাদের মাওলা-আশ্রয়দাতা। আল্লাহ্‌ বললেনঃ আমি 
কবুল করলাম। 


পা 2 سم‎ tt 20 ech پھر‎ Hoh پھر ے‎ 2০০৮৩ مم مھ‎ Hoh سے‎ 
ظ لسعید‎ 2 
টিপি শী দি 


مرمع পপ er পলা পাপ‏ ےد Mods ৪০‏ مه 


3154 ابوعوانة عن‌فتادة عن 299 AIA‏ لقال عليه 


পা ও পার্ভ পাতা‏ چم পাশা‏ مر AG ৫ পালাতে‏ چس 


455৮8216684 وس ال الله جاوز لامی ما‎ 
২৩৯। eo (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আল্লাহ তায়া,লা আমার উম্মাতের কল্পনা প্রসূত বিষয়ের ওপর 
শাস্তি দেবেন না, যে পর্যন্ত সে তা প্রকাশ না করে অথবা কাজে পরিণত না করে। 


عرو 


2 و ৬০ রঃ‏ بح وہہ 22 $A ez‏ اہ 
م مرت hd‏ زو পালা‏ ۵ ۔ گر ور شر وم کس تج 520 رە 


و ئ0 ی 


পর سر‎ পারা SS ےھ‎ পে مرح‎ পাঠ Ow পাশ পোলা Bar رو ہے‎ 3 ۰ পা Fd رود‎ 7 


عدی کلہم عن سعید بن ৯5১৯‏ عن DE‏ عن زر بب Ad)‏ قال قال رسواللہ 


পট مے‎ তর তা 


KUT ۶ “oc তে ا‎ ভিত 


صل اللہ عله وس | ان اللہ عروجل بجاو 243 دات به اهام تعمل اوت کله 


নি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মহান পরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ আমার উম্মাতের সে সমস্ত চিন্তা- 
ধারনা মাফ করে দিয়েছেন যা তার অন্তরের কল্পনায় আসে যে পর্যন্ত সে তা কাজে 
পরিনত না করে কিংবা কথায় প্রকাশ না করে। 


رور م 2 পা পা‏ کے পাপ তত লা‏ ۵ رقم ہہ পা‏ کرس گے ہہ 7۶ 
৫১০১‏ زھیر در ۰ ০7১৪৮০০৩৮২৮‏ کیہ سس 


ডক. পে errr حرق‎ পা পালা পা ক পাপা পা رو ۶ 51( ەە ور مر س رو‎ 


6০১০০‏ لین بن عل عن زائدةعن شیان جیما عن قتادة بہذا لاسناد ناد مثله 


۱۷۸۷۷۷۷۷ ء۱٥۹۰‎ ۵٥ সহীহ মুসলিম ২২১ 


২৪১। কাতাদা থেকে এই সনদ সিল্সিলায় ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত 
হয়েছে। 


6 ره পপ the‏ ۔۸ر۔و گر و س ا পতি‏ 


6538 bil, وزهیر بل حرب واسحق نالیم‎ 4০4 ৯০) 
৪ ০ পাপা ہےےہ۔ امن‎ তালাশ مر و گر‎ corel مار‎ 


احق شرا سل شس شب نے ار 


کے سے کے سے পালা ur‏ اص 


১525) ال رول الله صل له عل وس ال اللہ وجل اذام دی‎ 367০ 


পাতা‏ جح 


৫০৪ ۳ CSL BES FEL عليه وان مها کوها‎ ٤ 
وم‎ ‫َ Herr 


২৪২। আবু হুরাইরা (রা) EE یم‎ ভারি নহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মহান আল্লাহ্‌ তায়ালা বলেছেনঃ যখন আমার. কোনো বান্দাহ্‌ 
কোনো মন্দ কাজ করার ইচ্ছা করে, তখন তিনি (ফিরিশৃতা দেরকে ) বলেন, তার 
বিরুদ্ধে কিছুই লিখোনা। তবে যদি সে তার পরিকল্পনা কাজে পরিণত করে, তখন একটি 
মাত্র 5ہ‎ লিখো । আর যদি সে কোনো ভালো কাজ করার ইচ্ছে করে এবং সে কাজটি 
তখনও করেনি, এমতাবস্থায় তার জন্যে একটি সওয়াব লিখো, আর যদি সে তা কাজে 
পরিণত করে তখন দশটি সওয়াব লিখো। 


2৩ cor‏ کے ۔ ৩৬. পাশ পা ৬০ 2-০2০‏ ۳ هه 
281৩5 ০৯‏ وقتيبة ১৯০৮০০০৩০৩০ 6৮54‏ 
ہے o‏ لے وسے পা‏ ٭ তা‏ سے کے در পলা পা‏ 72ھ 6 سے کا 
27 ہے بح جس تن 
7 ہے উল উপ‏ موم ے رورم مقر পপ পাপা‏ مھ পাপা 55022 পরু‏ بے 


পল পা পাশ পা cher পাল পা পা চু مرس رھ ہوے‎ পা رت ہے‎ পাপা 


SEES LCST IE EF‏ واحدة 


২৪৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেনঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মহান ক্ষমতাবান আল্লাহ্‌ বলেনঃ যখন আমার কোনো বান্দাহ 
কোনো নেক কাজ করার ইচ্ছা করে অথচ তা এখনও কাজে পরিণত করেনি তখন আমি 
তার জন্যে একটি সওয়াব লিখি। আর যদি সে উক্ত কাজটি সমাধা করে তখন তার জন্যে 
দশটি সওয়াব থেকে সাত * গুন পর্যন্ত লিখে থাকি। আর যদি সে কোনো মন্দ কাজের 
ইচ্ছা করে এবং তা তখনও কাজে পরিণত করেনি তার জন্যে কিছুই লিখিনা। আর যদি 
তা কাজে পরিণত করে তখন কেবলমাত্র একটি গুনাহ লিখে থাকি। 


২২২ সহীহ মুসলিম ۱۸۷۷۷۷۰۱۱۹10 


2 পাত পাতা و سا‎ তি ৬৩ که ہے‎ পার্জ ے ے‎ 5৩ 


লা ১০৯০)‏ سو مت سرت 


.26 سی a ৬০‏ سے مه و জাপা‏ ہے کے 


سے سے عر 2 পচ ৬‏ ر م ے مر ے0 ee উ পাতা‏ 


8৮558645528‏ یں ہہ ہیں 
Ge‏ 3710( بر এ‏ نت بان مق سب تشر یسک 


ا BE‏ َ‫ 3 شردام ہے ce‏ 
bile‏ سے کے সারা‏ 


تیم و و عم مه ام یت مہ اھ ১24‏ می رو ۵ ডা‏ 


রি FER LARS‏ هو 200 ۶ ه م 
৮ 6‏ لم و م ৬৮2০৬ নি wer তপতি ৬2১৩2‏ و পালা‏ 


Fea‏ تلع سب نت هش مه 


পা 


سی یں ۱۰ و EOE‏ 


পা পা 


90 থেকে 
বর্ণনা করেন। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আল্লাহ্‌ 
তায়ালা বলেছেনঃ যখন আমার কোনো বান্দাহ মনে মনে কোনো ভালো কাজ করার 
কল্পনা করে, তখন সে কাজ না করতেই আমি তার জন্যে একটি সওয়াব লিখে রাখি। 
আর যদি সে কাজটি সম্পন্ন করে কখন দশটি নেকী লিখে রাখি। আর যদি সে অন্তরে 
অন্তরে কোনো মন্দ কাজ করার কল্পনা করে, তখন সে কাজ না করা পর্যন্ত তাকে ক্ষমা 
করে দিই। আর যদি সে কাজটি করে ফেলে তখন একটি গুনাহ লিখে রাখি। রাসূলুল্লাহ্‌ 
অমুক বান্দাহ একটি মন্দ কাজ করার ইচ্ছা করেছে অথচ তিনি স্বচক্ষে তাকে দেখেন, 
তখন তিনি তাদেরকে (ফিরিশ্তাদেরকে ) বলেনঃ তাকে পাহারা দাও। (অর্থাৎ দেখো সে 
কি করে)। যদি সে এ কাজটি করে, তা হলে, একটি গুনাহ লিখো। আর যদি সে তা 
পরিত্যাগ করে তা হলে একটি নেকী লিখে দাও। কেননা সে আমার ভয়েই তা বর্জন 
করেছে। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সান্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যদি তোমাদের 
কেউ নিষ্ঠার সাথে ইসলাম গ্রহণ করে তখন তার প্রত্যেকটি নেক কাজ যা সে করে তার 
জন্যে দশ থেকে সাত শ’ গুণ পরিমান নেকী লিখা হয় এবং প্রত্যেক মন্দ কাজের জন্য 


কেবল মাত্র একটি করে গুণাহ্‌ লিখা হয়। এ ভাবে আল্লাহ্‌র সাথে সাক্ষাত হওয়া পর্যন্ত 


(অর্থাৎ মৃত্যু পর্যন্ত) চলতে থাকে। 


۱۷۸۷۷۷۷۷ ۱٥۹0۱٥ সহীহ মুসলিম ২২৩ 


শপ ও‏ مرو 


১৬০ بو و ریب حدا برع لاجر‎ টি 


পার পা سے‎ Lo طرھ‎ el سے‎ ৬৫ 


نان ERP‏ عررة قال قال رسول الله ه صل اللہ عله وس من م ہے 


و وم ۂ۶ رج کے لہ رم ےئ سے 


ہا سز Lf‏ یا He J‏ ضعف ومن م 


পা পা পাপা 


২৪৫। আবু হুরাইরা (রা) ظ0"‎ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি কোনো নেক কাজ করার ইচ্ছা করে, কিন্তু তা কাজে 
পরিনত করেনি তখন তার জন্যে একটি নেকী লিখা হয়। আর যে ব্যক্তি কোনো নেক 
কাজ করার ইচ্ছে করার পর তা কাজে পরিণত করে তার জন্যে দশ থেকে সাত ٭‎ পর্যন্ত 
নেকী লিখা হয়। আর যে ব্যক্তি কোনো মন্দ কাজ করার ইচ্ছে করে, তা কাজে পরিণত 
করেনি, তার জন্যে কিছুই লিখা হয়না। তবে যদি তা করে তখন লিখা হয়। 


Ser elo তা ৬০ e‏ وم 


مش Ua (১০১৩৩‏ عبد لوارث 
coed‏ تہ পালা ٤‏ مرو م۸ را > دال 
عن 4 ০7৮৪৭) রি ey‏ علس عن رسول الله صل الله عل 
IG রি‏ تال ان BAA EN SENSI‏ 


رہ" مق পাজপাপা পাশ‏ ۵ ول رتم Ms‏ ور صرف তে‏ ر س ص صصح ے رز 0 লা‏ و 
CLG‏ ریسا کته ده LEE‏ انم USL‏ کته لله عز وجل 


چا ھر ৬ coe‏ ہت ۔ ےہ رھ ےا | 


عندہ عَشر Jor‏ طف ال اضعاف کدی 62:৫5,‏ یعملھاکتہا 


তা পা পালাল‏ و ہہ তা‏ ہہ سی 


পলা পা ভরা رھ مرگ سے سے مھ نے‎ পল ہے‎ পালা পালা Pe Mo 


(88858৫25458‏ الله سیئة واحدة 


২৪৬। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে 2556 ۱ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাঁর মহান প্রতিপালক থেকে বর্ণনা করেনঃ তিনি বলেনঃ আল্লাহ তায়া”লা ভালো এবং 
মন্দ উভয়টিকে লিপি বদ্ধ করেন। অতঃপর তিনি এভাবে বর্ণনা করেছেনঃ যে ব্যক্তি 
কোনো ভালো কাজ করার ইচ্ছা করে অথচ তা এখনও বাস্তবে পরিণত করেনি, তার 
জন্যে আল্লাহ্‌ নিজের কাছে একটি পূর্ণাংগ সওয়াব লিপি বদ্ধ করেন। আর যদি সে কোনো 
ভাল কাজ করার ইচ্ছা করে এবং তা বাস্তবেও পরিণত করে, তখন আল্লাহ্‌ নিজের কাছে 


২২৪ সহীহ মুসলিম ۱۸۷۷۸۷۷۷۰۱۲۹010 


দশ থেকে সাত * বা আরো অনেক গুণ বেশী সওয়াব লিপি বদ্ধ করেন। আর যদি সে 
কোনো মন্দ কাজ করার ইচ্ছা করে এবং তা বাস্তবে পরিণত না করে, তখন আল্লাহ্‌ 
নিজের কাছে একটি পরিপূর্ণ সওয়াব লিখেন, কিন্তু যদি সে মন্দ কাজটি বাস্তবে পরিণত 
করে, তখন আল্লাহ তায়া’ লা কেবলমাত্র একটি পাপই লিপি বদ্ধ করেন। 


Li)‏ بھی بن بھی 
سو رجہ ০১91 ৬৮০০‏ 


পা পালাল পা পা 


38٩۱ আল্‌-জাআ+দ আবু উসমান থেকে ا کر‎ E 
অর্ধের সাথে সামঞ্জস্যপূর্ণ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তবে এ বর্ণনায় আরো আছেঃ "অথবা 
আল্লাহ্‌ তার সে মন্দটাকে মুছে ফেলেন, বস্তৃতঃ সে ব্যক্তিই ধ্বংস হয় যে নিজেকেই 
ধ্বংসের দিকে. ঠেলে দেয়।২৬ 


অনুচ্ছেদ £ ৫৯ 
নে 3115۱ ও কুচিন্তার উদয় হলে যা বলবে 

পে পালা পার পাপা ech ec পাতা مور ول ےزم‎ 
ALINE 3৩1৬০০৮৬০৬৬ زهیر بن حرب‎ 05৪9 


ےر سے وک و ef‏ سے روص گام 


1০৩০‏ مه رس و به 


উ পা তা Idd 


343৫ 6 قالوا نم فالخ‎ রি 


২৪৮। আবু হুরাইরা (রা) سین‎ তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাহাবীদের মধ্যে কিছু সংখ্যক লোক নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
এমন কিছু অনুভব করি, তা আমাদের কেউ মুখে উচ্চারণ করা ভয়ঙ্কর গুনাহ্‌ মনে করে। 
তিনি বললেনঃ তোমরা কি এমন কিছু অনুভব করো? তারা কললো, হাঁ! তিনি বললেনঃ 
এটা তো সুস্পষ্ট ঈমানের নিদর্শন। . 


অর্থাৎ- আল্লাহ্‌ তাঁর বান্দার প্রতি অসীম দয়া ও অনুগ্রহ করতে থাকেন। তাঁর দয়ার পরিধি‏ .ماد 
ব্যাপক | এতদ্সত্বেও যদি কোন হততাগ্য স্বেচ্ছায়, কথায় ও কাজে পংকিলতায় নিমজ্জিত হয় এবং ভাল‏ 
কাজ থেকে মুখ ফিরিয়ে নেয় তা হলে প্রকৃতপক্ষে -সে নিজের ধ্বংস নিজেই ডেকে আনলো।‏ 


۱۸۷۷۷۷ 0 সহীহ মুসলিম ২২৫ 


مت ات ست পে‏ 
سے ص کر و ভাপা পা‏ وو ول اه ۰ » fe‏ و ام رم 


2 
عدی عن شعة ح وحدتی مد بن مرن نود 2b‏ اسحق فلا 


pir? 3 ০৪০ J عن‎ A عن‎ es) ৮১৮৬৭ لوب‎ 


8 گام‎ পালা مت‎ Mat শত 


ly : النی صل اللہ عليه وس‎ 
২৪৯। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বিভিন্ন রাবী এই সনদে ওপরের হাদীসের অনুরূপ 


و ار و و শা Aer‏ 6 5 2 م ৬০ শর্ত‏ 


(০০‏ وسف بن يعقوب الصفار حدثی ع 


পণ وه مرو ار مو وم کے‎ ee ech ري من‎ Pes 


ان عثام عن سعیر بن الس عن مغیرۃ عن hl‏ عن ০০০০০‏ دنه ال سل 


7 
۲ 


سے زر رر lel পাপ‏ 


صل أله عليه وس عن اوه HT‏ ض لاب ان 


২৫০। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে 36۱و[‎ তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে ওয়াস্‌ ওয়াসা (কুমন্ত্রনা ) সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হলে, তিনি 


বলেছেনঃ এটাতো নির্ভেজাল ঈমানের পরিচায়ক। 
Act پر‎ 7 
مشا هرون بن معروف‎ 
ر مر‎ পালা رح‎ A وگ مت ور کی‎ 2565 


ومد بن عباد رفظ رون % Er‏ سین عن 167442৫4৫৩৯‏ 
ال ,سول ال hal ৬২‏ الال ১5‏ يقال ھذا خلق الله ال 


ہے ےی তপৰ পলু‏ سے سے سے পা‏ نی 0 ا জহি‏ و 4 


রর ভাব রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ سد 
মো জালা করতে‏ سے ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ হামেশা লৌকেরা নিজেদের‏ 
থাকে, এ সবই তো আল্লাহর সৃষ্টি, তবে আল্লাহ্‌কে কে সৃষ্টি করেছে? যদি কেউ মনের‏ 
ঈমান এনেছি। _‏ کہ 5 মধ্যে এরূপ অনুভবকরে তবে অবশ্যই বলবে, জামি‏ 


২২৬ সহীহ মুসলিম www.icsbook.info 


So موس س‎ 5৬ 2 Per 


(০৪০১‏ مود بن غیلان حدثاً 


تشر ৮০46৬‏ یبن هشابن عر وة هنا لاساد ENS Het:‏ 
Pe‏ سے کا এ‏ ہے لر کر مرو رہہ رھ“ Fo cee পাত‏ م ر 
له وس ال بای الشیطان اعد VE ٤‏ من خلق السماء من لق الارض فقول الله م 


د کر مله وزاد و رسله 


২৫২। হিশাম ইবনে উরওয়া থেকে এই সনদে বর্মিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ তোমাদের কারো কাছে শয়তান আসে এবং জিজ্ঞেস করে , এ 
আকাশ কে সৃষ্টি করেছে? এ যমীন কে সৃষ্টি করেছে? সে বলে, ‘আল্লাহ্‌ তাআলাই এসব 
কিছু সৃষ্টি করেছেন। অতঃপর পূর্বের হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন এবং -"ওয়া 
রুসুলিহী’ শব্দটিও উল্লেখ করেছেন। অর্থাৎ আমি তীর রাসূলের ওপরও ঈমান এনেছি। 


20d 2‏ 20 ہب ৬৩‏ رں ৪৮2‏ مر جح مرن তত তা Pe‏ روط 
هش ن زهیرین حرب وعبد بن مید جمیعا عن یعقوب قال زھیر 
رچے Fer‏ ال He‏ وہ س পলার্তি‏ ہے کا وص 2৩৬5‏ مھ ect‏ 


Lb‏ وب بن امم حا لین تفن شیب عن ره ای عروة بن از 


نا هل ال رسول اللہ صلی اللہ له وسلم 3৮458455191‏ 


পাত্তা? ھ٭ ہے‎ লাঙল ص‎ পা পালাল এ رت ۔  و‎ wre ے مرت رھ‎ he 


کَناوگتاحی بول له من خلق ربك فا ہلغ ذلك فلیستعد بان لته 


২৫৩। আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ তোমাদের কারোর কাছে শয়তান এসে জিজ্ঞেস করে এটা ওটা কে সৃষ্টি করেছে? 
অবশেষে সে জিজ্ঞেস করে, তোমাদের جب‎ কে সৃষ্টি করেছে? ব্যাপার যখন এ পর্যন্ত 
পৌছে যাবে, তখন সে যেন অবশ্যই আল্লাহ্‌র কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করে এবং এ থেকে 
বিরত থাকে। 


سور وم 


ی عبداللك 


RRL SERA GIA Sot 
ہے کر‎ tee ০৬০৪৪ ecb 59 شو ۔ڑ‎ ১ পপ ৪ 
۳ الله عله ۾ وس یی‎ Pin نمرون ال مل‎ 


اه কপ‏ رظ ظ مرو ode পাবা‏ 


الشہطان فیقول من خلق گنا وکنا مث حدیث ان اسیا ان شهاب 


ی م ےم جح 


۱۷۷۷۷۰۱۱۹0 সহীহ মুসলিম ২২৭ ا‎ 


২৫৪। আবু হুরাইরা (রা) বর্ণনা করেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ কোনো বান্দার কাছে শয়তান এসে বলে অমুক জিনিষ কে সৃষ্টি করেছে, এটা কে 
সৃষ্টি করেছে? অবশেষে এ কথাও জিজ্ঞেস .করে, তোমার রবকে কে সৃষ্টি করেছে? 
ব্যাপার যখন এ পর্যন্ত পৌছে তখন আল্লাহ্‌র কাছে আশ্রয় কামনা করো এবং এ আলোচনা 
পরিহার করো। 

مه وی ۰ 


০১০)‏ عبدالوارث 


2৬2‏ سه رق سی ৪০ পা tf ৬‏ ھررے ۳ or wr‏ { رس هی 


ان عبد الصمد فل ir‏ ور ইত‏ ی هربرة 


ہے ے۔ ہے سے سے رظ 88৮1,‏ مر ৬‏ 7 پت 


۰ 
04 ہو ے کے‎ রি Mo পপ তা 085 পাপা পা উন فرص‎ পা 


نف ی رت ورن 


পাতা পা 


وت کہ 


36۱ আবু হুরাইরা (রা) و وو ود و وہ‎ লামার 
সর্বদা লোকেরা তোমাদের কাছে জ্ঞানের কথা জিজ্ঞেস করবে। অবশেষে তারা 
বলবে,আল্লাহ্‌ আমাদেরকে সৃষ্টি করেছেন। সুতরাং আল্লাহ্‌কে কে সৃষ্টি করেছে? বর্ণনাকারী 
বলেন, (এ হাদীস বর্ণনা করার সময়) তিনি (আবু হুরাইরা) এক ব্যক্তির হাত ধরা অবস্থায় 
ছিলেন। তিনি (আবু হুরাইরা রা) বললেন, আল্লাহও তাঁর রাসূল সত্যই বলেছেন। কেননা 
` ইতিপূর্বে আমাকে দু'জনে এ জাতীয় প্রশ্ন করেছিলো, আর এ হচ্ছে তৃতীয় জন অথবা 
তিনি বলেছেন, ইতিপূর্বে এক ব্যক্তি তাকে এরূপ প্রশ্ন করেছিল আর এ হচ্ছে দ্বিতীয় 
্শ্নকারী। . 


بے جےے وق وھ col 2 e ছিটে‏ ا পপ‏ 


پ(وحدثنیه زھیر بن حرب ویعقوب الدورق فلا 


بر পাপা‏ 2 مور رو রি‏ ہب 13 2 ضر سر سے سے ر পি‏ ورس ے سے اھر 


১5০0 35০4 0806১6০৮৬৫০ وهو ین‎ dE 
346 ولکن قد‎ 40915481548 5০৪৮৬ 


22 2৩ পা 52 পাতাল 
آخر الحدیث صدق اللہ ورسوله‎ 
২৫৬। মুহাম্মাদ থেকে 555 ۱ তিনি বলেন, আবু হুরাইরা (রা) বললেন, সর্বদা 
লোকেরা ---- হাদীসে আবদুল ওয়ারিসের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তবে 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 
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সনদের মধ্যে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উল্লেখ করেননি। অবশ্য হাদীসের 
مت نی‎ হারাই 2 হরর 20 


ডি 20 رر ت سے مسق سر‎ 5৬০ 


৫১০১‏ عبد اللہ بن الروی rl Ua‏ مد 


۳۹ عر 1 سس لو 485 .36 ال وس رسو ও‏ 
مه کر سود سو مم 36 
تاچ اتر 2 یر سے 


فِا ان الد اذ جائی تس من راب تال مر ماه فن خن 


পলাল 


EASE AEE سام رم‎ ws ۳ PRL 


ےرا ৩৪854‏ اا 


N থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম. বলেছেনঃ হে আবু হুরাইরা! হামেশা লোকেরা তোমাকে নানা প্রশ্ন করবে। 
অবশেষে তারা এ প্রশ্নও করবে যে, এই যে আল্লাহ, কে তাঁকে সৃষ্টি করেছে ? তিনি 
বলেনঃ একদা আমি মসজিদে উপস্থিত ছিলাম সে সময় ক'জন বেদুইন এসে আমাকে 
জিজ্ঞেস করলো, হে আবু হুরাইরা, আল্লাহ্‌কে কে সৃষ্টি করেছে? একথা শুনে তিনি এক 
মুষ্টি কংকর তুলে তাদের ‘দিকে নিক্ষেপ করে বললেনঃ এখান থেকে দূর হও, দূর হও। 
১০০55458554 


; 282 کو 2০‏ اھر مت رقر 
کم ملا নি‏ نآرد ال معت لا هر রা‏ 
ال رسول الله ما LEH‏ لاخ ناس ن کل تی حتی بو وه کل 
রব‏ | 
২৫৮1 আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রাস্লুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেছেনঃ লোকেরা তোমাদের কাছে প্রতিটি বিষয় সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করতে থাকবে।‏ 
শেষ পর্যন্ত এটাও বলবে যে, আল্লাহ্‌ প্রতিটি জিনিষ সৃষ্টি করেছেন, তবে তাঁকে কে সৃষ্টি‏ 


١ 2‏ #0 م পাপা‏ وم وا টু‏ 52 وٹ رم مه 


2 حرش وسر ن عام بی رار ৫০০০‏ نا مد بن فضیل عن 
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পা পালার পা তা کے‎ ৬০ ور‎ 


ختار بن HB‏ انس بن مالك عن رسول لہ LS‏ وس ال قال الله عرو جل 


20 لا ‌الون یقولون ما کنا ما گذا حتی یشولوا هنا اللہ خلق لق فن خن الله 


২৫৯। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন, মহান পরাক্রমশালী আল্লাহ তা’য়ালা বলেছেনঃ তোমার উন্মাত 
হামেশা এ ধরনের কথা বলবে। অর্থাৎ তারা বলবে, আল্লাহ্‌ প্রতিটি বজুকে সৃষ্টি করেছেন, 
তবে আল্লাহু তা'য়ালাকে কে সৃষ্টি করেছেন? 


৬৪০০৩‏ ےم পাপ‏ ار ےو 


(مزشاه انح اکم ১০৫54৩45435 তে‏ 


পাতি سے‎ উতলা পা ডা ہر یں‎ 


8 عل عن A ৮৪‏ نس ৬০‏ اا یه وس ۔ ও ত i‏ 


و I‏ قال اللہ إن اك 


২৬০। আনাস (রা) বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ.ওপরের 


হাদীসের অনুরূপ। তবে ইসহাক, তার سے جس‎ এ বাক্যটি বর্ণনা 
করেন। 


অনুচ্ছেদ : ৬০ 


"۰ فاا فو ی‎ করাত و اق‎ করম ক: তার 
পরিণাম জাহান্নাম 
سے و ار‎ SAP aia پور وو و و راو رو رک‎ 
০34০1৬০৮০৩৬ سید‎ ri (مرشا تی بن یوب‎ 
موم‎ ۱ OEE 


کال ان ابو ب 32 ৩৪ 2০৩০০‏ رکه وهو اين عبد الرمن مول ৪‏ 


3 
رق ر و ۳ مر 6 ارم 26 ۔ 


o ور‎ 


سا 


E 


رن سا ناه 


রাডার) থেকে বর্ষিত। ہمد‎ সায়াল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
. বলেনঃ যে ব্যক্তি কোনো মুসলমানের সম্পদ আত্মসাত করার উদ্দেশ্যে (মিথ্যা) শপথ 


২৩০ সহীহ মুসলিম ۱۸۷۷۷۷۰۱۲۰10٥ 


করে, আল্লাহ্‌ তার জন্যে জাহান্নাম ওয়াজিব ও জান্নাত হারাম করেছেন। এক ব্যক্তি 
তাঁকে জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! যদিও তা ক্ষুদ্র জিনিষ হয়? তিনি বললেনঃ 
যদি তা বাব্লা গাছের একটি শাখাও হয় তবুও। | 


554০) 


A Moo ve 7 ھ١٢‎ ০ م وم‎ ١ مور‎ 


ان ابی شیبة و اسحق بن ابراہم وھرون بن صدللہ Sy 19৩5 203 AL‏ 


نب و Ed‏ مو 
e‏ نے e‏ ره و کید س ০‏ موم و۱ 


کن تھ بلق نکب بحن لا رن سل اهمع 


জাল Mod 7 ۳۹‏ سے که 


حول (০54৮4‏ مللہ 
আবু উমামা আল হারেসী (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে‏ | دناد 
বলতে শুনেছেনঃ .......... ওপারের হাদীসের অনুরূপ ۱‏ 


(গত: রা 5 و۸‎ ৮০০ 28 


পাপা ৬ A> کر‎ 52৩ ce পা <0 পার্ল পাপা سے‎ ٩۶ ضس مر‎ ৬০ 22s 


ار یج کا شنز ال رن نع 


পা পলা লার্ভ رھ ہے‎ Pls ৬৮ ھ کو۔‎ পাপা পা 
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As م‎ টি 0 পারা তা م‎ 125 


আপ‏ لف فا سمل 


ل لعل فلق من حلف عل کین سر تم ام ریه مسل هو فیا اجر 


৬ مره‎ Foe دار اوہ رم ے‎ পাতে 


৭০৮৩৪‏ غضبان এ ০19‏ یرون بعهد اللہ وأ انم تن یلا إلى خر 
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২৬৩। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি কোনো মুসলমানের সম্পদ আত্মসাত করার 
উদ্দেশ্যে মিথ্যা শপথ করে, সে কিয়ামাতের দিন আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত 
করবে যে, তিনি তার ওপরে ভীষণ অসস্তুষ্ট। বর্ণনাকারী (আবু ওয়াইল) বলেন, অতপর 
আশৃআস ইবনে কায়েল (রা) সেখানে আসলেন এবং বললেন, আবু আবদুর রহমান 
(আবদুল্লাহ) তোমাদের কি বলেছেন? তারা বললো, এই এই কথা বলেছেন। তিনি বলেন, 
আবু আবদুর রহমান সত্যই বলেছেন। মূলত আমার ব্যাপারেই এই হুকুম নাযিল হয়েছে। 
আমারও এক ব্যক্তির মধ্যে ইয়ামন দেশের এক খন্ড জমি নিয়ে বিবাদ ছিল। আমি নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট তার বিরুদ্ধে অভিযোগ করলাম! তিনি আমাকে 
জিজ্ঞেস করলেনঃ তোমার কাছে কোনো দলীল প্রমাণ আছে কি? আমি বললাম, না। 
তিনি বললেনঃ তোমার প্রতিপক্ষের ওপর তোমাকে নির্ভর করতে হবে। আমি বললাম, যে 
কোনো অবস্থায় সে শপথ করে ফেলবে। এ সময় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেনঃ যে ব্যক্তি কোনো মুসলমানের সম্পদ আত্মসাত করার 
উদ্দেশ্যে মিথ্যা শপথ করে সে কিয়ামাতের দিন আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত 
করবে যে, তিনি তার প্রতি ভীষণ অসন্তুষ্ট । এ প্রসঙ্গে এ আয়াত নাযিল হলোঃ "যারা 


ور ve‏ 5 واه oc‏ ۳ ۶ مه 
مشا ن لرام اخ جع متصورعن ای وا دنل 
رق পা পাপী পাপা‏ ھار اھ ےم ے وی ۸ 9۸ کی পাল‏ 


من حلف عل ین یہ NEO‏ فار رش رہ 


ہے سس سر ۾ مر পা‏ تا Az‏ 6 مھ ے پر ھ٭ سے ہے 


ديت عمش یر 4 FE SRI‏ و بر نتم سول لہ 


পা তা‏ سے 


77 ره سے کے کو ۔‎ ০২: রত পা 


. ২৬৪। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে 555۱ তিনি বলেন, যে ব্যক্তি কারো 
সম্পদ আত্মসাত করার উদ্দেশ্যে মিথ্যা শপথ করে, সে আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় 
সাক্ষাত করবে যে, তিনি তার ওপর খুবই অসন্তুষ্ট । হাদীসের পরবর্তী অংশ আ' মাসের 
বর্ণিত হার্দীসৈর অনুরূপ। তবে এ হাদীসে বর্ণনা করেছেনঃ আমারও এক ব্যক্তির মধ্যে 
একটি কূপ নিয়ে বিবাদ ছিলো। আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
অভিযোগ দায়ের করলাম। তিনি বললেনঃ তুমি দু'জন সাক্ষী পেশ করো, অথবা তোমার 
প্রতিপক্ষ শপথ করবে। 
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আপা দাতি পালা‏ سے لم 2 مه 


০০০১৮ حدثا‎ 33৩ Lo) 


পাপা ও ۰‏ سے ےم পাপ‏ رر رر ر ۔ وق ۳ ৬০‏ % 


ہے وت روس 


(444০৩০৬৪০০৪‏ ول من حاف عل مال ری مسل بر 


পা পু শপ‏ مر ام পা‏ ارس مر ۔ 027 পাপা‏ کے 


dl ی سر‎ NE 


পা পাপ 


ہے চপ‏ ہم ٩‏ م موق 7 is or‏ گام 


و کر سم سک سے رو کپ چ ری 
বলতে শুনেছিঃ যে ব্যক্তি কোনো মুসলমানের সম্পদ আত্মসাত করার জন্য মিথ্যা শপথ‏ 
করে সে আল্লাহ্‌র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত করবে যে, তিনি তার ওপর ভীষণ ۱‏ 
আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন, অতঃপর এ কথার সমর্থনে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম আল্লাহ্‌র কিতাব থেকে এ আয়াত পাঠ করলেনঃ "যারা সাময়িক স্বার্থের‏ 
বিনিময়ে আল্লাহ্র সাথে কৃত ওয়াদা এবং তাদের শপথগুলোকে বিক্রি করে” আয়াতের‏ 
শেষ পর্যন্ত।‏ 
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২৬৬। আলকামা ইবনে ওয়াইল থেকে তাঁর পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (ওয়াইল) 
বলেন, হাদরা মাউতের এক ব্যক্তি এবং কিন্দার এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত হলো! হাদরামী বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, এ ব্যক্তি 
আমার পৈত্রিক সম্পত্তি জবর দখল করে আছে, আর কিন্দী বললো, জমিটি আমার 
দখলে এবং আমিই তাতে চাষ বাস করি। তাতে এ ব্যক্তির কোনো অধিকার নেই। নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হাদরামীকে বললেনঃ তোমার কোনো সাক্ষী প্রনাণ আছে 
কি? সে বললো, না। তিনি বললেনঃ এমতাবস্থায় তোমার প্রতিপক্ষকে শপথ করতে হবে। 
সে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, লোকটি পাপী, সৈ তো মিথ্যা শপথ করেই বসবে। সে 
কোনো পরোয়াই করবে না। তিনি বললেনঃ তোমার জন্যে এ ছাড়া অন্য কোনো পথ নেই। 
যখন এ ব্যক্তি কসম খাওয়ার জন্যে উঠে পড়লো, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ যদি সে মিথ্যা কসম করে অন্যের সম্পদ আত্মসাত করে, 
(কিয়ামাতের দিন) সে আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত করবে যে, তিনি তার থেকে 
মুখ ফিরিয়ে থাকবেন।২৭ 
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২৬৭। ওয়াইল ইবনে 565 (রা) থেকে ۱ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে উপস্থিত ছিলাম। এমন সময় TF TS এক খন্ড 


২৭. কোনো বিষয়ে সাক্ষী না পাওয়া গেলে বিবাদীকে কসম বা হলফ করার নির্দেশ দেয়া 
হয়। এ হলফের ওপর করেই মামলার রায় দেয়া হয়। এমতাবস্থায় মিথ্যা কসম করে অন্যের ধন- 
সম্পদ হস্তগত করা বা আত্মসাৎ করা খুবই সহজ ۱ কেউ যাতে এভাবে কারোর হক না মারে, সে 
সম্পর্কই এ হাদীসে বলা হয়েছে এবং এর ভয়াবহ পরিনাম সম্পর্কেও সাবধান করা হয়েছে। 
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২৩৪ সহীহ মুসলিম 


জমির বিবাদ নিয়ে তাঁর নিকট আসলো, তাদের একজন বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল, এ 
ব্যক্তি জাহিলী যুগে আমার এক খন্ড জমি আমার কাছ থেকে ছিনিয়ে নিয়েছে। বাদী 
ইমরুল কায়েস ইবনে আবেস আল্কিন্দী। আর বিবাদীর নাম রাবীআ ইবনে আবদান। 
বাদীর কথা শুনে তিনি তাকে জিজ্ঞেস করলেনঃ তোমার দাবীর সমর্থনে দলীল প্রমাণ 
পেশ করো। সে বললো, আমার কাছে কোনো প্রমাণ নেই। তিনি বললেনঃ তোমার 
প্রতিপক্ষকে হল্ফ করিয়ে সে মতে রায় প্রদান করা হবে। সে বললো, এ ব্যক্তি শপথ 
করে আমার সম্পত্তি আত্মসাত করেই ছাড়বে। তিনি বললেনঃ এ ছাড়া অন্য কোনো পথ 
নেই। বর্ণনাকারী বলেন, যখন এ ব্যক্তি কসম করার জন্যে দাঁড়ালো, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ যে ব্যক্তি অন্যায়ভাবে অন্যের ভূমি হস্তগত করে,সে 
আল্লাহ্র সাথে এমন অবস্থায় সাক্ষাত করবে বে, তিনি তার ওপর চরম অসন্তুষ্ট । ইসহাক 
তাঁর বর্ণনায় বলেছেনঃ লোকটির নাম, রাবীআ ইবনে ۷ 


অনুচ্ছেদ : ৬১ 

+0 2 হা -+-- হা করার 
সে দি এ অবস্থায় নিহত হয় ‘তবে সে জাহান্নামী। আর যে ব্যক্তি নিজের সম্পদ 
রক্ষা করতে গিয়ে নিহত হয়,সে শহীদ 
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303 


২৬৮। আবু হুরাইরা (রা) থেকে 5556 ۱ এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে এস বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল, আপনার কি মত, যদি কোনো 
ব্যক্তি এসে অন্যায়ভাবে আমার সম্পদ কেড়ে নিতে চায় (তখন আমি কি করবো)? তিনি 
বললেনঃ তুমি তাকে তোর্মার সম্পদ দিয়োনা। সে আবার জিজ্ঞেস করলো, যদি সে 
আমার ওপর আক্রমণ করে তখন কি করবো? তিনি বললেনঃ তুমি তাকে হত্যা করে 
দাও। সে জিজ্ঞেস করলো, যদি সে আমাকে হত্যা করে? তিনি বললেনঃ তুমি হবে 
শহীদ। সে জিজ্ঞেস করলো, যদি আমি তাকে হত্যা করি? তিনি বললেনঃ সে হবে 
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২৬৯। উমার ইবনে আবদুর রহমানের আযাদকৃত গোলাম সাবিত বলেন, আবদুল্লাহ 
ইবনে আমর (রা) ও আন্বাসা ইবনে আবু সুফিয়ানের (রা) মধ্যে (ঝরনার পানি সেচন 
নিয়ে) সম্পর্কের চরম অবনতি হলো এবং পরস্পর সংঘর্ষে অবতীর্ণ হওয়ার প্রস্তুতি 
নিলেন। খালিদ ইবনে আস দ্রুত আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আমরের সাথে সাক্ষাত করেন। খালিদ 
তাকে কিছু নসিহত করলেন এবং সংঘর্ষ থেকে বিরত থাকার জন্যে অনুরোধ জানালেন। 
আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আমর (রা) বললেন, তুমি কি অবগত নও যে, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যে ব্যক্তি তার ধন সম্পদ রক্ষা করতে গিয়ে নিহত হয় 
সে শহীদ? 


ES 0১3 TS) 
43 7 € عاصہ هنن جر‎ EEE ادن‎ 
২৭০। মুহাম্মাদ ইবনে বকর ও আবু আসিম ইভয়েই ইবনে জুরাঈজ থেকে উক্ত 
সিল্সিলায় ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ : ৬২ | 
যে শাসক জনগণের অধিকার নিয়ে ছিনিমিনি খেলে সে জাহান্নামী 
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২৭১। হাসান বসূরী থকে বর্মিত। তিনি বলেন, মা'কাল ইবনে ইয়াসার আল্‌-মুযানী 
(রা) যে রোগে ইন্তিকাল করেন, সে সময় উবাইদুল্লাহ্‌ ইবনে যিয়াদ (বস্রার শাসক) 
তাঁকে দেখতে গেলো। মা’ কাল (রা) বললেন, আমি তোমাকে এমন একটি হাদীস শুনাবো 
যা আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি। কিন্তু যদি আমি 
জানতে পারতাম যে, আমি আরো কিছুদিন জীবিত থাকবো, তাহলে, আজও আমি 
তোমাকে তা বর্ণনা করতাম না।২৭ আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছিঃ যদি কোনো বান্দাহকে আল্লাহ্‌ জনগণের শাসক নিযুক্ত করেন, আর সে 
তাদের অধিকার হরণ করে এবং খেয়ানতকারী হিসেবে মৃত্যুবরণ করে, আল্লাহ্‌ তার 

জন্যে জান্নাত হারাম করে দিয়েছেন। ۱ 


(مزشا بجی بن 7 4১৪ ৮০‏ بن ৫‏ عن ১‏ لسن ৩৪‏ 
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২৭২। হাসান বস্রী থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উবাইদুল্লাহ্‌ ইবনে যিয়াদ মা’ কাল 
ইবনে ইয়াসারের কাছে গেলেন। তখন তিনি (মা’কাল রা) রোগ শয্যায় শায়িত। ইবনে 
যিয়াদ তার কুশলাদি জিজ্ঞাসা করলো। মা’ কাল (রা) বললেন, আমি তোমাকে একটি 
হাদীস শুনাবো যা ইতিপূর্বে তোমাকে শুনাইনি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ কোনো বান্দাহ্‌কে আল্লাহ্‌ জনগণের শাসক নিযুক্ত করেন, আর সে যদি 


২৭. উবাইদুল্লাহ, ইতিহাস- প্রসিদ্ধ কুখ্যাত যিয়াদের পুত্র। সে ছিল বয়সে যুবক। হযরত মুয়াবিয়ার 
(রা) পক্ষ থেকে বস্রার শাসক নিযুক্ত হয়েছিল। তার পিতার মতো সেও ছিল অত্যাচারী । হযরত মা’ কাল 
(রা) একদিন জনগণের সামনে বললেন, ۹7 এর পর হঠাৎ তিনি রোগ 
শয্যায় ঢলে পড়েন। 
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প্রজাবৃন্দের অধিকার হরণকারী ও খেয়ানতকারীরূপে মৃত্বরণ করে, আল্লাহ্‌ তার জন্যে 
জান্নাত হারাম করে দিয়েছেন। (তাঁর কথা শুনে) ইবনে যিয়াদ বললো, আপনি এ হাদীসটি 
আমাকে ইতিপূর্বে কেন বর্ণনা করেন নি? তিনি বললেন, আমি আজও তোমাকে তা বর্ণনা 
করার ছিলাম না, তবুও বর্ণনা করতে বাধ্য 1۱ 


গা درم‎ 


undo ৯০‏ احدانا حسین یی العف 


عن اة عن هشام اال لسن کنا عند ممقل بن یسا 0+0 
ے مق ওল‏ کہ 55 کت 


(০৬৯০১১৮৩৮০৮০৩৪‏ 15454 م د کر مەی 


১০৮ 


২৭৩। হাসান বস্রী বলেন, امہ تس موس‎ 
এমন সময় উবাইদুল্লাহ্‌ ইবনে 7۳ তাঁর নিকট আগমন করলো। মা’ কাল (রা) তাকে 
বললেন; আমি তোমাকে একটি হাদীস বর্ণনা করবো যা আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে শুনেছি। ....... হাদীসের অবশিষ্ট অংশ ইয়াহ্‌ইয়া ও শাইবান 
ইবনে ফাররুখের বর্ণিত হাদীসের অর্থের ۱ 


এ ৮৪03৭ wes‏ ولسحق بن آراهم قال احق لیر 


ee SA 


২৮ "0"‏ ےت قال - 3০৮‏ کے 


ی ی رو ہے وم 


ی سوق ی 


Pd‏ عم ডগ‏ سے 
ہے سوام از و نی یت 151 তত‏ ار ৰণ‏ 


3۹8 ۱ আবুল মালীহ্‌ থেকে বর্ণিত। ےت‎ 
ইয়াসারকে (রা) দেখতে আসল। তিনি তখন অসুস্থ ছিলেন। মা’ কাল (রা) তাকে বললেন, 
আজ আমি তোমাকে একটি হাদীস শুনাবো। যদি আমি মৃত্যু শয্যায় না হতাম তাহলে 
আজও তা তোমাকে বর্ণনা করতাম না। আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ যে ব্যক্তি মুসলমানদের যাবতীয় ব্যাপারে শাসক নিযুক্তহয়ে 
তাদের কল্যাণ ও নিরাপত্তা বিধান করলো না, 000  - 7 
প্রবেশ করতে পারবে ۱ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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অনুচ্ছেদ : ৬৩ 
কারো কারো অন্তর থেকে আমানত (বিশ্বস্ততা) ও ঈমান উঠে যাবে এবং তদস্থলে 
অন্তর কলুষতা বিস্তার করবে 
و‎ ےے2٤‎ পেল ভাত পা পা سے‎ ۸ পপ رج‎ coe $A سره‎ 
وحدتا ورب تا‎ CED وکین ی دتا پو‎ 2০) 


দির es oo পা পাকি الم‎ 


و معاویة ১৪০৪‏ عن ر یدب وب )عن EL‏ ال حدکتا بط الله ৭‏ صلی القه عليه 


سے سے 
তি‏ وا 6 م مر Ft পাপ ত A‏ ھ পাপা পাতি‏ مرت ৬‏ 


০৪০৩৩ الامانة‎ 3৫৮০3১58009 رابت‎ Shs وسل‎ 


2 2 


36 نم حدکنا عن رف الما‎ 12৮৮3০৩৮৪08 এ 

2525 29154 1 : سل او و کت‎ 7 J من لبه‎ গর্ত el 

2 El Li ৩১ Fe کڈ .> سے‎ এ 0497 সি ৪০২ 
90842 পল ^ ۾‎ RES DBS ৮৮০৪৪ এ 


بی حمی ترجه مرج نیصح اس EG‏ دی 
شم IIR‏ لا رل 35০২০০০০৮6৯‏ 


পা পাতা 


পার পা‏ سے 


۷1 পা مر م6‎ B55} 


نت رت ১৮‏ هس رما 


ص 


396 ۱ হুযাইফা (রা) থেকে ۱ ی مه‎ TEEN EE 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে দু’টি হাদীস শুনিয়েছেন। এর একটি বাস্তবায়িত হতে আমি 
দেখেছি এবং অপরটি বাস্তবায়িত হবার অপেক্ষায় আছে। তিনি আমাদেরকে বর্ণনা 
করেছেনঃ আমানত মানুষের অন্তরের গভীরে সংরক্ষিত। অতঃপর কুরআন নাযিল হল। 
লোকেরা কুরআন থেকে বিধি-বিধান অবগত হয়েছে এবং রাসূলের সুন্নাত থেকেও শিক্ষা 
গ্রহণ করেছে। অতপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) আমাদেরকে আমানত উঠে যাওয়ার ব্যাপারে বর্ণনা 
করেছেন। তিনি বলেছেনঃ মানুষ ঘুমিয়ে যাবে এবং তাদের অন্তর থেকে আমানত তুলে 
নেয়া হবে। কেবলমাত্র তার সামান্যতম প্রভাব অবশিষ্ট থাকব্রে। পুনরায় মানুষ ঘুমিয়ে 


www.icsbook.info 
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যাবে। আবার অবশিষ্ট আমানত তাদের অন্তর থেকে তুলে নেয়া হবে। অতপর জ্বলন্ত অঙ্গার 
পায়ে লেগে ফোস্কা পড়ে যাওয়ার ন্যায় চিহ্ন মাত্র অবশিষ্ট থাকবে। তুমি তা দেখবে উচু 
কিন্তু প্রকৃতপক্ষে এর ভেতর কিছুই নেই। অতপর তিনি একটি পাথর কুচি তুলে নিয়ে 
নিজের পায়ের ওপর দিয়ে গড়িয়ে'দিলেন। আর অবস্থা এমন হবে যে, লোকেরা পরস্পর 
ক্রয়-বিক্রয় করবে কিন্তু তাদের কেউ আমানত রক্ষা করবেনা। বলা হবে অমুক বংশে 
একজন আমানদার ব্যক্তি রয়েছে। তার সম্পর্কে এ কথাও বলা হবে সে কতইনা বুদ্ধিমান! 
কতইনা চালাক! কতইনা বাহাদুর! অথচ তার অন্তরে সরিষা পরিমাণ ঈমানও 
থাকবেনা ।২৮ বর্ণনাকারী বলেন, আমার ওপর এমন একটি সময় অতিবাহিত হয়েছে যে, 
আমি তোমাদের কারো সাথে ক্রয় বিক্রয় করতে এতটুকু দ্বিধা করতাম না। কারণ যদি সে 
মুসলিম হয়- ইসলামই তাকে প্রতারণা ও ধোঁকাবাজি থেকে রক্ষা করবে। আর যদি সে 
` খৃষ্টান কিংবা ইয়াহুদী হয় তবে তাদের শাসকই ধোঁকাবাজি ও বিশ্বাস ভঙ্গ থেকে তাদের 
রক্ষা করত। কিন্তু বর্তমানে অবস্থা হচ্ছে এই যে, আমি অমুক অমুক ব্যক্তি অর্থাৎ হাতে 
গোনা দু'এক জন লোক ব্যতীত কারো সাথে ক্রয়-বিক্রয় ও লেন-দেন করিনা | 


চে 4 ےکس ۶ مس‎ ৪72 hes 
مشا ابن مر حدثنا ی ووکیع ح وحدئا اسحق‎ 
و وم ر‎ টা ہے مرس 2 7 و و 25 سے و وم‎ ce bes 


ہے 


আ’ মাশ থেকে এই সনদ সিল্সিলায় ওপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত ۱‏ رید 


۰ رت وش ےم وا م ام পাঠ পাপা পা‏ ہو পার্ল ce cred‏ ہم ec‏ 
৬৪০,‏ مسد بن عبد اللہ بن میر حدئنا ابو خالد یعنی سلمان بن حیان عن سعد 
জি‏ سہرےر,_ 92 ۵ اٗتبھھ পা 2 EA‏ سم سے 427 ور ررم As 27 1 পা‏ 7 
ই নি‏ 5 572 2 2 رگ Pei ৪০‏ َ‫ 1 ار ۳ ۳ পাতা‏ 7 
وسل یذ کر الفتن نال قوم حن bar‏ فقال لعل نعنون فتنه الرجل ف اهله وجاره قالوا 


ہی ےے۔ هم رر لے ج۔ ےہ ےرا ے ভাঙ্গা তত 82০৮৮ oe Mots‏ مر coos‏ 
584৭‏ الصلا والصیام RIL EG‏ سمع الى صل أنه عله 


ے۔ کہ رورا Gore‏ ر کر ہو ےر وھ 0h পা cz‏ 2 کےے ے ے هام 


ول یذ القن انی وج »وج البحرقال 85060055০৫8‏ 


ce ঠেলা ডি # ےہر گر مر‎ ৪৫, 


220 ۸ ےا‎ Naw شر نر ے سج گر ۔ ا‎ তাল পাঠ 
494105০০৮০৭ حذيفة ععت رسول الله صل الله علبه وسل بقول‎ HI 


২৮, আমানত ও ঈমান মূলতঃ একই বস্তু! তাই হাদীসে বলা হয়েছে "যার কাছে আমানত নেই, 
তার কাছে ঈমানও ۳ 
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ےہ دص ھ سکام هم e পা‏ لہ مر و ماه b٤‏ سے 
৩৩৪ 1০4১45৮848০ FARES Gr nt‏ 
তা 0 7‏ ےہ ےمم" 7 পান্টি ০৬‏ ہے ہے 


فيه نکتة یضاء ও‏ على ub‏ عل ايض مثل الا اا ضره َه ما دام 


وو EE‏ ہی و 8৬০ ধন‏ سے ot? ১৮ পাতা‏ ہے 


1 کال وزبجخیا لاہمرف معروفاولا‎ ১0০১14৭০১০৮ 
إلا مارب من هواه لس سا یکت وی با مت يرشك ان سر ول‎ 


کے ے مره کاتوظرھرے ৫2162 2 ত৯ ৩ টি‏ سم a 5 F ন‏ و وو তা‏ ہے۔ے۔ 


مر راک 483৮‏ تلونهفتحلمله کان بعاد قلت لا بل بک و ده ان ذلك الاب 


۔ روہ 2৩৬5‏ کون زر و of‏ 


رجل يتل او موت دی لیس ৮6‏ ال لو ০154৮‏ لسع لا مالك ১০‏ 


۳ 
سس ہہ چھھ‎ Par পাপা ced 


صربادا قال شد 3০৪‏ سواد قال ওর (32540 এট‏ 


COR AE ای سی سے‎ দার 
ছিলাম। তিনি বললেন, তোমাদের ফিত্না সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে আলোচনা করতে শুনেছি। লোকেরা বললো, হাঁ আমরা তাঁকে আলোচনা 
করতে শুনেছি। তিনি বললেনঃ তোমরা হয়ত কোনো ব্যক্তির পরিবার পরিজন ধন সম্পদ 
ও তার পাড়া-প্রতিবেশীর ফিতনার কথাই বুঝেছো। তারা বললো, হাঁ! তিনি বললেন, 
নামায, রোযা এবং সাদ্‌কা খয়রাত দ্বারা তো এগুলোর ক্ষতিপূরণ করা যায়। কিন্তু 
তোমাদের কে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে এ ফেতনার কথা শুনেছে, যা 
সমুদ্রের তরঙ্গমালার মত 88 5 হয়ে চারদিক তোল পাড় করে ফেলবে? হুযাইফা (রা) 
বলেন, সব লোক নীরব হয়ে গেলো। তখন আমি বললাম, আমি আছি। তিনি বললেনঃ 
হাঁ, এ কাজ তোমারই ۱ তুমিই বাপের বেটা (তোমার পিতা ভাল লোক ছিল) হুযাইফা 
(রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ মানুষের 
অন্তরে অবিরত একটির পর একটি ফিতনা আসতে থাকবে, যেভাবে চাটাই বুনরি সময় 
এর পাতাগুলো একাধারে আসতে থাকে ।২৯ ফলে যে অন্তর তা গ্রহণ করবে তার মধ্যে 
একটি কালো দাগ পড়ে যাবে। আর যে অন্তর তা 151 করবেনা তার মধ্যে একটি সাদা 
দাগ পড়ে যাবে। অবশেষে অন্তর দু” ভাগে বিভক্ত হয়ে পড়বে । একটি হবে 9و‎ পাথরের 
মতো স্বচ্ছ ও সাদা। আস্মান ও যয়ীন যতদিন টিকে থাকবে কোনো প্রকারের ফিতনাই 


তার ক্ষতি করতে পারবেনা। আর কালো দাগ পড়া অন্তরটি হবে উপুড় হওয়া কলসীর 


২৯. এ বাক্যে---শব্দের তিনটি পাঠ রয়েছে। অতএব তিনটি অর্থ হতে পারে। একটি অনুবাদে 
উল্লেখ করা হয়েছে। শব্দটি--- হলে এর অর্থ হবেঃ ফিতনা এসে অন্তরের মধ্যে সংযুক্ত হয়ে যাবে- 
যেভাবে মাদুর শায়িত ব্যক্তির পার্শদেশের সাথে সংযুক্ত হয়ে যায়। অর্থাৎ বারবার এ ফিতনা আসতেই 
থাকবে। শব্দটি ---হলে এ অর্থ হবেঃ অন্তরের মধ্যে ফিতনা এসে মাদুরের মত সংযুক্ত হয়ে ۱ 
আল্লাহ্র আশ্রয় চাই আল্লাহ্র আশ্রয় চাই এই ফিতনা থেকে। অর্থাৎ, আল্লাহ! আমাদেরকে এই বিপর্যয় 
থেকে রক্ষা করুন। 
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মতো। ভালকে ভাল হিসেবে এবং মন্দকে মন্দ হিসেবে তারতম্য করার যোগ্যতা তার 
থাকবেনা । ফলে যা ইচ্ছা তাই গ্রহণ করবে। হুযাইফা (রা) বলেন, আমি তাঁকে উমার) 
বললাম, (এতে আপনার কোন ক্ষতি হবেনা কেননা) এ ফিতনার মাঝেও আপনার মাঝে 
এক বদ্ধ দরজা রয়েছে। তা অচিরেই ভেঙ্গে ফেলা হবে। উমার (রা) হতচকিত হয়ে 
জিজ্ঞেস করলেন, তোমার অকল্যাণ হোক, তা কি ভেঙ্গেই যাবে? যদি তা খুলে দেয়া 
হতো তা হলে হয়ত পূর্বাবস্থায় ফিরে আসতো ۱ আমি বললাম, না, তা ভেঙ্গেই দেয়া হবে। 
আমি তাকে এ কথাও বললাম যে, এ দরজাটি হচ্ছে, ‘একটি মানুষ ۱ হয় তাকে হত্যা 
করা হবে। অথবা সে মৃত্যুবরণ করবে।৩০ এগুলো কোন ভূল কথা নয়! আবু খালিদ 
বলেন, আমি সা’ দকে জিজ্ঞেস করলাম, হে আবু মালেক, "আসওয়াদে মুরবাদ্দ” অর্থ 
কি? তিনি বললেনঃ কালোর মধ্যে সাদার তীব্রতা। তিনি বলেন, আমি পুনরায় জিজ্ঞেস 
করলাম, جم‎ মুজাখ্খীয়ান কি? তিনি বললেন, অধমুখী কলসী। 
2ہ‎ পাতা ۳ 424) 


رر ৬০‏ 9 سے 0 


এ سے‎ শা 
4147 مرس و 2 مه‎ পাপা هھ مھ همم‎ 


وہۂظ ہھ۔ ہے و ار ےو তি ৩‏ گام 
ل سول اه صل 255 اف را یل دای ما 


পাতা তা শি পা 


(28045435507, ۱ 


خر তাত‏ مرح 


২৭৮। রিবঈ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন হুযাইফা (রা) উমারের (রা) নিকট 
থেকে বিদায় হয়ে আমাদের মাঝে এসে বসলেন এবং আমাদেরকে বললেন; গতকাল 
যখন আমি আমীরুল মু”মিনীনের কাছে বসা ছিলাম তখন তিনি তাঁর সাহীদেরকে জিজ্ঞেস 
করলেন; ফিতনা সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কোনো বাণী 
আপনাদের মধ্যে কেউ স্মরণ রেখেছেন কি? ...... হাদীসের পরবর্তী অংশ আবু খালিদের 
বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ। তবে আবু মালিক যে, 'মুরবাদ্দে মুজাখ্বীর’ ব্যাখ্যা দিয়েছেন তা 
এখানে উল্লেখ নেই। 


৩০, ক سج‎ সে নিহত 
হবে অথবা মৃত্যু বরন করবে।” -এগুলো খুবই রহস্যপূর্ণ কথা। অপর বর্ণনা থেকে জানা যায় এই মানুষটি 
হচ্ছেন দ্বিতীয় খলীফা উমর (রা)। তার শাহাদাতের পর ফিতনার শুরু হয় এবং তা ব্যাপকতর হতে থাকে। 
উসমানের (রা) শাহাদাত, ১৯8 সিফফীনের যুদ্ধ, থারিজ্জী ফিতনা, আলীর (রা) শাহাদাত, ইসলামী 
খিলাফতের পরিসমাপ্তি, হাসান TEC শাহাদাত, আহলে বাইতের অসম্মান, মসজিদে হারাম ও 
মসজিদে নববীতে ہی مو مو وس یه مج ہہ رہ‎ 
সংহতি, শান্তি-শৃংখলা ও ভ্রাতৃত্ব বোধকে খতম করে দেয়। উমরের (রা) শহীদ হওয়ার মধ্য দিয়ে 
বিপর্যয়ের যে বন্ধ দরজা খুলে গেছে তা আছো বন্ধ হয়নি। বরং দিন দিন বিপর্যয় আরো ব্যাপকতর হচ্ছে। 
বিশেষজ্ঞপণ "দরজাটি হচ্ছে একজন মানুষ’ বলতে উমারকেই (রা) মনে করেন। তবে সঠিক জ্ঞানের 
মালিক হচ্ছেন আল্লাহ ۱ 
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২৭৯। হুযাইফা (রা) থেকে বর্মিত। উমার (রা) বললেন, কে অথবা তিনি বললেন, 
আপনাদের কে আমাদের কাছে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফিতনা 
সম্পর্কিত হাদীস বর্ণনা করতে পারবেন? হুযাইফাও (রা) সেখানে উপস্থিত ছিলেন। 
হ্যাইফা (রা) বললেন, আমি বলতে পারবো। --- অবশিষ্ট অংশ পূর্বের অনুরূপ। হুযাইফা 
(রা) বললেন, আমি তাঁকে (উমার রা) এমন একটি হাদীস বর্ণনা করেছি যার মধ্যে ভুল- 
51.9 লেশ মাত্র নেই। বর্ণনাকারী বলেন, অর্থাৎ আমি যা কিছু বলেছি তা 5 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে শুনেই বলেছি। 


অনুচ্ছেদ : ৬৪ 
ইসলাম |۸۴ মত অপরিচিত অবস্থায় শুরু হয়েছিল। আবার অপরিচিতের 
07/07/79077 ন অঞ্চলে তা 7 


(০0০ عباد‎ 06 এ 53৮1 3৩5 تمد بن عاد ون ای عمر جا‎ ০০ 


ن عن بريد کیان عن انی ساز ৪৮৫০০‏ 15845835558 


পে পঠিত তা Ace br 29 Arr ۰ ا‎ 


ولم بنا الاسلام ریا وسیعود کا بدا غر یا قطوبی راء 


২৮০। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ইসলাম আগন্তুকের মত অপরিচিত অবস্থায় শুরু হয়ে ছিল। আবার 
5۹۲۲۲ মতই অপরিচিত অবস্থায় প্রত্যাবর্তন করবে। এই গরীবদের জন্য 
মুবারকবাদ।৩১ 
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55৮৬৮ tz رع و‎ ০৬৪ ০ میرک‎ ০৩ سے‎ 


sy یا وسیعود ریا کا بدا وهو رزب الجن 6ا‎ EU ِن الاسلام‎ I 


৮ 


২৮১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
সবল্পসংখ্যক দরিদ্র মুহাজিরদের দ্বারাই ইসলামের সূচনা হয়েছিল। অচিরেই তা আবার 
সূচনা 5۳5 মত গরিবী অবস্থায় প্রত্যাবর্তন করবে। তা উভয় মসজিদের (মক্কা ও 
মদীনার) মধ্যবর্তা এলাকায় গুটিয়ে আসবে, যেমন সাপ তার গর্তের দিকে গুটিয়ে আসে। 


e ls ech رن‎ পপ ے٤‎ ec? 2৩ পাপ ত পা وھ سے ےر ور‎ 


ও‏ یکر ین ی سی دبا عبد اللہ ین میں وابوأسامة عن عبید الله بن 


পাশা ص‎ 


ডল 
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22712777175 8 ০০৮ 


لے ০০৬‏ کے رظ ے وا ت পাপ পাপা জনন‏ و 


3৬৮০৬‏ هر برة ة ان رسول له صل اه عليه وسلم JI‏ الامان رل لت 


পা ১৫০ 2 ہے رع‎ 


০1456 


২৮২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। 2۳۳۹ ۱700۴ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ ঈমান (শেষ পর্যন্ত) মদীনায় এমন ভাবে গুটিয়ে আসবে যেমন সাপ তার গর্তের 
ভিতরে গুটিযে আসে। 


অনুচ্ছেদ : ৬৫ 
শেষ যামানায় ঈমান উঠে যাবে 


৬০5‏ ور م পাশা ক‏ مرگ 1 را ۔ 


ES G2)‏ رس 


Mos‏ ہچ পালার পাপা‏ ہے سر ارس سے و و ار ر21 


صل اللہ علیہ وس ال لا تقوم ০৮৩৩০৪১৬৪০৫‏ 


৩১. ইসলামের গুটি ক'জন লোকের দ্বারাই হয়েছে। তাদের অপরিসীম ত্যাগ তিতিক্ষার মধ্য 
দিয়েই তা ব্যাপক করেছে। আবার কিয়ামতের পূর্বক্ষণে তা আবার গুটি কয়েক লোকের মধ্যে 
হয়ে যাবে অর্থাৎ শেষ যুগে ইসলাম ও ঈমান রক্ষা করা সূচনার যুগের মতই কঠিন হয়ে পড়বে। সৃচনাতে 
ইসলাম মানুষের কাছে অপরিচিত মুসাফিরের মত আশ্রয়হীন ছিল। শেষ যুগেও একই অবস্থা হবে। 
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২৮৩। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
যে পর্যন্ত যমীনের বুকে আল্লাহ্‌ আল্লাহ্‌ বলা হবে সে পর্যন্ত কিয়ামাত অনুষ্ঠিত হবেনা ।৩২ 


2৬ حور‎ 
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২৮৪। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেনঃ ےس وت‎ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আল্লাহ্‌ আল্লাহ্‌ বলার মত একজন অবশিষ্ট 5 


অনুষ্ঠিত হবেনা ।. ' 
অনুচ্ছেদ : ৬৬ 
জীবনের ভয়ে তীতসন্র্ত ব্যক্তির পক্ষে ঈমান লুকিয়ে রাখা জায়েয 
৬ ০2. e~ سم را م اکم مکی و‎ 5৬ مروت ارک‎ fhe ech 
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২৮৫। হুযাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম। তিনি নির্দেশ দিলেনঃ কতজন লোক ইসলাম গ্রহন 
করেছে তার হিসাব করে আমাকে বল। বর্ণনাকারী বলেন, আমরা বললাম, হে আল্লাহ্র 
রাসূল, আপনি কি আমাদের সম্পর্কে কিছু আশংকা করেন? আমাদের সংখ্যা ছশো থেকে 
সাত শো’ পর্যন্ত ۱ তিনি বললেনঃ তোমরা জাননা, হয়ত তোমরা কোন পরীক্ষার সম্মুখীন 
হবে। রাবী বলেন, এরপর একসময় আমরা এমন পরীক্ষা ও বিপদের সম্মুখীন হই যে, 
আমাদের কোন কোন লোককে ভীত-সন্ত্রস্ত অবস্থায় আত্মগোপন করে নামায আদায় 
করতে হয়েছে ۷ 

অর্থাৎ সবচেয়ে মন্দ লোকদের মধ্যেই কিয়ামত অনুষ্ঠিত হবে। যেমন পূর্বে এক হাদীসে বর্ধিত‏ .ده 


হয়েছে যে, কিয়ামতের পূর্বক্ষণে ইয়ামন দেশের দিক থেকে শীতল বায়ু প্রবাহিত হয়ে হঠাৎ মুমিন 
দেরকে মৃত্যু প্রদান করবে। অতঃপর ----- মন্দ লোকেরাই অবশিষ্ট থেকে যাবে। 
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অনুচ্ছেদ ৬৭ 
0م"‎ নাসার হয় ااا اقا‎ 
বলা 
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ار جل وغیرہ ১0138458455‏ 


২৮৬। আমের ইবনে সা'দ (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (সা" দ) বলেন, 
একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম লোকদের মধ্যে কিছু মাল বন্টন 
করলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, অমুক কে দিন। কেননা সে মু’মিন। (বুখারীর 
রেওয়ায়েতে আছে, আমি তাকে মু'মিন বলে জানি)। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেনঃ অথবা মুসলিম। আমি আমার কথাটি তিনবার বললাম এবং তিনিও 
*মুসলিম”৩৪ কথাটি তিনবার বললেন। অতঃপর তিনি বললেনঃ আমি ব্যক্তি বিশেষকে 
দান করি; অথচ অন্য লোক আমার নিকট তার চেয়ে অধিক প্রিয়। তবে এ আশংকায় 
এরূপ করি যে, পাছে (সে কোনো গুনাহর কাজ করে বসে অথবা ইসলামের প্রতি 
বীতশ্রদ্ধ হয়ে মুরতাদ হয়েযায়) আল্লাহ্‌ তাকে উন্টোমুখে আগুনে ফেলে দেবেন।৩৫ 

ھر۔ وھ he‏ ےہ ررر 
৫৯০)‏ زھیر بن حرب حدثاً 


مر گر Ae‏ ما পাপা জরি‏ و۶ مه وه 


لم ہے ہے ور جو۴ শা e পা ৬5‏ محر مق 

یعقوب بن ابراھیم حدئنا ابن اخی ابن شہاب عن af‏ قال اخبریی عاص ن سعد بن 

৩৩. কারো কারো মতে হযরত উসমানের (রা) খিলাফতের শেষ পর্যায়ে কৃফার গভর্নর 7ہ‎ 

উক্বা প্রত্যেকটি নামায ওয়াক্তের শেষ ভাগে পড়াতো। তাই লোকেরা গোপনে ওয়াক্তের‏ یج٭ 

প্রথমভাগে নামায পড়তো । কারো কারো মতে হযরত উস্মান (রা) সফর অবস্থায়ও কসর না করে পুরা 

নামায পড়তেন, তাই লোকেরা গোপনে কসর পড়তো। কেউ কেউ বলেন এটা ছিল হাজ্জাজ 3 

ইউসূফের ফিতনা ও মক্কা আক্রমনের সময়। আবার কেউ বলেন, সিফ্ফীনের যুদ্ধের সময় লোকেরা 
গোপনে নামায পড়তো, অন্যথায় ফিতনায় পতিত হবার আশংকা ছিল। 


৩৪. অন্তরে বিশ্বাসীকে মু’মিন বলে, কাজেই ঈমানের সম্পর্ক হচ্ছে মূলতঃ অন্তরের সাথে। আর 
বাহ্যিকভাবে আত্ম সমর্পণ করে ইসলামের কাজ করলে তাকে মুসলিম বলা হয়। ফলে বাহ্যিক অবস্থার 
সাথে ইসলামের সম্পর্ক। সুতরাং নবীর (সা) কথার তাৎপর্য হচ্ছে তুমি তো তার অন্তরের খবর জানোনা। 
কাজেই তাকে মুমিন না বলে মুসলিম বলাই উচিত। 

৩৫. এ কথার তাৎপর্য এই যে, যার ঈমান সবল, তাকে তো রাসূলুল্লাহ্‌ (স) বেশী ভালোবাসেন | 
তাকে মাল না দিলে সে মন খারাপ করে কোনো গুনাহ বা কুফরীর দিকে যাবেনা । অপর দিকে দুর্বল 
ঈম্মানদারকে না দিলে তার কুফরীর দিকে চলে যাওয়ার আশংকা আছে। আর হৃদয় জয় করার জন্য তাবে 
দান করে জাহান্নাম থেকে রক্ষা করার ব্যবস্থা করেছেন। 
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পার পাপা سرن‎ 
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২৮৭। সাদ ইবনে আবু ওয়াকাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একদল লোককে কিছু দান করলেন। সা'দ (রা) সেখানে বসা ছিলেন। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদের একজনকে বাদ দিলেন, তাকে কিছুই 
দিলেন ۹۱۱ আমার মতে সেই ব্যক্তিই ছিলো সবচেয়ে উত্তম। আমি বললাম, হে আল্লাহ্র 
রাসূল, কি ব্যাপার আপনি অমুক কে বাদ দিলেন? আল্লাহ্র কসম, আমি তাকে মু'মিন 
বলেই জানি। তিনি বললেন, 'না, মুসলিম বলো। এরপর আমি কিছুক্ষণ চুপ রইলাম, 
পুনরায় সে কথাটি আমাকে প্রভাবিত করল। আমি আবার বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল, 
আপনি অমুককে কেন বাদ দিলেন? আল্লাহ্র শপথ, আমি তাকে মুমিন বলেই জানি’ ۱ 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, "মুসলিম বলো।। আমি কিছুক্ষণ চুপ 
রইলাম। তারপর আমি তার সম্পর্কে যা জানি তাতে প্রভাবিত হয়ে আবার বললাম, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল, আপনি অমুক কে দান করছেন না কেন? আল্লাহ্‌র শপথ, আমি তাকে 
মু'মিন হিসেবেই জানি। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ "মুসলিম" 
বলো। প্রকৃত ব্যাপার হচ্ছে আমি ব্যক্তি বিশেষকে দান করি। অথচ যাকে আমি দিচ্ছিনা সে 
আমার নিকট ۹ ব্যক্তির চেয়ে অধিক প্রিয়। এই আশংকায় তাকে দান করি যে, পাছে সে 
এমন কোনো কাজ করতে পারে যদ্দরুন সে উন্টোমুখে জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত হবে। 


He‏ ت ৪০2 he 2৬৩ rt coke‏ ہے পাশ‏ ےو نظ گر ۔ ور موق 
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০৭ 83১77 AR‏ اللہ علیہ ه وس رفطا 1 ০5‏ فہم Jie‏ حدیث ت ان خی 
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ch سو‎ 
| ০১৬১০ 
২৮৮। আমের ইবনে 5۳۲ (রা) থেকে তার পিতা সা’দের সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম একদল লোককে কিছু দান করলেন। আমিও 
তাদের মধ্যে বসা ছিলাম। হাদীসের পরবর্তী অংশ ওপরের হাদীসের অনুরুপ বর্ণিত হয়েছে। 
তবে এ হাদীসে আরো আছেঃ 'অতঃপর আমি উঠে গিয়ে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কাছে চুপে-ছুপে বললাম,হে আল্লাহ্‌র রাসূল, ব্যাপার কি আপনি অমুককে 
দিচ্ছেন না কেন? 


عم ور ০৪2৬‏ م ا ان وی 


رت ماع سو ھی পানি‏ یں نر 5 ر رار لک ما مس Migs‏ 
০৮৫৪৫‏ مھا نے را 


لبه وس ده بین عنقی و کتفی FN wc ANI‏ 


২৮৯। মুহাম্মাদ ইবনে সা'দ (রা) এ সূত্রে ওপরের হাদীসে বর্ণনা করেছেন। এতে 
আরো আছে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিজ হাতে আমার (সা'দ) ঘাড় ও 
বাহুর মাঝখানে আঘাত করে বললেনঃ হে সা'দ, তুমি কি লড়তে চাও? আমি নিশ্চিতই 
ব্যক্তি বিশেষকে দান করি ----- ) শেষ পর্যন্ত) | 


অনুচ্ছেদ £ ৬৮ 
দলীল প্রমান অকাট্য হলে হৃদয়ে অধিক প্রশান্তি হাসিল হয় 

ےھ ار ۔ہی۔ ٤‏ و رمرم دە م rere coef‏ 

0০৩1৩5৮১৩৩০ দর وہب أخبری ب‎ এ حرملة بن تی خب ا‎ ৮৯০১) 


رظ دا মি‏ مھ তল‏ کے পা পা‏ 
نع من وسعید 44০44৮58ঘ এ,‏ 67245 
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تن احق بالك من ابرا اہ م عل اھ عت وس ذال رب رن کیت لو ال 
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و بت ق الجن طول بت بوسف لاجبت الناعی 


আবু হুরাইরা রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ | مدد 
বলেনঃ সন্দেহের ব্যাপ 3 ইব্রাহীম (আ) থেকে আমরা অধিক উপযুক্ত ছিলাম যখন‏ 
তিনি বললেন; " প্রভু, 31 কিভাবে মৃত্যুকে পুণর্জীবিত কর তা আমাকে দেখাও। তিনি‏ 
(আল্লাহ) বললেনঃ তুমি কি বিশ্বাস করোনা? তিনি বললেন, হাঁ বিশ্বাস করি। তবে মনের‏ 
প্রশান্তির জন্য আবেদন করছি (সূরা আল বাকারাঃ২৬০)। আর আল্লাহ্‌ লূতের (আ) ওপর‏ 
রহমত ও দয়া করুন। তিনি সুদৃঢ় ও কঠিন আশ্রয় স্থল চেয়েছিলেন। যত কাল যাবত‏ 
ইউসুফ (আ) বন্দী খানায় বন্দী ছিলেন, আমি যদি তদ্রুপ থাকতাম, তবে আহবানকারীর‏ 
ডাকে তৎক্ষণাৎ সাড়া দিতাম ৩৬‏ 


ر ےرا Aer‏ دا 
15৩4৮)‏ الله عبد الله 


2৬5‏ 2.2 ۾ পাতি‏ رچے۔ ار و exc কুল‏ سے مر ৩৬‏ لے 


ان مد ৬5০০ ৪৬ রেখ My‏ مالك عن لزهری ان سعید بن سیب 


(১) এখানে স্থূল চিন্তা করলে মনে হতে পারে ইবরাহীম (আঃ) সংশয়ে পতিত হয়েছেন। 
এরূপ ধারনা করা 7۳ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, 'নবী হওয়া সত্তেও 
ইবরাহীমের (আ) মধ্যে যদি সংশয় জাগত তাহলে অতি সহজেই আমার মনেও সংশয় দেখা দিত। কিন্তু 
তোমরা জান আমার মধ্যে কোন সংশয় নেই। অতএব ইবরাহীম আলাইহি সালামও সংশয়ে পতিত হননি। 
একটা বিষয় চাক্ষুসভাবে দেখার জন্য এটা ছিল আল্লাহ্র কাছে একজন নবীর আবেদন। যেমন ঈসা (আ) 
আসমান থেকে খাবার অবতীর্ণ করার জন্য আল্লাহ্র কাছে আবেদন করেছিলেন- (সূরা মায়েদাঃ ১১৪)। 
তাছাড়া আমরা কুরআন মজীদেই দেখতে পাচ্ছি, মহান আল্লাহ্‌ বলছেনঃ তোমার কি বিশ্বাস হয় না? 
উত্তরে ইবরাহীম (আ) বলছেন, হাঁ, তবে আমার মনের প্রশান্তির জন্য, আত্মতৃপ্তির ۱ 

লৃত আলাইহি সালামের কাওমকে ধ্বংস করার জন্য আযাবের ফেরেশতারা সুদর্শন যুবকদের বেশে 
আবির্ভূত হয়। দুশ্চরিত্র লোকেরা তাদের সাথে সমকামিতায় লিপ্ত হওয়ার জন্য অস্রসর হয়! এ সময় TS 
(আ) বলছিলেন, "আমার যদি শক্তি থাকত তাহলে তোমাদের সোজা করে দিতাম অথবা কোন মজবুত 
আশ্রয়স্থল পেলে সেখানে আশ্রয় নিতাম- (সূরা ہج‎ ৮০)। এখানে দেখা যাচ্ছে তিনি মজবুত আশ্রয়স্থল 
খুঁজছেন। অথচ একজন নবীর পক্ষে আল্লাহ ছাড়া অন্য কিছুর আশ্রয় বা সাহায্য চাওয়া সমীচীন নয়। 
বস্তুতঃ একথা বলে 75 (আ) মেহমানদের সামনে তাদের সম্যান সন্ত্রমের হেফাজতের ব্যাপারে নিজের 
অক্ষমতা ও অসহায়ত্ব প্রকাশ করেছেন। তিনি আল্লাহ্র ওপর ভরসা হারিয়ে একথা বলেননি। বরং কঠিন 
পরিস্থিতির সন্দুধীন হয়ে ব্যতিব্যস্ত অবস্থায় একথা বলেছেন। ইমাম নববী এখানে মজবুত আশ্রয় স্থলের 
অর্থ“করেছেন- “আল্লাহ্‌ ۱ 

ইউসুফ (আ) দীর্ঘদিন ধরে মিসরের কারাগারে বন্দী ছিলেন। বাদশার স্বপ্নের ব্যাখ্যা করার জন্য 
লোকেরা যখন তাকে বন্দীদশা থেকে মুক্ত করে আনতে গেল-- তিনি বললেন, আগে প্রমাণ হোক যে 
অপরাধে আমাকে কারাদন্ড দেয়া হয়েছে-- বাস্তবিকই আমি অপরাধী ছিলাম কিনা? ঘটনার দিকে ইঙ্গিত 
করে মহানবী (সা) বলেছেনঃ আমাকে যদি এরূপ প্রস্তাব দেয়া হত তাহলে আমি কোনরূপ শর্ত আরোপ 
না.করেই জেল থেকে বেরিয়ে আসতাম। এই মন্তব্য করে তিনি ইউসুফ আলাইহিস সালামের মহান 
মর্যাদা, দৃঢ় মনোভাব এবং অবিচল মনোভাবের কথা তুলে ধরেছেন। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


সহীহ মুসলিম ২৪৯ 


ےکر och‏ کرو مر رن পাপা পাটি‏ مھ ار পালা উতলা Mss‏ کے ار পাটি‏ ے 
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পা سے‎ 


208 مگ‎ Shy পাতা 


ازهری وق حدیث مالك ولکن ০০‏ قلی فال ثم قرا هنه ء ال 2 جازها 
70 :"مم" 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন।‏ 717۲5 
যেমন বর্ণনা করেছেন ইউনুস যুহ্রী থেকে । আর মালিকের হাদীসের মধ্যে আছেঃ "আমার‏ 
হৃদয়ের প্রশান্তির জন্যে” (অর্থাৎ মৃতকে জীবিত করার দৃশ্যটি চাক্ষুষ দেখে নেয়ার ইচ্ছা‏ 
রাখি (۱ অতঃপর নবী (র) আয়াতটির শেষ পর্যন্ত পাঠ করলেন।‏ 


۳ کے ره‎ Lass er so ce ০৪৪ اہن سط ےکم‎ Holder 
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ور 7 


LAS رنہ ا‎ 36১45412865 ৩9 ۱ 


পাপা জল পা পাপা পাপা 


২৯২। আবু উয়াইস তাঁর উক্ত সিল্সিলায় যুহ্রী থেকে মালিকের বর্ণনার অনুরুপ 
বলেছেন। এতে আরো আছেঃ অতঃপর নবী رص‎ এ আয়াতের শেষ পর্যন্ত পাঠ করেছেন। 


অনুচ্ছেদ ৬৯ 
আমাদের নবী মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে সমগ্র মানব জাতির জন্য 
رد فووا مویکو بسا فیط موی‎ এ কথাগুলো 
মেনে নেয়া ফরজ 


رو ئر وال م ہو ۔ رم رر 


نا سد من سید ہہ ہے 


ও‏ ص2 > 41 পা শা জালা‏ کھے سے 


کے err‏ ت و‫ A‏ سس و 


নিলে‏ ,05745038455 ب 


২৯৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
প্রত্যেক নবীকে তীর পূর্ববর্তী নবীদের প্রায় অনুরূপ মুজিযা দেয়া হয়েছিল। অতপর 
লোকেরা তাঁর ওপর ঈমান আনে। কিন্তু আমাকে যে মুজিযা দেয়া হয়েছে তা হচ্ছে ওহী 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


২৫০ সহীহ মুসলিম 


(কুরআন) যা আল্লাহ তায়া'লা আমার ওপর নাযিল করেছেন। আমি আশাকরি, কিয়ামাতের 
দিন তাঁদের অনুসারীদের তুলনায় আমার অনুসারীদের সংখ্যা হবে সর্বাধিক ।৩৭ 


۶ ڑےہے۔۔ سی‎ e» ac 
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لا کان من اشاب لتر 


رر سے Ed‏ 


২৯৪। আবু হুরাইরা (রা) থেকে FS | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
সেই সত্তার শপথ যাঁর হাতে (আমি) মুহাম্মাদ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের প্রাণ, বর্তমান মানবগোষ্ঠীর কোনো ইহুদী বা নাসারা আমার আবির্ভাবের 
সংবাদ শুনার পর, যে "দ্বীন নিয়ে আমি প্রেরিত হয়েছি, তার প্রতি ঈমান না এনে মৃত্যু 
বরণ করলে সে নিশ্চিতই জাহান্নামীদের অন্তর্ভূক্ত হবে। 


৬৪৪‏ کین کی احا هشم عن صا ن مال 
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পালাল‏ ۵ 71ب وس ا পাপা Boe‏ کرو 


১০০‏ غراسان یت 


পপর পাপ سر‎ As ۱ یہ سی‎ পুর 7 


20 کے‎ oc পলা ef ও روو‎ 09 7 


ا نون :15775 2455 ےہ عله 


পালাল পি 


৩৭, একই সময়ে-দুনিয়ার বিভিন্ন এলাকায় a নবী ہبہ‎ করেছিলেন শরিয়তের দিক 
থেকে তাদের মধ্যে মৌলিক পার্থক্য না থাকলেও প্রত্যেকের মু’জিযা ছিলো পৃথক পৃথক। হযরত ঈসা 
)5 পর্যন্ত এ ধারাবাহিকতা একই নিয়মে চলে আসছে। ফলে নবীর তিরোধানের সাথে সাথে .ا5‎ 
ও বিলুপ্ত হয়ে গেছে। কাজেই তাঁদের অনুপস্থিতিতে পরবর্তীকালে ঈমান আনার মাধ্যম হিসেবে কিছুই 
অবশিষ্ট থাকেনি যেমন হযরত মুসা (আ) লাঠির দ্বারাই মু’ জিযা দেখিয়েছেন, তাঁর ওফাতের পর এ লাঠি 
দুনিয়াতে 655 থাকা সত্বেও কোনো .লাভ হয়নি। এর বিপরীত হযরত মুহাম্মদ (সা)-কে মু’ জিযা 
স্বরূপ দেয়া হয়েছে "আল্‌ কুরআন”। তাঁর জীবদ্দশায় তা যেমন মানুষের ঈমান আনার মাধ্যম ছিল, তাঁর 
অবর্তমানেও কিয়ামত পর্যন্ত একই অবস্থায় বহাল থাকবে। 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥۹ 


সহীহ মুসলিম ২৫১ 


পা পারি পাপা‏ سو کل ر ঠপা‏ ےر اھر তা‏ ت ررق 
AGES, ০2০০ (5‏ وعبد لك ُدی حت الله as এ‏ 


পালা‏ لے سے و As‏ کے رف পাপা‏ ےر ہے یں পাপা‏ سے ص ہے }4 ۵5 سس 


اج ران ورجل کات له 4020 sob‏ ا ٹم ا ادا ثم اعتقھا 


سے سے تک سے ہے ہے و ر ALS‏ 


33৮840492৩৮ 455‏ هل ابیت بی شی فقد کان الرجل 


৩4141৩৯৩৯০৭‏ و 


২৯৫। ইমাম শা’বী থেকে বর্ণিত। তিনি (অধস্তন রাবী ) বলেন, আমি খোরাসানের 
এক ব্যক্তিকে দেখেছি সে শা’ বীকে জিজ্ঞেস করলো, হে আবু আমর, আমাদের খোরাসান 
বাসীরা বলে; যে ব্যক্তি তার ক্রীতদাসীকে আযাদ করার পর তাকে বিয়ে করে, সে যেন 
কুরবানীর উঠের ওপর সওয়ার হল। শা’ বী বলেন, আবু বুরদা ইবনে আবু মুসা (রা) থেকে 
তার পিতার সূত্রে বর্ণিত আছে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ তিন 
প্রকারের লোককে দ্বিগুন পুরস্কার দেয়া হবে। ১। 55 কিতাবের লোক, যারা তাদের 
নবীর ওপর ঈমান এনেছে, অতপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্পমের সময়-তাঁর 
প্রতিও ঈমান এনেছে, তাঁর আনুগত্য করেছে ও তাঁকে সত্যবাদী বলে মেনে নিয়েছে। তার 
জন্যে দ্বিগুন পুরস্কার রয়েছে। ২। অধীনস্থ গোলাম যে আল্লাহ্‌র হক আদায় করে এবং 
তার মনিবের হকও আদায় করে, তার জন্য দ্বিগুণ পুরস্কার রয়েছে। ৩। কোন লোকের 
একটি বাদী আছে, সে তাকে উত্তমরূপে পানাহার করায়, তাকে সুন্দরভাবে সৎগুণাবলী 
সম্পন্ন করে গড়ে তোলে, অতঃপর তাকে স্বাধীন করে বিয়ে করে। তার জন্যেও 4 
পুবস্কার রয়েছে। অতঃপর শা’বী খোরাসানের লোকটিকে বললেন; বিনা পরিশ্রমেই তুমি 
এ হাদীসটি নিয়ে যাও। অথচ এর চেয়ে ক্ষুদ্র একটি হাদীস সংগ্রহের জন্যে কোন 
ব্যক্তিকে সুদূর মদীনা পর্যন্ত যেতে হবে। 
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২৯৬। আবু বকর ইবনে আবু শাইবা, ইবনে আবু উমার ও উবাইদুক্লাহ্‌ ইবনে 5 
'এরা সকলেই সালেহ ইবনে সালেহ থেকে এই সনদ সিলসিলায় ওপরের হাদীসের 
: অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 


২৫২ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۷۷۷۰۱۱۰10٥ 


অনুচ্ছেদ : ৭০ 
ঈসা ইবনে মরিয়মের (আ) অবতরন। তিনি নবী মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ' 
ওয়াসাল্লামের শরীআহ মুতাবিক পৃথিবীর শাসন কার্য পরিচালনা করবেন 
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২৯৭। সাঈদ ইবনুল মুসাইযাব থেকে বর্ণিত। তিনি আবু হুরাইরাকে বলতে শুনেছেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ শপথ সেই সত্তার যার হাতে আমার 
প্রাণ, অনতিবিলম্বে মরিয়মের পুত্র (ঈসা আ) একজন ন্যায়পরায়ণ শাসক হিসাবে 
তোমাদের মাঝে (আসমান থেকে ) অবতরণ করবেন। তিরি (খৃস্টান ধর্মের প্রতীক) ‘ক্রশ' 

হগে ফেলবেন , শুকর হত্যা করবেন এবং জিযিয়া কর তুলে দেবেন, অজস্র ধন- 
সম্পদ দান করবেন। কিন্তু তা গ্রহণ করার মত (গরীব) লোক পাওয়া যাবেনা। 


و مشاه 
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২৯৮। সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা, ইউনুস ও সালেহ এরা সবাই উল্লেখিত সনদ. সূত্রে 
হাদীসটি যুহ্রী থেকে বর্ণনা করেছেন। তবে ইবনে উয়াইনার রেওয়ায়েতে বর্নিত হয়েছে 
(ঈসা আ. অবতরণ করবেন) 'ন্যায়পরায়ন শাসক ও ন্যায়বিচারক হিসেবে’ । আর ইউনুসের 
বর্ণনায় রয়েছেঃ 'সু-বিচারক, হিসেবে’ | কিন্তু তিনি&-১.৯-4০৮ শব্দের উল্লেখ করেননি। 
সালেহ্‌-এব বর্ণনায় مضه‎ রয়েছে যেমনটি বর্ণনা করেছেন 'লাইস” | তবে উক্ত 
হাদীসে আরো বর্ণিত হয়েছে, "এমন কি তখন আল্লাহ্‌কে একটি সিজ্দা দেয়া সমথ 
দুনিয়া ও তার মধ্যকার সব সম্পদ থেকে অধিক উত্তম বলে গন্য হবে। অতঃপর আবু 
হুরাইরা (রা) বলেন, এব সমর্থনে তোমরা ইচ্ছা করলে এ আয়াতটি পড়তে পারোঃ "এবং 
আহ্‌লে কিতাবের মধ্যে এমন কেউ অবশিষ্ট থাকবেনা,যে ঈসার ওপর তাঁর মৃত্যুর পূর্বে 
ঈমান আনবেনা”----- আয়াতের শেষ পর্যস্ত-(সূরা নিসাঃ ১৫৯)। 
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পাল পালা‏ 55 کم مم 


J J‏ فلا له احد 


২৯৯। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, EE EET 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আল্লাহ্র শপথ, মরিয়মের পুত্র (ঈসা আ) ন্যায়পরায়ন শাসক 
হিসেবে নিশ্চিতই (আসমান থেকে ) অবতরণ করবেন। (PBT ধর্মের প্রতীক) ক্রশ 
ভেংগে দিবেন, শুকর নিধন করবেন, ہم‎ কর তুলে দেবেন. মালিক তার উট ছেড়ে 
দেবে অথচ কেউ তা ধরার জন্যে চেষ্টা করবেনা। (মানুষের অন্তর থেকে ) কার্পণ্য, 
হিংসা-বিদ্বেষ দূর হয়ে যাবে। এবং লোকদেরকে ধন-সম্পদ গ্রহণ করার জন্যে আহবান 
করা হবে, অথচ কেউ-ই তা কবুল করবেনা। 


পা A242 পাপা دول ے ٭‎ ০ পাপ موم و‎ 2৬ وھ‎ পা 
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৩০০। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যখন ইবনে মরিয়ম (আ) তোমাদের মাঝে অবতরণ করবেন এবং 
তোমাদের মধ্য থেকেই তোমাদের ইমাম নিযুক্ত হবে, তখন তোমাদের অবস্থা কিরূপ 
হবে? 


He 2 পানি‏ م 
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তি‏ 2 2 20 سے کو سے وم 


مھ পা পা‏ کے ےوے یس 
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৩০১। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 


যখন ইবনে মরিয়ম (আ) তোমাদের মাঝে অবতরণ করবেন এবং তোমাদের ইমাম হবেন 
তখন তোমাদের অবস্থা কেমন হবে? 
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৩০২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ কতইনা আনন্দের কথা! যখন ইবনে মরিয়ম (আ) তোমাদের মাঝে অবতরণ 
করবেন, আর ইমাম হবেন তোমাদের থেকে | ওলীদ ইবনে মুসলিম বলেন, আমি ইবনে 
আবু যি’ বকে বললাম; আওযায়ী আমাদেরকে যুহ্রীর সূত্রে, তিনি নাফে থেকে , তিনি 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


সহীহ মুসলিম ২৫৫ 


আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণন। করেছেনঃ ‘তোমাদের থেকেই তোমাদের ইমাম হবে” | 
ইবনে আবু যিব’ বলেন, -- এর অর্থ 78۳5 তুমি অবগত আছোকি? আমি বললাম, 
আপনিই অনুগ্রহ পূর্বক বলে দিন। তিনি বললেন, তোমাদের মহান পরাক্রমশালী আল্লাহর 
কিতাব, তোমাদের নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সুন্নাতের অনুসারী হয়েই তিনি 
তোমাদের ইমাম হবেন”। 
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৩০৩। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ আমার উম্মাতের এক দল লোক সত্যের ওপর বহাল 
থেকে অনবরত জিহাদে লিপ্ত থাকবে।. তারা কিয়ামাত পর্যন্ত বিজয়ী থাকবে। তিনি 
বলেন, অতঃপর ঈসা ইবনে মরিয়ম সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অবতরণ করবেন। 
তখন তাদের আমীর বলবেন, জনাব, এগিয়ে এসে আমাদেরকে নামায পড়ান! তিনি 
বলবেন, "না" । আপনারা একে অন্যের আমীর। আল্লাহ্র তরফ থেকে এটা এ উম্মাতের 
TM | 
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৬০‏ َه سے مر ےب 


۱ الاس که ا اج ০০৩,‏ اع تفای 2 آمنت من قبل ১০‏ 
এ‏ ۳2 


৩০৪ ۱ আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ যে পর্যন্ত পশ্চিমাকাশ থেকে সূর্য উদিত না হবে কিয়ামাত হবেনা । অতঃপর 
যখন পশ্চিম দিক থেকে সূর্য উদিত হবে তখন সমস্ত মানুষই আল্লাহ্‌র ওপর ঈমান 
আনবে। কিন্তু ইতিপূর্বে যে ব্যক্তি ঈমান আনেনি অথবা ঈমানের সাথে ভাল কাজ করেনি 
এ ঈমান তার কোন উপকারে আসবেনা। 


4৬2 تەر‎ পা Ez وم دو رن‎ তা ০০০ ۶ 


(مزشا و بکر بن ی سی این میروآ وکر بب ০১:০৩:০৪‏ 


oz পাপা و‎ 6 পাতা পাঠ ام سیب‎ পা ترص ص‎ পা ہب‎ 2 5৬০2 বুল 


وحد تی زھیر بن جرب ৮৪০৮ Ua‏ عن عمارة ১৫০) ۳ dl,‏ 


9৬2৬ رز ۔‎ পাশার ور‎ পা পালিত لے‎ 
uae Er I Ln Ee وس ح‎ 44০215585৮৭ 


পা পাপা পাটি ۵ ۶ ۵ পা ad مرق ہے‎ wr ہے‎ ow wr 
MALAI بن د وان عن عبد رن الاعرج‎ dls عن‎ ৮৫০ عل عن‎ 
ভিত er ترم ھلم‎ পা ہو سے کم‎ ۸۳ ভিত 
৩০০০০৮০৫৮০০ Er بن راقع‎ FES رن که‎ al be 


ced ٤ ہم‎ As তত << পাপা পাঞ رو سے‎ এপি 


مته عن ای هر من الا 5৮ fh dj‏ عن اه عن ا هر 


جس ভিলা‏ دا نم ہے পিল‏ 


عن الت صل لله “le‏ يه وسلم 


۵06 ۱ উল্লেখিত সূত্র গুলোতে ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণিত হয়েছে। সমস্ত 
বর্ণনা কারীর হাদীস আবু হুরাইরা (রা) থেকেই বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেছেন। 


পেল ভিত পি পা ec و‎ how 2 পাপ তা hh ےی ہے‎ 


936০০৮১১4৪৩ ০০৬ ৬2০১ 


۔ 9 راو 7 am  -‏ 8+ ۵ئ 2৯‏ ەە ০‏ مه لو 
065 کیا سرب ۳9۳ ۱ নিল‏ ن یی الازرق جمیعا عن فضیل بن 


مو 3507( 1 ره و شر مر و مس ہے رم دو مھ o2 1 o‏ 


غزوان ح وحد؛ نا ابو قریب مد بن العلاء dE dl‏ فيل عن ايه عن 
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۱ 3 حازم من 29 مر تال قال رسو ل أله ১০‏ ا عل یسل تلا | ০3০৮৪‏ 
شاب کت نکن بت رطع الشمس من مرا 


ک٤‏ 7 ہے کل وآه 


০১১৩ والدجال‎ 


vot i আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,. রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তিনটি নিদর্শন যখন প্রকাশ পাবে তখন কোনো ব্যক্তির ঈমান তার 
কোনো উপকারে আসবেনা যদি সে ইতি পূর্বে ঈমান না এনে থাকে অথবা ঈমানের সাথে 
কোনো নেক আমল সঞ্চয় না করে থাকে (নিদর্শন তিনটি হচ্ছে) পশ্চিমাকাশ থেকে সূর্য 
উদিত হওয়া, দাজ্জালের আবির্ভাব ও দাব্বাতুল আরদ বা যমীন থেকে একটি জন্তুর 
আবির্ভাব।৩৮ 


ھە وا مر le‏ °° سکس سم 
552 کے ے مر گت 2৬2‏ ہے ৬০ সে‏ ص ۔ ৩০ 9০৬6‏ 


أبن ایوب 0০০‏ ابن علیة ا 72 شک بن کت یع (এ dle‏ 


کر .ےت سر تاه 
ےا ৬৫ E E‏ مہ 
سے ۳ ہہ و بے وس مہ E‏ و مھ ت 


Gr তে পতি শালা سر‎ পি ہر یی‎ 


رم سیل من تل ید یتلم RE‏ 
مس فو۔ e‏ ال ررم কা‏ مرا م الہ ہے তত‏ و م ۔ 6 ৬৫‏ 


لام رس من حیث 0০৩ ০৯‏ الم LIAS‏ 


بب 


الاس مش ی EDIE রি‏ ها تحت ال ش کیا اتف آضبحی HE‏ 
পাপা পা টে -‏ 


من تربك کی الا من مرا قرو اه ل لوا Sus‏ 


سے سے ا 


৩৮. TERT আরদ’ সম্পর্কে পবিত্র কুরআনে এভাবে বলা হয়েছেঃ" আর যখন আমাদের কথা পূর্ণ 
হওয়ার সময় তাদের উপর এসে পৌছবে, তখন আমরা তাদের জন্য একটি জন্তু জমীন থেকে বের করব | 


এটা তাদের সাথে কথা বলবে"-(সূরা নামলঃ ৮২)। অধিক ব্যাখ্যর জন্য তাফহীমুল কুরআনে সূরা 
নামলের ১০১ নশ্বর টীকা দেখুন। 
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ےہ ەر من سے ہے سس 7ب eo‏ مه ۸ وی مه سے ی 


و حین لاینفع .1 امانا ৮০13০85482৬‏ 


৩০৭। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। একদিন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
জিজ্ঞেস করলেনঃ তোমরা কি জানো এই সূর্য কোথায় যায়ঃ তাঁরা বললো, আল্লাহ্‌ ও 
তাঁর রাসূলই অধিক জানেন। তিনি বলেনঃ তা যেতে যেতে আরশের নীচে নিজের স্থানে 
পৌছে-সিজ্দায় অবনত হয় এবং এ অবস্থায় পড়ে থাকে। অবশেষে বলা হয়, সিজদা 
থেকে উঠো এবং যেখান থেকে এসেছো সেখানে ফিরে যাও। অতঃপর তা নির্দিষ্ট স্থানে 
ফিরে এসে উদিত হয় এবং স্বাভাবিক ভাবেই নিজ কক্ষপথে চলতে থাকে। লোকেরা 
এটাকে মোটেই অস্বাভাবিক মনে করেনা। এভাবে চলতে চলতে তা আবার আরশের নীচে 
গিয়ে সিজদায় পড়ে উদিত হবার অনুমতি চায়। একদিন একে বলাহবে -যাও! যে স্থানে 
অন্ত গিয়েছো সেখান থেকে উদিত হও। সুতরাং সকালবেলা তা পশ্চিম দিকে উদিত হবে। 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ এটা কোন দিন ঘটবে তা কি তোমরা 
জানো? যে দিন কোনো ব্যক্তির ঈমান তার কোনো উপকারে আসবেনা যদি সে ইতিপূর্বে 
ঈমান না এনে থাকে, অথবা ঈমানের সাথে কোন ভাল কাজ না করে থাকে ।৩৯ 


৬০০৪2‏ او ام مه পা‏ سے 


40০ 49136৬০৪402 £2)‏ یی ان عبد لله عن یونس Al‏ 


১৯ صا آنه عایه وسل کال یوما رون ان تھب‎ 1454 ০৫৮৪ 


এ রি শা পাতা ۳ 1 2 


৩০৮। আবু যার (রা) থেকে ۱ 00و"‎ 
জিজ্ঞেস করলেনঃ "তোমরা কি জানো এ সূর্য কোথায় যায়” পরবর্তী বর্ণনা ইবনে 
উলাইয়ার বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ (অর্থের দিক থেকে)। 


e~ 4 ۳ পালা পা 


RES 7 ৪০১‏ کیب واْظ 
لای کیب تلا حدقا و REELS‏ 


আপা ہر سے ہس ص‎ পার্তী পালা 


১ 0036 ০4215508০০০ 45৭০ রা dll 7 ml ل‎ 


৩৯. এ হাদীসে মূলকথা যা বলা হয়েছে তা হচ্ছে সূর্য প্রতিটি মুহূর্তে আল্লাহ তাআলার হুকুমের 
| । এর উদয়-অস্ত আল্লাহর হুকুমেই হয়ে থাকে । আমরা নামাযে যেভাবে সিজদা করে থাকি- 

সিজদা করাটা ঠিক এই অর্থে নয়। বিশ্বের প্রতিটি জিনিস আল্লাহর সামনে সিজদারত বলে কুরআন 
আমাদেরকে অবহিত করে সূর্যের সিজদা ঠিক এই অর্থে বলা হয়েছে। 
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۶ tere Acer পা سا م ےر‎ ৮ পা পা 2) ৪ Ceres 


هل تدر Ak le‏ ہذوقال فلت اللہ و رسولہ اعم SEB Et‏ فی السجود 
OES‏ سے وه +$ ও EE‏ سو ہے ےر ےہ مو 
ین و کاما ও‏ قیل ما آرجمی من حیث جت فتطلع من مغر ہا قال 3 
وه اوقت نت 
von! আবু যার (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, আমি মসজিদে প্রবেশ করে‏ 
দেখলাম, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তথায় বসা ছিলেন। যখন সূর্য অস্ত‏ 
গেলো, তিনি আমাকে জিজ্ঞেস করলেনঃ তুমি কি জানো হে আবু যার! এ সূর্য কোথায়‏ 
যায়? আমি জবাব দিলাম, আল্লাহ্‌ও তাঁর রাসূলই বেশী জানেন। তিনি বললেনঃ তা তার‏ 
কক্ষপথে যেতে যেতে সিজদা করার অনুমতি চায়। তখন একে অনুমতি দেয়া ۱‏ 
অতঃপর একবার একে বলা হবে, যাও, যে স্থান দিয়ে এসেছো সেখান (পশ্চিম দিক)‏ 
থেকেই উদিত হও। অতঃপর তা অস্ত যাওয়ার স্থান দিয়েই উদিত হবে। অতঃপর তিনি”‏ 
(নবী সা) এ আয়াত পাঠ করলেনঃ "ওয়া. যালিকা মুস্তাকাররদ্ল-লাহা” (এটাই তার স্থিতি‏ 
স্থল)। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাসউদ (রা) এভাবেই পাঠ করতেন।‏ 


Ex ০৪ اح ۲ کک‎ 7 2 রি 0 


ررم عن قول أله لواش ری نت 

পাও e 2 

ےہ EOE ST OE‏ کر 

ওয়াসাল্লামকে মহান আল্লাহ্‌ তাআ'লার এ বাণী সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলামঃ "আর সূর্য 

তার মঞ্জিলে চলে যাচ্ছে”-(সূরা ইয়াসীনঃ ৩৮)। তিনি বললেনঃ এর নির্ধারিত মঞ্জিল 
আরশের নীচে। 


অনুচ্ছেদ : ৭২ 
রাসূলুল্লাহর (স) প্রতি ওহী নাধিলের সূচনা 


رعش و مر اد بن ڪرو بن عبد اه بن عر وین سرح خن وفب 


পা اص‎ SE er e سی ہے‎ 


(০28 زوج‎ 3০ 3৫0১০ ৬৮ ৩৪ نیب رک عن ابن شہاب‎ J 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥۹ 
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الله علیہ وس ক‏ لبا قالت کات و ما بدیبهرسول 4 ০৫281 ১৭‏ 


cud >2 ۰ পালা ی‎ পা 


ری اروا سا ن الوم فكل لاری ریا لا مر تو ای م جب 


اليه الا کان ماو ا ৬০5৭‏ ۳ یل أولات سمل 


72 ہے ہے 
পালাল পা ৬৪‏ کے 2 ۹۰ سے পা‏ سے te Ac? ঠাপ e কী ত তে‏ ماو 


4৮35৭ ৩ 34148 এ فتزود‎ 4০০৩ مم مرجم إلى خد‎ ‘SN | ویتزود‎ 4 J 


পাল‏ سے পাতা‏ و 


Fore ۹‏ سے ے ہے ہے یی পাপা 3 s2 নত‏ 


اه الک 792 سیت ار ৫:৬৪ ১৮৪৫‏ ہنی یهد تم ارسّی 


ي 2ے ا 


cat C00 ص‎ 


ال را قال لت ما قاری ال ptr ৩০৪ SEV‏ 


ےہ سر 202 LON:‏ 


فقال اقرا فلت ما ما ৪ 455 ০‏ می له এ‏ َال ا 


১০৬ পাপা পাড়. পাতা‏ سس ریہ পা পি‏ ہرئے 


یہ اق اسان من عا اوا ৭ DF‏ 7784 


وم یصو ہے জপ‏ کے فیس 22 পাপা‏ رر 73۸9 ماما পা‏ 
০০ ডানে‏ 227 ی وه 


مج کرت WEIS‏ فجن ای 


পা zee‏ رس পাপা‏ مر صم ا ے 


4538889০8৮4 এ ০ Fi BEAL 


rr তা 2:১১ নটি উপ পা ھا ےہے۔ سل‎ 


ی dl,‏ إنك صل 2 وق ৬৮1৬‏ ی وحم ال وتکب السدوم وتقرى 


سے শালা‏ یس صن کے ۰ سر er o8B পাপা‏ و ۹ 


الصف ক‏ اتب دی خرن وروت 


مو ہو এ পশলা গড & ০ Zhe‏ ےھ سضر سے کا سے ۶ رس পাপা‏ و ۶ 


পা‏ ی 


1 ০৫২ রি 7 ما‎ 2 ১22 : 5890 


পাতা পতি 


৬ প৬2 পপ لاو‎ ঠপ ‫َ ےھ‎ ৬ ০ 
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৩১১। سام ات‎ UNE রী লারা حر‎ 
ওয়াসাল্লামের স্ত্রী আয়িশা (রা) অবহিত করেছেন। তিনি বলেছেনঃ প্রথম অবস্থায় 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট যে ওহী আসতো তা ছিলো ঘুমের 
মধ্যে তাঁর সত্য 1۱ তিনি যে স্বপ্রই দেখতেন তা ভোরের আলোর ন্যায় সুস্পষ্ট ۱ 
অতঃপর তার কাছে নির্জনবাস ভালো লাগলো। তাই তিনি একাধারে কয়েকদিন পর্যন্ত 
নিজ পরিবারের নিকট না গিয়ে হেরা গুহায় নির্জন পরিবেশে ইবাদাতে মগ্ন থাকতে ' 
লাগলেন। আর এ উদ্দেশ্যে কিছু খাদ্য দ্রব্যও সঙ্গে নিয়ে যেতেন, পরে তিনি খাদীজার (রা) 
নিকট ফিরে এসে আবার এরূপ কয়েক দিনের জন্যে কিছু খাবার সঙ্গে নিয়ে যেতেন। 
এভাবে হেরা গুহায় থাকা কালে তাঁর নিকট সত্য (ওহী) এলো। ফিরিশৃতা (জিব্রীল ) 
এসে তাঁকে বললেন, পড়ুন! রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেনঃ আমি তো পড়তে পারিনা। তিনি 
বললেন , তখন مج‎ আমাকে ধরে এতো জোরে আলিংগন করলেন যে, এতে আমি 
চরম কষ্ট অনুভব করলাম। এরপর আমাকে ছেড়ে দিয়ে বললেন, পড়ুন! আমি বললাম, 
আমি পড়তে পারিনা । তখন তিনি দ্বিতীয়বার আমাকে ধরে খুব জোরে আলিংগণ করলেন। 
এতে আমার খুব কষ্টবোধ হলো। এবারও তিনি আমাকে ছেড়ে দিয়ে বললেন, পড়ুন! আমি 
বললাম,আমি পড়তে পারিনা । তিনি বলেনঃ ফিরিশতা তৃতীয়বার আমাকে ধরে খুব জোরে 
আলিঙ্গন করায় আমার ভীষণ কষ্ট হলো। তিনি এবার আমাকে ছেড়ে দিয়ে বললেনঃ 

"আপনার রবের নামে পড়ুন যিনি সৃষ্টি করেছেন। মানুষকে তিনি জমাট রক্ত থেকে 
সৃষ্টি করেছেন। পড়ুন! আপনার রর অতীব সম্মানিত। তিনি কলমের সাহায্যে শিক্ষা 
দিয়েছেন। শিক্ষা দিয়েছেন মানুষকে যা সে জানতো না।” রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এ আয়াত গুলো আয়ত্ব করে এমন অবস্থায় বাড়ি ফিরলেন যে, ভয়ে তাঁর 
হৃদয় কাপ্ছিলো। অবশেষে খাদীজার (রা) কাছে গিয়ে বললেনঃ আমাকে চাদর দিয়ে 
ঢেকে দাও, আমাকে চাদর দিয়ে জড়িয়ে দাও। তখন তীরা চাদর দিয়ে তাঁকে জড়িয়ে 
দিলেন। পরে তাঁর ভয় কেটে গেলে, তিনি খাদীজাকে বললেনঃ হে খাদীজা, আমার কি 
হয়ে গেল। তিনি তার কাছে সমস্ত ঘটনা বর্ণনা করলেন এবং বললেনঃ আমি আমার 
জীবনের আশংকা করছি। কিন্তু খাদীজা (রা) তাঁকে বললেন, না, এমনটি কখনো হতে 
পারে না। আপনি সুসংবাদ গ্রহণ করুন। আল্লাহর কসম, আল্লাহ কখনো আপনাকে 
অপমানিত করবেন না। কেননা আপনি কতগুলো বিশেষগুনের অধিকারী। আল্লাহ্র শপথ, 
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আপনি আত্মীয়-স্বজনের সাথে সদ্ব্যবহার করেন, সত্য কথা বলেন, দুর্বল ও দুঃখীদের 
সেবা করেন, বিপন্ন ও ঝঞ্চিতদেরকে উপার্জনক্ষম করেন, মেহমানদারী করেন, 
বিপদগ্রস্তদের সাহায্য করেন। খাদীজা (রা) তাঁকে (রাসূলুল্লাহ (সা) সঙ্গে নিয়ে তাঁর চাচাত 
ভাই ওয়ারাকা ইবনে নওফেল ইবনে আসাদ ইবনে আবদুল উয্যার নিকট গেলেন। 
ওয়ারাকা জাহেলী যুগে ঈসায়ী ধর্মাবলম্বী ছিলেন। তিনি আরবী লিখতেন এবং আরবী 
ভাষায় ইঞ্জিলের অনুবাদ করতেন। এ সময় তিনি ছিলেন একদিকে جج‎ অপরদিকে 
অন্ধ। খাদীজা (রা) তাঁকে, তাঁর ভাতিজা অর্থাৎ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কথা শুনতে বললেন। ওয়ারাকা ইবনে নওফেল বললেনঃ হে ভাইপো! তুমি 
কি দেখেছো, আমাকে বলো! রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ঘটনার 
আদ্যোপান্ত শুনালেন। তাঁর কথাশুনে ওয়ারাকা বললেন, এ সেই দূত (জিব্রীল) যাঁকে 
মূসার (আ) নিকট প্রেরণ করা হয়েছিলো । হায়! আমি যদি শক্তিমান যুবক থাকতাম । হায়! 
আমি যদি সে সময় জীবিত থাকতাম, যখন তোমার স্ব-জাতি তোমাকে দেশ (মক্কা) 
থেকে বের করে দেবে! রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তারা কি 
সত্যই আমাকে বের করে দেবে? ওয়ারাকা বললেন, হাঁ! তুমি যা নিয়ে (এ মাটির 
পৃথিবীতে) এসেছো এ জাতীয় কোনো কিছু নিয়ে ইতিপূর্বে যে কোনো ব্যক্তিই এসেছে, 
তার সাথে শক্রতাই করা হয়েছে। যে দিন তোমার নবুওয়াত প্রকাশ হবে তখন আমি 
বেঁচে থাকলে তোমাকে যথাসাধ্য সাহায্য করতাম। 
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02 جا یا‎ ৷ তিনি ৰল, "প্রথম অবস্থায় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট যে ওহীর সূচনা হয়” ....... | অতঃপর হাদীসের অবশিষ্ট 
অংশ ইউনুসের বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তবে এখানে কিছুটা শব্দগত 
পার্থক্য রয়েছে। যেমন, খাদীজা (রা) আল্লাহর শপথ, আল্লাহ আপনাকে কখনো দুশ্চিন্তা ও 
অস্থিরতায় নিক্ষেপ করবেন না। খাদীজা (রা) ওয়ারাকাকে সম্বোধন করে বললেন; হে 
আমার চাচার পুত্র, (পেছনের হাদীসে ‘ইবন’ শব্দটি উল্লেখ নেই। | তোমার ভাইপো কি 
বলে তা শুনো। 
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19 জিরা ভরা বীনা 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম হেরা গুহা থেকে এমন অবস্থায় বাড়ি ফিরলেন যে, ভয়ে 
তাঁর অন্তর কাপছিলো। এরপর হাদীসের অবশিষ্ট ঘটনা ইউনুস ও মা’ মারের হাদীসের 
অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। কিন্তু তাদের্‌ উভয়ের বর্ণিত হাদীসের প্রথম অংশে زو تنب‎ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে ওহী আসার প্রথম অবস্থা ছিলো 9-9 
বাক্যটির. উল্লেখ নেই। তবে -"আল্লাহ্র কসম, আল্লাহ কখনো আপনাকে অপমান 
করবেন না”- এ বাক্য বর্ণনায় ইউনুসের অনুসরণ করেছেন, এবং এ কথাও বর্ণনা 
করেছেন যে, "খাদীজা ওয়ারাকাকে বললেন; হে আমার চাচাত ভাই, তোমার ভাইপো 
কি বলেন, তা শুনে ۳ 
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জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ আনসারী (রা) - যিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ ود 
ওয়াসাল্লামের একজন সাহাবীও- বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
ওহীর বিরতি বর্ণনা প্রসঙ্গে বলেন৪০, একদা আমি পথ চলছিলাম। আসমান থেকে একটি‏ 
আওয়াজ শুনতে পেলাম। আমি মাথা উচু করে তাকিয়ে দেখি, হেরা গুহায় যেই‏ 
ফিরিশৃতা আমার নিকট এসেছিলেন তিনি আসমান ও যমীন জুড়ে একটি কুরসীতে বসে‏ 
আছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন, তাকে দেখে আমি এমন ভীত‏ 
হলাম যে, আমার বুক কেঁপে উঠলো। এ অবস্থায় আমি বাড়ি ফিরলাম এবং আমাকে‏ 
কম্বল দিয়ে ঢেকে দিতে বললাম। তারা (উপস্থিত লোকেরা) আমাকে কম্বল দিয়ে ঢেকে‏ 
দিলো। এ সময় আল্লাহ তা”য়ালা নাযিল করলেনঃ “হে চাদর জড়ানো ব্যক্তি! ওঠো,‏ 
লোকদেরকে সতর্ক করো। তোমার প্রভুর শ্রেষ্ঠত্ব ঘোষণা করো। তোমার কাপড় চোপড়‏ 
পবিত্র রাখো। মলিনতা পুতিগন্ধময়তা থেকে দূরে থাক”- (সূরা আল্‌ মুদ্দাসসিরঃ ১-৫)।‏ 
67 1008ء 


৬‏ وم heh Lb‏ م 
৫৮১‏ تكد لك بن شعیب بن لب ১6০০০4৬৮০০৪‏ حدانی عقیل بن 


بج کا سر سے ০৬‏ جخھ 2 নিন‏ ا ہی ١۶‏ ]2ھ 


وک ی রর‏ 


مس نی سے শা‏ 


وور E‏ 2 ۶و তে‏ مھ 


حدیث ونس عبر اک و مرن رز 


৩১৫। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছেন "অতঃপর আমার কাছে ওহী আসা বন্ধ থাকল। একদিন আমি পথ 
চলছিলাম” ۱ হাদীসের বাকী অংশ ইউনুসের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তবে এতে 
আরো বলেছেনঃ "তাঁকে (জিব্রীল) দেখে আমি ভীত সন্ত্রস্ত হয়ে যমীনে পড়ে গেলাম।” 
ইবনে শিহাব বলেন, আবু সালামা বলেছেন, 'আর্-রচ্জ্য' অর্থ হচ্ছে 'মুর্তি, প্রতিমা’, 
তিনি আরো বলেছেনঃ অতঃপর ধারাবাহিকভাবে ওহী আসতে লাগলো | 


৪০. প্রথমবার ওহী অবতীর্ণ হওয়ার পর কিছুকাল তা বন্ধ থাকে। 


৪১. আয়াতের মধ্যে 'মলিনতা’ দ্বারা সর্বপ্রকারের অপবিভ্রতার কথাই বলা হয়েছে, অপবিভ্রতার 
প্রথমটি হচ্ছে শিরক ও মূর্তিপূজা। এটি হচ্ছে অপবিত্রতার 15 ۱ আর দ্বিতীয়টি হচ্ছে আকিদা গতঃবাতিল ও 
গোমরাহী চিন্তা-ধারণা। এটা মানুষকে শিরক ও নাস্তিকতার পর্যায়ে পৌছে দেয়। 


www.icsbook.info 


সহীহ মুসলিম ২৬৫ 


2৩ 25,2 


ومیل 0 ا 


س م لہ م et‏ 2 سیم هم 


ہے حر ص 


6 مس مس 


ال قول نت فرش الصا و ره 16 3% ৰ‏ 


৩১৬। যুহরী থেকে এই সনদ সিলসিলায় ইউনুসের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে 
এবং তিনি বলেছেনঃ অতঃপর মহা ক্ষমতাশালী আল্লাহ্‌ তা'য়ালা 555410 থেকে 
০৪৬ 5553915 পর্যন্ত নাযিল ا ٭‎ ree অর্থ হচ্ছে মূর্তি বা 
প্রতিমা। এ আয়াতগুলো নামায ফরয হওয়ার পূর্বে নাযিল হয়েছে। তিনি বলেছেন, 'তাঁফে 


(জিব্রীলকে) দেবে জমি তর পেয়েছিলাম! উকাইলের বর্ণনায়-এরূপ উল্লেখ আছে। 


12 زیر بن حرب حون سر ال ای قال دی‎ ৮০১ 


6 2 عم ہے ۵6 তে Aes‏ وم 


سات ی এসএ‏ زل قل I‏ لیب الدر 1858 | ققال سات رن 


Se‏ 37024 تال پا یب ار و ماحدکتا 


পট পা 


وا a‏ رھ چم مه ৯৯৯ A‏ 


এ) হি‏ برلت فاستہ 


خر Jo °. 2 শা‏ کے 0 کے سے 7 2 


بطن الوادی ০১০৪‏ اقنظرت sll‏ وخلفی وعن : یی وعن Je‏ فل ار احدا* م نودیت 


পালাল‏ 2 م کے کے سط 


فنفارت 10 :- ودیت ১৮৭৮৪ ৪৬:০৩‏ 3 هواه ء یعنی جبریل عليه 


পাটি পি পি 
৬ .. 2 CL ۳ কলা لر‎ ob পালা ے‎ Bebo تر ار سم سا زاوی‎ e 


০০১০৬ (55355835254 ৪5 LAL لام ای‎ 


৫৩১ ہر ہر سر‎ পালাল SOD ০৮৪০ ভি পাপা ہی‎ 


نه عروجل با 95509565652 


৩১৭। ইয়াহিয়া বলেন, আমি আবু সালামাকে (রা) জিজ্ঞেস করলাম, কুরআনের 
কোন্‌ অংশ সর্ব প্রথম নাযিল হয়েছেঃ তিনি বলেন- ১25518৬ আমি বললাম, নাকি 
AY : অতঃপর তিনি বললেনঃ আমি জাবির ইবনে আবদুল্লাহকে (রা) জিজ্ঞেস 
করেছিলাম, কুরআনের কোন্‌ অংশ সর্ব প্রথম নাযিল করা হয়েছেঃ তিনি বললেন, (৪1 
১-৯)আমি বললাম না কি اق‎ ?আমার প্রশ্নর জবাবে জাবির (রা) বললেনঃ 


২৬৬ সহীহ TÊ ۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱۹ 


আমি তোমাদেরকে এ হাদীসটিই বর্ণনা করবো যা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে বর্ণনা করেছেন। তিনি বলেছেনঃ আমি হেরা গুহায় এক নাগাড়ে 
এক মাস ইবাদাতে কাটালাম, সেখানে ইতিকাফ শেষ হলো, আমি ওখান থেকে 
অবতরণ করে উপত্যকার মাঝখানে এসে পৌঁছলে আমাকে ডাকা হলো। আমি আমার 
সামনে ও পেছনে এবং ডানে ও বামে তাকালাম, কিন্তু কোথাও. কাউকে দেখতে পেলাম 
না। পুনরায় আমাকে ডাকা হলো। আমি তাকালাম, কিন্তু এবার ও কাউকে দেখতে 
পেলাম না। আবার আমাকে ডাকা হলো। এবার আমি মাথা তুলে ওপরে তাকালাম। 
দেখলাম সেই ফিরিশৃতা অর্থাৎ জিব্রীল (আ) শৃণ্যের ওপর একটি সিংহাসনে বসে 
আছেন তাঁকে দেখে আমি ভীষণভাবে ভয় পেয়ে গেলাম। অমনি খাদীজার কাছে এসে 
বললামঃ আমাকে কম্বল দিয়ে জড়াও এবং আমার শরীরে পানি ঢালো। তারা আমাকে 
কম্বল দিয়ে জড়িয়ে দিলো আর আমার শরীরে পানিও ঢাললো। এরপর আল্লাহতা” য়ালা 
নাযিল করলেনঃ "হে কম্বল আবৃত ব্যক্তি, ওঠো! তোমার কওমকে সাবধান ۱ 
তোমার রবের 755 ঘোষণা করো এবং তোমার পোশাক পরিচ্ছদ পবিত্র করো।” 


পপর তি 1.40 2o ےر‎ 


Ua ale ৪০ 2‏ 
ان بن رام عانعن بن ی tT‏ بہت الا ولا هو جال 


۰ e~ عم رهام ص‎ পাত 


عل عرش بین السباء AN‏ 


৩১৮। ইয়াহইয়া ইবনে আবু কাসীর থেকে এই সনদে বর্মিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 'আমি তাকাতেই দেখলাম, তিনি (জিব্রীল ফিরিশ্তা) 
আসমান ও যমীনের মাঝখানে একটি কুরসীতে বসে আছেন’ | 


অনুচ্ছেদ 3 ৭৩ 
রাসূলুল্লাহ, সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের আকাশ ভ্রমণ মিরাজ) এবং নামায 
جم‎ হওয়ার বর্ণনা।৪২ 


ری و 6৩‏ ےج পলিপ‏ مرگ 


৯)‏ شیان بن ۂ 3০2০১৮0৮655‏ ابت اکن اس بن مالك 


سے گے পা‏ ارم ৪০৩ ০‏ ہے وم مق 


ل ته صل 7 عليه وسل قال یت بار اق وهو دال یش طو 1 ১১3৯‏ 


৪২. নবুয়াত প্রাপ্তির দ্বাদশ বর্ষের ২৭ রজব এবং হিজরাতের তের বছর পূর্বে মিরাজের ঘটনা 
সংঘটিত হয়েছিল। হযরত খাদিজার (রা) ইন্তিকালের পর এই ঘটনা ঘটে। 
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` ৩১৯। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে 555 রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম (তাঁর মি’রাজ সম্পর্কে) বলেনঃ আমার কাছে বোরাক আনা হলো। তা ছিল 
সাদা রং-এর একটি জানোয়ার | আকৃতিতে গাধার চেয়ে বড় এবং খচ্চরের চাইতে ছোট ৷ 
(এর চলার গতিবেগ دب‎ যেখানে তার দৃষ্টি পৌছে সেখানেই তার প্রতিটি পদক্ষেপ গিয়ে 
পৌছায়। তিনি বলেন, আমি তার ওপর সওয়ার হয়ে বাইতুল মুকাদ্দাস এসে উপস্থিত 
হলাম। অতঃপর অন্যান্য নবীরা যে খুঁটির সাথে তাঁদের সওয়ারীর পশুগুলো বেঁধেছিলেন 
আমিও আমার সওয়ারী তার সাথে বেঁধে নিলাম। এরপর আমি মসজিদে (মসজিদে 
আক্সায়) প্রবেশ করে সেখানে দু’ রাকাআ’ ত নামা আদায় করলাম। নামায শেষে মসজিদ 
থেকে বাইরে আসলে জিব্রীল (আ) আমার জন্যে এক AA মদ ও এক পাত্র দুধ এনে 
হাযির করলেন। কিন্তু আমি দুধের পাত্রটিই গ্রহণ করলাম। জিবরীল আলাইহিস সালাম 
বললেন, আপনি ফিতরাতকে বেছে নিয়েছেন। অতঃপর বোরাক আমাদেরকে নিয়ে 
আসমানে উপণীত হলো। জিবরীল আকাশের দ্বার খুলতে অনুরোধ করলেন। জিজ্ঞেস 
করাহলো,আপনি কে? বললেনঃ আমি জিব্রীল। জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার সাথে কে? 
বললেন, মুহামুমাদ (সা)। জিজ্ঞেস করা হলো, তাকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? 
বললেন, হাঁ, তাঁকে ডাকা হয়েছে। তখন আমাদের জন্যে দ্বার খোলা হলো । সেখানে 
উপস্থিত হয়ে আমি আদম সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাক্ষাত পেলাম। তিনি 
আমাকে খোশ্‌ আমদেদ জানিয়ে আমার জন্যে দোআ করলেন। অতঃপর আমরা দ্বিতীয় 
আকাশের দ্বারে গিয়ে উপনীত হলাম। জিব্রীল (আ) দরজা খোলার অনুরোধ জানালেন। 
জিজ্ঞেস করা হলো, কে আপনি? বললেন, আমি জিব্রীল। জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার 
সঙ্গে কে? বললেন, মুহাম্মাদ (সা) জিজ্ঞেস করা হলো, তাঁকে কি ডাকা হয়েছে? 
বললেন, হাঁ, তাঁকে ডাকা হয়েছে! অতঃপর দরজা খোলা হলো। সেখানে গিয়ে আমার দুই 
ওয়াসাল্লামের সাক্ষাত পেলাম। তাঁরা আমাকে মুবারকবাদ জানিয়ে আমার জন্যে দোয়া 
করলেন। এরপর আমরা তৃতীয় আকাশের নিকট উপনীত হ্লাম। জিবরীল (আ) দরজা 
খোলার জন্য অনুরোধ করলেন। জিজ্ঞেস করা হলো, আপনি কে? বললেন, আমি 
জিবরীল। জিজ্ঞেস করা হলো আপনার সঙ্গে কে? বললেন, মুহাম্মাদ (সা)। জিজ্ঞেস করা 
হলো, তাঁকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? বললেন, হাঁ, তাঁকে ডেকে পাঠানো হয়েছে। 
অতঃপর আমাদের জন্যে দরজা খোলা হলো। এখানে পৌছে ইউসূফ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে সাক্ষাত হল। তিনি এমন এক খুবসুরত ব্যক্তি, অর্ধেক সৌন্দর্য ই 
তাঁকে দান করা হয়েছে। তিনি আমাকে খোশ্‌ আমদেদ জানিয়ে আমার জন্যে কল্যাণ 
কামনা করলেন। এবার আমরা চতুর্থ আকাশের কাছে গিয়ে উপনীত হলাম। জিব্রীল (আ) 
দ্বার খোলার জন্য অনুরোধ করলেন। জিজ্ঞেস করা হলো, আপনি কে? বললেন, আমি 
জিব্রীল! জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার সাথে কে? বললেন, মুহাম্মাদ (সা)। জিজ্ঞেস 
করা হলো, তাঁকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছেঃ ' বললেন, হাঁ, তাঁকে ডেকে পাঠানো 
হয়েছে। তখন দরজা খোলা হলো। ওখানে পৌছে ইদ্রিস আলাইহিস সালামের সাথে 
সাক্ষাত হল। তিনি আমাকে খোশ্‌ আমদেদ জানিয়ে আমার জন্যে মঙ্গল কামনা করলেন, 
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মর্যাদা” (সূরা মরিয়ম)। অতঃপর আমরা পঞ্চম আকাশের নিকটে গিয়ে উপস্থিত হলাম। 
জিবরীল (আ) দরজা খোলার জন্য অনুরোধ করলেন। জিজ্ঞেস করা হলো, আপনি কে? 
বললেন, জিব্রীল! জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার সঙ্গে কে? বললেন, মুহাম্মাদ (সা)। .' 
জিজ্ঞেস করা হলো, তাঁকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? বললেন, হাঁ, ডেকে পাঠানো 
হয়েছে। অতঃপর দরজা খোলা হলো। আমি ওখানে পৌছে হারুন সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাক্ষাত পেলাম। তিনি আমাকে অভ্যর্থনা জানিয়ে আমার জন্যে মঙ্গল 
কামনা করলেন। এবার আমরা ষষ্ঠ আকাশের কাছে গিয়ে উপনীত হলাম। জিবরীল (আ) 
দরজা খোলার জন্য অনুরোধ করলেন। জিজ্ঞেস করা হলো, আপনি কে? বললেন, 
জিব্রীল। আবার জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার সঙ্গে কে? বললেন, মুহাম্মাদ (সা)। 
জিজ্ঞেস করা হলো, তাঁকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? বললেন হাঁ, তাঁকে ডেকে 
পাঠানো হয়েছে। এরপর আমাদের জন্যে দরজা খোলা হলো। সেখানে গিয়ে আমি মূসা 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাক্ষাত পেলাম। তিনি আমাকে অভ্যর্থনা জানালেন। 
আমার জন্যে মঙ্গল কামনা করলেন। অতঃপর আমরা সপ্তম আকাশের কাছে গিয়ে 
উপনীত হলাম। জিবরীল (আ) দরজা খোলার জন্য অনুরোধ করলেন। জিজ্ঞেস করা হলো, 
আপনি কে? বললেন, জিব্রীল। আবার জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার সাথে কে? বললেন, 
মুহাম্মাদ (সা)। জিজ্ঞেস করা হলো, তাঁকে কি ডেকে পাঠানো হয়েছে? বললেন, হা, 
তাঁকে ডেকে পাঠানো হয়েছে। এবার আমাদের জন্যে দরজা খোলা হলো। ওখানে গিয়ে 
আমি ইবরাহীম সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাক্ষাত পাই। তিনি বাইতুল মা” মুরের 
সাথে হেলান দিয়ে বসা ছিলেন। এই মসজিদে প্রত্যহ সত্তর হাজার করে ফিরিশৃতা প্রবেশ 
করেন। কিয়ামাত পর্যন্ত তাদের কেউ পুনরায় সে ঘরে প্রবেশ করবেন না। অতঃপর তিনি 
(জিবরীল আ) আমাকে সঙ্গে নিয়ে সিদ্রাতুল মুন্তাহা” পর্যন্ত পৌছলেন। (সীমান্তের মধ্যে 
কুলবৃক্ষ) দেখলাম উক্ত বৃক্ষের পাতা হচ্ছে হাতীর কানের মতো বৃহৎ আকারের এবং 
ফল হচ্ছে বড় বড় মট্কীর মতো ও FFI এমন অপরূপ রয়ে তা আবৃত, আল্লাহ্‌র 
কোনো সৃষ্ট প্রাণীর পক্ষে এর সৌন্দর্য বর্ণনা করা সম্ভব নয়। এ সময় 7 
আমার নিকট যা ওহী বা নির্দেশ পাঠানোর ছিল তা পাঠালেন। আমার ওপর প্রত্যেক দিন 
ও রাত্রে পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায ফরয করা হলো। ফেরার পথে আমি মুসার (আ) নিকট 
পৌছলে, আমার উম্মাতের ওপর আমার প্রভু কি ফরয করেছেন, তা জানতে চাইলেন। 
আমি বললাম, পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায়। তিনি (মূসা আ। বললেন, আপনার প্রভুর কাছে 
ফিরে'যান এবং তা আরো কমিয়ে দেয়ার জন্য আবেদন করুন। কেননা আপনার 5 
এতো নামায আদায় করতে সক্ষম হবেনা ۱ কারণ আমি বনি ইসরাঈলকে বহুবার পরীক্ষা 
করেছি। তারা এ দায়িত্ব সম্পাদন করতে সক্ষম হয়নি। তিনি বলেন, আমি আমার রবের 
কাছে ফিরে গেলাম এবং আরজ করলাম, আমার প্রভূ, জামার উম্মাতের ওপর থেকে 
কিছু দায়িত্ব কমিয়ে দিন। তখন পাঁচ. ওয়াক্ত আমার থেকে কমিয়ে দিলেন। পুনরায় আমি 
মূসার (আ) কাছে গিয়ে জানালাম, তিনি আমার থেকে পাচ ওয়াক্ত কমিয়ে দিয়েছেন। 
আমার কথা শুনে তিনি আবারও বললেন, আপনার উম্মাত এটাও আদায় করতে সক্ষম 
হবে না। কাজেই আপনার প্রভুর কাছে ফিরে গিয়ে আরো কিছু কমিয়ে দেয়ার জন্য 
আবেদন করুন। তিনি বলেনঃ এভাবে আমি কয়েকবার আমার প্রতিপালক ও মূসার (আ) 
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মাঝে যাওয়া-আসা করলাম। অবশেষে আল্লাহ্‌ বললেনঃ হে মুহাম্মাদ! প্রত্যেক দিবা- 
রাত্রে নামায পাঁচ ওয়াক্তই, প্রত্যেক নামায প্রকৃত সওয়াবের দিক থেকে দশগুণ, এ 
হিসেবে উক্ত পাঁচ ওয়াক্ত নামায পঞ্চাশ ওয়াক্তের নামাযের সমান। আর যে ব্যক্তি কোনো 
একটি নেক কাজ করার ইচ্ছে করে কিন্তু তা বাস্তবে রূপায়িত করেনি, তার জন্যে একটি 
নেকী লিখা হয়। আর যদি তা কাজে পরিণত করে তখন তার জন্যে দশটি নেকী বা 
কল্যাণ লিখা হয়। এর বিপরীত যদি কোনো ব্যক্তি একটি মন্দ কাজ করার ইরাদা করে 
কিন্তু বাস্তবে তা পরিণত করেনি তার জন্যে কিছুই লিখা হয় না, আর যদি সে তা বাস্তবে 
পরিণত করে তখন তার জন্যে একটি মাত্র গুনাহ লিখা হয়। তিনি বলেনঃ পুনরায় ফেরার 
পথে মূসার (আ) নিকট পৌছে উল্লেখিত কথাবার্তাগুলো তাঁকে জানালে তিনি এবারও 
আমাকে আমার প্রভুর নিকট গিয়ে নামায কমিয়ে আনার পরামর্শ দিলেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন, আমি বললাম, আমি এ ব্যাপারে অনেক বারই 
আমার প্রতিপালকের কাছে যাওয়া আসা করেছি। সুতরাৎ পুনরায় এ ব্যাপার নিয়ে তাঁর 
কাছে যেতে লঙ্জা বোধ করছি। 
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গিরি রা ص ور سے رھ وا #52 ہے ۔‎ 
بی إإلی زمرم فشرح عن صدری مم غسل اء زم م ثم انزلت‎ 
৩২০। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্লিত। তিনি বলেনঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ ফিরিশৃতা আমার নিকট আসল এবং আমাকে যমযম 
কূপের কাছে নিয়ে গেলো। সেখানে আমার বক্ষ বিদীর্ণ করে যমযমের পানি দ্বারা ধোয়া 
হল। অতঃপর আমাকে যথাস্থানে রেখে যাওয়া হল। 


পা tb 5৬ 2 ص‎ 
نشنا کک‎ 7 
৪০ رھ‎ Ed re ہے دل‎ 2 


(102-77-0 ہم کے رر رز‎ 2 পাপ cer পাচা عل ہے کے‎ Miser و‎ los 
منت‎ ss ১৪০ ১০০2৮ 
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25855 Jl وخ‎ ১৫44 AES 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥ 


২৭২ সহীহ মুসলিম 


ے ار ہے ۔ ے و رن راز راو 2 eds‏ ر الہ 7 


تقد سو رہ এত‏ قال انس وقد 3১7৩4‏ 


৩২১। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্নিত। একদা জিব্রীল (আ। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসলেন। এ সময় তিনি সমবয়সী বালকদের 
সাথে খেলাধুলা করছিলেন। তিনি তাঁকে ধরে মাটিতে শুইয়ে তার বক্ষ বিদীর্ণ করে 
হৎপিন্ড বের করে নিলেন। অতঃপর তা থেকে একটি রক্তপিন্ড বের করে বললেন, এটা 
ছিলো তোমার মধ্যে শয়তানের অংশ । অতঃপর তা একটি সোনার পাত্রে রেখে যমযমের 
পানিতে ধুয়ে নিলেন। এরপর তা যথাস্থানে রেখে সেলাই করে দিলেন। এদিকে অন্যান্য 
বালকেরা দৌড়ে এসে তাঁর দুধ মার (হালীমা। কাছে গিয়ে বললো, মুহাম্মাদকে হত্যা 
করা হয়েছে। লোকেরা দৌড়ে এসে দেখলো, তিনি (বালক মুহাম্মাদ) বিষন্ন অবস্থায় বসে 
আছেন। আনাস (রা) বলেন, আমি (পরবর্তীকালে) তাঁর বুকে এই সেলাইয়ের চিহ্ন 
দেখেছি। 


۸ سس رو‎ ও 7 سج س۔ هو‎ পা 4৩ و‎ Al 
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وقدم فنه شیثا واخر وزاد ونقص 

৩২২। আনাস ইবনে মালিক (রা) থকে বর্ণিত। তিনি ওহী প্রাপ্তির পূর্বে রাসূলুল্লাহ্‌ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে মসজিদে কা’ বার চত্বর থেকে মিরাজে নিয়ে যাওয়ার 

ঘটনা বর্ণনা প্রসঙ্গে বললেন, তিনজন ফিরিশ্তা তার নিকট আগমন করলেন। এটা তীর 

কাছে ওহী আসার পূর্বের ঘটনা। তিনি মসজিদুল হারামে নিদ্রিত অবস্থায় ছিলেন। এরপর 

হাদীসের অবশ ঘটনা সাবেঙুল বুনানীর বত হাদীসের অনুরপ। তবে বর্ণনা পরম্পরায় 
কোনো কোনো কথা পূর্বাপর ও কম বেশী আছে। 


ور 5৬‏ مرو to‏ ا ہے ৪ ০ 5৪০‏ 
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সহীহ মুসলিম ২৭৩ 
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৩২৩। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে ES | আবু যার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ (মিরাজের রজনীতে) তখন আমি মকায় 
ছিলাম। হঠাৎ আমার ঘরের ছাদ খুলে গেলো। জিব্রীল (আ) এসে আমার বক্ষ বিদীর্ণ 
করলেন এবং যমযমের পানি দ্বারা তা ধুয়ে নিলেন। এরপর হিকমতও ঈমানে ভরতি 
একখানা সোনার তস্তরী আনলেন। তা আমার বক্ষে ঢেলে দিয়ে তা সেলাই করে দেয়া 
হল। অতঃপর তিনি আমার হাত ধরে আমাকে আকাশের দিকে উঠিয়ে নিলেন। আমরা 
দুনিয়ার নিকটবর্তী আসমানে পৌছলাম, জিব্রীল (আ) আসমানের দ্বার রক্ষীকে বললেন, 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰۱۱۹0٥۹ 


সহীহ মুসলিম ২৭৫ 


দরজা খুলুন! জিজ্ঞেস করলেন, আপনি কে? জবাব দিলেন, আমি জিব্রীল! দ্বার রক্ষী 
জানতে চাইলেন আপনার সঙ্গে আর কেউ আছে কি? বললেন, হাঁ, মুহাম্মাদ (সা) আমার 
সাথে রয়েছেন। জিজ্ঞেস করলেন, তাঁকে কি ডাকা হয়েছেঃ বললেন, হাঁ! অতঃপর দরজা 
খোলা হলো! রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন, যখন আমরা আসমানের 
ওপর আরোহণ করলাম, হঠাৎ দেখলাম, এক ব্যক্তির ডানে একদল মানুষ এবং বামে ও 
একদল মানুষ৷ তিনি যখন ডানদিকে তাকান তখন হাসেন, আর যখন বামদিকে তাকান 
কাঁদেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন, তিনি আমাকে দেখেই পুণ্যবান 
নবী এবং পুণ্যবান সন্তান বলে খোশ্‌ আমদেদ জানালেন। আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে 
জিব্রীল! ইনি কে? জবাব দিলেন, ইনি আদম সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এবং তার 
ডানে ও বামে এগুলো হলো তাঁর সন্তান 76575 রূহ সমূহ। এদের মধ্যে ডান দিকের 
গুলো হলো জান্নাতী আর বাম দিকের গুলো হলো জাহান্নামী। এ কারণেই যখন তিনি ডান 
দিকে তাকান তখন হাসেন, আর যখন বাম দিকে তাকান তখন কাঁদেন। অতঃপর 
জিবরীল (আ) আমাকে নিয়ে আরো উর্ধে আরোহণ করলেন এবং দ্বিতীয় আকাশে এসে 
উপনীত হলাম! তিনি দ্বার রক্ষীকে বললেন, দরযা খুলুন! এখানেও দ্বাররক্ষী তাকে প্রথম 
আকাশের দ্বাররক্ষীর অনুরূপ প্রশ্ন করেছিলেন। এরপর দরজা খুলে দিলেন। 

আনাস ইবনে মালিক (রা) বলেন, তিনি (নবী সা অথবা আবু যার রা) উল্লেখ করেছেন 
যে, তিনি আস্মানগুলোতে আদম ری‎ ইদ্রিস (আ), মুসা (আ), ও ইব্রাহীমের (আ) 
সাক্ষাৎ পেয়েছেন, তবে তাদের কে কোন আসমানে আছেন তা নির্দিষ্ট করে বলেননি। 
অবশ্য এতটুকু উল্লেখ করেছেন যে তিনি দুনিয়ার নিকটবর্তী আস্মানে আদম (আ) এবং 
ষষ্ঠ আস্মানে ইব্রাহীম (আ) সাক্ষাৎ পেয়েছেন। যখন জিবরীল (আ) ও রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 55 (আ) কাছ দিয়ে যাচ্ছিলেন তখন তিনি (ইদ্রীস) 
বললেনঃ হে পৃণ্যব।ন নবী ও ভাই তোমাকে অভিনন্দন জানাচ্ছি। নবী (সা) বলেনঃ আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, ইনি কে? জিবরীল (আ) জবাব দিলেন, ইনি ইদীস (আ)। তিনি (সা) 
বলেনঃ অতপর আমি মুসার (আ) নিকট দিয়ে যাচ্ছিলাম। তিনি বললেনঃ হে পুণ্যবান নবী 
ও সুযোগ্য ভাই! তোমাকে মুবারকবাদ। পরে আমি জানতে চাইলাম, ইনি কে? বললেন, 
ইনি মূসা (আ) অতঃপর আমি ঈসা (আ)-এর কাছ দিয়ে যাচ্ছিলাম। তিনি বললেনঃ হে 
মহান নবী ও পুণ্যবান ভাই তোমাকে মুবারকবাদ ۱ আমি জিজ্ঞেস করলাম, ইনি কে? 
জিব্রীল (আ) জবাব দিলেন, ইনি ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)। তারপর আমি ইব্রাহীমের 
(আ) নিকট দিয়ে যাচ্ছিলাম। তিনি বললেনঃ পুণ্যবান নবী ও সুসন্তান, মারহাবা! আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, ইনি কে? 'জিব্রীল (আ) জবাব দিলেন, ইনি হলেন, ইব্রাহীম (আ)। 
ইবনে শিহাব (রা। বলেন, ইবনে হাযম আমাকে জানিয়েছেন যে, ইবনে আব্বাস (রা) ও 
আবু হাব্বাতুল আনসারী (রা) উভয়ে বলতেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ অতঃপর জিব্রীল (আ) আমাকে আরো উর্ধে নিয়ে গেলেন, অবশেষে এমন এক 
সমতল স্থানে গিয়ে আমি পৌছলাম, যেখানে. আমি কলমের দ্বারা লিখার খস্খস্‌ শব্দ 
শুনতে পেলাম। ইবনে হায্ম ও আনাস ইবনে মালিক (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আল্লাহ্‌ আমার উম্মাতের ওপর পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায 
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ফরয করলেন। আমি এ নির্দেশ নিয়ে ফিরে চললাম। আমি মূসার (WT) নিকট দিয়ে 
যাচ্ছিলাম। আমার উম্মাতের ওপর আল্লাহ্‌ কি ফরয করেছেন, তিনি তা জানতে চাইলেন। 
আমি বললামঃ তাদের ওপর পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামায ফরয করা হয়েছে। মূসা (আ) 
আমাকে বললেনঃ আপনার প্রভুর কাছে ফিরে যান এবং তা কমিয়ে দেয়ার জন্যে আরয 
করুন। কেননা আপনার উম্মাত এতো নামায আদায় করার ক্ষমতা রাখবে না, আমি 
আমার প্রতিপালকের নিকট গিয়ে নামায কমিয়ে দেয়ার আবেদন জানালে, তিনি অর্ধেক 
নামায কমিয়ে দিলেন। আমি আবারও মুসার (আ) কাছে ফিরে এসে এটা তাঁকে 
জানালাম। তিনি পুনরায় বললেনঃ আবারও আপনার প্রভুর কাছে গিয়ে আবেদন করুন, 
আপনার উম্মাত এটাও আদায় করতে সক্ষম হবেনা । আমি পুনরায় আমার প্রভুর কাছে 
গেলাম। তিনি বললেনঃ এ পাঁচ ওয়াক্ত নামায অবশিষ্ট থাকল। তবে সওয়াবের ক্ষেত্রে এ 
পঞ্চাশ ওয়াক্ত নামাযের সমপরিমাণ । প্রকৃতপক্ষে আমার কথার কোন পরিবর্তন হয়না ৷’ 
তিনি (সা) বলেন, এবারও আমি মুসার (আ) নিকট প্রত্যাবর্তন করলাম। তিনি পূর্বের ন্যায় 
বললামঃ এ আবেদন নিয়ে পুনরায় আমার প্রভুর সম্মুখীন হতে আমার লজ্জা করছে। 
অনন্তর আমি ফিরে চললাম। অতঃপর জিব্রীল (আ) আমাকে সাথে নিয়ে 'সিদ্রাতুল 
মুন্তাহা পর্যন্ত পৌঁছলেন। এমন এক অপরূপ রঙে-তা পরিপূর্ণ ও আবৃত দেখলাম যা 
ব্যক্ত করা আমার পক্ষে সম্ভব নয়, (অর্থাৎ এ স্থানের দৃশ্যটি শুধু কল্পনাই করা যায় 
কিন্তু বর্ণনা করা অসম্ভব)। তিনি বলেন পরে আমাকে জান্নাতে প্রবেশ করানো হলো। 
দেখলাম, 7 টি হচ্ছে মর যা মজে! 
اواب‎ | 
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থেকে বর্ণিত। তিনি তার গোত্রের এক ব্যক্তি‏ کو ی | 9دو 
থেকে বর্ণনা করেন। তিনি বলেন, আল্লাহ্‌র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ‏ 
আমি কা'বা ঘরের পাশে নিদ্রা ও জাগ্রত উভয়ের মাঝামাঝি (অর্ধজাগরিত) অবস্থায়‏ 
ছিলাম। হঠাৎ আমি শুনতে পেলাম, এক ব্যক্তি বলল, দু’ ব্যক্তির মাঝে এ তৃতীয়। এরপর‏ 
আমার কাছে এসে আমাকে নিয়ে চললো । অতঃপর আমার কাছে একটি সোনার পাত্র‏ 
নিয়ে আসা হলো। এরমধ্যে ছিলো যমযমের পানি। তারপর আমার বক্ষ (হাত দিয়ে‏ 
দেখিয়ে বলেন) হতে এ পর্যন্ত বিদীর্ণ করা হল। কাতাদাহ্‌ বলেন, আমি আমার সাথে যে‏ 
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লোকটি ছিলো তাকে বললাম, বুকের কোন্‌ স্থান হতে কোন্‌ স্থান পর্যন্ত? তিনি বললেন, 
বক্ষ হতে পেটের নীচ পর্যন্ত। ভেতর থেকে হৎপিন্ড বের করে তা যমযমের পানি দ্বারা 
ধৌত করা হলো। পরে তা ঈমান ও হিকমত দ্বারা ভরতি করে যথাস্থানে ঢুকিয়ে সেলাই 
করে দেয়া হলো। অতঃপর বোরাক নামে একটি সাদা চতুষ্পদ জন্তু আমার কাছে আনা 
হলো। এটা গাধার চেয়ে বড় এবং TEA থেকে ছোট। তার গতির তীব্রতা এরূপ ছিলো 
যে, চোখের দৃষ্টির সীমান্তে গিয়ে পৌছতো তার প্রতিটি কদম। আমাকে তার ওপর 
আরোহণ করানো হলো। অতঃপর আমরা রওয়ানা হলাম এবং পৃথিবীর নিকটবর্তী 
আসমানে গিয়ে পৌছলাম। অতঃপর জিবরীল (আ দরজা খোলালেন। জিজ্ঞেস করা হলো, 
কে? বললেন, আমি জিব্রীল! জিজ্ঞেস করা হলো; আপনার সাথে কে? বললেন, 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম। জিজ্ঞেস করা হলো, তাঁকে কি ডেকে পাঠানো 
হয়েছে? বললেন, হাঁ। তিনি বলেন, অতঃপর আমাদের জন্যে দরজা খোলা হলো। 
ফিরিশ্তা বললেন, মারহাবা, আপনার শুভাগমন মঙ্গল হোক। এ সময় আমরা আদম 
আলাইহিস সালামের কাছে গিয়ে উপস্থিত হলাম। অতঃপর রাবী হাদীসের ঘটনা 
সবিস্তারে বর্ণনা করেছেন। তিনি দ্বিতীয় আসমানে ঈসা ও ইয়াহিয়া (আ), তৃতীয় আসমানে 
ইউসূফ (আ), চতুর্থ আসমানে 35 (আ), পঞ্চম আসমানে হারুন (আ)-এর সাথে 
সাক্ষাৎ করেছেন। তিনি বলেনঃ অতঃপর আমরা চলতে লাগলাম, শেষ নাগাদ 8 
আসমানের কাছে এসে পৌঁছলাম এবং আমি মুসার (আ) নিকট আসলাম। আমি তাঁকে 
সালাম করলে, তিনি আমাকে পুণ্যবান নবী ও পুণ্যবান ভ্রাতা বলে মুবারকবাদ জানালেন। 
এরপর যখন আমি তাঁকে অতিক্রম করে সম্মুখের দিকে এগিয়ে চললাম, তখন তিনি 
কেঁদে দিলেন। ডাক দিয়ে জিজ্ঞেস করা হলো, কেন কাঁদছো? বললেনঃ হে পরওয়ার 
দিগার, এ যুবককে আমার পরে নবী বানিয়েছেন, অথচ তাঁর OAS আমার উম্মাতের 
চেয়ে অধিক পরিমাণে জান্নাতে প্রবেশ করবে ۱8۵ এ জন্যেই আমি কাঁদছি। নবী (সা) 
বলেনঃ অতঃপর রওয়ানা হয়ে আমরা সপ্তম আসমানে এসে পৌছলাম। এবার আমি 
ইব্রাহীমের (আ) নিকট এসে উপস্থিত হলাম। এরপর আল্লাহ্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বর্ণনা করেছেন যে, তিনি সিদ্রাতুল মুনতাহার (অথবা জান্নাতের। পাদদেশ 
থেকে চারটি প্রবাহমান বর্ণাধারা দেখতে পেলেন। এর দু'টি অভ্যন্তরে আর দুটি বাইরের 
দিকে প্রবাহিত। আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে তাই জিবরীল, এ বর্ণাধারাগুলোর তাৎপর্য 
কি? তিনি বললেন, অভ্যন্তরের 'নহর দুটি হচ্ছেঃ জান্নাতের (একট দুধের অপরটি মধুর)। 
আর বাইরের দু'টি হলো (ইরাকের) ফোরাত নদী ও (মিসরের) নীলনদ। অতঃপর আমার 
সম্মুখে "বাইতুল মা’ মুর’কে উন্মুক্ত করে তুলে ধরা হলো। আমি জিজ্ঞেস করলাম, হে 
ভাই জিবরীল, এটা কি? তিনি বললেন, এটা (মসজিদে) ‘বাইতুল মা” মুর” | প্রতিদিন 
এখানে সত্তর হাজার ফিরিশতা প্রবেশ করে। এরা একবার এখান থেকে বের হলে, 
তাদের কেউ কিয়ামাত পর্যন্ত পুনরায় এখানে আর ফিরে আসবে না। অতঃপর আমার 


৪৩. এ কান্না ঈর্ষা কিংবা বিদ্বেষ বশত: روہ‎ একজন নখার পক্ষে তা সম্ভবও নয়, বরং হযরত 
মুসা (আ। এ কথা আপন উম্মাতের প্রতি অধিক ভালোবাসা বশত:ই বলেছেন, কেননা তিনি. এতোবড় 
মর্যাদা সম্পন্ন নবী হয়েও বনী ইসরাঈলে অধিক সংখ্যককে হেদায়েত করতে পারেননি । ফলে তার 
বেহেশ্তী উম্মাতের--সংখ্যা তুলনামূলক কমই হবে। 
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সামনে দু”টি পাত্র আনা হলো। একটি সুরার অপরটি দুধের ۱ আমি দুধের পাত্রটিই গ্রহণ 
করলাম। আমাকে বলা হলো, আপনি নির্ভুল কাজই করেছেন। আপনার দ্বারা আল্লাহ্‌ 
আপনার উম্মাতকে ফিত্রাতের ওপরই পরিচালিত করবেন। এরপর আমার ওপর পঞ্চাশ 
ওয়াক্ত নামায ফরয করা হয়। অতঃপর রাবী হাদীসের ঘটনাটি আদ্যোপান্ত বর্ণনা 
করেছেন। 


1 ور 2 آ2 م বাপ‏ 


SIE (৮৩১০‏ من لد من له پم EE‏ ا 


৮১০ 


سے ے وے کے ০৪) পপ Eh‏ 


25558 4০১ 


তা es ah oer পা তা কপ & তা ہے رس‎ 


Up: سل‎ ০৫০৭ ০৯৬৯ 3০৫০ شق من‎ 64 রব 


৩২৫ মালিক ইবনে সা’ সা'আ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ ....... ওপরের হাদীসের অনুরূপ। এ বর্ণনায় আরো আছেঃ এরপর 
ঈমান ও হিকমাতে পরিপূর্ণ একখানা স্বর্ণের তশ্তরী আমার নিকট আনা হলো। অতপর 
আমার বক্ষের ওপর থেকে পেটের নীচ পর্যন্ত বিদীর্ণ করা হলো এবং যমযমের পানি দ্বারা 
ধৌত করা হল। অতপর হিকমাত ও ঈমান দ্বারা তা পরিপূর্ণ করে দেয়া হলো। 


পাপা পাপা رھ‎ Pooh এালার্চ رور مر‎ 2৬ کے ظر پیر‎ Soho 2 € دول‎ Soho 2৬ Head 
SS Esta بن جعقر‎ এ مد بن ی ون بشار قال ان ای‎ 0 দি ১০) 
ہلا‎ ০৬2 مرن‎ পল سے کچ وال ےمم ۔۔‎ ১ ہے ره‎ তা ৬2 یر‎ 
Ke ال سمت ا ال ل ول تیآ کیم صلی اق عليه وس یعنی ان‎ 
مھ و ےی $ م‎ পা পাপা 95 مر سے‎ 77 পাপা লা 
کا من ال‎ ৮০৮৭৪ 4421৩. ذکر سول الله < صل الله عليه وس‎ 


পা ہر ہے‎ পা ہے*ے۔‎ ET OE or crore ہے‎ Bo 


be yp‏ وقال عیسی جعد LSS, বিডি‏ خازن جهم وذ کر الدجال 


. ৩২৬ । কাতাদাহ্‌ থেকে বর্ণিত ۱ তিনি বলেন, আমি আবুল আ*লিয়াকে বলতে শুনেছিঃ 
আব্বাস (রা) বর্ণনা করেছেন যে, একদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
মি’রাজের রজনীর কথা আলোচনা করে বলেছেনঃ মূসা (আ) ছিলেন বাদামী রং বিশিষ্ট 
দীর্ঘদেহী যেন তিনি শানুআ’ গোত্রের লোক। তিনি এও বলেছেনঃ ঈসা (আ) ছিলেন 
কোঁক্ড়ানো চুলওয়ালা মধ্যমদেহী লোক। তিনি দোযখের দারোগা মালিক এবং দাজ্জালের 
কথাও উল্লেখ করেছেন। 
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۵ ۶ ۔+۔ 
৪ চনত‏ شین بن عبد 00131৩785৬০‏ 
নে ৪০৪০০ ৬০৩ 212 ভাতা shearer 8৬2 পাপা ভীত‏ سو পাতা পা‏ 
حم (১ ০4৬০ 414৮546৩৭০৩‏ 


مر و ھ۸ ہے کو r শপত‏ رو و ہم لہ یر 07 


buyer Uo‏ موسی بن عفر یه لام رجل آ دم وال جد که من 


مک ۶ পাতা রা‏ سم رو وق لوہ مه 


১০৮১‏ شنومة ورایت ৩ ۳ 7০০97 i Ul Ber ৩‏ مالکا 


٤ر‏ ی وا cabs‏ 


ارت ار والدجال এঠাও‏ راهن نها تلا کنن مره من لقاله قال کت 


سے ت سے পাশা‏ 


8,70 7 6 م2 ۱۸ مس 5 EE‏ رسھ পাশা‏ کر পাঠ তা‏ مه 2 م ۶ 


44০4০ ১০৯৯৩‏ عليه وس قد ارت السلام 


৩২৭। আরুল আলিয়া থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তোমাদের নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের চাচাতো ভাই ইবনে আব্বাস (রা) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মি'রাজের রজনীতে আমি মূসা ইবনে ইমরানের পাশ দিয়ে 
অতিক্রম করেছি। তিনি ছিলেন বাদামী রঙের, দীর্ঘদেহ, কৌকড়ানো চুল বিশিষ্ট; শানুআ 
গোত্রের লোকের মতো। আমি ঈসা ইবনে মরিয়মকে (আ) দেখেছি। তিনি ছিলেন 
স্বাভাবিক মধ্যমদেহী, লাল-সাদা মিশ্রিত রঙের, খাড়া চুল বিশিষ্ট ব্যক্তি। তিনি এও 
বলেছেন যে, আমাকে দোযখের দারোগা-মালিক এবং দাজ্জালকেও দেখানো হয়েছে। 
বস্তুতঃ আল্লাহ তা’ আলা আমাকে অনেকগুলো বিশেষ বিশেষ নির্দশন দেখিয়েছেন | 
এগুলোও তার অন্তর্ভুক্ত । কাজেই (মৃত্যুর পর যে) তাঁর সাথে নির্ঘাত সাক্ষাৎ হবে এর 
মধ্যে এতৃটুকু সন্দেহের অবকাশ নেই। কাতাদা্‌ বলতেনঃ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি. 
ওয়াসাল্লাম নিঃসন্দেহে মূসার (আ) সাথে সাক্ষাত করেছেন। 


]و راز 
এল] ۰ 2)‏ 
مور رەم اروق ور co AA‏ مرن رم ولو زر مر رو 
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পাপা ہر‎ 


৩২৮। ইবনে আব্বাস (রা) রতি 0 2 220 
ওয়াসাল্লাম 'আয্রাক' নামক এক উপত্যকা দিয়ে যেতে যেতে জিজ্ঞেস করলেনঃ এটা 
কোন্‌ উপত্যকা? 'লোকেরা বললো, আয্রাক উপত্যকা ۱ তিনি বললেনঃ যেন আমি মুসাকে 
(আ) এ উপত্যকার উঁচু থেকে নীচে অবতরণ করতে এবং আল্লাহ্‌র ভয়ে তাল্বিয়া পাঠ 
করতে দেখছি। অতঃপর তিনি 'হার্শা" নামক এক টিলায় আগমন করলেনণ জিজ্ঞেস 
করলেনঃ এটি কোন টিলা? লোকেরা বললো, হারশার টিলা । তিনি বলেন, যেন আমি 
ইউনুস ইবনে মাত্তাকে (আ) দেখছি, একটি লাল রঙের 823 ওপর মধ্যমদেহী সওয়ার। 
গায়ে তাঁর পশমের ہچ‎ উদ্ভীর লাগাম খেজুরের ছাল দ্বারা তৈরী। এ অবস্থায় তাল্বিয়া 
পড়ছেন। ইবনে হাম্বল তাঁর হাদীসে - £::৮- স্থলে 'লীফ' বলেছেন (অর্থ একই) 


ر ور سر ےہر 
2০)‏ شی مد Sho‏ دا نی عدی 
০৯৩৪‏ 215 سم পালা‏ ره 
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مر ام ۔ ھچ 
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পপ ভগ পা পপ পালা 


Ber পা পাছা‏ ۶ و 


430 (০০৯ عليه جبة‎ এ ال کی نت رال + عل زا‎ ০৪ AE 


£4.02 ام 


لیف خلبة مارا چا الوادى ما 


৩২৯। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমরা রাসূলুল্লাহ্‌ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে মক্কা এবং মদীনার মধ্যবর্তী স্থানে সফর 
করছিলাম। এসময় আমরা একটি উপত্যকা অতিক্রম করাকালে তিনি জানতে চাইলেন 
এটি কোন্‌ উপত্যকা? আমরা বললাম, আয্রাক উপত্যকা ۱ তিনি বললেনঃ যেন আমি 
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মূসাকেআ) দেখছি। অতঃপর তিনি তার গায়ের রং ও মাথার চুলের কথাও উল্লেখ 
করেছেন। অধস্তন রাবী দাউদ তা স্বরণ রাখতে পারেননি । তিনি উভয় কানে আঙ্গুল দিয়ে 
আল্লাহ্‌কে ডাকছেন আর জোরে জোরে তালবিয়া পাঠরত অবস্থায় আল্লাহর (ঘরের) দিকে 
এ উপত্যকা অতিক্রম করছেন। বর্ণনাকারী বলেন, আমরা তাঁর সাথে সামনে চলতে 
চলতে এক টিলার ওপর এসে উপনীত হলাম। তিনি জিজ্ঞেস করলেনঃ এটা কোন্‌ টিলা? 
লোকেরা বললো, 'হার্শা” অথবা ‘লিফ’ | তিনি বললেনঃ যেন আমি ইউনুসকে (আ) 
দেখছি, লাল বর্ণের একটি উষ্টীর ওপর আরোহিত। গায়ে তাঁর পশ্মী জুব্বা। 88۹ লাগাম 
খেজুর গাছের বাকল দিয়ে তৈরী। 'তাল্বিয়া পাঠরত অবস্থায় তিনি এ উপত্যকা অতিক্রম 
করছেন। 


পেত তি مھ‎ 24.2 


পলি وھ ے‎ পাত 
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৩৩০। মুজাহিদ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন আমরা ইবনে আব্বাসের (রা) 
নিকট উপস্থিত ছিলাম। সেখানে রোকেরা দাজ্জাল সম্মন্ধে আলোচনা করলো। তারা বলল, 
তার 7 চোখের মাঝখানে লিখা বয়েছে "কাফের" ۱ মুজাহিদ বলেন, তখন ইবনে আব্বাস 
(রা) বললেন যে, তিনি (নবী সা) এরূপ কথা বলেছেন তাতো আমি শুনিনি। অবশ্য তিনি 
এ কথা বলেছেনঃ 'ইব্রাহীমকে (আ) দেখতে হলে তোমাদের সাথীর দিকেই ۱ 
অর্থাৎ তাঁর সাদৃশ্য আমিই। আর "মুসা, (আ) বাদামী এক ব্যক্তি, কোঁকড়ানো চুল ওয়ালা, 
লাল বর্ণের উটের ওপর আরোহিত, খেজুর গাছের ছালের লাগাম। যেন আমি তাঁকে দেখছি 
তালরিয়া পাঠ রত অবস্থায় উপত্যকা অতিক্রম করছেন। 
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৩৩১। জাবির (রা) থেকে বর্ধিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 

নবীদেরকে আমার সামনে উপস্থিত করা হলো। তখন মূসা কে (আ) দেখলাম, তিনি যেন 

শানুআ গোত্রের লোকদেরই একজন। ঈসা ইবনে মরিয়মকে (আ) উরওয়া ইবনে 

মাস্উদের সাথেই খুব বেশী সদৃশ বলে মনে হল! ইব্রাহীমকে (আ) তোমাদের সাথী 

অর্থাৎ আমার নিজের গঠন আকৃতির সাথেই সাদৃশপূর্ণ দেখলাম। আর জিবরীল কে (e 
দিহয়্যা ইবনে খালিফার সাথেই সাদৃশ্যপূর্ণ দেখলাম | 
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৩৩২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ যখন আমাকে রাত্রিকালীন সফরে (মি' রাজে) নেয়া হয় আমি মূসার 
(আ) সাক্ষাত পেয়েছি। আবু হুরাইরা (রা) বলেনঃ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
মূসার (আ) আকৃতি বর্ণনা করেছেন যে, (আবদুর রাজ্জাক বলেন, আমার ধারণায়) তিনি 
দীর্ঘ দেহী, খাড়া চুল বিশিষ্ট, যেন শানুয়া গোত্রের একজন লোক। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমি ঈসার (আ) সাক্ষাতও পেয়েছি। অতঃপর নবী (সা) তাঁর 
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আকৃতি ও বর্ণনা করেছেন। তিনি ছিলেন মাঝারি গড়নের, লাল রং বিশিষ্ট যেন এই মাত্র 
হাম্মামখানা (গোসলখানা) থেকে বের হয়ে এসেছেন। তিনি বলেন; আমি ইব্রাহীম (আ) 
কেও দেখেছি। তাঁর বংশধরের মধ্যে আমিই সবচেয়ে বেশী তাঁর আকৃতি বিশিষ্ট | নবী (সা) 
বলেন, অতঃপর আমার সামনে দুটি পেয়ালা আনা হয়। একটিতে দুধ, অপরটিতে মদ। 
এরপর আমাকে বলা হয়, আপনি যেটি চান, নিন। আমি দুধের পেয়ালাটি নিলাম এবং তা 
পান করলাম। তখন আমাকে বলা হয়, আপনি (মানবীয়) স্বভাবজাত পথটিই অবলম্বন 
করেছেন। কিংবা বলা হয়েছে আপনি جج‎ (মানবীয় প্রকৃতি সুলভ পথ) পর্যন্ত 
পৌছেছেন। তবে আপনি যদি মদ নিতেন, তা হলে আপনার উম্মাত গুমরাহ হয়ে যেতো। 
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৩৩৩। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ একদা আমি নিজেকে (TF) কা’ বার কাছে দেখতে পেলাম। তখন 
সেখানে আমি বাদামী রঙের এক ব্যক্তিকে দেখলাম। তুমি যেমন সুন্দর বর্ণের বাদামী 
রঙ-এর মানুষ দেখে থাকো তার চেয়ে অধিক সুন্দর। তাঁর মাথার চুল ঘাড় পর্যন্ত 
ঝুলছিলো, তুমি যেমন ঝুলাচুল বিশিষ্ট সুন্দর কাউকে দেখে থাকো। এ ব্যক্তিকে তার 
চাইতে বেশী সুন্দর দেখাচ্ছিলো। বস্তুতঃ তিনি চুলগুলো আঁচ্ড়িয়ে রেখেছিলেন। আবার তা 
থেকে ফোঁটা ফোঁটা পানিও পড়ছিলো। আর দু’ ব্যক্তির ওপর অথবা বলেছেন দুব্যক্তির 
কাঁধের ওপর হাত রেখে তিনি বাইতুল্লাহ্‌ তাওয়াফ করছিলেন। আমি জিজ্ঞেস করলামঃ 
ইনি কে? আমাকে জবাব দেয়া হলোঃ ইনি হচ্ছেন মসীহ্‌ ইবনে মরিয়ম (আ)। অতঃপর 
(তাঁর পেছনে) আর এক ব্যক্তিকে দেখলাম, তাঁর চুলগুলো খুব বেশী را‎ ডান 
চোখ কানা, যেন তা ফোলা আঙ্গুর। আমি জানতে চাইলাম, এ লোকটি কে? বলা হলো, 
এ হচ্ছে মসীহে দাজ্জাল। 
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৩৩৪ ۱ নাফে" থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ্‌ ইবনে উমার (রা) বলেছেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একদিন 'মসীহে দাজ্জালের কথা আলোচনা 
করলেন এবং বললেনঃ মহান আল্লাহ্‌ তাআ' লা অন্ধ নন। সাবধান! মসীহে দাজ্জালের ডান 
চোখ কানা। তার চোখ যেন ফুলে যাওয়া আঙ্গুর। বর্ণনাকারী বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমি এক রাতে স্বপ্নে নিজেকে কা’ বার কাছে দেখতে 
পেলাম। তখন সেখানে বাদামী রঙের এক ব্যক্তিকে দেখলাম। তোমরা যেমন সুন্দর বর্ণের 
বাদামী রঙের মানুষ দেখে থাকো তার চেয়েও অধিক সুন্দর। তাঁর মাথার সোজা ও খাড়া 


চুল উভয় কাঁধ পর্যন্ত ঝুলছিলো। আর মাথা থেকে ফোটা ফোটা পানি পড়ছিল। দু, জন 
লোকের কাঁধের ওপর হাত রেখে তিনি কা’বা (শরীফ) তাওয়াফ করছিলেন। আমি 
জিজ্ঞেস করলামঃ ইনি কে? তাঁরা জবাব দিলেন, ইনি মসীহ্‌ ইবনে মরিয়ম (আ)। তারপর. 
তাঁর পেছনে আরেক ব্যক্তিকে দেখলাম, যার চুল খুব বেশী কোক্ড়ানো, ডান চোখ 
কানা,আকৃতিতে আমার দেখা (কাফের) ইবনে কাতানের সাথে সাদৃশ্যপূর্ণ। সে দু'জন 
লোকের কাঁধে হাত রেখে কা’ বার চারদিকে ঘুরছিলো। আমি জিজ্ঞেস করলামঃ এ 
লোকটি কে? তারা জবাব দিলো, এ হলো মাসীহে 6,٤8 

রীতি ছিল এই যে, কোনো জিনিষ বা ব্যক্তিকে যখন কোনো ধর্মীয় বা আধ্যাত্মিক উদ্দেশ্যে নির্দিষ্ট করে 
দেয়া হতো তখন সে জিনিসের ওপর বা সেই ব্যক্তির মাথায় তেল মর্দন করে তাকে পবিত্র (consecrate) 


করা হতো। RF ভাষায় এই তেলমর্দন কে বলা হতো 'মসহ’ -এবং যার ওপর মর্দণ করা হতো, তাকে 
বলা হতো 35 ۱ ইবাদতগাহের প্রয়োজনীয় জিনিষ পত্রে এভাবে তেল মর্দণ করে তা সেখানে ওয়াক্ফ 
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৩৩৫। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ আমি [স্বপ্রযোগে) কা’ বা (শরীফের ) নিকটে খাড়া চুল বিশিষ্ট বাদামী রঙের এক 
ব্যক্তিকে দু'জন লোকের (কাঁধের) ওপর হাত রাখা অবস্থায় দেখেছি। তাঁর মাথা থেকে 
পানি গড়িয়ে পড়ছিলো অথবা বলেছেন, ফোটা ফোটা পানি পড়ছিলো। আমি জানতে 
চাইলাম, ইনি কে? লোকেরা বললো, "ইসা ইবনে মরিয়ম’ (আ) অথবা বলেছেন 'আল্‌ 
মাসীহ্‌ ইবনে মরিয়ম’ (আ) ۱ সালেম বলেন, ইবনে উমার (রা) সঠিকভাবে অবগত নন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোনটি বলেছেন। তবে তিনি এ কথাও বলেছেন 
যে, তাঁর পেছনে আমি এমন এক ব্যক্তিকেও দেখেছি, যে রক্তবর্ণের, স্কুল দেহী, মাথার 
চুল কোক্ড়ানো, ডান চোখ কানা, আকৃতিতে আমার দেখা (কাফের) ইবনে কাতানের 
সাথে অধিক সাদৃশ্যপূর্ণ। আমি জানতে চাইলাম, এ লোকটি কে? তারা বললেন, এ হলো 
'মাসীহে দাজ্জাল’ ۱ 
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করা হতো। যাজকদেরকে যাজকতার কাজে নিয়োগ করার সময়ও এভাবে AFT করা হতো । রাজা বা 
নবীও যখন আল্লাহর তরফ থেকে রাজত্ব বা নবুয়াতের পদে মনোনীত হতেন তখন তাকে جب‎ করা 
হতো। বাইবেলের বর্ণনা অনুসারে বনী ইসরাঈলে একাধিক 'মসীহ্‌’ আবির্ভূত দেখা যায়। হযরত হারুণ 
ری‎ যাজক হিসেবে,হযরত মুসা (আ) যাজক ও নবী হিসেবে, তালুত রাজা হিসেবে,হযরত দাউদ تہ‎ 
রাজা ও নবী হিসেবে,মালিক ছাদাক রাজা ও যাজক হিসেবে এবং হযরত আল্‌ ইয়াসা-নবী 
হিসেবে'মসীহ’ ছিলেন। পরের যুগে অবশ্য কাউকে নিয়োগ করার ব্যাপারে তেল মর্দনের বাধ্যবাধকতা 
ছিলোনা । কেবল আল্লাহ্র মনোনীত হওয়াই মসীহ্‌ হওয়ার শামিল ছিলো। (মসীহ শব্দের ইসরাঈলী 
তাৎপর্ষের জন্যে দেখুন ইনসাইক্লোপেডিয়া অব বাইবলীকাল লিটারেচার ('মসীয়াহ’ শব্দ) । তবে কুরআনের 
ات‎ 99 ররর ۶ء‎ 7 
বলা হয়, আর দাজ্জাল দ্রুত ভ্রমণ করে পৃথিবী প্রদক্ষিণ করবে তাই সে 
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৩৩৬। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) থেকে বর্নিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাললারলাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যখন কুরাইশরা (মি, রাজ ব্যাপারে। আমাকে মিথ্যা প্রতিপন্ন করল, 
আমি হাতীমে দীড়ালাম। এ সময় আল্লাহ তাআ' লা বাইতুল মুকাদ্দাসকে আমার সামনে 
উন্মুক্ত করে দিলেন। আমি স্বচক্ষে তা প্রত্যক্ষ করে তাদেরকে এর সব নিদর্শন জানিয়ে 
দিলাম। 
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655 لوا بل رب تاش‎ 
জারা عو ملع‎ থেকে তাঁর পিতার 
(আবদুল্লাহ্‌ রা) সূত্রে 2۳55۱ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ আমি স্বপ্রযোগে দেখতে পেলাম আমি কাবা শরীফ 
তাওয়াফ করছি। এমন সময় দেখলাম এক ব্যক্তিকে বাদামী রঙের সোজা চুল বিশিষ্ট, 
দু’ ব্যক্তির মাঝখানে ۱ তার মাথা থেকে পানি টপ্‌কে পড়ছে। অথবা পানি গড়িয়ে পড়ছে। 
আমি জিজ্ঞেস করলামঃ ইনি কে? তারা বললো, ইনি ইবনে মরিয়ম (আ)। অতঃপর আমি 
সামনে অগ্রসর হয়ে আর এক ব্যক্তিকে দেখলাম রক্তবর্ণের, স্থূল দেহী কোঁক্ড়ানো চুল, 
এক চোখ কানা। তার চোখ ফোলা আঙ্গুরের মতো যেন বাইরে খসে পড়ে পড়ে অবস্থায় 
আছে। আমি জানতে চাইলাম এ ব্যক্তিকে? তারা বললো, দাজ্জাল। চেহারা ও মুখাকৃতির 

গঠন সাদৃশ্যে ইবনে কাতানের সাথে তার অধিক মিল রয়েছে। 
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৩৩৮। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমি নিজেকে (কা'বা শরীফের কাছে) দেখতে পেলাম। আর 
কুরাইশরা আমাকে আমার মি’ রাজ সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করছে। তারা আমাকে বাইতূল 
মাক্দিসের এমন কিছু জিনিষের কথা জিজ্ঞেস করলো,যা আমি স্বরণ . করতে 
পারছিলামনা। আমি এমন এক সংকটে পড়লাম, কোনোদিন অনুরূপ বিপদে পতিত 
হইনি। তিনি বলেন, অতঃপর আল্লাহ্‌ বাইতুল ,মাক্দাসকে আমার সামনে এনে দাঁড় 
করিয়ে দিলেন। আমি স্বচক্ষে তা প্রত্যক্ষ করে তাদের প্রত্যেকটি প্রশ্নের জবাব দিতে 
লাগলাম। আমি নিজেকে নবীদের জামাআ’ তের মধ্যে শামিল দেখতে পেলাম। দেখলাম, . 
মূসা (আ) দাঁড়িয়ে নামায পড়ছেন। তিনি হলেন একজন স্বাস্থ্যবান সুপুরুষ, কৌক্ড়ানো 
চুল বিশিষ্ট ۱ দেখতে যেন 'শানুআ’ গোত্রের লোক। দেখলাম, ঈসা ইবনে মরিয়মও (আ) 
দাঁড়িয়ে নামায পড়ছেন। আকৃতির দিক থেকে উরওয়া ইবনে মাস্উ্দ আস্-সাকাফীর 
সাথে তার অধিক মিল রয়েছে। আবার দেখলাম, ইব্রাহীমও (আ) দাঁড়িয়ে নামায 
পড়ছেন।৪৫ তিনি গঠনাকৃতিতে তোমাদের সাথী অর্থাৎ আমার আকৃতির সাথে সবচেয়ে 

৪৫. নবীগণ কিসের নামায পড়েছেন, নবী কোন্‌ ধরণের নামাযে ইমামতি করলেন, এ নিয়ে বিভিন্ন 
মত রয়েছে,মিরকাত কিতাবে উল্লেখ আছে,এটা মুস্তাহাব নামায ছিল, যা মিরাজ রজনীর বিশিষ্টতার 
জন্য পড়া হয়েছে। কাযী আয়া বলেন, মিরাজ থেকে ফেরার সময় এ নামায পড়া হয়েছে। আর নবীগণ 
'যে নামায পড়েছেন, তার অর্থ হচ্ছে কেবলমাত্র এ পৃথিবীতে তাঁদের নামায পড়া বা আল্লাহ্‌র ধ্যানে মগু 


থাকার একটা সাদৃশ্যমাত্র। তবে এটাই হাদীস সমূহ থেকে স্পষ্ট যে, মি'রাজে যাওয়ার পূর্বে বাইতৃল 
মুক্দাসে নবী (সা) সকলকে নিয়ে নামায আদায় করেছেন। 
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বেশী সাদৃশ্যপূর্ণ। তখন নামাযের সময় হলো! আর আমিই তাঁদের ইমাম নিযুক্ত হলাম। 
অতঃপর যখন নামায থেকে অবসর হলাম, এক ব্যক্তি বলে ওঠলেনঃ হে মুহাম্মাদ (সা)! 
ইনি দোযখের দারোগা মালিক। তাঁকে সালাম করুন। তাঁর দিকে আমি তাকাতেই তিনি 
আমাকে প্রথমে সালাম করলেন। 
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৩৩৯। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) তি a 
পৌছানো হলো, আর তা হচ্ছে ষষ্ঠ আসমানে । এ স্থানকে 'মুন্তাহা' বা সীমান্ত এ 
কারনেই বলা হয় যে, নাচে মাটির পৃথিবী থেকে যা কিছু উর্ধে গমন করে, তা ওখান 
পর্যন্তই পৌছে এবং সেখান থেকেই তা গ্রহন করা হয়। আর ওপর থেকে যা প্রেবণ করা 
হয়, তাও এ স্থান পর্যন্ত পৌছার পর সেখান থেকে গ্রহণ করা হয়। এ স্থানটির বর্ণনা দিয়ে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ এ বৃক্ষটি অথবা স্থানটি যা দিয়ে 
শোভিত .হওয়ার ছিলো তা দিয়েই শোভা মন্ডিত হয়েছে। (অর্থাৎ সে অপরূপ সৌন্দর্যের 
শুধু কল্পনাই করা যায় এর বর্ণনা দেয়া অসম্ভব। পক্ষান্তরে এ এক গান্ভীর্ষপূর্ণ পরিবেশ) 
আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন; সোনার পতংগ সমূহ দিয়ে সুসঙ্জিত। আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন; এ 
সময় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বিশেষ তিনটি জিনিষ দান করা 
হয়েছেঃ (এক) পাঁচ (ওয়াক্ত) নামায। (দুই) সূরা আল্‌ বাকারার শেষ ক'টি আয়াত। (তিন) 
তাঁর উম্মাতের মধ্যে যারা আল্লাহ্‌র সাথে কাউকে শরীক করেনি, ধ্বংসকারী কবীরা 


গুনাহে জড়িয়ে পড়ার পর তাওবা করলে আল্লাহ্‌ তাদের অপরাধ ক্ষমা করে দেবেন। 
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মহান আল্লাহর বাণীঃ ‘ওয়ালাকাদ্‌ 3۳55 নায্লাতান Bat আয়াতের তাৎপর্য। 

TT আলাইহি ওয়াসাল্লাম মি’রাজের রাতে তার রবকে চাক্ষুস দেখে 
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۵9۰ ۱ আবু ইস্হাক শাইবানী বলেন, আমি যিরর্ইবনে হুবাইশের কাছে মহান 
আল্লাহ 5۳5۲ লার বাণীঃ "অতঃপর দুই ধনুকের পরিমান কিংবা তার চেয়েও কম দূরত্ব 
ছিলো” এর মর্মার্থ জানতে চাইলাম। জবাবে তিনি বলেছেনঃ ইবনে মাস্উদ (রা) আমাকে 
বলেছেন যে, প্রকৃতপক্ষে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিব্রাইলকে (আ) 
দেখেছেন। তার ছয় শত ডানা রয়েছে। 


5 1ھ مھ 1 ے وہے পুষ্ট পা‏ 
مش ابوب‌کرین ان Bit‏ 


کا همه سو উজ‏ 
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৩৪১। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত। মহান আল্লাহ্র বাণীঃ 'যা তিনি 
দেখেছেন তাঁর অন্তকরণ তা অস্বীকার করেনি’ | তিনি এর অর্থ বলেছেন, তিনি (নবী সা) 
জিবরাইলকে رہ‎ দেখেছেন, তীর ছয় শ'টি ডানা আছে। 


ভা পাপা জলজ লতা ৬ مرا‎ টি পপ ے کے ک٤ ہے‎ & ০৬০ ছি لور را و‎ 
۳ 
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ہے اس 
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صورکہ لہ سالة جناج 

৩৪২। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত। মহান আল্লাহ্র বাণীঃ "নিশ্চয়ই 

“তিনি তাঁর রবের বড় একটি নিদর্শন দেখেছেন”। এর মর্মার্থ হচ্ছে যে, নবী رھ‎ 
জিব্রাইলকে (আ) তীর স্বরূপে দেখেছেন, তাঁর ছয় শ’ ডানা আছে। 
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کل سره و کا ۔ همه .و Be ৬ 5১৬ $& ০‏ مھ জিত e‏ سے or‏ 
ug be 2534 ৬৯০)‏ مسهرعن عبد الك عن Fle‏ 
| لے وے পা‏ ہے ১‏ میم هم পাতে‏ 9 ۾ . 
ا هريرة ولقد رآه نزلة اخری قال رای جبریل 
৩৪৩। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। আল্লাহ্‌র বাণীঃ "নিশ্চয়ই তিনি তাঁকে আর‏ 


একবার দেখেছিলেন”। এর ব্যাখ্যায় তিনি বলেছেন, নবী (সা) জিবরাইলকে (TI) 
দেখেছেন। 


পল ہیے۔‎ $ ۰ 25 

(متشنا بوبگربن ی عَية مدنا 
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৩৪৪। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাঁর প্রতিপালককে অন্তর দ্বারা (অনুভূতির মাধ্যমে দেখেছেন)। 


ডক و کا‎ at 
EOS Of رمزشا‎ 
وہہ وو رظ ہم۔‎ পান্টি শা سس £50 سے کے‎ কল سن‎ ত ہے‎ শত 
وابوسعید لاشج جیعاعن وکیع قال الاشج حدثنا و لیم حدثنا الاععش عن زياد‎ 


ecto es‏ 1 موس مه 5 ond‏ مه ما পাপা Pode odo‏ سے ج 
ان الحصین ای جھمة عن ای العالیقاعن این عباس کال ما کب الفواد 27900 
পাপা পাশা ۳۹ & পা পা‏ ۳ 

edie পাক اظ‎ পাতা ے‎ sf ৮০৬৩ 2 


رآه نزلة اخری قال رآه بفؤادەمرتین 

986 | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আল্লাহ্র বাণীঃ "তিনি যা 

দেখেছেন, তাঁর অন্তকরণ তা অস্বীকার করেনি” "এবং নিশ্চয়ই তিনি তাঁকে আরো 

একবার দেখেছেন” এর মর্মার্থ হচ্ছেঃ রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তাঁর مو‎ দু'বার অন্তকরণ 
দ্বারাই দেখেন। (অর্থাৎ বাহ্যিক চোখে দেখেননি) 


ره و۸ 6 مسج cite‏ ول جم 
Ls)‏ او بکر بن آشیه ০৮‏ حفص بن el‏ 


٩ পরশ م‎ ۶ 


০৪৯০০‏ حدتا ابو Le‏ جذا الاشتاد 


৩৪৬! আ'মাশ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু 35 এই সনদে ওপরের হাদীসের 
অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
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৩৪৭। মাস্রক থেকে 155 ۱ তিনি বলেন, একদা আমি আয়িশার (রা) ঝাছে হেলান 
দিয়ে বসা ছিলাম। এ সময় তিনি (আয়িশা রা। বললেন, হে আবু আয়িশা, এমন তিনটি 
কথা আছে, যে কেউ এর একটিও উচ্চারণ করবে সে আল্লাহ্‌র প্রতি জঘণ্যতম মিথ্যা 
আরোপ করবে। আমি জিজ্ঞেস করলাম সেগুলো কি? তিনি বললেন, (ক) যে ব্যক্তি মনে 

যে, মুহাম্মাদ (স) তীর প্রতিপালককে দেখেছেন, সে আল্লাহ্‌র প্রতি জঘণ্যতম মিথ্যা 
আরোপ করে। মাস্রূক বলেন, এতক্ষণ আমি হেলান দেয়া অবস্থায় ছিলাম। কিন্তু তাঁর 


www.icsbook.info 
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কথা শুনে আমি সোজা হয়ে বসলাম এবং বললাম, হে উম্মুল মু” মেনীন, আমাকে বলার 
সুযোগ দিন। অধিক তাড়াহুড়া করবেন না। আল্লাহতায়া,লা কি এ কথা বলেননি? 
"নিশ্চয়ই তিনি তাঁকে উজ্জ্বল দিগন্তে দেখেছেন”- (সূরা তাকভীরঃ২৮)। "নিশ্চয়ই তিনি 
আরো একবার তাঁকে দেখেছেন”-(সূরা নাজমঃ১৩)। আমার কথার জবাবে তিনি বললেন, 
এ উম্মাতের মধ্যে আমিই সর্বপ্রথম এ আয়াতসমূহের মর্মার্থ সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করি। তিনি বলেনঃ তিনি ছিলেন জিবরাইল (আ)। তাঁর 
আসল স্বরূপ, যে আকৃতিতে তাকে সৃষ্টি করা হয়েছে, এ দু'বার ব্যতীত আমি আর কখনো 
তাকে তার স্বরূপে দেখিনি। উল্লেখিত আয়াত দুটিতে এরই উল্লেখ রয়েছে। আমি তাকে 
আসমান থেকে নীচে অবতরণ করতে দেখেছি। তার বিরাট দেহ আসমান থেকে যমীন 
পর্যন্ত পুরা দিগন্ত ঢেকে ফেলেছে। অতঃপর আয়িশা (রা) তাঁর এ কথার সমর্থনে নিমের 
আয়াতটি পেশ করে বললেন, তুমি কি শুনোনি- মহান পরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ বলেনঃ 
"দৃষ্টিসমূহ তাঁকে প্রত্যক্ষ করতে পারেনা বরং তিনিই সব দৃষ্টিকে আয়ন্তে রাখেন। এবং 
তিনি অতি هد‎ ও সব অবহিত”- (সূরা আনআমঃ১০৩)। তুমি কি শুনোনি আল্লাহ্‌ 
বলেনঃ "কোনো মানুষের পক্ষে এটা সম্ভব নয় যে, আল্লাহ্‌ তার সাথে সরাসরি কথা 
বলবেন। তাঁর কথা হয় ওহী (ইশারা) আকারে হয়ে থাকে, অথবা পর্দার আড়াল থেকে 
অথবা কোনো দূত প্রেরণের মাধ্যমে 42815 পর্যন্ত-(সূরা শুরা৫১)। (খ) আর যে ব্যক্তি 
মনে করে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) আল্লাহ্‌র কিতাবের কোনো অংশ গোপন করেছেন সেও 
আল্লাহ্‌র প্রতি জঘণ্যতম মিথ্যা আরোপ করে। অথচ আল্লাহ্‌ বলেছেনঃ "হে রাসূল, 
আপনার নিকট যা কিছু নাযিল করা হয়েছে তার সবটাই আপনি মানুষের নিকট পৌছিয়ে 
দিন যদি আপনি তা না করেন, তা হলে আপনি তাঁর রিসালতের দায়িত্ব সম্পাদন 
করেননি” (সুরা আল মায়েদাঃ ৬৭)। (গ) আর যে ব্যক্তি মনে করে যে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
আগামীকাল কি হবে না হবে তাও জানেন সেও আল্লাহ্র ওপর জঘন্যতম মিথ্যা আরোপ 
করে। অথচ আল্লাহ্‌ বলেনঃ "হে নবী, আপনি বলুন! আসমান ও যমীনের অদৃশ্য সম্পর্কে 
আল্লাহ্‌ ছাড়া আর কেউই অবগত নয়”-.(সুরা আন্‌ নমলঃ b€) | 
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৩৪৮। আবদুল ওহাব বলেন, দাউদ আমাদেরকে" উক্ত সিল্সিলায় অবিকল ইবনে 
উলাইয়ার বর্ণিত হাদীসের মতই বর্ণনা করেছেন। এ সূত্রে আরো বর্ণিত আছেঃ আয়িশা 
(রা) বলেন, মুহাম্মাদ (সা) তাঁর ওপর নাধিলকৃত বিষয়ের কোন কিছু যদি গোপন 
করতেন তাহলে এ আয়াতটিই গোপন করতেনঃ "ম্মরণ করণ, আল্লাহ যাকে 5 
করেছেন এবং আপনি ও যার প্রতি বিশেষ অনুকম্পা দেখিয়েছেন, তাকে আপনি 
বলেছিলেনঃ "তোমার স্ত্রীকে ত্যাগ করোনা, আল্লাহ্‌কে ভয় করো” । আপনি আপনার 
অন্তরে যে কথা গোপন রেখেছিলেন, আল্লাহ্‌ তা প্রকাশ করে ছাড়লেন।৪৬ আপনি 
লোকদেরকে ভয় করছিলেন। অথচ আল্লাহ্‌কেই ভয় করা অধিকতর সংগত”-(সুরা আল 
আহযাবঃ৩৭)। 
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Fe ore‏ مر و পাপা পা eof‏ 2 ۔ الم کر رھ ۔ ہر 
لد قف شعری 1 اقلت وسای الحدیث بقصته وحدیث داود ام واطول 


পাপ رح‎ 


مد ا দা পারার‏ سو وش ریت 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর রবকে দেখেছেন কি? জবাবে তিনি (আতঙ্ক বা‏ 
আশ্চর্যের সাথে) বললেন, সুব্হানাল্লাহ্‌! তোমার কথা শুনে আমার শরীরের পশম কাঁটা‏ 
দিয়ে খাড়া হয়ে গেছে। অতঃপর হাদীসের পূর্ণ বিবরণ বর্ণনা করেছেন। তবে এ প্রসঙ্গে‏ 
দাউদের হাদীসটিই পরিপূর্ণ ও RES |‏ 


৪৬. হযরত যায়েদ ইব্নে হারেসাকে আট বছর বয়সে 'কাইন’ নামক এক গোত্রের লোকেরা চুরি ' 
করে নিয়ে যায়। পরে তারা তাকে দাস হিসেবে তায়েফের এক মেলায় বিক্রি করে। হাকীম ইব্‌নে হিযাম 
তাকে খরিদ করে মক্কায় নিয়ে আসে এবং তাঁর FF হযরত খাদিজা (রা)কে দান করে দেয়। যখন 
হযরত খাদিজা (রা। মহানবীর (স) স্ত্রী হলেন, তখন তিনি যায়েদকে নবীর কাছে দান করেন। নবী (সা) 
তাকে দাসত্ব থেকে আযাদ করে পালক পুত্র হিসেবে ধহন করেন এবং নিজের ফুফাতো বোন যয়নাবকে 
তার কাছে চতুর্থ হিজরীতে বিয়ে দেন। তখন যায়েদের বয়স ছিল ৩০ বছর। বিভিন্ন কারনে যায়েদ ও 
যয়নাবের মধ্যে তিক্ততার সৃষ্টি হয় এবং শেষ নাগাদ যায়েদ তাকে তালাক দেয়ার সিদ্ধান্ত নেয়। কিন্তু নবী 
کا‎ যায়েদকে এ সিদ্ধান্ত পরিত্যাগ করতে পরামর্শ দেন। কারণ আল্লাহ তাআ'লা-এ ঘটনার অনেক 
আগেই নবী (সা)কে জানিয়ে দিয়েছেন যে, একদিন যয়নাব নবী পত্নীর অন্তর্ভূক্ত হবেন। অপর দিকে পালক 
পুত্রকে আরবের লোকেরা ওরষজাত সন্তানের মধ্যে গণ্য করতো এবং মীরাসও দিতো । ফলে যদি যায়েদ 
তার স্ত্রীকে তালাক দেয় আর উক্ত মহিলা যদি সত্য সত্যই নবীর পত্বীদের মধ্যে শামিল হন তাহলে 
আরবের প্রথানুযায়ী পুত্র ےو‎ বিয়ে করায় নবী (স)-এর বিরোধীরা ও মুনাফিকরা নানান প্রোপাগান্ডা 
ছড়াবে। এ আশংকায় তিনি চাচ্ছিলেন-যায়েদ তাকে তালাক না দিলে এ পরিস্থিতির সম্মুখীন হতে হবে 
না। এ কথাটি নবী ۱۳ নিজের মধ্যে গোপন রেখেছিলেন। কিন্তু আল্লাহ্‌র মর্জি হচ্ছে এর বিপরীত। অর্থাৎ 
পালক পুত্র যে ওরষজাত সন্তান নয় তা নবী (সা) এর দ্বারাই প্রমান করা। ফলে যদিও নবী (সা) লোক- 
সমাজের ভয়ে তা এড়ানোর জন্যে যায়েদকে স্ত্রী তালাক দিতে নিষেধ করেছেন। কিন্তু তা হলনা । অবশেষে 
সে তালাক দিলে পরে নবী (সা) যয়নাবকে বিয়ে করলেন। হযরত আয়িশা (রা) উক্ত ঘটনার দিকে ইঙ্গিত 
করে বলেছেন, যদি কুরআনের কোন অংশ রাসূল (সা) গোপন করতেন, তাহলে এ আয়াতই গোপন 
করতেন। 
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৪৮2 رو‎ 


کک 
بے 8 سم ৪৪ ০‏ رو 9 ۳ سر س سے کے 
2202 ۰4 10 سے سے ےے وم 2 ۵۶ 


کے ووا رھ مر کم سم و 7و 


85154 وت 22253 


cH Meer 

فسدافق السما 

৩৫০। মাস্রূক থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আয়িশা (রা) কে বললাম, 

(আপনিতো বলেন, মহানবী (সা) তীর প্রতিপালককে দেখেননি) তাহলে আল্লাহ্র এ বাণীর 

জবাব কি? "এমনকি দুই ধনুকের সমান কিংবা তার চেয়েও কম দূরত্ব থেকে গেল। 

তখন আল্লাহ্‌র বান্দাকে যে ওহী পৌছাবার ছিল তা পৌছে দিল”- (সূরা আন নজমঃ ১০)। 

আয়িশা (রা) বললেন, ইনি তো হলেন জিবরীল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম | 

সাধারণতঃ তিনি নবীর (সা) কাছে আসতেন মানুষের আকৃতিতে | কিন্তু এবার এসেছিলেন 
তাঁর আসল রূপে ۱ ফলে দিগন্তব্যাপী আকাশকে ঢেকে রেখেছিলেন। 


۸۶ م مل کم هم مر مره ہج জপ‏ ہے কলা পা‏ ص 
یت 1 رین ای شی dob‏ عن پزیدبن ارام عن قتادة 


ects 9 ১০ ৪০‏ ہان۔ہ کم 


1৫৪০৬‏ ی ذرقال سالترسول اللہ صا اللہ عليه وس هل هل رایت ربك 


পল লা 


৩৫১। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, আপনি কি আপনার প্রতিপালককে প্রত্যক্ষভাবে 
দেখেছেন? তিনি বললেনঃ তিনি তো নূর, তা আমি কি রূপে দেখবো? 


As. পাপা পাশ পা ed fe ر‎ 


এ cE yi ক ৩2 


کک سو ود 3544 ال 


Ed পারা‏ سے سے 


و পাপ‏ اس 6০০‏ و او 


পপ‏ ۔ Asti,‏ و 


টি 07‏ 18905 5519 بات فال ,33 
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৩৫২। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে শাকীক থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবু যার (রা) কে 
বললাম, যদি আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাক্ষাত পেতাম, তাহলে 
তাঁকে অবশ্যই জিজ্ঞেস করতাম। আবু যার (রা) বললেন, তুমি কোন্‌ বিষয় তাঁকে 
জিজ্ঞেস করতে ? তিনি বললেন, আমি তাঁকে জিজ্ঞেস করতাম, 'আপনি আপনার রবকে 
দেখেছেন কি’? আবু যার )5 বললেন, আমি অবশ্যই এ সম্পর্কে তাঁকে জিজ্ঞেস করেছি। 
তিনি বলেছেনঃ আমি দেখেছি 'নূর” উজ্জ্বল জ্যোতি | 


পা‏ مرح পা‏ وم # ریب 
৩৪০)‏ و ৩০৩৫০৪১০৪৩০ HLTH EJIL KS‏ 
ec‏ » گم ৬০‏ ا ور তলা ore‏ ےر ৪০‏ 


2০৯১০‏ عن 5 ৩০৪০৮‏ یی ১ J‏ فا وسول 4 ۳9 عليه وس مس 


AE 1 ۰ ডল পাতিল 0 তত 3 ام 5 مس م‎ 


০৪‏ انل مرول ایک لای لان ہر ررق ی اه له 
1 ئل ق ل 535484০4840 29১২৪‏ 


or ۰ Pos er ہے واه‎ ৬০ وور و‎ 0. 2 ৪০ ۰ 
445 بم‎ 5৩০০ ৪54 9১০৩ 


حمسے 


[তি ۰‏ عمو م ےو পরল ৪5০‏ 
3 رو ی بکرعن امش و بقل حدم 

৩৫৩। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের সামনে পাঁচটি বিষয় নিয়ে দীড়ালেন। (১) নিশ্চয়ই আল্লাহ্‌ ঘুমান না। 
আর ঘুম যাওয়াটা তাঁর জন্য শোভনীয়ও নয়। (২) মীযান বা দাঁড়িপাল্লা তাঁর হাতে, তিনি 
তা নিম্মগামী করেন আবার তা উর্ধগামীও করেন। (৩) দিন আসারপূর্বে (বান্দার) রাতের 
আমল তাঁর কাছে পৌছানো হয়। (8) আবার রাত আসার আগে দিনের আমল ও 
অনুরূপভাবে তাঁর কাছে পৌছে যায়। (৫) নূরই তাঁর বেষ্টনী বা আড়াল। আবু বকরের 
বর্ণনায় নূরের রয়েছে % ৬৮ دم‎ যদি তিনি তা উন্মোচন করতেন তা হলে তাঁর 
দীপ্তিময় চেহারার জ্যোতি সৃষ্টি জগতের যতদূর পর্যন্ত পৌঁছতো তা পুড়ে ছারখার করে 
দিতো। আবু বকর তাঁর বর্ণনায় আ’ মাশ থেকে ৫১৪ রেওয়ায়েত করেছেন, WER নি। 


পা রাশ উপ ৮৬১৬5 $ 


He = رش اسحق ان راهم اخبرنا‎ ০) 
১5555625444 6 لش اتاد ل‎ 


৪০৬০ ےد‎ পাঠ ۳ 


یت ft‏ یکمن له رل ححا اور 


نب শি‏ ی 
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৩৫৪ ۱ আ"মাশ, থেকে এই সনদসূত্রে ওপরের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। এতে 
রয়েছেঃ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চারটি বিষয় নিয়ে আমাদের সামনে 
আলোচনা করেছেন। অতঃপর আবু মুআবিয়ার হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন এবং মিন্‌ 
খালকিহী” এ শব্দটি উল্লেখ করেননি, অবশ্য 'হিজাবুহুন নূর’ এ বাক্যটি উল্লেখ করেছেন। 


اہو eof‏ وارك دول গল‏ 


১১০৬৭ مد بن‎ (০৪০) 
گا‎ oud کا‎ ওত ری‎ ৩৬ ৪০৬০ ار موم‎ PI তা 
AEA دی شمه نمرون مر عن‎ HAs 40 SG 


EET AIL لاام‎ 96054 82৬ ৮১৩6৩ 


off Ia of 


لقسط و تفه وی اله عمل الا الیل وم یل ابر 


৩৫৫। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের সামনে চারটি বিষয়ের ওপরে ভাষণ দেন। আল্লাহ্‌ তায়ালা কখনো 
ঘুমাননা। আর ঘুম যাওয়াটা তাঁর পক্ষে শোভাও পায়না। মানুষের আমলের পাল্লা নীচুও 
করেন, আবার 525 করেন। বান্দাহ্র দিনের আমল রাতে এবং রাতের আমল দিনে তাঁর 
কাছে উঠিয়ে নেয়া হয়। 


অনুচ্ছেদ : ৭৫ 
কিয়ামাতের দিন মু’মিনগন তাদের মহান প্রভুকে সরাসরি দেখতে পাবে 


وو 75 সনি 0 & oo মর রিলে se‏ کا 


2০)‏ نصرین عل المهضی 5 غسان اللسمعی ولسحق بن tht‏ جر 


ee کم‎ $e ele 
دایز بن عبدالصمد رفظ لای ان ال دتا بو عبد الصمد حدما بو عر‎ 
রি سے گے سے سے‎ ৩ 523 


لو ی رن دنت من ہش 
لے سے می رر سے یہہ ০৬০ ৬৩৬, শত‏ گاج سرو از 


4 ومافہماوجنتان من ن هب یبا 1০০95‏ بین ان ینظروا 


পাজি পতি 


০‏ کف 


১৪২০৩৭5৬৫01 


পরি কাচ سے‎ 


৩৫৬। আবু বকর ইবনে আবদুল্লাহ্‌ ইবনে কায়েস (রা) থেকে তাঁর পিতার (আবু মুসা 
আশআরী) সুত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ দুটি বেহেশত এমন 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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রয়েছে যে, এর যাবতীয় পাত্রসমূহ ও তার মধ্যে যা কিছু আছে সবই রৌপ্য নির্মিত। 
আবার দুটি জান্নাত এমন আছে যে এর সমস্ত আসবাবপত্র এবং এর মধ্যে যা কিছু আছে 
সবই স্বর্ণনির্মিত। আদন বেহেশতের অধিবাসীদের মধ্যে এবং তাদের প্রতিপালককে 
দর্শনের মধ্যে কেবল তার বড়ত্ব ও মহানত্বের চাদরখানা ব্যতীত আর কোন আড়াল 
থাকবেনা। 


টি a .موا ۱ ور‎ 


১০)‏ عبید ام ও‏ مر بن سر 
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سے مج ےس oor‏ 


وتجا مار ২০১59‏ لاب AEA‏ الم من 9 


এগ 


نے 


عزوجل 


৩৫৭। 25135 (রা) থেকে 5155 ۱ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যখন 
বেহেশ্তবাসীগণ বেহেশতে প্রবেশ করবে, তখন মহা কল্যাণময় আল্লাহ 0 
বলবেনঃ তোমরা আরো অতিরিক্ত কিছু কামনা করো কি? তারা বলবে, আমরা এর চেয়ে 
অধিক আর কি কামনা করতে পারি? আমাদের মুখমন্ডল কি হাস্যোজ্জল করা হয়নি? 
আমাদেরকে কি জান্নাতে প্রবেশ করানো হয়নি এবং (জাহান্নামের ) আগুন থেকে মুক্তি 
দেয়া হয়নি? নবী (সা) বলেনঃ অতঃপর আল্লাহ্‌ তাআ’লা আবরণ উন্মোচন করবেন। তখন 
বেহেশতের অধিবাসীদের কাছে আল্লাহ্‌র দর্শন লাভের চেয়ে অধিক পছন্দনীয় জিনিস আর 
কিছুই হবেনা। 


و۶ $ পা‏ وحم سرس ہے ھ وھ مب مه م9 ۰ سپ A)‏ 
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ہے গাজা পপ 0 shoo‏ و و পা‏ ۔ رقم 


LN‏ مه لا SECS Et‏ الحسنى وزیادة 


৩৫৮। হাম্মাদ ইবনে সালামা থেকে এই সনদে একই হাদীস বর্ণিত হয়েছে। তবে 
এতে আরো আছে, অতঃপর তিনি (মহানবী সা) এ আয়াত পাঠ করলেনঃ "যারা ভাল 
কর্মনীতি গ্রহণ করে তারা ভাল ফল পাবে এবং অধিক অনুগ্রহও”- (সূরা ইউনুসঃ২৬)। 
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৩৫৯! আ’ তা ইবনে ইয়াবীদ লাইসী থেকে বর্ণিত। আবু হুরাইরা (রা) তাঁকে অবহিত 
করেছেন যে, কিছু সংখ্যক লোক রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, 
হে আল্লাহ্র রাসূল, কিয়ামাতের দিন আমরা কি আমাদের প্রভূকে দেখতে পাবো? 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ পূর্নিমার রাতের চাঁদ দেখতে 
তোমাদের কি কোনরূপ অসুবিধা হয়? তারা বললো, না, হে আল্লাহ্র রাসূল। তিনি 
আবার বললেন, মেঘমুক্ত আকাশে সূর্য দেখতে কি তোমাদের কোনরূপ অসুবিধা হয়? 
সবাই বললো, না। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তোমরা এরূপ 
স্পষ্টভাবেই আল্লাহ্‌কে দেখতে পাবে। কিয়ামাতের দিন আল্লাহ তা’য়ালা সমস্ত মানুষকে 
একত্রিত করে বলবেনঃ যারা (পৃথিবীতে) যে জিনিসের ইবাদাত করতে তারা সেই 
জিনিসের অনুসরণ করো। সুতরাং যারা সূর্যের পূজা করতো, তারা সূর্যের সাথে থাকবে। 
যারা চাদের পুজা করতো তারা চাঁদের সাথে থাকবে। আর যারা (তাগুতের) 
খোদাদ্রোহীদের পূজা করতো তারা খোদাদ্রোহীদের সাথে একত্রিত হয়ে যাবে। অবশিষ্ট 
থাকবে শুধু আমার এ উন্মাত। তাদের মধ্যে থাকবে মুনাফিকরাও। অতঃপর আল্লাহ 
তা’আলা, তাদের কাছে এমন আকৃতিতে আবির্ভূত হবেন যে, তারা তাকে চিনতে 
পারবেনা । তিনি বলবেনঃ 'আমি তোমাদের প্রভু, তারা বলবে, ‘নাউযুবিল্লাহ মিন্কা 
তোমার অনিষ্ট থেকে আল্লাহর আশ্রয় رام‎ যতক্ষণ পর্যন্ত আমাদের রব আমাদের কাছে 
না আসেন, ততক্ষণ আমরা এখানেই অবস্থান করবো। যখন আমাদের রব আসবেন, 
আমরা তাঁকে চিন্তে পারবো। অতঃপর আল্লাহ্‌ তাআলা এমন আকৃতিতে তাদের 
সামনে আবির্ভূত হবেন যে, তারা সহজেই তাকে চিনতে পারবে। তিনি :ہم‎ আমি 
তোমাদের প্রভু । তারাও বলবে, হা, আপনিই আমাদের প্রভু। অতঃপর তারা সবাই তাঁকে 
অনুসরণ করবে। এ সময় জাহান্নামের ওপর পুল বা সাঁকো স্থাপন করা হবে। নবী (সা) 
বলেনঃ আমি ও আমার উম্মাতই সর্বপ্রথম তা অতিক্রম করবো। সে দিন রাসূলগণ ছাড়া 
অন্য কেউ কথা বলতে সাহস পাবেনা। আর রাসূলগণের দোয়া হবেঃ "আল্লাহুম্মা সাল্লিম, 
সাল্লিম”। হে আল্লাহ, নিরাপদে রাখো, শান্তি দাও। আর জাহান্নামের মধ্যে সা” দান গাছের 
কাটার মতো আটা রয়েছে। তোমরা কি সা’ দান গাছ চিন? তারা বললো, হাঁ, আমরা 
7 7 গাছ দেখেছি, হে আল্লাহ্‌র রাসূল। তিনি বললেনঃ 3 আটাগুলো দেখতে সা" দান 
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গাছের কাঁটার মতই, তবে এতো বড় যে, বিরাটত্ব সম্পর্কে আল্লাহই জানেন। এ 
আংটাগুলো দোযখের মধ্যে লোকদেরকে তাদের পাপ কাজের দরুন ছোবল দিতে থাকবে। 
তাদের মধ্যে কিছু সংখ্যক ঈমানদার (গুনাহগার) লোকও থাকবে। তারা অতঃপর এর 
ছোবল থেকে রক্ষা পাবে। EE মহান আল্লাহ যখন বান্দাদের বিচার ফায়সালা সমাপ্ত 
রবেন এবং নিজের রহমত ও অনুগ্রহে কিছু সংখ্যক লোককে দোযখ থেকে মুক্ত করার 
ইচ্ছা করবেন এদের মধ্যে যারা আল্লাহ্‌র সাথে কোনো কিছুকে শর তাদেরকে 
CT থেকে বের করার জন্যে তিনি ফিরিশতাদের আদেশ করবেন জাল্লাহতা'আলা 
যাদেরকে এভাবে অনুধহ করবেন এরা হচ্ছে এমন লোক, যারা এ সাক্ষ্য প্রদান করেছে 
যে, আল্লাহ্‌ ছাড়া কোনো ইলাহ্‌ 5 ۱ ফিরিশ্তারা দোযখের মধ্যে তাদেরকে চিনতে 
পাবেন। তাঁরা তাদেরকে সিজদার চিহ্ন দেখেই সনাক্ত করবেন। একমাত্র সিজদার চিহ্ন বা 
স্থান ব্যতীত এসব বণী আদমের দেহের পবকিছুই দোযখের আগুন জ্বালিয়ে পুড়িয়ে 
ছারখার করে দেবে। বস্তুতঃ আল্লাহ তা’আলা সিজদার চিহ্নসমূহ আগুনের ওপর হারাম 
করে দিয়েছেন। অতএব তারা 9۳5۹ অবস্থায় কালো কয়লার মতো হয়ে দোযখ থেকে 
বের হবে। অতঃপর তাদের দেহের ওপর 'আবে হায়াত’ (জীবনদানকারী পানি) ঢালা হবে। 
এখান থেকে তারা এমনভাবে সজীব হয়ে উঠবে, যেমন বীজ ভেজা মাটিতে আপনা 
আপনি অঙ্কুরিত হয়ে বেড়ে ওঠে। এরপর আল্লাহ তা” আলা বান্দাহদের বিচার ফায়সালা 
শেষ করবেন। এরপর একটি মাত্র লোক অবশিষ্ট থাকবে। তার মুখ দোযখের দিকে 
ফেরানো থাকবে । সে হবে সবশেষে জান্নাত লাভকারী। সে বলবে, হে আমার প্রভু, 
দোযখের দিক থেকেআমার মুখটা ফিরিয়ে দিন। দোযখের দুর্গন্ধ আমাকে অসহ্য কষ্ট 
দিচ্ছে এবং এর অগ্নিশিখা আমাকে একেবারে দগ্ধ করে ফেলেছে। সে এ অবস্থায় 5 
তাআলার মর্জি মাফিক তাঁর কাছে দোয়া করতে থাকবে ۱ তখন আল্লাহ্‌ তাকে বলবেনঃ 
তুমি যা চাও তা যদি তোমাকে দিই, তাহলে আরো কিছু চাইবে কিঃ সে বলবে, না। 
আমি এ ছাড়া আর কিছুই তোমার কাছে চাইবোনা। সে তার মহা পরাক্রমশালী আল্লাহ 
তা”আলাকে তার ইচ্ছানুসারে এ মর্মে আরো অনেক ওয়াদা ও প্রতিশ্র্তি দিতে থাকবে। 
তখন আল্লাহ তা'আলা তার মুখ দোযখের দিক থেকে ফিরিয়ে দেবেন। যখন সে 
বেহেশতের দিকে মুখ করবে, এবং বেহেশত দেখবে তখন আল্লাহ্‌র ইচ্ছানুযায়ী কিছুক্ষণ 
নীরব থাকবে। অতপর বলবে, হে আমার প্রতিপালক, আমাকে জান্নাতের দরজা পর্যন্ত 
পৌছিয়ে দিন। তার কথা শুনে আল্লাহ্‌ বলবেনঃ তুমি কি ওয়াদা ও প্রতিশ্র্তি দাওনি যে, 
তোমাকে যা দেয়া হবে, তাছাড়া আর কিছুই চাই না? আফসোস হে আদম সন্তান! کے‎ 
কি সাংঘাতিক ওয়াদা ভঙ্গকারী, বড়ই অকৃতজ্ঞ। সে আবার "হে আমার প্রভূ” বলে 
সর্বশক্তিমান আল্লাহতা আলা কে ডাকতে থাকবে । অবশেষে আল্লাহ্‌ তাকে বলবেনঃ এটা 
যদি তোমাকে দেয়া হয়, তাহলে তুমি পুনরায় আর কিছু চাইবেকি? সে বলবে, তোমার 
ইজ্জতের কসম, এছাড়া আমি আর কিছুই চাইবো না। তারপর সে এ মর্মে আল্লাহ্‌ 
তা" আলাকে প্রতিশ্রুতি দিতে থাকবে এবং আল্লাহও তাকে জান্নাতের দরযার কাছে 
এগিয়ে দেবেন। যখন সে জান্নাতের দরজায় দাঁড়াবে, তখন তার দরজা খুলে যাবে এবং লে 
তার মধ্যকার আরাম-আয়েশ ও আনন্দের প্রাচূ্য দেখতে পাবে, আর আল্লাহ্‌ যতক্ষণ 
চাইবেন, সে ততক্ষণ নীরব নিশ্চুপ থাকবে। তারপর বলবে, হে আমার রব, আমাকে 
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জান্নাত দান করো। আল্লাহ্‌ বলবেনঃ তুমি কি এ মর্মে ওয়াদা ও প্রতিশ্রুতি দাও নি যে, 
আমি যা দেবো তা ব্যতীত অন্য আর কিছুই চাইবে না? আফসোস হে আদম সন্তান, তুমি 
বড়ই ধোকাবাজ। সে বলবে, হে আমার প্রভু, আমি তোমার সৃষ্টির মধ্যে সবচেয়ে দুর্ভাগা 
হতে চাইনা । সে আবার আল্লাহ্‌কে ডাকতে থাকবে। তার অবস্থা দেখে আল্লাহ হাসবেন। 
মহাপরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ যখন হাসবেন, তখন বলবেনঃ যাও ঠিক আছে জান্নাতে প্রবেশ 
করো। সে জান্নাতে প্রবেশ করলে, আল্লাহ্‌ তাকে বলবেনঃ এবার আমার কাছে চাও। সে 
তার রবের কাছে চাইবে ও আকাঙ্খা প্রকাশ করবে। এমন কি আল্লাহ্‌ তাআলা তাকে 
স্বরণ করিয়ে দিয়ে বলবেনঃ এটা ওটা চাও। যখন তার আকঙ্খাও শেষ হয়ে যাবে, তখন 
আল্লাহ্‌ বলবেনঃ এ সবই তোমাকে দেয়া হলো এবং তার সাথে অনুরূপ আরো দেয়া 
হলো। বর্ণনাকারী আতা” ইবনে 2988 বলেছেন, আবু হুরাইরা (রা) যখন এ হাদীসটি 
বর্ণনা করলেন, আবু সাঈদ খুদ্রীও (রা) তাঁর সাথে উপস্থিত ছিলেন। কিন্তু তিনি আবু 
হুরাইরা কর্তৃক বর্ণিত এ হাদীসের কোনো অংশের প্রতিবাদ করেননি। অবশেষে আবু 
হুরাইরা (রা) যখন বর্ণনা করলেন যে, মহা ক্ষমতাবান আল্লাহ লোকটিকে বললেন, এ 
সবই তোমাকে দেয়া হলো এবং এর সাথে অনুরূপ পরিমাণ ও দেয়া হলো”, তখন আবু 
সাঈদ খুদ্রী (রা) বললেন, হে আবু হুরাইরা, 'এর সাথে আরো দশগুণ দিলাম” কথাটি 
রাসূলুল্লাহর (সা) কথা, 'এ সবই তোমাকে দিলাম এবং এর সাথে আরো দিলাম এটা 
স্বরণ রেখেছি। তখন আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) বললেন, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে, এসবই তোমাকে দিলাম এবং 
অনুরূপ আরো দশগুণ দিলাম, কথাটি মনে রেখেছি। অতঃপর আবু হুরাইরা (রা) বললেন, 
3 লোকটি জান্নাতে প্রবেশকারী সর্বশেষ ব্যক্তি। 
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পাও পাপা 


৩৬০। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, লোকেরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
জিজ্ঞেস করলেন, হে আল্লাহ্র রাসূল, কিয়ামাতের দিন আমরা কি আমাদের রবকে 
দেখতে পাবো? অতঃপর হাদীসের অবশিষ্ট বিবরণ ইব্রাহীম ইবনে সা'দ কর্তৃক বর্ণিত 
হাদীসের মর্মার্থ অনুযায়ী বর্ণনা করেছেন। 
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৩৬১। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে কতকগুলো হাদীস বর্ণনা করেছেন। তন্মধ্যে একটি হচ্ছে এইঃ 
তোমাদের যে কোনো ব্যক্তিকে বেহেশৃতে যে মামুলী ধরনের বাসস্থান দেয়া হবে, আল্লাহ 
তাকে বলবেনঃ তুমি কামনা করো। তখন সে আকাঙ্খা করবে, আবারও আকাঙ্খা 
করবে। অতঃপর তাকে বলবেনঃ তুমি কি আকাঙ্খা করেছো? অর্থাৎ তোমার আকাঙ্খা 
করা শেষ হয়েছে কি? তখন সেবলবেঃ হাঁ, আমার যা কামনা বাসনা ছিলো, তা চাওয়া 
শেষ হয়েছে। তখন মহা পরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ বলবেনঃ যাও, তুমি যা কামনা করেছো 
তাতো তোমাকে দিলামই এবং তার সাথে অনুরূপ পরিমাণও দিলাম। 
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৩৬২। আবু সঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। নার e EY 
ওয়াসাল্লামের সময় লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! কিয়ামাতের দিন 
আমরা কি আমাদের রবকে দেখতে পাবো? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বললেনঃ 3۱ তিনি আরো বললেনঃ ঠিক্‌ দুপুরে মেঘমুক্ত পরিষ্কার আকাশে সূর্য দেখতে 
কি তোমাদের কোন কষ্ট হয়? অনুরূপভাবে মেঘমুক্ত আকাশে পূর্ণিমার চাঁদ দেখতে কি. 
তোমাদের কোনো অসুবিধা কিংবা কষ্ট হয়? তারা বললো, না, হে আল্লার রাসূল! তিনি 
বললেনঃ কিয়ামাতের দিন আল্লাহ্‌ তা’ আলাকে দেখতে তোমাদের ততটুকু কষ্ট হবে, 
যতটুকু এঁ দু'টির যে কোনো একটি দেখতে কষ্ট হয়। অতঃপর তিনি বললেনঃ 
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কিয়ামাতের দিন একজন ঘোষক ঘোষণা করবে, প্রত্যেক উম্মাত যারা যে জিনিষের 
ইবাদাত বা পূজা করতো তারা 'সে জিনিষের অনুগমন করো। ফলে (মুশরিকদের) কেউ 
অবশিষ্ট থাকবেনা, যারা আল্লাহ ছাড়া মূর্তি ও মূর্তিপুজার বেদীতে উপাসনা করতো 
তাদের সবাইকে দোষখে নিক্ষেপ করা হবে। অবশেষে যারা একমাত্র আল্লাহ্‌র ইবাদাত 
করতো, তার গুনাহগার বা নেককার যাই হোক না কেন অবশিষ্ট থাকবে। আর তাদের 
সাথে থাকবে আহুলে কিতাবদের কিছু লোক। অতঃপর ইয়াহুদীদের ডাকা হবে। তাদের 
জিজ্ঞেস করা হবে, তোমরা (দুনিয়াতে) কার ইবাদাত করতে? তারা বলবে, আমরা 
আল্লাহ্‌র পুত্র 'উযাইরের” ইবাদাত, করতাম। তখন তাদের বলা হবে, তোমরা জঘন্যতম 
| মিথ্যা কথা বলছো কেননা আল্পহার তো স্ত্রী বা সন্তান কিছুই নেই। এবার তাদের জিজ্ঞেস 
করা হবে, এখন তোমরা কি চাও? তারা বলবে; আমরা পিপাসার্ত। হে প্রভূ, আপনি 
আমাদেরকে পানি পান করান। অতঃপর তাদের দিকে ইঙ্গিত করে বলা হবে যাও পানি 
পান কর গিয়ে। তাদেরকে জাহান্নামের দিকে হাঁকিয়ে নিয়ে যাওয়া হবে। দোযখ দেখে 
তাদের কাছে মরীচিকার মত মনে হবে। আগুনের লেলিহান শিখা পানির মত ঢেউ খেলবে 
এবং একটি যেন অপরটিকে গ্রাস করছে মনে হবে। এর পর তারা (পানির আশায়) 
জাহান্নামের মধ্যে পড়ে যারে।. এবার নাসারাদের (খৃষ্টান) ডাকা ×× তাদের জিজ্ঞেস করা 
হবে, তোমরা কিসের ইবাদাত, করতে? তারা বলবে, আমরা আল্লাহ্‌র পুত্র মসীহর (ঈসা 
رد‎ ইবাদাত করতাম। তাদের বলা হবে, তোমরা মিথ্যা কথা বলছো। কেননা আল্লাহ্‌র 
তো কোনো স্ত্রী বা পুত্র নেই। তাদেরকেও জিজ্ঞেস করা হবে, তোমরা এখন কি চাও? 
তারা বলবে, আমরা পিপাসার্ত। হে প্রভূ, আপনি-আমাদের পানি পান-করতে দিন। এবার, 
তাদের দিকে ইঙ্গিত করে বলা হবে, যাও পানি পান কর গিয়ে। তাদেরকেও জাহান্নামের 
দিকে হাঁকিয়ে নিয়ে. যাওয়া হবে। দোযখ দেখে তাদের কাছে মরীচিকার মত মনে হবে। 
আগুনৈর লেলিহান শিখা পানির মত ঢেউ খেলছে এবং একটি অপরটিকে যেন ۳ 
করছে মনে 3۳5 ۱ তখন তারা জাহান্নামে পড়ে যাবে। .শেষ পর্যন্ত অবশিষ্ট থাকবে একমাত্র 
আল্লাহ তাআলার ইবাদাতকারীরা। তাদের মধ্যে নেককারও থাকবে, এবং পাপীরাও 
থাকবে। 1۳57 আলামীন তাদের কাছে পরিচিত চেহারা নিয়ে উপস্থিত হয়ে বলবেনঃ 
তোমরা কিসের অপেক্ষায় আছো? তোমাদের প্রত্যেকে যার যার ইবাদাত করতে সে তার 
সাথে মিলে যাও। তখন তারা বলবে, হে আমাদের প্রভু, দুনিয়াতে আমরা তাদের থেকে 
جج سے یہ وہ جج ود وہ .ہس‎ 
বলবেনঃ আমি তোমাদের রব। তখন তারা বলবে; 'নাউযুবিল্লাহি মিন্কা” ۱ আমরা আল্লাহ্‌র 
সাথে কাউকে শরীক করবোনা, এ কথাটি দু'বার অথবা তিনবার বলবে। তাদের কেউ 
কেউ ফিরে যেতে উদ্যত হবে (কারণ পরীক্ষাটা খুব কঠিন হবে) তাদের নিয়ে এবার 
আল্লাহ্‌ তাদেরকে জিজ্ঞেস করবেনঃ তোমাদের কাছে কোনো পরিচয় চিহ্ন আছে কি- যা 

দেখে তোমরা তাঁকে চিন্তে পারবে? তারা বলবে, হাঁ।. তখন তাঁর পায়ের নীচের অংশ 
(হাঁটু থেকে গোছা পর্যন্ত) খুলে যাবে। অতঃপর যারা স্বেচ্ছায় পূর্ণ আন্তরিকতার সাথে 
(দুনিয়াতে) আল্লাহ্‌কে সিজদা করতো,তখন তাদেরকে সিজদা. করার অনুমতি দেয়া হবে। 
আর সাথে সাথে সবাই সিজদায় পড়ে যাবে, কেউ অবশিষ্ট থাকবেনা। কিন্তু যারা 
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আত্মরক্ষা মূলক অথবা লোক দেখানোর জন্যে সিজদা করতো, তারা সিজদা করতে 
চাইলে, তাদের মেরন্দন্ডের হাড় শক্ত হয়ে একটি তক্তার ন্যায় হয়ে যাবে। ফলে তারা 
সিজদা করতে চাইলে, পেছন দিকে চিৎ হয়ে পড়বে অতঃপর সিজদায় অবনত লোক 
মাথা তুলে প্রথম বার আল্লাহকে যে আকৃতিতে দেখেছিলো, ঠিক সেই আকৃতিতে দেখতে 
পাবে। তিনি বলবেনঃ আমিই তোমাদের রব। তারাও বলবে, হাঁ, আপনিই আমাদের প্রভু! 
তারপর জাহান্নামের ওপর দিয়ে পুলসিরাত পাতা হবে এবং সুফারিশ করার অনুমতিও 
থাকবে আর সকলের মুখ থেকে সে একটি মাত্র বাক্য উচ্চারিত হতে থাকবে, 'হে 
আল্লাহ্‌ আমাকে বাঁচাও, আমাকে রক্ষা করো। জিজ্ঞেস করা হল, হে আল্লাহ্র রাসূল, 
পুলসিরাত কি? তিনি বললেনঃ তা মারাত্মক পিচ্ছিল জায়গা, যার ওপর লোহার আংটা 
এবং বড় ও বাঁকা ফাঁটা থাকবে, যা দেখতে নাজ্দ এলাকার' সা’ দান গছের কাঁটার 
মতো। মুমিনগণ এ পুলসিরাতের ওপর দিয়ে কেউ চোখের পলকে, কেউ বিদ্যুৎ গতিতে, 
কেউ উটের গতিতে অতিক্রম করবে । কেউ সহীহ্‌ সালামতে পার হয়ে যাবে। আবার 
কেউ ক্ষতবিক্ষত দেহে পার হবে। আবার কোনো হতভাগ্য আগুনে পতিত হবে। শেষ 
নাগাদ মু’মিনরা দোযখ থেকে নাজাত পেয়ে যাবে ۱ সেই সত্তার শপথ যার হাতে আমার 
প্রাণ, তোমাদের কেউ নিজের অধিকার আদায়ের দাবীতে, ততখানি অনমনীয় নও যতখানি 
কঠোর হবে কিয়ামাতের দিন মু”মিনরা আল্লাহ্র কাছে তাদের সে সব ভাইদের মুক্তির 
জন্যে যারা দোযখে চলে গেছে। তারা বলবে, হে আমাদের প্রভু, তারা আমাদের সাথে 
রোযা রাখতো, নামায পড়তো এবং হজ্জ করতো । তখন তাদেরকে. বলা হবে, যাও, 
তোমরা যাদেরকে চিনো তাদেরকে বের করে নিয়ে আসো। অতঃপর দোযখের আগুন 
তাদের চেহারার জন্য হারাম হয়ে যাবে। তারা বহু সংখ্যক লোককে দোযখ থেকে বের 
করে আনবে। আগুন এদের কারো পায়ের নলা পর্যন্ত এবং কারো পায়ে গোড়ালী পর্যন্ত 
জ্বালিয়ে ফেলবে। অতঃপর তারা বলবে, হে আমাদের প্রভু, এখন আর এমন কোনো ব্যক্তি 
অবশিষ্ট নেই, যাদেরকে বের করার জন্যে আপনি নির্দেশ দিয়েছিলেন। অতঃপর আল্লাহ্‌ 
বলবেনঃ আবার যাও। যাদের অন্তরে এক দীনার পরিমাণ কল্যাণ (ঈমান) দেখতে পাবে, 
তাদেরকে বের করে আনো। এভাবে তারা অনেক লোককে বের করে নিয়ে আসবে। তারা 
আবার বলবে, হে আমাদের প্রভূ, এমন কোনো ব্যক্তিকে আমরা বাদ দিইনি, যাদেরকে 
বের করার জন্যে আপনি নির্দেশ করেছিলেন। অতঃপর তিনি তাদেরকে বলবেনঃ পুনরায় 
যাও! যাদের অন্তরে অর্ধ দীনার পরিমাণ ঈমান পাবে, তাদেরকে বের করে আনো। এবার 
তারা বহু লোককে বের করে আনবে। তারা ফিরে এসে বলবে, হে আমাদের প্রভু আপনি 
যাদেরকে আনার নির্দেশ করেছিলেন, এমন কোনো ব্যক্তিকে আমরা রেখে আসিনি। আল্লাহ্‌ 
বলবেনঃ পুনরায় যাও, যাদের অন্তরে বিন্দু পরিমাণ ঈমান পাবে তাদেরকে বের করে নিয়ে 
আসো। এবারও তারা বহু সংখ্যক লোক বের করে নিয়ে আসবে এবং ফিরে এসে বলবে, 
হে আমাদের প্রভু, সামান্য পরিমাণ ঈমান ওয়ালা আর একজন লোককেও আমরা দোযখে 
অবশিষ্ট রেখে আসিনি। হাদীসের বর্ণনাকারী আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) বলেন, -যদি তোমরা 
আমাকে এ হাদীসের ব্যাপারে বিশ্বাস না করো, তা হলে----- আমার কথার সত্যতা 
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প্রমাণের এ আয়াতটি পাঠ করে নাওঃ "আল্লাহ্‌ কারো প্রতি এক বিন্দু পরিমাণ যুলুমও 
করেন না। বরং কোনো নেকীর কাজ করলে তিনি তা দ্বিগুণ করে দেন এবং নিজের 
অশেষ করুণায় তাকে বিরাট পুরস্কার প্রদান করেন”-(সূরা আন্‌ নিসাঃ ৪০)। অতঃপর 
আল্লাহ্‌ তাআলা বলবেন, ফিরিশ্তারা, নবীগণ এবং মুমিনরা সবাই শাফায়াত করে 
অবসর হয়েছে। এখন (আমি) 'আর্হামুর 5۲ পরম দয়ালু ব্যতীত আর কেউ অবশিষ্ট 
নেই। আমার সুফারিশই কেবল মাত্র বাকী রয়েছে। তিনি এক মুষ্টি ভরতি এক দল 
লোককে দোযখ থেকে বের করবেন। তিনি এমন সব লোককে বের করে আনবেন, যারা 
কখনো কোনো নেক আমল করেনি। এরা জ্বলে পুড়ে কয়লার মতো হয়ে গেছে। অতঃপর 
তাদেরকে জান্নাতের দ্বারদেশে নাহরুল হায়াত” নামক একটি বর্ণায় নামানো হবে। তারা 
এখান থেকে এমনভাবে সজীব হয়ে বের হবে যেমন আবর্জনাময় ভেজা মাটিতে বীজ 
অংকুরিত হয়ে বেড়ে ওঠে। তোমরা কি পাথর অথবা বৃক্ষের পাশের বীজকে দেখোনি? 
এর মধ্যে যেটা রোদে থাকে সেটা হয় সবুজ, আর যেটা ছায়ায় থাকে সেটা হয় সাদা। 
লোকেরা বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, মনে হয় আপনি বনে জঙ্গলে পশু চরিয়েছেন? তিনি 
বললেনঃ তারা সেখান থেকে মুক্তার দানার মত চক্মক্‌ করে বের হয়ে আসবে। তাদের 
ঘাড়ে সীল মোহর লাগানো হবে। জান্নাতবাসীগণ তাদেরকে দেখেই চিনতে পারবে যে, 
এরা আল্লাহ্র আযাদকৃত লোক। এরা কোনো কল্যাণ ও পুণ্যময় কাজ না করা সত্বেও 
আল্লাহ্‌ তাদেরকে জান্নাতে প্রবেশ করিয়েছেন। অতঃপর তাদেরকে বলা হবে, যাও 
জান্নাতে প্রবেশ করো, আর বলা হবে, তোমরা যা কিছু দেখছো তা সবই তোমাদের দেয়া 
হলো। তারা বলবে, হে আমাদের প্রভু, আপনি আমাদের যা দান করেছেন, সারা বিশ্বের 
মধ্যে কাউকে তো আপনি এ পরিমাণ দান করেননি। আল্লাহ্‌ তা'জালা বলবেনঃ তোমাদের 
জন্যে আমার কাছে এর চাইতে আরো অধিক উত্তম বস্তু রয়েছে। তারা বলবে, ۰ 
আমাদের প্রভু, এর চেয়ে অধিক উত্তম সেটা আবার কি জিনিস? তিনি বলবেনঃ তা 
আমার 76۳2 ۱ আজকের পর থেকে আর কখনো আমি তোমাদের প্রতি অসন্তুষ্ট হবোনা। 

ইমাম মুসলিম (রহ) বলেন, শাফায়া’ত সম্মলিত এ হাদীস আমি ঈসা ইবনে 
হাম্মাদ যুগবাতুল মিসরীকে পাঠ করে শুনালাম। আমি তাঁকে বললাম, আপনার থেকে এ 
হাদীসটি আমাকে বর্ণনা করা হয়েছে যে, আপনি তা লাইস ইবনে সা'দ থেকে শুনেছেন? 
তিনি বললেন, হং। পরে আমি ঈসা ইবনে হাম্মাদকে বললামঃ লাইস ইবনে সা'দ ---- 
--- আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেনঃ আমরা জিজ্ঞেস 
ای‎ হাতা রাহি বান 007: 7 
প্রকার কষ্ট হয় কি? আমরা বললাম, না। অতঃপর হাদীসটির শেষ ہو‎ বর্ণনা, করেছেন 
এবং তা অবিকল হাফস ইবনে মাইসারার বর্ণনার অনুরূপ। অবশ্য ৮১১৪... .. বাক্যটি 
পরে বর্ধিত করেছেনঃ " অতঃপর তাদেরকে বলা হবে, তোমরা যা দের্খছো তা 
তোমাদেরকে দেয়া হলো এবং অনুরূপ পরিমাণ আরো দেয়া হলো”। আবু সাঈদ খুদ্রী 
(রা) বলেন, ۷ مب‎ ই চুলের চাইতে সরু এবং তরবারির চেয়েও 
ধারাল' ۱ তবে লাইসের বর্ণনায়-" তারা বলবে, হে আমাদের প্রভু, আমাদেরকে যা দান 
ا‎ TS এ বাক্যটির উল্লেখ 5۱ 
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৩৬৩। ইমাম মুসলিম বলেন, যায়িদ ইবনে আস্লাম এই সনদে তিনটি ধারায় 2471 
করেছেন। একটি হলো E ইবনে মাইসারার। দ্বিতীয় হলো, সাঈদ ইবনে আবু 
হিলালের এবং তৃতীয়টি হলো হিশাম ইবনে সা"দের। সুতরাং এ দু”টি বর্ণনা হাফ্‌স ইবনে 
মাইসারার রেওয়ায়েতের অনুরূপ । অবশ্য এই বর্ণনায় 'কোনো শব্দ বর্ধিত এবং কোনো 
শব্দ কম" বর্ণনা করেছেন। 


অনুচ্ছেদ : ৭৬ 

কিয়ামতের দিন শাফাআ’তের ব্যবস্থা থাকার এবং তাওহীদে বিশ্বাসীগন জাহান্নাম 
থেকে বের হয়ে আসবে, প্রমাণ ۱ 
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৩৬৪। আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে 2655 ۱ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ আল্লাহ্‌ তা’আলা নিজ ইচ্ছায় তাঁর দয়া ও অনুগ্রহে জান্নাতবাসীকে জান্নাতে 
প্রবেশ করাবেন, এবং জাহান্নামীকে জাহান্নামে প্রবেশ করাবেন। অতঃপর বলবেনঃ 
তোমরা দেখো, যার অন্তরে এক বিন্দু পরিমান ঈমান আছে তাকে দোযখ থেকে বের 
করে আন। তারা এমন কিছু লোককে সেখান থেকে বের করে আনবে, যারা অগ্নিদগ্ধ হয়ে 
কালো কয়লার মত হয়ে গেছে। পরে তাদেরকে 'নহ্‌রে হায়াত” নামে ঝর্ণায় ঠেলে দেয়া 
হবে। সেখান থেকে তারা তরুতাজা হয়ে অঙ্কুরিত হবে। তোমরা কি দেখনি স্যাঁৎস্যাতে 
7۳2 বীজ অংকুরিত হয়! এগুলো প্রথমে হলুদ বর্ণের এবং ঘুমন্ত অবস্থায় বের হয়ে আসে। 
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উহাতে جو ری ی‎ 
অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। নবী (সা) বলেছেনঃ অতঃপর তাদেরকে (জাহান্নাম থেকে 
সদ্য মুক্তিপ্রাপ্ত লোকদেরকে) ‘হায়াত’ নামক নহরে ফেলে দেয়া হবে। খালিদের বর্ণনায় 
আছেঃ প্লাবনে সিক্ত মাটিতে বীজ যেমন অংকুরিত হয়ে উঠে। উহাইবের বর্ণনায় রযেছেঃ 
যেমন বীজ আপনা আপনি তরতাজা হয়ে ওঠে প্রানির স্রোতের কিনারায় কাদা মাটির 
মধ্যে। - 


Or পাতাল رف رج‎ ০৬2 oe > 1 cece ول ےس‎ Po 


০৪)‏ نصر بن عل رھ عبر تیآ عن ی مه عن 
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و سے مرا ار ہے ہے পপ পা Me‏ کی ৯8৬০‏ 2220 و گج ہے কপ‏ ھک oh‏ 
ی اب نز خر کن A‏ امام ار نم لوف 5065 


ہے گت 


امان ی ابو ما 80498 چم ضیرم 49 kr HF!‏ 


পর পেতে ۰ کی‎ di و سم‎ ne 


اه هیواعم فنتون SL‏ ةتكون ف خی الیل 17535 (54৩‏ 


A‏ ےرا رڈ را Boo‏ را 


کان رسول اللہ صل ال علیہ SUKI‏ 


৩৬৬। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, اه نت‎ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ জাহান্নামের চিরস্থায়ী অধিবাসীরা (মুশরিক ও 
সেখানে মরবেও না এবং বাঁচবেওনা।, কিন্তু কিছু সংখ্যক a tb 
দরুন দোযখে যাবে আল্লাহ্‌ তা’ আলা তাদেরকে এমনভাবে মারবেন যে অগ্নিদগ্ধ হয়ে তারা 
কয়লার মতো হয়ে যাবে। অতঃপর তাদের জন্যে সুফারিশ করার অনুমতি দেয়া হবে। 
এরপর তাদেরকে পৃথকভাবে দলে দলে আনা হবে এবং বেহেশতের নহ্রের মধ্যে ছেড়ে 
দেয়া হবে। তারপর বলা হবে, হে জান্নাতবাসীগণ, এদের ওপর পানি বর্ষণ ۱ 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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অতঃপর তারা এমনভাবে তরতাজা ঘাসের মতো সজীব হয়ে ওঠবে, যেভাবে প্রবাহমান 
স্রোতের ধারে বীজ TEAS হয়ে ওঠে ۱ এ সময় উপস্থিত লোকদের মধ্য থেকে এক ব্যক্তি 
বলে উঠলো, মনে হয় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বনে-জঙ্গলেও অবস্থান 
করতেন। 


পপ ০৬০০ dhe 5৬‏ ے 
و مشاه مد بن اتی وان بقار 


ECL‏ رح الا Leh পাপ‏ ور 9 سے ھ পাপা‏ سے سے رھ رص مرو گا ہ۔ 
حول 


E E‏ رن ای سيدا ری 
من ای یی الله عليه وله ال وله فی خیل الیل و مه 


৩৬৭। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে 5155 ۱ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ --- "ফী হামীলিস্‌ সাইলে" পর্যন্ত ওপরের হাদীসের অনুরূপই বর্ণিত হয়েছ। 
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৩৬৮। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে মাস্উদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ জাহান্নাম থেকে উদ্ধারপ্রাপ্ত সর্বশেষ ব্যক্তি এবং জান্নাতে 
প্রবেশকরী সবশেষ ব্যক্তিকে আমি অবশ্যই জানি। সে এমন এক ব্যক্তি, যে জাহান্নাম 
থেকে হামাগুড়ি দিয়ে বা হেঁচ্ড়িয়ে বের হয়ে আসবে। অতঃপর আল্লাহ্‌ তা’ আলা তাকে 
বলবেনঃ যাও, তুমি জান্নাতে প্রবেশ করো। তিনি (নবী সা) বলেছেনঃ এ ব্যক্তি জান্নাতের 
কাছে আসলে, তার ধারণা হবে যে, তাতো পূর্ণ হয়ে গেছে। সেখানে কোনো স্থান নেই 
তাই সে ফিরে এসে বলবে, হে প্রভু, আমিতো তা সম্পূর্ণ ভরতি পেয়েছি। আল্লাহ্‌ তা’ আলা 
আবার তাকে বলবেনঃ যাও, জান্নাতে প্রবেশ করো। তোমাকে দুনিয়ার মতো. এবং তার 
দশগুণ দেওয়া হলো। অথবা তিনি বলেছেন, তোমাকে পৃথিবীর দশগুণ দেয়া হলো। 

অতঃপর সে বলবে, আপনি কি আমার সাথে ঠাট্টা করছেন? অথবা সে বলবে, আপনি কি 
আমার সাথে উপহাস করছেন? অথচ আপনি হচ্ছেন সর্ব ক্ষমতার অধিকারী। বর্ণনাকারী 
বলেন, এসময় আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কে এমনভাবে হাসতে 
দেখেছি যে, তাঁর মাড়ির দাঁত পর্যন্ত প্রকাশ হয়ে পড়েছিল। তিনি বলেছেনঃ এ হবে 
সবচেয়ে নিম্ন শ্রেণীর জান্নাতী | 


2 ٭ م که‎ ৮৮০০ Phe ۔‎ পা পা 
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للك لد di ৮5‏ اللہ عله ول تك SES‏ 


৩৬৯। আবদুলাহ্‌ (ইবনে মাসউদ রা) "থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাঘ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ জাহান্নাম থেকে সবশেষে বের হয়ে আসা ব্যক্তিকে আমি 
চিনি। সে হামাগুড়ি দিয়ে দোযখ থেকে বের হয়ে আসবে। তাকে বলা হবে, যাও, জান্নাতে 
প্রবেশ করো। নবী (সা) বলেনঃ সে গিয়ে জান্নাতে প্রবেশ করবে। সে দেখবে, লোকেরা স্ব 
স্ব স্থান অধিকার করে আছে। (আর কোন খালি জায়গা নেই(। অতঃপর তাকে বলা হবে, 
আচ্ছা সে যুগের (দোযখের শাস্তি) কথা তোমার স্মরণ আছে কি? সে বলবে, হাঁ, মনে 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹٥۹ 
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আছে: তাকে বলা হবে, তুমি কি পরিমাণ জায়গা চাও তা আকাংখা করো। সে আকাংখা 
করবে, তখন তাকে বলা হবে, 5و‎ যে পরিমাণ আকাংখা করেছো তা এবং দুনিয়ার 
দশগুণ জায়গা তোমাকে দেয়া হলো। এ কথা শুনে সে বলবে, 'আপনি আমার সাথে ঠাট্টা 
করছেন? অথচ আপনি হলেন সর্ব শক্তিমান, ৷ বর্ণনাকারী ইবনে মাস্উদ (রা। বলেন, এ 
সময় আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে এমনভাবে হাসতে দেখেছি যে, 
তাঁর মাড়ির দাঁত পর্যন্ত প্রকাশ হয়ে পড়েছে। 
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৩১‏ رب ull‏ فقو 3 sy J‏ منك FIT‏ مااشاءفانز 


৩৭৩। আবদুল্লাহ্‌ ইবনে PTE (রা) থেকে বর্ণিত। IPT সারাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ সকলের শেষে যে ব্যক্তি জান্নাতে প্রবেশ করবে, সে ব্যক্তির অবস্থা 
এমন হবে যে, সে একবার সম্মুখে চলবে, একবার হোঁচট খেয়ে পড়বে আর একবার 
জাহান্নামের আগুন এসে তার মুখমন্ডলকে দগ্ধ করে দেবে। আর যখন সে এ স্থানটি 
অতিক্রম করে যাবে তখন সে পেছনের দিকে ফিরে তাকাবে আর বলতে থাকবে, কতো 
মহান সেই সত্তা যিনি আমাকে তোমা থেকে মুক্তি দিয়েছেন। মহান আল্লাহ আমাকে এমন 
কিছু দান করেছেন, পূর্বের ও পরের কাউকে অনুরূপ দান করেননি । অতপর তার সম্মুখে 
একটি বৃক্ষ উভতোলন.করা হবে। সে তা দেখে বলবে, হে পরোয়ারদিগার, আমাকে এ 
বৃক্ষের নিকটবর্তী করেদিন। আমি তা থেকে ছায়া ধহণ করবো এবং (তার নীচে প্রবাহিত। 
পানি পান করবো। তখন মহাপরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ বলবেন, হে আদম সন্তান, এমনও তো 
হতে পারে যে, আমি তোমাকে তা দেবো, আর অমনি তুমি আর একটি চেয়ে বসবে? 
তখন সে বলবে, না, হে প্রভু, এবং সে এ অঙ্গিকার করবে যে, অন্য কিছু চাইবেনা। 
আল্লাহ্‌ তা” আলা তার ওযর (দুর্বলতা) কে ক্ষমা করে দেবেন। কেননা সে আরো এমন কিছু 
আকর্ষণীয় বন্ধু দেখতে পাবে, যার লোভ সে সামলাতে পারবেনা । অতঃপর তাকে সে 
গাছের নিকটে নিয়ে যাওয়া হবে। সে তার ছায়া গ্রহণ করবে এবং সেখান থেকে পানিও 
পান করবে। অতঃপর প্রথমটির চাইতে আরো অধিক সুন্দর একটি বৃক্ষ তার সম্মুখে 
উত্তোলন করা হবে। তখন সে বলবে, হে আমার রব! আমাকে এ বৃক্ষটির নিকটবর্তী করে 
দিন। আমি ওখান থেকে পানি পান করবো এবং এর ছায়া গ্রহণ করবো। এছাড়া অন্য কিছু 
তোমার কাছে চাইবোনা। আল্লাহ্‌ বলবেনঃ হে আদমের পুত্র, ER কি আমার কাছে এ 
প্রতিজ্ঞা করেছিলে না যে, আর কিছুই চাইবেনাঃ এমনও তো হতে পারে যদি আমি 
তোমাকে এর নিকটবর্তী করে দিই, তখন তুমি আরো কিছু চেয়ে বসবে? তখন সে 
ওয়াদা করবে যে, অন্য কিছুই চাইবেনা। তবে মহান প্রভূ তার দুর্বলতা মাফ করে দেবেন, 
কারণ এরপর সে যা দেখবে, তার লোভ সামলাতে পারবে না। অতঃপর তাকে সে বৃক্ষের 
নিকটবর্তী করে দেয়া হবে। সে এর ছায়ায় আশ্রয় নেবে এবং এখান থেকে পানিও পান 
করবে। এরপর বেহেশতের দ্বারপ্রান্তে এমন একটি বৃক্ষ উত্তোলন করা হবে যা প্রথম 
দু'টির চাইতেও অধিক সুন্দর ও মনোরম। তখন সে বলবে, হে পরওয়ারদিগার, আমাকে 
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এ বৃক্ষটির নিকটবর্তী করে দিন আমি এর ছায়ায় আশ্রয় নেব এবং সেখান থেকে পানিও 
পান করবো। আর আপনার কাছে অন্য কিছুই চাইবোনা। তখন আল্লাহ বলবেন? হে ইবনে 
আদম, তুমি কি আমার কাছে ওয়াদা করেছিলেনা যে, আর কিছুই চাইবেনাঃ সে বলবে, 
31۱ হে মা’ বুদ! কেবল মাত্র এটাই চাই, আর কিছুই চাইবোনা। এবারও আল্লাহ্‌ তার ওযর 
কবুল করবেন। কেননা, সে যা দেখতে পাবে, তার লোভ সামলাতে পারবেনা ۱ অতঃপর 
তাকে এর নিকটবর্তী করে দেয়া হবে। যখন. তাকে এর নিকটবর্তী করা হবে, সে 
জান্নাতবাসীদের পরস্পরের আলাপ-আলোচনা ও আনন্দ উৎসব দেখতে ও শুনতে পাবে। 
তখন সে বলবে, হে আমার মা’ বুদ, আমাকে এর মধ্যে প্রবেশ করিয়ে দিন। তখন আল্লাহ্‌ 
বলবেন, হে আদম সন্তান, আমার কাছে তোমার চাওয়া-পাওয়া কবে নাগাদ শেষ হবে? 
তুমি কি এতে সন্তুষ্ট হবে যদি আমি তোমাকে দুনিয়া ও তার সাথে অনুরূপ পরিমান দান 
করি? তখন সে বলবে, হে. আমার প্রতিপালক, আপনিকি আমার সাথে উপহাস করছেন? 
অথচ আপনি হলেন বিশ্ব-প্রতিপালক। এ পর্যন্ত বলার পর ইবনে মাস্উদ (রা) হেসে 
দিলেন। পরে তিনি (উপস্থিত লোকদেরকে বললেন), আমি কেন হাসলাম, আপনারা 
আমাকে তা কেন জিজ্ঞেস یم‎ লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, আপনি হাসলেন কেন? 
তিনি বললেন; (এ পর্যন্ত বর্ণনা করার পর) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামও 
হেসেছিলেন, লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল, আপনি কেন হাসলেন? তিনি 
বললেনঃ যখন এ লোকটি বলেছিলো "আপনি কি আমার সাথে উপহাস করছেন? অথচ 
আপনি হলেন বিশ্ব-প্রতিপালক”! তখন আল্লাহ্‌ রাব্বুল আ'লামীন হেসেছিলেন। তাই 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা)ও হেসেছেন। তার কথার জবাবে আল্লাহ্‌ বললেন, না, আমি তোমার সাথে 
ঠাট্টা-উপহাস করছিনা। কেননা আমি যা কিছু করতে চাইনা কেন তা করতে সক্ষম। 
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৩৭১। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ <5 আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ যে ব্যক্তি সবচেয়ে কম মর্যাদার বেহেশ্তী হবে তার মুখখানি আল্লাহ্‌ তা’ আলা 
দোযখের দিক থেকে ফিরিয়ে বেহেশতের দিকে করে দেবেন এবং তার জন্যে একটি 
ছায়াযুক্ত বৃক্ষ দাঁড় করাবেন। সে বলবে, হে আমার প্রভূ, আমাকে এ গাছের নিকটে 
পৌঁছিয়ে দিন। আমি এর ছায়ায় আশ্রয় নেব। এ হাদীসের অবশিষ্ট অংশ, ইবনে মাস্উদ 
(রা) বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ। তবে আল্লাহ্‌ তা’ আলা যে বলবেন, "হে আদম সন্তান, আমার 
নিকট তোমার চাওয়া কবে নাগাদ শেষ 57577... শেষ পর্যন্ত এ বাক্যটি উল্লেখ ۱ 
অবশ্য এ বর্ণনায় আরো আছেঃ এটা ওটা চাওয়ার জন্যে আল্লাহ্‌ তাকে শ্বরণ করিয়ে 
দেবেন। আর যখন তার সমস্ত আকাংখা শেষ হয়ে যাবে, তখন তাকে বলবেনঃ তুমি যা 
কামনা করেছো তা এবং আরো দশগুণ বেশী তোমাকে দেয়া হলো। অতঃপর সে ব্যক্তি 
তার জান্নাতের গৃহে প্রবেশ করবে এবং প্রবেশ করবে তার কাছে টানা টানা চোখ বিশিষ্ট 
দু'জন হুর তার স্ত্রী হিসাবে। তারা বলবে, সেই আল্লাহ্‌র জন্য < প্রশংসা যিনি তোমাকে 
আমাদের জন্যে এবং আমাদেরকে তোমার জন্যে নির্ধারিত করেছেন। তিনি বলেন, 
অতঃপর সে ব্যক্তি বলবে, আমাকে যা কিছু দান করা হয়েছে, অনুরূপ আর কাউকে 


প্রদান করা হয়নি। 
که سا # سم‎ ৬৮ پل‎ 
৬ or و ص‎ পাড় পাতা 5529 م‎ তা শা ৬৪০৮ سب ی‎ SRS 20 ۸ھ‎ 


ن عیینة عن مطرف وأن ابر عن الشمی)قال nl‏ بن شعنه এ‏ 453 


بے کاہے 5৬2‏ کے کے ریہ شر Pech oot,‏ وا >۶ ০৬ here‏ 


شا ০১০৪০3০6০54 ০11০০ ou:‏ یف وعبد لك بن 


۳ পাত ۳۹ প ۸ ظی‎ sez 
14০৮০ এ Por HEL ০ سعید معا الشعی‎ 
ظر۔ے اط‎ তরি شور ۔‎ hod eh তত ৩৩ গড ০০ চিত BE ত سو‎ 14 


le‏ قال وحدقی بشر بن الک LE‏ دنا سین بن عِینة حدثا مطرف 


دور 2.2006 ے وچ رظ ظ مر و ظ he‏ مم ور coh‏ 


Le A‏ بقول ممعت ألغيرة بن شيب 2 بر به الاس علی ال فل سفن 


مه أحدھیا آراہ آن جر قال سال موسی رنه ماد ১৭‏ 4 تلع ل ھی 
بعد اذل مه الجن لاخ له ول ریت ئن 
তত‏ صقن رک و o:‏ 


منازہم توا cli‏ نهم فیقال لہ ری ان کت مق مب Bah‏ 


ص শা‏ ی حی 


৮ 


hs و‎ ৩৩ পা 525 ی‎ তা তাতে পাশা و‎ তা 2 ৩ 2 Br 


فقول رضیت رب 0 لك এ‏ ومثله 455 455 45 ال انامه ر ০৮০‏ رب 


www.icsbook.info 


সহীহ মুসলিম ৩১৯ 


ec ঠি رر ھرے۔‎ chee رکه‎ her ی سوت‎ শাল পাপে পা مر‎ 


৭6৩০০১০০৭৮৪ এ وآذت‎ di ت‎ ০5854054555 مات‎ J 


ہے رو পাপে শাল উপ‏ ے کرم 2 ہے م ار سم مرو ے Pore‏ ۱ 
দা‏ 
০৬০৩‏ و 6c‏ ظا وہ ৪৬০৭‏ ۳ و Row Coots‏ و اہول 
ول نسمع آذن ول ১4৩55 ٩‏ ومصداقه یاب ه عزو جل فلا تنس 
ho‏ مظن و و توق 


d এ‏ من‌قرة أعين الب 


৩৭২। উল্লেখিত সনদগ্ডলোতে মুগীরা ইবনে 25 (রা। থেকে এ হাদাস বর্ণিত 
হয়েছে। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মূসা (আ) তার 
রবকে জিজ্ঞেস করলেনঃ একজন RR শ্রেণীর বেহেশ্তীর কিরূপ মর্ধাদা হবে? আল্লাহ্‌ 
তা'আলা বললেনঃ সমস্ত জান্নাতবাসীকে জান্নাতে প্রবেশ করানোর পর এক ব্যক্তিকে 
উপস্থিত করা হবে। তাকে বলা হবে, যাও, জান্নাতে প্রবেশ করো । সে বলবে, হে প্রভু, 
এখন ওখানে গিয়ে কি করবো? প্রত্যেক বাক্তিই তো স্ব স্ব স্থান ও যা যা নেয়ার তা নিয়ে 
ফেলেছে। আমি ওখানে গিয়ে কিছুই তো পাবো না। তখন আল্লাহ বলবেনঃ তুমি কি এতে 
সন্তুষ্ট হবে যে, দুনিয়ার যেকোন বাদ্শার রাজ্যের সম পরিমাণ এক রাজত্ব তোমাকে দেয়া 
হবে? সে বলবে, আমি সন্তুষ্ট, হে আমার প্রভু, তখন আল্লাহ তা’ আলা বলবেনঃ তোমাকে 
তা দেয়া হল এবং তার দ্বিগুণ, তার দ্বিগুণ, তার দ্বিগুণ, তার দ্বিগুণ দেয়া হল; পঞ্চম 
বারে সে ব্যক্তি বলবে, আমি সন্তুষ্ট হয়েছি, হে আমার পরওয়ারদিগার। অতঃপর তিনি 
বলবেনঃ তোমাকে তা দেয়া হলো এবং তার দশগুণ পরিমাণ দেয়া হলো। আর তোমাকে 
তাও দেয়া হলো, যা তোমার মন চায় ও চোখে ভাল লাগে । সে ব্যক্তি বলবে, আমি সন্তুষ্ট 
হয়েছি। মুসা (আ) বললেনঃ সর্বোচ্চ শ্রেণী বেহেশ্তীর মর্যাদা কিরূপ হবে? মহান আল্লাহ 
বললেনঃ এরা সেই সমস্ত লোক যাদেরকে আমি নিজের হাতে মর্যাদার স্থানে উন্নীত 
করেছি এবং এর ওপর মোহর করে দিয়েছে। তাদেরকে এমন কিছু প্রদান করা হবে যা 
কোন চোখে কখনো দেখেনি, কোন কান কখনো শুনেনি, এমনকি কোনো অন্তর তা 
কল্পনাও করতে পারেনি । বর্ণনাকারী বলেনঃ এর প্রমাণে মহাপরাক্রমশালী আল্লাহ্‌র 
কিতাবে রয়েছেঃ "তাদের কাজের প্রতিদানস্বরূপ তাদের জন্য চক্ষুশীতলকারী যে সামগ্রী 
গোপন রাখা হয়েছে, কোন প্রাণীরই তার খবর নেই”- সুরা সাজদাঃ১৭)। 


পপ‏ اگ یڈ 15 گوس & موه 


১:41 (৪ )‏ حدثنا عسد dl‏ الاشجمی عن 


Ed ۵ পাপা 2 e702 cece 25 EAE Ad পাপা ۰ 


peh‏ مول عل اب 


/ ہو ام مک or তা‏ 


sng‏ الله رول AG‏ مهم سا وتا یت ره 


ও‏ میس 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۱۱۹00٥ 
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৩৭৩। শা'বী বলেন, আমি মুগীরা ইবনে শো’ বাকে ہی‎ মিম্বারের ওপর বলতে 
শুনেছিঃ মূসা (আ) সবচেয়ে নিম্ন মর্যাদার একজন জান্নাতী সম্পর্কে আল্লাহতা' আলাকে 
জিজ্ঞেস করলেন। ......পৃের হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


2.8.2 ور ےو ما م cet পাত পালা তো‏ ظھ۔ وا ৩‏ شو 


(مزشا مد بن عبد dl‏ بن مير IE‏ حا امش عن اعرور بن وان 


ہہ পভ পাপ‏ سے ےک ৩০৬‏ ۶ و 


ও‏ در 6997 وی ৬০: ai‏ لہ ۴ گ2 2 و ২৮১‏ له وخ 


۳1 2ھ‎ পপ ৩ ৬০ মিতা ন 


ہے পাঠিত পা পাপী‏ لا مهن و زو পাতা aw Tied Tad পাতা টিটি‏ اس ص 
کرت 0یئ" 


ہے ےے পপ পালা‏ ےر مر পা re‏ بے 0 ہام رم لے ۳1 
کا ساس ہہ و 


ربص ہہ web‏ 


AP ےہ‎ ৬ পপ ےر رج‎ ctor مت‎ Mo مر ها‎ Ac ভাত ক তক পক $ 


دس :0) 


o48 1 আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ জান্নাতে প্রবেশকারী সবশেষ ব্যক্তি এবং জাহান্নাম থেকে বের হয়ে 
আসা সর্বশেষ ব্যক্তি সম্পর্কে আমি জানি। কিয়ামাতের দিন তাকে (আল্লাহ্‌র সম্মুখে। 
উপস্থিত করা হবে। বলা হবে, এ ব্যক্তির সমস্ত ছোট ছোট গুণাহগুলো তার সামনে 
উপস্থিত করো। আর বড় বড় গুণাহ্‌ তুলে নাও (তা গোপন রাখো)। অতঃপর ছোট ছোট 
গুনাহ্গুলো তার সামনে উপস্থিত করা হবে। তাকে জিজ্ঞেস করা হবে, তুমি কি অমুক 
দিন এই এই এবং অমুক দিন এই এই (গুণাহের) কাজ করেছিলে? সে বলবে হাঁ । তার 
অস্বীকার করার কোনো উপায় থাকবে না। বরং তার বড় বড় গুণাহ্গুলো উপস্থাপন করা 
হয় না কি সেজন্য ভীত সন্ত্রস্ত হয়ে পড়বে। অতঃপর তাকে বলা হবে, যাও, তোমার 
প্রত্যেকটি গুণাহের স্থলে তোমাকে নেকী দেয়া হলো। ( এ ব্যাপার দেখে তার অন্তরে 
বিরাট আশার সঞ্চার হবে)। তখন সে বলবে, হে পরোয়ারদিগার, আমি তো আরো কিছু 
কাজ (?) করেছিলাম সেগুলো তো আজ এখানে উপস্থিত দেখুছিনা। আবু যার (রা) বলেন, 
ওমর 99 س7٤‎ 

যে, তাঁর মাড়ির দাঁত পর্যন্ত প্রকাশ হয়ে 0۱ 
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ا 
০‏ ان مير 
ہے کار 8 ہمہ তি ce‏ ئ۔۔ کر rr‏ وشن سے ভীত‏ سے 
LU‏ ابو معاوية হি‏ پت وت a,‏ 
৬-০০ ۶‏ رج ۔۔ کر 2 cee পা পা‏ 


او کے بب)حدتا و معاوبة کل عن الاخحش با الاستاد 


9۹6 | وا کس‎ ওয়াকী, আ’ মাশ থেকে এই সনদে ওপরের হাদীসের অনুরূপ 
বর্ণনা করেছেন। 


20-2 ۹ وئرے 


১০)‏ شن عیید لته نسعید 


إا ور ہے ৬০ 70277 ৮‏ ے۔ گر ور 8৩‏ مک مر or‏ ار وار لے ০6৪০৬, তত‏ 


واسحق بن منصور WK‏ کن رم قال عبید الله حدثنا روح بن عبادة القیسی حدثا 


0ب2 20 200 
ان جر : ر لاف 39 এত শেখা‏ يسال عن او رود 06 بھی 


2 ۶و‎ ef ohh ے۔ مرت مر‎ ওত পিপি ৬ ০৬০ ৮:6৫ 


৩‏ یوم القيامة عن گنا وکنا رای ذلك فوق الاس PSY‏ الام اوٹاہا 


سے ے Alec ০‏ و 2 ۸ ےم کن کر وو س اہ مق مر ۱ے رر شر دم hoz He.‏ ا ৮৬০‏ 


وما کات تمد الاو کول تما ربا بعد ذلك فیقول س تنظرون فیقو لون نظر 


পর উপাপী we ا‎ Rad of পা শাপলা পা কলা ۸ مو‎ 2 2০6 ০ ال کے‎ hr ا‎ 
pe: 35 7 4145 dS ربا فقول اتارہم ولون حی تفر اليك‎ 
2 পাপা oer ۰ পালাল ভিত ۸و 2 1 ۵ ء و‎ of ا 4 & و 555 ,رم‎ চাট ے‎ লে 


ویقبعونه و یعطی کل إنسان منہم منافق اومژمن نورا ثم یقبعونہ وعیل جسر جهنم کلالیب 


oor‏ اش ev‏ ۔ ‏ ار ئط شے 5 ور کر ار ৮৬.‏ ۔ 6۸ سم ۶ oho‏ ر وار AI‏ وا 
وجسك ۳ من شاء کت ےت وہ ی زمة 
22 زر ঠি‏ ےم পা ۸ - ere rex‏ ہب - مورف 207 مه 


ভি اس‎ তা ےا عم‎ 5৫0 Les এ? 


229 رص نشم یھ م ا وی ور চাও‏ رو" و 


له হি‏ فیجعاون DAIL Li‏ رشون علیہم الاء 


سے سے 


مھ میم a‏ وو ری চি 0c‏ رت اھ পালা‏ مھ 
کے ا لت الثی, Jy‏ ویلفب حراقه مم یسال نی 004 وعشرة 


گاو۔ سے ضر পাপ‏ 


05 
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۵٩ ۱ আবু যুবাইর (রা। বলেন, তিনি জাবির ইরনে আবদুল্লাহ্‌কে (রা) বলতে 
শুনেছেন। তাকে জিজ্ঞেস করা হল- কিয়ামাতের দিন লোকেরা কিভাবে আসবে । তিনি 
বলেছেন, কিয়ামাতের দিন আমরা এভাবে আসব (তিনি ঘাড় উচু করে দেখালেন) | 
অতপর অন্যান্য জাতির লোকদেরকে তাদের উপাস্য সমেত ডাকা হবে। প্রথমে একদল 
আসবে অতঃপর আরেক দল আসবে। অতপর আমাদের প্রতিপালক এসে জিজ্ঞেস 
করবেনঃ তোমরা (উম্মাতে মুহাম্মাদী)। কার অপেক্ষায় আছ? তারা বলবে, আমরা 
আমাদের প্রভুর অপেক্ষা করছি। তখন তিনি বলবেনঃ আমিই তোমাদের রব। তারা বলবে, 
আমরা আপনাকে দেখব। অতঃপর আল্লাহ এমনভাবে আত্মপ্রকাশ করবেন যে, তিনি 
হাসছেন। বর্ণনাকারী বলেন, আল্লাহ্‌ তাদেরকে নিয়ে রওয়ানা হবেন এবং তারাও তাঁর 
অনুগমন করবে আর প্রত্যেকের সাথে দেয়া হবে নূর বা আলো, চাইসে মুনাফিক হোক 
কিংবা মু’মিন। অতঃপর তারা সে আলোর পেছনেই অনুগমন করবে। পুলসিরাতের ওপর 
রয়েছে লোহার আংটা এবং চওড়া বাঁকা কাঁটা । আল্লাহ যাকে চাইবেন তাতে তাকে 
আট্কিয়ে রাখবেন। এরপর মুনাফিকদের আলো নিভে যাবে এবং মু’ মিনরা মুক্তি পাবে। 
সর্বপ্রথম যে দলটি নাজাত পাবে, তাদের মুখমন্ডল হবে পূর্ণিমার চাঁদের মতো । সংখ্যায় 
তারাহবে সত্তর হাজার। তাদের কোনো হিসাব নিকাশ নেয়া হবে না। এদের পরপরই যে 
দল অতিক্রম করবে, তাদের চেহারা হবে, আকাশের তারার মতো 35 ۱ তারপর 
পর্যায়ক্রমে লোক মুক্তি পেতে থাকবে। অতঃপর আসবে সুফারিশ করার পালা। বরং 
তাদের জন্যে সুফারিশ করা হবে (যারা জাহান্নামে চলে গেছে নিজেদের খারাপ কাজের 
দরুন)। অবশেষে সে ব্যক্তিকেও জাহান্নাম থেকে বের করা হবে যে অন্ততঃ ‘লা-ইলাহা 
ইল্লাল্লাহ’ বলেছে এবং যার অন্তরে বিন্দু পরিমাণ ঈমান রয়েছে। অতঃপর তাদেরকে 
জান্নাতের সম্মুখে রাখা হবে এবং বেহেশতবাসীগণ তাদের ওপর পানি' ছিটাবেন। ফলে 
তারা প্রবাহমান পানির ধারে ঘাসের মতো সজীব হয়ে ওঠবে। আর তাদের থেকে 
আগুনের পোড়া। দাগ সমূলে দূরীভূত হয়ে যাবে। পরে তারা আল্লাহ্‌র নিকট কিছু চাইবে, 
শেষ নাগাদ তাদেরকে দেয়া হবে এক পৃথিবী ও এর সাথে অনুরূপ দশগুণ। 


5 صم fhe‏ مهس مر گر اور hel‏ رورم من ৬‏ رس Le পা‏ 
১০)‏ برش ٹر یش سا سین یم شر ا ول 
ob‏ 27 و 


مع من ای سل أنه عليه وس الله ০55৭‏ غخرج تا من النارفیدخلھم اله 


না‏ بش জারির তা কিনি‏ تا 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেনঃ আল্লাহ তা’আলা স্বয়ং কিছু সংখ্যক লোককে জাহান্নাম‏ 
থেকে বের করে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন।‏ 


9০94 (০৪০)‏ حماد بد ال فلت لعمرو رو ت دیا اعت مارد 


3 Gs ৬০৮ Moa হত مار مرو مر‎ 


995৮. صل اللہ عليه وسل ان الله حرج قوما من ار‎ ۰ 410৮2 ০০১৭৮ 
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৩৭৮। হাম্মাদ ইবনে যায়িদ বলেন, আমি আমর ইবনে দীনারকে বললাম, আপনি 
কি জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌কে (রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লান্নাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছ 
থেকে বর্ণনা করতে শুনেছেনঃ আল্লাহ তা'আলা একদল লোককে সুফারিশের মাধ্যমে 
জাহান্নাম থেকে বের করে আনবেন? তিনি বললেন, হাঁ। 


পা‏ م ৪৫৪2‏ ورم 7 ঠ‏ مه 


ا AUR SAI ALES pe cbs‏ بن سام الضبری فال 


2 رن‎ Aly 
ھ7 ےھر مس کے‎ পাতি টি 


مخرجون من اار2 55 2508 ت وجو ههم 451০৯ LS‏ 


৩৭৯। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ একদল লোককে জাহান্নাম থেকে বের করে আনা হবে। এদের 
মুখমন্ডল ব্যতীত সারা দেহ ہچ‎ পুড়ে গেছে। অবশেষে তারা জান্নাতে প্রবেশ করবে। 


(৩৪ ১)‏ حجاج 
কাত o ect পাল‏ 8ھ PEP‏ و $ 
এ‏ )5 نن د کین حا بو عاصم یع تد ب نی ابوب s(t‏ 


۰4 পাতা 


ze A‏ ہے ار و 
یال کن قد شفقی رای من ری رارج رجت نی عمال وی عدد رید 


29-8 feck ١ر ہم‎ He ee یم 32 وڈ‎ ۷ 


I ০9628‏ رن عل LA‏ جار بن عبد الله خث الوم 


BAIL IS ES Fi IO 
2810৯8০253১ را‎ 32580584448 
تی کال ار ان‎ ARTEL امہ ره ان‎ 
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EEE PT TE TT ররর 
গিয়েছিল। (কবীরা গুণাহকারীরা চিরস্থায়ী জাহান্নামী। আর যে একবার দোযখে যাবে সে 
আর কখনো তা থেকে বের হতে পারবেনা । এ হল খারেজীদের আকীদা)। আমরা একদল 
লোক হজ্জের উদ্দেশ্যে রওয়ানা করলাম। ইচ্ছা ছিল, হজ্জ শেষে উল্লেখিত আকীদা প্রচার 
করে বেড়াবো। আমরা মদীনায় পৌঁছেই দেখলাম জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ (রা) একটি 
খুঁটির সাথে হেলান দিয়ে বসে লোকদেরকে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
হাদীস শুনাচ্ছেন। তিনি (বর্ণনাকারী ইয়াধীদ) বলেন, জাবির (রা) তাঁর বর্ণনায় দোযখ 
বাসীদের প্রসঙ্গও আলোচনা করলেন। তাঁকে বললাম, হে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথী, আপনারা কি ধরণের হাদীস বর্ণনা করছেন? অথচ আল্লাহ্‌ তা’ আলার 
বাণীঃ "হে মা*বুদ, ‘তুমি যাকে দোযখে নিক্ষেপ করেছ, তাকে বাস্তবিকই বড় অপমান ও 
লজ্জায় নিক্ষেপ করেছ”-(সূরা আল ইমরানঃ ১৯২)। "তারা যখনই জাহান্নাম থেকে বের 
হয়ে আসতে চেষ্ট করবে, তখনই তাদেরকে ধাক্কাদিয়ে সেখানে ঠেলে দেয়া হবে”-(সৃরা 
সাজদাহঃ ২০)। আর আপনি এটা কি কথা বলছেন? জাবির (রা) বললেন, তুমি কি 
কুরআন মজীদ পাঠ করো? আমি বললাম, হাঁ পাঠ করি। তিনি বললেন, তুমি কি 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মাকামে মাহমূদের কথা শুনেছ যেখানে 
আলাহ্‌ তাঁকে (কিয়ামাতের দিন) পৌছাবেনঃ আমি বললাম, হাঁ, শুনেছি। তিনি বললেন, 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের "মাকামে মাহ্মূদ' হচ্ছে সে স্থান ও. মর্যাদা, 
যার মাধ্যমে আল্লাহ্‌ যাকে ইচ্ছা দোযখ থেকে বের করে আনবেন। ইয়াধীদ বলেন, 
অতঃপর তিনি (জাবির রা) পুলসিরাত সংস্থাপনের বিবরণ ও তার ওপর দিয়ে মানুষের 
গমনাগমনের বর্ণনা দেন। তিনি (ইয়াধীদ ) বলেন, আমার ভয় হচ্ছে যে, আমি এ সম্মন্ধে 
সব কথা পুরোপুরি স্বরণ রাখতে পারিনি। তবে তিনি এ কথা বলেছেন যে, কিছু সংখ্যক 
লোক, যাদেরকে জাহান্নামে নিক্ষেপ করা হয়েছিল পরে তাদেরকে ওখান থেকে এমন 
অবস্থায় বের করে আনা হবে যেন তারা আবলুস কাঠ। অর্থাৎ তারা স্বলে-পুড়ে 5 
হয়ে বের হবে। তিনি বলেনঃ অতঃপর তারা জান্নাতের এক নহরের দিকে চলে যাবে 
এবং তাতে গোসল কররে। অতঃপর তারা সেখান থেকে ধবধবে সাদা কাগজের ন্যায় 
হয়ে বের হবে। ইয়ামীদুল ফকীর বলেন, আমরা সেখান থেকে ফিরে আসলাম এবং 
বললাম, তোমরা (খারেজীরা) ধ্বংস হও। তোমরা কি মনে করো এ বৃদ্ধ (বুজর্গ) লোকটি 
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(অর্থাৎ জাবির ইবনে আবদুল্লাহ্‌ রা) রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ওপর 
মিথ্যা আরোপ করতে পারেন? অতঃপর আমরা হজ্জ সমাপন করে বাড়ি ফিরে আসলাম, 
কিন্তু আমাদের মধ্য থেকে শুধু মাত্র এক ব্যক্তি ছাড়া সবাই আমাদের পূর্ব আকীদা 
(খারেজী মতবাদ) পরিত্যাগ করলাম। ৪৬'আবু নুআঈম এরূপই বর্ণনা করেছেন। ۱ 


cede.‏ ۰ غ af‏ سر 
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Ahh‏ ے یج کی ررقم ازور ار سس مر ھ١‏ مرو ا کر رن A ঠাপ‏ کو ان مس পা‏ هم 
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ce Mo oe A ہے‎ 


7১443 سل نبا‎ ১৪ 


لی سی سے 


৩৮১। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ চার ব্যক্তিকে জাহান্নাম থেকে বের করে আল্লাহ তা'আলার সম্মুখে 
উপস্থিত করা হবে। অতঃপর তাদের এক ব্যক্তি ফিরে চাইবে এবং বলবে, হে আমার 
রব, আপনি যখন একবার আমাকে তা থেকে বের করেছেন, পুনরায় আমাকে সেখানে 
নিক্ষেপ করবেননা ۱ আল্লাহ তা’ আলা তাকে দোযখ থেকে মুক্তি দেবেন। 
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دول ون زور ھا سے cur‏ رج coe টি‏ ہے eee‏ 


lin CEL ley 69৬ LE ولون أو‎ DMS tld ابن عبید‎ 
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চি Zz ATs ro mr» পা سے محر رسے ہے‎ 


من‌روحه ون ০2৩০০০৪০৩৮০‏ تا من مکانا ها فقول 


৪৬, মু’ তাযিলা ও খারেজী সম্প্রদায়ের আকীদা হলো, যে ব্যক্তি একবার দোযখে প্রবেশ করবে, তার 
জন্যে সুফারিশের কোনো বিধান নেই। কিন্তু সহীহ্‌ হাদীস ও কুরআন থেকে প্রমানিত, গুনাহ্গার মু'মিন 
গুনাহের দরুন দোষখে গেলেও সুফারিশের দ্বারা সেখান থেকে মুক্তি পেয়ে জান্নাতে প্রবেশ করার সুযোগ 
পাবে। এটাই আহলে সুন্নাত ওয়াল জামাআতের আকীদা | 
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سے رر ھ BLL‏ مهن رام ৬ ০ ore‏ اھر ەدە ەا ঠাপ od‏ 
ساجدا فد عنی ماشاء اللہ قیال با مد ور রাজন‏ 
ES‏ کم ‘ৰ‏ 2 رم" # ره رازو ےہ ي اه زور 
240 - ہت ০৩:০5 টি টিন N” পা‏ رر وو وی 
ا مم اعود a‏ ا Jas YEE‏ 
قرو رو ےو مء zele‏ ر قد سا hel‏ © ص ررر و9 2০৪‏ ےد | 
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قال 2৩‏ لی وجب عله الحلود 

৩৮২। আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আল্লাহ তাআলা কিয়ামাতের দিন সমস্ত মানুষকে 
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_ (হাশরের ময়দানে) সমবেত করবেন। তারা এই বিপদ থেকে উদ্ধার পাওয়ার জন্য চেষ্টা 
করবে। অথবা তাদের অন্তরে এই চিন্তা ঢেলে দেয়া হবে। তারা বলবে, আমরা যদি এখান 
থেকে রেহাই পাওয়ার জন্য কারো মাধ্যমে আমাদের রবের কাছে সুফারিশ করাতাম 
তাহলে এ অসহণীয় অবস্থা থেকে মুক্তি পেতে পারতাম। নবী (সা) বলেনঃ তারা আদম 
আলাইহিস সালামের কাছে গিয়ে বলবে, আপনি আদম-সব মানুষের পিতা, আল্লাহ্‌ নিজ 
হাতে আপনাকে সৃষ্টি করেছেন, আপনার মধ্যে স্বীয় AF ফুঁকে দিয়েছেন এবং 
ফিরিশ্তাদের নির্দেশ দিলে তারা সকলে আপনাকে সিজ্দা করেছে। আপনি আমাদের জন্যে 
আপনার রবের কাছে সুফারিশ করুন। তাহলে তিনি আমাদেরকে এই কষ্টদায়ক স্থান 
থেকে মুক্ত করে আরাম দান করবেন। তখন আদম (আ) বলবেনঃ আমি তোমাদের এ 
কাজের উপযুক্ত নই। তিনি (নিষিদ্ধ গাছের ফল খাওয়ায়) নিজের কৃত অপরাধের কথা 
উল্লেখ করবেন এবং তিনি যে এ জন্যে তাঁর রবের কাছে লজ্জিত তাও বলবেন। তিনি 
আরো বলবেনঃ বরং তোমরা পৃথিবীবাসীর জন্যে প্রেরিত আল্লাহ্‌র সর্বপ্রথম নবী 55 
আলাইহিস সাল্লামের কাছে যাও। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেনঃ সুতরাং তারা সবাই 5 
আলাইহিস সাল্লামের কাছে আসবে। তিনি বলবেনঃ আমি তোমাদের এ কাজের উপযুক্ত 
নই। তিনি সঙ্গে সঙ্গে তাঁর কৃত অপরাধের কথা স্বরণ করবেন যা তিনি করেছিলেন। এতে 
তিনি যে তাঁর রবের কাছে লজ্জিত সে কথাও বলবেন। আর বলবেনঃ তোমরা ইব্রাহীম 
আলাইহিস সালামের কাছে যাও। তিনি এমন এক ব্যক্তি যাকে আল্লাহ্‌ খলীল (একান্ত 
বন্ধু) বানিয়েছেন। সুতরাং তারা সবাই ইব্রাহীম আলাইহিস সালামের কাছে আসবে | তিনি 
বলবেনঃ আমি তোমাদের এ কাজের উপযুক্ত নই। তিনি তাঁর কৃত অপরাধের কথা স্মরণ 
করে, তাঁর প্রভুর কাছে যে লজ্জিত সে কথা বলবেন! তিনি আরো বলবেনঃ বরং তোমরা 
মূসা আলাইহিস সালামের কাছে যাও। তিনি আল্লাহ্র এমন এক বান্দা, আল্লাহ্‌ তা” আলা 
স্বয়ং তাঁর সাথে কথা বলেছেন এবং তাওরাত কিতাব দান করেছেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
বলেনঃ সবাই তখন মূসা আলাইহিস সালামের কাছে আসবে । তিনি বলবেনঃ আমি 
তোমাদের এ কাজের উপযুক্ত নই। তিনি তাঁর কৃত অপরাধের কথা স্বরণ করে, তাঁর 
প্রভুর নিকট যে লজ্জিত সে কথা বলবেন এবং বলবেন, তোমরা বরং আল্লাহ্‌র বান্দাহ্‌ 
এবং তাঁর কালেমা ও ے٭‎ ঈসা আলাইহিস সালামের কাছে যাও। অতঃপর তারা সবাই 
আল্লাহ্র 5۹ ও কালেমা ঈসার (আ) কাছে আসবে। তিনি বলবেনঃ আমি তোমাদের, এ 
কাজের উপযুক্ত নই। তোমরা বরং মুহাম্মাদ সাল্সাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে 
যাও। তিনি আল্লাহ্র এমন এক বান্দাহ্‌ যার আগের ও পরের সব গুণাহ্‌ মাফ করে দেয়া 
হয়েছে। রাবী (আনাস রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
তারা আমার কাছে আসবে। তখন আমি আমার রবের কাছে হাজির হওয়ার অনুমতি 
প্রার্থনা করবো। আমাকে তাঁর কাছে যাওয়ার অনুমতি. দেয়া হবে। যখন আমি তাঁকে 
দেখতে পাব তখনই তীর সামনে সিজ্দায় লুটে পড়বো । আল্লাহ্‌ যতক্ষণ চাইবেন আমাকে 
ততক্ষণ এ অবস্থায় রাখবেন। তারপর বলবেনঃ হে মুহাম্মাদ, মাথা উঠাও! আর বলো 
তোমার কথা শুনা হবে। আর প্রার্থনা করো, যা চাইবে তা দেয়া হবে, এবং তুমি সুফারিশ 
করো, কবুল করা হবে। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ তখন আমি 
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মাথা উঠাবো এবং আমার রবের এমন বাক্যে প্রশংসা করবো, যা আমার 
মহাপরাক্রমশালী প্রভূ আমাকে শিখিয়ে দেবেন। অতঃপর আমি শাফায়াত করবো। কিন্তু এ 
ব্যাপারে আমাকে একটি সীমা নির্দিষ্ট করে দেয়া হবে। তখন আমি গিয়ে তাদেরকে দোযখ 
থেকে বের করে বেহেশতে প্রবেশ করাবো। তারপর আমি ফিরে এসে পুনরায় সিজ্দ্নয়. 
লুটে পড়বো । আর আল্লাহ্‌ যতক্ষণ চাইবেন ততক্ষণ আমাকে এ অবস্থায় রাখবেন। 
অতঃপর বলবেনঃ হে মুহাম্মাদ (সা), মাথা তোল, আর বলো, তোমার কথা শুনা হবে। 
প্রার্থনা করো যা চাইবে তা দেয়া হবে। সুফারিশ করো, তা কবুল করা হবে। রাসূলুল্লাহ্‌ 
(সা) বলেনঃ অতঃপর আমি মাথা উঠাবো এবং এমন বাক্যে আমার রবের প্রশংসা 
করবো, যা তিনি আমাকে শিখিয়ে দেবেন। তারপর আমি সুফারিশ করবো, তবে এ 
ব্যাপারে আমাকে একটি সীমা নির্দিষ্ট করে দেয়া হবে। অতঃপর আমি তাদেরকে দোযখ 
থেকে বের করে বেহেশ্তে প্রবেশ করিয়ে দেব। আনাস (রা) বলেন, আমার জানা নেই 
রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) তৃতীয় অথবা চতুর্থবারে বলেছেনঃ এর পর আমি বলবো, হে আমার প্রভু, 
কুরআন যাদেরকে আটকিয়ে রেখেছে অর্থাৎ কুরআনের ঘোষণা অনুযায়ী যাদের জন্যে 
চিরস্থায়ী দোযখ বাস নির্ধারিত হয়ে গেছে তারা ব্যতীত আর কেউই দোযখে অবশিষ্ট নেই। 
ইবনে উবাঈদ বলেন, তাঁর বর্ণনায় বলেছেন, কাতাদা বলেছেন, তারা চিরস্থায়ী জাহান্নামে 
পড়ে থাকবে। 
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৩৮৩। আনাস (রা) থেকে র্মিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ ٭٭٭×‎ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ কিয়ামাতের দিন ঈমানদারদেরকে (হাশরের ময়দানে) একত্রিত 
করা হবে। এরপর তারা চিন্তাক্িষ্ট হয়ে পড়বে, অথবা বলেছেনঃ বিপদ মুক্তির কামনা 
তাদের অন্তরে জেগে ওঠবে। হাদীসের পরবর্তী অংশ আবু আওয়া’নার হাদীসের অনুরূপ 
বর্ণনা করেছেন। এরপর বলেছেনঃ চতুর্থবারে আমি আমার প্রভুর কাছে আসবো অথবা 
বলেছেন, চতুর্থবারে ফিরে এসে বলবোঃ হে আমার রব, কুরআন যাদেরকে আবদ্ধ করে 
রেখেছে, (অর্থাৎ কুরআনের ঘোষনা অনুযায়ী যাদের জন্যে জাহান্নাম চিরস্থায়ী বাসস্থান) 
তারা ব্যতীত আর কেউ-ই জাহান্নামে অবশিষ্ট নেই। 
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৩৮৪ ۱ আনাস ইবনে মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ কিয়ামাতের দিন (হাশরের ময়দানে) আল্লাহ তা'আলা ঈমানদারদেরকে সমবেত 
করবেন। তখন তারা ভীষণ চিন্তাক্লিষ্ট ও অস্থির হয়ে পড়বে। হাদীসের অবশিষ্ট অংশ 
ইবনে উবাঈদ ও ইবনে আদীর হাদীসের অনুরূপ। অবশ্য রাসূলুল্লাহ (সা) চতুর্থবারে 
বলেছেনঃ আমি বলবো, হে আমার প্রভু, কুরআন যাদেরকে আবদ্ধ করে রেখেছে তারা 
ব্যতীত দোযখে আর কেউই অবশিষ্ট নেই। অর্থাৎ যাদের চিরস্থায়ী দোযখ বাস নির্ধারিত 
হয়েছে কেবল তারাই সেখানে রয়েছে। 
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৩৮৫। আনাস ইবনে মালিক (রা) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম:‏ 
বলেছেনঃ দোযখ থেকে এমন ব্যক্তিকে বের করে আনা হবে, যে লা ইলাহা 5‏ 
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বলেছে এবং তার অন্তরে বালি পরিমাণ কল্যাণ (ঈমান) রয়েছে। অতঃপর এমন ব্যক্তিকে 
জাহান্নাম থেকে বের করে আনা হবে যে লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ বলেছে এবং তার অন্তরে 
এক গম পরিমাণ কল্যাণ (ঈমান) আছে। তারপর এমন ব্যক্তিকে দোযখ থেকে বের করে 
আনা হবে, যে লা-ইলাহা -ইব্লাল্লাহ বলেছে এবং তার অন্তরে এক বিন্দু পরিমাণ ঈমান 
আছে ۱ ইবনে মিন্হালের বর্ণনায় আরো আছে-"ইয়ামীদ বলেছেন, আমি শো’ বার সাথে 
সাক্ষাৎ করে হাদীসটি তাঁকে বর্ণনা করি। শো”বা বললেন, এ হাদীসটি কাতাদা 
আমাদেরকে আনাস ইবনে মালিকের (রা) সূত্রে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে 
বর্ণনা করেছেন। তবে শো*বা 'যার্রাতিন' এর স্থলে বলেছেন 'যুরাতিন' (চানা বুট) 7 
বলেছেন, এটা আবু বাস্তাম অর্থাৎ শো” বার ভ্রান্তি | 


পা 7 او‎ er ৮65 ےھ‎ ۱۳ পা 
03 50 بن زی سا بن هال‎ ১৮1০ ৬9 ا‎ 2) 
Per مرس‎ ত مر‎ পাল و مةه‎ Hh প ৯ রপ্ত পাপ 


تا لت ی نت 


۶ وم ত কপ‏ ہحہق۔۔ی"۔ ما مر لہ শপ‏ و مد ہے 


AIG‏ بن مالك A fa ৮১০০৪‏ اسان ابت 


نوتس چا مه عل SIE WIIG‏ منم )25 


ص ص 


و۵۶ رم পা ol ০৩ ০৮৯৬6‏ 22 ےک مرس ےت لہ 


یسالونك ان ০54৩০‏ قال dbs‏ ال ১৪৪‏ 


1۳ ون مینك‎ শি adr ৬৪০৩ 
َب اوک ملک له انم رت لت‎ 


u 2 4 صن سے ۔ گرے رمق م۱ میں لم مر مر‎ তা ৬2০৬০ و‎ $ ০ i 
১০১৬৫ 


ماولکن علخ وسی عليه السلام 4১‏ انه کی اللہ فیژی مومی ০০০১০‏ 
تن السام 88 dat 1১469‏ 
7۶٣ (০2445‏ بی انم رل 
اث ছে:‏ محامد চটি ৩5০84‏ ره اج یال ل 


Ls dL 5৮720‏ وشفع تشفع فاقول رب میم یال 


www.icsbook.info 


সহীহ মুসলিম ৩৩১ 


জাত PS ‫َ 29 e<; 0~ 


ای منکن ف همقل حبة من بر شعيرة من 0584560০৮63‏ 


পতি পাপ পা 


1 ৬৮৬৪ ভাপ এপ ام‎ প্‌ 7 


১৬-০৪) ال ری فاحدہ 7 22007( با مد‎ 1০১0 


ا و شر 


54০৮‏ 3583 قفون لئ لئ مال لقن فان قله غل 


و ه وه و وم তত‏ 5 رورغ এ ৬৯০৬ ors. 26 uh‏ 


حبة من خریل من اسان ار جه لا ی مود ال رن فدہ بل 
টি ৯০6‏ موه রর‏ مرو عص ৬০৩ পাপা‏ اش 


রি تع وأشفع‎ ১540 40 ৬১ ২409450০০4৮ 


টে লা 
مثقال حب من‎ BIS پارب ام امَی فیقل لی لقن کان فی قله‎ J 
اتا كیا‎ dd ALL قل ئا‎ EL رب‎ 34১৮ 
2 سے وم‎ উপ পেজ چج ہے‎ ৪০ 7 سا رکا‎ 


من Ge‏ لین مل لق سن ১০৯০7৮০০০৩৪‏ 


اس حم 


৫.2 50575555554‏ من علد أخيك یر 


নিচ‏ م ص 


سس رص 6 سے শি তা‏ 


مع مطل ديت ناشن & 05440454206 هيه فلا مان 


۰ گام م‎ গা abr و‎ tae رئا سے س‎ উপ পাতা 
9:44 20525275840 ل قد‎ 


Jor ৪ টা ও ০ এ off‏ 212 ضر صے سے سے 0 ہہ ہے صر ہر 


SIN EL حول خا اسان‎ Ez ৮4925543559 


শান 14500445073 ا و‎ Gag 
12م رو و‎ ৪০৪০০ ڈیا‎ ৪ পপ ہے مظن ور و رم‎ ৯৫৬০ 5 ৮০৮০ ہے‎ 
০০ راسك وقل یسمع لك وسل 5 نعط ولشفع تفع‎ ৮১০০ 448 ساجدا‎ 
SLUR ০.5 এ 5 ری لیس‎ 


سج wr‏ ۹وہ NE‏ ی 


SSS Ss‏ وعظمی এও‏ لأخرجن ن من ০6‏ الال ال قال فشهد 


Cd Ad 
دب موی * بر"‎ 


لسن اه دتا کے اس بن مالك we Rd‏ سنه وهو hy‏ جع 


৩৩২ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۷۷۷۰۱۱٥۹۱۱۰٥ 


৩৮৬। মা'বাদ ইবনে হিলাল ۴: আনাযী (রা) বলেন, আমরা আনাস ইবনে মালিকের 
(রা) কাছে রওয়ানা হলাম এবং সাবিতের (রা) মাধ্যমে তাঁর সাক্ষাত প্রার্থনা করলাম। 
আমরা যখন তাঁর নিকট পৌছলাম, তিনি পূর্বাহ্ের (চাশৃতের) নামায পড়ছিলেন। সাবিত 
(রা) আমাদের জন্যে ভিতরে প্রবেশের অনুমতি নিলেন। আমরা তাঁর (আনাসের) নিকট 
গেলাম এবং তিনি সাবিতকে (রা) নিজের পাশে খাটের ওপর বসালেন। অতঃপর সাবিত 
তাকে বললেনূ, হে হাম্যার বাপ, আমাদের বস্রার ভাইয়েরা চাচ্ছে আপনি তাদেরকে 
শাফাআতের হাদীস বর্ণনা করে শুনান। অতঃপর তিনি বললেন, মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে বলেছেনঃ কিয়ামাতের দিন লোকেরা ভীত N হয়ে 
একে অপরের কাছে ছুটাছুটি করতে থাকবে। এরপর তারা আদম আলাইহিস সালামের 
কাছে এসে বলবে, আপনি আপনার সন্তানদের জন্যে সুফারিশ করুন। তিনি বলবেন, আমি 
এ কাজের উপযুক্ত নই। বরং তোমরা ইব্রাহীম আলাইহিস সালামের কাছে যাও। তিনি 
হচ্ছেন আল্লাহ তা’ আলার বন্ধু (খলীলুল্লাহ)। অতঃপর তারা ইব্রাহীম আলাইহিস সালামের 
কাছে জাসবে। তিনি বলবেনঃ আমি এ কাজের উপযুক্ত নই। বরং তোমরা মূসা আলাইহিস 
সালামের কাছে যাও। তিনি হচ্ছেন কালীমুল্লাহ্‌। আল্লাহ তা'আলা তাঁর সাথে সরাসরি কথা 
বলেছেন। এবার তারা মূসা আলাইহিস সালামের কাছে আসবে। তিনি বলবেন, এ কাজের 
উপযুক্ত আমি নই বরং তোমরা ঈসা আলাইহিস সালামের কাছে যাও। কেননা তিনি 
হচ্ছেন রূহুল্লাহ্‌ ও কলেমাতুল্লাহ্‌। লোকেরা তাঁর কাছে আসবে । তিনি বলবেনঃ আমি এ 
কাজের উপযুক্ত নই বরং তোমরা মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে IS | 
তারা আমার কাছে আসবে। আমি বলবো, হাঁ, আমিই এ কাজের উপযুক্ত অতঃপর্ন আমি 
আমার রবের কাছে যাব। আমি তাঁর কাছে অনুমতি চাইবো এবং আমাকে অনুমতি দেয়া 
হবে। আমি গিয়ে তাঁর সম্মুখে দাঁড়াবো। আমি এমন সব বাক্যে তাঁর প্রশংসা করবো- 
এখন তা বর্ণনা করার সামর্থ আমার নেই। অবশ্য তখন আল্লাহ তা’ আলা আমাকে তা 
শিখিয়ে দেবেন, অতঃপর আমি তাঁর সামনে সিজদায় লুটে পড়বো । তখন আমাকে বলা 
হবে, হে মুহাম্মাদ, মাথা উঠাও। তুমি বলো, যা বলবে তা শুনা হবে। তুমি প্রার্থনা কর,. 
যা চইবে তা দেয়া হবে। সুফারিশ কর, কবুল করা হবে। তখন আমি বলবো, হে আমার, 
প্রভূ, আমার উম্মাতকে মুক্তি দিন, আমার উম্মাতকে মুক্তি দিন। আমাকে বলা হবে, 
যাও, যার অন্তরে একটি গম অথবা যবের “পরিমাণও ঈমান রয়েছে তাকে দোযখ থেকে 
বের করে নাও। অতঃপর আমি তাই করবো। আমি পুনরায় আমার রবের কাছে ফিরে 
আসবো এবং সেই বিশেষ বাক্যে তার প্রশংসা করবো। এর পর আমি সিজদায় লুটে 
পড়বো। আমাকে বলা হবেঃ হে মুহাম্মাদ, মাথা উঠাও। বলো, যা বলবে শুনা হবে। 
প্রার্থনা করো, যা চাইবে তা দেয়া হবে। সুফারিশ করো, কবুল করা হবে। তখন আমি 
বলবো, হে আমার প্রভু, আমার উম্মাতকে বাঁচান, আমার উম্মাতকে মুক্তি দিন। এবার 
আমাকে বলা হবেঃ যাও, যার অন্তরে অনু পরিমানও ঈমান আছে তাকে দোযখ থেকে ' 
বের করে নাও। তখন আমি গিয়ে তাই করবো। অতঃপর আমি আমার প্রভুর কাছে ফিরে 
এসে সেই বিশেষ বাক্যে তাঁর প্রশংসা করবো এবং তাঁর সামনে সিজদায় লুটে পড়বো | 
আমাকে বলা হবেঃ হে মুহাম্মাদ, মাথা উঠাও এবং বলো, যা বলবে, তা শুনা হবে, 
প্রার্থনা করো, যা চাইবে তা দেয়া হবে। সুফারিশ করো কবুল করা হবে। তখন আমি 
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বলবো, হে আমার প্রভূ, আমার উম্মাতকে রক্ষা করুন, আমার উম্মাতকে বাঁচান। এবার 
আমাকে বলা হবে, যাও যার অন্তরে সরিষার পরিমাণও ঈমান আছে তাকে দোযখ থেকে 
বের করো। অতঃপর আমি যাবো এবং তাই করবো। 


মা’ বাদ ইবনে হিলাল (রা) বলেন, এটি و اوت‎ ই ডিন 
আমাদেরকে বর্ণনা করেছেন। মা’বদ (রা) বলেন, এরপর আমরা আনাসের (রা) নিকট 
থেকে বিদায় হয়ে আসলাম। আমরা 'জাব্বান' নামক কবরস্থানে পৌছে বললাম, যদি 
আমরা হাসানের(বস্রী) সাথে সাক্ষাৎ করে তাঁকে সালাম দিয়ে যেতাম, তাহরে ভালই 
হতো। এ সময় তিনি (যালিম শাসক হাজ্জাজ ইবনে ইউসুফের ভয়ে) আবু খালীফার গৃহে 
আত্মগোপন করে ছিলেন। মা’ বাদ বলেন, এরপর আমরা তাঁর কাছে গিয়ে তাঁকে সালাম 
জানিয়ে বললাম, হে সাঈদের বাপ, এই মাত্র আমরা আপনার ভাই আবু হামযার (আনাস) 
নিকট থেকে আসলাম। তিনি আমাদেরকে শাফাআত সংক্রান্ত যে হাদীস বর্ণনা করেছেন, 
অনুরূপ হাদীস আমরা আর কখনো শুনিনি। তিনি বললেন, আচ্ছা তা আমাকে শুনাও। 
আমরা তাঁকে হাদীসটি শুনালাম। তিনি বললেন, আরো যা অবশিষ্ট রয়েছে, তা পেশ 
করো, আমরা বললাম, তিনি তো আমাদেরকে এর অধিক বর্ণনা করেননি। হাসান বস্রী 
বললেন, এ হাদীসটি আমি বিশ বছর পূর্বে যখন তাঁর কাছে শুনেছি তখন তিনি ছিলেন পূর্ণ 
TE এবং স্মৃতি শক্তির অধিকারী ۱ কিন্তু এখন তিনি কিছু অংশ বাদ দিয়েছেন। আমি 
বুঝতে পারছিনা মুহৃতারাম বুজুর্গ (আনাস) তা কি ভুলে গেছেন না তোমাদের কাছে বর্ণনা 
করাটা উপযুক্ত মনে করেননি? কেননা তোমরা হয়ত তাওয়াকুল করে আমল বিহীন বসে 
থাকবে। এ কথা শুনে আমরা হাসান বস্রীকে বললাম, অনুগ্রহ পূর্বক আপনি হাদীসের 
অবশিষ্ট অংশ আমাদের কাছে বর্ণনা করুন। তখন তিনি হেসে বললেন, "মানুষকে 
তাড়াহুড়া করার প্রকৃতি দিয়ে সৃষ্টি করা হয়েছে” (সূরা আল আম্বিয়া ۶ ৩৭)। বস্তুতঃ 
আমি তোমাদেরকে তা বর্ণনা করার উদ্দেশ্যেই তো এই আলোচনা করেছি। তিনি 
বলেছেনঃ "অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেন, চতুর্থবার আমি আমার প্রভুর কাছে ফিরে 
আসবো এবং বিশেষ বাক্যে আমি তাঁর প্রশংসা করবো। এরপর আমি তাঁর উদ্দেশ্যে 
সিজদায় লুটে পড়বো। তখন আমাকে বলা হবে, হে মুহাম্মাদ, মাথা তোলো, আর বলো, 
যা বলবে তা শুনা হবে। প্রার্থনা করো, যা চাইবে তা দেয়া হবে। সুফারিশ করো, তা 
কবুল করা হবে। এবার আমি বলবো, হে আমার প্রভূ, এখন আমাকে যে ব্যক্তি শুধু মাত্র 
"লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ, বলেছে, (অন্য কোনো আমল করেনি) তাকে বের করে আনার 
অনুমতি দান করুন। তখন আল্লাহ্‌ বলবেন, 'এ কাজ তোমার নয়” ۱ অথবা বলেছেন, 
'একাজ তোমার ওপর অর্পিত হবেনা” ۱ বরং আমার মহাশক্তি, আমার অহংকার, আমার 
বিশালতা ও আমার প্রভাব-প্রতিপত্তির শপথ, নিশ্চয়ই নিশ্চয়ই আমি তাদেরকে 
(জাহান্নাম থেকে) বের করে আনবো যারা শুধুমাত্র 'লা ইলাহা RITE বলেছে। মা" বুদ 
বলেন, আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, হাসান বস্রী যেটুকু হাদীস আমাদেরকে বলেছেন, তিনি 
অবশ্যই তা আনাস ইবনে মালিকের (রা) কাছে শুনেছেন। আমার মনে হয়, হাসান বস্রী 
এ কথাও বলেছেন, "বিশ বছর পূবে তিনি যখন স্মরণ শক্তিতে পরিপূর্ণ ছিলেন তখন এ 
হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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৩৮৭। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে কিছু গোশত আনা হলো। তাঁর সামনে বাহুর গোশত পেশ 
করা হলো। বস্তুতঃ তিনি এটাই বেশী পছন্দ করতেন। তিনি দাঁত দিয়ে তা কেটে কেটে 
খাচ্ছিলেন আর বলছিলেনঃ আমিই হবো কিয়ামাতের দিন সমস্ত মানুষের সরদার বা 
নেতা। তোমরা কি জানো কিয়ামাতের দিন কেন আল্লাহ তাআলা আগে পরের সমস্ত 
লোককে একই মাঠে সমবেত করবেন? ঘোষণাকারীর আওয়াজ তাদের সবার কানে 
পৌছে যাবে, দৃষ্টি তাদেরকে বেষ্টন করে রাখবে (অর্থাৎ তারা আল্লাহ্‌র দৃষ্টি থেকে এড়িয়ে 
থাকতে পারবেনা), সূর্য তাদের অতি নিকটে এসে যাবে। মানুষের ওপর এমন মুসীবত 
চেপে বসবে যে, তা তাদের জন্য অসহনীয় হয়ে দাড়াবে। অবশেষে লোকেরা পরস্পর 
বলবে, তোমরা কি দেখছোনা তোমরা কি মুসীবতের মধ্যে আছো? তোমরা কি দেখছোনা 
যে, তোমরা এখন কি অবস্থায় পৌঁছেছো? সুতরাং এখন এমন ব্যক্তির খোঁজ করছোনা 
কেন, যিনি তোমাদের জন্যে তোমাদের প্রভুর কাছে সুফারিশ করবেন? এ সময় লোকেরা 
একে অন্যকে বলবে, চলো আদম আলাইহিস সালামের কাছে যাই। তখন তারা আদমের 
(আ) কাছে এসে বলবে, হে আদম, আপনি মানব জাতির পিতা। আল্লাহ্‌ স্বহস্তে আপনাকে 
সৃষ্টি করেছেন। আপনার দেহে রূহ্‌ ফুঁকে দিয়েছেন। ফিরিশতাকুলকে আদেশ করলে তারা 
সকলে আপনার উদ্দেশ্যে সিজ্দা করেছে। অতএব আপনি আপনার রবের নিকট আমাদের 
(বিপদ মুক্তির) জন্যে সুফারিশ করুন। আপনি কি দেখছেন না যে, আমরা কিরূপ কষ্টের 
মধ্যে আছি? আপনি কি দেখছেন না যে, আমাদের ওপর দিয়ে কিরূপ অসহনীয় বিপদ 
যাচ্ছে? তখন আদম (আ) বলবেনঃ আমার রব আজ এমন ক্রোধান্বিত হয়েছেন অনুরূপ 
আর কখনো হননি। এবং আজকের পরেও অনুরূপ ক্রোধাম্বিত কখনো হবেন না। বস্তুতঃ 
তিনি আমাকে একটি বৃক্ষের (ফল খাওয়া) থেকে নিষেধ করেছিলেন, কিন্তু আমি তা. 
অমান্য করেছি। আমার নিজের চিন্তায়ই আমি অস্থির আছি। বরং তোমরা অন্য কারো কাছে 
যাও। তোমরা 'নূহের’ কাছে যাও। অতঃপর তারা 55 আলাইহিস সালামের নিকট যাবে 
এবং বলবে, হে وو‎ এ মাটির পৃথিবীতে আপনিই প্রথম রাসূল! আল্লাহ্‌ তা’ আলা 
আপনাকে ‘কৃতজ্ঞ 1۳۲5 বলে নামকরণ করেছেন। আমাদের জন্যে আপনার রবের কাছে 
সুফারিশ করুন। আপনি কি দেখছেন না আমরা কিরূপ বিপদের মধ্যে ডুবে আছি? আপনি 
কি দেখছেন না কিরূপ মুছিবত আমাদের ওপর চেপেছে? তখন তিনি তাদেরকে বলবেন, 
আমার রব আজ যেরূপ রাগান্বিত হয়েছেন, এর পূর্বে অনুরূপ আর কখনো হন নি এবং 
এর পরেও অনুরূপ কখনো হবেন না। তিনি আমাকে একটি বিশেষ দোয়া করার অধিকার 
দিয়েছিলেন, কিন্তু আমি তা আমার জাতির (উম্মাতের) বিরুদ্ধে ব্যবহার করেছি। সুতরাং 
আমি আমার নিজের চিস্তায়ই অস্থির আছি। বরং তোমরা ইব্রাহীম আলাইহিস সালামের 
কাছে যাও। তখন লোকেরা ইব্রাহীমের (আ) কাছে আসবে এবং বলবে, আপনি আল্লাহ 
তা'আলার নবী। পৃথিবীবাসীদের মধ্য থেকে তিনি আপনাকেই খলীল বা বন্ধ বানিয়েছেন। 
সুতরাং আপনি আমাদের জন্যে আপনার প্রভুর কাছে সুফারিশ করুন। আপনি কি দেখছেন 
না, আমরা কি মহাবিপদের মধ্যে ডুবে আছি? আপনি কি দেখছেন না আমাদের দুরবস্থা 
কি পর্যায়ে পৌছেছে? তখন ইব্রাহীম (আ) তাদেরকে বলবেন, আমার রব আজ যেরূপ 
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রাগান্বিত হয়েছেন এর পূর্বে কখনো অনুরূপ হননি। এবং এরপরে অনুরূপ কখনো হবেননা। 
এরপর তিনি তাঁর মিথ্যা কথাগুলোর উল্লেখ করবেন এবং তিনি বলবেনঃ আমি আমার 
নিজের চিন্তায়ই অস্থির আছি। বরং তোমরা অন্যের কাছে যাও। তোমরা মূসা আলাইহিস 
সালামের কাছে যাও। অতঃপর তারা মূসার (আ) কাছে এসে বলবে, হে মুসা, আপনি 
আল্লাহ্‌র একজন বিশেষ রাসূল, আল্লাহ্‌ আপনাকে তাঁর রিসালাতের দায়িত্ব দ্বারা বিশেষ 
মর্যাদা দান করেছেন এবং আপনার সাথে সরাসরি কথা বলে সমস্ত মানুষের ওপর 
আপনাকে মর্যাদা দান করেছেন। সুতরাং আপনি আমাদের জন্যে আপনার প্রভুর কাছে 
সুফারিশ করুন। আপনি কি দেখছেন না আমরা কি বিপদের মধ্যে ডুবে আছি? আপনি কি 
দেখছেন না আমাদের দুরবস্থা কি পর্যায়ে পৌছেছে? তখন মুসা (আ) তাদেরকে বলবেনঃ 
আমার রব আজ যেরূপ রাগান্বিত হয়েছেন, ইতিপূর্বে অনুরূপ আর কখনো হননি এবং এর 
পরেও কখনো হবেন না। বস্তুতঃ আমি এমন এক প্রাণকে (ব্যক্তি) হত্যা করেছি যাকে 
হত্যা করার নির্দেশ আমাকে দেয়া হয়নি। আমি আমার নিজের চিন্তাই অস্থির আছি। বরং 
তোমরা ٭'‎ আলাইহিস সালামের কাছে যাও। অতঃপর তারা ঈসার (আ) কাছে এসে 
বলবে, হে ঈসা, আপনি আল্লাহ্‌র রাসূল। দোলনার মধ্যে থাকাবস্থায় আপনি মানুষের সাথে 
কথাবার্তা বলেছেন। আপনি তাঁর (আল্লাহ্র) একটি বাক্যে সৃষ্টি,যা তিনি (আপনার মা) 
মরিয়মের মধ্যে নিক্ষেপ করেছিলেন। আর আপনি তাঁর 55 ও বটে। সুতরাৎ আমাদের 
জন্যে আপনার 255 কাছে সুফারিশ করুন। আপনি কি দেখছেন না আমরা কিরূপ কষ্টের 
মধ্যে আছি? আপনি কি দেখছেন না আমরা কিরূপ মহাবিপদের মধ্যে ডুবে আছি? তখন 
ঈসা (আ) তাদেরকে বলবেনঃ আমার রব আজ যেরূপ 6۳5 হয়েছেন, ইতিপূর্বে আর 
কখনো হননি এবং এরপরে কখনো অনুরূপ রাগান্বিত হবেন না। অবশ্য তিনি তাঁর কোনো 
অপরাধের কথা উল্লেখ করেননি। আমি আমার নিজের চিন্তায় অস্থির আছি। তোমরা বরং 
অন্যের কাছে যাও। তোমরা মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে যাও। তখন 
তারা আমার কাছে এসে বলবে, হে মুহাম্মাদ, আপনি হলেন আল্লাহ্‌র রাসূল, নবীদের 
আগমন ধারা সমাপ্তকারী। আল্লাহ্‌ আপনার পূর্বের ও পরের সমস্ত গুণাহ্‌ মাফ করে 
দিয়েছেন। সুতরাং আপনি আমাদের জন্যে আপনার রবের কাছে সুফারিশ করুন। আপনি কি 
দেখছেন না, আমরা কিরূপ মহাকষ্ট্ের মধ্যে আছি? আপনি কি দেখছেন না আমরা কিরূপ 
বিপদের মধ্যে ডুবে রয়েছি? তিনি বলেনঃ অতঃপর আমি রওয়ানা হয়ে আরশের নীচে 
যাবো এবং আমার প্রতিপালকের সামনে সিজ্দায় লুটে পড়বো। এরপর আল্লাহ্‌ তা’ আলা 
(আমার অন্তর) প্রশস্ত করে দেবেন এবং আমাকে তীর প্রশংসা করার জন্যে এমন কিছু 
শিখিয়ে দেবেন, যা আমার পূর্বে আর কারোর জন্যে উন্মুক্ত করা হয়নি। অতপর আমাকে 
বলবেনঃ হে মুহাম্মাদ, মাথা উঠাও, প্রার্থনা করো, যা চাইবে তা তোমাকে দেয়া হবে। 
সুফারিশ করো, কবুল করা হবে। এরপর আমি আমার মাথা তুলবো এবং বলবো, হে 
আমার রব, আমার উম্মাতকে রক্ষা করুন। আমার উম্মাতকে মুক্তি দিন। তখন আমাকে 
বলা হবে হে মুহাম্মাদ, আপনার উম্মাতের মধ্য থেকে যাদের ওপর কোনো প্রকারের 
প্রবেশ করিয়ে দিন। আর আপনার অবশিষ্ট উম্মাত, অন্যান্য দরজা দিয়ে প্রবেশ করবে। 
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সেই মহান সত্তার শপথ যাঁর হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ, বেহেশৃতের ফটকের দু” ধারের 
ব্যবধান ‘মক্কা এবং হিজ্র' অথবা বলেছেন ‘মক্কা এবং বুস্রার (দামেশক থেকে কয়েক 
মাইল দূরে একটি জনপদ) মধ্যবর্তী স্থানের দূরত্বের সমান। বর্ণনাকারী বলেন, আমার 

জানানেই, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) কোন্টি আগে বলেছেন। 


০৯০)‏ رم 


۶ acces سوه‎ ০০৬5 পলি উপ موق ۔ہ لہ‎ 


این حرب ۳3۹ ১৪22৩ ১৮5১৩০০০৪৩৩‏ وضعت 


চি এপ سے گام‎ Pe ۱ مت م مق مر م‎ পাত 


. بین بدی رسول الله صل أنه عاو ل تین مر ہہ سس 


Per oh শত ھے‎ তত LA ہی یق و وھ وس‎ পার্টি পতল Bote صصص‎ 


১003 فقال انا سید ید الاس يوم القيامة تم تس اخری‎ Conga 


۶ পাপ ۵۵ ৫ دو - ےھ ے ۵2۵ عا‎ তত ৬ 


9 لس وم EBA TET‏ سوه ول لا تقولون کفه قالوا که ارول لله 


08 وم الاس زب ৬৪৭)‏ وساف 23555303538 


۱ 2م‎ রি ৬০৬. am ور‎ জা পাত رز‎ PR 


ف نارهم 98 SINISE‏ هنا رن وقول لا Jord‏ فعلہ گیرم هن 


৬০, 00 و امش ے۔ ہے‎ e کہ ہے د‎ হন 
এ وقوله ای سقم. قال والذی نفس محمد يده ان مابین الصراعين من مصاریع‎ 


سہےے পা‏ سے dd শপ পি ۳ ০০০০‏ ی ی 
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৩৮৮। আবু হুরাইরা (রা) মিটার বাহে একদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সম্মুখে কুটি ও গোশত রাখা হলো। তিনি বাহুর গোশত তুলে 
নিলেন বস্তুতঃ তিনি বক্রীর গোশতের মধ্যে এই উরুর গোশতই অধিক পছন্দ করতেন। 
অতঃপর তিনি দীত দিয়ে তা চিবিয়ে খাচ্ছিলেন। তিনি বললেনঃ কিয়ামাতের দিন আমিই 
হবো সমস্ত মানব জাতির নেতা। তিনি যখন তাঁর সাহাবীদেরকে দেখলেন, এ ব্যাপারে 
তাদের কেউই তাঁকে কিছুই জিজ্ঞেস করছেনা, তখন তিনি বললেন, আমি কিভাবে 
সেদিন সকলের নেতা হবো এ কথা তো তোমরা আমাকে কেন জিজ্ঞেস করছোনা? 
এবার জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, তা কিভাবে? তিনি বললেন, সমস্ত মানুষ 
বিশ্ব প্রতিপালকের উদ্দেশ্যে দন্ডায়মান হবে। অতঃপর হাদীসের অবশিষ্ট অংশ ওপরের 
হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। অবশ্য ইব্রাহীম আলাইহিস সালামের ঘটনা প্রসঙ্গে এ 
বর্ণনায় আরো আছে, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বলেন, ইবরাহীম (আ) (ক) নক্ষত্র সম্বন্ধে 
বিলেছিলেন 'এটাই আমার রব, (খ) তাদের প্রতিমাগুলো ভাঙ্গার ব্যাপারে বলেছিলেনঃ 'এ 
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সর্বনাশা কাজ তাদের বড়টাই করেছে এবং (৩) তারকার দিকে তাকিয়ে বলেছিলেন 
'আমি অসুস্থ' | তখন তিনি এসব কথা স্বরণ করবেন। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) বললেন, সেই 
মহান সত্তার শপথ, যাঁর হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ, বেহেশতের দরজাসমূহের দুই 
চৌকাঠের মাঝখানের দূরত্ব ‘মক্কা ও হাজর (বাহরাইনের একটি জনপদ) অথবা হাজর ও 
মক্কার মাঝখানের দূরত্বের সমান। বর্ণনাকারী বলেন, আমার জানা নেই, রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) 
কোনটি আগে বলেছিলেন। 
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৩৮৯। আবু হুরাইরা (রা) ও হুযাইফা (রা) থেকে বর্ধিত। তাঁরা উভয়ে বলেন, 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, আল্লাহ তায়া”লা (কিয়ামাতের দিন) 
লোকদের সমবেত করবেন। তখন উঈমানদারগন উঠে দীড়াবে। এ সময় জান্নাত তাদের 
নিকটবর্তী করা হবে (এবং তাহবে সুসঙ্জিত)। এরপর তারা আদম আলাইহিস সালামের 
নিকট এসে বলবে, که‎ আমাদের পিতা, আমাদের জন্যে জান্নাত খুলে দেয়ার ব্যবস্থা করুন। 
তিনি বলবেন, তোমাদের পিতা আদমের অপরাধের কারনেই তো তোমাদেরকে জান্নাত 
থেকে বহিষ্কার করা হয়েছে। অতএব আমি একাজের উপযুক্ত নই। বরং তোমরা আমার 
পুত্র আল্লাহ্‌র বন্ধু (খলীলুল্লাহ) ইব্রাহীমের কাছে যাও। তখন তারা ইব্রাহীম আলাইহিস 
সালামের কাছে আসলে তিনি বলবেনঃ আমি এ কাজের উপযুক্ত নই। আমি অবশ্যই তাঁর 
বন্ধু ছিলাম, তবে তা ছিলো অনেক দূরে-দূরে। বরং তোমরা মূসার কাছে যাও। তিনি 
হলেন সে ব্যক্তি, যার সাথে আল্লাহ্‌ স্বয়ং কথা বলেছেন। এরপর তারা মূসা আলাইহিস 
সালামের কাছে আসবে। তিনি বলবেন, আমি এ কাজের উপযুক্ত নই। বরং তোমর ঈসার 
নিকট যাও। কেননা তিনি হলেন আল্লাহ্‌র কলেমা ও তাঁর রূহ। এবার তারা ঈসা 
আলাইহিস সালামের কাছে আসবে। তিনি বলবেন, আমি একাজের যোগ্য নই। অতঃপর 
তারা মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে আসবে। তখন তিনি উঠে দঁড়াবেন 
এবং তাঁকে (জান্নাতের দরজা খোলার) অনুমতি দেয়া হবে। এবার 'আমানাত ও রেহ্‌ম’ 
(রক্ত সম্পর্ক) বস্তু দু'টি পুলসিরাতের ডানে ও বামে এসে দঁড়াবে। অতঃপর তোমাদের 
সর্বপ্রথম দল, তা অতিক্রম করবে বিদ্যুতের গতিতে । বর্ণনাকারী বলেন, আমি বললাম, 
আমার পিতা-মাতা আপনার প্রতি উৎসর্গ হোক। বিদ্যুতের গতিতে কি জিনিস অতিক্রম 
করতে পারে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন, তোমরা কি দেখোনি 
বিদ্যুত চোখের পলকের মধ্যে কিরূপ > গতিতে যায় ও ফিরে আসে? এ সমস্ত 
লোকেরাও অনুরূপভাবে ত্বরিৎ বেগে পুলসিরাত অতিক্রম করে যাবে। তারপর যারা 
অতিক্রম করবে তাদের গতি হবে বাতাসের সমান। অতঃপর যারা অতিক্রম করবে তাদের 
গতি হবে পাখির গতির সমান। এরপর প্রত্যেকটি মানুষের গতিবেগ তাদের নিজ নিজ 
আমল অনুপাতে নির্ধারিত হবে। আর তোমাদের নবী পুলসিরাতের ওপর দন্ডায়মান অবস্থায় 
বলতে থাকবেন, হে আমার প্রভু, ( আমার উম্মাতকে) নিরাপদে রাখুন, নিরাপদে পার 
করুন, শেষ পর্যন্ত যখন বান্দাহদের আমল অকেজো হয়ে যাবে। (অর্থাৎ আমল দ্বারা পার 
হওয়ার কোনো উপায় থাকবে না) এ সময় এমন এক ব্যক্তি আসবে যার চলার শক্তি 
নেই ۱ সে পার হবে হামা গুড়ি দিয়ে। রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) এ কথাও বলেছেন যে, 
,পুলসিরাতের দুই ধারে ঝুলানো থাকবে বৃহদাকারের আটা ۱ যাকে ধরার নির্দেশ করা 
হবে, ততক্ষনাৎ তা তাকে পাকড়াও করবে। ফলে কেউ কেউ ক্ষত বিক্ষত অবস্থায় 
নাজাত পাবে। আবার কেউ কেউ ফেটে ফুটে দোযখে পতিত হবে। সেই মহান সত্তার 
কসম যাঁর হাতে আবু হুরাইরার প্রাণ, নিশ্চয়ই জাহান্নামের গভীরতা হবে সত্তর বছরের 
দূরত্বের পরিমান। 
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৩৯০। আনাস ইব্নে মালিক (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্প ।ল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, লোকদের বেহেশতে প্রবেশের জন্যে আমিই তাদের 


সর্বপ্রথম সুফারিশকারী। আর আমার অনুসারীর সংখ্যা হবে সমস্ত নবীদের অনুসারীর চেয়ে 
অধিক। 


۳ 90 ৪০ مو و‎ পাপা a 45.2 ৪ 2,۸۶ 


و 585 


7 رن رز 
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|7۳ E (রা) কি রি 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন, কিয়ামাতের দিন সমস্ত নবীদের অনুসারীর তুলনায় 
নি او‎ 7 সর্বপ্রথম জান্নাতের দরজার কড়া 


rr 520 
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৩৯২। আনাস FIC মালিক (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন, বেহেশ্তে প্রবেশের জন্যে লোকদের পক্ষে আমিই হবো সর্বপ্রথম 
সুফারিশকারী। যত সংখ্যক লোক আমার প্রতি ঈমান এনেছে অন্য কোনো নবীর প্রতি 


তত সংখ্যক লোক ঈমান আনেনি। আর এমন নবীও এসেছেন যার প্রতি মাত্র একজন 
লোক ঈমান এনেছে। 


৩৪২ সহীহ মুসলিম ۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 00 


০ ۳‏ مم e~‏ 4 229 
وم 20 ور ی مس ০.‏ مر گر ۱۵ 


ال ے8 ا مت هش نع الله 


ভগ পা 


م 2 2 তল Bre‏ کے ہے ها o পলা‏ مه هه br‏ اس 
পাতা 7০8 ۱‏ م ام لازن من ات من مہ 


2 Ee 


৫০৪০৭০০৭452 


৩৯৩। আনাস FTA মালিক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ আমি কিয়ামাতের দিন বেহেশতের দরজায় এসে তা 
খোলার জন্য অনুরোধ করব। তখন দ্বার রক্ষী আমাকে জিজ্ঞেস করবে, আপনি কে? আমি 
বলবোঃ "মুহাম্মাদ ۱ সে বলবে, আমাকে আপনার ব্যাপারে নির্দেশ দেয়া হয়েছে যাতে 
আপনার পূর্বে আর কারোর জন্যে তা উন্মুক্ত না করি। | 
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® coer °۴ 


4429 بی ہی ہے 2৬০ 4:৮০‏ 


0 961 ہ70 ے‫ 1 52 که ৩০ 2 reese‏ سس 


৩৯৪। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বার্মিত। রাসূলুল্লাহ 7۲۲۶ আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ প্রত্যেক নবীর এক একটি বিশেষ দোয়ার অধিকার রয়েছে (যা -তাঁদের উম্মাতের 
জন্যে কবুল করা হবে)। কিন্তু তাঁরা সে দোয়া দুনিয়াতেই করে ফেলেছেন। আর আমি 
আশা রাখি যে, কিয়ামাতের দিন আমার উম্মাতের শাফায়া” তের উদ্দেশ্যেই আমি আমার 
সে বিশেষ দোয়াটি (দুনিয়াতে) গোপন করে রাখবো | 


۶ , وا 55 وه ৪৮% 55 Per তা‏ ای اس روط ৪০ rer‏ 2 55 ۵ ے حر فیح 
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৩৯৫। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
প্রত্যেক নবীর বিশেষ একটি দোয়ার অধিকার রয়েছে (কিন্তু তাঁরা সে অধিকার দুনিয়াতে 
প্রয়োগ করে ফেলেছেন)। আর আমি ইচ্ছা রাখি ইন্শা আল্লাহ্‌ তাআলা কিয়ামাতের দিন 
আমার উম্মাতের শাফায়া”তের জন্যে আমার দোয়াটি (দুনিয়াতে) গোপন করে রাখবো। 
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৩৯৬। আমর ইবনে আবু সুফিয়ান ইবনে উসাইদ ইবনে জারিয়া আস্সাকাফী অনুরূপ 
ا‎ 20 
করেছেন। 
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৩৯৭। আবু হুরাইরা (রা) কা'ব আহ্বারকে (রা) বললেন,নবী Ta আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ প্রত্যেক নবীকে (তাঁর উম্মাতের জন্যে) বিশেষ একটি 5 
অধিকার দেয়া হয়েছে। কিন্তু তাঁরা দুনিয়াতেই তা করে ফেলেছেন। আর আমি আশা করি 
আল্লাহ্‌ চাহেতো কিয়ামাতের দিন আমার উম্মাতের শাফায়াতের জন্যে আমি আমার সে 
দোয়াটি (দুনিয়াতে) গোপন করে রাখবো । কা’ব (রা) আবু হুরাইরাকে (রা) জিজ্ঞেস 
করলেন, আপনি কি এ হাদীস সরাসরি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে 
শুনেছেন? আবু হুরাইরা (রা) বললেন, ۱ 
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ا رون سے سے zz is পে‏ 


7 - .00م" 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ প্রত্যেক নবীর বিশেষ একটি দোয়ার অধিকার আছে যা কবুল করা‏ 
হবে। প্রত্যেক নবীই তাঁর সে দোয়া আগে ভাগে (দুনিয়াতেই) করে ফেলেছেন। আর আমি‏ 
আমার সে দোয়া কিয়ামাতের দিন আমার উম্মাতের শাফা'য়াতের জন্যে (দুনিয়াতে)‏ 
মুলতবী রেখেছি। আমার উম্মাতের যে কেউ শির্ক না করে মৃত্যুবরণ করবে,‏ 
ইন্শাআল্লাহ্‌ সে তা লাভ করবে।‏ 
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৩৯৯। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ প্রত্যেক নবীকে এমন একটি বিশেষ দোয়ার অধিকার দেয়া হয়েছে 
যা কবুল করা হবে। তাঁরা (দুনিয়াতে) সে দোয়া করেছেন এবং তা কবুলও করা হয়েছে। 


দুনিয়াতে মুলতবী ۱ 
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800 ۱ মুহাম্মাদ ইবনে যিয়াদ থেকে বর্মিত। তিনি বলেন, আমি আবু হুরাইরাকে (রা) 
বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ প্রত্যেক নবীকে তাঁর 
উম্মাতের জন্য একটি দোয়ার ইখৃতিয়ার দেয়া হয়েছে। তা তাঁরা নিজের উম্মাতের জন্যে 
করেছেন। আর আমি ইন্শাআল্লাহ্‌ ইচ্ছা রাখি আমার দোয়াটি পিছিয়ে দেবো এবং 
কিয়ামাতের দিল আমার উম্মাতের শাফায়া' তের জন্যে ব্যবহার করবো। 
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٠. 
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ডা কোর আমাদেরকে আনাস (রা) বলেছেন, নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ প্রত্যেক নবীর একটি বিশেষ দোয়ার ইখতিয়ার 
আছে, তা তাঁরা তাঁদের নিজ নিজ উন্মাতের কল্যাণে করেছেন। আর আমি আমার 
লাট হিয়ায়ে দিক و‎ ট্রে বুজে ٤٦ ۱ 
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৪০২। (শা’বা থেকে) 00990 یو سور یف‎ বর্ণিত 
হয়েছে। 
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. ৪০৩। কাতাদা থেকে এই সনদে ওপরের হাদীসের অনুরূপ বর্সিত হয়েছে তবে 
ওয়াকীর বর্ণনায় আছে আনাস (রা) বলেন, নবী (সা) বলেছেনঃ প্রত্যেক নবীকে একটি 
করে দোয়া প্রদান করা হয়েছে। 
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হাদীস বর্ণনা করেছেন। 
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৪০৫. আত যুবাইর থেকে S1 তিনি জাবির FA ٭جيجہ‎ (রা) নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করতে শুনেছেনঃ প্রত্যেক নবীকে একটি 
বিশেষ দোয়ার অধিকার দেয়া হয়েছে। আর প্রত্যেকেই নিজ নিজ উম্মাতের জন্যে তা করে 
দিয়েছেন। কিন্ত আমি আমার দোয়াটি কিয়ামাতের দিন আমার উম্মাতের শাফায়াতের 
উদ্দেশ্যে মুলতবী রেখেছি! 
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কিয়ামাতের দিন উম্মাতের জন্যে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দোয়া ও 
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আবদুল্লাহ্‌ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্মিত। নবী সাল্লাল্লাহু‏ ریہ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এই আয়াত পাঠ করলেন যাতে ইবরাহীম আলাইহিস সালামের‏ 
কথা উল্লেখ আছেঃ "হে আমার প্রতিপালক, এসব প্রতিমা বহু মানুষকে ROE ও‏ 
তবে কেউ‏ ےی বিপথগামী করেছে, সুতরাং যে আমার অনুসরণ করবে সে আমার‏ 
আমার অবাধ্য হলে তুমি..তো ক্ষমাশীল, পরম দয়ালু”- (সূরা ইবরাহীমঃ ৩৬) এবং ঈসা‏ 
(I) তাঁর উম্মাত সম্বন্ধে বলেছেনঃ "যদি তুমি তাদেরকে শান্তি দাও-তবে তারা তো‏ 
তোমারই বান্দাহ, আর যদি তাদেরকে ক্ষমা করো তাহলে তুমি পরাক্রমশালী প্রজ্ঞাময়’ -‏ 
(সূরা মায়েদাঃ ১১৮). এ আয়াত দু'টি পাঠ করে নবী (সা) নিজের দু’ হাত তুলে বললেনঃ‏ 
"হে আল্লাহ, আমার উম্মাতের প্রতি অনুধহ করো! আমার উম্মাতের প্রতি দয়া করো”! এ‏ 
বলে তিনি কেঁদে দিলেন। অতঃপর মহান আল্লাহ্‌ বললেনঃ হে জিব্রীল, মুহাম্মাদের (সা)‏ 
কাছে যাও এবং জিজ্ঞেস করো তিনি কেন কাঁদেন? "অথচ আল্লাহ্‌ ভালোভাবেই জানেন,‏ 
তিনি কেন কাঁদছেন’ | জিব্রীল (আ) এসে তাঁকে কাঁদার কারণ RT করলেন।‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে সবকিছু ঘললেন। অথচ আল্লাহতায়ালা‏ 
নিজেই সব কিছু ভালোভাবেই জ্ঞাত। অতঃপর আল্লাহতা’ আলা বলবেনঃ হে জিব্রীল,‏ 
মুহাম্মাদের (সা) নিকট যাও এবং বলোঃ "আমরাতো অচিরেই আপনার উম্মাতের‏ 
ব্যাপারে আপনাকে সন্তুষ্ট করবো এবং আপনাকে ব্যথা দেবো না,” অসন্তুষ্ট করব না।‏ 
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CEES‏ قوج چا وب ہہ 
পাবে না এবং নিকটতম আত্মীয়তার বন্ধনও তার কোনো উপকারে আসবেনা‏ 
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رجلاعّال এ 4৫৮০‏ ین ارت یداه تال ان ی ین انار 
আনাস (রা) থেকে বর্মিত। এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহর রাসূল, আমার‏ ۱ 806 


পিতা কোথায় (বেহেশৃতে না দোযখে) তিনি বললেনঃ দোযখে। যখন সে চলে যেতে 
লাগল তিনি তাকে পুনরায় ডেকে বললেনঃ ‘আমার ও তোমার পিতা উভয়ই দোষখে 1 
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CARE Cd 5 م‎ ۳۹ 2 ০ وص کے‎ ৮৮ 


.95655( جا سابلا ৬১৫‏ 


আভা বি ভিন و تی یتح‎ বাজি 
হলোঃ “আপনার নিকটাত্মীয়দের সতর্ক করুন”. তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কুরাইশদেরকে ডেকে একস্থানে সমবেত করলেন। তিনি তাদেরকে সাধারণ 
ভাবে ও বিশেষ ভাবে সতর্ক করলেন। অতঃপর তিনি বললেনঃ হে কাব ইব্নে লুয়াইয়ের 
বংশধর, তোমরা নিজেদেরকে দোযখের আগুন থেকে বাঁচাও, হে মুর্রা ইবনে কা’ বের 
বংশধরগণ, তোমরা নিজেদেরকে আগুন থেকে রক্ষা করো! হে বণী আব্দে শাম্‌স, 
তোমরা নিজেদেরকে দোযখের আগুন থেকে রক্ষা করো! হে বণী আব্দে মুন্নাফ, তোমরা 
নিজেদেরকে জাহান্নামের আগুন থেকে মুক্ত করো। হে বনু হাসেম, তোমরা নিজেদেরকে 
দোযখের আগুন থেকে বাঁচাও! হে আবদুল মুস্তালিবের বংশধরগণ, তোমরা নিজেদেরকে 
আগুন থেকে বাঁচাও। হে ফাতিমা, তুমি তোমার নিজেকে জাহন্নামের আগুন থেকে মুক্ত 
۳5۱ মনে রেখো! (ঈমান ব্যতিরেকে) আমি তোমাদের কোনে] কাজে আসবোনা। তবে 
হাঁ, তোমাদের সাথে আমার যে আত্মীয়তার, সম্পর্ক রয়েছে তা আমি অবশ্যই অটুট 
রাখবো। 
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তে ১০০, যী (742440548৮5 
` دهع‎ | আবদুল মালিক 5 উমাঈর এ সূত্রে ওপরের হাদীসটি বর্ণনা করেছেন। তবে 
জারিরের বর্ণিত হাদীসটি সবচেয়ে পরিপূর্ণ ও ۱ 
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৪১০। আয়িশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেছেন, যখন এ আয়াত নাযিল হলো 
‘আপনি আপনার স্বজনবর্গকে সতর্ক করুন” | -তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম -'সাফা পর্বতের’ ওপর দন্ডায়মান হলেন, অতপর তিনি বললেনঃ হে 
মুহাম্মাদের কন্যা ফাতিমা, হে আবদুল মুন্তালিবের কন্যা সাফিয়্যা, হে আবদুল 
মুস্তালিবের বংশধরগণ, আমি তোমাদের জন্যে আল্লাহ্‌র কাছে কোনো কিছুরই অধিকার 
রাখিনা। তবে তোমরা আমার সম্পদ থেকে যা চাও চেয়ে নাও। 
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6 عنك من الله‎ এ ০ طك مل فیط بت ول لہ ییاد‎ 
রান রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
যখন তাঁর ওপর এ আয়াত নাযিল হলোঃ "আপনি আপনার আপনজনদের সতর্ক করুণন”।- 
তখন তিনি বললেনঃ হে কুরাইশগণ, তোমরা আল্লাহ্র কাছে (সৎকাজের মাধ্যমে) 
নিজেদেরকে বিক্রি করে দাও। আমি তোমাদেরকে আল্লাহ্‌র আযাব থেকে রক্ষা করতে 
পারবোনা। হে আবদুল মুস্তালিবের বংশধর, আমি তোমাদেরকে আল্লাহ্‌র শাস্তি থেকে রক্ষা 


৩৫০ সহীহ মুসলিম ۱۷۷۷۷۷۰۱٥۹0٥ 


করতে পারবোনা। হে আবদুল মুত্তালিবের পুত্র আব্বাস, আমি আপনাকে আল্লাহ্র আযাব 
থেকে বাচাতে পারবোনা । হে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফুফু সাফিয়্যা, 
আমি আপনাকে আল্লাহ্‌র পাক্ড়াও থেকে রক্ষা করতে পারবোনা । হে মুহাম্মাদের কন্যা 
ফাতিমা, আনি و‎ 0 
বাঁচাতে পারবোনা। 


contr te ade سرس‎ coh wie ঞ پ‎ 


০০৪৮ ১০০৫৪ EL ہو می خر لاف حا من قرو‎ ১০১) 


পপ পাপা ef ও 


ہت ْنَع ملح یکر 


৪১২। আবু হুরাইরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
থেকে ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। 


۱ 5 رس مه 4 
مشا ابو کامل ا جحدری 
ہے ۔ পাপার্ভী পা ech Hh‏ سن مج س 


রন সার রর و بر‎ 


ہے سس و سکم পাও‏ وہ ۶ کم م۵ পালা Oar‏ گاے ہے শোষণ‏ 


পা 8 পপর পপ. 1‏ سے کے یم fe ০০৮৫‏ 
রি‏ م وم سم سڈ اھ سے م که مه ert‏ اص ص م مھ 


تیب له نش یف 


৪১৩। কাবীসা بج‎ মুখারিক ও যুহাইর FTA আমর (রা) থেকে বর্িত। তাঁরা 
উভয়ে বলেন, যখন এ আয়াত নাযিল হলোঃ "আপনি আপনার নিকটাত্মীয়দের সতর্ক 
করুণ”সনবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পর্বতের চুড়ায় আরোহন করে এক প্রকান্ড 
প্রস্তর খন্ডের ওপর দাঁড়িয়ে উচ্চস্বরে আওয়ায দিয়ে বললেনঃ হে আবদে মান্নাফের 
খান্দান, আমি একজন সতর্ককারী মাত্র। প্রকৃতপক্ষে আমার ও তোমাদের উদাহরণ হচ্ছে 
এমন এক ব্যক্তির মতো, যে চাক্ষুষ শক্রদেরকে দেখতে পেয়ে নিজের পরিজনদের 
হিফাযতের উদ্দেশ্যে রওয়ানা হলো। তার ভয় হল শক্রগণ তার পৌছার পূর্বেই পৌছে 
গিয়ে তার পরিজনদের ওপর আক্রমন করে বসতে পারে। তাই সে ইয়া-সাবাহা বলে 
উচ্চস্বরে চীৎকার করতে থাকলো । . 


তত er 55 5 ৪৮৮‏ اک6 مش مه رن و 


০০১১৪৬৪৫৩৪৭ ০ (3.০ 4১০০ مد بن‎ ৬৯০ 3) 
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৬০ کے‎ পাল 072 وال‎ 


مرو এ ০০৪০০‏ ن النی صل اللہ علیہ ویسلم بنحوہ 
আমর ও কাবীসা ইব্নে মুখারিক (রা) নবী সাল্লাল্লাহু‏ پ٭ যু বাইর‏ ۱ 88 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে ওপরের হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন।‏ 


পপ کے‎ 2৮ cele شر یر و ظ وم مش‎ ৬০০58 


৭70৮৯ محمد بن‎ এ 4 ১৯০৪ 


۵ পু سے‎ Bose 06 6 ۵ 2 


FAP‏ ترو بن Pir‏ سعید بن dr‏ عاس تا ول مارك هذه 


وا اه وه ob পাত পা পচ oer‏ ۳ و 2 ee ohh টার‏ #5 با 
الأبة وانذرعشيرتك لاف بین ورك میم مین حرج رسول اللہ یسل لقہ عله 
তত‏ کار کا سے بے oer ef‏ سے তা পা‏ چ Nee এ‏ ہے es‏ ۲ 

FH‏ مع العا وف یا تاو من ما نی نف تام 


HB এ Dl‏ 38453 54355554555 ل 
৫ ৪০ ne 3 82 2 পুর‏ ہے رو یم LL রর‏ 
পর‏ 


اک وی ۳ ب 3545 টা I‏ 


টিপে (4‏ ۱ از পাল উঠল‏ ۳ حیرص Ber‏ سس گا ۔ سے لی AIS‏ 


لمنام قام ods‏ منم السورة تبت تایب وقد تب JEN‏ 
لو 


৪১৫। ইব্‌নে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যখন এ আয়াত নাযিল হলো, 
“আপনার স্বজনবর্গকে সতর্ক করুন এবং আপনার বংশের নিষ্ঠাবান লোকদেরকেও”- 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাফা পর্বতের চুড়ায় আরোহন করে 'ইয়া- 
সাবাহাহ বলে চীৎকার করে বিপদ সংকেত দিলেন। লোকেরা বলাবলি করলো, এ কোন 
ব্যক্তি যে এ চীৎকার দিচ্ছে? কতক লোক বললো, মুহাম্মাদ | অতঃপর তারা সবাই 
তাঁর কাছে সমবেত হলো। তিনি বললেনঃ হে অমুক খান্দান, হে অমুক বংশধর, হে 
সবাই তাঁর নিকট জড়ো হওয়ার পর বললেনঃ আমার সম্পর্কে তোমাদের কি ধারনা? 
যদি আমি তোমাদেরকে এ সংবাদ দিই যে, একটি অশ্বারোহী বাহিনী এ পর্বতের আড়াল 
থেকে তোমাদের ওপর অতর্কিত আক্রমণ করার অপেক্ষায় আছে, তোমরা কি আমার 
কথা বিশ্বাস করবে? তারা সকলে জবাব দিলো, আমরা কখনো তোমাকে মিথ্যাবাদী 
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হিসেবে পাইনি। অতঃপর রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ “নিশ্চয়ই 
আমি তোমাদের জন্যে একজন সতর্ককারী, তোমাদের সম্মুখে রয়েছে এক ভীষণ 
আযাবের ব্যবস্থা। বর্ণনাকারী বলেন, এর উত্তরে আবু লাহাব বলে ওঠুলো, "তোমার 
অমঙ্গল হোক্‌। তুমি কি শুধু শুধু এ জন্যেই আমাদেরকে একত্রিত করেছো”? অতঃপর 


রাসূলুল্লাহ্‌ (সা) দাঁড়ালেন এবং সুরা (সূরা-লাহাব) নাযিল হলোঃ "ধ্বংস হোক আবু 
লাহাবের 7 হাত, অবশ্যই ধ্বংস হয়েছে আবু লাহাব” আ’ মাশ এ ভাবেই সূরার শেষ পর্যন্ত 
পাঠ করলেন। আর কিরাআতে 'তাব্বা” -এর পরিবর্তে 'অকাদ তাব্বা” রয়েছে। 


i ا‎ ১০০৭ 9০63: ٦ 9250 34৩4 ০১) 


উপ ডা ও পা سور رت سے‎ Ms 6 


৮৫৮০৭ 3504 (৫০৪7০34৬৬০০ 


سس ےو ৪০ ৪০‏ ۵ ے ےکھت 


ৃ oe ২35581533৬৮ 


৪১৬। আ’মাশ থেকে এই সনদে ۱ একদিন রাসূলুল্লাহ্‌ ×× আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সাফা পর্বতের ওপর আরোহণ করে "ইয়া সাবাহাঃ (বিপদ) বলে ডাক দিলেন। 
অবশিষ্ট অংশ আবু উসাষার বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ। তবে এ সূত্রে "তোমার 
নিকটাত্মীয়াদের সতর্ক কর” এ আয়াত নাযিল হওয়ার কথা উল্লেখ করেন নি। 


অনুচ্ছেদ £ ৭৯ 
আবু তালিবের জন্যে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সুফারিশ করা এবং 
তার কারণে তার শাস্তি লখুতর হওয়া 
ew 2৩ 5৮৮৮ مج‎ Hole £ 20 29,40 t راډ وظر لیے میت‎ 
عبید الله بن عمرالفواریری و مد بن ای ,بکرالقدی وتمد بن عبد لك‎ ৬৮০ 2) 
20 5 ۰ ee دا م‎ er مھ‎ ew ৬৩৮ ৩০০৪৮ ہو‎ te & وش‎ 
৪৮০০০ سوا ند شیر عفن‎ ACL موی‎ 


পাতা শা গা তা‏ اس 


اس نع لب له یل سول لت ا طالب oye ১8605,‏ 


শা ভা‏ س2 
ere ওটি কটি 4 2727‏ 


INTL FID ARS 455‏ لک ناه الق من لار 


০ মিনা থেকে 5155 ۱ তিনি বললেনঃ হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল, আপনি আবু তালিবের কোনো উপকার করতে পারবেন কি? কেননা সে আপনাকে 
(শত্ৰু থেকে) হিফাজত করত এবং আপনার জন্যেই সে (কাফেরদের প্রতি) ক্ষুব্ধ ছিল। 
জবাবে রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ হাঁ, সে জাহান্নামের আগুনের 
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উপরিভাগেই রয়েছে। আর যদি আমি না হতাম তা হলে সে জাহান্নামের গভীরতম ও 
নিকৃষ্টতম স্থানে অবস্থান করত। 


سوه ৬০‏ ۵ هو 


۵ ৪৮ ৯৮2০৬ ےک‎ পলি 
৩6 أنه بن لار‎ ৫৮ سفیات عن عبد 01410 عیبر‎ 97৩৩ 2০) 
০2252 رو ےھ ے ۳ مقر و‎ রিবা ۶ م و‎ 


اعت লে‏ وينصرك فھل نفعه فلك 


صه مه 1 


ভিজে‏ شش دو کیم کس ھی 
বলতে শুনেছিঃ আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল, আবু তালিব তো আপনার নিরাপত্তার‏ 
ব্যবস্থা করেছিলো, আপনাকে সার্বিকভাবে সাহায্য করেছিলো এবং আপনার জন্যে সে‏ 
(কাফেরদের) প্রতি অসন্তুষ্ট ছিলো। এটা তার কোনো উপকারে আসবে কি? তিনি‏ 
বললেনঃ হাঁ! আমি তাকে জাহান্নামের অতল গহ্বরে পেয়েছিলাম। আমিই তাকে সেখান‏ 
থেকে বের করে আগুনের উপরিভাগে নিয়ে এসেছি।‏ 


ےکی موی 2 


coer cas‏ 0-1 مه 8৪ he 2 ৪5‏ وا 


এ 06৩২৩ ০১৮৩ রি‏ عبد اللہ بن 
(5০455 20 ভি Hel‏ 


eo পাত Bee 2 ۹ و‎ ৬ 


عن سقیان فا الاستاد عن انى صل أنه عليه وس نو les‏ 


৪১৯। ওয়াকী সুফিয়ান থেকে এই সনদ ہہ‎ নবী সাল্লাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে আবু আওয়ানার বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 


০29) 
চর্চা وق ء یھ جم وه ى‎ 2৮৬০ 
ا دری ان‎ IIE BL ڪن ان اد عن‎ DEL a 
ےے‎ 5৬ سے سے سے تار‎ ৩5৮6১৬০2৮৬৩ ےج سے‎ e ۔ وا‎ Be 
ققال له تنفعه شفاعی برم‎ ICAP FS’ 15 رسو الله صل الله عليه‎ 
مه 2 ھھ‎ ৪০৩ ০ ১০ . ۰ سس رھ‎ 


এ‏ بیجع فی اح من تلع یه یل بغلی منه دماغه 


চে ص‎ গা 


৩৫৪ সহীহ মুসলিম www.icsbook.info 


৪২০। আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। একদা রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি. . 
ওয়াসাল্লামের সামনে তাঁর চাচা আবু তালিবের প্রসংগ 29816 হল। তিনি বললেনঃ আশা 
করা যায় কিয়ামাতের দিন আম।র সুফারিশ তার উপকারে আসবে। তাকে আগুনের 
উপরিভাগে রাখা হবে। আগুন তার দুই পায়ের গোড়ালী পর্যন্ত পৌছবে। এতে তার মস্তিস্ক 
টগ্বগ্‌ করতে থাকবে। 


৬ 2 উপ উল وھ و‎ প% পল وھ کے ہم‎ wer পপর over ৬০৮০ 5৮ 
০7০০ وس کر نی خیب تا صي بن ی ؛ یر حدثنا زھیر بن‎ (29) 


و ےھر পা‏ ھ 


نی ام عن امن بن بی HCE‏ دی ان رول اله صل أنه عليه 


পাশা তি 
শি তি পি 


وس ال اناد ১‏ اتار عتا ৬৪‏ تین من 4550৮ ৩4০5১ ও‏ 


৪২১। আবু সাঈদ 3و‎ (রা) থেকে 2155 ۱ রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ দোযখবাসীদের সর্বনিম্ন শাস্তি হচ্ছে কোন ব্যক্তিকে আগুনের একজোড়া জুতা 
পরিয়ে দেয়া হবে। ফলে এর উত্তপ্ততায় তার মস্তি টগ্বগ্‌ করবে। 
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A EEE TE AO ی‎ 9) 


028 ১৭ اون ن‎ ১6155: 141০ رس له‎ 5 vs i اش‎ 


وھ و ۳ ree‏ ہہ 7 ۳ 
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৪২২। FIA আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ দোযখবাসীদের লঘুতর শাস্তি আবু তালিবকে দেয়া হবে। তাকে দু’ খানা (আগুনের) 
জুতা পরিয়ে দেয়া হবে। এর ফলে তার মস্তিফ টগ্বগ্‌ করে ফুটতে থাকবে। 
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৪২৩। একদা নো”মান ٭‎ বশীর (রা) তার খুত্বায় (বক্তৃতায়) বললেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ কিয়ামাতের দিন 
সবচেয়ে হাল্কা শাস্তি হবে এমন যে, কোনো ব্যক্তির দুপায়ের তালুর নীচে 

দু'টি জ্বলন্ত কয়লা রাখা হবে। এর তাপে তার মস্তিষ্ক টগ্বগ্‌ করতে থাকবে। 


rt cle Bec مب ے۔ کی‎ পু 2 পেত سره و۶۸ £ یہ‎ ۶ 
১ عن الاعش عن لى اسحاق)عن‎ LOB اى شيبة‎ ০574 (০১০+) 
ال قال رسول اللہ صل الله ع و روہ‎ 501 
চিত ত ص وه‎ তা 
واه‎ 7004. 43 is مار‎ ১০ یل‎ ০ Le ّل‎ 26০ من‎ ১৪৪ 
mats 
هوم‎ 
838 ۱ ۳ ইব্নে বশীর থেকে 555 ۱ তিনি বলেন, রাসূলুলাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ দোযখে এমন ব্যক্তির সব চেয়ে হাল্কা শাস্ত হবে যাকে 
ফিতাযুক্ত আগুনের একজোড়া জুতা পরিয়ে দেয়া হবে। ফলে তার মস্তিষ্ক এমনভাবে 
টগ্বগ্‌ করে ফুটতে থাকবে যেমন টগ্বগ্‌ করে চুলার ওপরে হাঁড়ি। সে ধারনা করবে 
তারচেয়ে কঠিন শাস্তি আর কারো হচ্ছে না। অথচ তা সবচাইতে হাল্কা শাস্তি ۱ 


অনুচ্ছেদ $ ৮০ 
যে ব্যক্তি কুফর অবস্থায় মারা যায় তার কোনো আমলই তার উপকারে আসবে না 
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রিনিতা SEL SS کو فو‎ 
م5‎ জুদ্‌আ’ন ৪৭ জাহিলী যুগে আত্মীয়-স্বজনদের সাথে সদ্ব্যবহার করতো এবং গরীব 
মিস্কিনদের খাদ্য দান করতো, এসব পুণ্যময় কাজ তার কোনো উপকারে আসবে কি? 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তা তার কোনো উপকারে আসবে না। 
কেননা সে কোনো দিনও এ কথা বলেনি, 'হে আমার প্রতিপালক, কিয়ামাতের দিন 
আমার গুণাহগুলো ক্ষমা করে দাও ৷’ 


রত فک‎ 
(রা। নিকটাত্মীয়। বনী তামীম গোত্রের লোক। সে গরীব মিস্কীনদেরকে খুব খাদ্য দান করত। 
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অনুচ্ছেদ : ৮১ 


মুমিনদের সাথে বন্ধুত্ব স্থাপন করা এবং যারা মুমিন নয় তাদের সাথে সম্পর্কচ্ছেদ 
করা ও তাদেকে এড়িয়ে চলা 


পা 0 লী তো و و‎ 


এ بن‎ CG Lr hr مد‎ ৪ Ju ০) 
ارس‎ ELEN ی روت حون‎ ۱ 
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tits: 1 24 04৮34 3 তাও খাঁ) 


আমর ইবনুল আস (রা) থেকে রর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু‏ مج 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে গোপনে নয় বরং প্রকাশ্যেই বলতে, শুনেছিঃ সাবধান! অমুক‏ 
বংশের লোকেরা আমার বন্ধুনয়। বরং আমার বন্ধু হচ্ছেন আল্লাহ্‌ ও পুন্যবান মূ মিনগন।‏ 


অনুচ্ছেদ : ৮২ 
মুসলমানদের পটল বিনা হিসাবে ও বিনা শাত্িতে মেহেশতে পরেশ করবে 


ef ০৪ 32 سم 5 ۳ دا وم‎ Pe Nef Por 
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পাতি 
مک‎ ০ পে পাপ পা لاج ےو ے 0 0 ۔ ہے‎ 


356 رون مل کی مم ات مق 


৪২৭। আবু হুরাইরা (রা) থেকে رط‎ নবী সালাহ আলাইহি تدج‎ বলেছেনঃ 
আমার উম্মাতের সত্তর হাজার লোক বিনা হিসাবে বেহেশৃতে প্রবেশ ক্ররবে। এসময় এক . 
ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল, আল্লাহ্‌ তায়া’ লার. কাছে: দোয়া করুন, তিনি যেন 
আমাকে তাঁদের অন্তর্ভুক্ত করেন। তখন তিনি বললেনঃ হে আল্লাহ্‌, তাকেও এদের 
অন্তর্ভূক্ত করো। অতঃপর অপর এক ব্যক্তি দাঁড়িয়ে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আমার 
জন্যেও দোয়া করুন, তিনি যেন আমাকেও তাদের অন্তর্ভূক্ত করেন। তিনি বললেনঃ 
উক্কাশা (ইবৃনে মিহ্সান) তোমার পূর্বেই তাদের অন্তর্ভুক্ত হয়ে গেছে। . 200 
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55০৮ 
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৪২৮। মুহাম্মাদ ইব্নে যিয়াদ বলেন, e 2 
_ তিনি রলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছিঃ ওপরের 
شوت‎ সতি হয়েছে। 


َ‫ اما ۔ہھ 


৮৯০)‏ حر 
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or পাপ ৬৩ ۴‏ ۳ 72 ے‫ 
8562০ (544৬০4০৮5৭৪‏ 

৪২৯। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে . 
বলতে শুনেছিঃ আমার উম্মাতের সত্তর হাজারের একটি দল বেহেশ্তে প্রবেশ করবে | 
তাদের মুখমন্ডল হবে পূর্ণিমার চাঁদের মতো দীপ্তোজ্জল। আবু হুরাইরা (রা) বলেন, এ 
সময় উক্কাশা ইব্নে মিহ্সান আল্‌ আসাদী উঠে দাঁড়ালো | তার গায়ে ছিলো একটি 
পশমী চাদর | সে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আল্লাহ্‌র কাছে দোয়া করুন তিনি যেন 
- আমাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ হে 
আল্লাহ, তাকে এদেয় অন্তর্ভূক্ত করুন। এর পর আনসারী এক ব্যক্তি দাঁড়ালো এবং 
বললো, হে আল্লাহ্র "রাসূল, আল্লাহ্র. কাছে দোয়া 8٭٭‎ ER যেন আমাকে তাদের 
অন্তর্ভূক্ত করেন। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ উক্কাশা তোমার 
পূর্বেই তাদের অন্তর্ভুক্ত হয়ে গেছে | 
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৪৩০। আবু হুরাইরা (রা) থেকে 2۳5 | রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ আমার উম্মাতের সত্তর হাজার লোক বেহেশতে প্রবেশ করবে। তাদের কারো 
কারো মুখমন্ডল হবে চাঁদের মতো TT | 


পাপা ত‏ 2 سج ۔ পা‏ و 
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৪৩১। ইমরান (রা) বলেন, আল্লাহ্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
পুড়ে লাগায় না এবং (জাহিলী যুগের ন্যায়) ঝাড় ফুক্‌ বা মন্তর দ্বারা চিকিৎসা কামনা 
করেনা বরং তারা আল্লাহ্র ওপর পূর্ণ তাওয়াক্কুল করে। এ সময় উক্কাশা (রা) ওঠে 
দাঁড়িয়ে বললো, আল্লাহ্‌র নিকট প্রার্থনা করুন, তিনি যেন আমাকে তাদের অন্তর্ভূক্ত 
করেন । নবী (সা) বল্লেন, তৃমিও তাদের অন্তর্ভূক্ত। বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর আর এক 
ব্যক্তি দাড়িয়ে বললো, হে আল্লাহ্‌র নবী, আল্লাহ্‌র কাছে ধার্থনা করুন, তিনি আমাকেও 
যেন তাদের অন্তর্ভুক্ত করেন ۱ উত্তরে নবী (সা) বললেনঃ উক্কাশা তোমার আগেই সে 
দলভুক্ত হয়ে গেছে। 
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৪৩২। ইমরান ইব্নে হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ আমার উম্মাতের সত্তর হাজার লোক বিনা হিসাবে জান্নাতে প্রবেশ 
করবে। লোকেরা জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, তারা কারা? তিনি বললেনঃ যারা 

ঝাড় ফুঁক্‌ বা মন্তর দ্বারা চিকিৎসা করায়না, পাখি উড়িয়ে শুভ অশুভ ভাগ্য পরীক্ষা 
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ইব্নে সা'দ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 8< | دوع 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ আমার উম্মাতের সত্তর হাজার অথবা (রাবীর সন্দেহ) সাত লাখ,‏ 
লোক পরস্পরের হাত ধরে বেহেশতে প্রবেশ করবে। অধস্তন রাবী আবু হাযেম বলেন,‏ 
সাহল (রা) সত্তর হাজার বলেছেন না সাত লাখ বলেছেন তা আমার সঠিক মনে নেই।‏ 
ফলে তাদের প্রথম ব্যক্তি যখন প্রবেশ করবে, শেষ ব্যক্তিও তখন প্রবেশ করবে। অর্থাৎ‏ 
সকলে একত্রেই যাবে। আর তাদের মুখমন্ডল হবে পূর্ণিমার চাঁদের মতো 88۰ |‏ 
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৪৩৪ ۱ হুসাইন ইব্নে আবদুর রহমান বলেন, আমি সাঈদ ইব্নে জুবাইরের (রা) 
নিকট উপস্থিত ছিলাম। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, গত রাত্রে যে তারাটি ছুটে পড়েছে 
তোমাদের কে তা দেখেছে? আমি বললাম, আমি দেখেছি। পুনরায় আমি বললাম, আমি 
(গত রাতে) নামাযে মশগুল ছিলাম না। কেননা, কোনো বিষাক্ত প্রাণী, সাপ অথবা বিচ্ছু 
আমাকে দংশন করেছিলো । সাঈদ জিজ্ঞেস করলেন, অতপর তুমি কি করলে? আমি 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷۰۱۱۹۱٥ সহীহ 7ھ‎ 


বললাম, আমি ঝাড়-ফুক করিয়েছি। তিনি বললেন, এরূপ করার জন্যে কিসে তোমাকে 
উদ্বুদ্ধ করলো? আমি বললাম, একটি হাদীস, যা শাবী আমাদেরকে বর্ণনা করেছেন। তিনি 
আবার জিজ্ঞস করলেন, শা’বী তোমাদেরকে কি হাদীস বর্ণনা করেছেন? আমি বললাম, 
শা'বী আমাদেরকে বুরাঈদ FA হুসাইব আস্লামীর সূত্রে বর্ণনা করেছেন," চোখের কুদৃষ্টি 
তথা বদ-নযর অথবা বিষাক্ত প্রাণীর দংশনেই কেবল ঝাড় ফুঁক করতে হয়। অতঃপর 
সাঈদ বললেন, যে ব্যক্তি যা কিছু শুনেছে এবং তদনুযায়ী কাজ করেছে সে উত্তমই 
করেছে। তবে 55 আব্বাস (রা) আমাদেরকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে 
বর্ণনা করেছেন, তিনি বলেছেনঃ "নবীদের উম্মাতদের আমার সামনে উপস্থিত করা হল। 
আমি এমনও নবী দেখেছি, তাঁর উম্মাত ছিলো ছোট্ট একটি দল। আর এমন নবীও 
দেখেছি, তাঁর সাথে একজন লোকও নেই। অতঃপর হঠাৎ আমার সম্মুখে তুলে ধরা 
হলো বিরাট এক জনতা তা দেখে আমার ধারণা হলো, এরা আমার উম্মাত। তখন 
আমাকে বলা হলো, এটা হচ্ছে মুসা ری‎ ও তাঁর উম্মাত। বরং তুমি দিগন্তের দিকে দৃষ্টি . 
নিক্ষেপ করো। আমি সে দিকে দৃষ্টি করতেই দেখলাম বিরাট এক জনতা। এরপর 
আমাকে পুনরায় বলা হলো, অন্য দিগন্তের দিকে দৃষ্টিপাত করো। আমি সে দিকে দৃষ্টি 
নিক্ষেপ করতেই দেখলাম, বিরাট একজন সমুদ্ধ। অতঃপর আমাকে বলা হলো, এরা 
সবাই তোমার উদ্মাত। তাদের সাথে সত্তর হাজার এমন লোক রয়েছে যারা বিনা হিসাবে 
ও বিনা শান্তিতে বেহেশৃতে প্রবেশ করবে। ইব্নে আব্বাস (রা) বলেন, অতঃপর নবী ری‎ 
সেখান থেকে উঠে নিজের গৃহে প্রবেশ করলেন, আর যারা বিনা হিসাবে বেহেশতে যাবে 
সাহাবাগণ তা নিয়ে আলোচনায় লিপ্ত হলেন। কেউ বললো, সম্ভবতঃ তারা হচ্ছে 
রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণ ۱ আবার কেউ বললো, তারা এ 
সমস্ত লোক যারা ইসলামের মধ্যেই জন্ম গ্রহণ করেছে এবং আল্লাহ্র সাথে কাউকে 
শরীক করেনি। কেউ কেউ ভিন্ন মত প্রকাশ করলো। ঠিক এ সময় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম পুণরায় তাদের কাছে এসে বললেনঃ তোমরা কি নিয়ে আলোচনা 
করছো? তারা নিজেদের মধ্যকার আলোচনার কথা বললো। তিনি বললেনঃ তারা সেই 
সমস্ত লোক যারা ঝাড়-ফুঁক করেনা, ঝাড়-ফুঁক করায়না এবং যারা কুলক্ষণ মানেনা। 
বরং তারা সব কাজে তাদের রবের ওপর তাওয়াক্কুল করে। এমন সময় উক্কাশা ইব্‌নে 
5ہ‎ (রা) দাঁড়িয়ে বললো, আল্লাহ্র কাছে দোয়া করুন তিনি যেন আমাকে তাঁদের 
অন্তর্ভুক্ত করেন। জবাবে নবী (সা) বললেনঃ তুমিও তাদের EGE | অতঃপর আর এক 
ব্যক্তি দাঁড়িয়ে বললো, আল্লাহ্র কাছে দোয়া করুন তিনি আমাকেও যেন তাদের অন্তর্ভুক্ত 
করেন। নবী (সা) বললেনঃ উক্কাশা তোমার পূর্বেই তাদের تم‎ হয়ে গেছে। 
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৪৩৫। ইব্নে আব্বাস (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেনঃ সমস্ত উম্মাতদেরকে আমার সম্মুখে উপস্থিত করা হয়েছিলো 1...0... 
হাদীসের অবশিষ্ট অংশ ওপরের হাদীসের অনুরূপ। তবে হাদীসের প্রথমাংশ এখানে বর্ণনা 
করা হয়নি। 


অনুচ্ছেদ : ৮৩ 
বেহেশ্তবাসীদের অর্ধেক হবে উম্মাতে মুহাম্থাদী 
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৪৩৬। আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে মাস্উদ (রা) اض ھن‎ E 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে বলেছেনঃ তোমরা কি সন্তুষ্ট হবে না যে, তোমরা হবে 
বেহেশৃত বাসীদের এক চতুর্থাংশ । খুশীতে আমরা "আল্লাহু আকবার "ধ্বনি দিলাম। অতপর 
তিনি বললেনঃ তোমরা এতে সন্তুষ্ট হবে না যে, তোমরা হবে বেহেশৃতবাসীদের এক 
তৃতীয়াংশ? এবারও আমরা খুশীতে 'আল্লাহু আকবার’ বললাম। অতঃপর তিনি বললেনঃ 
অবশ্য আমি আশা রাখি তোমরাই হবে বেহেশত বাসীদের অর্ধেক। আর তা কিভাবে, 
এক্ষণই আমি তোমাদেরকে সে বর্ণনা দিচ্ছি। কাফেরদের সংখ্যার মধ্যে মুসলমানদের 
খ্যা হবে, মিশ্কালো বর্ণের একটি বলদের গায়ের পশমের মধ্যে যেমন একটি সাদা 
চুল, অথবা তিনি বলেছেন, ধব্ধবে সাদা বর্ণের একটি বলদের গায়ের পশমের মধ্যে 
একটি কালো চুল। 
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3198 فقلتانم فقل وا لی dN FR‏ ترا hb, pis‏ 
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سر سر পাপা‏ 


পা পাপা سے‎ ۳۳ 


ভ ৮৬৫ cee‏ سو 


اور ال سود او iA‏ السوداء ی جلدالثورالآخر 

804 ۱ আবদুল্লাহ 3۳ মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা আমরা প্রায় 
চল্লিশ জন লোক রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে এক তাঁবুর মধ্যে 
ছিলাম। এ সময় রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তোমরা কি এতে 
সন্তুষ্ট হবে যে, তোমরা হবে বেহেশ্তবাসীদের এক চতুর্থাংশ? আবদুল্লাহ্‌ (রা) বলেন, 
আমরা বললাম, জী হী! এর পর তিনি বললেনঃ তোমরা কি এতে সন্তুষ্ট হবে যে, তোমরা 
হবে জান্নাতবাসীদের এক তৃতীয়াংশ? আমরা বললাম, জী হাঁ! অতঃপর তিনি বললেনঃ 
সেই মহান সত্তার শপথ যার হাতে (আমি ۱ মুহাম্মাদের প্রাণ! আমি নিশ্চিত আশা রাখি 
যে, তোমরা হবে জান্নাতবাসীদের অর্ধেক। আর তা এ কারণেই যে, মুসলিম ব্যতীত 
কোনো ব্যক্তি বেহেশৃতে প্রবেশ করতে পারবেনা। মুশরিকদের তুলনায় তোমাদের সংখ্যা ' 


হবে মিশকালো বলদের চামড়ার ওপর একটি সাদা চুলের মতো অথবা তিনি বলেছেন, 


টুক্টুকে লাল বলদের চামড়ার ওপর একটি কালো পশমের মতো। 


درے و وھ رو دإ و 4۸و 
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পা 3‏ سھ سھ سی ৬৮‏ ۱4 


Exc Ee‏ مك وهو ول نزن متا 
3০44 8১050‏ نه علیہ 27645 তে নি 25৫54‏ 
৪০ GAT o Fes‏ ےچ" ھ کت ৪০52‏ 46 وا وو 85222548552 
لاتقل من ی ELLIE‏ 
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89 ۱ আবদুল্লাহ্‌ ইব্নে মাস্উদ (রা) থেকে 555 ۱ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের উদ্দেশ্যে ভাষণ দিলেন। তিনি তাঁর পৃষ্ঠদেশের সাহায্যে 
চামড়ার তাঁবুর সাথে হেলান দেয়া অবস্থায় ছিলেন। তিনি বললেনঃ সাবধান, মুসলিম 
ব্যতীত কেউই বেহশৃতে প্রবেশ করতে পারবেনা । অতঃপর তিনি বললেন, হে আল্লাহ্‌ 
আমি কি (আমার দায়িত্ব) পৌছিয়েছিঃ হে আল্লাহ, তুমি সাক্ষী থাকো, তোমরা কি এটা 
পছন্দ করবে যে, তোমরা হবে জান্নাতীদের এক চতুর্থাংশ? আমরা বললাম, হী! হে 
মান্লাহ্র রাসূল। অতঃপর তিনি বললেনঃ তোমরা কি এটা পছন্দ করবে যে, তোমরা হবে 
বেহেশ্তীদের এক তৃতীয়াংশ । তারা বললো, হাঁ, হে আল্লাহ্‌র রাসূল। তিনি বললেনঃ 
নিশ্চয়ই আমি আশারাখি যে, তোমরা হবে জান্নাতীদের অর্ধেক। বস্তুতঃ অন্যান্য 
উম্মাতের তুলনায় তোমাদের . সংখ্যা হবে সাদা বলদের মধ্যে একটি কালো পশমের মতো 
অথবা তিনি বলেছেনঃ কালো বলদের মধ্যে একটি সাদা পশমের মতে | 


৬০ ۳ o ৮০৫০ 8ہ ۔‎ কি wir © eve ے همم‎ 3 21 7 


کر ہہ ہو ےت 7 Bu‏ 


حر رج ہے 
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Ed‏ ی توح 


لے পাপা‏ سم 7 گے اس 
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تفس بنده এ ১৭৬ 530৮৬‏ مدنا انه و کرت م قال ১৩‏ 


م سے ওটি ওটি‏ مں 


পালাল‏ 72 وه مہ 


یدہ اَی لالم ان ونوا PARE‏ ۽ تن ٹم کو sind‏ 


3 که‎ টপ 


جلد اور الاسود 216১৩ 3০৮65‏ 5 


سے جح ت 


৪৩৯। আবু সাঈদ খুদ্রী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুলাহ্‌ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ মহাপরাক্রমশালী আল্লাহ্‌ বলবেন, হে আদম! তিনি জবাব 
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দেবেন, "লাব্বাইকা” আমি উপস্থিত। 'ওয়া সাআ"দাইকা” আপনার নির্দেশ পালনে প্রস্তুত 
আছি। এবং সর্বময় কল্যাণ আপনারই হাতে |” নবী (সা) বলেনঃ আল্লাহ্‌ (আদমকে (আ৷ 
বলবেন, যারা জাহান্নামে প্রেরিত হয়েছে তাদেরকে বের করে আনো। নবী (সা) বলেছেনঃ 
তোমরা কি জানো যারা জাহান্নামে প্রেরিত হয়েছে তাদের সংখ্যা কতো? তিনি বলছেনঃ 
প্রত্যেক এক হাজারের মধ্যে নয় * নিরানব্বই জন। এরপর নবী (সা) বলেছেনঃ এটা সে 
ভয়ংকর দিবসের কথা, যে দিনের মহা প্রলয়ে শিশু বৃদ্ধে পরিনত হবে, প্রত্যেক গর্ভবতী 
(নারী) অসময় গর্ভপাত করবে। আর তুমি (সে বিভীষিকাময় অবস্থায়। লোকদেরকে 
দেখতে পাবে, মাতালের মতো অথচ তারা মাতাল নয়। বরং আল্লাহ্র নির্ধারিত শাস্তি 
হচ্ছে অত্যন্ত ভয়ংকর। বর্ণনাকারী বলেন, ব্রাসূলুল্লাহ্র (সা) এ কথায় সকলের মধ্যে 
বিরাট চাঞ্চল্যের সৃষ্টি হলো তারা জিজ্ঞেস করলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল, আমাদের মধ্যকার 
এ ব্যক্তি কে-যে এক হাজারের মধ্যে থেকে মুক্তি পাবে? রাসূলুল্লাহ্‌ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেনঃ তোমরা সুসংবাদ গ্রহণ করো। ইয়াজুজ মাজুজ থেকে হবে এক 
হাজার এবং তোমাদের থেকে হবে একজন। বর্ণনাকারী বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেনঃ সেই মহান সত্তর কসম যাঁর হাতে আমার প্রাণ, 
অবশ্যই আমি আশা রাখি, তোমরা হবে বেহেশ্তবাসীদের মধ্যে এক চতুর্থাংশ। এ কথা 
শুনে আমরা আল্লাহ্‌ তাআ+লার প্রশংসা করলাম এবং তাক্বীর ধ্বনি দিলাম। তিনি আবার 
বললেনঃ সেই সত্তার শপথ যাঁর হাতে আমার প্রাণ, নিশ্চয়ই আমি আশা করি তোমরা 
হবে জান্নাতীদের মধ্যে এক তৃতীয়াংশ । এবারও আমরা আল্হামদুলিল্লাহ্‌ বলে তাক্বীর 
ধ্বনি উচ্চারণ করলাম। অতঃপর তিনি বললেন, সেই মহান সত্তার কসম যাঁর হাতে 
আমার প্রাণ, আমি আশা করি তোমারা হবে বেহেশ্তবাসীদের অর্ধেক। বস্তুতঃ তোমাদের 
উদাহরণ হচ্ছে অন্যান্য উম্মাতের তুলনায়, মিশ কালো বলদের গায়ের মধ্যে ধপ্ধপে সাদা 
একগাছি পশমের ন্যায়। অথবা তিনি বলেছেন; গাধার বাহুর নীচে চক্চকে গুচ্ছ পশমের 
মতো। 


০76৮4534554 ৬৪০ 
ما لاس ھک جو‎ EE A 


۳ رو‎ er উতলা 


و .0 او 77 ذراع ال চিন‏ 


শি তা ای‎ 


880 ۱ ওয়াকী ও আবু মুয়াবিয়া উভয়ে এই সনদসূত্রে আ'মাশ থেকে ওপরের 
হাদীসের অনুরূপ হাদীস বর্ণনা করেছেন। তবে তাঁরা এ বর্ণনার শেষে উল্লেখ করেছেন, 


۱۷۸۷۱۷۷۷۷ 0 
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সেদিন অন্যান্য লোকের মধ্যে তোমাদের সংখ্যা হবে কালো বলদের মধ্যে সাদা পশমের 
ন্যায়। অথবা বলেছেন, সাদা বলদের মধ্যে কালো পশমের মতো । কিন্তু তাঁরা- - 


এ বাক্যটি বলেন নি।‏ - ارق ة نی درآع لخار 


